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PROLOG


Léta mě napadalo, jak asi bude vypadat ten poslední den. V lednu 1976, po dvou desetiletích práce ve vysokých funkcích britské tajné služby MI5, přišel čas, abych se znovu vrátil do normálního života.


Naposled jsem se vynořil ze stanice podzemní dráhy Euston Road. Když jsem šel po Gower Street směrem k Trafalgar Square, zimní slunce jasně svítilo. Po třiceti metrech jsem vstoupil do neoznačeného vchodu obyčejné administrativní budovy. Tady, vklíněno mezi nemocnici a uměleckou školu, bylo velitelství britské kontrašpionáže.


Ukázal jsem průkazku policistovi, který stál diskrétně ve výklenku vrátnice, a vstoupil do výtahu, který byl naprogramován, aby odvážel vysoké úředníky MI5 do jejich svatyní v šestém poschodí. Tiše jsem kráčel do své pracovny sousedící s místnostmi generálního ředitele tajné služby.


Kanceláře byly ztichlé. Slyšel jsem jen tlumený hluk vozů podzemní dráhy, které hluboko pode mnou odvážely lidi dojíždějící do práce ve West Endu. Odemkl jsem dveře a zadíval se na věci, které tvoří nezbytnou výbavu zpravodajského pracovníka – psací stůl, dva telefony (jeden s nahrávacím zařízením pro hovory ven) a velký zelený ocelový trezor s kombinačním zámkem. Pověsil jsem si kabát a začal se mechanicky věnovat uspořádávání svých záležitostí. Jelikož jsem už v životě viděl příliš mnoho penzionovaných zpravodajských pracovníků, jak postávají na různých večírcích a loví tam novinky a různé klepy, rozhodl jsem se, že změním radikálně životní styl: odjedu do Austrálie a začnu tam novou kariéru jako pěstitel koní.


Nastavil jsem číselné voliče zámku a otevřel masivní dveře trezoru. Zevnitř na mě zírala hromada svazků vypůjčených z archivu a označených na deskách razítkem: Přísně tajné. Za nimi byla naskládána řada malých ocelových krabic s číslicovými zámky. Svazky. Za ta léta mi jich prošlo rukama na tisíce. Tyhle byly poslední. Běžné zprávy našich agentů, které automaticky přicházely na můj stůl, hlášení počítačového oddělení, nejnovější analýza sil irských teroristů. Všechny ty zprávy by měly vést k nějakému řešení. Já už však žádné neznal. Svazek o ruských diplomatech mně přinesl jeden mladší referent. Znal jsem ho vůbec? Ani ne. Týkal se případu double agenta, agenta pracujícího i pro další tajnou službu – tenhle případ se vlekl už celé roky, vynořoval se a zase mizel. Napadá mě nějaké řešení? Ani ne. Když do tajné služby vstupujete, každý případ vám připadá jiný. Když odcházíte, máte pocit, že jsou všechny stejné. Pečlivě jsem se odepsal ze všech spisů a požádal sekretářku, aby je vrátila do archivu.


Po obědě jsem se dal do prohlížení krabic s číslicovými zámky. První z nich obsahovala technické podrobnosti o mikrofonech a radiopřijímačích – pozůstatky z padesátých let, kdy jsem u MI5 pracoval jako jejich první vědecko-technický pracovník. Nechal jsem obsah krabice odeslat do technického oddělení. Asi hodinu nato mi šéf oddělení přišel poděkovat. Byl to typický dnešní vědec pracující ve státních službách: opatrný, vybraně oblečený a věčně shánějící peníze.


„Jsou to jen takové zajímavosti, které jsem si schoval,“ řekl jsem. „Asi vám to už k ničemu nebude. Dneska máte na všechno satelity, ne?“


„Ne, mě to zajímá,“ oponoval, „určitě si to přečtu.“ Vypadal trochu rozpačitě. My dva jsme spolu moc dobře nevycházeli. Patřili jsme do jiných světů. Já byl zvyklý z války improvizovat a dělat věci na koleně, on dohadoval zbrojní kontrakty. Potřásli jsme si rukou a já pokračoval ve vyprazdňování trezoru.


Zbývající krabice obsahovaly dokumenty z doby po roce 1964, kdy jsem přešel do oddělení kontrašpionáže a kdy probíhalo nejintenzívnější pátrání po špionech v řadách britské tajné služby. Rukou psané poznámky byly typickou ukázkou materiálů ze světa špionáže – seznamy podezřelých, podrobnosti obvinění, zrady a rozsudky. V téhle nekonečné papírové válce, která začala tak slibně, ale skončila tak záhadně, spočívala moje kariéra.


Nakonec přišla moje sekretářka a předala mi dvě modře vázané knihy. „Vaše diáře,“ řekla, načež jsme je společně rozřezali a dali do pytle za mým psacím stolem ke spálení. Pak přišla chvíle závěrečného rituálu.


Přešel jsem do kanceláře na konci chodby, kde mně službu konající pracovník podal seznam všech mých zplnomocnění. Postupně jsem je odepisoval. První bylo zplnomocnění ke vstupu do Oddělení satelitní špionáže. Pak jsem rušil zmocnění k přístupu k dlouhé řadě nejrůznějších spisů. Když se člověk tajné věci dozvídá, je to neobyčejně důvěrný proces. Když se tajemství zbavuje, je to zdlouhavá byrokratická procedura. S každým podpisem se za mnou o kousek uzavíraly dveře tajné služby. Za půl hodiny se za mnou svět tajných služeb, v němž jsem pobýval dlouhé roky, definitivně zavřel.


Večer jsem dojel taxíkem do staré budovy velitelství v Leconfield House v May fair. Tajná služba se přestěhovala do nových prostor na konci Curzon Street, ale bar Pig and Eye Club, kam jsme chodili a kde mělo být oficiální rozloučení, zůstal v Leconfield House.


Vstoupil jsem do budovy. Tady, v těchhle chodbách vykládaných týkovým dřevem a v kancelářích s ozdobnými římsami, byli odhaleni Philby, Burgess, Maclean a Blunt. A tady jsme také vedli tu nejtajnější válku MI5 proti špionovi v samém srdci tajné služby. Podezřívali jsme bývalého generálního ředitele MIS, Sira Rogera Hollise, ale nikdy se nám jeho vinu nepodařilo dokázat. Hollisovi přátelé proti našim obviněním zuřivě protestovali a celá léta na sebe obě strany vášnivě útočily jako středověcí teologové.


Během sedmdesátých let protagonisté této války jeden po druhém odcházeli do důchodu, až nakonec stěhování do nových prostor tuhle válku definitivně ukončilo. Ale když jsem teď kráčel chodbami Leconfield House, jako bych ve vzduchu cítil pach zrady a štvanice a pachuť zabíjení.


Večírek na rozloučenou byl poklidný. Lidé tam říkali samé hezké věci. Generální ředitel, Sir Michael Hanley, pronesl pěkný projev a dostal jsem, jak bývalo zvykem, jmenovky s pozdravy na rozloučenou. Lord Clanmorris, slavný lovec špionů z MIS, napsal, že můj odchod je „těžká, přetěžká a nenahraditelná ztráta“. Myslel tím ztrátu pro MI5. Ale ten, kdo utrpěl ztrátu, jsem byl já.


Přespal jsem v bytě v nejvyšším patře úřadoven na Gower Street, občas buzen hlukem vlaků přijíždějících do Euston Station. Brzy ráno jsem se oblékl, popadl svůj kufřík, který byl poprvé v životě prázdný, a sjel do přízemí. Řekl jsem policistovi ve vrátnici na shledanou a vyšel na ulici.


Moje kariéra skončila. Těžká, přetěžká a nenahraditelná ztráta.
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Všechno začalo jednoho jarního dne v roce 1949. Počasí ještě připomínalo zimu. Déšť bubnoval na plechovou střechu laboratoře v Great Baddow v Essexu, kde jsem pracoval jako technický expert námořnictva v Marconi Company. Osciloskop přede mnou pulsoval jako pocit bolesti hlavy při migréně. Stůl byl pokrytý haldou výpočtů. Navrhnout radar, který by dokázal rozeznat periskop ponorky v neustále proměnlivých vodních vlnách, nebyl jednoduchý úkol; už jsem na tom pracoval celé roky.


Zazvonil telefon. Byl to můj otec, který u Marconiho pracoval jako hlavní inženýr.


„Chce s námi mluvit Freddie Brundrett,“ řekl mi.


Nebylo to nic neobvyklého. Brundrett stál dříve v čele Royal Naval Scientific Service a teď měl na starosti vědu a výzkum na ministerstvu obrany. Poslední dobou se zajímal, jak naše práce pokračuje. Bylo třeba v krátkém čase rozhodnout, jestli budou uvolněny finanční prostředky na prototyp, který by stál hromadu peněz. Poválečný vojenský výzkum byl nekonečný zápas s nedostatkem peněz a v duchu jsem se už připravoval na další rozhořčené klání.


Přivítal jsem možnost, že budu s Brundrettem moci mluvit osobně. Brundrett byl starý rodinný přítel. Za války jsme pro něj já i otec pracovali v námořním výzkumu. Také mě napadlo, že by to mohla být příležitost přejít do nového zaměstnání.


Na druhý den jsme za neustálého mrholení přijeli do Londýna a zaparkovali před Brundrettovou kanceláří. Budovy Whitehallu vypadaly šedivě a omšele; sloupořadí a sochy se jakoby nehodily do prudce se měnícího světa. Zima byla tuhá a lidé už těžko snášeli přídělový systém. Nadšení z vítězství v roce 1945 už dávno vystřídaly mrzutost a vztek.


V předpokoji jsme se představili Brundrettově pohledné sekretářce. V budově to tlumeně šumělo, jak bylo typické pro Whitehall. Nebyli jsme první, kdo na schůzku dorazil. Poznal jsem několik známých, kteří pracovali v různých vojenských výzkumných ústavech a pozdravil jsem se s nimi. Napadlo mě, že na běžnou konzultaci je tu příliš mnoho lidí. Dva z nich, které jsem neznal, vstali a popošli k nám.


„Vy musíte být Wrightovi,“ řekl menší z nich. Mluvil úsečně jako voják. „Já jsem plukovník Malcolm Cumming z ministerstva obrany. A tohle je můj kolega Hugh Winterborn.“ Z hloučku se vynořila další neznámá tvář. „A tohle,“ ukázal na příchozího, „je John Henry, jeden z našich přátel na ministerstvu zahraničí.“ Cumming se uchýlil ke kódovým jménům, která Whitehall používá, když mluví o svých tajných službách. Uvědomil jsem si, že ať už bude tahle schůzka o čemkoliv, nebude to o protiponorkových systémech; na to je tu příliš mnoho lidí z MI5 a MI6.


Ve dveřích se objevil Brundrett a pozval nás dál.


Brundrettova kancelář byla velkolepá, stejně tak jako jeho pověst. Vzhledem k obrovským oknům a vysokému stropu vypadal jeho psací stůl miniaturně. Brundrett nás vyzval, abychom se posadili ke konferenčnímu stolu, na němž byly pečlivě rozloženy podložky na psaní s pijáky a karafy s vodou. Brundrett byl pomenší, energický muž, který spolu s Lindemannem, Tizardem a Cockcroftem tvořil vybraný tým mužů, jenž měl na starosti připravit Británii po technické a vědecké stránce na 2. světovou válku. Jako náměstek ředitele Vědecko-výzkumných zařízení Královského námořnictva, Royal Naval Scientific Service, byl za druhé světové války zodpovědný za nábor vědců do státní služby. Sám nebyl nijak nadaný vědec, ale chápal, jakou životně důležitou roli mohou vědci sehrát. Jeho zásadou bylo, aby všichni mladí vědci dostali pokud možno rozhodující slovo, a jelikož mu armáda důvěřovala, podařilo se mu získat finanční a materiální prostředky, aby mohli pracovat naplno.


Když se zmenšená a unavená Británie připravovala koncem čtyřicátých let na boj v nové válce – ve studené válce – Brundrett byl bezesporu mužem nejlépe schopným poradit, jak pro tyto účely zaktivizovat vědeckou komunitu. Byl jmenován poradcem ministra obrany pro vědu a nahradil v roce 1954 Sira Johna Cockcrofta ve funkci předsedy Výboru pro koncepci vojenského výzkumu.


„Pánové,“ zahájil Brundrett jednání, když jsme se usadili, „myslím, že je nám všem jasné, že od loňských berlínských událostí jsme se ocitli uprostřed války.“


Brundrett konstatoval, že po sovětské blokádě Berlína a následném západním leteckém mostu se názor na strategii obrany zásadně změnil.


„Tahle válka,“ pokračoval, „nebude vybojována vojáky, ale špiony. Alespoň v dohledné době. Hovořil jsem o tom s generálním ředitelem tajné služby, Sirem Percym Sillitoem, a situace není růžová.“


Brundrett vysvětlil, v čem je problém: bylo prakticky nemožné vyslat agenty za železnou oponu, takže chyběly informace o úmyslech Sovětského svazu a jeho spojenců. Problém by měli vyřešit vědci a technici.


„Diskutoval jsem o těchhle věcech rámcově s některými z vás, s plukovníkem Cummingem z tajné služby a s Peterem Dixonem z MI6, a rozhodl jsem se utvořit tuhle komisi, aby se k těmto otázkám vyslovila. Také jsem navrhl Siru Percymu, aby získal ke spolupráci nějakého mladého vědeckého pracovníka, který by jim pomohl s výzkumem. Chtěl bych mu navrhnout tady Petera Wrighta, kterého někteří z vás znáte. V současné době pracuje v Services Electronics Research Laboratory a na část úvazku by mohl pracovat pro nás, podle toho, kolik se pro něj vyskytne úkolů.“


Brundrett se na mě podíval. „Uděláš to pro nás, Petře, viď?“


Než jsem stačil něco říct, oslovil mého otce: „Budeme také potřebovat pomoc od Marconiho, takže jsem tě také kooptoval do téhle komise.“


Tohle byl typický Brundrett: vyslovoval přání jako rozkazy a zacházel s mašinérií Whitehallu, jak se mu hodilo, jen aby dosáhl svého.


Zbytek toho odpoledne jsme se snažili přijít s nějakými nápady. Lidi z MI5 a MI6 byli nápadně mlčenliví, což jsem považoval za normální zábranu lidí z tajných služeb na veřejnosti. Každý vědecký pracovník řekl v kostce o všech výzkumných projektech svého ústavu, které by eventuálně mohly mít použití ve špionáži. Samozřejmě, vyčerpávající zpráva o technických požadavcích tajných služeb by si vyžádala určitý čas, ale bylo zcela jasné, že potřebují novou techniku odposlouchávání, která by nevyžadovala vniknutí do odposlouchávaného objektu. Sovětská ostraha byla tak dokonalá, že bylo prakticky vyloučené dostat se do střežených prostor, s výjimkou případů, kdy bylo možno nalézt společnou zeď nebo když byla budova velvyslanectví opravována. Kolem páté hodiny odpoledne jsme měli pohromadě dvacet slibných výzkumných projektů.


Brundrett mě pověřil vypracováním jejich technického vyhodnocení a ukončil jednání.


Když jsem odcházel, přistoupil ke mně nějaký chlápek z technických služeb ministerstva spojů a představil se jako John Taylor. Během zasedání nám vykládal poměrně podrobně o práci svého oddělení na odposlouchávacích zařízeních. „Budeme na tom spolupracovat,“ řekl mi, když jsme si vyměnili telefonní čísla. „Ozvu se ti příští týden.“


Když jsem se s otcem vracel do Great Baddow, vzrušeně jsme se bavili o zasedání komise. Naše jednání mohlo mít ty nejúžasnější důsledky, takhle jsme znali Whitehall za války, ale od té doby se zřídka takhle projevoval. Já jsem byl nadšený, že se mně možná díky Brundrettově komisi podaří vyvléknout z práce na protiponorkovém systému. Otec byl vzrušený, že bude moci pokračovat v technické práci pro výzvědnou službu, což byla rodinná tradice už téměř půl století.
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Narodil jsem se v roce 1916 v babiččině domě v Chesterfieldu, kam se moje matka uchýlila, zatímco otec plnil misi MI6 v Norsku. Tu noc zaútočily zeppeliny na nedaleký Sheffield, a tak jsem se narodil předčasně. Vzhledem k válečnému přetížení nemocnic nebylo nikde volné lůžko a matka mě udržela naživu díky improvizovanému inkubátoru, který tvořila skleněná mísa zahřívaná termoforem.


Po skončení první světové války se otec vrátil do Marconi Company a stal se oblíbencem samotného Marconiho, který z něj udělal vedoucího výzkumu. Přestěhovali jsme se do velkého domu u moře nedaleko Frintonu, ale už za několik měsíců jsme se znovu stěhovali do domu na okraji Chelmsfordu. Náš dům často připomínal zrušenou továrnu na rozhlasové přijímače: na nejrůznějších místech byla schována rozebraná rádia a plechovky se součástkami. Otec byl temperamentní a poněkud vznětlivý muž – připomínal spíše umělce než inženýra. Už od nejranějšího věku mě brával na zahradu a ven do polí nad plážemi u Essexu, aby mně vykládal o záhadách bezdrátového spojení. Hodiny mě poučoval o rozhlasových lampách a krystalech a ukazoval mi, jak jemně otáčet knoflíky rádia, až se statické šumění vytratí a ozve se jasný signál. Naučil mě, jak provádět vlastní experimenty a dodnes se pamatuji, s jakou hrdostí ukazoval moje pokusy návštěvníkům, jako byli Sir Arthur Eddington a J. J. Thomson.


MI6 udržovalo s Marconi Company úzké styky i po válce, a tak otec zůstal s MI6 i nadále ve spojení. Marconi měl velké námořní oddělení, které se zabývalo vybavováním lodí rádiovým zařízením a zajištěním jeho obsluhy. To byla vynikající příležitost pro MI6 dostat své lidi jako navigátory na lodě, o něž měli zájem.


Častým hostem u nás doma byl admirál Hall, který pak zpravidla zmizel s otcem na celé hodiny do skleníku, kde spolu v soukromí probírali nějaké novinky. Otec se také znal s kapitánem Mansfieldem Cummingem, prvním šéfem MI6. Cumminga velmi obdivoval jak pro jeho statečnost, tak pro jeho technické schopnosti. Také znal kapitána Vernona Kella, zakladatele MI5, i když ne tak dobře, ale toho rád neměl. Tak jako při volbě zda Oxford či Cambridge, straní lidé buď MI5, nebo MI6 a můj otec se jednoznačně přiklonil k MI6.


Ve dvacátých letech byla Marconi Company jedním z nejúžasnějších míst, kde mohl vědec pracovat. Marconi (jemuž se všeobecně říkalo jeho iniciálami: „G. M.“) měl úžasný talent na výběr správných zaměstnanců a měl odvahu investovat do odvážných projektů. Jeho největším úspěchem bylo vytvoření prvního krátkovlnného směrového vysílání a právem může být označen za zakladatele moderní radiokomunikace. Jako v případě mnoha jiných britských úspěchů, bylo toho dosaženo navzdory britské vládě a mínění oficiálních vědců.


Před první světovou válkou se Británie rozhodla, že vybuduje dlouhovlnné rádiové spojení jako základní komunikační systém impéria, který nahradí kabelová spojení. Během války byla realizace odložena, ale Marconi byl přesvědčen, že spojení na ohromné vzdálenosti by bylo možné uskutečnit pomocí krátkovlnných směrových signálů. Použití krátkých vln by umožňovalo přenášet mnohem větší objem zpráv a mnohem rychleji. Přes pokrok v radiotechnice dosažený za války, označila v roce 1922 Royal Commission Marconiho projekt za „amatérský“. Jeden člen komise došel dokonce k závěru, že vývoj rádia je „uzavřená záležitost“.


Marconi jim hodil rukavici do tváře: nabídl se, že zdarma vybuduje spojení mezi libovolnými dvěma místy na světě – pokud vláda realizaci dlouhovlnného systému odloží, než bude znám výsledek experimentu s krátkovlnným směrovým vysíláním a pokud vláda Marconiho systém přijme, když jeho spojení bude úspěšné. Vláda souhlasila a stanovila si nejtěžší podmínky, jaké mohla: požádali o spojení mezi Grimsby a Sydney v Austrálii, přičemž spojení bude schopno přenášet 250 slov za minutu po dobu dvanácti hodin a potřebný výkon nepřekročí dvacet kilowatů. Poslední podmínkou bylo, že Marconi Company vybuduje spojení do dvanácti měsíců.


To byly hrozivé podmínky. Rádio bylo stále ještě v plenkách a o generaci vlnění se stabilní frekvencí toho nebylo mnoho známo. Projekt by nebyl reálný, kdyby do něho Marconiho technický tým (můj otec, kapitán H. J. Round a C. S. Franklin) nevložili celou duši. Marconi měl zvláštní nadání pro objevení brilantních vědců, kteří byli většinou samouci. Tak například Franklina našel v továrně, kde za pár šilinků týdně pájel obloukové lampy. Během pár let se z něj u Marconiho stal vynikající technik.


Projekt na vybudování spojení Grimsby-Sydney šokoval všechny, kdo se zabývali výrobou radiokomunikačních zařízení. Otec později často popisoval, jak v době, kdy projekt kulminoval, šel po Broadwayi s Davidem Sarnoffem, který tehdy stál v čele Rádio Corporation of America.


„Nezbláznil se Marconi?“ zeptal se ho Sarnoff. „Tenhle projekt ho zruinuje. Nikdy to nebude fungovat.“


Otec odpověděl: „G. M. a Franklin si myslí, že ano.“


„No, jestli se jim to povede, tak mě můžeš kopat do zadku přes celou Broadway!“


O tři měsíce později spojení fungovalo v dané časové lhůtě. Pracovalo dvanáct hodin denně po celý týden, přenášelo 350 slov za minutu a podle mého názoru to byl jeden z největších technických zázraků tohoto století. Otec jen litoval, že nevyužil té příležitosti, aby Sarnoffa do zadku opravdu nakopal.


Moje mládí se odehrávalo na pozadí těchto vzrušujících událostí. Trpěl jsem však špatným zdravím, dostal jsem rachitidu a musel jsem nosit na nohou železnou konstrukci až do třinácti let. Ale jiné věci mně to vynahrazovaly. Téměř každý den mě otec vyzvedl ze školy a odvezl do laboratoře. Hodiny jsem tam sledoval, jak probíhá velký závod s časem v budování spojení Grimsby-Sydney. Jedna z věcí, kterou jsem si z toho odnesl, bylo poznání, že když jde o zásadně nové myšlenky, experti mají zřídkakdy pravdu.


Třicátá léta začala pro naši rodinu optimisticky. Rostoucí celosvětovou finanční krizi jsme sotva vnímali. Tou dobou jsem navštěvoval Bishop’s Stortford College, malou soukromou školu, kde jsem jako student zazářil a kde jsem se postupně zbavil i zdravotních potíží, které mě odmalička trápily. V létě 1931 jsem školu ukončil s vyznamenáním a vrátil se domů. Následující školní rok jsem měl pokračovat na universitě s vyhlídkou, že dostanu vysoké stipendium buď v Oxfordu nebo Cambridgi.


Týden po mém návratu se moje plány do budoucna zhroutily. Otec se vrátil domů a sdělil nám, že on i Franklin byli propuštěni. Trvalo několik dní, než nám to byl schopen vysvětlit a několik let, než jsem plně pochopil, co se stalo.


Koncem dvacátých let se Marconi spojil se společností Cable Companies v dobré víře, že spojením zajistí kapitál nutný na investice, které posunou bezdrátové spojení na místo nejdůležitějšího světového komunikačního prostředku. Avšak s poklesem cen na burze začalo bezdrátové spojení stále více ohrožovat zájmy výrobce kabelů. V nové společnosti měla Cable Companies většinu, a tudíž drasticky omezila výzkum bezdrátového spojení a instalaci nových systémů. Marconi, starý a nemocný, odjel na odpočinek do Itálie, ale ani jeho intervence nic nezměnila na postoji nového managementu. Franklin, můj otec a mnozí další byli propuštěni. Dalších deset let rozvoj radiokomunikace na velké vzdálenosti stagnoval a naše rodina prožívala těžké časy.


Během pár měsíců se z otce stal alkoholik. Nemohl si dovolit udržovat na studiích oba syny, a jelikož já jsem byl starší a střední školu jsem už absolvoval, musel jsem studií nechat. Trauma těchto událostí znovu podlomilo moje zdraví a způsobilo, že jsem začal koktat; byly chvíle, kdy jsem ze sebe nebyl schopen vypravit ani slovo. Během těch letních prázdnin jsem se změnil z kluka se zajištěnou budoucností v mladého muže, který žádnou budoucnost neměl.


Otec se vinil z toho, že jsem musel odejít ze studií a že se těžké chvíle podepsaly na mém zdraví. Začal pít ještě víc. Matka se s tím vším vyrovnávala, jak nejlépe dovedla, ale bez společenského postavení a bez příjmů byla čím dál osamocenější. Jedinými návštěvníky byly nemocniční sestry, které volala, aby jí pomohly odtrhnout otce od láhve skotské.


Když jsem o řadu let později pracoval pro MI5 a snažil se najít Angličany z bohatých rodin, kteří se ve třicátých letech upsali komunismu, vzpomínal jsem s úžasem na tyto roky svého života. Lidé, po nichž jsem pátral, měli díky privilegovanému původu všechno to, co bylo mně odepřeno, když se vrtkavá „přízeň kapitalismu“ otočila k mé rodině zády. Já jsem na své kůži poznal, co to je recese a krach na burze – ale byli to oni, kdo se upsali ke špionáži. Já jsem se stal lovcem a oni byli pronásledovaní.


Svým způsobem bylo vysvětlení jednoduché. Psal se rok 1932. Neměl jsem žádnou kvalifikaci, bylo mi patnáct, sháněl jsem práci a neměl jsem čas na politické filosofování. Inzeroval jsem v The Times, že přijmu jakoukoliv práci. První odpověď jsem dostal od ženy jménem Margaret Leighová, která měla malou farmu pojmenovanou Achnadarroch poblíž Wester Ross ve Skotsku. Stal jsem se pomocníkem na statku. Nedostával jsem žádnou mzdu, jen stravu a byt. Ale ve zvlněné krajině, pod nekonečným skotským nebem jsem postupně zapomněl na to, co se stalo a objevil jsem největší lásku mého života – farmaření.


Margaret Leighová byla idealistka. Chtěla vést farmu tak, aby se tu zaškolili chlapci z londýnské periferie a pak se mohli ucházet o místo hospodáře na statku. Tenhle nápad se neujal, a tak se místo toho rozhodla, že napíše román o životě na Achnadarrochu. Zatímco já se staral o hospodářství, ona psala. A večer, když jsem skončil s prací, trvala na tom, abych předčítal nahlas, co napsala, až jsem postupně přestal koktat. Kniha nakonec vyšla pod názvem Highland Homespun a měla velký úspěch.


Na jaře 1935 nás nenasytný vlastník pozemku vyhnal, protože jsme nebyli schopni platit takový nájem, jaký požadoval. Přesunuli jsme se na levnější pozemek v Cornwallu a pokračovali jsme v podobném stylu jako dosud. V tehdejší době jsem měl ambice stát se výzkumným pracovníkem v oboru produkce potravin. Ale se svým neúplným vzděláním jsem nemohl doufat ve stipendium a v třicátých letech ještě neexistovaly žádné granty. Nakonec s jistou pomocí od Margaret, díky své tvrdohlavosti a rodinné známosti s vedoucím St. Peter’s College v Oxfordu, se mně podařilo ušetřit dost peněz, abych mohl nastoupit na School of Rural Economy v Oxfordu. Rok po tom, co jsem začal studovat v Oxfordu, jsem se oženil s Lois. To byl rok 1938 a válka visela ve vzduchu. Jako většina mladých lidí jsme se obávali, že spolu příliš dlouho nepobudeme.


V době, kdy jsem se dostal do Oxfordu, se otec začal vzpamatovávat z šesti let alkoholismu. Na matčino naléhání nastoupil opět u Marconi Company jako konzultant. Myslím, že jím také otřáslo vědomí, že válka je opět na spadnutí. Odhodlán dát své síly k dispozici, navštívil Sira Fredericka Brundretta z Naval Scientific Service. Brundrett mu řekl na rovinu, že vzhledem k jeho alkoholismu mu nemůže nabídnout žádné vedoucí místo. Nabídl mu však na zkušební dobu normální místo výzkumného pracovníka. Vždycky jsem otce za tento krok obdivoval. Obětoval polovinu svého výdělku u Marconiho, aby mohl pracovat spolu s výzkumnými pracovníky, kteří byli o dvacet let mladší. Nikdy neargumentoval tím, že býval u Marconiho hlavním inženýrem. Svým způsobem chtěl odčinit minulá léta – ale krom toho byl také přesvědčen, že válka je nevyhnutelná a že je povinností každého dát své síly k dispozici.


Jeho mnohaletá zkušenost s vysíláním do éteru mu zajistila, že v krátké době začal opět dělat kariéru. Byl pověřen zkonstruováním tak zvaných „Y-odposlechů“ určených k zachycení německých radiokomunikací a později se stal vedoucím výzkumu v Ústavu radiokomunikací Ministerstva námořnictva. Tím se otec znovu – jako za mlada – ocitl v samém centru velkého dění. V roce 1943 dostal za úkol vypracovat komunikační plány pro invazi do Normandie. Byl to ohromný úkol. Ale na konci každého pracovního dne se usadil u radiopřijímače a až do ranních hodin poslouchal pípání morseovky, zapisoval ji a analyzoval ji. Myslím, že v těchhle chvílích, kdy seděl shrbený se sluchátky na uších u svého přístroje a pokoušel se rozluštit záhady elektronického vesmíru, byl nejšťastnější.


Když vypukla válka, moje fakulta School of Rural Economy byla uzavřena a můj pedagogický vedoucí Scott Watson se stal hlavním odborným poradcem při ministerstvu zemědělství; většina učitelů odešla s ním a dali se do životně důležitého problému zajištění zásob potravin pro celou zemi. Stal jsem se jediným členem rodiny, který nebyl přímo zapojen do válečných příprav. Bratr nastoupil u Services Electronics Research Laboratory (SERL) a moje sestra byla operátorkou u odposlouchávacího zařízení ve Wrens. (Později blízce spolupracovala s R. V. Jonesem ve zpravodajské službě v oblasti komunikací, Signal Intelligence (SIGINT), a vdala se za Roberta Suttona, ředitele SERL.) Napsal jsem Brundrettovi, zda by pro mě nebylo někde u námořnictva místo a k mému překvapení jsem od něj dostal telegram, abych se dostavil do jeho kanceláře.


S Brundrettem jsem se znal mnoho let. Byl to zapálený farmář, který úspěšně choval fríské plemeno hovězího a moje experimentování v Achnadarroch ho neobyčejně zajímalo. Brundrett se mě zeptal, co bych mohl pro námořnictvo dělat a já jsem vysvětlil, že za ta léta, co jsem pozoroval při práci otce, jsem získal základy v elektronice stejně dobré, jako kdybych chodil na universitu. Během deseti minut zařídil, že jsem mohl od příštího týdne začít pracovat ve Výzkumném ústavu Ministerstva námořnictva, Admiralty Research Laboratory (ARL).


Sekci ARL, kde jsem pracoval, vedl vynikajícím způsobem Stephen Butterworth, kterému se z nějakého zvláštního důvodu říkalo Sam. Byl to vysoký, hubený muž s tmavou kučeravou kšticí. Nepřetržitě kouřil dýmku, dřel jako šílenec a shromáždil kolem sebe skupinu mimořádně talentovaných mladých vědeckých pracovníků. Vzhledem k svému nedostatečnému vzdělání jsem se zpočátku v ARL cítil velice nesvůj. Každý večer jsem seděl u kuchyňského stolu v našem maličkém bytě v Hampton Wick a dřel fyziku z různých učebnic, zatímco kolem dopadaly německé bomby. Ale Butterworth mě neustále povzbuzoval. Jeho jediný nedostatek byl zároveň jeho silnou stránkou: pracoval v tichosti a nechal slávu jiným. Na konci války byly jeho neobyčejný důvtip a pracovitost odměněny obyčejným řádem OBE.


Zásluhy Výzkumného ústavu Ministerstva námořnictva o vítězství ve válce byly silně nedoceněny. Jedním z nejhrozivějších nebezpečí, kterému musela Británie na začátku války čelit, bylo nebezpečí magnetických min. ARL se začalo zabývat technikou neutralizování magnetického pole našich lodí, která by lodě před minami ochránila. Bez realizace takového efektivního systému by naše schopnost bojovat v roce 1940 byla značně problematická.


Například u Dunkerque bylo mělké moře podél pobřeží poseto minami. Hitler byl přesvědčen, že miny zabrání evakuaci britských sil. Butterworth věděl, že německé miny jsou vždy zmagnetizovány severním pólem dolů. Navrhl proto, že naše lodě zmagnetizujeme jižním pólem dolů, aby miny odpuzovaly. Ministerstvo námořnictva z jeho podnětu zahájilo rozsáhlou akci, při níž byla převrácena magnetická pole všech lodí plujících do Dunkerque. Díky tomu ani jedna z našich lodí nebyla zničena minou.


Ve válečné vřavě nebyla jiná možnost, než dát mladým lidem zelenou. Krátce po Dunkerque, jsem spolu s dalším mladým pracovníkem ARL, Rayem Gossagem, dostal za úkol kompenzovat magnetické pole bitevní lodě Prince of Wales. Loď se momentálně nacházela v suchém doku v Rosyth a měla dopravit Winstona Churchilla na Atlantickou konferenci s Rooseveltem. Prince of Wales byl postaven v Belfastu, v doku, jehož lodě měly magnetické pole, které se stáčelo kolem celé lodě, místo aby mířilo podél osy lodě. Původní kompenzace magnetického pole se nepovedla a ve svém současném stavu nebyla loď považována za bezpečnou.


Navrhli jsme s Gossagem improvizovanou techniku kompenzace příčného magnetického pole pomocí obrovské cívky, která by se navinula kolem celé lodě a připojila na lodní elektrické baterie. Celá operace trvala několik dní a zúčastnila se jí celá posádka. Sledovali jsme průběh operace z doku v Rosyth: stovky mužů pracovaly pod naším vedením, ačkoliv ani jednomu z nás nebylo ještě pětadvacet.


Vědecká práce v době války si často vynucuje improvizaci s pomocí materiálů a přístrojů, které máte po ruce, a řešení, kterého jste schopni v dané chvíli; kdybyste plánovali řešení na deset patnáct let dopředu, mohlo by přijít pozdě. Válka zformovala můj názor na technickou inteligenci. Naučila mě vážit si umění improvizovat a také mně ukázala, jak účinné mohou být operace, když muži akce věří v sílu tvořivé, praktické vědy a naslouchají mladým lidem. Bohužel, s koncem války tento přístup téměř vymizel; umrtvující působení různých komisí začalo rdousit Anglii.


Od roku 1942 jsem začal pracovat na prvních detekčních systémech proti miniponorkám, které byly s úspěchem použity k ochraně přístavů proti nočním vyloděním v severní Africe a severozápadní Evropě. Tato práce vedla k mé účasti na operaci, jejímž cílem bylo potopit vynikající německou bitevní loď Tirpitz. Loď kotvila v Altenfjordu a byla nepřetržitou hrozbou britským lodním cestám. Proto byla naplánována operace potopit ji pomocí miniponorek. Věděli jsme, že Němci chrání vstup do Altenfjordu detektory ponorek tvořenými řadami cívek na dně fjordu, které registrovaly magnetický tok projíždějícího plavidla. Byly to podobné detektory, jaké jsem vyvinul pro ARL, a proto se na mě obrátili, abych jim navrhl, jak kompenzovat magnetické pole našich miniponorek a umožnit jim nepozorovaně proplout do fjordu.


Technické problémy spojené s kompenzací magnetického pole ponorek jsou mnohem složitější než v případě obyčejné lodě, ale nakonec jsem zjistil, že když elektromagnetem mířícím podél ponorky protéká správné množství proudu, zkompenzuje tok cívkami detektorů na mořském dně. Také jsem vypočetl, že kdyby ponorky operovaly v době magnetické bouře, šance, že proplují nepozorovaně, se vylepší desetkrát až stokrát. Odcestoval jsem do Magnetické observatoře v Eskdalemuir a zjistil, že dovedou dosti přesně předpovědět magnetickou bouři požadované velikosti, takže jsem tento návrh poslal námořnictvu.


V roce 1944 magneticky neutralizované ponorky cloněny magnetickou bouří zaútočily. S velkou odvahou se posádkám podařilo umístit na Tirpitz nálože a loď zničit. Za tuto akci byly uděleny tři Viktoriiny kříže, ale statečnost těch mužů by nebyla nic platná nebýt technického zajištění ARL.


Koncem války jsem už věděl, že se moje profesionální dráha nenávratně změnila. I když jsem měl zemědělství stále ze všeho nejraději, bylo mým osudem, že se k němu už nevrátím. Místo toho jsem šel složit zkoušky ke vstupu do řad civilních zaměstnanců vojenského výzkumu. Zkušební komisi předsedal C. P. Snow a jejím úkolem bylo vybrat ze stovek rekrutů, ze kterých válka nadělala vědecko-technické pracovníky, ty nejlepší. S 290 body ze 300 možných jsem se ocitl na špici uchazečů. Butterworth mně srdečně gratuloval. Nakonec se mně přece jen vyplatily ty noci strávené nad učebnicemi, i když největší zásluhu na mých znalostech měl on.


Můj otec se vrátil v roce 1946 k Marconimu jako hlavní inženýr a já nastoupil v témže roce jako vedoucí vědecký pracovník v Services Electronic Research Laboratory. Následující čtyři roky jsme pracovali s otcem bok po boku, stmeleni osudovou zkouškou třicátých let. Až přišel rok 1949 a telefonní rozhovor se Sirem Frederickem Brundrettem spojil můj osud s MI5.
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Pár dní po první schůzce v Brundrettově kanceláři v roce 1949 mně zatelefonoval John Taylor a pozval mě do Londýna. Navrhl, že se sejdeme v St. James Park, na můstku před Buckinghamským palácem. Připadalo mi to trochu zvláštní, bavit se o věcech národní bezpečnosti při procházce mezi pelikány a kachnami, s občasnými zastávkami na břehu jezírka, v němž se odrážely naše postavy.


Taylor byl malý chlapík s úzkým knírkem a obličejem našedivělé barvy. Za války, během bojů v severní Africe, dělal Montgomerymu spojovacího důstojníka. A i když teď pracoval jako technik pro ministerstvo spojů, jeho vojenské vystupování se nezměnilo. Vedl technický výzkum pro MI5 a MI6 ve Výzkumné laboratoři pro zvláštní účely při ministerstvu spojů. Taylor si dal záležet, aby mně zdůraznil, že z nás dvou je on šéfem. Řekl mi na rovinu, že kromě úvodní krátké návštěvy plukovníka Cumminga v Leconfield House, bude veškerý další kontakt zprostředkovávat on. Pak mi už jen sdělil, že budu mít titul „externí vědecký poradce“ a že za svou práci nic nedostanu. Několik let jsme se takhle jednou měsíčně setkávali a rozebírali výzkumné zprávy, které jsem zasílal C. W. Wrightovi, tajemníkovi Brundrettovy komise.


Rozdělili jsme si s Taylorem práci. Spoje pracovaly na vývoji infračervených detektorů, kdežto já jsem se pustil do vývoje nových mikrofonů a zkoumal jsem, jak zachytit zvukové vlny odražené od kancelářského nábytku. S technikou rezonance jsem byl obeznámen z doby, kdy jsem pracoval na protiponorkovém systému. Když zvukové vlny dopadnou na pevný rovný povrch, jako je okenní tabule nebo registračka, vzniknou tisíce alikvotních tónů s vyššími frekvencemi. Jde o to zachytit signál, který je nejméně zkreslen, aby vlnění mohlo být zrekonstruováno ve srozumitelnou řeč.


Jednoho dne v roce 1951 mi Taylor zavolal a byl zjevně rozčilený.


„Předběhli nás!“ řekl zlomeně. „Můžeme se odpoledne sejít?“


Později toho dne jsme se sešli na lavičce v parku naproti ministerstvu zahraničí. Líčil mi, jak jeden pracovník našeho velvyslanectví v Moskvě poslouchal ve své kanceláři rádio na vysokých frekvencích, což běžně dělal kvůli sledování provozu ruských vojenských letadel. Náhle zaslechl z rádia mluvit zcela jasně a zřetelně britského leteckého atašé. To znamenalo, že atašé je nějakým způsobem odposloucháván, takže věc okamžitě ohlásil.


Přemýšleli jsme s Taylorem, jaký typ mikrofonu by mohl být ve hře, a nakonec Taylor pověřil jednoho inženýra, který měl na starosti rádiová spojení v diplomatických službách, aby to vyšetřil. Inženýr se jmenoval Bailey, a než odjel do Moskvy, udělal jsem mu školení, jak nejlépe odposlouchávací zařízení odhalit. Tenkrát jsem si poprvé jasně uvědomil, jak britská zpravodajská služba postrádá špičkovou techniku. Nevlastnili dokonce ani vhodné přístroje a musel jsem mu půjčit svoje. Velvyslanectví bylo důkladně prohledáno, ale nic se nenašlo. Rusové byli zřejmě varováni a včas přístroj vypnuli.


Když jsem Baileyho po jeho návratu zpovídal, bylo mi jasné, že nešlo o běžný mikrofon, protože chod zařízení provázel silný rádiový signál, který hrál zjevně roli nosné vlny. Usoudil jsem, že Rusové, tak jako my, vyvíjejí nějaké rezonanční zařízení. Během šesti měsíců se ukázalo, že jsem měl pravdu. Taylor mě pozval na další bleskovou schůzku do St. James Park.


Řekl mi, že pracovníci amerického státního departmentu „čistili“ před návštěvou státního tajemníka kancelář amerického velvyslance v Moskvě. Používali k tomu standardní generátor s laditelnou frekvencí a sledovali, jestli se neozve „zavytí“ způsobené zpětnou vazbou – zvuk, který se ozývá, když někdo hovoří vysílačkou a přitom mu hraje poblíž rádio nebo televize. Touto technikou odhalili malé zařízení ukryté za velkým znakem Spojených států, visícím na zdi za velvyslancovým psacím stolem.


Frekvence, při které se ozvalo zaječení zpětné vazby, byla 1800 MHz a Američané se domnívali, že zařízení operuje na této frekvenci. Ale testování prokázalo, že zařízení je na této frekvenci nestabilní a necitlivé. Nakonec se Američané odhodlali obrátit se na Brity, jestli by nepřišli na to, jak ta „věc“ funguje.


Brundrett zařídil, abych dostal v Great Baddow novou laboratoř a dva Američané doprovázeni Taylorem do ní slavnostně onu „věc“ dopravili. Zařízení bylo zabaleno do vaty a ukryto v dřevěné krabičce, která vypadala, jako by kdysi sloužila k uložení šachových figurek. Přístroj byl asi dvacet centimetrů dlouhý, na jednom konci byla anténa, která napájela dutinu. Uvnitř dutiny byl kovový hříbek s rovnou stříškou, která se mohla pohybovat, čímž se měnila kapacita zařízení. Za hříbkem byla tenoučká membrána, která zachycovala řeč; membrána byla protržená a Američané se zkroušeně doznali, že jeden z vědců ji omylem propíchl prstem.


Tahle záležitost nemohla přijít v horší chvíli. Systém pro detekci ponorek se dostal do závěrečného stadia a musel jsem na něm pracovat od rána do večera. Ale každou noc a každý víkend jsem odcházel do své oddělené laboratoře na dvoře Marconi Company. Pracoval jsem na tom usilovně deset týdnů, než se mi podařilo záhadu vyřešit.


Nejprve jsem musel opravit membránu. Rusové zřejmě měli nějaký mikroskopický nástroj, kterým membránu instalovali, protože kdykoliv jsem použil pinzetu, pavučinová membrána se potrhala. Nakonec se mi přece jen podařilo napnout novou membránu na původní a připevnit ji tam. Nebylo to dokonalé, ale fungovalo to.


Pak jsem měřil délku antény, abych zjistil rezonanční frekvenci. Vypadalo to, že je to skutečně 1800 MHz. Když jsem ale přístroj napájel a dělal generátorem zvukových vln hluk, přístroj nebylo možno – jak Američané konstatovali – vyladit. Ale po čtyřech týdnech jsem přišel na to, kde jsme udělali chybu. Vždycky jsme předpokládali, že kovová deska musí být co nejdál, aby byla rezonance ostřejší, kdežto ve skutečnosti, čím blíže byla deska k hříbku, tím citlivější zařízení bylo. Přiblížil jsem ji co nejvíce a snížil jsem budicí frekvenci na 800 MHz. Zařízení začalo vydávat vysoký tón. Okamžitě jsem zavolal otci.


„Už mi to funguje!“


„Já vím,“ řekl. „Zpětná vazba mi tu ječí, že mi málem prasknou bubínky.“


Předvedl jsem zařízení Taylorovi a ten pak přivezl plukovníka Cumminga, Hugha Winterborna a dva Američany, specializované na hledání odposlouchávacích zařízení. Můj otec přišel taky a přivedl s sebou dalšího vědce – samouka R. J. Kempa, který byl u Marconiho šéfem výzkumu. Namířil jsem zařízení na protější stěnu laboratoře a do sousední místnosti jsem postavil druhý audio generátor, takže zvuk k nám doléhal jako při skutečné akci.


Pak jsem vyladil 800 MHz a začal vysvětlovat, jak přístroj funguje. Američané vypadali jako by se styděli, že na něco tak jednoduchého nepřišli. Cumming a Winterborn se tvářili samolibě. Tohle všechno se odehrávalo po aféře s Burgessem a Macleanem. Když v roce 1951 tihle dva vysoce postavení diplomaté ministerstva zahraničí přeběhli do Sovětského svazu, Američané přímo zuřili. Proto každá maličkost, která prokazovala britskou převahu, byla neobyčejně důležitá. Kemp byl také velice potěšen a po právu prohlásil, že je jenom otázka času, než Marconi dostane zakázku, aby vyvinul podobný přístroj.


„Jak dlouho by vám to trvalo?“ zeptal se Cumming.


Vysvětlil jsem mu společně s Kempem, že vyvinout přístroj, který by byl opravdu spolehlivý, by trvalo nejméně rok.


„Myslím, že můžeme poskytnout Petrovi laboratoř a jednoho člověka k ruce,“ řekl Kemp Cummingovi, „což by stačilo na prototyp. Ale pak budete muset sehnat peníze.“


„Jak víte, my za nic platit nemůžeme,“ odpověděl Cumming. „Ministerstvo financí nikdy nebude souhlasit s posílením neveřejné části rozpočtu.“


Kemp se pousmál. Tenhle argument zřejmě Cumming používal často, aby dostal věci zdarma.


„Ale jestli to vláda s vývojem techniky pro MI5 a MI6 myslí vážně,“ vmísil jsem se do hovoru, „tak na to musí přidělit peníze z veřejné části rozpočtu.“


„Silně pochybuju, že to udělají,“ potřásal Cumming hlavou. „Jak víte, my přece oficiálně neexistujeme.“


Najednou se na mě zadíval, jako kdyby dostal dobrý nápad.


„Ale možná, že kdybys ty,“ řekl mně, „požádal naším jménem ministerstvo námořnictva, ti by něco navíc do svého rozpočtu mohli dostat…“


Tohle bylo moje první seznámení s kuriózním způsobem, jakým byly přidělovány peníze tajným službám. Byl to problém, se kterým jsem se potýkal ještě během šedesátých let. Místo aby tajné služby dostávaly prostředky přiměřené jejich požadavkům, musely dlouhé poválečné období žebrat o peníze u různých armádních složek, které jim vycházely stále neochotněji vstříc. Tohle byla podle mého názoru ta nejzávažnější příčina, proč v poválečném období trpěly tajné služby amatérismem.


Nicméně tenkrát, když jsem byl požádán, pokusil jsem se přesvědčit ministerstvo námořnictva, aby financovalo vývoj nového mikrofonu. Sjednal jsem si naléhavou schůzku s Brundrettovým nástupcem Sirem Williamem Cookem. Znal jsem ho celkem dobře. Byl to šlachovitý, zrzavý muž s pronikavýma modrýma očima, který měl slabost pro velkolepé projekty.


Poprvé jsem se s ním sešel, když mě po válce žádal, abych pro něj pracoval na první verzi projektu Blue Streak, který byl po nějaké době zrušen. Paradoxně, Cook sám začal mít výhrady k jaderným zbraním, ani ne tak z důvodů morálních, jako z důvodů praktických a politických. Měl za to, že Británie se ukvapila, když začala vyrábět atomovou pumu, a také měl obavu, že s vyvinutím moderních raket ztratí námořnictvo význam. Kromě toho si zřejmě uvědomoval, že naše lpění na atomových zbraních je trochu směšné, když si člověk uvědomil ruskou a americkou převahu v téhle oblasti. To byl shodou okolností i názor většiny vědců, kteří pracovali v padesátých letech pro armádu na nižších úrovních.


Vysvětlil jsem Cookovi, že nový mikrofon může mít nedozírné výhody pro špionážní účely a že když námořnictvo bude tento projekt financovat, nakonec na něm vydělá. Mému průhlednému zdůvodnění se usmíval, ale nakonec souhlasil, že námořnictvo poskytne šest vědeckých pracovníků a bude financovat zařízení laboratoře v objektu Marconi Company.


Po osmnácti měsících jsme mohli předvést náš prototyp, který dostal kódové jméno SATYR. Spolu s Kempem jsem ho přinesl přede dveře hlavního stanu MI5 v Leconfield House. Tam nás vyzvedl Hugh Winterborn a odvedl nás do spartánsky vybavené místnosti v pátém patře, kde nás představil vysokému muži v proužkovaném obleku. Muž měl ohnutá záda a pokřivený úsměv.


„Já jsem Roger Hollis,“ řekl, vstal od psacího stolu a potřásl nám rukou. „Generální ředitel bohužel nemá čas, aby se mohl demonstrace osobně účastnit, takže ho budu zastupovat.“


Hollis si na plané řeči nepotrpěl. Jeho prázdný stůl svědčil o tom, že věří v promptní vyřizování záležitostí. Bez dlouhého vysvětlování jsem mu ukázal naše zařízení. Sestávalo z jednoho kufříku, který obsahoval elektroniku pro ovládání SATYRU, a dvou antén, které byly maskovány jako obyčejné deštníky; rozevřeny tvořily přijímací a vysílací antény. SATYR jsme umístili v jednom bytě patřícím MI5 na South Audley Street a deštníky zůstaly v Hollisově kanceláři. Test proběhl bezvadně. Slyšeli jsme všechno, co se odehrávalo v bytě, počínaje otočením klíče a konče testovacím hovorem.


„To je fantastické,“ opakoval Hollis, když jsme poslouchali. „Je to černá magie.“


Tehdy jsem si uvědomil, že pracovníci MI5 zalezlí během války ve svých kukaních, zažívali jen zřídka úžas nad technickým pokrokem. Když test skončil, Hollis vstal a pronesl formální projev o tom, jaký je tohle úžasný den pro tajnou službu a jak přesně tohle měl Brundrett na mysli, když vytvořil svou komisi.


SATYR byl skutečně neobyčejně úspěšný. Američané si objednali dvanáct souprav a dosti drze okopírovali výkresy a vyrobili si dalších dvacet kusů sami. Během padesátých let, než byl zkonstruován pokročilejší model, byl SATYR používán britskou, americkou, kanadskou a australskou tajnou službou jako zařízení umožňující nejlepší odposlech. A což bylo pro mě ještě důležitější, konstrukcí SATYRU jsem získal respekt u MI5. Od té doby mě konzultovali v technických záležitostech ve stále větším rozsahu.


Pořád jsem ještě jednal výhradně s Cummingem, ale postupně jsem začínal mít představu o jeho sekci – Sekci A. Cumming šéfoval čtyřem oddělením: Oddělení AI zajišťovalo materiál pro celé MI5 počínaje mikrofony a konče paklíči. Oddělení A2 tvořili technici jako Hugh Winterborn, kteří produkty od AI používali. A3 zajišťovalo spojení se Special Branch, Oddělením pro zvláštní úkoly při Scotland Yardu. Oddělení A4 pozůstávalo ze stále se rozšiřujícího království „sledovačů“, agentů, kteří v londýnských ulicích sledovali zahraniční diplomaty a další osoby.


Když šlo o technické záležitosti, měl Cumming jednu velkou vadu. Dokud jsme spolu diskutovali konkrétní technický problém, naše spolupráce byla plodná. Ale dříve nebo později jsme se dostali k věcem, kdy jsem jim už nemohl poradit, aniž by mě on nebo Winterborn nezasvětili do všech podrobností. Tak například Winterborn se mě často ptal, jestli bych měl nějaký nápad ohledně odposlouchávání telefonů. Řekl jsem mu, že mu nemůžu poradit, pokud nebudu vědět, jakou techniku odposlouchávání MI5 praktikuje.


„Víš, to se dostáváme k věcem, které jsou přísně tajné,“ řekl okamžitě Cumming a nervózně začal ťukat do stolu, což vždycky Winterborna dráždilo.


To samé se stalo, když šlo o sledování aut. V padesátých letech mělo MI5 největší problém s tajným sledováním neustále rostoucího počtu Rusů projíždějících se londýnskými ulicemi.


„Neměl bys nějaký nápad, Petře?“ zeptal se mě Cumming, jako kdybych mohl tahat řešení z rukávu. Poznamenal jsem, že bych musel přinejmenším vědět, o jaké množství sledování se jedná. Cumming řekl, že si rozmyslí, co mi může říct, ale už se k tomuhle problému nevrátil.


Ale přes tyhle komplikace bylo jasné, že MI5 mě shledalo užitečným. V roce 1954 jsem již trávil každý týden dva plné dny v Leconfield House. Po jednom dlouhém jednání mě Cumming pozval na oběd do svého klubu. Prošli jsme St. James Park a Cumming mě vedl po Pall Mall do klubu In and Out Club.


Když jsme si sedali ke stolu, uvědomil jsem si, že i když se už s Cummingem setkávám pět let, tohle je naše první neformální jednání. Cumming byl malé postavy, intelektuálně nebyl zvlášť na výši, ale byl absolutně loajální k MI5. Jako policisté v románech Johna Buchana byl Cumming pravděpodobně schopen pronásledovat zločince stejně tak jako hrdiny. Býval důstojníkem v Rifle Brigade a tvořil proto součást vojenské tradice MI5, která sahala až k samotnému zakladateli MI5, Vernonu Kellovi. Cumming byl spřízněn s prvním šéfem MI6, kapitánem Mansfieldem Cummingem, s čímž se mně pochlubil prakticky hned, jak jsme se potkali. Cumming se také zasloužil o to, že do MI5 přišel její současný generální ředitel Sir Dick Goldsmith White. Ve třicátých letech spolu vedli chlapecký tábor. Whitovi se učitelské povolání příliš nezamlouvalo a Cumming ho přemluvil, aby se ucházel o místo v MI5. Z Whita se vyklubal vynikající, intuitivní typ zpravodajského pracovníka a brzy daleko předčil svého rádce. Ale cítil se Cummingovi zavázaný a ten z toho v padesátých letech vydatně těžil.


Cumming byl bohatý muž – vlastnil velký pozemek v Sussexu. Na venkově si hrál na statkáře a ve městě na špiona. Vyhovovalo to jeho skautské povaze. Ve skutečnosti trávil většinu času administrativou a ve společnosti talentované universitní elity, která narukovala k MI5 za války, se necítil volně. Ale jedno úžasné nadání Cumming měl: dokázal udržovat téměř neuvěřitelné množství kontaktů na všemožných úrovních. Nešlo jenom o kamarády z klubu, kterých měl také hodně, Cumming měl známé na nejbizarnějších místech. Jestliže bylo zapotřebí sehnat jednonohou pradlenu, která mluvila čínsky, Cumming ji byl schopen dodat. Když se uvolnilo místo ředitele sekce A, Cumming ho přirozeně dostal.


Cumming objednal křepelčí vejce a položil mi pár otázek o mém životě. Příliš mě neposlouchal, ale nakonec objednal dva koňaky a vylezlo z něj, proč ta pohostinnost.


„Chtěl jsem se tě, Petře, zeptat, jak se ti jevíme – myslím po technické stránce.“


Napůl jsem tuhle otázku očekával a usoudil jsem, že přišla chvíle, abych mu řekl, co si o tom myslím.


„Nikam se nedostanete,“ prohlásil jsem na rovinu, „dokud nezaměstnáte kvalitního odborníka a nezasvětíte ho úplně do svých problémů.“


Udělal jsem pauzu, zatímco nám přinášeli koňaky.


„Musíte mu umožnit, aby mohl spolupracovat přímo s lidmi, kteří operace provádějí. Aby se mohl podílet na plánování a analýze těch operací.“


Cumming vzal do ruky sklenici a opatrně s ní kýval sem tam.


„Ano, zhruba ke stejnému závěru jsme došli i my,“ souhlasil. „Ale je velice těžké najít toho správného člověka.“


S tím jsem souhlasil.


Nějakou dobu jsem už Winterbornovi naznačoval, že bych měl zájem pracovat pro tajnou službu na plný úvazek, kdyby se objevilo volné místo.


„Předpokládám, že Hugh vám řekl, že já bych měl zájem k vám přejít, ne?“


„Ano, jenomže je v tom háček, Petře,“ odpověděl Cumming. „Existuje dohoda s Whitehallem, že jim nebudeme přetahovat lidi. Prostě tě nemůžeme přijmout, dokud pracuješ pro armádu, i kdybys k nám chtěl sám přejít.“


Cumming si jediným pohybem zápěstí nalil koňak do hrdla.


„Samozřejmě,“ pokračoval, „kdyby ses rozhodl, že odejdeš od námořnictva, situace by mohla být úplně jiná.“


Typický Cumming – chtěl, aby první krok vyšel ode mne. Nadhodil jsem problém důchodu: když odejdu od námořnictva, nebude se mi započítávat čtrnáct let do důchodu; na rozdíl do Cumminga jsem neměl žádný majetek, z něhož bych mohl žít. Cumming začal poťukávat na skleničku a tvářil se, jako kdyby ho překvapilo, že vůbec mohu takovouhle námitku vznést.


„Určitě víš, že tohle je pro tebe úžasná příležitost,“ poznamenal.


Odmlčel se, a pak se vrátil ke svému oblíbenému tématu.


„Nejsme obyčejní státní zaměstnanci a budeš nám muset důvěřovat. Pochybuju, že bychom ti mohli dát něco písemně, ale jsem si jistý, že až přijde ta chvíle, něco pro tebe vymyslíme. Rozhodně by se nám nelíbilo, kdyby naši lidi měli přijít zkrátka.“


Po obědě jsme opustili kožené klubovky klubu a vyšli na slunnou Piccadilly.


„Kdyby ses rozhodl odejít od námořnictva, rozhodně mi dej vědět, Petře!“ řekl Cumming. „Já to pak projednám s řediteli.“


Potřásli jsme si rukou a Cumming s deštníkem podpaží odkráčel do Leconfield House.


Cumming mně udělal nabídku ve správný okamžik. Protiponorkový program se chýlil ke konci. Námořnictvo mě zamýšlelo přeložit do Portsmouthu, což se mi nezamlouvalo. Současně Marconi Company získala zakázku na vývoj systému Blue Streak, na němž měla pracovat spolu s English Electric. Náměstek ředitele u Marconiho mně nabídl, abych řídil práci na vývoji naváděcího systému Blue Streak, a tak jsem během jednoho měsíce odešel od námořnictva a nastoupil u Marconiho jako vedoucí vědecký pracovník.


Raketový program mně připadal naprosto demoralizující, částečně snad i proto, že jsem počítal s tím, že odejdu do MI5. Ale nebyl jsem sám, kdo měl pocit, že tenhle raketový systém nebude nikdy dokončen. Bylo to bláznovství, pomník britskému sebeklamu. Každopádně to byl veskrze negativní typ výzkumu – proč má člověk strávit celý život vyvíjením něčeho, co doufá, a modlí se, že nebude nikdy použito?


Zatelefonoval jsem Cummingovi, že jsem odešel od námořnictva a že teď je řada na něm. Nakonec, po šesti měsících, mě znovu pozval na oběd. Tentokrát se už tolik nenamáhal s pohostinností a přešel rovnou k věci.


„Projednal jsem tvůj vstup s ředitelskou radou a máme o tebe zájem. Kdybychom tě ale přijali jako vědecko-výzkumného pracovníka, budeme mít problémy s Whitehallem. Ještě nikdy jsme nikoho takového nezaměstnávali a mohlo by to celou věc zkomplikovat. Navrhujeme ti proto, abys u nás nastoupil jako obyčejný referent, a pak uvidíme, co dál.“


Řekl jsem Cummingovi jasně, že se mi jeho návrh příliš nezamlouvá. Pokud jsem mu rozuměl, chystal se mě platit jako samostatného vědecko-technického pracovníka (nebo obyčejného referenta) místo jako vedoucího vědeckého pracovníka, což bylo moje současné postavení a což dělalo rozdíl pěti set liber ročně. A kromě toho tu šlo o princip, jak mě varoval otec, když jsem s ním tuto záležitost probíral.


„Nechoď k nim, pokud tě nepřijmou na vědecko-výzkumné místo,“ varoval mě. „Jestli v tomhle ustoupíš, už se k výzkumné práci nikdy nevrátíš. Než se vzpamatuješ, udělají z tebe obyčejného referenta.“


Cumming byl mým odmítnutím překvapený, ale už mě nepřemlouval. Brzy se rozloučil s tím, že má v Leconfield House naléhavé jednání.


Asi o měsíc později jsem byl od své práce v laboratoři náhle povolán do Kempový kanceláře u Marconiho. V kanceláři seděli Cumming s Winterbornem, který se přátelsky usmíval.


„Nazdar Petře,“ přivítal mě Kemp, „vypadá to, že tě definitivně ztratím. Malcolm Cumming tě chce přetáhnout k nim jako jejich prvního vědecko-výzkumného pracovníka.“


Winterborn mi později prozradil, že Cumming navštívil Kempa, aby se ho zeptal, kolik mně musí zaplatit, abych k nim odešel. Kemp, který věděl, že Cumming by si pro pár liber státních peněz nechal vrtat koleno, mu řekl: „Tolik, kolik byste museli zaplatit mně!“


„Samozřejmě, ještě to musí projednat ředitelská rada,“ poznamenal Cumming, „ale to bude jenom formalita.“


Potřásl jsem si se všemi rukou a vrátil jsem se do laboratoře, abych se připravil na kariéru skrytou veřejnosti.
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Čtyři dny nato jsem se vydal do Leconfield House na přijímací pohovor. Sklo v okénku vrátnice se odsunulo a pár bdělých očí si mě prohlédl. I když mě policisté už od vidění znali, pořád jsem ještě neměl propustku. Čekal jsem trpělivě, až si pro mě někdo z Cummingovy kanceláře přijde.


„Takže dneska jste přijel za generálním ředitelem?“ zeptal se můj doprovod, když tiskl tlačítko přivolávající výtah. Ocelové dveře stařičkého výtahu se s hlasitým bouchnutím zavřely. Počítal jsem poschodí, kterými se výtah ploužil, až jsme se ocitli v pátém patře, kde sídlilo vedení MI5.


Když jsme ušli po chodbě pár metrů, zabočili jsme do velké obdélníkové místnosti, kde sídlil sekretariát generálního ředitele tajné služby. Sekretariát vypadal stejně jako všechny kanceláře Whitehallu – sekretářky, které už měly nejlepší léta za sebou, tvídové obleky a ťukání psacích strojů. Jenom velké trezory s číslicovými zámky prozrazovaly, kde člověk je. Uprostřed protější stěny byly dveře do kanceláře generálního ředitele. Vstupní místnost byla záměrně neobyčejně dlouhá, aby byl ztížen pokus eventuálních útočníků přepadnout ředitele tajné služby – než by se útočník dostal k jeho dveřím, měl by ředitel dost času, aby mohl uvést v činnost automatický zámek. Když se nade dveřmi rozsvítilo zelené světlo, sekretářka mě doprovodila přes celou místnost a pustila mě dovnitř.


Ředitelská pracovna byla vzdušná a světlá. Starožitný nábytek z ořechového dřeva a kůží potažené židle působily dojmem, že tahle kancelář patří spíš na Bond Street než do Whitehallu. Z jedné ze stěn shlížely vážné tváře tří předchozích generálních ředitelů tajné služby. Naproti nim seděli u leštěného zasedacího stolu všichni ředitelé jednotlivých sekcí. Poznal jsem Hollise a Cumminga, ale ostatní jsem neznal.


Generální ředitel, Sir Dick Goldsmith White, mě vyzval, abych se posadil. Při jedné z předchozích návštěv Cumminga jsem se s ním setkal, ale rozhodně jsem nemohl tvrdit, že bych ho znal. Ironií osudu, Dick White také navštěvoval kolej Bishop’s Stortford College, kde byl držitelem rekordu na jednu míli – ale to bylo dlouho předtím, než jsem tam chodil já. Byl to vysoký štíhlý muž s pronikavým pohledem a nenuceným vystupováním.


Když jsme se všichni usadili, Dick White zahájil formálně interview.


„Byl jsem informován, pane Wrighte, že máte zájem pro nás pracovat. Možná byste nám mohl vysvětlit, co vás k tomu vede.“


Začal jsem tím, že jsem rozvedl pár věcí, které jsem už pro tajnou službu udělal. Zdůraznil jsem, jako při rozhovoru s Cummingem, že abych mohl pracovat efektivněji, musel bych se stát plnohodnotným členem tajné služby, zasvěceným do všech tajemství.


„Myslím, že mohu prohlásit za všechny své ředitele,“ přerušil mě White, „že bychom neuvažovali o zaměstnání vědeckého pracovníka, kdybychom neměli v úmyslu obeznámit ho se všemi fakty, které k práci potřebuje. Budete mít přístup ke všem materiálům.“


Cumming přikývl.


„Na druhé straně,“ pokračoval White, „myslím, že bych vás měl jasně upozornit, že tajná služba se liší od ostatních složek Whitehallu, s nimiž jste nejspíš přišel do styku. Když k nám vstoupíte, nikdy nebudete mít automaticky nárok na postup.“


Vysvětlil mi, že do tajné služby vstupují lidé ve starším věku než při vstupu do běžných vládních úřadů a jejich kariéra má předepsaný průběh. Nový referent je postupně zaškolen do práce v jednotlivých sekcích MI5. Jen pár z nich to však dotáhne na náměstka ředitele sekce a z těch opět jen pár má naději stát se jedním z šesti ředitelů. A jelikož já budu přijat rovnou do funkce na úrovni náměstka ředitele na vysoce specializovanou práci, budu mít cestu k ředitelskému místu prakticky znemožněnou. Řekl jsem přítomným, že jelikož jsem od přírody zvyklý spíš pracovat sám než někomu šéfovat, tohle mně vůbec nevadí.


Ještě jsme se nějakou chvíli bavili, a když pak začaly otázky ustávat, Dick White jednání uzavřel slovy: „Podle mého názoru, pane Wrighte, není sice úplně jasné, že tajná služba potřebuje někoho s tak zvláštní profesí jako je vaše!“ Odmlčel se, aby řekl pointu: „Ale jestliže jste vy ochotný to zkusit s námi, tak my s vámi také.“


Nálada se uvolnila. Členové rady vstali a pár minut jsme se ještě jen tak bavili. Když jsem odcházel, Dick White na mě zakýval, abych s ním šel k psacímu stolu na konci místnosti.


„Petře, začnete v A2 s Hughem Winterbornem. Malcolm bude zodpovědný za vaše zaškolení. Ale už jsem mu řekl, že předpokládám, že většinu času věnujete problémům v sekci D, která má na starosti Rusy.“


Zabubnoval prsty o stolní desku a pohlédl oknem směrem ke komplexu budov sovětského velvyslanectví v Kensingtonu.


„Zatím nad nimi rozhodně nevyhráváme,“ podotkl, zaklapl diář a popřál mi mnoho štěstí.


Po obědě jsem se vydal po chodbě zpátky, abych absolvoval pohovor s vedoucím osobního oddělení Johnem Marriottem. Během války sloužil Marriott jako tajemník tak zvaného Double Cross Committee, orgánu MI5, který byl za války neobyčejně úspěšný, když se mu podařilo naverbovat desítky německých agentů, aby pracovali pro Brity.


„Jenom jsem si s vámi chtěl promluvit, potřebuju od vás pár nacionálií a tak,“ řekl mi Marriott a stiskl mně ruku výrazně zednářským způsobem. Teď jsem pochopil, proč mě otec, který byl rovněž svobodný zednář, naznačoval, že bych měl vstoupit do zednářského bratrstva, když jsem s ním poprvé mluvil o tom, že bych pracoval na plný úvazek v MI5.


„Potřebuju se ujistit, že nejste komunista, chápete.“


Řekl to, jako kdyby něco takového bylo v MI5 vyloučeno.


Marriottův stůl byl sice prázdný, ale předpokládal jsem, že náš rozhovor je nahráván, aby mohl být jeho obsah přiložen do mého osobního spisu. Marriott nebral náš rozhovor na lehkou váhu, ale položil mně jen pár otázek.


„Řekl bych, že když jste byl mladý, byl jste asi politicky hodně levý, ne?“ zněla první otázka.


„Jenom mírně. Ve třicátých letech jsem učil v Asociaci pro dělnické vzdělávání.“


„Ta byla asi prolezlá komunisty, co?“


„V Cornwallu ani ne,“ odpověděl jsem.


„V pětačtyřicátém jste volil labouristy, viďte?“


„Myslím, že je volila většina lidí v armádě.“


„A teď jste politicky někde uprostřed, že?“


Řekl jsem mu, že se mi hnusí nacismus a komunismus. Tenhle můj delší proslov ho potěšil. Pak se mě vyptával na rodinný život. Chvíli mě jen tak oťukával a pak se konečně zeptal: „Neměl jste náhodou někdy homosexuální styk?“


„Nikdy v životě.“


Ostře mě pozoroval.


„Nepokoušel se vás někdy někdo získat pro tajnou službu?“


„Jenom vy.“


Nuceně se zasmál, ale zřejmě už tuhle odpověď slyšel příliš často. Odemkl zásuvku a vyndal z ní formulář obsahující dotazy na moje nejbližší příbuzné. A byl jsem prověřený.


Pár týdnů předtím, než mě Cumming udělal definitivní nabídku, jsem si všiml, že jeden penzionovaný policista, pracující pro sekretariát generálního ředitele MI5, se na mě u Marconiho vyptával. Ale kromě toho a kromě právě absolvovaného pohovoru mě nikdo nijak neprověřoval. Nebylo divu, že Philby, Burgess, Maclean a Blunt neměli žádné problémy. Bylo to paradoxní – v téhle době MI5 navrhlo tvrdé prověrky pro celý Whitehall a přitom se samo k prověření svých pracovníků odhodlalo až v polovině šedesátých let.


Než jsem začal skutečně pracovat pro sekci A2, prodělal jsem dvoudenní školení spolu s jedním mládencem, který vstoupil do tajné služby přímo z university. Školení měl na starosti ostřílený důstojník jménem John Cuckney, se kterým nebyly žádné žerty. Já s ním ale vycházel bez problémů. Cuckney byl občas vysloveně hrubý, ale brzy jsem pochopil, že to dělá jen proto, že ho už unavilo vtloukat disciplínu do hlavy mladým rekrutům, kteří přicházeli do MI5 přímo z university a kteří zpravidla za moc nestáli. Cuckney byl naprosto jiný než většina pracovníků z MI5. Odmítal nosit obligátní tmavé proužkované obleky a oblékal se nápadněji. Cuckney byl svérázný a jeho zájmy daleko překračovaly rámec práce v MI5. Nijak mě nepřekvapilo, že později z MI5 odešel a stal se z něj úspěšný obchodník.


Cuckney začal naše školení obvyklou přednáškou o legálnosti MI5 ve smyslu práva.


„Je nelegální,“ řekl nám na rovinu. „Tajná služba nemůže mít normální statut jako ostatní orgány Whitehallu, protože se při své práci dopouští prohřešků proti slušnému chování a proti zákonu.“


Cuckney nám vyjmenoval různé situace toho druhu, například vniknutí do cizího bytu bez soudního příkazu nebo porušování soukromí. Nijak se netajil tím, že MI5 operuje v souladu s jedenáctým přikázáním: „Nenecháte se přistihnouti“ a že v případě zatčení nemůže tajná služba pro své pracovníky udělat prakticky nic. Pak nám popsal, jak je organizováno spojení s policií. Ta byla připravena lidem z MI5 pomoct v případě nouze, zvláště když byli kontaktováni ti správní lidé. Nicméně mezi oběma organizacemi panovalo zjevné napětí.


„Oddělení pro zvláštní úkoly by chtělo být jako my a my bychom nechtěli být jako oni.“


Cuckney nám předal seznam pracovišť MI5 a vysvětlil nám, jak je služba organizována. Celkem existovalo šest sekcí: Sekce A měla na starosti technické zabezpečení práce MI5; sekci B tvořilo osobní oddělení; sekce C měla na starosti bezpečnost státních institucí a prověřování pracovníků všech vládních organizací; sekce D se zabývala kontrašpionáží; sekci E tvořily tajné služby ve stále ještě dosti dlouhém seznamu britských kolonií a tato sekce měla také za úkol boj proti rebelům v Keni a Malajsii; konečně, sekce F se zabývala sledováním vlastních občanů, což v praxi znamenalo dohled nad Komunistickou stranou Velké Británie (KSVB) a zvláště nad jejími styky s odborovým hnutím.


Cuckney nás také krátce informoval o sesterské organizaci MI6 neboli SIS (Secret Intelligence Service), jak se jí ve Whitehallu zpravidla říkalo. Dal nám seznam pracovišť MI6 a upozornil na těch několik sekcí, které udržují spojení s MI5. V praxi to byly jen sekce kontrašpionáže a malá skupina, která se zabývala incidenty s komunisty (a která byla zrušena krátce potom, co jsem vstoupil do MI5). Cuckney byl úzkostlivě neutrální při všech komentářích o MI6 a teprve později, když jsem sám začal budovat styky s techniky v MI6, jsem zjistil, jaká hluboká antipatie mezi oběma službami existuje.


Koncem druhého dne nás vyfotografovali a dali nám průkazky. Pak nám Cuckney představil penzionovaného policistu z Oddělení pro zvláštní úkoly, který pracoval v sekci C, a ten nám udělal přednášku o bezpečnosti při práci se spisy. Upozornil nás, že v žádném případě nesmíme odnášet spisy z kanceláře, že máme mít stále prázdný psací stůl a zamykat kancelář, i když si třeba chceme odskočit jen na pár minut. Také mi sdělil číselnou kombinaci zámku v mém trezoru a řekl mi, že číslo je rovněž uloženo v trezoru u generálního ředitele, takže vedení může mít v kteroukoliv denní či noční dobu přístup ke všem spisům. To všechno bylo velice rozumné, ale mně pořád vrtal hlavou rozpor mezi vnitřní bezpečností a nedostatečným prověřováním lidí vstupujících do tajné služby.


Koncem prvního týdne mě Cuckney zavedl do místnosti s jednou skříní a psacím stolem, na němž stál magnetofon. Vyndal ze skříně několik cívek s magnetofonovými pásky a řekl:


„Koukněte, není nad informace přímo od pramene.“


Na každé z cívek byl štítek: Stručná historie britské tajné služby. Text: Guy Liddell, náměstek generálního ředitele v letech 1946-51.


Liddell byl mimořádná postava MI5. Do tajné služby přešel v roce 1927 z Oddělení pro zvláštní úkoly Scotland Yardu. Prakticky sám vybudoval kontrašpionáž zaměřenou na Sovětský svaz. Během války pak energicky a s úžasným nasazením řídil celou kontrašpionáž, takže v roce 1946 byl jasným kandidátem na místo generálního ředitele. Ale Attlee místo něj jmenoval do této funkce policistu, Sira Percyho Sillitoa, což byl zjevný políček MI5, které Attlee podezříval ze zosnování Zinověvova dopisu v roce 1929. Liddell pracoval pod Sillitoem a stěží skrýval zatrpklost. V roce 1951 ho definitivně vyřídil skandál s Burgessem a Macleanem. Liddell byl totiž velkým Burgessovým přítelem, a když Burgess zmizel, zmizela i poslední naděje Liddella na nejvyšší příčku MI5. Krátce potom odešel zklamaný a zatrpklý z tajné služby do Komise pro jadernou energii.


Pečlivě jsem založil pásku do přístroje a nasadil si sluchátka. Tichý, kultivovaný hlas začal popisovat jednu z kapitol tajného života Velké Británie. MI5 založil kapitán Vernon Kell v roce 1909, když si ministerstvo války konečně uvědomilo, že blížící se ozbrojený konflikt vyžaduje, aby se alespoň trocha úsilí věnovala kontrašpionáži. Svou užitečnost MI5 záhy prokázalo tím, že po vypuknutí války pochytalo prakticky všechny německé špiony. Liddell hovořil obdivně o Kellovi, který díky síle své osobnosti prakticky z ničeho vybudoval prestižní organizaci. Po první světové válce byl rozpočet MI5 silně seškrtán a MI6 dělalo, co mohlo, aby svého soupeře pohltilo. Ale Kell se obratně bránil, udržel se ve vedení MI5 a postupně rozšířil jeho vliv.


Největšího úspěchu v letech po první světové válce dosáhlo MI5 úspěšným přepadením ARCOSu v roce 1927. Z podnětu MI5 provedla tehdy policie prohlídku kanceláří sovětské obchodní mise, All Russia Cooperative Society Limited (ARCOS), a nalezla tam ohromné množství špionážního materiálu. Prohlídka ARCOSu potvrdila všeobecné přesvědčení panující v MI5, že nově vzniklý Sovětský svaz je nepřítel číslo jedna a že pro boj s ním by měly být nasazeny všechny dostupné prostředky. Tento závěr byl dále potvrzen řadou špionážních afér ve třicátých letech, které vyvrcholily v roce 1938 pokusem proniknout do zbrojovky Woolwich Arsenal prostřednictvím starého komunisty Percyho Gladinga, který tam pracoval jako inženýr. Vynikající operační důstojník MI5, Maxwell Knight na něj nasadil svou agentku, která špionážní akci odhalila.


V roce 1939 už Kell na svou funkci nestačil. Byl starý. Liddell uvedl řadu velkorysých omluv, proč druhá světová válka zastihla MI5 nepřipravené. Když se stal Churchill předsedou vlády, byla jenom otázka času, kdy bude Kell vyměněn. Příchod generálního ředitele Sira Davida Petrieho do čela MI5 Liddell přivítal. Petrie se postaral, aby do MI5 nastoupila spousta talentovaných a vzdělaných lidí, a pod jeho vedením (a Liddellovým, i když to neřekl) byl vytvořen slavný systém Double Cross. Každý německý agent, který pronikl na britskou půdu, byl buď chycen, anebo byl zásobován falešnými informacemi, které pak vysílal zpět německému vrchnímu velení. Tato operace byla neobyčejně úspěšná a díky ní byli Němci oklamáni, pokud šlo o místo invaze do Francie. O MI5 v době války se Liddell vyjádřil jako o „nejdokonalejším spojení různorodých intelektů v dějinách špionáže“.


Liddellovo líčení končilo těsně po válce a popravdě řečeno – jako historický pramen nestálo za mnoho. Přesně popisovalo případ od případu, akci za akcí, ale líčení celé té éry jako jediného nepřetržitého sledu úspěchů je zavádějící. Liddell musel dobře vědět o nedostatcích MI5, které vyšly najevo v poválečném období, i když jejichž příčiny ležely už ve třicátých letech. Nezmiňuje se o Burgessovi a Macleanovi a o důsledcích jejich zrady a nezmiňuje se o tom, že MI5 zaspalo rozsáhlou modernizaci, kterou koncem čtyřicátých let nutně potřebovalo.


V mnoha směrech je Liddell tragickou postavou. Byl talentovaný a v tajné službě všestranně oblíbený. Plným právem mohl o sobě tvrdit, že má lví podíl na úspěších MI5 během války. Ale nakonec ho zničila jeho neuvážená přátelství. Když jsem poslouchal nahrávku, připadalo mi, jako by mluvil sám k sobě v tmavé místnosti a probíral se dějinami MI5, aby ospravedlnil svou zmařenou kariéru.


Také jsem si přehrál přednášku Dicka Whita o ruské špionáži. Zřejmě to byl záznam přednášky pro nastupující mladé pracovníky MI5, protože jsem slyšel, jak se publikum směje při jeho vtipech. Dick White přednášel ve stylu oxfordských profesorů. Mluvil lehce a prokládal výklad slovními hříčkami, epigramy a citacemi z ruské literatury. Pro výklad o ruských záležitostech byl dobře kvalifikován, protože než se stal generálním ředitelem, vedl sekci ruské kontrašpionáže.


Barvitě líčil, jak jsou Rusové posedlí utajováním a jak má současné KGB kořeny až v carské ochrance. Uvědomoval si, jak byla od samého počátku ruská tajná služba pro bolševickou stranu důležitá – zajišťovala, aby komunistická strana mohla vládnout v tak ohromné a často nepřátelsky naladěné zemi. Také mluvil o tom, proč ruská a britská tajná služba jsou hlavní protivníci: obě země mají dlouhou tradici v utajování a špionáži a obě tajné služby vynikají opatrností a trpělivostí, které jsou projevem charakteru obou národů. K velkému pobavení posluchačů uvedl tyto vlastnosti v protikladu k uspěchaným a často horkou jehlou šitým akcím „našich amerických bratranců“.


Dick White sice přednášel netradičně, ale v podstatě zastával ortodoxní názory. Věřil v módní teorii, že je třeba „zkrotit“ Sovětský svaz a byl přesvědčen, že MI5 má hrát kardinální roli při likvidaci sovětských aktivit v Británii.


Dick White věnoval velkou pozornost motivaci, kterou komunisté mají, a odvolával se na dokumenty zabavené při akci ARCOS, aby ukázal, s jakou vážností se ruská špionáž pokouší svrhnout britskou vládu. Velkou váhu přikládal právě probíhajícímu prověřování vládních zaměstnanců, což považoval za nejlepší způsob, jak zmařit pokusy sovětské tajné služby proniknout do vlády.


Dick White věřil, že MI5 musí projít zásadními reformami, což se do jisté míry za jeho vedení dělo. Byl hrdý na tajnou službu, kterou vedl. Toto přesvědčení z něj nápadně vyzařovalo a provázelo ho po celou jeho profesionální dráhu, dokonce i když později opustil MI5 a přešel do MI6. Práci v tajné službě chápal jako týmovou práci, a proto přikládal zásadní význam morálce organizace, kterou vedl. Vzhledem k tomu všemu pro něj lidi rádi pracovali a byl oblíbený, i když vždycky zůstával trochu nepřístupnou, asketickou postavou.


Když se moje zaškolení blížilo ke konci, začal jsem se seznamovat se všemi pracovišti v budově Leconfield House, často za doprovodu Cuckneyho nebo Winterborna. Budova byla neuvěřitelně přeplněná a lidi tu seděli po čtyřech v jedné místnosti. Já jsem se těšil luxusu vlastní kanceláře, která svými rozměry připomínala spíš skříň na smetáky. Byla v pátém poschodí hned vedle pracovny Hugha Winterborna.


Problémy s místem byly důsledkem dlouhodobé antipatie mezi MI5 a MI6. Na konci druhé světové války existoval plán umístit obě služby do společné nově postavené budovy. Dokonce už bylo vybráno místo na Horseferry Road, kde měla budova stát. Jenže pak se dlouhé roky komise obou služeb hádaly, jak by měly být nové prostory rozděleny a MI5 naříkalo, že po aféře s Kimem Philbym nemůže MI6 důvěřovat. Když ještě ani v šedesátých letech nedošlo ke shodě, odstěhovalo se nakonec MI6 do své vlastní nové budovy Century House.


Svým způsobem odrážela tahle nerozhodnost ohledně kancelářských prostor neujasněnost, která vládla v samotném Whitehallu o rolích obou tajných služeb. Teprve koncem sedmdesátých let se MI5 konečně podařilo přesvědčit ministerstvo financí, aby dalo peníze na stavbu nové, příslušně vybavené centrály v Curzon House. Do té doby byl nedostatek místa řešen opakovanými pronájmy různých budov. Nejprve to byla Cork Street, která v padesátých letech hostila vzkvétající říši C-sekce. Kontrašpionáž operovala v šedesátých letech z budovy na Marlborough Street a všichni jsme cestou ke svým tajným spisům míjeli peep-show, stánky s květinami a bedny s hnijící zeleninou na trhu v Soho.


Intelektuální elita, která se o přízeň MI5 za války ucházela, tajnou službu v roce 1945 opustila a vydala se dobývat svět. MI5 zůstalo zaskočeno ve svých tmavých místnostech, samo se vzpomínkami, čím mohlo být, a jenom zřídkakdy přicházelo do styku se zbytkem Whitehallu.


Atmosféra mně připomínala nepříliš významnou soukromou školu. S řediteli tu lidé mluvili s jakousi směsicí úcty a podlézavosti, s jakou hovoří žáci s učiteli, a šéfové sekcí hráli roli studentů, kteří byli pověřeni dozorem. Jenom generálnímu řediteli a jeho náměstkům se říkalo „pane“ a zpravidla se oslovovali křestním jménem. V atmosféře MI5 se dařilo extravagantním osobnostem různého druhu a muži i ženy tu byli tak vtaženi do vysoké zpravodajské hry, že byli povzneseni nad drobné problémy a kariéra v MI5 je zcela fascinovala.


Na první pohled byla atmosféra v MI5 jakousi směsicí tradice a podivínství. Jednou ročně se tajná služba prakticky uzavřela, aby všichni mohli navštívit kriketové utkání Lord’s Test Match, kde mělo MI5 neoficiálně vyhrazena místa v Lord’s Tavern. A každé ráno všichni vedoucí pracovníci, téměř bez výjimky, věnovali první ranní půlhodinu luštění křížovky v Timesech. Z telefonů s nahrávacími zařízeními, které jinak přenášely ta největší tajemství západní polokoule, se po ránu v kancelářích ozývaly kódované otázky.


„Mám problémy s levou částí zadku“ znamenalo „nemůžu vyluštit začátek nebo konec svislé sedmičky v levém dolním rohu“ a „chybí mi pravé prso“ znamenalo „co je sakra vodorovná dvanáctka uprostřed?“


Courtney Young, který řídil sekci D1 (sovětská kontrašpionáž) byl nezpochybnitelným křížovkovým přeborníkem tajné služby. Vždycky hlásal, že luštit křížovku s tužkou v ruce je příliš jednoduché. Tvrdil, že ji dokáže vyluštit z hlavy. Celý rok jsem to poslouchal, až jsem to už nevydržel, a vsadil jsem se, že to nedokáže. Bez jediného zaváhání křížovku vyluštil, aniž vzal do ruky tužku, takže jsem musel po celý týden platit rozzářenému Courtneymu pití v místním baru.


Nervovým centrem MI5 byl jeho archiv, který zabíral celé přízemí budovy Leconfield House. Během druhé světové války byl archiv převezen do vězení Wormwood Scrubs Prison, aby při bombardování Londýna nedošel úhony. Byl to neuvážený krok. Netrvalo ani rok a vězení dostalo zásah a spousta materiálů shořela nebo byla poškozena. Zbytek archivu byl pečlivě uložen do polyetylenových sáčků. Když jsme v šedesátých letech začali studovat materiály lidí, kteří byli přijati do tajné služby ve třicátých letech, často jsem potřeboval do předválečných složek nahlédnout. Byla to nesnadná práce, při níž člověk musel ohořelé stránky obracet pinzetou.


Po katastrofě ve Wormwood Scrubs Prison se MI5 soustředilo na problém, jak archiv efektivně zorganizovat. Nakonec angažovalo experta na archivační systémy, Harolda Pottera, aby archiv zreorganizoval. Byla to vynikající volba – Potter byl systematický a jasně uvažující muž, který měl dost pevné vůle, aby zavedl v archivu pořádek i ve válečném chaosu.


V roce 1955 už Potter odcházel do důchodu, ale s velkým potěšením mě archivem provedl. Archiv zaujímal přízemní halu a byla v něm jak centrální kartotéka, tak svazky samy. V místnostech navazujících na centrální část byly specializované kartotéky. Všechny svazky i kartotéční lístky byly okamžitě duplikovány na mikrofilmy a skladovány ve speciálním střeženém skladu MI5 v Cheltenhamu, aby se pohroma z Wormwood Scrubs Prison nemohla opakovat. Potterova kancelář v rohu archivu byla vzorem čistoty a úpravnosti.


„Dávej si záležet, Petře, abys všechny spisy promptně vracel, ano? Nerad bych tě musel honit, jako honím některé bordeláře.“


Potter mohl být klidně přívětivým knihovníkem v nějakém malém městě. Musím se přiznat, že k Potterově nelibosti se ze mě vyklubal jeden z těch, s nimiž měl archiv nejvíc práce. Téměř pořád jsem měl u sebe spoustu svazků, i když jsem přesvědčen, že ne zase tolik, jako Millicent Bagotová ze sekce F, pověstná stará panna, která měla celá desetiletí na starosti mezinárodní komunistické hnutí. Podle mě byla Millicent vzorem Johnu Le Carré pro postavu všudypřítomné Connie. Byla trochu zvláštní, ale měla mimořádnou paměť na fakta a spisy. Potter a jeho nástupce z ní byli zoufalí.


„Doufám, že ty spisy dostaneme zpátky alespoň, až půjde do důchodu,“ mumlal si Potter, když obdržel ze sekce F žádost o obzvláště vydatnou zásilku spisů.


Archiv mé fascinoval. Stačilo, abych tam zavítal, a už se mě zmocnilo očekávání, už jsem měl neodolatelný pocit, že v tom moři papíru jsou ještě teplé stopy, které čekají, abych je sledoval. Potter mně vysvětlil, kde se mám správně podepsat při vyzvednutí svazku a při jeho vrácení, aby bylo jasné, že jsem svazek měl. Vyvinul archivační systém, v němž obsah každého svazku byl řazen chronologicky, doklady a přílohy byly vpravo, obsah a shrnutí nalevo, aby byly snadno dostupné.


Celý systém závisel na přesném a výstižném třídění. Když si nějaký referent přál něco archivovat, musel k tomu dát některý z Potterových lidí souhlas. Často byla žádost o svazek zamítnuta s odůvodněním, že je příliš obecná. Když si referent chtěl vypůjčit svazek, vyplnil žádanku. Žádanky o hledání v archivu byly vždy zaznamenávány, a když byl někdo vyhledáván ve spisech častěji, automaticky se o něm založil samostatný svazek.


Existovaly tři základní kategorie svazků. První tvořily osobní svazky, ty byly žlutohnědé a byly uspořádány abecedně. Když jsem nastoupil u tajné služby v roce 1955, existovaly asi dva miliony osobních svazků. Tento počet zůstával celou dobu zhruba konstantní a začal prudce růst až koncem šedesátých a během sedmdesátých let, jak narůstalo militantní studentské a dělnické hnutí. Pak existovaly věcné svazky, nebo též svazky institucí, jako například Komunistické strany Velké Británie. Věcné svazky měly často několik dílů a obsahovaly podrobné odkazy na osobní svazky. Poslední kategorii tvořily modrozelené svazky, které obecně obsahovaly materiály shromážděné při různých případech, jejichž obsah nebylo možno zařadit ani jako osobní, ani jako věcný svazek. Pak v archivu existovaly ještě tak zvané „registry Y“. Měly za úkol znesnadnit přístup k obzvláště choulostivým svazkům. Tak kupříkladu svazky všech osob podezřelých ze špionáže byly umístěny do Y-registrů, stejně jako svazky většiny lidí, kteří přeběhli. Referent si mohl vypůjčit svazek z Y-registru, jenom když obdržel plnou moc od nadřízeného pracovníka nebo občas přímo od generálního ředitele.


„Úplnost svazku je životně důležitá,“ řekl mi Potter a varoval mě, abych za žádných okolností nevyjímal listiny ze svazku bez souhlasu náměstka ředitele. Nedotknutelnost svazků byla věcí, kterou – plným právem – vtloukali všem referentům do hlavy, od první chvíle, kdy u tajné služby nastoupili.


Svazky byly vyhledávány na základě kartotéčních karet. Potter zavedl systém mechanického prohledávání kartoték. Karta každého svazku měla řadu vyděrovaných otvorů, které vyznačovaly, k jakému typu svazků patří. Když někdo potřeboval prohlédnout určitou skupinu svazků, například při vyhledávání ruského zpravodajce používajícího několika jmen, musel vyhotovit univerzální kartu pro daný problém. Pak byly skrz otvory této karty prostrčeny dlouhé jehly, které zachytily všechny karty odpovídající danému uspořádání otvoru. Ty se pak prohledávaly ručně. Bylo to zastaralé, ale fungovalo to a mělo to za následek, že MI5 vzdorovalo zavedení počítačů do archivace ještě dlouho potom, co k tomu mělo dojít.


Archivem stále projížděly vozíčky, které přemisťovaly svazky z archivních polic do speciálních výtahů. Vozíky jezdily po kolejích, aby se mohly pohybovat rychle a svazky se tak dostaly promptně do rukou referentů, kteří seděli v pracovnách nad archivem: sekce F v prvním patře, sekce E ve druhém, sekce D ve třetím a čtvrtém a konečně sekce A v pátém patře.


Archiv zaměstnával neuvěřitelné množství děvčat, která měla na starosti pohyb svazků uvnitř budovy, jejich třídění, kontrolu a zaznamenávání materiálu vstupujícího do archivu. Za Kellyho časů byly „královny archivu“, jak se jim říkalo, najímány z řad aristokracie nebo z rodin pracovníků MI5. Kell věřil, že tohle bylo to nejlepší prověřování personálu. Slečny byly často hezké a bohaté, takže uvnitř MI5 docházelo k spoustě svateb. Žertem se říkalo, že průměrná délka zaměstnání „královny archivu“ je 9 měsíců – tolik, kolik činí těhotenství.


Počátkem sedmdesátých let začal být početní stav zaměstnanců archivu jedním z největších problémů MI5. To zaměstnávalo v té době přes tři sta děvčat a při tehdejší záplavě žádostí o svazky to vypadalo, že potřeba nových zaměstnankyň nemá hranice. Získávat je inzercí nebylo považováno za možné. A přitom nábor takového množství děvčat byl velice obtížný, natož jejich prověřování. Alespoň v jednom případě se komunistická strana pokusila infiltrovat archiv, ale děvče bylo brzy odhaleno a v tichosti propuštěno. Spíš to byl tento problém než pocit, že celý systém archivování je stále zastaralejší, který přinutil MI5, aby – i když se zpožděním – přece jen zavedlo archivování pomocí počítačů.


Pod archivem se nacházely sklady a dílny, kterým kraloval Leslie Jagger, podléhající Hughovi Winterbornovi z A2. Jagger byl bývalý seržant, který sloužil s Cummingem v Rifle Brigádě. Vždy chodil v černém obleku zaměstnance pohřebního ústavu.


Jagger dělal pro MI5 nejrůznější technické práce a když pak přijali mě, musel mít trochu obavy z konkurence; ale nikdy je nedal najevo a brzy jsme se stali dobrými přáteli. Jagger uměl kdeco, ale největší dojem na mě udělala jeho zručnost při odemykání zámků. Hned zkraje jsem v rámci svého školení navštívil standardní lekci, kterou Jagger dával pro MI5 a MI6 ve své zámečnické dílně. Sklepní místnost byla plná klíčů, byly jich tam skutečně tisíce, očíslovány visely v dlouhých řadách na stěnách. Jagger vysvětlil, že kdykoliv si MI5 vyžádalo nebo tajně zhotovilo otisky klíčů od kanceláří, hotelových pokojů nebo i soukromých domů, každý zhotovený klíč získal pořadové číslo a byl zapsán. Během let se tu shromáždily klíče k nejrůznějším místům po celé Británii.


„Nikdy nevíte, kdy nějaký klíč můžete znovu potřebovat,“ vysvětlil Jagger, když jsem užasle civěl na tu sbírku.


„Hlavní zásada, když se potřebujete někam vloupat,“ začal Jagger svou přednášku, „zní: jen v krajním případě odemykejte zámek násilně. Je prakticky nemožné odemknout násilně zámek, aniž byste ho poškrábali – a trénovaný zpravodajec to téměř určitě zpozoruje. Pozná, že jste se mu vloupali do bytu… Správná cesta spočívá v tom, že si opatříte klíč. Buď tím, že zámek proměříte, anebo že získáte otisk klíče.“


Jagger nám předváděl, jak se různé zámky odemykají. Zámky Burmah, užívané pro trezory s diamanty, byly nejobtížnější. Naproti tomu trezory firmy Chubb, která tvrdí, že její výrobky jsou nedobytné, byly pro Jaggera hračkou.


„S tímhletím se setkáte nejčastěji!“ vzal do ruky obyčejný patentní zámek přišroubovaný k prknu. Vysvětlil nám, že zámek má několik stavítek, která jsou zuby klíče při jeho zasunutí srovnána, čímž se umožní, aby se klíčem dalo otáčet. Vsunul do zámku kus drátu s háčkem na konci a začal jím rytmicky pohybovat uvnitř zámku.


„Musíte zatlačit na první stavítko,“ zápěstí se mu napjalo a pak uvolnilo, „až se maličko posune a vy víte, že první stavítko máte srovnané.“


Velké ruce se mu pohybovaly podobně jako ruka houslového virtuosa při vedení smyčce.


„Na stavítka tlačíte tak dlouho, dokud nejsou srovnaná všechna…“ Otočil drátem a zámek se otevřel. „Pak jste vevnitř… Co tam budete dělat, to už je vaše věc.“


Všichni jsme se zasmáli.


Leslie se vždycky tvářil záhadně, když byl dotazován, kde se tak dokonale naučil odemykat zámky. Každopádně jsem s sebou léta nosil kus drátu, který pro mě k těmto účelům vyrobil.


Když mi ho předával, dodal: „A noste s sebou vždycky policejní průkaz!“ Chtěl tím říct, že technicky vzato porušuju zákon už tím, že mám u sebe pomůcku pro vloupání.


„Chcete říct, že by nás mohli považovat za obyčejné zloděje?“


Zasmál se a zmizel v podzemí.
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Pár dní po přednášce, jak odemykat zámky bez klíče, jsem absolvoval svou první akci.


„Problém ‚třetího muže‘ je zase tady,“ zavolal mi Hugh Winterborn. „MI6 budou vyslýchat jednoho ze svých lidí – chlápka jménem Philby. Chtějí, abychom jim tam dali mikrofon.“


S Philbym jsem krátce hovořil během první návštěvy v Leconfield House v roce 1949. Seděl jsem s Cummingem v jeho pracovně a probíral s ním nějakou práci pro Brundrettovu komisi, když Philby vešel a okamžitě se začal omlouvat, že nebude rušit.


„Ne, jen pojď dál, Kime,“ řekl Cumming. „Rád bych ti někoho představil.“


Cumming mu pak řekl, že jsem byl právě jmenován externím vědeckým poradcem MI5. Philby mně přátelsky stiskl ruku. Měl vrásky v obličeji, ale přesto ještě vypadal docela mladě.


„Jo, vím, Brundrettova komise,“ řekl. „Američané si od toho hodně slibují, pokud vím.“


Philby mi byl okamžitě sympatický. Měl osobní kouzlo a bezvadné vystupování a oba jsme trpěli touž vadou: chronickou koktavostí. Právě byl jmenován vedoucím oddělení MI6 ve Washingtonu a přišel se rozloučit s přáteli v MI5, kteří mu před odjezdem dávali různé instrukce. Jako jeden z mála pracovníků MI6 si dal Philby tu práci a za války začal úzce spolupracovat s MI5.


Tenkrát jsem jeho návštěvu považoval za výraz typické Philbyho snaživosti. Teprve později jsem pochopil, oč mu opravdu šlo. Philby vyzvídal, co si myslím o úloze vědy v tajné službě. Vysvětlil jsem mu, že podle mého názoru musí tajná služba k Rusům přistupovat tak, jako přistupují k problémům vědci – musí je studovat pomocí experimentů.


„Čím víc experimentujete, tím víc se naučíte, i když se třeba experimenty nepovedou,“ řekl jsem.


„Ale kde na to vezmete?“ zeptal se Philby.


Namítl jsem, že jak bylo vidět za války, vědci mohou vyřešit zpravodajské úkoly, aniž by nutně potřebovali spoustu nových přístrojů. Nějaké potřebují, to ano, ale důležité je, že dovedou využít v pozměněné formě ta zařízení, která už jsou k dispozici.


„Vezměme si například program Operační analýzy,“ uvedl jsem první válečný výzkumný úkol námořnictva v boji proti ponorkám.


„Byl mimořádně úspěšný, a přitom vědci neudělali nic jiného, než že efektivněji využili zařízení, která už námořnictvo mělo.“


Philby se tvářil skepticky, ale řekl, že si bude moje názory pamatovat, až bude ve Washingtonu na toto téma zpovídat Američany.


„Zajdu za vámi, až se vrátím,“ prohlásil. „Abych viděl, jak jste pokročil.“ Přátelsky se usmál a byl pryč.


Dva roky nato přeběhli Burgess a Maclean k Rusům. Cumming o tom přede mnou dlouho mlčel, ale v roce 1954 jsem už zaslechl dost náznaků od něj a od Winterborna, abych pochopil, že pátrají po třetím double agentovi, po muži, který Burgesse s Macleanem varoval, a že Philby je podezřelý číslo jedna. V roce 1955 pak MI6 s jistým váháním Philbyho propustilo, přestože ten se k ničemu nedoznal. Dne 23. září 1955, tři týdny poté co jsem formálně vstoupil do MI5, byl konečně pro veřejnost zpřístupněn obsah bílé knihy o Burgessově a Macleanově aféře. Tisk si na tom smlsl. Tou dobou už bylo Philbyho jméno na Fleet Street dobře známo a bylo jasné, že je jenom otázkou času, než se o jeho roli bude hovořit veřejně.


V říjnu 1955 bylo MI5 a MI6 informováno, že je pravděpodobné, že otázka „třetího muže“ bude vznesena v parlamentu, jakmile se po přestávce zase sejde, a že ministr zahraničí bude muset udělat prohlášení o Philbyho vině či nevině. MI6 dostalo příkaz znovu Philbyho vyslechnout a napsat o celém případu hlášení. MI6 se proto obrátilo na MI5, aby jim oddělení A2 poskytlo nahrávací techniku pro výslech.


Objednali jsme si s Winterbornem taxi a odjeli do domu poblíž Sloane Square, kde se měl Philby setkat s vyšetřovateli. Místnost, kterou MI6 vybralo, byla téměř prázdná – byla v ní jen květovaná pohovka, stolek se židlemi a u jedné stěny stál starožitný sekretář s telefonem.


Jelikož bylo důležité získat co nejlepší nahrávku, rozhodli jsme se pro kvalitní mikrofon používaný BBC. Telefonní mikrofon nedokáže kvalitně zachytit řeč, pokud se nemluví hodně hlasitě. Nadzdvihli jsme prkno u krbu na straně, kde měl Philby sedět, a vložili pod něj mikrofon. Signál z mikrofonu jsme vedli přes zesilovač do telefonu a spoje pak zajistily, aby se zvuk dostal do Leconfield House.


Záznamové oddělení MI5 se nacházelo v sedmém patře Leconfield House, za neoznačenými dveřmi na opačném konci chodby, než byla zaměstnanecká jídelna. Přístup dovnitř měli jen vybraní pracovníci. Za dveřmi byl zvonek a kovová mříž. Hugh Winterborn se identifikoval a automatický zámek uvolnil mříž. Naproti vstupním dveřím byly dveře, jimiž se vcházelo do velké obdélníkové místnosti, ve které se prostřednictvím zaměstnanců ministerstva spojů uskutečňovalo všechno nahrávání. Když byla nahrávka hotova, spoje ji mohly předat lidem z MI5, ale bylo ilegální, aby MI5 přímo odposlouchávalo linky spravované spoji (i když příležitostně k tomu docházelo; zvláště Winterborn a já jsme k tomu přikročili, když se vyskytly nějaké komplikace nebo šlo o něco neobyčejně důležitého). Telefonní hovor byl zaznamenáván na diktafonové válce, kdežto signál přicházející z mikrofonu byl zachycován na acetátové gramofonové desky. Záznamy byly předávány ženám, které je přepisovaly v malých místnostech podél hlavní chodby.


Oddělení vedla Evelyn Gristová, která byla u MI5 téměř od jeho založení. Byla fanaticky oddána Vernonu Kellovi a pravidelně naříkala, jakou škodu způsobil Churchill tajné službě, když ho v roce 1940 propustil. V jejích očích to od té doby šlo s tajnou službou s kopce.


Hugh Winterborn zajistil, aby byl telefon přepojen do uzavřené místnosti, tam jsme se posadili a čekali, až výslech začne. Popravdě řečeno, byla to spíš parodie na výslech. Byl to jen pohovor mezi lidmi z MI6. Philby vešel a tři bývalí kolegové, kteří ho dobře znali, ho přátelsky přivítali. S pochopením s ním procházeli známé věci: komunistickou minulost, jeho kariéru v MI6 a přátelství s Guyem Burgessem. Philby koktal, zajíkal se a protestoval, že je nevinný. Ale když to člověk nezaujatě poslouchal, připadalo mu zcela zřejmé, že lže. Kdykoliv se však Philby spletl nebo byl v úzkých, někdo z vyšetřovatelů ho navedl na správnou odpověď:


„To by se dalo vysvětlit tak a tak, ne?“


Philby ochotně souhlasil a rozhovor pokračoval. Když bylo jasné, o co jde, Hugh Winterborn zavolal Cumminga, který vrazil zachmuřeně do místnosti. Chvilku poslouchal a pak zamumlal: „Ti darebáci ho chtějí očistit.“ Cumming okamžitě informoval Grahama Mitchella, vedoucího kontrašpionáže v MI5, přičemž se vyjádřil neobvykle ostře o tom, co MI6 dělá. Ale to všechno bylo málo platné. O několik dní později Macmillan ve sněmovně Philbyho oficiálně očistil. Tehdy jsem si poprvé uvědomil, že jsem se jako Alenka ocitl v království za zrcadlem, kde jasná fakta a zjevnou pravdu je možno pouhým přáním anulovat. Takovýhle průběh věcí se opakoval během příštích dvaceti let znovu a znovu.


Interview s Philbym mně umožnil seznámit se s technikou, kterou MI5 používala k odposlouchávání. Království v sedmém patře však bylo jenom částí komplexního systému zařízení. Nejdůležitější stanoviště mimo Leconfield House bylo umístěno v prostorách Odboru zvláštních vyšetřování Ministerstva spojů, poblíž katedrály St. Paul. V několika místnostech prvního patra sídlilo MI5 a pod vedením majora Denmana se zabývalo zachycováním dopisů a prováděním odposlechů telefonu na základě povolení ministerstva spojů. Major Denman, typický důstojník se sympatickým smyslem pro humor, vedl také laboratoř, kde MI5 zkoumalo proces tajného písma a jeho detekce. Odbor zvláštních vyšetřování měl svou místnost v každé větší třídírně písemných zásilek a telefonní ústředně, a v ní (na příkaz majora Denmana) bylo možno zachytit poštu nebo umístit odposlech.


Denmanovo hlavní pracoviště byla velká podlouhlá místnost, podél jejíchž stěn stála řada odkládacích stolů. Na každém stole se zpracovávala pošta směřující do jiného místa určení. Londýnské dopisy na jedné straně, Evropa naproti, a země za železnou oponou na straně třetí. Nějakých dvacet zaměstnanců spojů pracovalo u stolů, na rukou rukavice, aby nezanechali otisky, a otevíralo dopisy. Každý muž měl před sebou lampu se silnou žárovkou a kotlík s vařící vodou. Občas se stále ještě pracovalo s tradiční technikou rozštípnutého bambusu. Je sice starodávná, ale pořád jedna z nejefektivnějších. Rozštípnutá bambusová tříska se vsune do růžku obálky, která se přidrží proti silnému zdroji světla. Otáčením bambusu uvnitř obálky se dopis může navinout na bambusovou třísku a vytáhnout ven.


Když měl dopis obyčejnou obálku se strojem psanou adresou, byl občas otevřen, a pak se napsala nová obálka. Ale až do konce mé kariéry jsme nedovedli bez následků otevřít obálku, která byla přelepena izolepou. V případech takových dopisů stálo MI5 před dilematem, zda dopis otevřít a pak ho zničit, anebo ho prostě poslat dál otevřený. Otevřené dopisy byly fotografovány na mikrofilm a vyvolané snímky pak zpravodajský pracovník, který si zachycení dopisu vyžádal, poslal do archivu k registraci.


Denman byl hrdý na dopis, který si nechal zarámovat a pověsit na zeď. Byl adresován prominentnímu komunistickému funkcionáři, jehož dopisy byly pravidelně zachycovány. Když technici ze spojů tenhle dopis otevřeli, s pobavením zjistili, že obsahuje strojem napsaný vzkaz: „Pro MI5: jestli tenhle dopis otevřete, jste špinaví smradi.“ Denman označil dopis za „obscénní poštu“, což znamenalo, že podle zákona není povinen ji doručit.


Denman trval na tom, že musí mít ke svým zásahům oficiální souhlas. Bez něj byl ochoten zadržet dopis nebo instalovat odposlech pouze výjimečně, když byl zcela přesvědčen, že svolení obdrží dodatečně a co nejdříve. Naproti tomu MI5 bylo oprávněno – i bez oficiálního souhlasu – zadržet dopis, aby prohlédlo obálku, zjistilo datum odeslání a adresáta – všechno, co lze zjistit bez otevření obálky. Denman, stejně jako všichni lidé ze spojů, kteří o tomhle všem věděli, byl vyděšen představou, že by vyšlo najevo, jakou roli hrají spoje při zachycování pošty a odposlechu telefonu. U dopisů ze zahraničí byli celkem klidní, ty se mohly pár dní zdržet, aniž to vzbudilo podezření, ale u domácí korespondence dělali všechno, aby se dostala k adresátovi co nejdříve.


Zodpovědnost za žádost o odposlech nebo otevření dopisu nesl náměstek generálního ředitele MI5. Když nějaký referent potřeboval zadržet dopis nebo instalovat odposlech, musel napsat krátké zdůvodnění náměstkovi generálního ředitele. Ten pak kontaktoval náměstka ministra vnitra, zodpovědného za MI5. Vnitro pak informovalo MI5, jestli se žádostí nejsou nějaké problémy, a jednou za měsíc ministr vnitra všechny žádosti vyřídil. Podobně jako spoje, bylo i vnitro velice nervózní, když šlo o problém prohlížení pošty a každý zásah byl bedlivě kontrolován.


Kromě stanoviště u kostela St. Paul’s měly spoje ještě výzkumnou laboratoř v poměrně ošklivém viktoriánském domě v Dollis Hill v severním Londýně. V suterénu, za dveřmi s nápisem Odbor zvláštních vyšetřování při Ministerstvu spojů, měl laboratoř John Taylor. Místnosti byly tmavé a přelidněné a absolutně nezpůsobilé pro výzkum, který se tam prováděl.


V době, kdy jsem vstoupil do tajné služby, byla Taylorova laboratoř zahlcena prací pro operaci berlínského tunelu. Spojený tým lidí od MI6 a CIA vykopal v únoru 1955 tunel do ruského sektoru Berlína a umístil odposlech do komunikačního centra sovětského armádního velitelství. Umístění mikrofonů provedli experti spojů. Jak CIA tak MI6 se prohýbaly pod záplavou informací, které z tunelu přicházely. Bylo jich tolik, že jejich přepis a analýza zahltily všechnu volnou kapacitu. MI6 kvůli tomu zřídilo speciální přepisové centrum na Earl’s Court; když ještě o sedm let později zpracovávali zachycený materiál, zjistili, že George Blake prozradil hned zpočátku akci Rusům.


Taylorova laboratoř také pracovala na vývoji speciálního zařízení, které nazvali CABMAN, a které mělo aktivovat telefon, aniž by bylo nutno vstoupit do místnosti, kde se nalézal, pomocí silného svazku rádiových vln. Fungovalo to, ale jenom na krátkou vzdálenost.


Také udělali první kroky k vývoji zařízení nazvaného MOP. To mělo za úkol umožnit, aby kabely plnily současně dvě funkce: přenášet zachycený zvuk a dodávat energii. Zařízení bylo v počátečním stádiu, ale slibovalo revoluční změnu v činnosti MI6, protože by umožnilo odstranit dráty, které vedly k mikrofonu a které vždycky hrozily prozrazením odposlechu. Během prvních let v MI5 jsem strávil spoustu času spoluprací na vývoji MOP a zařízení bylo pak úspěšně vyráběno továrnou MI6 v Boreham Wood.


Krátce po Philbyho interview jsem začal uvažovat, jak zmodernizovat sedmé patro. Odposlech probíhal podle schématu: referent, který si ho vyžádal, poskytl záznamovému oddělení písemnou zprávu, v níž detailně uvedl, jaké zpravodajské informace předpokládá, že z odposlechu získá. Pracovníci záznamového oddělení pak prošli zaznamenanou konverzací a hledali v ní místa, která odpovídala zadání. Když jsem tam poprvé přišel, odposlech byl přehráván na acetátovou desku. Deska byla prosondována na různých místech, a když se objevila konverzace, která byla relevantní, pracovník udělal na příslušném místě desky znamení křídou a pak se studoval rozhovor za těmito značkami. Bylo to neefektivní a zdlouhavé – ale pořád rychlejší než pracovat s magnetofonovou páskou.


Většina zaměstnanců, kteří text přepisovali, pracovala pro MI5 od Kellových dní a rekrutovala se z ruské emigrantské komunity, která utekla z Ruska po první světové válce. Sedmé patro proměnili v kus carského Ruska. Většina z nich patřila k ruské šlechtě nebo k ‚bílým‘ a pořád očekávali, že dostanou zpátky majetek, který jim po revoluci zabavili. Pro ně KGB nebylo KGB, ale stará bolševická Čeka.


Většinu překladů z ruštiny dělaly ženy, které byly hluboce věřící, a některé měly v překladatelských místnostech dokonce rozvěšené ikony. Byly pověstné svou náladovostí, pokládaly se za umělkyně a chovaly se jako primadony. Otrlí zpravodajští pracovníci, kteří potřebovali vyjasnit překlad, vstupovali do sedmého poschodí celí roztřesení, aby svou žádostí překladatelky neurazili. Nervózní atmosféra byla však nevyhnutelná. Tyhle ženy celá léta poslouchaly den co den, hodinu co hodinu, sotva zřetelné mumlání a záhadné konspirace ruských diplomatů. Strávit celý život tím, že hledáte útržky zpravodajského významu v záplavě bezcenného žvanění, to by vlezlo na mozek každému.


Nejdřív ze všeho jsem nařídil sluchové zkoušky všech překladatelek, protože některé byly už příliš staré, aby tuhle práci mohly dělat. Doporučil jsem, aby těm, které už neslyšely dobře, dávali zpracovávat zřetelné záznamy z odposlechu telefonů. Zašuměné odposlechy z mikrofonů jsem dával mladším pracovnicím, z nichž nejschopnější byla bezesporu Anne Orr-Ewingová, která později přešla ke mně do protišpionážního oddělení. Přepisovat záznam z mikrofonu je obvykle obtížné, protože existuje jen jeden mikrofon, ale více hovořících. Rozhodl jsem se navrhnout zařízení, které by přepis usnadnilo. Navštívil jsem výstavu elektroniky a zakoupil magnetofon se dvěma hlavami. Druhá hlava přehrávala záznam se zpožděním několika milisekund, takže reprodukce byla plnější a v podstatě simulovala stereoefekt; s tímto přístrojem byly i nejhorší nahrávky mnohem srozumitelnější. Instaloval jsem zařízení v sedmém poschodí a získal si srdce paní Gristové.


Bylo to moje první drobné vítězství v barvách vědy. Ale pod sedmým poschodím zůstávalo MI5 nadále jako jedno velké technické muzeum.


Oddělení, které potřebovalo modernizaci nejvíc – a přitom se jí nejvíc bránilo – bylo oddělení A4. Po válce byli lidé ze sledovačky přečísleni stále stoupajícím počtem ruských diplomatů a diplomatů ze sovětských satelitních států. Rozhodl jsem se, že v první řadě musím zjistit, jak sledovačka funguje.


Navštívil jsem jednu z pozorovatelen MI5 v domě naproti jednomu z hlavních vchodů do sovětského velvyslanectví v Kensington Park Gardens. Pozorovatelna byla v ložnici v patře. Fotoaparát s teleobjektivem stál na stativu neměnné zaostřen na ulici dole. Po jeho obou stranách seděli u okna dva pracovníci A4, oba měli košile s krátkým rukávem a kolem krku jim visel dalekohled. Směna už jim končila a muži vypadali unaveně. Popelník překypoval nedopalky a na stolku za nimi byly roztroušeny hrnky od kávy.


Když nějaký sovětský diplomat vyšel ze vrat velvyslanectví, jeden z mužů si ho prohlédl dalekohledem. Jakmile byl jednoznačně identifikován, ohlásili rádiem centrále v A4 jeho jméno v podobě pěticiferného čísla. Každé auto sledovačky mělo přiděleno určitá čísla, která měli za úkol sledovat. Když se v rádiu ozvalo jejich číslo, začali příslušnou osobu sledovat, aniž potvrdili příjem zprávy. Jeden z diplomatů vyšel ven a odcházel z dohledu pozorovatelny směrem k West Endu. Rádio zapraskalo a jeden z vozů sledovačky zaparkovaný v blízké ulici se rozjel.


Lidé, kteří seděli na pozorovatelnách, dělali tuhle práci celé roky. Vyvinuli si úžasnou paměť na tváře a dokázali okamžitě identifikovat důstojníka KGB, který nebyl v Británii celé roky. K usnadnění identifikace měla posádka pozorovatelny k dispozici tři vázané svazky s fotografiemi a nacionáliemi všech ruských zpravodajských důstojníků, kteří kdy Velkou Británii navštívili. U těch, kteří v dané době pracovali na velvyslanectví, byly praporky, aby se orientace usnadnila. Když se ve vratech velvyslanectví objevila nějaká nová tvář, byla vyfotografována a snímek byl poslán výzkumnému oddělení MI5, načež následoval piplavý proces identifikace, vyžadující trpělivost a zaujetí pro tuhle práci. Ale nic nebylo důležitější než tohle. Jestliže archiv tvořil nervový systém MI5, sledovací oddělení byly konečky prstů, které musely neustále nahmatávat obrysy nepřátelských formací.


Knihy s identifikací ruských zpravodajských důstojníků byly výsledkem pečlivé zpravodajské práce trvající celá desetiletí. Vycházely ze všech možných zdrojů: z fotografií pro víza, z výpovědí zběhů a double agentů, prostě z čeho se dalo. Většinou to byly gorily z KGB nebo NKVD a jen občas je vystřídaly kultivované, evropsky vypadající tváře diplomatů nebo vojenských atašé v uniformě. Brzy mi došlo, že identifikace vlastně probíhá převážně na základě fotografií z ruských diplomatických pasů. Tyto fotografie sice byly automaticky posílány na MI5, ale většinou byly nekvalitní, nebo záměrně zastaralé, aby identifikace nebyla snadná.


Navrhl jsem, aby sledovací oddělení rozšířilo svou sbírku fotografií o momentky. Ty poslouží k identifikaci často mnohem lépe než pasové fotografie. To bylo názorně prokázáno v případu Klause Fuchse. Potom, co se Fuchs v roce 1949 přiznal, že předával podrobnosti o výrobě atomové pumy Rusům, začal spolupracovat s MI5. Když se snažili identifikovat další osoby, se kterými spolupracoval, ukázali mu pasovou fotografii Harryho Greenglasse, dalšího ze špionů, který vyzrazoval atomová tajemství. Fuchs ho nepoznal a identifikoval ho, teprve když mu ukázali řadu Greenglassových momentek.


MI5 si bylo vědomo toho, že kdyby sledovací oddělení sídlilo v Leconfield House, jeho pracovníci by mohli být identifikováni a sledováni ruskou protisledovací službou. Sledovací oddělení proto sídlilo v neoznačeném čtyřpatrovém georgiánském domě poblíž Regent’s Park. Hlavní místnosti dominovala obrovská mapa Londýna, pomocí níž sledovali, jak operace probíhají. Uprostřed místnosti byl ovládací panel rádiového spojení s pozorovatelnami a s automobily se sledovacími týmy.


Na jiném podlaží měl svou kancelář Jim Skardon, šéf sledovacího oddělení. Skardon byl živý mužík s dýmkou v ústech, bývalý policista. V době války byl vyšetřovatelem MI5 a těsně po válce měl na starosti vyšetření řady významných případů, zvláště případ Klause Fuchse. Skardon měl o svých schopnostech vysoké mínění, ale byl velmi oblíbený mezi svými podřízenými. Něco z jeho způsobů mně připomínalo odborového předáka. Zastával názor, že lidi ze sledovačky dělají obtížnou a důležitou práci a potřebují chránit před vykořisťováním ze strany nenasytných referentů z Leconfield House. Svým způsobem měl pravdu. Když jsem nastoupil k MI5, sledovací oddělení mělo asi sto pracovníků, ale požadavky na jejich služby stále stoupaly v každé oblasti činnosti MI5. Brzy jsem ale došel k závěru, že si Skardon neuvědomuje, co v současné době sledování obnáší. Bylo zcela jasné, že obzvláště Rusové měli rozsáhlou protisledovací službu, která měla za úkol zabránit, aby jejich agenti byli sledováni. Když jsem pár týdnů studoval techniku sledování používanou MI5, pochyboval jsem, že jsou schopni kohokoliv sledovat, aniž by to dotyčný rychle nezjistil.


Nicméně když jsem poprvé přišel s návrhem, že by se sledovací technika měla zásadně změnit, Skardon to okamžitě zamítl. Považoval to za nepřípustné vměšování do svých kompetencí a narušení své autority. Nakonec přece jenom svolil, abychom spolu s Hughem Winterbornem vyzkoušeli, jak je používaná technika sledování efektivní. Rozdělili jsme sledovací tým na dvě skupiny. První obdržela fotografii pracovníka MI5, kterého neznala, a měla za úkol ho sledovat. Druhé skupině jsme řekli, ve které oblasti Londýna prvá skupina operuje. Měla za úkol první skupinu objevit a zjistit, koho sleduje. Tenhle pokus jsme opakovali třikrát a pokaždé druhá skupina správně identifikovala sledovanou osobu. Třetí z testů jsme nafilmovali a film promítli celému sledovacímu oddělení. Přinejmenším jsme tím prokázali oprávněnost obav, že sledovací operace, tak, jak jsou momentálně prováděny, mohou být snadno odhaleny protisledovacími skupinami.


Jako první krok jsme Skardonovi navrhli, aby zaměstnal řadu žen. Při sledování musí jeho lidé často sedět dlouhé hodiny v kavárně, v hospodě či v parku, kde čekají nebo pozorují schůzky lidí, které sledují. Muž a žena jsou mnohem méně nápadní než samotný muž nebo dva muži. Skardon proti návrhu silně protestoval. Obával se, že to povede k mimomanželským poměrům, což se nepříznivě odrazí na morálce jeho lidí.


„Manželkám se to zamlouvat nebude,“ řekl.


Hugh Winterborn se ušklíbl.


„No co, když se budou líbat a muckat, budou vypadat ještě nenápadněji.“


Skardon se nesmál.


Další věc, kterou jsme chtěli změnit, byl způsob, jakým Skardonovi lidé hlásili výsledek sledování. Nikdy to nedělali ihned po skončení směny. Občas to bylo druhý den, občas dokonce až koncem týdne. Zdůraznil jsem Skardonovi, že za války bylo opakovaně prokázáno, že hlášení, má-li být přesné, musí být provedeno okamžitě. Jakmile je prodleva, člověk si nevybavuje, co se stalo a snaží se domýšlet, jak to bylo.


„Moji chlapci mají po směně za sebou osm hodin chození po ulicích. Nechci, aby museli jít zpátky sem a odpovídali na otázky, když to všechno můžou napsat později,“ rozčiloval se Skardon. Nakonec jsme se dohodli, že jim směna bude končit o čtvrt hodiny dřív, aby se mohli vrátit a podat hlášení.


Sledování auty mělo zase jiné slabiny. Jeden den jsem s nimi jezdil, abych si udělal představu, jak to vypadá. Auta patřící MI5 byla nenápadná, i když byla vybavena silnými motory. Každé tři měsíce byla přelakována, aby byla ztížena jejich identifikace. Vozy měly celou sadu poznávacích značek, které byly vždy po týdnu měněny.


Sledovat ruské diplomatické vozy londýnskými ulicemi bylo oblíbenou zábavou. Člověk mohl projíždět jednosměrnými ulicemi v protisměru a vrhat se skrz křižovatky na červenou s příjemným pocitem, že má v kapse policejní průkaz a žádnou pokutu nedostane. Řidič mého vozu mně s potěšením líčil, jak jednoho zimního dne sledoval ruské vozidlo po Mailu k Buckinghamskému paláci. Náhle řidič ruského vozu šlápl na brzdu, aby se dostal na kruhový objezd a obě auta dostala smyk a narazila do sebe. Načež obě strany vystoupily a s tvářemi hráčů pokeru si vyměnily nacionále.


Vtip sledování autem spočívá v tom, že musíte jezdit paralelními ulicemi, kdykoliv to jen trochu jde. Ale tak či onak je úspěch v rukou centrály, která musí předpovědět, kudy sledovaný vůz nejspíš pojede, aby mohla včas povolat další vůz, který sledování převezme.


První problém byl celkem jednoduchý. V každém voze byly tři muži, a protože sledovací vůz tráví spoustu času parkováním někde na rohu, auta byla příšerně nápadná. Opět jsme s Winterbornem udělali průzkum na místě. Zašli jsme si do oblasti, kde jsme věděli, že sledovačka operuje. Během půl hodiny jsme identifikovali všechna jejich vozidla. Jedno bylo obzvláště jednoduché: poznávací značka byla čerstvě změněna, ale řidič omylem vyměnil jen jednu. Navrhl jsem Skardonovi, aby počet mužů ve vozech byl snížen, ale ten mi udělal přednášku, jak je nezbytné mít v autě právě tři muže.


„Jeden řídí, jeden sleduje mapu a třetí má na starosti rádio,“ objasnil a ani si zřejmě neuvědomoval, jak absurdně to zní.


Ale pak tu byla ještě jedna záležitost, která vůbec nebyla legrační a která mně dělala víc starostí než všechno ostatní dohromady. Nejslabším článkem každé zpravodajské organizace je komunikace. Lidi ze sledovacího oddělení si vyměňovali stovky zpráv, které spojovaly centrálu s pozorovatelnami a s auty. První věc, která hrozila jejich prozrazením byla, že příjem zprávy druhá strana nikdy nepotvrdila. Rusové mohli identifikovat komunikaci lidí v terénu s centrálou prostě tak, že projížděli vlnovými pásmy a hledali volání, které nebylo potvrzeno. MI6 dělalo stejnou chybu v zahraničí. Dlouhou dobu existoval jednoduchý způsob, jak identifikovat lidi z MI6 na velvyslanectví: stačilo se podívat, čí telefonní linky ven nejdou přes ústřednu. Později MI5 začalo ve sledovacím oddělení používat komplikovaný systém kódované rádiové komunikace. Upozornil jsem je, že si tím nijak nepomohli, protože teď se budou jejich zprávy ještě víc odlišovat od vysílání policie, hasičů a ambulancí, jejichž komunikace je nekódovaná. Zřejmě nechápali, že Rusové získávají nejvíc informací nikoliv z obsahu vyměňovaných zpráv, ale čistě ze sledování komunikace jako takové. Analýza komunikací jim řekne, kdy a kde se která operace odehrává, a když to porovnají se svými záznamy, dozví se všechno, co potřebují.


Jestliže však komunikace tak mnoho prozrazovaly a utajení sledovacích akcí bylo tak špatné, jak jsme prokázali, pak musí MI5 předpokládat, že podstatná část jeho úsilí na poli kontrašpionáže byla po řadu let bezcenná. Alespoň některé zpravodajské operace, při nichž bylo použito sledování, musely být Rusy zachyceny. Ale které a kolik?






[image: Kapitola 6]


V zákopovém boji studené války představovalo oddělení A2 první linii; Hugh Winterborn a já jsme byli jejími předními bojovníky. Hugh Winterborn byl dobrým spolubojovníkem. Než vstoupil do MI5, válčil v Číně, Japonsku, na Ceylonu a v Barmě a mluvil plynně japonsky a čínsky. Mohl být klidně generálem. Jeho operace byly vždycky překrásně naplánovány do posledního detailu, často byly velice složité a vždy se je podařilo do puntíku splnit. Přitom Hugh Winterborn nebyl žádný suchar: při plánování každé operace měl na zřeteli nejen jak zpravodajské informace získat, ale i jak se přitom pobavit. A občas jsme se bavili výborně. Pět let jsme spolu odposlouchávali kdekoho a vloupávali se kdekam pod záminkou, že nám jde o státní zájmy, zatímco důstojní vládní úředníci ve Whitehallu předstírali, že o ničem nevědí.


S Winterbornem jsme byli zajedno v tom, že současná tajná služba téměř na každé úrovni nutně vyžaduje modernizaci, obzvláště modernizaci v technickém slova smyslu. Já jsem se soustředil na nápady a Hugh Winterborn z nich vybíral ty, které byly prakticky použitelné a přemýšlel, jak je uvést v život.


Když jsem s Winterbornem začal pracovat, byl právě plný dojmů z akce, kterou pro A2 dokončil. Operace se jmenovala PARTY PIECE a nesla všechny znaky Winterbornových operací: harmonické spojení důkladnosti a štěstí. Jeden z referentů z F4 se dozvěděl od svého zdroje v Komunistické straně Velké Británie (KSVB), že všechny tajné materiály o členech strany jsou uschovány v bytě jednoho bohatého člena strany v Mayfair. Obrátil se na A2, aby se vloupala do bytu a materiály ofotografovala.


MI5 začalo byt intenzívně sledovat: kontrolovalo poštu, odposlouchávalo telefon a pozorovalo ho. Pak mělo nečekané štěstí. Manželka majitele bytu telefonovala svému muži, že se chystá na hodinu někam odejít a že mu nechává klíč pod rohožkou. Dvacet minut nato jsme tam už byli a udělali si otisk klíče.


Vloupání bylo naplánováno na víkend, kdy se majitelé domu chystali odjet do Lake District. Winterborn za nimi poslal sledovací vůz pro případ, že by se rozhodli vrátit domů dřív. V Leconfield House připravili baterii fotografických přístrojů k fotografování na mikrofilm. Tým lidí z A2 pak vnikl do bytu a paklíčem odemkl registračky, v nichž byl stranický archiv. Obsah každé zásuvky každé skříně byl vyfotografován polaroidovým fotoaparátem. Každá sloha s materiály byla očíslována a byl pořízen seznam, aby se všechno mohlo vrátit přesně na stejné místo. Pak byly všechny materiály odvezeny do Leconfield House, kde byly ofotografovány. Během onoho víkendu bylo ofotografováno 55 000 složek materiálů, což představovalo informace nedozírné ceny.


PARTY PIECE dal MI5 do rukou informace o organizaci komunistické strany. Každá složka obsahovala prohlášení kandidáta, proč vstupuje do strany, jeho osobní údaje, podrobnosti, jak byl ke vstupu do strany získán, jakou práci pro stranu dělá a s kým ve straně je ve styku. Co bylo ještě důležitější, byly tam materiály o tajných členech strany, o lidech, kteří dávali přednost – nebo u nichž strana dávala přednost – aby jejich stranická příslušnost nebyla známa. Většina těchto tajných členů nepatřila ke generaci klasických tajných komunistů z třicátých let, z nichž mnozí byli později získáni pro špionáž proti Británii. Tohle byli lidé pracující v Labour Party, v odborech nebo ve státní službě, lidé, kteří tajili členství v komunistické straně v důsledku prověřování, k němuž přistoupila Attleeho vláda.


V poválečných letech – hlavně díky našemu spojenectví se Sovětským svazem za války – získala KSVB mnoho přívrženců, z nichž nejdůležitější působili v odborovém hnutí. Komunisté v odborech byli velice aktivní při sporech se zaměstnavateli, čímž byl premiér Attlee v posledních letech vlády zaskočen. Koncem čtyřicátých let začalo MI5 vynakládat prostředky na to, aby monitorovalo a neutralizovalo aktivitu KSVB v odborech. V roce 1955, v době operace PARTY PIECE, už byla KSVB sledována prakticky na všech úrovních buď agenty, nebo technickými prostředky.


Operace PARTY PIECE, díky níž se podařilo získat materiály té nejdůvěrnější povahy o KSVB, byl důkaz poválečného umění MI5. Od toho okamžiku už komunistická strana nemohla ohrozit bezpečnost státu. Od toho okamžiku mohlo MI5 identifikovat každého aktivního člena strany, a dokonce i členy tajné, mohlo monitorovat jejich činnost a zabránit, aby získali přístup k tajným materiálům. Paradox byl, že rok po operaci PARTY PIECE Sovětský svaz vtrhl do Maďarska a od toho okamžiku začala KSVB pozbývat vlivu. Materiál z operace PARTY PIECE byl uložen do Y-registrů a hrál významnou roli až do počátku sedmdesátých let, zvláště když časem britská komunistická strana začala tvrdit, že skoncovala s tajným členstvím a stala se normální stranou, která je všem otevřená.


Poprvé jsem operoval proti KSVB koncem padesátých let, když jsme spolu s Hughem Winterbornem instalovali další mikrofon do centrály KSVB v King Street. Komunistická strana věděla, že se je snažíme odposlouchávat, a tak pravidelně měnila místo, kde se konala důležitá zasedání. Náš agent informoval svého řídícího referenta z F4, že Výkonný výbor KSVB má jednat v malé zasedací místnosti na konci budovy. V místnosti nebyla žádná okna a od našeho zdroje jsme věděli, že tam není ani telefon, takže i tato možnost odposlechu padla. Později, v šedesátých letech, jsme se dozvěděli, proč byl telefon odstraněn. Jednu z prvních věcí, kterou Anthony Blunt vyzradil Rusům, bylo, že jsme napíchli telefon v King Street. Rusové o tom uvědomili KSVB a doporučili, aby telefony ze všech exponovaných míst byly odstraněny. Britská strana tomu příliš nevěřila, ale při choulostivých jednáních byli opatrní.


Nasedli jsme s Winterbornem do mého auta a zajeli na King Street. Zůstali jsme sedět uvnitř a studovali vnější zdi ústředí KSVB, abychom rozhodli, kudy bychom mohli vést útok. Vlevo dole na zdi domu, hned nad chodníkem, jsme uviděli stará dvířka ke skluzu na uhlí. Skluz zjevně nebyl už léta používaný a vypadal jako nejlepší místo pro naše potřeby. Nechali jsme od našeho agenta prozkoumat, kam skluz ústí a dozvěděli jsme se, že vede přímo do zasedačky. Navrhl jsem Winterbornovi, že bychom mohli udělat falešná dvířka, která by byla identická s těmi na ulici, přicvaknout je ke dvířkům původním a umístit mikrofon do mezery mezi nimi tak, aby chytal zvuk skrz klíčovou dírku.


Hugh se dal okamžitě do příprav. Nejprve navrhl nová dvířka, která se dala pružnými západkami přichytit k původním. Nová dvířka musela být natřena stejnou barvou jako stará, což byla zvětralá a oprýskaná hněď. Kontaktovali jsme Výzkumnou stavební laboratoř v Garstonu a poslali jim kousky barvy, které Hugh odloupl šroubovákem, když večer kráčel jakoby kolem. Barvu identifikovali a sehnali nám podobnou. S pomocí pájecí lampy a kbelíku s vodou jsme vyrobili zvětralou strukturu nátěru. Pak jsem na naše dveře instaloval mikrofon s vysílačkou. Malý plastikový zvukovod měl vést od klíčové dírky dvířek uhelného skluzu k mikrofonu; řada baterií zajišťovala, aby mohlo zařízení pracovat půl roku bez obsluhy. Přijímač jsme schovali v telefonní budce na konci King Street (naštěstí byla budka v dosahu našeho přístroje) a telefonní linky pak měly dopravit signál do sedmého patra Leconfield House.


Nejriskantnější část operace spočívala v připevnění falešných dvířek nad chodníkem King Street. V budově KSVB byl pořád někdo ve střehu a my jsme museli montáž dělat všem uvnitř přímo pod nosem. Hugh Winterborn vymyslel typický složitý plán. Rozhodl se provést instalaci v sobotu večer, kdy návštěvníci divadel zaplavují ulice kolem Covent Garden. Winterborn pro akci zagitoval všechny pracovníky z A2 a F4, kteří byli ten večer volní; spolu se svými manželkami se všichni měli v daný moment vynořit z různých směrů na King Street. Winterborn nás rozdělil do dvou skupin, jejichž účastníci měli vystupovat jakoby v podroušeném stavu. Sešli jsme se všichni na chodníku před inkriminovanými dvířky a začali se vzájemně zdravit. Za klubkem lidí Winterborn poklekl a začal vrtat do zdi kolem uhelného skluzu čtyři malé dírky pro západky našich dvířek. Po pár minutách naše hlučné přátelení začalo trochu zmírat, ale Winterborn měl nervy ze železa. Trpělivě dokončil vrtání, pak zpod kabátu vyjmul falešná dvířka a přiklapl je na místo.


Operace (s kódovým jménem TIEPIN) byla úspěšná a pár měsíců jsme měli dokonalý záznam všech důležitých jednání KSVB. Nakonec však byl mikrofon přece jen zpozorován. Nějaký funkcionář KSVB si v zasedací místnosti ladil rádio a přitom naladil naši frekvenci. „Zavytí“ ho upozornilo na skryté zařízení. Začali převracet celou budovu vzhůru nohama, aby mikrofon našli. Naštěstí tenkrát Hugh Winterborn přebýval v bytě v nejvyšším patře Leconfield House, protože jeho manželka byla tou dobou na návštěvě v Norsku. Zjistil, že mikrofon byl zpozorován a rozběhl se na King Street. Tam sejmul falešná dvířka a přinesl je zpátky do kanceláře jako válečnou trofej.


Nejrozsáhlejší operace, kterou jsme s Winterbornem podnikli pro zajištění odposlechu, se týkala Lancaster House, domu, kde se v padesátých a šedesátých letech odehrávaly Colonial Conferences, sjezdy reprezentací britských kolonií. Když se stal Macmillan předsedou vlády, změny v koloniích se urychlily. Jelikož MI5 bylo zodpovědné za bezpečnost a získávání informací na všech územích britské koruny včetně kolonií, vzrůstal na tajnou službu tlak, aby na základě zpravodajských informací poskytovala odhad situace pro různá jednání o vyhlášení nezávislosti. Jelikož jsme si nikdy nemohli být jisti, ve kterém sále se bude jednání konat, navrhli jsme s Winterbornem, aby MI5 instalovalo v budově komplexní odposlech pomocí systému mikrofonů, které by mohly být využity podle okamžité potřeby. Ministerstvo pro kolonie, Colonial Office, okamžitě souhlasilo a budova byla na čtrnáct dní uzavřena „za účelem renovace“. Spolu s Winterbornem jsme pečlivě prostudovali plán budovy a já jsem navrhl blokové schéma, v němž bylo vyznačeno umístění každého mikrofonu. Pak se do budovy nastěhoval tým z A2 a my jsme osobně dozírali na instalaci jednotlivých mikrofonů. Po zbytek šedesátých a po celá sedmdesátá léta byl systém používán, kdykoliv se v Londýně konala diplomatická jednání na vysoké úrovni.


Akce proti Komunistické straně Velké Británie a odposlouchávání delegací ze třetího světa byly koneckonců jen intermezza během plnění hlavního úkolu, kterým byla konfrontace Sovětského svazu a jeho spojenců. První operace A2 proti Rusům, které jsem se účastnil, byla operace CHOIR. Fakticky byla zahájena pár měsíců předtím, než jsem k MI5 přišel, když Hugh Winterborn začal pracovat na odposlechu ruského konzulátu na Bayswater Road. Příležitost k odposlechu vznikla tím, že dům sousedící s konzulátem byl rekonstruován pro nové nájemníky. MI5 se dostalo dovnitř v přestrojení za malíře pokojů a Winterborn v něm instaloval speciální mikrofon, který vyvinul John Taylor v Dollis Hill Laboratory.


Taylorův sondový mikrofon byl velký a vysoce citlivý mikrofon, který byl používán k odposlechu skrz zeď. Zařízení se umístilo do zdi, asi čtyřicet centimetrů od stěny odposlouchávané místnosti. Těchto čtyřicet centimetrů se odvrtávalo ručně, nejprve vrtákem o průměru šest milimetrů, který byl na posledním centimetru zaměněn za vrtáček tak tenký, že otvor v odposlouchávané místnosti byl pouhým okem prakticky neviditelný. Do šestimilimetrového vrtu se pak vsunula hladká perspexová trubička, která byla spojena s mikrofonem a tvořila zvukovod. Signál z mikrofonu byl vyveden na ulici a pak po telefonních drátech do Leconfield House, kde zesilovače a reproduktory přeměnily signál na srozumitelnou řeč.


Šest měsíců potom, co Winterborn mikrofon instaloval, se zařízení náhle odmlčelo. MI5 mělo v té době agenta jménem Nutkin, který občas pro Rusy pracoval jako malíř či údržbář. Nutkin nám řekl, že místnost byla nově vymalována. I když bylo docela dobře možné, že dírka pro mikrofon byla prostě zamalována, stejně se nám to nezdálo. Než byl mikrofon umístěn, Hugh Winterborn obdržel od Nutkina přesné rozměry odposlouchávané místnosti. S pomocí těchto údajů Hugh Winterborn umístil mikrofon tři metry nad podlahou, za reliéf štukové ozdoby. Připadalo nám nepravděpodobné, že by někdo maloval tak důkladně, aby přitom ten otvor zaslepil. Každopádně jsme se s Winterbornem dohodli, že zeď znovu navrtáme a zjistíme, co se stalo.


Nová operace nebyla jednoduchá. Renovace vnitřku budovy sousedící s konzulátem byla hotova. Teď už v ní byly kanceláře, kam nepřetržitě chodili návštěvníci, přičemž někteří z nich byli Rusové, ověřující, jestli se tu neděje nic, co by ohrožovalo bezpečnost sousedního konzulátu. Museli jsme tedy pracovat v noci a naprosto tiše. Potřebovali jsme lešení, abychom mohli pracovat tři metry nad zemí, štuk a barvu, abychom zakryli všechny stopy. Winterborn sehnal skládací lešení a rychleschnoucí nátěrové hmoty, speciálně vyvinuté ve Výzkumné stavební laboratoři pro MI5.


O týden později jsme si spolu s Jaggerem vzali taxi a jeli na konec Bayswater Road. Byla zima, ulice byly tmavé a plné lidí, kteří se vraceli z práce. Rychle jsme došli k budově sousedící s konzulátem a odemkli si jedním z Jaggerových slavných paklíčů. Uvnitř jsme rozevřeli kufřík a vyndali z něj nářadí a malý radiopřijímač. Pozorovací stanoviště naproti konzulátu dostalo instrukce, aby sledovalo prostor před budovou, jestli se něco neděje. Naladili jsme se na jejich frekvenci, abychom mohli zastavit práci, kdyby někdo vešel do budovy.


Každý mikrofon, který MI5 instaluje, je zaznamenán v seznamu, kde jsou uvedeny všechny jeho technické parametry, okolnosti jeho instalace a, což je nejdůležitější, jeho přesné umístění. Zatímco Jagger vztyčoval lešení, studoval jsem příslušný záznam v seznamu, který jsem měl s sebou. Když jsem vyměřil přesnou polohu, začali jsme odstraňovat štuk. Byla to piplavá práce. Každý kousek štuku jsme museli hlídat, aby nespadl na zem, a ukládat ho do sáčku. Asi za hodinu jsme se dostali k mikrofonu, který byl pečlivě zatmelen ve zdi za vrstvou plastelíny. Odpojil jsem dráty a vyndal perspexovou trubičku, která vedla směrem k odposlouchávané místnosti.


Vrták na poslední úsek měl speciální přípravek, který zajišťoval, aby se vrták otáčel pomalu a žádný kousek štuku nebo barvy nemohl být vymáčknut do odposlouchávané místnosti. Vložil jsem vrták do otvoru a Jagger pomaloučku otáčel rukojetí. I po dvou otočkách bylo cítit odpor – ať už díru ucpalo cokoliv, nebyla to tenká vrstva barvy. V odrazu světel dole projíždějících automobilů jsme se na sebe překvapeně podívali. Vrták se pootočil a pořád jsme nebyli skrz. Pak byl najednou volný, ale hned vzápětí narazil na další překážku. Opatrně jsem vrtačku vytáhl a Jagger uložil vrták do krabičky, abychom si ho pak v Leconfield House prohlédli. Když jsem přiložil k otvoru naslouchací přístroj, slyšel jsem, jak v sousední místnosti tikají hodiny – takže jsme se nepochybně provrtali dovnitř, na původním místě, za listem štukové ozdoby stropu.


Rychle jsme dali mikrofon zpátky, zapojili ho a zaštukovali otvor. Pak jsme museli tři hodiny čekat, než štuk zcela zatvrdne, abychom mohli otvor zamalovat. Seděli jsme, kouřili jsme a poslouchali hlasy z radiopřijímače. I teď, uprostřed noci, obě strany hrály hru na studenou válku a lidi od sledovačky proháněli ruské diplomaty nočními londýnskými ulicemi. Ale konzulát tiše spal.


Ráno dalšího dne jsme spolu s Winterbornem poslouchali, co snímá náš mikrofon. Zvuk byl trochu zastřený, ale jinak zřetelný. Problém byl jen v tom, že v naší napíchnuté místnosti nikdo nic neříkal. Jediné, co jsme slyšeli, byl klapot osamoceného psacího stroje. Pak jsme si šli prohlédnout vrták pod mikroskopem. Byl pokrytý prachem drceného štuku v délce jednoho centimetru. Ať už byl malíř v té místnosti kdokoliv, byl důkladný.


„To nebylo žádné pitomé malování,“ prohlásil Hugh Winterborn, když mhouřil oči do mikroskopu. „Nemůžete nacpat centimetr štuku do špendlíkové dírky. Tohle někdo udělal injekční stříkačkou!“


Asi o měsíc později se Nutkinovi podařilo nahlédnout do odposlouchávané místnosti. Byla rozdělená příčkou na dvě části a podél zdi, jíž místnost sousedila s vedlejším domem, byla instalována zvukotěsná stěna. V odposlouchávané části teď seděla sekretářka a psala na psacím stroji. Rusové zřejmě věděli, podobně jako my, že stěna společná se sousedním domem je zranitelná. Ale pokud jsme mohli soudit, mikrofon nenašli. Všimli si však zřejmě nepatrného otvoru a zaslepili ho.


V červenci 1955 jsem znovu operoval proti Sovětům. Kanadská královská jízdní policie (KKJP) se obrátila na MI5 se žádostí o technickou pomoc při operaci, kterou plánovali: instalovat odposlech na sovětském velvyslanectví v Ottawě. Stará třípatrová budova velvyslanectví shlížející na Rideau River krátce předtím vyhořela. KKJP se proto rozhodla využít stavebních prací k instalování odposlouchávacích zařízení. Jelikož chtěli nejnovější typ, obrátili se na MI5.


Na letišti mi přišel naproti Terry Guernsey, který vedl protišpionážní sekci KKJP, B-sekci. Spolu s ním přišel i jeho zástupce, Velšan James Bennett. Guernsey byl štíhlý Kanaďan, navenek klidný, ale uvnitř plný energie, která se co chvíli drala na povrch. Guernsey prošel výcvikem v MI5 i MI6 a začátkem padesátých let se vrátil do Kanady. Byl přesvědčen, že Kanadská královská jízdní policie se jakožto uniformovaná policie nehodí pro jemnosti protišpionážní práce, a proto začal nábor civilních zpravodajců. Guernsey pak postupně přeměnil B-sekci v jednu z nejmodernějších a nejaktivnějších protišpionážních služeb na Západě. Řada myšlenek, které později sehrály významnou roli v Británii a v Americe – jako například používání počítačů k monitorování pohybu ruských diplomatů na Západě – pochází od Guernseyho. Musel se však neustále potýkat s opozicí v řadách KKJP, která byla přesvědčena, že uniformovaná část KKJP je automaticky schopnější než ta její část, jež chodí v civilu. Takovýhle zápas probíhal nejen v Kanadě, ale i uvnitř FBI. Guernsey byl přesvědčen, že Britové mají pravdu, když oddělují kriminální práci od práce zpravodajské, která vyžaduje zcela jiné schopnosti. Bojoval proto permanentně za nezávislost B-sekce, což ho téměř stálo kariéru. Vyšší důstojníci KKJP mu jeho odboj nezapomněli a nakonec ho poslali do Británie, kde pracoval jako spojka KKJP s MI5 a MI6; na tomto místě pak už zůstal, dokud kvůli zhoršenému zdravotnímu stavu neodešel do důchodu.


Ale v roce 1956, kdy jsem byl poprvé v Kanadě, abych jim pomohl s operací DEW WORM, třímal Guernsey moc pevně v rukou. Během večeře mi popsal, v jakém stadiu se operace nachází. KKJP úspěšně kontaktovala stavební firmu, která získala zakázku na rekonstrukci ruského velvyslanectví a jednoho ze svých zpravodajců umístila na stavbě jako dělníka. S pomocí Igora Gouzenka, Rusa, který pracoval ve staré budově velvyslanectví v šifrovacím oddělení – dokud v roce 1945 neemigroval do Kanady – byl Guernsey schopen identifikovat severovýchodní roh budovy jako oblast, kde jsou tajné místnosti, v nichž sídlí sovětská státní bezpečnost KGB a sovětská vojenská zpravodajská služba GRU.


Prostudoval jsem stavební plány a usoudil, že použití mikrofonu SATYR, aktivovaného z vnějšku svazkem mikrovln, není technicky možné. Vzdálenost mikrofonu od operačního místa by byla příliš velká. Bylo nutno použít mikrofonů se standardními přívody. Tahle technika má jednu výhodu: když je dokonale provedena, je prakticky nemožné mikrofony odhalit. Nejvhodnější se zdálo umístit mikrofony uvnitř hliníkových oken. Guernsey si vyžádal od dodavatele vzorek: byla to okna s posuvnými tabulemi bez protiváhy. Tam kde se pohyblivá část překrývala s pevnou, byl přívod vzduchu, čímž byl zajištěn dobrý příjem zvuku. Kovový rám tlumí elektromagnetické pole, které kolem sebe mikrofon budí, takže ho bude prakticky nemožné objevit při „elektronickém čištění“ budovy.


Takže největší problém byl v tom, jak ukrýt dráty vedoucí k mikrofonu. Zdi budoucího velvyslanectví měl tvořit pětatřicet centimetrů tlustý vnitřní betonový plášť oddělený pěticentimetrovou vzduchovou mezerou od deset centimetrů silného vnějšího kamenného pláště. Prověřil jsem si u MI6 jakým způsobem Rusové provádějí hledání odposlouchávacích zařízení a to mi potvrdilo, že Rusové nikdy neprohlížejí vnější plášť, jen vnitřek. Řekl jsem tedy Guernseymu, že nejlepší bude natáhnout kabely vzduchovou mezerou mezi oběma plášti budovy; za pětatřiceticentimetrovou vrstvou betonu budou prakticky nezjistitelné, zvlášť když MI5 vyvinulo tenoučké kabely, které emitovaly mnohem méně elektromagnetického záření.


Jakmile se stavba rozběhla, museli jsme najít způsob, jak kladení kabelů utajit před ruskými bezpečnostními týmy, které pravidelně navštěvovaly stanoviště a kontrolovaly kanadské firmy. Zakopali jsme pod základy budovy velké cívky s kabely a každou noc přišel náš dělník z KKJP a popotáhl kus kabelu do vzduchové mezery. Celkem jsme měli osm kabelů. Každý z nich jsme na přeskáčku očíslovali od jedné do dvaceti, abychom Rusy zmátli, kdyby někdy kabely objevili.


Nejobtížnější část spočívala v připojení kabelů k mikrofonům. Okna v severovýchodním křídle byla úspěšně instalována a náš člověk dohlédl, aby se tam dostala ta správná. Kabely byly opatrně nataženy během měsíců stavby, ale jejich připojení k mikrofonům musel udělat kvalifikovaný technik z lešení ve třetím patře. Pověřili tím jednoho inženýra z Guernseyho týmu, který to provedl skvěle. V naprosté tmě se vyšplhal nahoru ve čtyřicetistupňovém mrazu, přes rameno brašnu s pájecí soupravou a postupně přiletoval kabely ke všem osmi mikrofonům.


Jakmile byly mikrofony připojeny, KKJP začala hloubit dvacet metrů dlouhý tunel ze svého domu sousedícího s velvyslanectvím k cívkám pohřbeným pod velvyslanectvím. Cívky vtáhli do bezpečí tři metry pod podlahu domu, který kontrolovala KKJP a tunel pak vyplnili betonem o tloušťce jednoho metru. Osm kabelů napojili na zesilovače v garáži svého domu. Když byly mikrofony testovány, pracovaly perfektně.


Ale pak, když celá ta složitá operace zdárně dospěla k cíli, přišla katastrofa. Jeden z dělníků instaloval poblíž rohu severovýchodního křídla nádrž na palivo, aniž by měl tušení, že právě tam se spojují všechny kabely z hořejších oken, aby pokračovaly pod zemí do sousední budovy. Když zatloukal do zdi kovové držáky na uchycení větrací hadice, natloukl jeden držák přímo do svazku kabelů uvnitř a všechny je přerušil.


Nedalo se dělat nic jiného než znovu navštívit budovu, což bylo teď už mnohem riskantnější. Budova byla téměř hotová a Rusové se tam chystali nastěhovat. Těžko se dalo předpokládat, že by považovali tým lidí z KKJP za dělníky, i kdyby se tak oblékli. Takže jsme místo navštívili znovu v noci za třeskutého mrazu. Podařilo se nám vytáhnout šest kabelů z osmi zpod kovového držáku a znovu je spojit. Pak jsme kabely znovu ukryli ve zdi a držák vrátili zpátky. I když dva mikrofony byly ztraceny, pořád ještě zbýval jeden v každé místnosti severovýchodního křídla, takže katastrofa byla odvrácena.


Jakmile se Rusové nastěhovali, mohli jsme sledovat, co se děje. Důstojníci z GRU se dohadovali, jak rozmístí nábytek. Pak, o osmačtyřicet hodin později, náhle místnosti opustili, velvyslanec byl odvolán do Moskvy a dovnitř se nastěhoval tým ruských dělníků. Z materiálu, který nosili do budovy, bylo zakrátko zřejmé, že budují pro KGB a GRU nové místnosti v jiné části budovy, která bude zřejmě i napájena samostatným zdrojem elektřiny.


Krátce nato začaly mikrofony, které KKJP neustále monitorovala, snímat bzučení přístrojů ruského týmu, který se snažil mikrofony elektronicky objevit. KKJP zaregistrovala příjezd týmu do budovy už o pár dní dříve, ale jistotu nabyla, až když se Rusové dali do práce: proklepávali zdi, jestli neuslyší dutý zvuk, a přejížděli detektory kovu po stropě. Dvacet dní prohledávali těch několik místností, jako kdyby si byli jisti, že tam odposlech je. Ale ani mikrofony, ani kabely nikdy neobjevili.


Podle ruských měřítek bylo kanadské velvyslanectví poměrně malé, ale přestože tam museli být poměrně namačkáni, severovýchodní křídlo zůstávalo prakticky nepoužívané, s výjimkou rutinní konzulární práce. O osm let později přijel ruský „čisticí“ tým znovu. Tentokrát šli přímo do napíchnutých místností a během hodiny nalezli kabely a tím pádem i mikrofony. Ve velvyslanectví bylo dvaačtyřicet místností, ale Rusové prohledali jenom šest z nich, ty, v nichž byly mikrofony. Šli prostě najisto.


Tak jako v případě operace CHOIR, cítil jsem i v případě operace DEW WORM jisté znepokojení. Částečně to bylo pochopitelně zklamání. Po stránce technické byla operace mimořádně zdařilá, ale měsíce pečlivých příprav nepřinesly žádné zpravodajské informace. Samozřejmě, od počátku tu bylo velké riziko v předpokladu, který učinil Gouzenko, že Rusové vybudují svou přísně tajnou sekci na tomtéž místě, kde stála ta původní. Ale vzhledem k umístění přívodu elektřiny do budovy to byl rozumný předpoklad. Ze se nakonec Rusové rozhodli umístit tajnou sekci jinde, nebylo až tak neobvyklé. Britové a Američané si v té době začali uvědomovat – a Rusové tedy téměř určitě také – že nejlepší ochranou tajné sekce velvyslanectví proti odposlechu je umístit ji hluboko uvnitř budovy, nejlépe s vlastním zdrojem energie. Ale jistota, s jakou ruští experti začali prohledávat severovýchodní roh budovy, jako kdyby hledali něco, o čem věděli, že tam musí být, zasela do mé mysli sémě podezření.


Neuplynul rok a stalo se totéž, a opět v Kanadě. Polská vláda dostala svolení k otevření konzulátu v Montrealu. Poláci tedy koupili starší dům a začali ho renovovat. V lednu 1957 jsem letěl do Montrealu, abych pomohl KKJP instalovat odposlech. KKJP věděla, který z polských úředníků pracuje pro UB (polskou tajnou službu) a kde má být jeho pracovna. Jenomže všechny instalace v domě byly vyrvány, takže mikrofon napájený kabelem nepřipadal v úvahu – jediným řešením byl rezonanční mikrofon SATYR. Elektrický rozvod byl v budově veden v ocelových trubkách, takže jsem usoudil – jako v případě ocelových okenních rámů v operaci DEW WORM – že SATYR umístěný blízko ocelové trubky bude prakticky nedetekovatelný. Čtrnáct dní poté, co jsme zařízení instalovali, nařídili náhle Poláci stavební firmě, aby odstranila zeď, v níž byl mikrofon zabudován, a postavila ji nově. KKJP zachránila jeden z mikrofonů, ale druhý padl Polákům do rukou. Později se KKJP dověděla od svého člověka uvnitř velvyslanectví, že na přítomnost mikrofonu byli upozorněni Rusy. Rusové tak byli opět o jeden krok před námi.


Takovéhle věci se neděly jenom v Kanadě. V Austrálii proběhla operace MOLE. Začala návštěvou Sira Charlese Sprye, šéfa Australské výzvědné služby ASIO (Australia’s Intelligence-gathering Organization). Telefonovali mně, že Spry by se se mnou rád sešel. S knírem a očima schovanýma pod huňatým obočím musel být Spry kdysi fešák, ale zodpovědnost v práci a poživačný život mimo ni se na jeho vzhledu podepsaly. Spry se stal ředitelem ASIO při jejím založení v roce 1949. Původně byl ředitelem vojenské zpravodajské služby, ale spolu se skupinou podobně smýšlejících důstojníků, přezdívaných „gnómové z Melbourne“, loboval za vytvoření řádné tajné služby jako je MI5. Spry řídil australskou tajnou službu železnou rukou po devatenáct let a patřil mezi velikány poválečného zpravodajství. Teprve na konci své kariéry, když již ztrácel kontakt se svými lidmi, jeho moc začala slábnout.


Spry rád navštěvoval Londýn. Ve třicátých letech sloužil v indické armádě. Společná minulost a stejný názor na to, jak má vypadat správný důstojník a gentleman, mu zajistily mnoho přátel v britském zpravodajském světě. Jakmile jsme se sešli, přešel rovnou k věci. Řekl mi, že byl nedávno v Kanadě a Terry Guernsey mu doporučil, aby si se mnou promluvil o operaci, při níž chtělo ASIO umístit mikrofon do ruského velvyslanectví. Spry mi vysvětlil, že potom, co manželé Petrovovi, kteří pracovali v šifrovacím oddělení na velvyslanectví v Canbeře, emigrovali do Austrálie, Rusové přerušili s Austrálií diplomatické styky a svěřili své diplomatické záležitosti Švýcarům. Ale nedávno se dali slyšet, že se vrátí, a ASIO chtělo uskutečnit svou operaci, než se zase do budovy velvyslanectví nastěhují. Když jsem si prostudoval plány, poradil jsem Spryovi, aby použil mikrofon typu SATYR, a zařízení jsem mu předvedl. Nejlepší místo, kde mikrofon umístit, bylo v dřevěném rámu posuvných oken. Poslal jsem s ním svého zástupce do Austrálie, aby na operaci dohlédl. Zařízení bylo úspěšně instalováno, ale přesto jsem ASIO doporučil, aby s jeho aktivací počkali rok, pro případ, že by Rusové v prvních měsících po nastěhování měřili v místnostech mikrovlnné záření. Podobně jako v případě DEW WORM i operace MOLE byla technicky úspěšná, ale nikdy z ní nevzešla jediná zpravodajská informace. Slyšeli jsme každý zvuk z kanceláře rezidenta KGB, každé zašustění papíru, každé škrábání jeho pera – ale nikdy neřekl jediné slovo. Takže operace MOLE byla dalším fiaskem.


Požadavky na kapacitu MI5 byly v padesátých letech tak obrovské, že jsme je nemohli všechny splnit. V důsledku toho byla psychická zátěž jednotlivých zpravodajců téměř nesnesitelná, což platilo obzvláště o lidech z A2, kteří se museli angažovat v širokém spektru operací. Akce se překrývaly. Plány, mapy, hlášení, technické zprávy se mi hrnuly na stůl jako papírová lavina. Často bylo obtížné si uvědomit, která operace už skončila a která se teprve rodí. Shromažďování zpravodajského materiálu, i když se dělá profesionálně a na úrovni, je nejasná záležitost. Přesto je v hlavě každého zpravodajce místečko, kam si ukládá určitá fakta, určité události, které z toho či onoho důvodu navozují otázky, na něž nezná odpověď. Operace CHOIR, DEW WORM a MOLE, všechny spadaly do téhle kategorie. Zmizely pod záplavou dalších operací, ale nikdy jsem na ně zcela nezapomněl, a když jsem si je po letech vybavil, náhle začaly nabývat nového významu.


Povolání zpravodajce je povolání osamělého člověka. Máte samozřejmě přátele, ale nakonec zůstáváte sám se svými tajemstvími. Žijete a pracujete v neustálém stresu a neustále odkázán na pomoc svých kolegů. Ale neustále jdete dál, od operace k operaci, z jednoho oddělení do druhého. A jak se okolnosti mění, objevují se nové tajnosti, které ty předchozí pomalu zatlačují do zapomnění. Vaše kontakty s okolním světem jsou jen příležitostné, protože větší část vašeho já musí zůstat skryta. Z těchto důvodů práce v tajné službě člověka rychle opotřebovává. Je to zakotveno v samé podstatě zpravodajské práce a každý, kdo se rozhoduje se jí věnovat, to ví.


Na počátku své kariéry v tajné službě jsem však potkal muže, jehož zkušenost s britskou tajnou službou udělala z této „práce důležité pro vlast“ jen falešné pozlátko. Začalo to mou prací o rezonanci pro Brundrettovu komisi. Strávil jsem spoustu času studiem toho, jak by nevinné objekty, jako například popelník nebo různé ozdobné předměty, mohly být tvarovány, aby se změnila jejich schopnost odrážet zvuk, když je ozáříte svazkem mikrovlnného záření o určité frekvenci. Kdyby se takový systém podařilo vyvinout, měl by úžasné výhody. Předmět by neměl žádnou vysílačku, žádný mikrofon, takže by ho bylo prakticky nemožné odhalit. V roce 1956 jsme úspěšně vyvinuli prototypy a rozhodli se vyzkoušet je na sovětském velvyslanectví v Londýně.


Jedním z agentů MI5 v té době byl poslanec Henry Kirby, který se často stýkal s ruskými diplomaty. Takže náš plán byl jednoduchý. MI5 vyvine nějaký dekorativní předmět, který bude tvarován, aby odrážel zvuk, a Kirby ho pak věnuje ruskému velvyslanci. První věcí, kterou jsme potřebovali zjistit, bylo, jaký dárek by velvyslanec nejspíš přijal a postavil si ho na psací stůl ve své kanceláři. Malcolm Cumming mně navrhl, abych zašel za starým bojovníkem z řad MI5 Klopem Ustinovem, otcem herce Petra Ustinova.


Klop Ustinov měl německé předky, ale měl úzké styky s ruskou diplomatickou komunitou a často navštěvoval jejich velvyslanectví. Ustinov byl výjimečný tím, že byl důstojníkem v ruské, německé a britské armádě. Do zpravodajské činnosti se namočil v meziválečném období. Hovořil celou řadou jazyků a pro svůj ruskoněmecký původ byl užitečným zdrojem informací. Když se k moci dostal Hitler, Ustinov začal intenzívně pracovat proti nacistům. Navštívil britského diplomata Roberta Vansittarta, který byl znám svým protinacistickým postojem, a nabídl mu, že bude pracovat pro britskou zpravodajskou službu. Tvrdil, že je ve styku s baronem Wolfgangem zu Putlitzem, který byl prvním tajemníkem německého velvyslanectví v Londýně a který měl být údajně zapojen do protinacistického odboje. Ustinov byl přijat do řad MI5 a začal získávat od zu Putlitze neocenitelné informace o skutečném rozsahu německého zbrojení. Byly to snad nejcennější informace, které v předválečné době MI5 od některého ze svých zpravodajců získávalo. Po schůzkách s zu Putlitzem Ustinov obědvával s Vansittartem a Churchillem a tlumočil jim informace, které získával. Dokonce i po začátku války se Ustinov scházel s zu Putlitzem, který tou dobou pracoval jako letecký atašé v Holandsku. V roce 1940 se zu Putlitz dozvěděl, že mu je gestapo na stopě a rozhodl se uprchnout. Ustinov se tedy vypravil do Holandska a s nasazením vlastního života dostal zu Putlitze do bezpečí.


Sedl jsem do taxíku a vypravil se za Ustinovem do jeho bytu v Kensingtonu. Očekával jsem, že uvidím hrdinu tajné služby, jak si užívá na zaslouženém odpočinku. Místo toho jsem vstoupil do otřískaného malého bytu, kde Ustinov žil spolu se svou ženou, obklopen svými drahocennými, v kůži vázanými knihami, které postupně prodával, aby měl z čeho žít.


Přes to všechno mě Ustinov vřele přijal. Zatímco jsem vykládal o našich plánech, vyndal odkudsi láhev vodky a dvě skleničky a nalil nám. Byl to obtloustlý starý pán s neurčitým akcentem člověka, který mluví spoustou jazyků a který je dobře informovaný o poměrech na sovětském velvyslanectví v Kensington Park Gardens.


„Hlavní nebezpečí je v tom, kamaráde,“ řekl mi, „že když ten dárek bude mít nějakou cenu, tak ho spíš prodají, než aby si ho někde vystavili… Jsou to bolševici, mají vyhraněný vkus – stříbrná busta Lenina nebo model Kremlu – to by jim tak mohlo být nejsvatější.“


Busta Lenina nepřicházela v úvahu vzhledem k tomu, že Vladimír Iljič měl příliš oblé tvary na to, aby odrážel zvukové vlny. Ale model Kremlu by stál za pokus. V komplexní architektuře tohoto symbolu matičky Rusi by se daly konkávní dutiny dobře ukrýt. Klop Ustinov pojal celou záležitost jako zajímavé divadlo a nabídl se, že navštíví velvyslance a pokusí se získat přesnější informace o jeho vkusu.


Jak jsme popíjeli vodku, zabrousili jsme na minulé časy. Byl už starý, ale paměť mu pořád ještě sloužila. Když mně vykládal, co všechno udělal on a zu Putlitz pro Británii, objevily se mu slzy v očích.


„Tohle všechno jsme udělali, Petře,“ řekl trpce, „a oni mě i mou ženu nechají bez prostředků.“


„A co vaše penze?“


„Penze? Já žádnou penzi nemám… Když pro ně děláš, nemyslíš na budoucnost a na stará kolena. Děláš to z přesvědčení. A když máš smrt na jazyku, vykašlou se na tebe.“


Mlčel jsem. Připadalo mi to nepochopitelné, že muže jako on mohou nechat takhle živořit, že ho doženou téměř k žebrotě. Měl jsem na jazyku otázku, jak je to možné, že mu nepomohli Churchill nebo Vansittart, ale měl jsem pocit, že by ho to jen víc ranilo. Ustinov se znovu napil a uklidnil se.


„Ale stálo to za to,“ řekl konečně. Nejistou rukou si znovu nalil. Chvilku mlčel, pak ukázal na fotografii nad krbem: „Můj kluk je herec! Máte děti?“


Řekl jsem mu, že mám tři: dvě holky a jednoho kluka.


„Řekni jim, ať pro ně nedělají,“ řekl tiše. „Nechtěl bych, aby se můj syn zapletl do téhle hry. Vedou ji páni, a páni mají krátkou paměť…“


Jeho zatrpklost zmizela stejně rychle, jako se objevila. Začal se vyptávat na lidi ze služby, co dělá Guy Liddell, Dick White a Malcolm Cumming, s nimiž se všemi za války úzce spolupracoval. Venku se začalo stmívat a já se rozloučil. Potřásli jsme si rukou a Ustinov se vrátil k vodce a svým knihám.


Ten den jsem měl příliš vypito, abych podnikl něco jiného, než šel domů. Ale hned druhý den jsem zašel za Cummingem. Vypadal rozpačitě.


„Ale já byl přesvědčený, že jsme mu důchod už dávno přidělili,“ řekl rozčileně. „Panebože, chudák Klop. Jdu to říct Dickovi.“


Víckrát jsem Ustinova neviděl, ale svůj důchod nakonec dostal. Zanedlouho potom zemřel, ale aspoň jeho žena měla z čeho žít. Operace se stříbrným Kremlem byla zavržena ministerstvem zahraničí. Popravdě řečeno, po tom odpoledni v Kensingtonu jsem na ni ztratil chuť. Ale byla to lekce, na kterou jsem nikdy nezapomněl: MI5 očekává, že jeho lidé budou k tajné službě loajální až za hrob, ale jejich loajalitu ne vždy oplácí.


Ale jinak jsem se v padesátých letech bavil a v A-sekci bylo vždy veselo. Jak říkával Hugh Winterborn: „Život v MI5 je fantastický, pokud má člověk dobré nervy.“ Jako když jsme instalovali odposlouchávací zařízení do domu sousedícího s maďarským velvyslanectvím. Vyšplhal jsem se na střechu, abych instaloval anténu a uviděl mě soused, který ohlásil policii, že na střeše je lupič. Za deset minut nato už policie i se sousedem ťukali na dveře. Zavládla panika. Všude kolem nás ležela nejnovější odposlouchávací elektronika. Winterborn ze zoufalství nadzdvihl prkno v podlaze a začal pod něj rvát zařízení v ceně desetitisíců liber. Klepání zesílilo. Pak se do dveří opřela mohutná ramena. Hluk, který jsme dělali, je utvrdil v přesvědčení, že jsme skutečně lupiči chycení při činu. Nakonec se to všechno vyřešilo docela v pohodě: otevřel jsem dveře a zkroušeně vysvětlil, že dělám pro vlastníka bytu nějaké úpravy. Policistovi jsem dal telefonní číslo, aby si to ověřil; bylo to číslo místního Oddělení pro zvláštní účely.


Ještě komičtější příhoda se nám stala při podobné operaci proti Polskému velvyslanectví v Portland Street. Dům sousedící s velvyslanectvím byl dočasně prázdný a A2 si opatřilo souhlas k instalaci několika mikrofonů. Spolu s Winterbornem jsme vedli tým asi dvanácti lidí z A-sekce. Práce musela proběhnout v naprostém tichu, protože místnosti velvyslanectví za nejbližší stěnou byly obývané. Osobně jsem dohlédl na to, aby se každý zul a nedělal hluk, když chodil po prkenné podlaze. Čtyři hodiny jsme nepřetržitě pracovali v mrazivém chladu. Všechna prkna v prvním patře byla v tichosti nadzdvihnuta a já jsem do prostoru pod podlahou kladl podél stropních trámů kabely. Po nějaké době se jeden z kabelů zachytil o rozštípnutý trám. Nějak jsem nebyl schopen kabel uvolnit, a tak jsem se spouštěl pod podlahu, až jsem se nohou zachytil o kramli, zatlučenou do jednoho z trámů. Právě když jsem se natahoval k zadrhnutému kabelu, kramle povolila a já se propadl. Velký kus stropu se zřítil z výšky nějakých čtyř metrů na podlahu spodní místnosti a celým domem se ozvala rána, jako kdyby vybuchla bomba. Když se prach usadil, všichni zírali, jak visím zaklesnutý v pase v díře ve stropu. Chvilku panovalo ohromené ticho.


„Hlavně, že jsme si sundali boty!“ poznamenal Winterborn a domem otřásla salva smíchu.


Naštěstí museli sousedi pevně spát, protože žádná policie nepřijela. Leslie Jagger opravil laťovou konstrukci stropu a strop vysádroval a vymaloval rychle schnoucí barvou.


„Měl jsi kliku, Petře,“ poznamenal, když končil nátěr. „Kdybys proletěl támhle tou štukovanou růží, tak jsme byli v hajzlu.“


Ale problémy jako tyhle se vyskytovaly jen zřídka. Ve velké většině probíhaly technické operace pod mým a Hughovým velením na vysoké profesionální úrovni, v příkrém protikladu k aktivitám MI6. V padesátých letech končily operace MI6 zřídka průšvihem, zpravidla z toho bývala rovnou katastrofa. Nejlepší příklad, který se ke mně donesl, se týkal jedné z jejich cvičných akcí. Posadili jednoho ze svých mladých pracovníků do služebního bytu a týmu rekrutů dali instrukce, aby ho našli a vyslechli. O všech takovýchto operacích bylo MI5 automaticky informováno pro případ, že by se přihodily nějaké komplikace.


Toho odpoledne najednou někdo z MI6 telefonoval, že potřebují pomoct. Jejich tým se zřejmě spletl, když počítal podlaží v domě, kde na ně čekal jejich člověk. Omylem se vloupali do bytu o jedno podlaží výš a podali si muže, kterého tam našli. Ten se ovšem bránil, že je nevinný, ale to mládenci z MI6 považovali za součást tréninku, na místě konzultovali příručku MI6 o „přesvědčování“ a dali se do práce, jak to jen nadšení amatéři dovedou. Než s ním byli hotovi, chlápek byl nahý a ochotně vypovídal. Ukázalo se, že je to ve skutečnosti zloděj šperků, který nedlouho předtím vyloupil klenotnictví a ukradl tam diamanty. Mládencům z MI6 nabídl zbytek lupu, který ještě měl doma, v domnění, že jeho trýznitelé patří ke mstícímu se podsvětí.


Hugh Winterborn se mohl potrhat smíchy, když ho nešťastný referent z MI6 prosil o radu, co mají udělat se zlodějem, s diamanty a poničeným bytem. Nakonec zlodějovi dali dvě hodiny, aby opustil Británii a Leslie Jagger zašel do příslušného bytu, aby ho dal do pořádku.


Když jsem byl u MI5 asi dva nebo tři roky, MI6 se na mě začalo obracet se žádostmi o pomoc při plánování svých technických operací. Neměl jsem z toho příliš velkou radost. MI6 s neměnnou pravidelností plánovalo operace, které neměly valnou naději na úspěch. Pořád se snažili dát dohromady něco velkého, jako byla operace s berlínským tunelem – něco, na čem by se Američané chtěli podílet. Jenomže nikdy nic takového nenašli, a tak se nemohli pochlubit ani velkou akcí, ani drobnými úspěchy.


Fakticky se MI6 pod vedením Sira Johna Sinclaira stalo riskantním partnerem. Pořád ještě odmítali uznat katastrofální důsledky toho, že Philby je sovětský špion. MI6 se pohybovalo v moderním světě s technickým vybavením z třicátých let a s morálkou i personálem z téže doby. Vůbec jsem se nedivil, když v dubnu 1956 jejich průšvihy vyvrcholily Crabbeho aférou.


V té době Chruščov s Bulganinem navštívili Británii na palubě křižníku Ordžonikidze, který zakotvil v Portsmouthu. Návštěva měla za cíl zlepšit tehdejší napjaté anglo-sovětské vztahy. MI5 se rozhodlo pro operaci v Claridge’s Hotel, kde se Chruščov ubytoval. Claridge’s Hotel měl odposlouchávací zařízení permanentně zabudována, protože se tam ubytovávala spousta lidí, o které se MI5 zajímalo. Ale věděli jsme, že Rusové pošlou s Chruščovem tým lidí, kteří jeho pokoj pročešou, takže jsme se rozhodli, že poprvé použijeme zařízení, které vyvinul John Taylor v Dollis Hill Laboratory. Tohle zařízení nepotřebovalo v odposlouchávaném pokoji instalovat mikrofon, takže bylo prakticky neobjevitelné. Aktivovalo telefonní mikrofon pomocí krátkovlnného signálu pracujícího na vysokých frekvencích v oblasti megahertzů. Aktivizační zařízení jsme umístili v kanceláři Grosvenor Estates poblíž Claridge’s. Odposlech pracoval perfektně. Během Chruščovovy návštěvy jsme jeho pokoje nepřetržitě odposlouchávali, ale informace, které jsme získali, byly bezcenné. Chruščov byl příliš mazaný na to, aby se o čemkoliv závažném bavil v hotelovém pokoji. Vzpomínám si, jak jsem seděl v hotelu v sedmém poschodí, vedle mě překladatel, který volně překládal. Hodiny jsme poslouchali, o čem Chruščov mluví, v naději, že se dozvíme něco důležitého. Ale nedozvěděli jsme se nic ani o posledních Stalinových dnech, ani o tom, co se stalo s Berijou, katem z NKVD. Místo toho jsme slyšeli nekonečné proslovy k sluhovi ohledně oblečení. Chruščov byl mimořádně marnivý muž. Vydržel stát neuvěřitelně dlouho před zrcadlem. Připomínal mi Edena – oba dva byli muži bez skrupulí, kterým leželo na srdci jen to, aby zazářili na světovém jevišti.


Zatímco MI5 se zabývalo tím, že diskrétně odposlouchávalo Chruščova, MI6 spustilo pochybnou operaci proti Ordžonikidze. Operaci organizovala londýnská sekce MI6, kterou vedl Nicholas Elliott, syn bývalého ředitele školy v Etonu. MI6 se rozhodlo, že změří lodní šroub sovětské bitevní lodi, protože ministerstvo námořnictva bylo zvědavé, jak je to možné, že loď může plout o tolik rychleji, než byl původní odhad jejich rozvědky. Elliott tedy poslal žabího muže, korvetního kapitána „Bustera“ Crabbeho, aby misi splnil.


Nebylo to poprvé, co se MI6 pokoušelo o tuhle věc. Rok předtím se o to snažili, když Ordžonikidze kotvil v sovětských vodách. Tenkrát do akce vyslali miniaturní ponorku, kterou MI6 mělo v pohotovosti v Stokes Bay. Tyhle ponorky měly sekci, která umožňovala potápěči dostat se z ponorky ven a zpět, a byly natolik malé, že měly šanci dostat se nepozorovaně do pobřežních vod. Žabí muž z řad námořnictva se pokusil dostat se do přístavu, ale bezpečnostní opatření byla příliš silná a nakonec byla akce odvolána.


Druhý pokus v Portsmouthu skončil katastrofálně. Crabbe byl na tenhle úkol příliš starý a měl příliš přes váhu. Z akce se už nikdy nevrátil; později moře vyplavilo tělo bez hlavy, které bylo pravděpodobně jeho. Byla to dobrodružná akce, typická pro MI6: špatně naplánovaná a špatně provedená. Dva dny po jejím provedení přiběhl do Cummingovy kanceláře vyděšený John Henry, technik z londýnské sekce MI6, a řekl nám, že Crabbe zmizel.


„Pořád jsem říkal Nicholasovi, ať tam neposílá Bustera, že může dostat infarkt!“ stěžoval si.


Nechtělo se nám věřit, že by vysvětlením byl infarkt, ale nebyl čas na nějaké dohadování. Hrozilo, že tahle hra skončí veřejným skandálem, protože Crabbe a jeho společník se v hotelu zapsali pravými jmény.


„Jestli se tohle prolákne, bude z toho strašný průšvih!“ prohlásil Cumming. „Všichni půjdeme na kobereček!“


Cumming zavolal do kanceláře Dicka Whita a požádal o okamžité slyšení. Všichni jsme letěli nahoru. Dick seděl u stolu a nebylo mu do smíchu.


„Rusové právě vznesli dotaz na ministerstvo námořnictva ohledně žabího muže a námořnictvo popřelo, že by o čemkoliv vědělo. Podle mého názoru to praskne co nevidět,“ řekl stísněně. „Johne, jak jste se proboha dostali do takovéhohle maléru?“ zeptal se najednou zoufale.


John nám vysvětlil, že na ně námořnictvo už celé měsíce naléhalo, aby jim zjistili velikost lodního šroubu pohánějícího Ordžonikidze.


„Znáte přece Edena!“ dodal trpce. „Jednu chvíli tvrdí, že něco udělat jde, za chvíli řekne, že ne. Mysleli jsme si, že to nebude tak moc riskantní akce.“


White se tvářil pochybovačně. Uhladil si vlasy a urovnal papíry na stole. Slyšeli jsme, jak v rohu místnosti tikají hodiny. Strach z budoucího vývoje visel ve vzduchu.


„Uděláme všechno, abychom vám pomohli,“ přerušil konečně White tísnivé ticho. „Navštívím večer ministerského předsedu a zjistím, jestli to můžeme nějak ututlat. Mezitím je vám Malcolm s oddělením A2 k dispozici.“


John Henry s díky odešel. Cumming zatelefonoval na kriminálku v Portsmouthu a zařídil, aby zlikvidovali záznam v hotelové knize. Winterborn a Henry se rozjeli do Portsmouthu, aby zahladili zbývající stopy. Ale nic z toho už nemohlo zabránit skandálu. Toho večera si Chruščov veřejně stěžoval na špionážní akci žabího muže a zahanbený Eden se k tomu musel vyjádřit v parlamentu.


Krátce potom vrazil do mé kanceláře rozčilený Cumming.


„Dick odchází!“ zamumlal. „Chtějí, aby převzal MI6!“


Rozhodnutí, aby se Dick White stal ředitelem MI6, bylo jednou z největších chyb v poválečné historii britského zpravodajství. Tenkrát, v padesátých letech, to sice ještě nebylo tak patrné, ale pod Dickovým vedením se MI5 vydalo na cestu stát se moderní tajnou službou. White si byl vědom změn, které musí provést, a přitom měl dost smyslu pro tradici, aby prováděné změny nevedly k narušení práce. Byl to nejlepší protišpionážní expert, jakého dvacáté století mělo, a na ředitelskou pozici byl skvěle připraven. Znal lidi, s nimiž pracoval, znal problémy, které bylo třeba řešit, a měl představu, jak by měla efektivní protišpionážní organizace vypadat. A ve chvíli, kdy byl na začátku úspěšné cesty, byl vrtochem jednoho politika přeložen do organizace, o níž skoro nic nevěděl a která ho přivítala nepřátelsky. V jejím čele nikdy nedosáhl úspěchů, které měl za sebou v MI5.


Ale nebyla to ztráta jen pro MI5. Jádro problému v poválečném britském zpravodajství spočívalo v tom, že chyběla jasná představa o roli různých zpravodajských služeb. Po ztrátě impéria potřebovala Británie především výkonnou tajnou službu, která by se zabývala domácí scénou. Proto bylo MI6, zvláště po vzniku speciální služby zaměřené na komunikace, Government Communications Headquarters (GCHQ), méně důležitou organizací. Přeložení Dicka Whita do MI6 posílilo prestiž této organizace, zbrzdilo vznik efektivní tajné služby a odsoudilo MI5 k deseti letům stagnace.


Odchod proběhl s nedůstojným chvatem. Rychle se zorganizovala sbírka, vybrala se ohromná suma a na party v jídelně MI5 jsme dali Dickovi sadu tradičních anglických stříbrných příborů. Ti, kdo Dicka znali (mezi něž jsem tenkrát nepatřil), tvrdili, že Dick do poslední chvíle váhal, jestli má MI6 převzít – zřejmě si uvědomoval, že nechává za sebou nedokončenou práci, které zasvětil tolik úsilí. Když pronášel řeč na rozloučenou, téměř brečel. Hovořil o letech před válkou a přátelstvích, která tehdy navázal. Poděkoval Cummingovi za to, že mu dodal odvahu k tajné službě jít a s hrdostí mluvil o triumfálních válečných letech. Popřál nám mnoho štěstí a pak řekl:


„Dnes odpoledne jsem mluvil s předsedou vlády a ten mě ujistil, že naše služba se těší jeho plné podpoře. Mám to potěšení vám sdělit, že na znamení důvěry v naši organizaci se rozhodl jmenovat mého náměstka, Rogera Hollise, novým ředitelem. Jistě se mnou souhlasíte, že naše organizace se nemohla dostat do lepších rukou.“


Vysoký, trochu shrbený muž v proužkovaném obleku popošel k Dickovi a potřásl mu rukou. Období brilantní práce a modernizace skončilo.
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Roger Hollis nebyl v MI5 příliš oblíbený. Byl to zapšklý, nenápaditý muž s autoritářským chováním, které lidi odrazovalo. Musím se přiznat, že mi nikdy nebyl sympatický. Ale i ti, kdo proti němu nic neměli, pochybovali, že je to člověk vhodný pro vrcholnou funkci. Hollis, podobně jako Cumming, se spřátelil s Dickem Whitem ještě před válkou. Navzdory tomu, že Dick White byl výjimečná osobnost, měl sklon obklopovat se lidmi, kteří výjimečně schopní nebyli. Často mě napadalo, jestli je to výrazem nějaké skryté nejistoty, jestli snad chtěl, aby jeho schopnosti tím srovnáním ještě více vynikly. Ale i když Hollis byl mnohem bystřejší než Cumming, obzvláště v organizačních záležitostech, pochybuju, že ho Dick považoval za muže výjimečně inteligentního a jasnozřivého.


Roger Hollis byl přesvědčen, že MI5 by mělo zůstat malou bezpečnostní organizací, jejíž hlavní náplní je vést spisy, organizovat prověřování osob a ochranu institucí, a která by se neměla příliš pouštět do věcí jako je kontrašpionáž, kde je zapotřebí podnikat vlastní operace, kde je třeba zvažovat různé možnosti a kde může dojít k omylům. Nikdy jsem Hollise neslyšel říct jediné slovo o koncepci, kterou by MI5 mělo mít, nebo jak MI5 transformovat, aby stačilo zrychlujícímu se tempu zpravodajské války. Hollis nebyl muž, který by uvažoval v těchto kategoriích. Měl prostě jeden jednoduchý cíl a ten vytrvale sledoval po celou dobu své kariéry: chtěl, aby se tajná služba a on sám těšili přízni Whitehallu. A to znamenalo neudělat žádnou chybu, byť i za cenu, že nejsou žádné úspěchy.


Hollis pocházel ze Somersetu, kde byl jeho otec biskupem. Navštěvoval soukromou školu a pak studoval v Oxfordu. Než koncem třicátých let vstoupil do MI5, cestoval intenzívně po Číně. Během války se specializoval na problémy komunismu a stal se náměstkem ředitele sekce F. Za Sillitoa pak povýšil na ředitele sekce C, čímž se do jeho kompetence dostalo prověřování osob a záležitosti utajování, počínaje klasifikací tajných spisů a konče instalováním bezpečnostních systémů ve vládních budovách. Právě vzhledem k této práci v sekci C přikládal Hollis později jako generální ředitel takovou důležitost této činnosti MI5.


Když Dick White v roce 1953 vystřídal Sillitoa ve funkci generálního ředitele, jmenoval Hollise svým náměstkem. Byl to celkem rozumný tah. Hollis se postaral o administrativní záležitosti a Dick White se zabýval koncepcí. Během té doby, co jsem Hollise znal jako náměstka generálního ředitele, nepřipadal mně jako ambiciózní muž. Už takhle to dotáhl dál, než očekával a měl jsem pocit, že by byl úplně spokojený, kdyby zbytek své kariéry strávil jako Whitův důvěrník a šedá eminence. Jediná pozoruhodná informace, která byla o tomto neobyčejně uzavřeném muži známa, byl jeho dlouhodobý poměr s jeho sekretářkou, ambiciózní slečnou, která se – když Dick White odešel do MI6 – nastěhovala do kanceláře generálního ředitele s mnohem větší chutí než Roger Hollis sám. Mám pocit, že Hollis si byl vědom svých omezených schopností a když byl neočekávaně povýšen, snažil se je zakrýt nekompromisním vyžadováním disciplíny. Nutným důsledkem pak bylo, že i ti, kdo mu na počátku jeho jmenování byli nakloněni, rychle vystřízlivěli.


Hollis převzal MI5 v období, kdy byly vztahy mezi jednotlivými složkami britské tajné služby tak špatné jako nikdy předtím. Mezi MI5 a MI6 panovalo jisté napětí odjakživa. Ale z druhé světové války vyšly obě služby jako spolupracující organizace, spolu s nově vytvořenou zpravodajskou organizací zaměřenou na komunikace, GCHQ. Během deseti let se však jejich spolupráce téměř úplně zhroutila. MI6 se chovalo k MI5 vyloženě nepřátelsky, hlavně protože nemohlo MI5 zapomenout, že se vměšovalo – podle jejich soudu neoprávněně – do Philbyho aféry. Kromě toho, celá organizace přijala výměnu Sinclaira za Dicka Whita jako smrtelnou urážku.


Nejvážnější nedostatek spolupráce však existoval mezi MI5 a GCHQ. Během války spolupracovalo MI5 neobyčejně úzce se svou vlastní zpravodajskou organizací zaměřenou na komunikace, Radio Security Service (RSS), když probíhala operace Double Cross. RSS se podařilo zachytit a rozluštit šifru, kterou používala německá zpravodajská organizace Abwehr, čímž umožnilo MI5 chytit všechny německé špiony, kteří přistáli v Británii. RSS řídilo MI6 pro MI5. Sekce B měla na starosti zachycení německých špionů – ti, kteří byli ochotni spolupracovat s Brity, obdrželi falešné informace, které vysílali do Německa. Ti, kdo odmítli, byli popraveni. Ale úspěch každé dezinformační operace spočívá v tom, že jste schopni monitorovat, do jaké míry nepřítel přijímá dezinformace, které mu dodáváte. Díky tomu, že RSS zachycovalo německé vysílání a rozluštilo šifru ENIGMA německých ozbrojených sil, věděli Britové přesně, jak ovlivňují německou vojenskou strategii.


Po válce, když z MI5 odešla řada vynikajících lidí, MI5 přestalo udržovat styky se zpravodajskou organizací, zabývající se komunikacemi – ostatně vedení RSS přenechali už za války MI6. Největší vina ovšem leží na GCHQ, které si žárlivě střežilo svůj monopol na jakoukoliv zpravodajskou roli v oblasti komunikací. Když jsem začal pracovat na plný úvazek pro MI5 v roce 1955, zredukovalo se spojení s GCHQ na schůzku zástupců GCHQ a MI5, která se konala dvakrát ročně. V únoru 1956 jsem se takové schůzky poprvé zúčastnil. Byla to otřesná zkušenost. Ani jedna strana zjevně nechápala, že v období studené války – právě tak jako za druhé světové války – by mělo GCHQ intenzívně spolupracovat s MI5 v jeho hlavním poslání – kontrašpionáži. GCHQ nechápalo, že MI5 vyvinulo techniku, která by mohla být nápomocna jemu samotnému. Předložil jsem řadu návrhů, například, aby GCHQ zjistilo, jestli Rusové odposlouchávají vysílání sledovacích vozů. Ale Bill Collins, který tam zastupoval GCHQ, byl takovým neformálním přístupem ke spolupráci absolutně zaskočen.


„To bych se musel poradit, jestli by to šlo,“ byla typická odpověď. Nebo: „Obávám se, že na něco takového asi nebudeme mít čas.“


Stěžoval jsem si Cummingovi, ale ani ten neměl zájem.


„To je jejich píseček. Raději se jim tam nebudeme plíst.“


Za MI5 byl spojením s GCHQ pověřen Freddie Beith, energický zpravodajský pracovník, který řídil práci řady agentů v sekci D. Uměl plynně německy a za války pracoval v operaci Double Cross, v níž řídil agenty ve Španělsku a Portugalsku. Že tvořil spojení s GCHQ, bylo důsledkem operace HALT, kterou vedl. Operace HALT byla zahájena začátkem padesátých let, kdy se GCHQ obrátilo na MI5, jestli by jim nemohlo pomoct opatřit informace o šifrovacích strojích, které jsou používány v Londýně. Beith zahájil HALT, když pověřil všechny agenty, které D-sekce měla na velvyslanectvích, aby se pokusili získat přístup do šifrovacích místností. GCHQ doufalo, že některý z agentů by se mohl dostat k použité pásce s šifrovanou zprávou, a ta by mohla být použita k rozluštění šifry.


Beith se dal do práce s nadšením, ale záhy zjistil, že to je prakticky nemožné. Šifrovací místnosti, zvláště ve velvyslanectvích zemí sovětského bloku, byly nejpřísněji střeženými místy v těchto objektech a pravděpodobnost, že se podaří získat agenta, který by měl do nich přístup, byla nepatrná. Nicméně jeden mimořádný úspěch Beith zaznamenal, když se mu podařilo získat agenta, který pracoval uvnitř československého velvyslanectví a který měl přístup ke klíči od hlavního šifrovacího trezoru. Agentovi se podařilo udělat otisk klíče. Byl to kvalitní klíč firmy Chubb, nicméně když Jagger pomocí mikrometru proměřil přesně otisky, podařilo se mu zhotovit duplikát. Agent pak úspěšně otevřel trezor a okopíroval kódy, které byly používány k zakódování diplomatického šifrovacího stroje. Šest měsíců mohli v GCHQ číst všechny vysílané zprávy. Pak byly kódy změněny a agent byl bez udání jakýchkoliv důvodů propuštěn.


Od té doby už Beith neměl žádný úspěch. Když jsem se k operaci HALT připojil já, uvědomil jsem si, že MI5 by mohlo uspět spíš pomocí techniky než s agenty. Ale Beith, jak sám připustil, se v technických věcech nevyznal, a moje návrhy mu nic neříkaly. Ale jelikož byl jediný pracovník MI5 pověřený spojením s GCHQ, musel jsem nejprve přesvědčit jeho, pokud moje nápady měly dojít slyšení. Jednoho dne jsem ho pozval na drink a zeptal se ho, jestli by se ho dotklo, kdybych si sjednal schůzku s lidmi z GCHQ v Cheltenhamu a projednal to přímo s nimi.


„Samozřejmě, že ne,“ řekl Freddie přátelsky, Jen do toho. Já se vyznám v lidech, a ne v rádiových vlnách.“


Sjednal jsem si schůzku se starým kamarádem z námořnictva, Freddiem Butlerem, který pracoval ve vedení GCHQ. Vysvětlil jsem mu, že spolupráce mezi GCHQ a MI5 by se měla od základu změnit. Butler mi pak umožnil obejít Billa Collinse a sejít se přímo s jejich šifrovacími analytiky Hughem Alexanderem a Hughem Denhamem.


Alexander vedl v GCHQ sekci H, která se zabývala šifrováním, Denham byl jeho zástupce a v roce 1960 po Alexanderovi převzal vedení. Alexander spolu s Alanem Turingem a Gordonem Welchmanem byli muži, kteří rozluštili šifru ENIGMA. Po válce odešel Turing na Manchester University a zabýval se konstrukcí počítačů; spáchal sebevraždu, když byl pronásledován kvůli své homosexualitě. Welchman odešel do USA a pracoval na vývoji špičkových počítačů. Alexander byl z trojice jediný, kdo pokračoval v kariéře v GCHQ. Kromě toho, že byl vynikající šifrovací analytik, byl též výborný a mezinárodně uznávaný šachista. Navzdory intelektuální náročnosti jak jeho povolání, tak jeho koníčka, působil Alexander ve svém tvídovém obleku dojmem tichého, optimistického muže. Nicméně si myslím, že neustálé vypětí duševní práce se nakonec přece jen projevilo: ačkoliv nekouřil, nepil a žil na venkově, zemřel relativně mladý na rakovinu.


Řekl jsem Alexanderovi a Denhamovi, že jsem byl pověřen pracovat pro operaci HALT a že podle mého názoru by MI5 mohlo výrazně přispět k úspěšné práci GCHQ. Vysvětlil jsem jim, že od chvíle, kdy byla vytvořena Brundrettova komise v roce 1949, dosáhlo se ohromného pokroku ve vývoji mikrofonů. Takže by podle mého názoru bylo možno získat informace pro HALT pomocí technických prostředků místo agentů, zvláště když použití agentů – jak se ukázalo – je cesta odsouzená k neúspěchu.


„Dokud nebudu moct provést experiment, nemohu to vysvětlit přesněji,“ pokračoval jsem, „ale jsem si jist, že pomocí vysoce citlivých mikrofonů bychom měli mít možnost získat informace přímo odposloucháváním šifrovacího stroje. Musí být přece každý den znovu nastavovány šifrovacím pracovníkem. Co kdybychom odposlouchali zvuk, který stroj vydává, když je nastavován? Nemohlo by to pomoct?“


Oba kryptoanalytici vyslechli můj trochu nervózní návrh. Byli zjevně zvědavi zjistit, co dovede nový přírůstek ve zpravodajském zvěřinci – vědecký pracovník z MI5.


„My jsme vděčni za každou pomoc,“ řekl Alexander. „Koneckonců, ve srovnání s vámi jsme nováčci. Ještě ani nemáme dostavěnou budovu.“


Ukázal k oknu, za nímž byli vidět stavební dělníci, kteří vztyčovali pomocné chatky za hlavním komplexem budov GCHQ.


„Náš problém spočívá v tom, že naše počítače jsou příliš pomalé na naše teorie,“ pokračoval. „Mohli bychom rozluštit spoustu šifer – víme, jak to udělat. Jenom nemáme dost výkonné počítače. Brzy je dostaneme, ale mezitím je každá pomoc vítaná.“


Zeptal jsem se Alexandera, co je jejich úkol číslo jedna. Taková přímá otázka ho poněkud zaskočila.


„No, my máme samozřejmě řadu úkolů, jejichž priority se soustavně mění, podle toho, co chce Joint Intelligence Committee.“


„Já vím,“ nenechal jsem se odbýt. „Ale kdybyste měl teď vybrat jednu věc, která je nejdůležitější. Co by to bylo?“


Alexander se nejistě zavrtěl na židli a podíval se na Denhama.


„Řekl bych, že Egypťani,“ odpověděl konečně Alexander. „Ministerstvo zahraničí na nás tlačí už celé měsíce, abychom dešifrovali jejich zprávy… Něco jsme svedli, ale jenom občas a nikdy to nejaktuálnější.“


Bylo jaro 1956. Napětí mezi Egyptem a Británií rychle rostlo, jak Násir začal podnikat kroky, které později vyústily v Suezskou krizi.


„Jaký šifrovací stroj mají?“


„Mají hagelin,“ odpověděl Denham. Hagelin byl šifrovací stroj, který vyráběla švýcarská firma Crypto AG a v padesátých letech to byl oblíbený přístroj zemí třetího světa.


Vypůjčil jsem si od GCHQ jeden jejich hagelin a odvezl jsem ho v kufru auta do Londýna. S pomocí Leslieho Jaggera jsem stroj instaloval v našem domě na Regent’s Park a začal zkoumat, jestli je moje teorie správná. Tenhle hagelin byl klávesnicový stroj, z něhož na jedné straně vycházela páska s kódovanou zprávou. Princip stroje byl jednoduchý. Sedm rotujících kotoučů automaticky dosazovalo za text psaný na klávesnici znaky, které náhodně mechanicky vygenerovaly. Každé ráno šifrant, který hagelin obsluhoval, nově nastavil kotouče a pak začal vysílat. Pokud by naše mikrofony mohly zaznamenat zvuk při nastavování nové polohy kotoučů, byl jsem si téměř jist, že GCHQ by z toho mohlo vydedukovat „základní polohu“ a pak už by mohli vyluštit i kód. Alexander a Denham mně vysvětlili, že kdyby mohli zjistit nastavení tří nebo dokonce čtyř kotoučů, pak už by byli schopni kód rozluštit.


Instaloval jsem řadu citlivých mikrofonů v různých vzdálenostech od hagelinu a pak jsem ještě dal do zdi za strojem Taylorův speciální mikrofon. Každý mikrofon byl napojen na osciloskop, čímž byl zachycený zvuk přeměněn do vizuální podoby. Leslie Jagger pak instaloval kameru, která snímala záznam na obrazovce osciloskopu. Otevřel jsem víko hagelinu a nastavil kotouče, přitom jsem pečlivě zaznamenal jak původní, tak novou polohu. Stroj začal s klapáním šifrovat zkušební text.


Jakmile jsme film vyvolali, bylo jasné, že záznam osciloskopu může podat informaci o nastavení šifrovacího stroje; alespoň nastavení tří ze sedmi kotoučů bylo možno vydedukovat. Poslal jsem po kurýrovi výsledky Denhamovi do Cheltenhamu.


Hned druhý den mi Denham telefonoval.


„Je to fantastické, Petře!“ rozplýval se. Byl zjevně rozrušený a po zkreslení telefonní linkou zněl jeho hlas jako hlas šílence.


„Nejlepší jsou ty akustické mikrofony. Z jejich signálů můžeme určit nastavení tří – možná i čtyř kotoučů.“


Spojení bylo rušeno praskáním statické elektřiny.


„Kdy můžeme spustit opravdovou akci?“ křičel do sluchátka.


„Jakmile vám to ministerstvo dovolí,“ řekl jsem mu.


Hned druhý den poslali Raye Frawleyho z plánovacího oddělení do Londýna. Frawley byl mazaný chlapík, který zprostředkovával komunikaci mezi intelektuálními hvězdami Alexanderem a Denhamem a zbytnělou administrativou organizace jako je GCHQ. Frawley byl horlivý ateista, který věřil, že jednoho dne bude lidstvo napojeno přímo na počítače. Nebezpečná iracionalita bude navždy zakázána. Byla to poněkud dětinská představa v těch pochmurných dobách studené války, nicméně jsme spolu úzce spolupracovali, i když jsem zůstal přesvědčený iracionalista, který při řešení problémů věří v náhlou inspiraci nebo intuici.


Jakmile jsme se s Winterbornem a Frawleym sešli a začali plánovat operaci proti Egypťanům, hned jsme viděli, že ten nejjednodušší způsob bude zároveň nejlepší. Nechal jsem si od Odboru zvláštního vyšetřování při ministerstvu spojů poslat úplný seznam všech telefonních linek, které v egyptském velvyslanectví instalovali. Jedna z nich byla zřejmě buď přímo v komplexu šifrovacího oddělení, nebo poblíž. Takže jsme se rozhodli, že instalujeme odposlech v telefonním přístroji a budeme mikrofonem snímat zvuk šifrovacího stroje. Pošta vyřadila linku z činnosti a čekali jsme, až Egypťané zavolají spoje. Převlékl jsem se za spojaře a šel jsem dovnitř spolu s technikem od spojů, který tam měl instalovat mikrofon. Chtěl jsem se tam osobně rozhlédnout a eventuálně se mrknout, jestli tam nebudou ležet nějaké staré kódované zprávy.


Ráno jsem se připojil k lidem od spojů a v jejich dodávce jsme vyrazili do egyptského velvyslanectví. Bezpečnostní opatření u vrat byla přísná a dostali jsme doprovod, který s námi chodil. Šifrovací místnost byla v přístavbě a uvnitř jsem slyšel klapat hagelin. Tři šifréři se točili kolem telexů a třídili diplomatické telegramy. Rozhlížel jsem se po použitých páskách, ale šifrovací oddělení vypadalo spořádaně a dobře zorganizované. Jeden z šifrérů popošel k nám a dal se do živé výměny názorů s naším doprovodem. Po chvilce se vrátil a vypnul přístroje. Když se zase objevil, gestikuloval na mě, abych s ním šel dovnitř. Muž neuměl ani slovo anglicky, ale z jeho posunků jsem pochopil, že chce mít telefon blíž své židli u šifrovacího stroje. Málem jsem nemohl uvěřit, jaké máme štěstí, a rychle jsem začal prodlužovat kabel, přičemž jsem se postavil tak, aby náš technik mohl přidat do sluchátka podložku a přizpůsobil sluchátko pro odposlouchávací mikrofon. Pak jsem položil telefon na stůl, snad jen půl metru od hagelinu. Šifrér se na mě usmál, já se usmál na něj, ale oba jsme se usmívali z různých důvodů.


Z egyptského velvyslanectví jsem spěchal k nám do sedmého poschodí, abych si poslechl, co mikrofon snímá. Nejprve to působilo jenom jako elektronický šum, ale když jsem příjem dobře vyladil, bylo klapání hagelinu jasně slyšet. MI5 zavedlo speciální linku do GCHQ a každé ráno, když šifrér nastavil kotouče hagelinu, jsme jim posílali zvukový záznam. V H-sekci GCHQ ze záznamu vypočítali nastavení šifrovacího stroje a pak už bez problémů četli šifrovaný text. Tahle nová technika jak zjistit informace o šifrovacích strojích pomocí odposlouchávací techniky dostala kódové označení ENGULF. Byl to zásadní průlom do této oblasti zpravodajství. Společná akce MI5 a GCHQ umožnila sledovat šifrované zprávy vysílané londýnským velvyslanectvím během Suezské krize. Egypťané používali na všech svých velvyslanectvích jen čtyři různé kódy. Použitím stejné techniky jako při operaci ENGULF na jejich velvyslanectvích v jiných zemích jsme byli schopni proniknout do většiny jejich informačních kanálů. Operace na rozluštění egyptské diplomatické šifry byla ohromným úspěchem MI5. Odehrála se v době, kdy MI6 selhalo ve svých pokusech obdržet tajné informace, protože prakticky celá jejich síť v Egyptě byla Násirem pozatýkána hned v počátcích krize; jediné, na co se MI6 zmohlo, byl neúspěšný pokus o atentát na Násira.


Pro Hollise, který usedl do ředitelského křesla ve chvíli, kdy Suezská krize vrcholila, nemohl být úspěch lépe načasován. Hned během prvních měsíců své vlády zaznamenal tak hmatatelný úspěch – vzhledem k pozdějším událostem mně vždycky připadalo paradoxní, že jsem to byl právě já, kdo mu ten triumf umožnil.


Nejdůležitější tajné informace, které jsme z rozluštění egyptské šifry měli, pocházely z jednání mezi Sověty a Egypťany v Moskvě, jehož výsledky egyptský velvyslanec v Moskvě průběžně odesílal na egyptské velvyslanectví v Londýně. Tyhle informace přesvědčily Brity, že Sovětský svaz to myslí vážně, když hrozí, že vystoupí v Suezské krizi na straně Egypta. Jedna zpráva byla obzvláště významná. Popisovala schůzku mezi sovětským ministrem zahraničí a egyptským velvyslancem, na níž Rusové prohlásili, že hodlají mobilizovat letecké síly jako přípravný krok při konfrontaci s Brity. Po tomto sdělení vypukla panika, která přispěla k Edenovu rozhodnutí kapitulovat. Kromě toho, jelikož zpravodajské informace získané GCHQ byly předávány sesterské americké organizaci National Security Agency (NSA), jsem přesvědčen, že to přispělo i k nátlaku Američanů na Brity, aby byla krize ukončena.


Krátce potom, co jsme mikrofon v šifrovací místnosti umístili, došlo málem ke zmaření operace. Rusové, dychtiví upevnit svou pozici v Egyptě tak, jak se krize prohlubovala, poslali tým elektronických expertů, aby prohledali egyptské velvyslanectví v Londýně, jestli tam nejsou skryté mikrofony. Bylo to gesto, které Rusové rádi předváděli, protože jim to zároveň umožňovalo získat zpravodajské informace pro sebe. Naše pozorovatelna naproti velvyslanectví zpozorovala ruské experty, jakmile vstoupili do budovy. Zavolali mě, abych zaběhl do sedmého poschodí a sledoval, co se bude dít. Poslouchal jsem bezmocně, jak vstupují do šifrovací místnosti. Začali tím, že zkontrolovali skříňku s pojistkami a pak elektronicky prohledávali zdi a strop velkými přístroji, které vypadaly jako detektory kovu. Uslyšel jsem, jak náš mikrofon zlověstně zapraskal, když jeden z Rusů vzal do ruky telefon a začal odšroubovávat dno přístroje. Nastala chvilka ticha, načež se ozvaly zvuky provázející opětné skládání přístroje dohromady. Hugh Winterborn si ulehčené oddechl.


V té době jsme už věděli, že Rusové analogické mikrofony znali a že by ho tedy odstranili, kdyby ho našli, což ale neudělali. Když Rusové přístroj znali a sami byli tak opatrní, abychom jim ho na sovětské velvyslanectví nepropašovali, jak to, že ho přehlédli na egyptském velvyslanectví? Zřejmě jim vyhovovalo, abychom si mysleli, že oni o mikrofonu nevědí, a dál jsme ho používali. Myslím, že důvod byl následující: Rusové chtěli, abychom jejich názory na řešení Suezské krize brali vážně. Nechtěli, abychom si mysleli, že třeba blufují. A nejjistější způsob, jak si zajistit, že jejich stanovisko bereme vážně, je, když ho získáme zpravodajsky ze zaručeného zdroje, například z tajného telegramu. Bylo to poprvé, co jsem si uvědomil, jak promyšlená je sovětská dezinformace.


Když Suezská krize skončila, začal jsem opět dotírat na GCHQ, abychom pokračovali ve spolupráci. Měl jsem za to, že GCHQ by mohlo výrazně pomoct MI5 při odhalování sovětské špionážní sítě tím, že by sledovalo komunikaci sovětských agentů. Když šlo o skutečně delikátní operaci, dávala sovětská zpravodajská služba vždycky přednost agentům, kteří operovali zcela nezávisle na legálních zpravodajských důstojnících z velvyslanectví. Tito nelegální agenti komunikovali přímo s Moskvou pomocí vlastních vysílaček. Byl jsem si jist, že kdybychom věnovali pozornost zachycení a zaznamenání těchto vysílání, mohli bychom odhalit samotné srdce špionážní sítě. Chtěl jsem, aby nám GCHQ poskytovalo servis, jaký nám za války poskytovalo RSS: nepřetržité monitorování nelegálního vysílání z Británie a do Británie. Připadalo mi, že to je úplně logický požadavek. Avšak GCHQ na tento úkol přidělilo tak nepatrnou kapacitu, že to prakticky nemohlo mít žádný efekt a žádné přemlouvání s nimi nehnulo.


Krátce po první operaci typu ENGULF jsem odjel do Kanady plánovat operaci DEW WORM. Koncem mého pobytu mě požádal Terry Guernsey, který vedl kontrašpionáž pro Kanadskou královskou jízdní policii, abych se podíval na jeden jejich případ, který krátce předtím skončil za záhadných okolností. Když jsem pročítal jejich materiál, narazil jsem na detail, který mě přesvědčil, že GCHQ musí změnit svůj postoj. Případ měl krycí název KEYSTONE a byl popsán ve třech svazcích. Začal v roce 1952, kdy jeden Rus přijel do Kanady pod falešným jménem s úmyslem vybudovat si krytí pro práci pro KGB. Vlastně měly být jeho konečným cílem Spojené státy, ale KGB často vysílalo své lidi nejdřív do Kanady, aby si tam vybudovali falešnou identitu. Krátce po příjezdu do Kanady se tenhle agent, jemuž dali krycí jméno Gideon, zamiloval do jedné Kanaďanky. To bylo přísně proti pravidlům KGB, ale Gideon začal mít poměrně brzy pochybnosti o svém poslání.


Nakonec byl tedy Gideon požádán moskevským centrem, aby emigroval do USA. Gideonovi se podařilo přesvědčit Moskvu, že by to bylo příliš riskantní, takže plán na emigraci padl. Místo toho se stal rezidentem KGB v Kanadě, který měl na starosti řídit další agenty. Nové povinnosti byly namáhavé a nutily Gideona, který byl celkem pohodlný muž, aby trávil dlouhé hodiny u radiopřijímače přijímáním zpráv z Moskvy a aby podnikal nekonečné cesty po Kanadě a sbíral materiál od dalších sovětských agentů. Gideon začal mít zpoždění při plnění svých povinností a jeho řídící důstojník ho začal stírat. Nakonec se se vším svěřil své milence a oba dva odešli na policii.


Terry Guernsey vytušil, že jde o důležitý případ a rozhodl nasadit Gideona jako double agenta, spíš než mu dovolit prostě zběhnout. Rozhodnutí bylo správné už kvůli tomu, že Gideon řídil nelegálního agenta, pracujícího pro Rusy na kanadském projektu Auro Arrow Aircraft. Celý rok monitorovala KKJP každý Gideonův pohyb, jako kdyby byl pokusným zvířetem. Tou dobou nikdo na Západě pořádně nevěděl, jak jsou agenti sovětské nelegální rozvědky organizováni. Guernsey pečlivě zaznamenal úkoly, kterými Gideona Rusové pověřovali, způsob, jak měl získávat informace, mrtvé schránky, které používal – a co bylo nejdůležitější: KKJP monitorovala všechna jeho kódovaná vysílání.


Až do léta 1955 šlo všechno dobře, ale pak byl Gideon náhle povolán do Ruska pro podrobné hlášení. Po krátkém váhání se double agent rozhodl jet – a už se nikdy nevrátil. KKJP čekala měsíce, a pak roky na nějakou známku, že Gideon je naživu, ale nezjistila nic. Po nějaké době začaly zase přicházet depeše z Moskvy na Gideonově frekvenci, takže KKJP usoudila, že za Gideona dorazila náhrada. Měsíce se snažili nového agenta najít, ale neuspěli. A tak případ, který vypadal zpočátku tak slibně, nakonec takhle skončil. Guernsey byl přesvědčen, že se někde dopustil chyby, ale nedokázal uhodnout kde. Naproti tomu jeho náměstek Bennett byl přesvědčen, že Gideon nakonec přece jen pracoval pro Rusy a že celou tu dobu je Rusové vodili za nos.


Když jsem svazek pročítal, bylo mi jasné, že tenhle případ nese všechny známky toho, že Rusové už od počátku věděli, co se děje. Ale kromě toho jsem k případu neměl moc co říct. Pak jsem si však uvědomil jeden detail, který mně připadal závažný. Ačkoliv byl Gideon nelegální agent, Rusové trvali na tom, aby se čas od času setkával s jedním z pracovníků velvyslanectví, kterým byl téměř určitě důstojník pověřený řízením nelegálních agentů. Nejpravděpodobněji to bylo proto, že KGB považovalo Gideona za natolik nespolehlivého agenta, že bylo třeba setkání mezi čtyřma očima, aby si vynutili jeho poslušnost. Během jedné z těchto schůzek, kterou KKJP monitorovala, došlo mezi Gideonem a jeho řídícím důstojníkem k prudké hádce. Gideon nepřijal několik depeší z Moskvy a neodpovídal. Vysvětloval to tím, že atmosférické podmínky byly špatné a nepodařilo se mu navázat spojení. Jeho řídící důstojník to odmítl a podal Gideonovi seznam všech spojení, která nedodržel, s přesnými vysílacími časy a jejich délkou. Obvinil Gideona, že lže. I když to Rus přímo neřekl, bylo mi jasné, že musel na velvyslanectví přijímat všechny ty zprávy určené Gideonovi.


Uvědomil jsem si, že jestliže řídící důstojník v Kanadě přijímá všechny zprávy Moskvy určené pro agenturní síť, je možné, že jeho londýnský protějšek dělá totéž. Kdyby se mi podařilo přesvědčit GCHQ, aby sledovali vysílání z bytu naproti sovětskému velvyslanectví, mohli bychom identifikovat tato vysílání a možná dokonce i řídícího důstojníka, jehož pohyby budou s vysíláním korelovány. Kdybychom tohle dokázali, mohli bychom ho sledovat a chytit ho, jak se setkává s některým ze svých agentů.


Jakmile jsem byl zpátky v Londýně, znovu jsem to navrhl GCHQ. Trpělivě mě vyslechli, jak je prosím o víc aktivity, ale to bylo všechno. Ani v MI5 jsem pro tuhle operaci nenašel mnoho pochopení. I když GCHQ nakonec přidělili pro tuto operaci dalších pár lidí, pořád to ještě bylo málo. Navrhl jsem GCHQ, aby zahájili masivní operaci k určení přijímačů pracujících na velvyslanectví. Ale znovu označili můj návrh za nereálný a nakonec se ztratil v kolečkách zpravodajské byrokracie.


Tato patová situace trvala až do roku 1958, kdy se objevil nový případ, který radikálně změnil vztah mezi GCHQ a MI5. Tyto události vyvolaly první krizi Hollisova vedení a vynesly na světlo otázku, která Hollise pronásledovala po celou jeho profesionální dráhu.


Právě jsem v kanceláři seděl nad plány pro instalování mikrofonu, když mě zavolali k řediteli. Hollis seděl v křesle na konci konferenčního stolu a v rukách držel několik svazků listin. Pokynul mi, abych se posadil naproti.


„Rád bych, abys mi pomohl v jedné věci,“ řekl a podal mi svazek listin. Prvá z nich obsahovala hlášení agenta jménem František Tišler, který zřejmě pracoval jako šifrovací pracovník na československém velvyslanectví ve Washingtonu. Tišler pracoval rovněž pro FBI a ti předali MI5 materiál, který se týkal britské bezpečnosti. Tišler v něm tvrdil, že v létě 1957 navštívil Československo a náhodou se tam potkal se starým kamarádem, plukovníkem Přibylem, který pracoval jako vojenský atašé v Londýně a byl doma na dovolené. Opili se spolu a Přibyl řekl Tišlerovi, že řídí v Anglii důležitého agenta, který se jmenuje Linney a zabývá se konstrukcí simulátorů pro vývoj řízených střel pro RAF. Linneyho MI5 rychle našlo a jeho svazek byl připojen. Pracoval jako vedoucí inženýr v Miles Aircraft Development Laboratory v Shoreham v Sussexu, kde měl volný přístup ke všem informacím o řízených střelách.


„V čem je problém, pane?“ řekl jsem. „Proč ho nesledujete a nezatknete, až se s tím Přibylem sejde?“


„Problém je v tomhle,“ řekl Hollis a podal mi list papíru.


Byl to dopis adresovaný Hollisovi od J. Edgara Hoovera, ředitele FBI. Obsahoval další, mnohem závažnější obvinění, vznesené Tišlerem. Tvrdil, že Přibyl mu rovněž řekl, že Rusové mají svého člověka v Londýně v MI5. Přibyl to zjistil, když přijímal hlášení od jednoho důležitého agenta v autě projíždějícím Londýnem. Všiml si, že je zřejmě sledován a předpokládal, že vůz patří ke sledovací službě MI5. Nakonec mu ujel, ale z obavy, zda nevyzradil identitu svého agenta, kontaktoval svůj ruský protějšek, plukovníka Rogova. Ten mu řekl, že během jednoho dvou dnů mu zjistí, jak se věci mají. Skutečně pak ujistil Přibyla, že i když za nimi opravdu jel sledovací vůz, jeho posádka usoudila, že jen dává kolegovi lekci v řízení a upustila od sledování. Zároveň Rogov Přibyla upozornil, že sledovací služba nedávno změnila taktiku a místo aby se přilepila za vozy s diplomaty, když opouštějí velvyslanectví, začínají je sledovat na mostech přes Temži, kde je obtížnější sledování zaregistrovat.


Věděl jsem, že to, co se Přibyl od Rogova dozvěděl, byla pravda: tato změna v taktice sledování skutečně proběhla, více méně na můj nátlak, aby se technika sledování zmodernizovala.


„Takže vidíš, v čem je problém, Petře,“ řekl Hollis. „Kdybychom nechali zatknout Linneyho, mohli bychom tím prozradit Tišlera, a FBI záleží na tom, aby ho mohli používat co nejdýl. A když se budeme snažit dostat k Linneymu vlastním vyšetřováním, práskne nás ten ruský agent, co ho tu máme. Takže musíme zjistit, kdo to je.“


Hollis mi pak řekl, že poslední tři měsíce proběhlo velice důkladné prověřování všech lidí ze sledovacího oddělení a z jejich pomocných provozů; vyšetřování vedli Malcolm Cumming a Courtney Young, vedoucí ruské kontrašpionáže. Myslí si, že únik informací musí být odtamtud, ale nic nenašli. Takže nakonec Hugh Winterborn přemluvil Hollise, aby do případu zasvětil i mě.


„Nemáš nějaký nápad, Petře?“


„Jenom nechat pověsit ty mizery z Cheltenhamu, pane.“


„Promiň, asi ti nerozumím.“


Vysvětlil jsem Hollisovi, že už dlouhou dobu tvrdím, že Rusové získávají informace o sledování odposloucháváním a analyzováním rádiového spojení vozů, které provádějí sledování.


„V roce 1940 jsme něco podobného dělali s otcem,“ vysvětlil jsem. „Chytali jsme vysílání britské flotily a z něj jsme dokázali nakreslit, jak se pohybuje v průlivu La Manche. Jsem přesvědčen, že takhle Rogov tu informaci získal. Vlastně to není tak moc obtížné. Pouhé srovnání odkud vysílání jde, s tím, kde se zrovna jejich lidé pohybují, jim toho řekne spoustu. Jsem přesvědčen, že kdykoliv je někdo z nich sledován, vždycky o tom vědí.“


Pak jsem mu řekl, jak jsem opakovaně žádal GCHQ, aby zjistili, jestli na ruském velvyslanectví pracují radiopřijímače a jestli jejich provoz odpovídá našim komunikacím.


„Bohužel, nikdy se tím vážně nezabývali.“


Hollis si povzdechl.


„A ty bys to dokázal, Petře?“


„Myslím, že ano. Museli bychom zachytit záření z jejich přijímače.“


Princip je jednoduchý. Každý přijímač obsahuje i vlastní oscilační obvod, který posune přijímaný signál na danou frekvenci, kde může signál snáze odfiltrovat. Tenhle oscilátor vždycky vyzařuje zvukové vlny a ty prozradí, že je přijímač zapnutý.


„Uvědomujete si ale, pane, že přesně vzato nejsme k něčemu takovému oprávněni? Kdyby to zjistilo GCHQ, utrhnou mi obě uši.“


Hollis si zamyšleně zakryl rukama obličej a chvíli bylo napjaté ticho.


„Kdybychom je do toho chtěli zatáhnout,“ řekl konečně, „museli bychom jim říct o Tišlerově obvinění. Rozdělení pravomocí, které stanovil Whitehall, bylo téma, které Hollis dobře ovládal.


„Jestli mě podržíte, kdyby na to Cheltenham přišel, tak to zkusím,“ navrhl jsem. „Alespoň budeme během pár měsíců vědět, na čem jsme. Když s tím půjdeme na GCHQ, bude to trvat rok, než se do toho dají.“


Hollis srovnal pečlivě všechny papíry do úhledného sloupku.


„Myslím, že to je to nejlepší, co můžeme udělat,“ řekl. „A dejte mi vědět, jakmile se něco dozvíte.“


Pak se na mě Hollis zachmuřeně podíval.


„Samozřejmě, kdyby měl Tišler pravdu, byla by to hrozná rána pro MI5. Tím nemyslím, co by tomu řekl Washington. Spousta dobré práce by fakticky byla promrhána.“


„Včetně té mé,“ pomyslel jsem si a měl jsem vztek, že jsem na GCHQ netlačil víc, aby tuhle operaci rozjeli.


Jakmile jsem se vrátil do kanceláře, zavolal jsem Courtneye Younga a požádal jsem ho, aby mi poslal všechny informace o elektronickém zařízení, které Rusové buď v Anglii koupili, nebo do Anglie přivezli. Když jsem si jeho hlášení přečetl, získal jsem docela slušnou představu o tom, jaké přijímače a s jakým rozsahem Rusové na velvyslanectví používají. Vypočítal jsem, že záření jejich oscilátorů bude možno zachytit do vzdálenosti necelých dvě stě metrů. To bylo příliš málo, abychom mohli použít naše pevné pozorovací stanoviště, ale vzpomněl jsem si, že sekce A intenzívně vyvíjí skříňovou dodávku s plastovými stěnami, které propouštějí rádiové vlny. Požádal jsem Winterborna, aby dokončili vůz co nejdřív, a během čtrnácti dnů jsem už měl k dispozici vůz s vlastním zdrojem energie k napájení dvou rozhlasových přijímačů: jeden pro detekci záření z ruského přijímače a druhý, pomocí něhož bychom ověřili, že jde o frekvenci, na níž vysílá oddělení A4.


Jednoho jarního dne jsme spolu s mým asistentem Tonym Salem poprvé vyrazili do ulic. Měli jsme povolení projíždět kolem velvyslanectví v Kensington Park Gardens, jako kdybychom dodávali zboží do nedalekého domu. Seděli jsme se Salem se zatajeným dechem uvnitř, sluchátka na uších, a čekali na sebeslabší signál ze zesilovače. Dvakrát jsme projeli kolem a nic. V sluchátkách se ozývalo jenom šumění. Zamířili jsme ke konzulátu na Bayswater Road a zvolna projížděli kolem. Ve sluchátkách se ozval slabý signál, a když jsem začal vylaďovat frekvenci, náhle se ozvalo zapísknutí, jak jsme se trefili do frekvence jejich oscilátoru. Před hlavním vchodem jsme zpomalili a signál se rychle zesiloval a pak zase zmizel, když jsme odjížděli k Marble Arch. Takže na konzulátu pracoval přijímač, ale byl vyladěn na frekvenci sledovacích vozů?


Několik následujících dní jsme projížděli kolem konzulátu v různých denních a nočních dobách, abychom zjistili, jestli existuje korelace s vysíláním sledovačky. Vypadalo to na zdlouhavou a pracnou záležitost. Pak, zcela náhodně, právě když jsme projížděli kolem konzulátu, objevil se proti nám sledovací vůz, vysílající do centrály. Náš přijímač, naladěný na oscilátor konzulárního přijímače, hlasitě zaječel.


„Co to k čertu bylo?“ zeptal jsem se Tonyho.


Nechápavě se na mě podíval a pak nám to oběma došlo. Sledovací vůz nám právě poskytl důkaz, který jsme potřebovali. Jelikož sledovací vůz vysílal na frekvenci splývající s frekvencí ruského přijímače, došlo k přetížení vstupního obvodu. To, co jsme zaslechli, byl protest oscilačního obvodu, jehož frekvence se zkreslila v důsledku přetížení. Jinými slovy, tohle byl důkaz, že přijímač uvnitř konzulátu byl naladěn na frekvenci sledovačky.


Důsledky tohoto zjištění – kterému jsme dali kódové jméno RAFTER – byly dalekosáhlé. Nejenom že jsme dokázali, že Rusové monitorují komunikaci sledovacích vozů, ale mohli jsme stejnou technikou odhalit všechny frekvence, na které jsou vyladěny přijímače uvnitř velvyslanectví. Jediné co k tomu bylo zapotřebí, bylo vyslat na velvyslanectví signál a poslouchat, jestli nedojde k přetížení jejich oscilačních obvodů. Nápad, který jsem dostal, když jsem četl o operaci KEYSTONE, se konečně dočkal realizace. Pomocí techniky RAFTER jsme mohli zjistit, jaké frekvence, které vysílá Moskva svým agentům, jsou na velvyslanectví sledovány. RAFTER nabízel do té doby neexistující možnost proniknout do tajného světa sovětských komunikací.


I když RAFTER prokázal, že odposlech komunikace sledovacích vozů byl pro Rusy hlavním zdrojem informací, zbýval ještě problém, co s Linneym. Operaci jsme museli prostě naplánovat tak, aby komunikace sledovacích vozů akci neprozradila. Jelikož zakázat spojení s centrálou bylo nereálné, rozhodl jsem se drasticky změnit vysílací frekvenci. Vypravil jsem se proto na ministerstvo obrany a požádal o svolení ukrást jim jednu z jejich frekvencí sedmdesát megahertzů vzdálenou od frekvence současně používané. Na této frekvenci komunikace vozů sledujících Linneyho zmizí v moři ostatního vojenského vysílání. Nejprve jsem však musel vyměnit krystaly v oscilačních obvodech vysílaček ve sledovacích vozech, aby mohly pracovat na nové frekvenci. Každá vysílačka obsahuje krystal, který řídí frekvenci, na níž přístroj vysílá nebo přijímá. Abych neriskoval prozrazení, neobjednal jsem krystaly přímo v MI5, ale zajel jsem ke svému bývalému kolegovi R. J. Kempovi, vedoucímu výzkumu Marconi Laboratory, aby pro mě nové krystaly vyrobili v Great Baddow Laboratory. Předal jsem mu vzorek krystalu, aby znal správný tvar, a zdůraznil, že velikost nové frekvence musí zůstat utajená – proto jsme se dohodli, že v Marconi Laboratory označí na krystalu zcela jinou frekvenci, než na níž ve skutečnosti krystal kmitá. Během dvou týdnů Kemp vyrobil krystaly do dvanácti vysílaček a technici, kteří se normálně starali o sledovací vozy, je instalovali do vysílaček, takže výměna nevzbudila pozornost.


Podrobnosti této operace s kódovým označením LOVEBIRD byly v MI5 přísně utajeny. Jen já a Hugh Winterborn jsme znali nové frekvence a vozy s upravenými vysílačkami nesměly operovat v blízkosti sovětského velvyslanectví. Technikou RAFTER jsme nepřetržitě monitorovali konzulát, abychom věděli, co budou Rusové dělat během operace proti Linneymu. Mezitím sekce D intenzívně analyzovala pohyb Linneyho a jeho řídícího důstojníka Přibyla a zjistila, že jejich pravidelným místem setkání je South Downs poblíž Brightonu. Obrátili jsme se na Zvláštní oddělení policie, aby Linneyho zatkli, až bude Přibylovi předávat tajné dokumenty.


Sledovací vozy vysílající na nové frekvenci doprovodily Linneyho na místo setkání. Linney tam čekal dvě hodiny a pak se vrátil domů. Přibyl zůstal v Londýně. Linneyho pak zatkli a při výslechu se přiznal. Dostal čtrnáct let.


Zdánlivě tedy byla operace úspěšně ukončena. Ale jedna věc trápila mě a Winterborna a lidi ze sekce D, kteří akci vedli. Proč se Přibyl s Linneym nesešel? Žádné z předchozích setkání nevynechal. Pokud by se o plánovaném zatčení dozvěděl, nemohlo to být z odposlechu komunikace sledovacích vozů nasazených v akci. Mohlo to být pouze na základě varování někoho z MI5.


Rozhodl jsem se, že provedu ještě jeden experiment, abych zjistil, zda kromě informací získaných analýzou komunikace sledovacích vozů neexistuje i živý zdroj informací pracující pro Rusy. Nechal jsem změnit vysílací frekvenci všech rádií užívaných sledovacím oddělením a zároveň jsem monitoroval RAFTEREM ruský přijímač, abych zjistil, jak bude reagovat. I když tuto změnu nebylo možno provádět, aniž by byla projednána v Leconfield House, byl jsem si jistý, že nikdo ze sledovačky se předem o změně nedozvěděl.


V pondělí ráno jsme zahájili operaci RAFTER proti sovětskému velvyslanectví, zatímco sledovačka proháněla Rusy s použitím obvyklé vysílací frekvence. Na úterý a středu jsme všechny operace přerušili a v této pauze jsme vyměnili krystaly. Přitom jsme sledovacímu oddělení sdělili, že se frekvence posunuje o dva megahertzy výš, zatímco ve skutečnosti byla posunuta o dva megahertzy níž. Ve čtvrtek jsme opět zahájili sledovací operace s použitím nové frekvence. Přitom jsme pozorně sledovali, zda Rusové pátrají po nové frekvenci v oblasti, kterou jsme oficiálně uvedli. Rusové zřejmě prověřovali své zařízení, zda není vadné, ale dál poslouchali na staré frekvenci až do konce týdne.


Když jsme opět zahájili operace v pondělí ráno, všechno bylo jinak. Ruský přijímač už poslouchal na nové frekvenci, ale nikoliv v konzulátu, ale na velvyslanectví v Kensington Park Gardens. Stáli jsme tak před další hádankou. Buď ten druhý přijímač celý týden pátral po nové frekvenci, aniž bychom o tom věděli, protože jsme se soustředili na konzulát, anebo Rusové dostali během víkendu tip, kde nová frekvence je.


Probral jsem všechno podrobně s Courtneyem Youngem, vedoucím ruského oddělení kontrašpionáže, a nakonec jsme se rozhodli provést ještě jeden experiment. Předpokládali jsme, že pokud existuje únik informací, pak k němu dochází ve sledovacím útvaru nebo v nějakém jeho pomocném provozu. Rozhodli jsme se proto provést tak významnou operaci, aby případný sovětský agent – pokud existuje – o ní musel Rusy informovat.


Courtney Young řídil v té době double agenta. Jeho kódové jméno bylo Morrow a jeho sovětským řídícím důstojníkem byl námořnický atašé, kapitán Lulakov. Se sledovacím oddělením jsme jednali, jako by Morrow byl skutečným sovětským agentem. Sdělili jsme jim, že jsme požádali policejní Oddělení pro zvláštní úkoly, aby Morrowa následujícího dne zatklo, až bude předávat Lulakovovi na schůzce v Hampsteadu tajné dokumenty. Sledovačka měla pokrýt pohyb jak Morrowa, tak Lulakova. Pokud by ve sledovacím oddělení byl zrádce, předpokládali jsme, že upozorní Rusy, kteří se pak buď nedostaví na schůzku, anebo se pokusí Morrowa varovat.


Lulakov přišel na schůzku přesně, v jedné tiché uličce poblíž Hampstead Heath nasedl do Morrowova auta a vyměnili si s Morrowem balíčky. Oba muži byli při této akci zatčeni. Lulakov ukázal svůj diplomatický pas a byl propuštěn; krátce nato opustil zemi. Obvinění proti Morrowovi bylo potichu staženo.


Na první pohled to tedy vypadalo, že záležitost Lulakov/Morrow prokázala, že žádný únik informací neexistuje. Ale tak jako v předchozích případech existovaly i teď znepokojující podrobnosti. Z předchozích sledování Lulakova jsme věděli, že Rus byl až neuvěřitelně opatrný, kdykoliv se měl s Morrowem setkat. Při předchozích setkáních mu trvalo doslova celé hodiny, než se propletl Londýnem, střídal taxi a autobus, nastoupil a vystoupil z podzemní dráhy, vcházel do obchodů a vycházel druhým vchodem – a teprve pak dorazil na místo setkání. Tentokráte prostě vyšel z velvyslanectví, zastavil si taxi a odjel rovnou na místo setkání. Když si předávali balíčky, dokonce ani nezhasli stropní světlo ve voze. Pro každého, kdo znal sovětskou tajnou službu, bylo tohle nevysvětlitelnou odchylkou od standardního chování.


Koncem roku 1958 jsem sepsal dlouhou zprávu o celém vyšetřování, které proběhlo na základě Tišlerova obvinění, a poslal jsem ji Hollisovi. Napsal jsem mu, jak se podle mého názoru mohli Rusové dozvědět fakta, která Tišlerovi sdělil jeho upovídaný přítel plukovník Přibyl.


Po operaci RAFTER jsem nepochyboval, že hlavním zdrojem informací o MI5 byl odposlech komunikace mezi lidmi ze sledovacího oddělení. Určitě to mohlo vysvětlit Přibylovu historku o sledování a téměř určitě to mohlo vysvětlit, že Rusové věděli o tom, že jsou sledováni od mostů přes Temži, i když expert ze sledovacího oddělení pochyboval, že by se to Rusové mohli dozvědět tak rychle z pouhého odposlechu. Ale to, že se Přibyl nedostavil na schůzku s Linneym, rychlost, s jakou Rusové zjistili novou vysílací frekvenci sledovacího oddělení a Lulakovův/Morrowův případ připouštěly i jiné vysvětlení.


Jeden nebo dva dny potom, co jsem zprávu odeslal, si mě Hollis zavolal do své pracovny. Když jsem vešel, seděl nahrbený nad nějakým spisem a škrtal v něm plnicím perem. Stál jsem tam jako provinilý školák, zatímco on psal klidně dál. Od odchodu Dicka Whita se místnost příliš nezměnila. Na stěně přibyl portrét posledního generálního ředitele. Na stole, spolu se třemi telefony spojujícími MI5 s vládou a ministrem obrany, stála fotografie Hollisova syna. Jinak kancelář působila zcela neosobně.


„Děkuju za to hlášení,“ ozval se konečně Hollis, aniž vzhlédl. Jako kdyby se mnou mluvil jiný člověk než ten, co mi začátkem roku podával Tišlerovo hlášení. Krize byla zjevně zažehnána. Teď už pomoc nepotřeboval. Znovu se odmlčel a psal dál do spisu na stole.


„Napsal jsem Hooverovi obšírné vysvětlení, proč se Tišler mohl domnívat, že máme v MI5 ruského agenta,“ pokračoval konečně, „ale myslím, že by bylo dobře, kdybys tam zajel a vyložil jim technické podrobnosti, myslím toho RAFTERU a tak. Určitě to bude užitečná návštěva, podíváš se jak to tam chodí a navážeš nějaké kontakty.“


Vzhlédl a neočekávaně se usmál.


„Je to příjemný pocit, že tentokrát jsem o krok před nimi. Gratuluju.“


Znovu sklonil hlavu ke spisu, což znamenalo, že naše krátké setkání skončilo. Otočil jsem se k odchodu.


„Jo, a Petře!“ ozvalo se za mnou, když jsem sahal po klice. „Drž se jenom těch technických záležitostí. Myslím, že by nebylo chytré, kdybychom Hooverovi řekli, že je tu nějaká jiná možnost.“


„Samozřejmě, pane. Chápu.“


Tenkrát jsem to ještě nevěděl, ale tímhle byl položen základní kámen.






[image: Kapitola 8]


Budova Kapitolu vypadala jako ohromná freska růžových květů a bílého mramoru, nad níž se vznášela zářivá kupole zasazená v modrém nebi. Do Washingtonu jsem vždycky jezdil rád, zvláště na jaře. Londýn byl tak šedivý a MI5 tak dbalé třídních rozdílů – a přitom mělo tak hluboko do kapsy. Jako mnoho jiných mladých zpravodajských pracovníků, kteří nastoupili do tajné služby po válce, vkládal jsem do Ameriky velké naděje a považoval jsem ji za centrum celého západního zpravodajství.


Paradoxně, vztahy mezi britskou a americkou zpravodajskou službou byly koncem padesátých let nejhorší za celé poválečné období. Po Suezské krizi byla komunikace mezi CIA a MI6 prakticky přerušena a obě služby byly vůči sobě spíš nepřátelské – jak na Středním východě, tak v Africe. Mnozí zpravodajští pracovníci ze staré gardy MI6 se nemohli smířit s tím, že dominantní postavení britské tajné služby z doby druhé světové války je nenávratně ztraceno a přešlo na mladšího partnera.


Vztahy mezi MI5 a CIA byly křehké zase z jiného důvodu. CIA byla nová organizace, která si teprve dělala renomé na světové scéně. Jejím cílem bylo shromažďování zpravodajských informací, a ačkoliv neměla operovat v Londýně bez vědomí MI5, jak Hollis tak Dick White byli přesvědčeni, že CIA tuto úmluvu nedodržuje.


V pozadí těchto potíží ležela nedůvěra, která vznikla u Američanů potom, co Burgess a Maclean přeběhli a Kim Philby byl veřejně očištěn. MI6 tím definitivně ztratilo kredit, zvláště když tolik vysokých důstojníků bylo Philbyho blízkými přáteli. Že MI5 nedokázalo ani jednoho z těch tří včas odhalit, ji v amerických očích klasifikovalo jako absolutně nekompetentní organizaci. Jedině GCHQ, které mělo formální dohodu se svým americkým protějškem NSA (National Security Agency) podepsanou Spojenými státy a Velkou Británií v roce 1948, zůstávalo celkem imunní vůči všem událostem, které postupně zničily úzkou spolupráci mezi britskými a americkými zpravodajskými pracovníky, jež se vytvořila za války.


Když se do čela MI5 dostal Hollis, snažil se ze všech sil zlepšit vztahy s FBI. Hoover byl známý svým protibritským postojem, který se datoval z doby války, kdy v New Yorku operovala proti Němcům britská zpravodajská skupina British Security Coordination, BSC. Hoover zuřivě protestoval proti tomu, aby jakákoliv další organizace – a ještě k tomu řízená ze zahraničí – měla právo shromažďovat na americkém území zpravodajské informace. Léta odmítal s BSC spolupracovat. Aféra s Burgessem a Macleanem ještě umocnila jeho předsudky. Jistou dobu lidé z MI6 nesměli vůbec do úřadoven FBI vstoupit a MI5 mělo zakázaný přístup k jakýmkoliv hlášením agentů FBI.


V roce 1956 navštívil Hollis Hoovera, aby se pokusil zlepšit vztahy mezi oběma službami a aby ho přesvědčil, že by měl opět zařadit MI5 mezi organizace, které mají přístup k materiálům FBI. Kupodivu, Hoover a Hollis v sobě našli zalíbení. Oba dva byli citliví na to, aby kdokoliv zasahoval do jejich pravomocí, přičemž Hollisově povaze nevadilo vystupovat v roli pokorného žadatele. Hoover, jako mnoho Američanů, kteří se vyšvihli vlastní pílí, měl silný sklon k snobismu a jeho nadutosti dělalo dobře, když viděl Angličana z horní vrstvy, britského šéfa špionáže, jak před ním pokorně stojí s nataženou dlaní.


Já jsem tudíž představoval důležitého mírového vyslance. Hollis prohlašoval, že moje jmenování do MI5 svědčí o jeho vůli modernizovat tajnou službu a vystupňovat boj proti sovětské špionáži. Díky Hollisově návštěvě mě Hoover pozval, abych navštívil velitelství FBI a prohlédl si jejich technické vybavení. Na tenhle výlet jsem se neobyčejně těšil, protože od prvého dne v MI5 jsem byl přesvědčen, že klíčem k dlouhodobé úspěšnosti je obnovení úzké spolupráce s Američany, abychom získali přístup k jejich technice. Takovýhle názor ale nebyl příliš populární. Iluze o britské říši byly v Leconfield House příliš zakořeněné. Například Cumming, který stál v čele technické sekce MI5, nikdy ve Spojených státech nebyl a nikdy ho ani nenapadlo, že by to mohlo být užitečné.


První věc, která mě u FBI ohromila, byl objem techniky, kterou měla ke svému použití. Daleko to přesahovalo vše, o čem mohlo MI5 jen snít. Ale nemohl jsem se ubránit dojmu, že FBI nevyužívá svého bohatství příliš efektivně. Nesnažili se vyvinout vlastní zařízení a spoléhali se téměř výhradně na komerční přístroje. Jejich rádia byly standardní motoroly, stejné jako ty, jež užívala policie nebo taxikáři, i když na druhé straně je pravda, že FBI měla vybudovánu impozantní mikrovlnnou síť, která spojovala jednotlivé rezidentury FBI v celých státech. Jediné, co mně připadalo opravdu zajímavé, bylo jejich využití otisků prstů při kontrašpionáži. V archivu MI5 žádné otisky prstů nebyly; v tomto bodě se napůl policejní vedení FBI projevilo kladně.


Technický výzkum FBI měl tehdy na starosti Dick Millen. Vzděláním byl právník, čímž byly jeho možnosti předem omezeny. Pro návštěvníky měl však připravenou dokonalou show. Vzali mé do suterénu, kde měla FBI střelnici, a dali mi lekci ze střelby pistolí. Millen mě hrdě informoval, že „i sám starý pán“ Hoover tu pravidelně trénuje. Pak mě odvezli do Marylandu, kde starý indián učil agenty vrcholnému ovládání palných zbraní. Předváděl střelbu na cíl viditelný v zrcadle a sestřeloval přes rameno ping-pongový míček poskakující na vodní fontánce za jeho zády. Bylo to typicky americké a okamžitě to člověku připomnělo, že FBI vznikla z potřeby bojovat se záplavou kriminality ve třicátých letech. Že by to však mělo co dělat s moderní protišpionáži, o tom jsem pochyboval.


Na setkání s Hooverem ohledně Tišlerovy aféry jsem se moc netěšil. Z toho, jak Hoover k celé věci přistupoval, jsem měl dojem, jako by doufal, že se nám nepodaří zbavit se podezření, že v MI5 je špion, a na základě toho pak bude chtít doporučit presidentovi, aby zpravodajská spolupráce s Brity byla ukončena.


Na mé misi mě doprovázel Harry Stone, náš člověk z MI5 ve Washingtonu. Harry byl ten nejhodnější člověk, jakého jste mohli potkat. Kdysi hrál profesionálně rugby a s Hollisem ho spojovala láska ke golfu a téměř profesionální handicap. Harryho měli všichni rádi, protože svou roli ve Washingtonu pojal jako roli společenskou; povahou a inteligencí byl však absolutně nepoužitelný pro zpravodajskou práci v době satelitů a počítačů, jež se rozbíhala koncem padesátých let ve Washingtonu.


Harry se setkání s Hooverem děsil, a když už nebylo zbytí, používal jednoduchou taktiku.


„Dovol, abych ti poradil, Petře,“ instruoval mě, „nech ho mluvit a za žádnou cenu ho nepřerušuj. Až skončí, tak nezapomeň říct: ‚Děkuji mnohokrát za přijetí, pane Hoovere!‘… Zamluvil jsem stůl na oběd. Přijde nám k dobru.“


Prošli jsme sloupořadím před impozantním vchodem do budovy FBI a uvnitř nás čekal Al Belmont, šéf domácí zpravodajské služby, a jeho náměstek Bill Sullivan, který měl na starosti boj proti komunismu. (Sullivan byl nalezen v sedmdesátých letech mrtev na lovu kachen v Nové Anglii. Tvrdilo se, že byl zavražděn.) Belmont byl ostřílený G-Man, jak se agentům FBI říkalo, a u FBI byl od jejího založení. Belmont v tomto tandemu představoval hrubou sílu a Sullivan mozek (i když Belmont nebyl žádný hlupák). Belmont měl mnoho nepřátel, ale já jsem s ním vždycky vycházel dobře. Podobně jako já měl i Belmont těžké dětství. Jeho otec byl zastřelen při pouliční přestřelce a jeho matka dřela ve dne v noci, aby mohl vystudovat práva. Tvrdá práce a bezvýhradná loajalita ke „starému pánovi“ ho dostala až na vrchol FBI.


Ale přesto, že oba muži byli ostřílení kozáci a zastávali vysoké funkce, Hoover je oba šikanoval. Jejich neochvějná víra v Hoovera mně připadala až nepřirozená. Samozřejmě, obdivovali ho za jeho úspěchy v počátečních letech, kdy přeměnil zkorumpovanou a nekompetentní organizaci ve výkonnou a všemi zločinci obávanou sílu – ale každý věděl, že Hoover si o sobě myslí, že je bůh, a tak mi připadalo divné, že odmítali tenhle fakt přiznat, byť jen v soukromí.


Většinu dne jsem s oběma muži probíral Tišlerův případ a technické možnosti RAFTERU, až přišel čas navštívit Hoovera. Prošli jsme bludištěm chodeb kolem nespočetného množství mladých agentů FBI, kteří se sobě podobali jako vejce vejci: vymydlení, dobře oblečení, nakrátko ostříhaní, svalnatí, s prázdným výrazem v obličeji. Kanceláře mně připomínaly nemocnici: všude svítily bílé obklady a neustále jsme potkávali někoho, kdo něco bílil a čistil a leštil.


Hooverova pracovna byla poslední ze čtyř průchozích místností. Belmont zaklepal a vešel. Hoover stál za psacím stolem v jasně modrém obleku. Byl vyšší a hubenější než na fotografiích a drobné převislé záhyby pokožky mu visely v obličeji jako závěsy. Pevně a bez úsměvu mi stiskl ruku.


Belmont začal vysvětlovat, proč přicházím, ale Hoover ho hned přerušil.


„Četl jsem jeho zprávu, Ale. Chci, aby mi k tomu pan Wright něco řekl osobně.“


Hoover na mě upřel oči černé jako uhel a já začal líčit, jak jsme objevili RAFTER. Téměř okamžitě mě přerušil.


„Jestli vám rozumím dobře, tak vaše tajná služba považuje podezření získané z našeho českého zdroje za bezpředmětné…?“


Začal jsem mu to vysvětlovat, ale hned mě zarazil.


„Vaše tajná služba tady provozuje řadu rezidentur, pane Wrighte.“


Z jeho intonace byla patrna jasná hrozba.


„Pokud by tyto instituce ohrožovaly bezpečnost Spojených států, je mou povinností informovat o tom pana presidenta. Musím se proto osobně podrobně zajímat o případ jako byl tenhle – zvláště po problémech, které v této oblasti Velká Británie nedávno měla. Potřebuju vědět naprosto jistě, jak se věci mají. Vyjádřil jsem se jasně?“


„Samozřejmě, pane. Naprosto chápu…“


Harry Stone si pilně prohlížel tkaničky bot. Al Belmont a Bill Sullivan seděli po straně Hooverova stolu, obličeje ve stínu. Všechno leželo jen na mně.


„Myslím, že v mé zprávě najdete…“


„Moji lidé vaši zprávu podrobně prostudovali, pane Wrighte. Mě zajímá, co jste zjistili.“


Než jsem mohl něco říct, Hoover pronesl vášnivý monolog o nepřipravenosti Západu na komunistický útok. S mnoha jeho pocity jsem souhlasil; jen způsob, jak věci podával, byl problematický. Samozřejmě, že nakonec došlo i na Burgesse a Macleana, přičemž Hoover vyslovoval každou slabiku jejich jmen s až chorobnou jízlivostí.


„Něco takovéhohle by se, pane Wrighte, v téhle organizaci stát nemohlo. Všichni moji lidé jsou dokonale prověření. Je třeba se z toho poučit. Vyjadřuju se jasně?“


Přikývl jsem.


„Samozřejmě, pane Hoovere,“ špitl Harry Stone.


Hoover se na mě upřeně zadíval.


„Ostražitost! Neustálá ostražitost. Naše bdělost nikdy neochabuje!“


Hoover náhle vstal na znamení, že návštěva skončila.


Den potom, co jsem si protrpěl návštěvu u Hoovera, jsem obědval s šéfem kontrašpionáže CIA, Jamesem Angletonem. S Angletonem jsem se už jednou setkal, při první návštěvě Washingtonu v roce 1957, a už tenkrát na mě udělal velký dojem. Měl neuvěřitelný postřeh a schopnost jasně uvažovat; nebojoval ve studené válce, aby se bavil, ale aby v ní zvítězil. Rozmanitost a spletitost zpravodajské práce ho fascinovaly a měl neuvěřitelnou zálibu v intrikách. Byl mi sympatický a několikrát mi naznačil, že bychom mohli spolupracovat.


Koncem padesátých let šel Angleton ve Washingtonu rychle nahoru, zvláště potom, co díky svým kontaktům v Izraeli získal tajný text projevu, v němž Chruščov kritizoval Stalina. Pro zpravodajskou práci získala Angletona za války Ústředna strategických služeb (Office of Strategie Services), předchůdkyně CIA, a do umění kontrašpionáže ho zasvětil osobně Kim Philby v původním sídle MI6 na Ryder Street. Mladý intelektuál z Yale se okamžitě spřátelil se svým učitelem s dýmkou a jejich přátelství se dále utužilo, když byl v roce 1949 Philby jmenován šéfem expozitury MI6 ve Washingtonu. Paradoxně to byl právě Philby, kdo si první všiml, že čerstvě jmenovaný šéf kontrašpionáže CIA je přímo posedlý touhou intrikovat. Brzy si neustálými pokusy těžit z nevraživosti mezi MI5 a MI6 získal Angleton pověst intrikána mezi všemi britskými zpravodajskými pracovníky.


Když jsem dorazil taxíkem k restauraci, Angleton už tam seděl. Hubená postava v tmavošedém obleku, v jedné ruce cigaretu, v druhé sklenici s whisky.


„Tak co Hoover?“ zeptal se, sotva jsem se posadil.


„Jsi dneska nějak dobře informovaný, Jime,“ odpověděl jsem.


Jeho mrtvolně bledou tvář oživil úsměv, který kontrastoval s jeho funebráckým oblečením. Věděl jsem, že se ze mě něco snaží vytáhnout. CIA nevěděla nic o Tišlerovi a jeho obvinění a s FBI jsme se dohodli, že MI5 je bude informovat o RAFTERU s podmínkou, že to zůstane přísně důvěrné.


„Byla to jenom zdvořilostní návštěva. Abychom se zalíbili FBI. To je teď nová londýnská móda.“


„Maříte čas,“ řekl. „Snažíte se mu vlichotit, co pamatuju. Ale on pořád tvrdí, že Brity nesnáší.“


Trochu jsem se naježil, i když jsem věděl, že mě chtěl záměrně popíchnout.


„No neřekl bych, že CIA je o moc přátelštější.“


„Během posledních deseti let jste ztratili hodně na důvěryhodnosti,“ poznamenal Angleton a nalil si další skleničku.


„Lidi jako Hoover,“ pokračoval, „si vzpomenou na Burgesse a na Macleana, kouknou se v jakém stavuje dneska MI5 a řeknou si: ‚Má to cenu?‘“


Zavolal vrchního a objednali jsme si.


„Jsi na omylu, Jime,“ zmohl jsem se konečně na odpověď. „Věci se změnily. Před deseti lety by mě v MI5 nikdy nezaměstnali jako vědeckého pracovníka. A teď pro ně dělám, a se mnou spousta nových lidí.“


„Já jsem do anglické soukromé školy chodil. Vím co se od vás, hoši, dá čekat,“ řekl Angleton ironicky.


„Nemá přece cenu pořád nám předhazovat Burgesse a Macleana. To už je za námi. Musíme zase začít pracovat společně.“


Samotného mě překvapila naléhavost, s jakou jsem to řekl. Angleton seděl nepohnutě, zahalený v oblaku cigaretového kouře.


„Hoover vám nepomůže,“ zabručel, ale žádnou vlastní nabídku neudělal.


Oběd se protáhl. Angleton prakticky nic neprozradil, ale mě bombardoval otázkami. Jak je to s Philbym? Řekl jsem mu bez obalu, že podle mě je Philby špion. Suez byl pořád ještě otevřenou ranou, i když se už psal rok 1959, ale Angleton chtěl znát všechny podrobnosti. Dokonce mě požádal, jestli bych mu nemohl obstarat svazek na Armanda Hammera, ředitele Occidental Petroleum, o kterého se západní zpravodajské služby začaly zajímat potom, co se dal do čilého obchodování se Sovětským svazem. Ale to mně připadalo trochu přehnané.


„Jsme kamarádi, Jime, ale tak dobří ještě ne.“


Kolem páté jsem doprovodil Angletona k jeho vozu. Byl to elegantní mercedes. Přes svůj asketický vzhled měl Angleton nákladný vkus, který mohl uspokojovat díky svému podílu v rodinné firmě National Cash Register Company. Když chtěl nastoupit, znechuceně zjistil, že si zamkl klíčky ve voze. Vyndal jsem z kapsy drát, kterým mě kdysi vybavil Leslie Jagger, a během půl minuty jsem zámek odemkl.


„Dobře, Petře, dobře!“ řekl s úsměvem. Věděl, že jsem si tenhle okamžik vychutnal.


„Mimochodem,“ řekl jsem. „S tou spoluprací jsem to myslel vážně. Jestli mi nepomůžeš ty, najdu si ve Washingtonu někoho jiného.“


„Uvidím, co budu moct udělat,“ zamumlal a vklouzl za volant. Ani se neohlédl a byl pryč.


Ve skutečnosti v britské tajné službě v té době opravdu probíhaly významné změny a americká skepse nebyla zcela oprávněná. MI5 vynaložilo velké úsilí, aby rozšířilo použití obou technik RAFTER a ENGULF.


Jako první krok jsme uplatňovali RAFTER čtyřiadvacet hodin denně proti sovětskému velvyslanectví. Hollisovi se podařilo přesvědčit váhající ministerstvo financí, aby pro MI5 zakoupilo dům uprostřed shluku sovětských diplomatických budov. Na půdě jsme instalovali přijímače RAFTER a signál, který jsme zachycovali v budově velvyslanectví, jsme posílali kabelem, který vedl speciálně vybudovaným tunelem do pozorovatelny MI5 v sousední ulici. Do budovy jsme usídlili bývalého pracovníka MI5, Cyrila Millse, vlastníka známého cirkusu. Mills z tohoto domu řídil svůj cirkus řadu let a pokaždé, když jsme potřebovali do domu dopravit naše lidi nebo nějaké zařízení, používali jsme křiklavě pomalovanou dodávku Millsova cirkusu. Byla to perfektní kamufláž a Rusové nikdy neměli nejmenší podezření.


Byli jsme opatrní a pro RAFTER jsme používali přijímače, které pracovaly na jedné určité megahertzové frekvenci, takže na naší straně nebyl žádný laditelný oscilační obvod – to pro případ, že by Rusové sami vyvinuli svou verzi RAFTERU. Tajemství Millsova domu zůstalo během šedesátých let zachováno, dokud nás jedné noci poplašné zařízení neupozornilo na dva sovětské diplomaty šplhající po střeše. Vypáčili okno světlíku, ale než mohli proniknout na půdu, domovník je vyplašil. Cyril Mills poslal formální protest na sovětské velvyslanectví a my jsme z toho každopádně usoudili, že se Rusové nějakým způsobem dozvěděli o naší přítomnosti v domě.


Když byl dům vybaven k akci, mohl jsem dát do chodu operaci, kterou jsem plánoval od chvíle, kdy jsem v Kanadě pročítal zprávy o operaci KEYSTONE. Systematicky jsme pátrali po důkazu, že uvnitř velvyslanectví jsou v provozu přijímače, monitorující vysílání přicházející z Moskvy a určené ruským agentům v Londýně. Tohle vysílání bylo v pásmu vysokých frekvencí (HF), kdežto komunikace mezi sledovacími vozy probíhala v pásmu VHF. Rusové užívali HF přijímače s výkonnými zesilovači pracujícími v rádiových frekvencích, takže použít RAFTER bylo mnohem obtížnější. Ale GCHQ vyvinulo citlivější zařízení a během šesti měsíců jsme úspěšně monitorovali čtyři signály z Moskvy, které byly pravidelně zachycovány v sovětském velvyslanectví.


Prvnímu signálu, který jsme zachytili, jsme dali kódové označení GRUFF. Zřetelně jsme zachytili proud morseovky a vzápětí naše přijímače detekovaly pískot lokálních oscilátorů, jak Rusové vyladili tutéž frekvenci. GCHQ pak signál GRUFF analyzovalo a ověřilo, že přichází z Moskvy a ozývá se pravidelně dvakrát týdně. Kryptoanalytici si byli jisti, že signál přenáší informace. Bylo rozhodnuto, že se pokusíme zjistit, komu je GRUFF určen.


Zašel jsem za Courtneyem Youngem, který vedl sekci D1 (ruská protišpionáž) a zeptal jsem se ho, jestli nemá nějaké informace, které by nám pomohly identifikovat nelegálního sovětského agenta, o němž jsme předpokládali, že v Británii operuje a GRUFF přijímá. Způsob, jak jsme k tomuto závěru došli, ho ohromil. Potvrdil mi, že má double agenta, jehož výpověď ho utvrdila v přesvědčení, že v Londýně operuje nelegální sovětský agent. Double agent pracoval jako ošetřovatel v nemocnici a kdysi byl členem britské komunistické strany. Po nějaké době za ním přišli, jestli by nepracoval pro Rusy. Ošetřovatel váhal, ale nakonec ho kontaktující muž přesvědčil slibem, že nepůjde o žádnou špionáž. Měl jen posílat poštu a občas u sebe nechávat nějaký kufřík. Po jisté době se ošetřovatel začal bát a oznámil to policii, která to předala MI5.


Courtney Young získal muže pro spolupráci s MI5 a Rusové s ním po jistou dobu spolupracovali, jako by neměli žádné podezření. Ošetřovatel bydlel v Midlands, ale Rusové ho požádali, aby si na své jméno pronajal byt v oblasti Claphamu na jihu Londýna. Pak ho jeho kontakt požádal, aby aktivoval a obsluhoval řadu mrtvých schránek na Clapham Common v blízkosti svého nového bytu. Courtney Young byl přesvědčen, že Rusové muže trénovali, aby se stal podpůrným agentem, neboli osobou, která pro skutečného špiona připravuje spojení a ubytování, než se špion do oblasti vydá. Ale pak najednou všechny kontakty s ošetřovatelem ustaly a muž žádné další instrukce nedostal. Buď byla celá operace odvolána, nebo se špion už usadil jinde.


Byla to sice jenom domněnka, ale předpokládali jsme, že tenhle špion, o němž se dozvěděl Courtney Young, je táž osoba, která přijímá signál GRUFF z Moskvy. Začali jsme prozkoumávat oblast Claphamu, jestli něco neobjevíme. Přesunuli jsme naši skříňovou dodávku s plastovými stěnami a zařízením RAFTER do Claphamu a utábořili jsme se před protileteckým krytem, který vedl pod jižní částí Clapham Common. Napojili jsme se na elektřinu v krytu a rychle vysunuli anténu, která měla podle odhadu dosah necelý kilometr.


Seděli jsme s Tonym Salem ve studeném, špatně větraném voze, poslouchali a čekali. Vysílání GRUFFU se mělo ozvat v deset dopoledne, takže náš první přijímač jsme naladili na jeho frekvenci a pak jsme druhým přístrojem projížděli sousední frekvence, jestli nezachytíme signál nějakého laděného přístroje. Druhý týden operace jsme měli úspěch: uslyšeli jsme zvláštní houkavý zvuk, modulovaný morseovkou přicházející z Moskvy. Někdo v okruhu asi osmi set metrů poslouchal GRUFF. Tony Sale na mě mrkl s výrazem lovce na čekané. Magnetofon se s cvaknutím rozběhl. Přepnuli jsme zařízení na baterie a pomalu popojížděli po Clapham High Street ke stanici podzemní dráhy. V malých předzahrádkách předměstských domů lemujících ulici se klubaly první narcisy; lidé uvnitř domů neměli tušení o honbě, která před jejich okny probíhá.


Tony Sale měl naladěný oscilátor rádia neznámého příjemce a intenzitu signálu užíval jako vodítko k jeho vyhledání. Věděli jsme, že GRUFF trvá asi dvacet minut. Zbývalo sedmnáct minut. Když jsme dojeli ke stanici podzemní dráhy, signál zeslábl; zabočili jsme zpátky k Wandsworthu, ale signál se rovněž ztrácel. Jeli jsme na jih a signál definitivně zmizel, dokonce ještě dřív než jsme opustili Common.


Ještě jsme měli šest minut. Ani jeden z nás nepromluvil: zbýval jediný směr – na sever. Příjemce GRUFFU musí sedět někde v přelidněném bludišti uliček v Battersea. Ploužili jsme se hustou dopravou po Latchmere Road. Začínal jsem propadat beznaději: mohli jsme jen zírat na chvějící se ručičky přístrojů a modlit se, aby se pohybovaly vpravo. Ale když jsme překřížili Wandsworth Road, signál se už zase ztrácel a krátce potom Moskva vysílání skončila. Strhl jsem si sluchátka. Byl jsem vyčerpaný a vzteklý: kolik měsíců teď můžeme prosedět v Claphamu, než se znovu dostaneme takhle blízko?


Zapálil jsem si třináctou cigaretu a snažil se vyhodnotit posledních dvacet minut. Zkusili jsme všechny směry, ale pokaždé signál začínal slábnout. Takže ten hledaný přijímač nebyl ani na sever, ani na jih, ani na východ, ani na západ. Pomalu mi začínala docházet trpká pravda. Ten chlap musel sedět hned vedle nás. Vrátili jsme se zpátky k naší základně a prohlíželi její blízké okolí. Za vysokou zdí za našimi zády se nacházelo velké parkoviště. Tam, v autě, nebo ve skříňové dodávce jako máme my, musel sedět náš člověk.


Když jsem se vrátil do Leconfield House, vytiskl jsem si sonargram signálu, který jsme zaznamenali na našem magnetofonu. Zvukové vlny byly modulovány vlnkami charakterizujícími napájení rádia. Ale ty vlnky neodpovídaly síťové frekvenci. Měly analogický průběh jako když se v autě nebo dodávce mění stejnosměrný proud baterie na střídavý. Tahle shoda byla jen další ranou.


Dalších šest měsíců jsme posílali do Claphamu všechny lidi, které jsme měli k dispozici. Naslouchali jsme snad na stovce různých míst. Naši lidé prohlédli každou ulici, jestli neuvidí podezřelou anténu. Nenápadně jsme se vyptávali v obchodech s radiosoučástkami. Bezvýsledně. A každé úterý a čtvrtek v noci, jako na výsměch našemu snažení, přicházel z Moskvy GRUFF.


Ze zoufalství jsme rozběhli RAFTER i ze vzduchu. Vojenské letadlo se zařízením analogickým tomu, co jsme instalovali do naší dodávky, pravidelně létalo nad Londýnem. Předpokládali jsme, že z výšky získáme obecnou představu o tom, v kterých částech Londýna přijímače moskevských instrukcí operují. Po určení příslušné oblasti jsme se tam chtěli vydat s RAFTEREM instalovaným v našich dodávkách.


První let jsme podnikli nad sovětským velvyslanectvím, abychom vyzkoušeli naše přístroje – jejich přijímače jsme zaznamenali okamžitě. Pak jsme několikrát zaznamenali aktivní přijímač v oblasti Finsbury Park a pročesali jsme tamní oblast stejně jako v Claphamu. Ale agent byl bezpečně ukryt někde v hustě osídleném londýnském předměstí a vyšli jsme opět naprázdno.


Používat RAFTER z letadla byl spíše jen zoufalý pokus. Noc co noc jsem trávil nahoře na indigově modrém nebi, sluchátka mě izolovala od ohlušujícího řevu vrtule, a poslouchal jsem pípání přicházející z Moskvy. Tam někde dole, ukryt v moři blikajících světel, byl špion, seděl někde na půdě nebo v autě a poslouchal. Věděl jsem to. Slyšel jsem ho. Ale neměl jsem možnost ho najít, zjistit jeho totožnost, zjistit, jestli pracuje sám, nebo jestli je jenom jedním článkem špionážní sítě, a – což bylo nejdůležitější – nevěděl jsem, co mu Moskva říká. Byl jsem uvězněn mezi známým a neznámým, v očistci, který je vyhražen pro zpravodajské pracovníky v protišpionáži.


Ačkoliv tedy RAFTER nepřinášel okamžitý úspěch, operace ENGULF, které s použitím odposlechu dovolovaly rozluštit šifrovací kódy, byly úžasně úspěšné. Všechno začalo schůzkou v Cheltenhamu, kterou svolal v roce 1957 náměstek ředitele výzkumu v GCHQ, Josh Cooper. Cooper si uvědomil nutnost spolupráce mezi všemi třemi službami, jestliže máme pokročit v luštění šifer. Poprvé se tak sešli Hugh Alexander a Hugh Denham z H-sekce GCHQ (kryptoanalytici), šéf výzkumu z M-sekce GCHQ John Storer, Ray Frawley, já a Pat O’Hanlon, který zastával v MI6 analogickou funkci jako já v MI5.


Kromě Rusů těšili se nadále i Egypťané hlavnímu zájmu GCHQ. Egypťané používali ve všech svých velvyslanectvích šifrovací stroje hagelin; měli je rozčleněny do čtyř skupin a každá skupina používala jiné nastavení šifrovacích disků. Kdyby se nám podařilo zjistit nastavení jednoho z těchto strojů, mohli jsme dešifrovat zprávy všech strojů v dané skupině. MI6 spolu s GCHQ sestavilo seznam všech egyptských velvyslanectví po světě spolu s údaji, ke které skupině jejich hagelin patří. Zvláštní komise pak určila, které velvyslanectví z každé skupiny by bylo nejsnadnější kořistí pro operaci ENGULF. Pak jsem instruoval týmy z MI6, jak mají operaci provést. Během jednoho roku jsme pronikli do všech čtyř egyptských šifrovacích skupin.


Pomocí ENGULFU bylo sice možno rozluštit šifry na strojích typu hagelin, jenomže ty byly používány vesměs zeměmi třetího světa. Cooper nás všechny svolal, abychom společně našli způsob jak použít ENGULF na složitější šifrovací stroje.


Určitý nápad jsem měl. Každý šifrovací stroj, i ten sebedokonalejší, musí při šifrování vyjít z normálního textu, který mění v náhodnou posloupnost písmen. V padesátých letech nejdokonalejší šifrovací stroje fungovaly tak, že jste napsali zprávu do dálnopisu, který byl napojen na šifrovací stroj, z něhož pak vystupoval zašifrovaný text. Bezpečnost celého systému závisela na tom, jak dobře bylo zařízení odstíněno. Pokud nebyl šifrovací stroj dobře elektromagneticky odstíněn od dálnopisu, do něhož byl vyťukáván nešifrovaný text, vycházely z šifrovacího stroje zároveň se zašifrovaným textem i stopy nekódovaného textu. S použitím vhodných zesilovačů bylo teoreticky možno oddělit tyto stopy od šifrovaného textu a původní zprávu přečíst.


Samozřejmě, nevěděli jsme, které země mají své šifrovací stroje důkladně odstíněny, a které ne. Ale každopádně nemělo velký smysl pokoušet se takhle o dešifrování ruských textů, protože jsme si mohli být téměř jisti, že ruský šifrovací stroj odstíněn bude. Takže otázka byla, který cíl je pro nás dostatečně zajímavý a přitom skýtá naději na úspěch.


Jako nejvhodnější adept byl vytipován francouzský šifrovací stroj. Ministerstvo zahraničí tlačilo jak na MI6, tak na GCHQ, aby jim dodali informace o francouzských úmyslech ohledně žádosti Velké Británie o vstup do Evropského hospodářského společenství. Kromě toho, GCHQ již francouzská šifrovací zařízení studovalo a vědělo, že Francouzi používají dvě šifry: jednoduchou, která odcházela dálnopisem do Quai d’Orsay, a složitou, kterou používal velvyslanec a která byla z důvodů zvýšené bezpečnosti vytvářena bez šifrovacího stroje. Podle názoru Hugha Alexandera byla druhá z šifer nerozluštitelná, ale jednodušší šifru, usoudil, bychom mohli rozluštit tak, jak navrhuji. Cooper souhlasil a operace STOCKADE odstartovala.


Prvním úkolem, který spojený tým MI5/GCHQ musel rozřešit, bylo získat všeobecné informace, jak je francouzské velvyslanectví uvnitř uspořádáno, a speciálně, kde leží šifrovací místnost. Zařídil jsem, aby nám z místní radnice poslali plán budovy, a pak jsem zavolal Post Office Research Unit, odkud jsem získal kompletní schéma všech dálnopisných a telefonních linek, které vedly do velvyslanectví a z velvyslanectví; porovnal jsem telekomunikační schéma s plánem budovy a určil jsem nejpravděpodobnější polohu šifrovací místnosti.


Pak jsme požádali spoje, aby vyrobili poruchu na telefonních linkách velvyslanectví a vydali jsme se obhlédnout šifrovací místnost. Na rozdíl od Egypťanů francouzská ostraha sledovala každý náš pohyb, ale potřebné informace jsme stejně získali. Šifrovací místnost byla na samotném konci chodby a nebyl v ní žádný telefon. Šifrovací stroj a dálnopis byly v sousedních místnostech, odděleny od sebe pouze tenkou příčkou.


S pomocí nákresů, které nám dodaly spoje, jsme nalezli, kde telefonní kabely ústí na ulici a sledovali je do telefonní skříně poblíž vchodu Albert Gate do Hyde Parku. Dohodl jsem s Post Office Research Unit, aby umístily do skříně s telefonními kabely odposlech v dostatečně širokém pásmu rádiových frekvencí, a zachycené signály jsme si nechávali posílat do Hyde Park Hotel, kde jsme si zřídili stanoviště. Hotelové telefony spoje dočasně odpojily, abychom měli záminku natáhnout kabely do čtvrtého patra, kde jsme sídlili. Do celého obvodu jsme zařadili speciální blokovací kondenzátory, které zajistily, že spojení bylo jen jednostranné a žádný signál se nemohl vracet zpátky do velvyslanectví a eventuálně nás prozradit. GCHQ ve své budově v Palmer Street automaticky zachycovalo rádiové vysílání a dálnopisy, které přicházely a odcházely ze všech londýnských velvyslanectví. Takže jsme si nechali z Palmer Street posílat záznam francouzských spojení do operační místnosti v Hyde Park Hotel. Srovnáním s tímto záznamem jsme si mohli ověřit, že odposloucháváme to, co chceme.


Ráno jsme zachytili jednoduchou šifru a ověřili jsme si, že odpovídá tomu, co nám přichází z Palmer Street. Pak jsme odposlech zapojili na vlastní dálnopis a stroj začal vyťukávat zachycený šifrovaný text. Ihned bylo jasné, že po kabelu, který jsme napíchli, cestuje více signálů než jen jeden. Stačilo si sednout s tužkou v ruce a vydělit nekódovaný text od kódovaného, a znali jsme šifru.


Začal jsem si zapisovat překlad, když jsem zjistil, že dálnopis registruje stopy po dalším signálu. Ověřil jsem si to nakreslením sonargramu, abych si byl jistý, že jsem se nespletl, a pak jsem zavolal techniky z GCHQ.


Na obrazovce osciloskopu se tiše vykreslovala maxima a minima odposlouchávaného spojení. Signál jednoduché šifry byl silný a jeho „duch“ snadno rozpoznatelný. Ale na každém vrcholku byla stopa po dalším signálu.


„Panebože,“ zamumlal člověk z GCHQ, „to musí být ta složitá šifra! Zřejmě ji zachycujeme skrz tu příčku.“ Rychle jsem zatelefonoval do Palmer Street, aby nám poslali záznam velvyslancovy šifry, abychom oba záznamy mohli srovnat. Technici z GCHQ nastavili zesilovače tak, aby signál byl dost silný a dal se vytisknout. S použitím záznamu z Palmer Street jako vodítka jsem v textu vyznačoval nekódovanou zprávu. Během deseti minut jsem držel v ruce překlad telegramu, který posílal francouzský velvyslanec do kanceláře presidenta de Gaulla.


Téměř tři roky, v letech 1960 až 1963, četlo MI5 a GCHQ všechny šifrované zprávy, které do francouzského velvyslanectví přicházely a které z něho odcházely. Každý krok, který Francouzi podnikli během našeho neúspěšného pokusu vstoupit do Evropského hospodářského společenství, jsme s předstihem zachytili. Naše informace byly dychtivě přijímány ministerstvem zahraničí a doslovný text de Gaullových telegramů byl pravidelně zasílán ministru zahraničí.


Na druhé straně STOCKADE názorně představoval i omezené možnosti zpravodajství. De Gaulle byl odhodlán překazit naše přijetí a sebedokonalejší informace o tomto úmyslu nemohly na tomto faktu nic změnit. Američanům jsme takhle předali detaily francouzského záměru vybudovat nezávislou jadernou sílu Force de Frappe. Zvýšilo to americkou nedůvěru vůči de Gaullovi, ale žádnou výhodu jsme tím nezískali.


Nicméně ministerstvo zahraničí považovalo STOCKADE za ohromný úspěch. Poslal si pro mě stálý státní tajemník ministerstva a pogratuloval mi k mému důmyslu, který operaci umožnil.


„Neocenitelný materiál,“ říkal celý rozzářený. „Prostě neocenitelný.“ Bylo mi jasné, že dešifrování korespondence „pojídačů žab“ bylo důstojným pokračováním Agincourtu, vypálení Calais a ostatních dřívějších ran, které jsme zrádným Francouzům zasadili.






[image: Kapitola 9]


Koncem padesátých let a začátkem let šedesátých hodlala britská tajná služba navázat na úspěšné operace proti Egyptu (ENGULF) a proti Francii (STOCKADE). GCHQ přišlo se sáhodlouhým seznamem cílů, které byly rozděleny na domácí a zahraniční a seřazeny podle důležitosti. MI5 shromažďovalo informace o každém velvyslanectví v Británii, včetně umístění šifrovací místnosti a podrobností o rozmístění všech kabelů, které spojovaly budovy velvyslanectví s okolním světem. MI6 provádělo to samé v zahraničí. Snažilo se získat technické informace o cílech předložených GCHQ, ale bez neocenitelné pomoci ze strany ministerstva spojů jim nezbývalo, než spolehnout se na tradiční informace od svých agentů.


Po STOCKADE jsme plánovali vyluštění většiny evropských šifer, přičemž jsme chtěli začít s Němci. Ale po značném úsilí jsme museli operaci odvolat, protože jejich šifrovací stroje byly příliš dobře odstíněny. Zato jsme úspěšně instalovali mikrofon za šifrovací stroj na řeckém velvyslanectví. To bylo v té době neobyčejně cenné, protože právě došlo ke Kyperské krizi a Řekové významně podporovali plukovníka Grivase, vůdce kyperských partyzánů. Podobně jsme provedli úspěšnou operaci proti indonéskému velvyslanectví a v době konfliktu mezi Indonésií a Malajsií jsme dešifrovali veškerou jejich komunikaci.


Počet operací RAFTER a ENGULF dramaticky rostl, jak přicházely výsledky z předběžného průzkumu našich cílů a množily se operace na těchto výsledcích založené. V roce 1959 vznikla Komise pro radiokomunikační operace, Radiation Operations Committee (ROC). Měla koordinovat práci technických sekcí MI5, MI6 a GCHQ. Komise se scházela jednou za čtrnáct dní buď v Cheltenhamu, nebo v Leconfield House. Jejím prvním předsedou jsem byl jmenován já.


Srdci MI6 byla nejmilejší akcí ROC operace proti ruskému křižníku Ordžonikidze. Přes fiasko operace provedené „Busterem“ Crabbem v Portsmouthu, MI6 zůstávalo odhodláno tajemství lodě vypátrat. V roce 1959 měl Ordžonikidze namířeno do Stockholmu a MI6 se dozvědělo, že sekce SIGINT švédské tajné služby proti lodi plánuje svou operaci. Šéf místního oddělení MI6 řekl Švédům, že Británie by byla ochotna jim pro tuto akci poskytnout špičkovou techniku. I když švédská organizace SIGINT byla formálně neutrální, fakticky udržovala spojení s GCHQ a britskou nabídku s povděkem přijala.


V létě 1959 jsem odjel do Stockholmu, abych tam naplánoval operaci ENGULF proti šifrovacímu stroji na Ordžonikidze. Uprostřed noci jsem coby švédský inženýr spěchal spolu se dvěma statnými techniky švédského SIGINTU a s dalšími dvěma lidmi z GCHQ skrz loděnici válečného loďstva do skladiště naproti místu, kde kotvil Ordžonikidze. Vystoupali jsme nahoru, do operační místnosti, kde už na nás čekalo zařízení pro operaci ENGULF. Tam, v malé místnosti, jsme zůstali trčet pět dní uprostřed horkého léta. Skladiště mělo střechu z vlnitého plechu a my jsme se uvnitř potili a nacházeli útěchu v pivu, kterým jsme napěchovali ledničku. I když jsme nějaké signály ze šifrovacího stroje zachytili, nikdy se nám je nepodařilo rozluštit. Ale MI6 i GCHQ považovali operaci za úspěch.


„Nakonec vždycky zvítězíme!“ zářil na příštím zasedání Komise pro radiokomunikační operace Pat O’Hanlon, zástupce MI6.


Komise pro radiokomunikační operace byla jedním z nejdůležitějších orgánů vzniklých v poválečném britském zpravodajství. Po celých deset let, než se objevila nová generace počítačů, zajišťovala komise většinu úspěšných kryptoanalytických akcí. Ale snad ještě větší význam sehrála při prolamování bariér, které předtím oddělovaly MI5, MI6 a GCHQ. Tak jako za války, britská tajná služba začala opět pracovat jako jeden celek a díky tomu byla mnohem úspěšnější.


Tomu odpovídaly i významné změny v přístupu k technickému vybavení zpravodajských služeb koncem padesátých let. Když jsem k MI5 přišel, byla hlavním fórem pro vědecký pokrok MI5 tak zvaná Colemorova komise. Jednou za rok sezvalo MI6 špičkové vědecké pracovníky, kteří pracovali mimo svět tajných služeb, do své konferenční místnosti v Carlton House Terrace. MI6 očekávalo, že v odměnu za opulentní oběd budou tyto významné osobnosti pracovat jako externí vědečtí konzultanti tajných služeb a že od nich získají nějaké nápady, kontakty a odborné vedení. Stačilo mi navštívit první zasedání Colemorovy komise, abych pochopil, že jde o mrhání časem. Ranní jednání bylo chaotické a povrchní a po několika pivech, ginech a dobrém víně bylo vážné diskuse o složitých technických problémech schopno jen pár lidí. Po skončení pracovního programu nás Peter Dixon vzal do města, aby nás znovu nakrmil a napojil. Nikdy nezapomenu na to, jak se tvářil Dick White, když jsme kolem půlnoci skončili v nepříliš reprezentativním klubu v Soho a sledovali, co by se při dobré vůli dalo nazvat „exotický kabaret“. S melancholickým úsměvem si prohlížel zarudlé obličeje gentlemanů usazených kolem našeho stolu a bylo mi jasné, že si stejně jako já myslí, že takhle se složité technické problémy MI5 nevyřeší.


Od samého počátku mi bylo jasné, že to, co MI5 potřebuje, je vlastní komplexní vědecký program, zajištěný jak po personální, tak po finanční stránce. Připadalo mi absurdní, že ministerstvo financí vydává bez váhání obrovské prostředky na výzkum zbraňových systémů, a přitom se cuká uvolnit nepatrné částky, které požadovaly tajné služby k zajištění své modernizace.


Krátce potom, co jsem u MI5 nastoupil, jsem zašel znovu za Sirem Frederickem Brundrettem a požádal ho o pomoc při získání finančních prostředků. Měl pro mé požadavky porozumění, ale poradil mi, abych před podáním žádosti o peníze provedl podrobný rozbor současné technické a vědecké úrovně KGB a vyjmenoval oblasti, v nichž MI5 a MI6 zaostává. Pak, tvrdil, bude mít žádost o finance lepší šanci na úspěch.


Navštívil jsem proto svůj protějšek u MI6, ale záhy jsem pochopil, že MI6 ví o těchto věcech velice málo. Rozhodl jsem se tedy, že si podrobně prostuduji výpovědi německých vědců, kteří byli koncem války násilně odvezeni do Sovětského svazu a vykoupili si pozdější svobodu lety práce v sovětských vládních ústavech. Těmto vědcům se říkalo Dragon Returnees, a jejich výslechy poskytly neobyčejně cenné informace o stavu sovětského raketového programu, o úrovni sovětských tryskových motorů a jaderného výzkumu, což byly oblasti, v nichž chtěli Rusové nejvíc pokročit.


Zašel jsem tedy do sekce ministerstva obrany pro zpravodajské informace o vědě, Defense Scientific Intelligence Unit, a požádal generála Stronga, jestli si mohu prostudovat jejich materiály. Zavedli mě do místnosti, která obsahovala všechny záznamy z akce Dragon, a byly to desítky a desítky spisů. Bylo neuvěřitelné, že ani MI5, ani MI6 se neobtěžovaly tento materiál prostudovat a těžit z něj. Němečtí vědci byli zasvěcení do podrobností sovětské zpravodajské techniky, protože pracovali v laboratořích KGB na okraji Moskvy. Výslechy prováděli zpravidla důstojníci britské a americké armády, kteří neměli žádné speciální technické vzdělání a nevěděli nic ani o zpravodajské práci – byl jsem si proto jistý, že kdybych s německými vědci mohl mluvit osobně, určitě bych z toho vytěžil víc.


Odjel jsem proto v roce 1957 do Německa, kde mě přijal zástupce MI5 v Německu Peter Domeisen, který zařídil, abych mohl některé vědce znovu vyslechnout v prostorách britského vojenského zpravodajství v Hannoveru a München-Gladbachu. Většině zpravodajských pracovníků se Německo padesátých let neobyčejně líbilo. Představovalo frontovou linii a byla tu snadná příležitost k akci. Domeisen se ale obával rostoucího napětí v Berlíně a byl přesvědčen, že nepotrvá dlouho a Rusové se znovu pokusí pohltit západní sektor.


Rozhovory byly obtížné a deprimující. Mnozí z vědců se zoufale snažili integrovat se do britské a americké vědecké komunity. Držel jsem se jenom odborných otázek, protože jejich názory byly příliš zjevně přizpůsobeny tomu, co si mysleli, že chci slyšet. Nepochybně během internace v Rusku strádali a mnozí z jejich přátel zemřeli – ale člověk nemohl nemyslet na to, na čí straně za války pracovali.


Jeden z prvních vědců, kterého jsem zpovídal, byl muž, jenž vyvinul to odposlouchávací zařízení, které Američané objevili v roce 1950 ve velkém znaku Spojených států na stěně za psacím stolem svého velvyslance v Moskvě. Bylo potěšující slyšet, že zařízení pracovalo přesně tak, jak jsem předpokládal, když jsem ho zkoumal to nedělní odpoledne v Marconiho laboratořích. Ale když jsem toho člověka teď vyslýchal, připomněl jsem si, jak jsem si tenkrát v padesátém roce s hrůzou uvědomil, že KGB disponuje zařízeními, které Britové ještě pořádně nezačali ani vyvíjet.


Začátkem roku 1958 jsem zaslal zprávu o vědcích z akce Dragon na MI6, aby se k ní vyjádřili. Tento postup mně důrazně doporučil Brundrett s tím, že přijde-li žádost o finanční podporu od obou služeb, bude mít mnohem větší váhu. Když se tedy MI6 připojilo k mé žádosti, postoupil jsem ji komisi pro plánování vojenského výzkumu, Defense Research Policy Committee (DRPC), jejíž předsedou byl Brundrett. Členové komise byli po přečtení zprávy zcela konsternováni – ještě nikdy předtím nikdo tak jasně nedokumentoval, jaký má KGB před námi náskok. Prokázal jsem, že díky německým vědcům získalo KGB od konce čtyřicátých let výraznou technickou převahu, zvláště v oblasti elektroniky a zařízení ke sledování a odposlechu, včetně těch, které využívají infračervené detektory.


Hlavně díky Brundrettově předvídavosti byl technický vývoj podobných zařízení v běhu – iniciovala ho jeho komise, jejímž jsem byl členem od roku 1949. Ale potřebovali jsme, aby tento vývoj dostal oficiálnější rámec, aby byl lépe financován a rozšířen co do počtu pracovníků.


Podal jsem další projekt, který byl později znám pod jménem Technics Document (jak ho nazvalo KGB), v němž jsem specifikoval oblasti, kde je třeba postoupit vpřed, a zvláště zdůraznil oblast elektroniky. Díky oběma mým dokumentům dostalo financování technického rozvoje tajných služeb (a zvláště MI5) v rámci vojenského výzkumu nepoměrně vyšší prioritu. Komise DRPC bohužel však zamítla můj návrh, aby finanční prostředky byly přímo vyčleněny pro tajné služby a přiklonila se k financování v rámci stávajícího vojenského výzkumu. Pořád jsem ještě musel chodit žebrat o peníze, ale alespoň atmosféra byla přívětivější.


V roce 1958, kdy byl Technics Document projednáván, mě Hollis představil muži, který pro modernizaci MI5 udělal víc než kdo jiný – Victoru Rothschildovi. Rothschild pracoval pro MI5 za druhé světové války (obdržel vyznamenání George Medal za zneškodňování bomb) a i později udržoval přátelské styky s řadou zasloužilých pracovníků MI5, obzvláště s Dickem Whitem. V době, kdy jsem se s ním seznámil, stál Rothschild v čele výzkumu společnosti Shell Oil Corporation a podléhalo mu více než třicet laboratoří po celém světě. Hollis se mu zmínil o mém jmenování do MI5 ve funkci vědeckého pracovníka a Rothschild projevil zájem se se mnou setkat. Pozval mě na večeři do svého elegantního londýnského bytu na St. James’s Place.


Myslím, že jsem za celý život nepotkal nikoho, kdo by na mě udělal takový dojem jako Victor Rothschild, který je vynikající vědec, člen Královské vědecké společnosti, disponuje ohromnými znalostmi z botaniky a zoologie, a přitom je mnohem, mnohem víc než obyčejný vědec. Rothschild proslul úzkými styky s politiky, s bankéři a se státní správou jak v Británii, tak v zahraničí. Jen máloco důležitého se v britském impériu upeklo, aniž by to v některé fázi neprošlo Rothschildovou kuchyní.


Moje plány na modernizaci MI5 Rothschilda fascinovaly a sám přidal řadu vlastních návrhů. Brzy jsem si uvědomil, že Rothschild má neobyčejnou zálibu v klepech a pletichách zpravodajských služeb a netrvalo dlouho a vyměňovali jsme si historky o řadě svérázných spolupracovnících z válečného období. Bavili jsme se dlouho do noci, a když jsem odcházel, měl jsem poprvé pocit, že jsem našel někoho, s jehož podporou je možno dosáhnout velkých věcí.


Rothschild mi nabídl, že poskytne některou ze svých laboratoří pro potřeby MI5 a krátce nato jsme začali pracovat na řadě problémů, jako například na vývoji speciální vazelíny, která by ochránila předměty zakopané na dlouhou dobu v zemi. Tato vazelína byla skutečně vyvinuta a jak MI5, tak MI6 ji často používaly. Rothschild mi také navrhl, abych požádal o sponzorování Sira Williama Cooka, tenkrát náměstka ředitele Výzkumného ústavu atomových zbraní, Atomic Weapons Research Establisliment (AWRE). Já sám jsem Cooka dobře znal, ale vhodně načasované doporučení od Rothschilda mi velmi pomohlo.


Cook pozorně vyslechl moje představy o budování kontrašpionáže založené na vývoji nových technických zařízení schopných napadnout komunikaci mezi sovětskými špiony. Komunikace je jediné slabé místo každého špiona, protože musí přijímat instrukce od zpravodajského pracovníka, který ho řídí, a po splnění úkolů zase odesílat hlášení. Vysvětlil jsem Cookovi, že RAFTER nám již slouží jako cenná zbraň, která identifikuje sovětské rádiové spojení, ale že teď je třeba nových zařízení, která by umožnila napadnout ostatní prostředky komunikace, jako jsou tajné písmo, mikrotečky a mrtvé schránky. Jestliže na tomto poli pokročíme, naše možnosti uspět v kontrašpionáži se podstatně zlepší.


„Dobře, něco z toho bychom mohli začít řešit hned,“ řekl Cook a zvedl sluchátko. Zavolal jednoho z jejich předních vědeckých pracovníků, dr. Franka Morgana.


„Franku, posílám ti tam někoho, s kým budeš spolupracovat na novém projektu. Vysvětlí ti, o co se jedná. Bude tě to bavit – je to chlap podle tvého gusta.“


S velkorysostí, která mu byla vlastní, Cook poskytl MI5 tým dvou zkušených vědců a další mladší pracovníky. Celkem jsem měl v AWRE k dispozici třicet lidí a po celé dva roky neslo AWRE na svých bedrech veškeré náklady výzkumu; teprve pak převzal financování Defense Research Policy Committee. Nejcennější byla účast Franka Morgana, jehož talent a pracovní nasazení umožnilo během dvou let získat MI5 výsledky, o nichž se USA ani nesnilo.


Technika tajného písma je po celém světě stejná. Nejdříve špion napíše dopis, který slouží ke kamufláži skutečné tajné zprávy, a tu napíše přes krycí text s použitím speciálního uhlového papíru napuštěného bezbarvou chemikálií. Nepatrné částečky chemikálie ulpí na dopise a mohou být zviditelněny příjemcem dopisu. Jestliže však není použita správná chemikálie pro vývojku, zpráva zůstává nepozorovatelná. Morgan s použitím radioaktivity vyvinul univerzální vývojku, která problémy detekce vyřešila.


Mikrotečky jsou dalším způsobem tajné komunikace mezi agentem a jeho řídícím pracovníkem. Spočívá v tom, že se fotografie zmenší na mikroskopický rozměr, takže je pouhým okem prakticky neviditelná. Mikrotečky se zpravidla ukrývají pod známku, do lepu na okraji obálky nebo – v dopisech psaných na stroji – na horní okraj interpunkčních znamének. Morgan vyvinul metodu, jak detekovat mikrotečky tím, že je aktivoval neutrony.


Třetí – a nejčastěji používanou – technikou komunikace mezi špiony jsou mrtvé schránky. Agent nechá balíček, například exponovaný film, na předem dohodnutém místě a jeho řídící pracovník si ho později vyzvedne, takže ti dva nikdy nejsou k vidění pohromadě. KGB často dávalo agentům prázdná pouzdra, která byla napuštěna speciální látkou, aby agenti poznali, jestli pouzdro nebylo tajně otevřeno. Morgan vyvinul rentgenovou metodu, která umožňovala prozkoumat obsah podezřelého pouzdra, aniž bychom se ho museli dotýkat nebo osvítili uvnitř uložený neexponovaný film.


Poslední ze čtyř Morganových projektů bylo vyvinutí řady speciálních rentgenoskopických technik, které mohly být nasazeny při luštění kódů složitých kombinačních sejfů. Na tyto zámky byl i Leslie Jagger krátký a Morganův rentgenový přístroj nám umožnil přečíst kombinaci zámku zvnějšku, takže MI5 mělo v principu přístup ke všem trezorům v Británii.


Přes všechny tyto technické novinky byly v padesátých letech výsledky MI5 v boji se sovětskou špionáží žalostné. Když Dick White stanul v roce 1953 v čele MI5, uvědomil si, proč MI5 v této oblasti tak pokulhává. Většina talentovaných agentů, kteří pro MI5 pracovali za války, buď odešla z tajné služby, nebo šla do důchodu, nebo sice v tajné službě zůstala, ale přešla do řídících funkcí – jako sám Dick White. Nahradili je druhořadí policisté z kolonií, kteří měli malou nebo dokonce žádnou zkušenost s kontrašpionážní prací a těžko si zvykali na to, že jejich protivníkem není německý Abwehr, nad nímž měli zřejmou převahu, ale mnohem lépe vycvičená a mnohem početnější sovětská tajná služba.


White vytvořil novou sekci, D-sekci, která se měla zabývat kontrašpionáží, a já jí měl poskytovat technické zázemí. Jenomže lidé z D-sekce mě dokonce po jistou dobu odmítali zasvětit do svých tajemství. Byli téměř hrdí na nevědomost v technických věcech. Vzpomínám si, že když jsem jednomu z nich cosi vysvětloval pomocí Ohmová zákona, bránil se slovy:


„To stačí, Petře, s Ohmovým zákonem na mě nechoď. Já jsem studoval humanitní obory.“


„Panebože,“ neudržel jsem se. „Ohmův zákon přece umí každý školák!“


V čele D-sekce stál Graham Mitchell; byl to chytrý chlap, ale na tuhle funkci byl slabý. Jeho strategie spočívala v tom, že se zoufale snažil imitovat strategii válečné akce Double Cross: snažil se naverbovat co nejvíce double agentů a získat ke spolupráci co nejvíce lidí z velkých skupin emigrantů z Ruska, Polska a Československa. Kdykoliv se MI5 dozvědělo, že Rusové kontaktovali nějakého studenta, byznysmena nebo vědce, MI5 se snažilo přesvědčit dotyčného, aby ruskou nabídku přijal a MI5 mohlo sledovat, co se bude dít. Mitchell byl přesvědčen, že jednou některý z těchto double agentů udělá u Rusů kariéru a Rusové ho zasvětí do detailů své nelegální sítě.


Mít agenta je hra, která zabere spoustu času. Oblíbený trik KGB byl, že dali double agentovi balíček nebo prázdné pouzdro (což jsme už tenkrát mohli zjistit, aniž bychom ho otevřeli) a požádali ho, aby je odnesl do mrtvé schránky. Pokaždé, když k tomu došlo, měla D-sekce plné ruce práce. Týmy sledovačů celé dny sledovaly mrtvou schránku v naději, že si pro její obsah přijde nějaký skutečný špion. Často se neobjevil vůbec nikdo, anebo když šlo o peníze, přišel si je vzít týž důstojník KGB, který je původně double agentovi předal. Když jsem řekl nahlas své pochyby o smysluplnosti téhle strategie, ujistili mě, že tohle jsou běžné praktiky KGB, kterými prověřují, jestli je jejich agent důvěryhodný. Chce to trpělivost a úspěch se dostaví.


Ale pravda byla taková, že Rusové používali double agentů k tomu, aby si s MI5 pohrávali, aby identifikovali naše pracovníky, zaměstnali náš personál a odlákali nás od svých skutečných operací. Operační úroveň MI5 byla ubohá. KGB zcela jistě monitorovalo komunikaci našich sledovacích vozů s centrálou, takže vědělo předem o většině našich double agentů. Ale úroveň lidí z D-sekce nebyla o nic lepší – zřídka si dávali příliš záležet, aby nebyli sledováni, když se scházeli se svými agenty. Na ministerstvu zahraničí pracovalo celé oddělení na tom, aby dodávalo MI5 tak zvané „krmení pro drůbež“ – tajné informace, kterými zásobovali double agenty, aby je předávali Rusům jako důkaz toho, že pro ně opravdu pracují. Tyhle informace se skládaly ze zcela neuvěřitelných podvržených dokumentů o zbraních, které jsme neměli, a rozhodnutích, které jsme neměli v úmyslu dělat. Upozornil jsem D-sekci, že tenhle materiál musí nutně budit podezření a že jestli mají double agenti opravdu Rusy o něčem přesvědčit, musí jim předat nějaké skutečné tajné materiály – ale bylo mi řečeno, že to je zcela vyloučené.


Emigrantská komunita tvořila druhou hlavní oblast, na niž D-sekce zaměřila pozornost. Uvnitř D-sekce pracovalo oddělení, jehož lidé řídili celou rozsáhlou síť agentů z řad londýnských emigrantů, a ti měli za úkol získat ke spolupráci další agenty v jejich domovských zemích. Pro MI5 to bylo lákavé pole – emigranty bylo snadné naverbovat a MI5 pak mohlo soutěžit s MI6 v získávání zpravodajských informací v zemích za železnou oponou, což MI6 těžce neslo. Ale ve skutečnosti byla tahle emigrantská síť prolezlá agenty KGB a jejich spřátelených zpravodajských služeb a podobně jako aktivita s double agenty byla i tahle činnost dobrá jenom k tomu, že vyčerpávala naše síly a umožňovala identifikovat naše řídící pracovníky.


MI5 prostě žilo z minulosti, snažilo se kopírovat techniku akce Double Cross, jenomže svět tajné služby se po válce od základů změnil. Nejenom že MI5 postrádalo zkušené lidi, kteří by dovedli agenty řídit, ale postrádalo i výhodu, kterou MI5 v boji proti Němcům mělo: rozluštění nepřátelského tajného kódu.


Celá padesátá léta se MI5 vyhýbalo řešení toho nejnaléhavějšího kontrašpionážního problému, který Británie měla – tím bylo proniknutí sovětských špionů získaných ve třicátých letech do britské státní správy. Rozsah získaných „Stalinových Angličanů“ vyšel najevo při usvědčení Alana Nunna Maye a Klause Fuchse ze špionáže v oblasti atomových tajemství a následného zběhnutí Burgesse a Macleana v roce 1951. Každému, kdo měl přístup k dokumentům, muselo být jasné, že ruská tajná služba ve třicátých letech těžila z rozčarování mezi britskými intelektuály pocházejícími z vysokých společenských kruhů a získala je pro zpravodajskou práci; alespoň někteří z těchto agentů zůstali Sovětům věrni i po válce.


Zběhnutí Burgesse a Macleana zanechalo v MI5 bolestivou ránu. Podezření padlo i na Philbyho a Blunta, ale po jejich vehementním zapírání ustrnulo vyšetřování na mrtvém bodě. Jedinou cestou, jak tento problém vyřešit, bylo začít rozsáhlé pátrání a vyšetřování v celém okruhu lidí, kteří byli s těmito dvěma diplomaty v přátelských vztazích v Cambridgi a Oxfordu. Jenomže takový postup narážel na ohromné potíže: většina těch, kdo byli s Burgessem a Macleanem tenkrát zadobře, zaujímala nyní významná místa – a nejen v tajných službách, ale i ve státním aparátu. Kromě toho tu byla nepříjemná možnost, že intenzívní vyšetřování by mohlo vést k dalšímu útěku do Moskvy s následky, které si nikdo netroufal odhadnout. A tak se nikomu nechtělo šťourat do vosího hnízda a po roce 1954 veškeré pátrání ustalo. MI5 zřejmě věřilo, že prověrky, které ve státní správě zorganizovalo, jsou dostatečné, aby ochránily národní bezpečnost. Bylo to, jako když zamknete dveře kurníku, ale s liškou uvnitř.


Jeden muž však proti téhle pštrosí politice vystoupil. Byl to Arthur Martin, bývalý spojovací důstojník, který začal pracovat pro MI5 krátce po válce. Martin (s pomocí Evelyn McBarnetové) krátce po sobě vyšetřoval dva významné případy, Fuchsovu a Macleanovu aféru, a dokázal přitom, že je vynikajícím zpravodajským pracovníkem. Martin měl při práci v kontrašpionáži jednu velkou výhodu: nikdy nenavštěvoval soukromou střední školu. Když vyšlo najevo, že z britského velvyslanectví ve Washingtonu dochází k vážnému úniku informací, standardní postup spočíval v tom, že se prověřili úředníci, uklízečky a sekretářky. Naproti tomu Martin si ihned uvědomil, že únik informací má na svědomí některý z vysoce postavených diplomatů. Tvrdošíjně pokračoval v pátrání a neuspěl jen proto, že Maclean včas utekl.


Po zběhnutích Burgesse a Macleana naléhal Martin na vedení MI5, aby ihned zahájilo rozsáhlé vyšetřování komunistické sítě v Cambridgi v třicátých letech. Ale jeho žádost, aby mohl vyslechnout lidi z okolí Philbyho, Burgesse a Macleana byla zamítnuta. Dva roky protestoval proti této krátkozraké politice, až nakonec navštívil generálního ředitele Dicka Whita a sdělil mu, že hodlá rezignovat a nastoupit u australské tajné služby.


White, který měl o Martinových schopnostech vysoké mínění, ho přesvědčil, aby neodcházel a přijal místo rezidenta MI5 v Malajsii, a vyčkal tam, až se poměry v MI5 zlepší. Tenkrát to bylo důležité místo a Martin sehrál přední roli v tažení proti rebelům v Malajsii. Ovšem důsledky pro kontrašpionáž byly katastrofální – dlouhou řadu let chyběl v Londýně ten nejtalentovanější zpravodajský pracovník, kterého MI5 mělo.


Když se stal v roce 1956 generálním ředitelem Hollis, byl jmenován i nový ředitel D-sekce, kterým se stal Martin Furnival Jones. Furnival Jones byl vzděláním právník a pro MI5 začal pracovat za války. Na první pohled vypadal jako puntičkářský a zakřiknutý muž, který postrádá talent a energii. Ale nebylo nic snazšího než Furnivala Jonese podcenit. Ve skutečnosti měl Furnival Jones pro řídící práci nadání a měl logickou a systematickou mysl, která byla překvapivě snadno přístupná novým myšlenkám. Ale ze všeho nejdůležitější byla až zarputilá důslednost, možná i bezohlednost, s níž šel za vytčeným cílem. Furnival Jones si uvědomil, že hlavní problém, s nímž se MI5 potýkalo, byl prostě rozsah špionáže, kterou země sovětského bloku v Británii podnikaly. Tak například sekce D1 měla za úkol monitorovat nějakých 300 ruských zpravodajských důstojníků – přitom měla jedenáct pracovníků, z čehož byly čtyři sekretářky. Byli jsme prostě zahlceni a nikdy jsme si nebyli jisti, jestli honíme špiony, nebo jen nějaké chiméry.


Jedno z prvních rozhodnutí, které Furnival Jones učinil, bylo povolat zpátky Arthura Martina – nejprve jako vedoucího sekce D2 (kontrašpionáž proti Polsku a Československu) a pak, v roce 1959, ho pověřil vedením sekce D1 (kontrašpionáž proti Sovětskému svazu). Furnival Jones měl o Martinových schopnostech vysoké mínění a byl dostatečně silnou osobností, aby dokázal tolerovat, že se Martin občas chová poněkud agresivně.


Arthur Martin začal rychle klást důraz na aktivní metody práce v kontrašpionáži. Jelikož sám pracoval za války jako spojař, neměl potíže pochopit důležitost nových technik, jakou byl RAFTER. Poprvé jsem v řadách managementu MI5 nalezl někoho, kdo naslouchal mému volání po změně a byl ochoten mé návrhy realizovat. Za krátkou dobu jsme se stali dobrými přáteli. V A-sekci jsme začali vytvářet Kartotéku zdrojů, do níž jsme zařazovali každého a všechno, co se mohlo při práci MI5 hodit. Rozeslali jsme každému formulář a požádali o příspěvky; během několika měsíců jsme vytvořili obsáhlou kartotéku, takže zpravodajský pracovník, který potřeboval pro svůj případ například nemocniční sestru nebo instalatéra nebo přístup k úředním materiálům určité společnosti nebo garáž – mohl prostě zalistovat v naší kartotéce, místo aby musel ztrácet čas tím, že začne potřebné shánět sám.


Také jsme provedli Movement Analysis, analýzu pohybu všeho personálu sovětského velvyslanectví, abychom získali celkový obraz o jejich aktivitě. To nám umožnilo vytipovat, kdo z personálu sovětského velvyslanectví nejspíš pracuje pro KGB.


Ale nejdramatičtější změny nastaly v operační skupině, kterou vedl vynikající zpravodajský pracovník a vyšetřovatel Michael McCaul. Martin a McCaul vyhlásili KGB válku. Přestože naše síly byly o tolik méně početné než ruské, přešli jsme do ofenzívy s cílem rozvrátit řady KGB, které bylo zvyklé, že dokáže předvídat každý náš krok.


Některé z našich akcí byly trochu uhozené, jako operace, při níž jsme si zahráli v londýnských ulicích na kapsáře a vybílili kapsy všem známým sovětským důstojníkům KGB. Doufali jsme, že objevíme něco zajímavého, což se sice nestalo, ale alespoň si Rusové uvědomili, že po všech těch letech se něco děje. Ostatní akce byly mnohem významnější. Síť spolupracovníků mezi sovětskými emigranty, která byla zcela určitě nejvíc prolezlá agenty KGB, byla zlikvidována. V případech double agentů bylo postupováno s mnohem větším důrazem – zpravodajští pracovníci z operačního oddělení doprovázeli své double agenty na schůzku s jejich kontrolním důstojníkem od KGB a varovali lidi z KGB, že budou-li znovu přistiženi, jak se snaží naverbovat ke špionáži britského občana, budou jejich jména postoupena ministerstvu zahraničí s žádostí o jejich vyhoštění. McCaul a jeho lidé začali zcela nepokrytě zkoušet získat ke spolupráci důstojníky KGB. Nikdy se jim to nepodařilo, ale doufali jsme, že už jenom tahle změněná taktika zaseje pochyby do hlav vedoucích kádrů KGB v Kensington Park Gardens.


McCaul dovedl tyhle nové postupy k naprosté dokonalosti. Při jedné takové příležitosti se nám ozval technik z jedné zbrojovky, kde vyvíjeli nový typ náboje, že ho kontaktoval důstojník z KGB a žádal ho o vzorek střely. McCaul nechal vyrobit atrapu střely, kterou naplnil pískem, aby vypadala, jako by skutečně obsahovala střelný prach. Jakmile double agent předal v parku South London střelu Rusovi, McCaul vyskočil z křoví a uhodil na Rusa, že byl přistižen s přísně tajnou britskou zbraní, což bude mít ty nejtěžší důsledky. Každopádně bude označen za nežádoucí osobu a vyhoštěn – toho se důstojníci KGB nejvíc báli: jednak přišli o lehký život mimo Sovětský svaz, ale hlavně to představovalo neúspěch a každý neúspěch je dělal automaticky podezřelými v očích jejich protišpionážních expertů. McCaul pak naznačil možnost, že přivolaní statní londýnští policisté si nešťastného Rusa podají v nějakém tajném brlohu a Rus se začal třást jako osika.


„Kristepane,“ zaječel McCaul, „přestaňte třepat tou střelou. Odpálíte roznětku!“


Rus hodil střelu na zem a upaloval z parku, jako by ho pronásledovaly fúrie. Druhý den už seděl v letadle na cestě domů.


Ve skutečnosti bylo ministerstvo zahraničí notoricky neochotné MI5 podporovat. Nesčíslněkrát jsme jim poslali doporučení, aby vyhostili Rusy, kteří byli přistiženi, jak verbují agenty, ale oddělení pro sovětské záležitosti na ministerstvu zahraničí většinou naši žádost vetovalo. Občas jsem toto oddělení navštívil, abych osobně informoval o tom, co dotyčný Rus dělal. Vždycky to probíhalo stejně. Zástupce MI6 byl proti vyhnání, protože se obával recipročního kroku Moskvy. Pak nám nějaký ministerský úředník udělal kázání o tom, jak je důležité nenarušit probíhající jednání o omezení zbrojení nebo nějaké významné obchodní jednání. Courtney Young si mně po jednom takovém jednání postěžoval:


„V životě jsem neviděl takovou sbírku strašpytlů.“


Při nevalné podpoře ministerstva zahraničí jsme se museli spoléhat na méně ortodoxní způsoby jak odstrašit Sověty. Tou dobou jsme dostali od sledovacího útvaru řadu hlášení, že je kontaktovali Rusové. Jeden z našich mužů popisoval, že si k němu důstojník KGB přisedl v hospodě, dal mu obálku se spoustou peněz a vyzval ho k předávání informací o činnosti MI5.


Michael McCaul se rozhodl, že je zapotřebí okamžitá reakce. Zatelefonoval veliteli KGB do jeho kanceláře na sovětském velvyslanectví a požádal ho o schůzku. Pak vpochodoval do sovětského velvyslanectví a varoval Rusy před jakýmikoliv dalšími pokusy podplatit agenty ze sledovacího útvaru, přičemž vyhrožoval diplomatickými sankcemi, o nichž věděl, že by je stěží prosadil. McCaula tahle návštěva ve lvím brlohu neobyčejně pobavila. Velitel KGB se jen rozplýval a ihned nechal servírovat čaj pod ohromnou aspidistrou. Rus odmítal uvěřit, že by někdo z jeho podřízených mohl dělat něco tak nízkého jako pokoušet se o špionáž na britském území, nicméně slíbil, že věc vyšetří, kdyby náhodou některý z jeho podřízených byl přece jen tak příliš horlivý.


„Možná ale, že došlo k omylu ze strany britské tajné služby,“ navrhl. „Jste v dnešní době tak přetíženi. Taková spousta zemí, spousta velvyslanectví, spousta diplomatů. Občas je obtížné zjistit, kdo pro koho pracuje…“


Od té doby už měli lidé ze sledovacího útvaru pokoj.


V létě roku 1959, právě když se situace v D-sekci začala lepšit, se zase vynořila nejistota, kterou do MI5 vnesl kdysi Tišler. Začalo to tím, že se ozval ošetřovatel, jehož spolupráce kdysi vedla k pátrání po příjemci signálu GRUFF v Claphamu. Navštívil ho jeho ruský kontrolní agent a předal mu kufřík s tím, aby ho doma uschoval. Uvnitř kufříku byla vysílačka z doby druhé světové války, takže jsme okamžitě pojali podezření, že nejde o nic jiného než odpoutat naši pozornost od Londýna. Ale neměli jsme žádný důkaz, že by Rusové věděli, že s námi ošetřovatel spolupracuje, a tak jsme se rozhodli, že hru přijmeme. Sekce D1 začala sledovat dům v Midlandsu, kde ošetřovatel bydlel, a v Londýně jsme přerušili veškerou aktivitu sledovacího útvaru. Nicméně jsem zařídil, aby centrála sledovacího útvaru dál vysílala zprávy o českých a ruských diplomatech opouštějících Kensington Gardens, aby si mysleli, že je stále ještě sledujeme.


Šestatřicet hodin po tom, co sledovací útvar přenesl činnost mimo Londýn, vypnuli Rusové přijímač, který monitoroval komunikaci sledovacího útvaru. Jakmile mi to Tony Sale řekl, vzpomněl jsem si na nejistotu, s jakou jsme uzavřeli Tišlerův případ. Po šesti týdnech jsme se vrátili do Londýna, přesvědčeni, že kufřík byla jenom léčka, a ihned jsem instaloval RAFTER, abych zjistil, kdy Rusové aktivizují svůj vysílač.


V pondělí ráno jsme stále ještě nikoho nesledovali a činnost jsme zahájili až v půl třetí odpoledne sledováním jednoho českého diplomata. Během půlhodiny byl aktivizován ruský přijímač pracující na frekvenci sledovacího útvaru.


Vzal jsem grafický výstup z RAFTERU a šel s ním za Furnivalem Jonesem a Hollisem. Poprvé jsme měli zřejmou indikaci, že v MI5 existuje někdo, kdo Rusy informuje. Hollis i Furnival Jones byli viditelně otřeseni tím, co jsem jim řekl. Jelikož se Rusové nedávno snažili získat ke spolupráci někoho ze sledovačky (pokusy ustaly po McCaulově návštěvě), došel Hollis k závěru, že jestliže někdo předává Rusům informace, musí být ze sledovacího útvaru. Ale pátrání v tomto směru nikam nevedlo. Jak se rok 1959 chýlil ke konci, ti z nás, kdo věděli o Tišlerově obvinění, se stále více klonili k závěru, že by se tahle věc měla definitivně vyjasnit i za cenu rozsáhlého vyšetřování.


V prosinci si mě zavolal Hollis a sdělil mi, že má v úmyslu vyšetřování ve sledovacím útvaru uzavřít.


„Jsem přesvědčen, že náš původní závěr ohledně Tišlerova obvinění byl správný,“ řekl mi. „Myslím, že bychom měli dát celou věc k ledu.“


Byl zdvořilý, ale neoblomný. Nicméně jsem si myslel, že přišel čas, abych si přestal svoje obavy schovávat pro sebe.


„Myslím si, že by naopak bylo rozumné vyšetřování rozšířit. Je možné, že únik informací je někde výše.“


Hollis nehnul ani brvou.


„Je to velice choulostivá záležitost, Petře,“ řekl chladně. „Měla by neobyčejně nepříznivý dopad na morálku celé služby.“


„Ne nutně, pane. Myslím, že by se ukázalo, že většina našich lidí by přivítala, kdybychom chtěli věc definitivně vyjasnit. Pokud je skutečně mezi námi ruský agent, a dokonce na nějaké vyšší úrovni, pak většina z nás jenom maří čas.“


„Prostě to není schůdné,“ odpověděl již chladněji.


Zdůraznil jsem, že už existuje sekce Dl, která byla pro podobné věci zřízena, a která by snadno mohla být tímto úkolem pověřena. Hollis se přestal ovládat.


„Nebudu se už na tohle téma bavit,“ vyletěl. „Pro mě je naprosto nepřijatelné, abych vytvořil uvnitř služby nějaké privilegované gestapo.“


Napsal na desky spisu Případ vyřízen, čímž dal najevo, že slyšení skončilo. Rakovina mohla bujet dál.
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„Sniper tvrdí, že Rusové mají v Británii dva velmi důležité špiony: jednoho v britské tajné službě, druhého někde v námořnictvu.“


Byl duben roku 1959 a pracovník CIA, Harry Roman, informoval vybranou skupinku zpravodajských pracovníků z MI5 a MI6 o prvotřídním agentovi za železnou oponou, který začal pracovat pro Západ. Sniper byl anonymní zdroj, který začal po Novém roce zasílat dopisy CIA; dopisy byly psané německy a obsahovaly detailní informace o polských a ruských zpravodajských operacích.


„Téměř určitě pracuje pro UB (polskou tajnou službu),“ řekl Roman. „Jeho němčina nestojí za moc a informace o polské tajné službě jsou perfektní. Musí pocházet od někoho, kdo v ní pracuje.“


Sniper (jemuž dalo MI5 kódové označení LAVINIA), pojmenoval ony dva špiony jako Lambda 1 a Lambda 2. Pokud šlo o Lambdu 2, nevěděl toho mnoho – jen to, že v roce 1952 sloužil ve Varšavě a polskou tajnou službou byl přinucen ke špionáži, když se v Polsku namočil do černého obchodu. Informace o identitě Lambdy 1 byly nadějnější: Sniper v jednom ze svých dopisů poskytl dost detailů na to, abychom z nich mohli identifikovat tři dokumenty MI6, které Lambda 1 vyzradil na Východ.


První z nich obsahoval seznam Poláků, kteří by podle názoru rezidentury MI6 ve Varšavě mohli přijmout nabídku ke spolupráci. Druhý dokument byl takzvaný Dokument R6 – výroční zpráva, která byla zasílána všem pobočkám MI6 a v níž MI6 shrnulo všechny zpravodajské výsledky ve všech zemích a všech oblastech, které za celý rok MI6 shromáždilo. Třetí dokument byl takzvaný Dokument RB – výroční zpráva, již dostávaly opět všechny pobočky MI6 jakožto informaci o vědecko-technických novinkách, které pro své potřeby MI6 vyvinulo.


Nejpravděpodobnější místo, kde mohlo k úniku těchto životně důležitých informací dojít, byly expozitury v Berlíně a Varšavě, a proto jsme vytvořili seznamy osob, které v těchto pobočkách měly přístup ke všem třem dokumentům. Materiály všech těchto osob byly prošetřeny a všichni podezřelí byli očištěni – včetně George Blaka, mladého zpravodajského pracovníka z MI6, který tenkrát dělal rychlou kariéru a hrál významnou roh při operaci Berlínský tunel. Podle shodného závěru MI5 a MI6 nemohl být Blake špion. Jelikož se tedy nepodařilo objevit žádného vhodného adepta pro spolupráci s Východem, zdálo se, že jediným možným vysvětlením je vloupání do sejfu jedné kanceláře MI6 v Bruselu, které se stalo před dvěma lety. Naneštěstí neexistovaly přesné záznamy o tom, co tenkrát v sejfu bylo. Našly se důkazy, že jeden, možná i dva dokumenty, které Sniper viděl, tenkrát v sejfu opravdu byly. Pokud šlo o třetí dokument, byla to otázka. Na jaře 1960, kdy byli všichni pracovníci MI6 očištěni, informovalo MI5 a MI6 Američany, že zdrojem informací pro Lambdu 1 bylo bruselské vloupání.


V březnu 1960 zaslal Sniper náhle další informace o Lambdě 2. Jmenoval se nějak jako Huiton a Sniper se domníval, že když se Huiton vrátil do Británie, začal pracovat v námořní rozvědce a převzali ho Rusové. Tomuto popisu vyhovoval pouze jediný muž: Harry Houghton, který byl zaměstnán na základně pro podmořské zbraně, Underwater Weapons Establisliment, v Portlandu, a který v roce 1952, než začal pracovat v námořní zpravodajské službě, skutečně pracoval ve Varšavě. Když jsme vyhledali jméno Houghton v centrální kartotéce MI5, D-sekce ke svému úžasu zjistila, že na něj už existuje svazek. Před nějakým časem navštívila Houghtonova manželka důstojníka z bezpečnostního oddělení základny a informovala ho, že ji její manžel opustil s děvčetem, které pracuje na základně. Uvedla, že Houghton se schází s cizinci, které není schopna identifikovat, a ukrývá v plechovce v zahradní kůlně velkou částku peněz.


Důstojník pověřený bezpečností základny postoupil informaci Bezpečnostní sekci Ministerstva námořnictva, Admiralty Security Division, a podotkl, že to jsou nejspíš jen zlomyslné pomluvy opuštěné manželky. Ministerstvo námořnictva předalo záležitost MI5, kde skončila na stole mládence jménem Duncum Wagh z C-sekce. Ten hledal Houghtonovo jméno v centrální kartotéce, zjistil, že tam není, a usoudil, že názor bezpečnostního pracovníka z Portlandu byl správný. Rozhodl se zrušit vyšetřování a s tímto závěrem předal věc šéfovi C-sekce; ten pak v tomto smyslu odepsal do Portlandu.


Když Hollis a Furnival Jones (který byl v té době ředitelem C-sekce) zjistili, že Houghton je zjevně špion, byli šokováni. Ale teď už nebyl čas na výčitky svědomí a případ se rychle vyvíjel. Vyšetřování převzala polská skupina D-sekce, která brzy zjistila, že Houghton navštěvuje jednou měsíčně Londýn se svou přítelkyní Ethel Geeovou. Sledovací útvar pokryl jeho červencovou návštěvu a uviděl, jak Houghton předal neznámému muži ve Waterloo Road příruční brašnu a obdržel od něj obálku. Pozornost se teď soustředila na muže, se kterým se Houghton setkal – sledovali ho zpátky k jeho bílému studebakeru a lidi ze sledovačky ho identifikovali jako polského zpravodajského důstojníka sídlícího v Londýně. Ale když prověřili poznávací značku vozu, zjistili, že auto patří kanadskému občanovi jménem Gordon Arnold Lonsdale, který obchoduje s hracími automaty. Lidi ze sledovačky se pak usadili u polského velvyslanectví, aby prověřili onoho polského zpravodajského důstojníka, a když to udělali, zahanbeně přiznali, že se spletli.


Lonsdale byl tedy intenzívně sledován. Měl kancelář na Wardour Street a byt ve White House, poblíž Regent’s Parku. Do obou míst byl instalován odposlech a poblíž byla zřízena pozorovací stanoviště. Na první pohled žil Lonsdale životem londýnského playboye – často cestoval do zahraničí a střídal půvabné dívky, které přitahovaly jeho peníze a hezký zevnějšek.


Houghton a Geeová navštívili znovu Londýn začátkem srpna a opět se setkali s Lonsdalem, tentokrát v kavárničce poblíž divadla Old Vic. Byli pečlivě sledováni; agentům se dokonce podařilo sednout si k vedlejšímu stolu. Lonsdale řekl Houghtonovi a Geeové, že v září se žádná schůzka konat nebude, protože odjíždí obchodně do Států, ale že se určitě vrátí včas, aby se mohli sejít první neděli v říjnu. Kdyby nepřišel on sám, přijde místo něho někdo jiný.


Dvacátého sedmého srpna jsme sledovali Lonsdala od jeho bytu v šestém poschodí ve White House do pobočky Midland Bank na Great Portland Street; Lonsdale tam uložil kufřík a balíček zabalený do hnědého papíru. Krátce nato Lonsdale zmizel. Generální ředitel MI5 kontaktoval ředitele Midland Bank a obdržel svolení otevřít Lonsdalovu bezpečnostní schránku. V pondělí 5. září večer byly kufřík a balíček převezeny z banky do laboratoře MI5 v St. Paul’s. Spolu s Hughem Winterbornem jsme pečlivě rozložili obsah kufříku a balíčku na stole. Po letech marných pokusů jsme konečně uspěli – před námi ležela kompletní špionážní výbava: speciální miniaturní fotoaparáty pro fotografování dokumentů, Minox a Praktina. Minox obsahoval exponovaný film, který jsme zkopírovali a původní pak vrátili do aparátu. Fotografie vypadaly neškodně: snímky Lonsdala a smějícího se děvčete v jakémsi městě, které vypadalo nejspíš na Prahu. Také tam byla učebnice psaní na stroji, o níž jsem byl ihned přesvědčen, že musí nějak souviset s tajným písmem. Když jsem osvítil její stránky vodorovným svazkem světla, viděl jsem na okrajích stránek nepatrné stopy po kopíráku, který Lonsdale používal k psaní neviditelným písmem. Knihu jsme poslali dr. Franku Morganovi do AWRE. Posloužila mu jako neocenitelná inspirace při práci na projektu detekce nových technik psaní tajným písmem.


Nejzajímavějším předmětem byl zapalovač značky Ronson. Prosvítili jsme ho rentgenovým přístrojem, který vyvinul Morgan, a zjistili, že dno zapalovače je duté a obsahuje několik miniaturních předmětů. Opatrně jsme je pinzetou vyňali a zjistili, že jde o dva miniaturní bločky s šiframi na jednorázové použití – jeden z nich byl zjevně v současné době používán. Byl tam rovněž papírek se soupisem odkazů na mapu Londýna, v provedení používaném naším sledovacím oddělením.


Od té doby, co jsem dal do chodu RAFTER, jsem prostudoval všechno, co jsem mohl sehnat o sovětském tajném rádiovém spojení, takže jakmile jsem uviděl Lonsdalův šifrovací bloček, ihned jsem věděl, že jde o sovětskou špionážní výbavu. Lonsdale nebyl žádný polský agent! Měli jsme co dělat s významnou operací KGB. Věděli jsme, že kdyby se nám podařilo okopírovat šifrovací bloček a zachytit Lonsdalovo vysílání, podařilo by se nám konverzaci s Moskvou dešifrovat. Bohužel jsme mezi Lonsdalovými věcmi nenašli ani žádný časový plán, ani záznam o tom, na jaké frekvenci máme poslouchat v záplavě tisíců zpráv, které se každý týden valily z Moskvy. Klíčovou informaci nám měl poskytnout RAFTER. Rozhodli jsme se usadit v bytě, který sousedil s Lonsdalovým bytem ve White House a s pomocí RAFTERU zjistit, na které frekvenci bude Lonsdale poslouchat.


Mnohem tvrdším oříškem bylo okopírování šifrovacího bloku, aniž by to vzbudilo Lonsdalovo podezření. Bez znalosti každé stránky jeho bloku bychom ovšem komunikaci nikdy nerozluštili.


Díky členství v Komisi pro radiokomunikační operace jsem věděl, že švýcarská zpravodajská služba nedávno nalezla podobný sovětský šifrovací blok, takže jsem se prostřednictvím MI6 dotázal, zda by nám ho nepůjčili. Švýcaři souhlasili a já odjel na letiště, kam speciál RAF požadovaný blok přivezl. Blok, který našli Švýcaři, byl velice podobný Lonsdalovu bloku. Hrana každé stránky byla potřena speciálním lepidlem, který držel nepoužité stránky pohromadě. Roztrhli jsme stránky od sebe a prozkoumali lepidlo. Nebylo západního původu, ale technici z ministerstva spojů byli přesvědčeni, že ho dokáží namíchat. V sobotu večer, 17. září, jsme se znovu vypravili do banky, vyzdvihli jsme Lonsdalův kufřík a odnesli ho do St. Paul’s. Tam jsme opatrně oddělili stránky šifrovacího bločku od sebe a ofotografovali je. Pak jsme stránky sevřeli svorkou, abychom je mohli znovu sklížit dohromady speciálně připraveným lepem. V neděli ráno jsme kufřík odvezli zpátky do banky a čekali, až se Lonsdale vrátí.


Pár dní nato mi zatelefonoval rozčilený Tony Sale.


„Mám tu něco, co bys měl vidět. Jde o kus záznamu LIONSBEARDU.“


LIONSBEARD bylo kódové jméno nepřetržitě probíhající operace RAFTER proti sovětskému velvyslanectví. Odjel jsem taxíkem do Kensington Park Gardens a vešel do našeho domu v sousední ulici. Tony Sale na mě čekal dole v hale a strčil mi do ruky grafický záznam LIONSBEARDU.


„Nemáš ponětí, o co šlo?“ ukázal na dva zářijové záznamy, svědčící o neočekávaném zapnutí sovětského přijímače ve velvyslanectví.


„Kdy to bylo?“


„Šestého září, což bylo úterý, a ten druhý je z téhle neděle, to bylo osmnáctého,“ odpověděl.


„Panebože!“ vydechl jsem. „To jsou dny, kdy jsme navštívili Lonsdalovu banku!“


Lidi ze sledovačky jsme při operaci s Lonsdalovým kufříkem téměř nepoužívali. Celý vyděšený jsem sebral papír se záznamem RAFTERU a vrátil jsem se do Leconfield House, abych porovnal přesný čas, kdy byl v chodu ruský přijímač, se záznamy v A4 o operacích sledovacího oddělení. Časy se dokonale shodovaly. Rusové tedy musí vědět, že po Lonsdalovi jdeme.


Nechal jsem si poslat záznamy LIONSBEARDU za posledních dva a půl roku a pracně zjišťoval, jestli Rusové někdy měli v chodu přijímač v noci ze soboty na neděli nebo z pondělí na úterý. Nestalo se to nikdy – jen při těchhle dvou případech, kdy poslouchali od půlnoci do pěti ráno.


Vzal jsem to všechno k Furnivalu Jonesovi a pak jsme šli přímo za Hollisem. Přijal to klidně a souhlasil, že to skutečně vypadá na únik informací. Přikázal Furnivalu Jonesovi, aby znovu prověřil sledovací oddělení a aby vzhledem k tomu, že Lonsdale je téměř určitě sovětský špion, předal vyšetřování z D2 (polská a československá kontrašpionáž) Arthuru Martinovi z D1 (sovětská kontrašpionáž).


Vzhledem k nově zjištěným faktům se Lonsdalův pobyt v zahraničí jevil jako nejspolehlivější test, jestli jsou naše obavy oprávněné. Všichni jsme souhlasili, že pokud se už nevrátí, bude to důkaz, že věděl, že po něm jdeme. Kdyby se vrátil, znamenalo by to, že se obáváme zbytečně. Lonsdale slíbil Houghtonovi, že bude zpátky 1. října, kdy se mají sejít.


Vyšetřování ve sledovacím oddělení opět k ničemu nevedlo, a tak napětí v Leconfield House stoupalo. Houghton přijel do Londýna, ale na schůzku se nikdo nedostavil. I Furnival Jones vypadal viditelně otřesen, když dny míjely a po Lonsdalovi nebylo ani stopy. A pak, 17. října, ohlásilo naše stanoviště naproti Lonsdalově kanceláři ve Wardour Street, že Lonsdale jde dovnitř. Rázem z nás spadly všechny pochybnosti a podezření a rychle jsme všechnu energii zaměřili na Lonsdala.


Lonsdale se choval stejně jako před odjezdem: věnoval se obchodování s hracími automaty, scházel se se spoustou hezkých dívek a setkával se s Houghtonem. Nájem jeho bytu ve White House se měl obnovit až začátkem listopadu, takže zatím bydlel jinde, ale neměli jsme ponětí kde. Každý večer odcházel ze své kanceláře na Wardour Street a zamířil na západ. Po Lonsdalově návratu jsme se spolu s Arthurem rozhodli radikálně omezit sledovací operace: „Už žádné chyby!“ přikázali jsme si. Sledování z bezprostřední blízkosti bylo zakázáno, stejně tak jako komunikace rádiem při sledovacích operacích.


Jim Skardon protestoval, protože to považoval za svévolný zásah do svých kompetencí – nebyl totiž zasvěcen do RAFTERU a tak nemohl pochopit, proč by mělo být rádiové spojení zakázáno. Stěžoval si dokonce Furnivalu Jonesovi, ale bylo mu řečeno, že pro toto nařízení existují pádné důvody.


Usoudili jsme s Arthurem, že sledovat delší dobu zkušeného agenta, aniž by to zpozoroval, je prakticky nemožné, a tak jsme vymysleli semistatickou sledovací techniku: každý večer ho jedna sledovací skupina sledovala kus cesty a pak se vzdálila, druhá skupina pak navázala na prvou a sledovala ho v dalším úseku cesty, a tak dále. Tak jsme se postupně dostávali dál a dál od kanceláře na Wardour Street. Celá operace trvala dva týdny a dokonce jsme použili i manželky a dobrovolníky z kanceláří, aby doplnili sledovací skupiny, protože jsme nechtěli, aby mohl Lonsdale uvidět tutéž tvář dvakrát.


Nakonec jsme Lonsdala vysledovali až do čísla 45 na Cranleigh Garden v Ruislipu v západním Londýně. Lonsdale tam zjevně bydlel spolu s jedinými obyvateli domu, Petrem a Helenou Krogerovými, novozélandským manželským párem, který měl v přízemí obchůdek se starými americkými tisky. V protějším domě jsme si zřídili pozorovací stanoviště a pevně jsme věřili, že nikdo ze zúčastněných nemá o naší přítomnosti ponětí.


V polovině listopadu vyzvedl Lonsdale z Midland Bank uschovaná zavazadla a přestěhoval se do svého bytu ve White House. Okamžitě jsme usadili technika z GCHQ, Arthura Spencera, do sousedního bytu a zahájili operaci RAFTER. Následující tři měsíce Spencer prakticky neopouštěl byt. Na kabel, který napájel Lonsdalovo rádio, jsme instalovali bezkontaktní hlídač spojený s tichým bzučákem ve sluchátku, jež měl Spencer v uchu. Bzučák by upozornil Spencera i ve spánku, že rádio je v provozu. Pokaždé, když se bzučák ozval, Spencer našel RAFTEREM frekvenci, na níž Lonsdale přijímal, a upozornil GCHQ v Cheltenhamu. Tam, s pomocí šifrovacího bloku, který jsme okopírovali, dešifroval kryptoanalytik Bill Collins zprávu, načež ji odeslal zašifrovaným dálnopisem mně a Arthurovi do Leconfield House.


První zprávu, kterou jsme zachytili, se Collinsovi rozšifrovat nepodařilo, protože neobsahovala indikátorovou skupinu. (Indikátorová skupina je nešifrovaná skupina znaků z šifrovacího bloku, která slouží příjemci k tomu, aby věděl, na kterém místě má zprávu přiložit k bloku a začít s dešifrováním). Po Lonsdalově zatčení jsme zjistili, že indikátorová skupina fakticky nechyběla, ale byla zašifrována s použitím Lonsdalova data narození.


Po neúspěchu s prvním přenosem jsme se s Arthurem začali obávat, že Lonsdale poznal, že jsme měli šifrovací bločky v ruce a že používá jiný bloček, který si přivezl z ciziny. Jedinou možností, jak to zjistit, bylo vloupat se do Lonsdalova bytu, otevřít zapalovač a ověřit, jestli bloček používá, nebo ne. Když pak Lonsdale odjel obchodně do Suffolku, vypravil jsem se s Winterbornem dovnitř. Byt byl maličký, až depresivně holý, a nebylo v něm o moc víc místa než na jednu postel. Otevřeli jsme zapalovač; bločky v něm stále ještě byly a byly v nich odtrženy nové stránky, takže byly evidentně použité. Když jsem se podíval pečlivě, zjistil jsem, že Lonsdale použil k dešifrování zprávy z Moskvy více řádků, než bylo třeba. Když jsme pak posunuli přijatou zprávu o počet přebývajících řádků, začal text dávat smysl.


Následující dva měsíce jsme úspěšně monitorovali zprávy z Moskvy, které docházely dvakrát týdně. Většina z nich se týkala Šacha, což bylo kódové označení, které KGB dalo Houghtonovi. Moskva zasílala Lonsdalovi podrobné instrukce, jak má s Houghtonem postupovat, na co se ho má ptát a jaké dokumenty se má Houghton pokusit z Portlandu získat. Ale ostatní zprávy byly osobní povahy, informace o jeho manželce a dětech, které měl v Rusku. Už se těšili, až se po pěti letech služby vrátí domů.


V pondělí 2. ledna svolal Hollis schůzku, na níž jsme celou operaci vyhodnotili. Arthur se důrazně přimlouval, aby operace pokračovala dál – jeho instinkt mu říkal, že Lonsdale je příliš důležitý agent na to, aby řídil jediného špiona: Houghtona. Také jsme zatím nevěděli téměř nic o Krogerových a jejich domku na Cranleigh Gardens číslo 45 – až na to, že krátce po tom, co se k nim Lonsdale nastěhoval, si opatřili dokonalý trezor a na všechna okna, včetně střešního, nechali instalovat zámky. Bylo docela dobře možné, že Lonsdale byl jenom jedním článkem mnohem větší nelegální sítě. Furnival Jones i já jsme podpořili Arthurův návrh a Hollis souhlasil, že promluví s ministerstvem námořnictva (jehož tajemství Houghton vyzrazoval), abychom mohli Houghtona nechat ještě tři měsíce na svobodě. Námořnictvo souhlasilo a Arthur se rozhodl, že bude dále minimalizovat možnost prozrazení a odvolal všechno fyzické sledování – spolehl se na to, že odposlech Lonsdalova rádia postačí k tomu, aby nás dovedl k dalším špionům.


Ale už dva dny nato vzaly všechny naše plány za své. Cleve Cram, agent CIA, který působil při americkém velvyslanectví a zajišťoval spojení s MI5, nám doručil zapečetěnou obálku: Sniper informoval CIA, že následujícího dne, 5. ledna, se pokusí přeběhnout do Spojených států. Opět jsme se sešli v Hollisově pracovně. Další průběh událostí byl téměř jistý – všichni zúčastnění: Houghton, Lonsdale a možná i Krogerovi, budou zběhnutím Snipera vyzrazeni a musíme je tedy zatknout, než je Moskva bude varovat. Naštěstí se měl Houghton setkat s Lonsdalem už 7. ledna a Lonsdale měl přijmout depeši z Moskvy téhož dne ráno, takže jsme se mohli včas dozvědět, jestli ho Moskva varovala, nebo ne.


Zorganizovat zatčení vyžadovalo spoustu přesného plánování a následující tři dny jsem téměř nespal. Charles Elwell, referent, který měl na starosti Houghtona, odjel do Portlandu, připraven prohlédnout Houghtonův byt, jakmile obdrží zprávu, že Houghton byl zatčen. Povolali jsme z Cheltenhamu Billa Collinse, aby dešifroval zprávu z Moskvy zároveň s tím, jak ji Lonsdale obdrží. Policisté z Oddělení pro zvláštní úkoly obklíčili Lonsdalův byt pro případ, že by ho Moskva varovala, aby se ukryl.


V pátek jsme se s Arthurem usadili v operační místnosti ve třetím patře v Leconfield House, připraveni na celonoční službu. Malá místnost byla vymalovaná odpudivou hnědou barvou státních úřadů – docela dobře by to mohla být vězeňská cela. Uprostřed byl jeden stolek, při stěně kovová postel. Na zemi ležely svazky kabelů: spojení do velitelství Oddělení pro zvláštní úkoly Scotland Yardu, spojení s GCHQ a s generálním ředitelem MI5, a konečně kabel napojený na malý reproduktor, který nám přenášel každý zvuk z Lonsdalova bytu ve White House.


Arthur seděl shrbený nad stolem a kouřil jednu cigaretu za druhou. Hugh Winterborn byl nervózní a rozčilený a téměř nepromluvil. Byl tu s námi i Furnival Jones, svlékl si boty a natáhl se na postel. Ačkoliv byl ředitel D-sekce, považoval za správné, aby celou akci protrpěl s námi. Dokonce zašel do restaurace na Shepherd’s Market a přinesl nám pár sendvičů. Jak k ránu všechny popelníky přetékaly popelem, začali jsme usrkávat skotskou.


Slyšeli jsme, jak se Lonsdale vrátil z bezstarostného večera ve městě a přivedl si domů nějaké děvče. Diskrétně jsem ztlumil zvuk, když se z reproduktoru ozývalo jejich vášnivé milování. Když se v Lonsdalově bytě rozhostilo ticho, zeptal jsem se Arthura, kolik podle něj Lonsdale dostane.


„Alespoň patnáct let,“ odpověděl.


Hugh Winterborn byl najednou celý nesvůj. Byl hluboce věřící člověk a pomyšlení, že zničí život někoho druhého, mu dělalo starosti. Nalil jsem si další whisky.


„Pořád musím myslet na jeho ženu a děti,“ zamumlal jsem. Věděli jak to myslím, i oni četli překlad zpráv z domova: popis rodinných problémů, zprávy o narozeninách, vzkazy od dětí, které postrádaly otce. Lonsdale, jinak dokonalý profesionál, byl velice lidský špion. Jako většině mužů v jeho situaci se mu stýskalo po domově a utěšoval se přítomností jiných žen.


„Není to přece zrádce… Jako Houghton. Dělá jen svou práci – tak jako my.“


„Tak to stačí!“ vyskočil vztekle Furnival Jones. „Nechal se do tohohle dobrovolně naverbovat. Kdyby chtěl, mohl sem přijet jako diplomat. Věděl, co riskuje, a zaslouží si, co dostane!“


Mlčel jsem. Ale v skrytu duše jsme s Lonsdalem všichni soucítili – za ty poslední dva měsíce jsme se jím až příliš moc zabývali.


Ráno Lonsdale probudil děvče a přesvědčil je, aby odešlo. Řekl, že musí udělat důležitou práci, což byla pravda. Když za dívkou zaklaply dveře, slyšeli jsme, jak Lonsdale vytahuje rádiový přijímač a připravuje si šifrovací bločky pro přijetí zprávy z Moskvy. Rádio několik minut hovořilo a Lonsdalova tužka se skřípáním zapisovala dešifrovaný text. Podle toho, jak si bezstarostně rusky prozpěvoval, když šel potom do koupelny, jsme věděli, že žádné varování neobdržel. Za pár minut už zazvonil zelený telefon a Bill Collins nám přečetl text zprávy z Moskvy. Bylo to rutinní hlášení: zprávy z domova, zprávy od rodiny. Žádné varování.


Oddělení pro zvláštní úkoly Scotland Yardu mělo Lonsdala zatknout, jakmile odpoledne obdrží od Houghtona balíček. V pět hodin se telefon ze Scotland Yardu ozval.


„Last Act dohrál,“ oznámil nám mužský hlas. Last Act bylo kódové označení pro Lonsdala. Jeho odsouzení už bylo jen otázkou času.


Zatímco já s Arthurem jsme čekali na zprávu o zatčení Krogerových, Hugh Winterborn se vypravil do White House prohledat Lonsdalův byt. V sedm hodin, unaveni, ale v povznesené náladě jsme se rozjeli v mém voze do Ruislipu. Když jsme zastavili v Cranleigh Gardens, uviděli jsme všude pobíhat policisty, kteří chaoticky prohledávali dům. Snažil jsem se dát tomu nějaký řád, ale marně. Arthur zase protestoval, když nějaký detektiv odnášel v plastikovém pytli plno chemikálií.


„Lituji, ale je to důkazní materiál,“ řekl mu detektiv. „Teď je to kriminální případ, a jestliže, mládenci, chcete něco z důkazů vidět, musíte nás požádat úředním postupem.“


Policejní akci velel superintendant George Smith z Oddělení pro zvláštní úkoly, detektiv, který byl známý svou schopností dělat si reklamu. Ještě před zatčením jsme Smithovi zdůraznili, že potřebujeme, aby osmačtyřicet hodin panovalo o zatčení Lonsdala naprosté ticho, abychom mohli monitorovat další vysílání z Moskvy. Ale už během několika hodin se neslo po Fleet Street, že došlo k rozbití důležité špionážní sítě a chvíli na to už Smith začal vybraným reportérům líčit důležitou roli, kterou podle něho při operaci sehrál. Vysílání z Moskvy se nekonalo.


Navzdory necitlivému policejnímu hledání bylo jasné, že dům je přímo napěchován špionážními pomůckami. Dva exempláře šifrovacích bločků byly ukryty v zapalovači, podobném tomu, jaký používal Lonsdale. Našli jsme také údaje o třech různých rádiových spojeních s Moskvou, zařízení pro tajné písmo a zařízení pro přípravu mikroteček pomocí kyseliny chromové a izolepy. Paní Krogerová se dokonce v poslední chvíli snažila spláchnout do záchodu podrobnosti o setkáních se špiony, ale ostražitá policistka ji včas zadržela. Nejdůležitějším nálezem byly podrobnosti o speciálním superrychlém rádiovém vysílání z Moskvy. V míse v kredenci jsme našli schovanou láhev s magnetickým kysličníkem železa, kterého používali k přetisknutí morseových značek ze superrychlého vysílání na pásku. Tak bylo možno přečíst zprávu, aniž by se musela nahrát na komplikovaný magnetofon a její příjem se zpomaloval. Byla to nová technika a až teď jsme pochopili, proč jsme nikdy za celé ty měsíce Krogerovi nepřistihli při přijímání vysílání z Moskvy.


K večeru se policisté začali vytrácet, až jsme tam nakonec zbyli uprostřed té spouště jen já, Hugh a dva mladí konstáblové, kteří nás bděle pozorovali. Prohledávali jsme dům celých devět dní. Až devátý den jsme objevili vysílačku. Byla schována v dutině pod kuchyňskou podlahou, spolu s fotoaparáty a další rádiovýbavou. Všechno bylo pečlivě zabaleno v obalech nepropouštějících vlhkost a mělo to tam být evidentně uschováno po delší dobu.


Ve středu nás Hollis všechny shromáždil do své pracovny a pogratuloval nám k úspěchu. Prohlásil, že nový tým agentů z D-sekce pod vedením Martina Furnivala Jonese a Arthura Martina prošel vítězně zkouškou ohněm a jasně zvítězil nad Rusy – poprvé od roku 1938, kdy Maxwell Knight rozbil špionážní síť ve zbrojovce Woolwich Arsenal. Hollis zdůraznil, že klíčem k úspěchu, podobně jako při operacích ENGULF a STOCKADE, bylo použití nových technik, které jsem vyvinul já ve spolupráci s GCHQ a AWRE. Použití techniky RAFTER, rentgenu a zkopírování šifrovacích bločků umožnilo MI5, aby od samého začátku měla v případu převahu. Byl jsem na svůj podíl na rozbití špionážní skupiny hrdý. Poprvé jsem v kontrašpionážní akci sehrál hlavní roli a ukázal vedení MI5, co všechno dokáže nová technika. V této souvislosti bylo konstatováno, že množství operací, které prochází Komisí pro radiokomunikační operace, je už příliš velké a komise byla rozdělena na dvě sekce: Clan, zabývající se tajnými (clandestine) operacemi proti šifrovacím zařízením v Británii i zahraničí a Counterclan, zabývající se kontrašpionáží (counterespionage), například operacemi jako byl RAFTER.


Hollis mě požádal, abych o operaci sepsal podrobnou zprávu a zdůraznil roli, kterou v Lonsdalově případu sehrála nová technika, abychom podobné postupy podpořili i do budoucna. Začal jsem tím, že jsem navštívil Old Bailey, kde probíhal soud s Krogerovými, Lonsdalem, Houghtonem a Geeovou. Posledně jmenovaný pár byl bledý jako stěna a jejich pohledy nervózně těkaly po dřevěném obložení soudní síně.


Lonsdale a Krogerovi vypadali, jako kdyby se jich obžaloba vůbec netýkala. Krogerovi si jen občas něco pošeptali, nebo si vyměnili lístky s nějakou poznámkou. Lonsdale nepromluvil, jen nakonec prohlásil, že Krogerovi o jeho činnosti nic nevěděli. Netrvalo dlouho a Američané identifikovali Krogerovi jako Morrise a Lonu Cohenovi, po nichž pátrala FBI ve spojitosti se špionážní činností manželů Rosenbergových v oblasti jaderných tajemství. (Toto zjištění jsem přijal s rozpaky – už pár měsíců před zatčením, když jsem se setkal s Alem Belmontem z FBI a informoval ho, jak náš případ probíhá, vyslovil AI Belmont domněnku, že Krogerovi by mohli být Cohenovi. Nebral jsem ten jeho okamžitý nápad vážně a neprověřil jsem ho.) Lonsdalova skutečná identita byla mnohem záhadnější a trvalo rok, než jsme s jistotou zjistili, že se jmenuje Konán Trofimovič Molodyj, je synem známého ruského vědce a také zkušeným důstojníkem KGB, který si v roce 1955 vypůjčil identitu Gordona Lonsdala, Kanaďana finského původu, který byl už řadu let mrtvý.


Analýzu Lonsdalova případu jsem začal tím, že jsem požádal GCHQ, aby mně zaslali záznamy všech známých případů, v nichž vystupovali sovětští špioni, kteří udržovali rádiové spojení s Moskvou tak jako Lonsdale. Obdržel jsem asi stovku karet, na nichž byli nejprve specifikováni dotyční agenti – kdy se objevili a kdy skončili, na jaký cíl se soustředili, pro kterou tajnou službu pracovali, atd. Pak byly v materiálu podrobné informace o jejich rádiových spojeních se Sovětským svazem včetně počtu zpráv, které přijali, do kolika skupin byla vysílání rozčleněna, jaký šifrovací systém byl použit a data, kdy byla šifra měněna.


Rozčlenil jsem materiál nejprve podle toho, zda agenti pracovali pro KGB, nebo GRU, a následně podle toho, o jaké agenty šlo: zda pracovali osamoceně, zda momentálně nebyli aktivní, zda to byli nelegální agenti, kteří řídili jednoho nebo více špionů, či zda to byli nelegální rezidenti, kteří řídili skupinu nelegálních agentů, atd. Ke svému úžasu jsem zjistil, že každému typu agenta odpovídal odlišný typ rádiového spojení. Z podrobností, jakým způsobem byl kontakt s Moskvou udržován – například podle typu volacího znaku – bylo možno říct, jestli jde o agenta GRU, nebo KGB. Podobně, rozborem délky vysílání a podle počtu skupin, na které se dělilo, bylo možno říct, jaký typ agenta zprávu přijímá. Tak například „spící“ agent dostával jen nepatrně instrukcí, agent GRU pracující sám jen o málo více, kdežto tentýž agent KGB jich přijímal spoustu. Rezident KGB patřící k nelegální rozvědce, nejdůležitější typ agenta, přijímal nejdelší zprávy – přibližně pět set až tisíc skupin za měsíc.


Brzy jsem přišel na to, že Lonsdalův případ se dramaticky odlišuje od všech ostatních z té stovky, kterou jsem prostudoval. V žádném jiném případu se nevyskytovalo tolik různých způsobů komunikace. A přitom řídil Lonsdale jen jednoho špiona – všechno to vybavení, co měli Krogerovi a Lonsdale, jako by sloužilo jenom Houghtonovi. Byl to, pravda, důležitý špion, měl přístup k životně důležitým informacím o britském a americkém systému pro detekci ponorek – ale proč byli do případu zapleteni Krogerovi? Proč nestačil jen Lonsdale?


Už na první pohled vypadalo nepravděpodobně, že by nešlo o skupinu, která měla na starosti více špionů. Krogerovi bydleli v Ruislipu, poblíž zařízení amerického vojenského letectva, Lonsdale zase studoval na School of Oriental Studies, což bylo vzdělání, kterým pravidelně procházeli britští důstojníci a začínající pracovníci MI6.


Lonsdale byl zcela určitě nelegálním rezidentem KGB v Británii. Pečlivě jsem spočítal všechny rádiové instrukce, které od října, po svém návratu z Moskvy do Británie, obdržel. Činilo to 300 až 350 skupin za měsíc. Ale ve všech ostatních případech, které jsem prostudoval, obdrželi rezidenti 500 až 1000 skupin měsíčně a obvykle se počet spíš blížil většímu z těchto čísel. Kde tedy byly zbývající zprávy pro Lonsdala? Volací znak, který Lonsdale měl, sestával ze tří čísel; když mezi nimi byla číslice 1, vysílání obsahovalo skutečné instrukce – když jednička chyběla, vysílání žádnou informaci neneslo. Obrátil jsem se na GCHQ, jestli existuje nějaké vysílání z Moskvy, které by svou délkou odpovídalo zprávám, jež Lonsdale přijímal po říjnovém návratu do Británie. Po dlouhém hledání nalezlo GCHQ to, čemu se říká „pokračování“ – vysílání, které začalo někdy před šesti lety, zhruba v době, kdy se Lonsdale usadil v Británii.


Průměrná délka zpráv, kterou toto pokračování obsahovalo, ale byla normální: 500 až 1000 skupin za měsíc; v srpnu 1960, když se Lonsdale vypravil do Moskvy, vysílání náhle ustalo. Samozřejmě, bez šifrovacích bloků jsme zprávy nemohli přečíst, ale jestliže – jak bylo pravděpodobné – je tohle záznam původního spojení s Lonsdalem, proč se po Lonsdalově návratu z Moskvy tak náhle rozsah jeho spojení zmenšil?


Pak jsem začal přemýšlet o spojení, které udržovali Krogerovi. Ti byli vybaveni ještě dokonaleji než Lonsdale – ale přitom to vypadalo, jako kdyby sami žádné špiony neřídili a fungovali pouze jako Lonsdalova základna. Ale některé komunikační prostředky, které měli, byly zjevně určeny pro Lonsdala. Například šifrovací bločky ukryté v zapalovači jako ty Lonsdalovy patřily téměř určitě Lonsdalovi. Spočítal jsem, kolik skupin vysílání bločky obsahují. Celkem jich bylo právě tolik, kolik jich bylo zapotřebí na chybějící Lonsdalova spojení po jeho říjnovém návratu. Vypadalo to tedy tak, jako by Rusové po Lonsdalově návratu rozdělili rádiové instrukce na dvě části – v kanálu, který jsme mohli číst, ponechali pouze Šacha (Houghtona), kdežto ostatní informace – zřejmě týkající se jiných špionů – přesunuli do bezpečného informačního kanálu, který představoval superrychlý vysílač, jenž jsme nedokázali detekovat a který obhospodařovali Krogerovi.


Tahle zřejmá změna v rádiové komunikaci naznačovala, že se Lonsdale nějakým způsobem dozvěděl, že zprávy, které dostával z Moskvy a které dešifroval v bytě ve White House svými šifrovacími bločky ze zapalovače, jsou nám dostupné. Ale když si nebyl jistý – proč prostě nepoužil nové bločky? A proč, když měli Rusové podezření, že jsme Lonsdalovi na stopě, proč ho vlastně poslali zpátky do Británie?


Začal jsem analyzovat události, jak probíhaly během víkendu, kdy byl Lonsdale zatčen. Od pátku až do pondělí v poledne jsme sledovali sovětské diplomatické vysílače. Poslední zprávu do Moskvy Rusové vyslali v sobotu v jedenáct dopoledne, dlouho před Lonsdalovým zatčením, a další následovala až v pondělí v devět ráno. Takže ačkoliv Rusové přišli o významnou špionážní skupinu, velvyslanectví evidentně vůbec Moskvu neinformovalo. To se dá těžko pochopit, pokud ovšem už Rusové předem nevěděli, že k Lonsdalovu zatčení dojde.


Pak jsem vyhledal, co víme o pohybu nejvýznamnějších sovětských zpravodajských důstojníků během onoho víkendu. V neděli večer, když televizní zprávy přinesly poprvé informaci o zatčení, večeřeli spolu dva nejvyšší důstojníci KGB, Korovin a Karpekov. Naše mikrofonové sondy nám předávaly každé slovo, které mezi nimi padlo. Slyšeli jsme, jak poslouchají zprávy. Ale neslyšeli jsme jedinou poznámku, neudělali jediný pokus kontaktovat velvyslanectví.


Pak jsem začal studovat případ od samého začátku a udělal jsem šokující objev, který mě přesvědčil, že Rusové museli o celé operaci předem vědět. V prvním stadiu, když jsme ještě mysleli, že Lonsdale pracuje pro Poláky, vedlo vyšetřování oddělení D2. Když jsem pročítal záznamy, uvědomil jsem si, že D2 nebylo zasvěceno do RAFTERU. Nevěděli, že Rusové odposlouchávají rádiová spojení mezi lidmi ze sledovačky, a proto, než vyšetřování předali Arthurovi, používalo oddělení D2 agenty ze sledovacího oddělení při všech sedmnácti případech, kdy v červenci a srpnu sledovali Lonsdala.


Od chvíle, kdy jsme zahájili operaci LIONSBEARD, jsme sami nahrávali a archivovali všechnu radiokomunikaci mezi agenty sledovacího oddělení a jejich centrálou. Udělal jsem proto test. Předal jsem Evelyn McBarnetové, která pracovala v Arthurově oddělení, pásku s nahrávkou komunikací mezi lidmi ze sledovacího oddělení během dne, kdy D2 poprvé sledovalo Lonsdala do banky. Pak jsem jí k tomu dal mapu Londýna podobnou té, jakou používali agenti sledovačky, a požádal jsem ji, aby se pokusila zrekonstruovat čistě z poslechu záznamů hovoru mezi agenty sledovačky, kudy agenti za Lonsdalem šli. Evelyn McBarnetová neměla s něčím takovým žádné zkušenosti a nebyla do případu zasvěcena – přesto během tří a půl hodiny bezchybně zakreslila pohyb našich lidí. Pokud to svedla ona, mohli to Rusové – kteří takovéto analýzy dělali léta – dokázat také. Museli tedy od počátku vědět, že po Lonsdalovi jdeme.


Když jsem sepisoval svoje hlášení, byl už Sniper bezpečně v jednom z objektů CIA poblíž Washingtonu. Představil se jako Michael Goleniewski, důstojník polské tajné služby. V souvislosti s mou nejistotou ohledně Lonsdalova případu mně jedna část jeho výpovědi začala připadat přímo děsivá. Goleniewski řekl CIA, že poslední týden v červenci mu jeden z vysokých důstojníků UB řekl, že Rusové zjistili, že v UB existuje zrádce. Goleniewski vypověděl, že zpočátku byl pověřen vyšetřováním, které mělo zrádce odhalit, ale že nakonec, někdy před Vánocemi, zjistil, že podezření začíná padat na něho samotného. Proto se rozhodl přeběhnout.


„Poslední týden v červenci!“ četl jsem si znovu. Vypadalo to jako zcela nevinný detail – ale začal jsem znovu probírat Lonsdalův případ. MI5 poprvé zaregistrovalo Lonsdala při jeho schůzce s Houghtonem dne 2. července. Definitivně jsme Lonsdala identifikovali 11. července. Sledovat jsme ho začali 17. července. Nechrne Rusům týden na to, aby se o tom dozvěděli. Den na to, aby informaci předali UB – a jsme v posledním červencovém týdnu.


Zpráva o zatčení Lonsdala byla tím nejobtížnějším dokumentem, jaký jsem kdy sepisoval. Můj úspěch se mi před očima vytrácel jako sníh na jarním slunci. Vzpomínám si, že ten víkend před odevzdáním zprávy jsem se vypravil plachtit na moře poblíž mého rodného Essexu. Nad plochou krajinou se hnaly mraky a čerstvý vzduch jako by očišťoval mysl od stresů a starostí. Ale ať už jsem kormidloval loď jakkoliv, pořád jsem měl v hlavě jedinou myšlenku: Rusové od samého začátku věděli, že po Lonsdalovi jdeme, stáhli ho z Británie – a pak ho poslali zpátky! Proč?


Všechny tyhle nesrovnalosti v Lonsdalově případu bylo možno vysvětlit jen jedním způsobem: únikem informací z MI5. Kdyby měli Rusové svého člověka v MI5, upozornil by je na existenci Snipera, čímž by se vysvětlilo, proč od konce července začalo UB pátrat po zrádci – i když samozřejmě, tak jako my, mohli Rusové jen hádat, kdo a kde Sniper je. Také by to vysvětlilo, jak se Rusové dozvěděli o naší operaci v Midland Bank. Jakmile věděli, že Lonsdale je prozrazen, stáhli ho do Moskvy. Jenomže jakmile jsem upozornil vedení MI5 na informaci zachycenou operací LIONSBEARD a Furnival Jones zahájil vyšetřování v MI5, sovětský agent v MI5 v panice kontaktoval Rusy. Ti pak neměli na vybranou: Lonsdale, nebo jejich člověk v MI5? Jedinou možností, jak zabránit rozsáhlému vyšetřování v MI5, bylo poslat Lonsdala zpátky a doufat, že ještě než ho zatkneme, získá od Houghtona poslední informace. Ale než Rusové Lonsdala poslali zpátky, udělali bezpečnostní opatření: instrukce pro všechny jeho ostatní špiony přenesli na Krogerovi.


Pokud to takhle bylo, pak Rusové podcenili úroveň, na níž nový tým D1 operoval. Přestože měli náskok, o němž jsme nevěděli, nakonec jsme se dostali až ke Krogerovým – důležité části jejich špionážní sítě – a zatkli je. Pokud šlo o ruský zdroj informací v MI5, musel to být jen někdo z nějakých dvanácti osob stojících v čele MI5. Nemohlo jít o nějakou bezvýznamnou osobu ze sledovacího oddělení. Rusové by nikdy neobětovali tak důležitého člověka, jako byl Lonsdale, kvůli nějakému méně významnému zdroji informací. Pravidelné informování o průběhu Lonsdalova případu ukazovalo na zdroj informací někde mnohem výš – až na samé špičce organizace.


Zprávu jsem odevzdal Furnivalu Jonesovi v květnu 1961. Ten ji předal náměstkovi generálního ředitele Grahamu Mitchelovi s krátkou poznámkou: „Při čtení přiložené analýzy je třeba mít na zřeteli, že role Petera Wrighta v Lonsdalově případu byla vysoko oceněna.“


Dlouhé měsíce bylo ticho po pěšině. Seděl jsem s Mitchellem i Hollisem na spoustě schůzek o jiných záležitostech a často se záměrně zdržoval i pojednáních, a očekával jsem, že se mnou projednají tuhle – přinejmenším – znepokojující hypotézu. Ale nic. Jako kdyby moje zpráva ani neexistovala. V říjnu si mě konečně Hollis zavolal do své kanceláře. Seděl za stolem, Mitchell kousek stranou.


„Graham to s tebou projedná,“ řekl Hollis nezúčastněně. Štítivě se dotkl mé zprávy. Otočil jsem se na Mitchella. Trochu se potil a uhýbal očima.


„Četl jsem tvou analýzu Lonsdalova případu,“ začal. „A musím říct, že spoustě věcí prostě nerozumím. Podle mé dosavadní zkušenosti je špionáž jednoduchá záležitost…“


Musel jsem se násilím ovládat, když jsem tohle slyšel.


„Pokud by to pomohlo, tak rád vysvětlím všechny anomálie, o kterých ve zprávě píšu,“ navrhl jsem. „Psát jednoduše o technických záležitostech je někdy obtížné…“


Mitchell pokračoval, jako kdybych nic neřekl.


„Fakta jednoduše říkají, že jsme zatkli tři sovětské špiony – a jsou to první tři Rusové, kteří budou po dlouhých desetiletích postaveni před soud. Zatkli jsme dva neobyčejně nebezpečné špiony v našem supertajném výzkumném ústavu pro podmořské zbraně. Ať to beru z jakékoliv strany, tohle je přece úžasný úspěch. Proč by nám ho proboha Rusové dopřávali?“


Začal jsem opakovat ty části mé zprávy, ve kterých jsem popisoval všechny nesrovnalosti, a přitom jsem se snažil vyhnout jakýmkoliv závěrům. Ale Mitchell s ničím, co jsem říkal, nesouhlasil. Jak to můžu vědět? Jak si mohu být jistý? To s tou bankou mohla být náhoda. I když Rusové monitorovali spojení mezi agenty sledovačky, nemuseli vědět, že jdeme právě po Lonsdalovi.


„Nejsou to žádní nadlidí, Petře!“


Zdůraznil jsem změny v množství přijímaných rádiových spojení, ale Mitchell jen mávl rukou s tím, že není žádný statistik.


„Tvrdíš, že Lonsdale řídil více špionů, spekuluješ, že ho Rusové dobrovolně vyslali zpátky. Ale žádný důkaz, že to tak bylo, nemáš!“


„Ale vy zase nemáte žádný důkaz, že to tak nebylo. Oba máme své domněnky, jak to všechno bylo.“


„To ano,“ vmísil se do hovoru Hollis. „Ale fakt je, že jsou všichni ve vězení.“


„Tohle dilema řešíme už od té chvíle, co nás varoval Tišler!“ připomněl jsem. „Objevuje se pořád znovu a znovu!“


„Velice podrobně jsme to s mým náměstkem probrali a víš, co si o tom myslím.“


„Takže, jestli tomu dobře rozumím, žádné vyšetřování nebude?“


„Přesně tak. A byl bych ti vděčný, kdybys celou tuhle záležitost považoval za přísně důvěrnou. Naše služba získala díky Lonsdalovu případu ohromný kredit – stejně jako ty. Byl bych nerad, kdybychom měli přijít o výhody z toho plynoucí kvůli nějakým spekulacím.“


Hollis se na mě křivě usmál a začal si ořezávat tužku. Vstal jsem a odešel.
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Navzdory pochybnostem, které uvnitř MI5 o úspěchu v Lonsdalově případu panovaly, americké zpravodajské kruhy ho přivítaly jako naprostý triumf: ještě nikdy se nepodařilo monitorovat sovětskou špionážní skupinu během jejích operací. Washington také projevil nevídaný zájem o práci Komise pro radiokomunikační operace, Radiations Operations Committee (ROC), která koordinovala práci na vývoji nové techniky.


Americká radiokomunikační zpravodajská služba, The U. S. National Security Agency (NSA), byla o práci ROCu již dříve informována prostřednictvím GCHQ a záviděla nám úzkou spolupráci, která existovala mezi GCHQ a sesterskými tajnými službami MI5 a MI6. Možná, že poměry v Británii nebyly nejlepší, ale ve Washingtonu to bylo nesrovnatelně horší. Hoover po válce zuřivě protestoval proti vytvoření CIA a po celá padesátá léta byl vůči této organizaci otevřeně nepřátelský. Vysocí pracovníci CIA, kteří se většinou rekrutovali z absolventů nejstarších amerických soukromých universit, se na agenty FBI dívali s nepokrytým pohrdáním. Obě služby se shodly jen na jediném společném zájmu – uškodit NSA, jakmile se k tomu naskytne sebemenší příležitost. Obě služby tvrdily, že NSA je organizace, která představuje riziko pro bezpečnost USA, a toto podezření se ukázalo oprávněné, když v roce 1959 dva kryptoanalytici z NSA utekli do Sovětského svazu a vyzradili životně důležitá tajemství.


Fakticky řídil NSA už dvacet let Louis Tordella, náměstek ředitele. (Ředitel NSA se pravidelně měnil a byl jmenován armádou.) Tordella dobře věděl, že pravým důvodem nepřátelského postoje ze strany CIA a FBI je jejich odpor proti rozhodnutí, jímž byla NSA pověřena zpravodajskou činností v oblasti radiokomunikací. Věděl, že obě organizace proti tomuto rozhodnutí soustavně brojí. CIA nakonec začala budovat svůj vlastní přísně tajný radiokomunikační program, STAFF D, a FBI vyvíjela v tomhle směru rovněž aktivitu.


V květnu 1960, těsně předtím, než se rozběhl Lonsdalův případ, navštívil Londýn Al Belmont. Vzal jsem ho do Cheltenhamu, abych mu ukázal, jak probíhá operace ENGULF proti Egypťanům a operace STOCKADE proti Francouzům. Na Belmonta to udělalo velký dojem a okamžitě poslal do Londýna Dicka Millena, aby se mnou strávil čtrnáct dní a naučil se technické podrobnosti STOCKADE. Krátce poté pak FBI provedla vlastní úspěšnou operaci proti francouzskému šifrovacímu stroji na velvyslanectví ve Washingtonu.


Tordella vynakládal ohromné úsilí, aby v USA rovněž vznikla Komise pro radiokomunikační operace, kterou by NSA vedla. Proto v říjnu 1961 pozval Hugha Alexandera, Hugha Denhama, Raye Frawleyho a mě do Washingtonu, abychom referovali o britských úspěších ve čtení zpráv odesílaných pomocí šifrovacích strojů. Přizval k jednání i zástupce CIA a FBI, protože doufal, že když uslyší o úspěších ROCu, uvědomí si výhody vzájemné spolupráce.


Uvědomoval jsem si, že tato konference poskytne jedinečnou příležitost, aby se britské tajné služby rehabilitovaly v očích amerického zpravodajství. Vedoucí zpravodajskou organizací byla v roce 1961 ve Washingtonu CIA. Její vlivné osobnosti pohlížely na anglo-americké spojenectví ve zpravodajství jako na sentimentální přepych ve stále méně sentimentální studené válce. Věřil jsem ale, že když ukážeme, jaký ohromný technický pokrok jsme od roku 1956 udělali, přesvědčíme všechny, že spolupráce s námi se vyplatí.


Hugh Alexander věděl stejně jako já, že konference bude riskantní podnik. Neexistovala žádná záruka, že nám Američané oplátkou za naše informace něco poví. Dokonce jsme považovali za pravděpodobné, že ne. Ale kdyby to vyšlo, přínos by to byl ohromný. A když nic jiného, alespoň jsme mohli napravit špatné jméno, které na anglo-americké vztahy mezi zpravodajskými organizacemi vrhla jména Philby, Burgess a Maclean. A co bylo ještě důležitější, Hugh Alexander by byl rád založil při ROCu sekci pro luštění šifer a já zase kontrašpionážní sekci – ale obojí bylo podmíněno americkou podporou, morální i finanční. Tak jako při vývoji atomové bomby během druhé světové války, potřebovali jsme přesvědčit Američany, aby realizovali naše nápady. Nakonec bychom z toho měli užitek i my, jelikož získané zpravodajské informace by proudily i k nám v rámci dohody mezi GCHQ a NSA.


Jednání se konalo ve speciálně elektronicky chráněném sále v hlavním stanu NSA ve Fort Meade v Marylandu. Budova vypadala jako ohromný skleník obklopený ploty nabitými elektřinou, skleník se střechou přeplněnou stovkami antén, které spojovaly NSA s odposlouchávacími stanovišti roztroušenými po celém světě. NSA zastupoval Louis Tordella a jeho vedoucí kryptoanalytik Art Levinson. Z FBI vyslali Dicka Millena a Lishe Whitmana. CIA reprezentoval Jim Angleton a Bill Harvey, chlap s býčí šíjí, který vedl operaci berlínského tunelu a teprve nedávno se vrátil do Washingtonu, aby řídil Staff D.


Harvey byl v CIA notoricky známý pro svou zálibu v pití a kovbojské chování. Svou kariéru začal v FBI, kde vedl sovětskou kontrašpionáž. Pak ho Hoover propustil kvůli pití a Harvey promptně přešel k CIA, kde se spolu s Angletonem stali nejvýznamnějšími bojovníky proti KGB. Většinu padesátých let prožil v Německu, kde řídil agenty, nechal kopat tunely a pouštěl se do křížku se Sověty, kdykoliv to šlo. Pro něj byla studená válka skutečnou válkou a připadal si, jako kdyby bojoval muž proti muži. Harvey byl hrubý a agresivní chlap, ale byl mazaný a měl neobyčejný čuch na špiony. Byl to on, kdo po zběhnutí Burgesse a Macleana první pojal podezření proti Philbymu. Harvey měl úžasnou paměť na podrobnosti případů, které se odehrály i před desítkami let, a byl to on, kdo dřív než kdokoliv jiný upozornil na rozporuplná místa ve Philbyho kariéře. Zatímco ostatní váhali, Harvey šel neochvějně po Philbym a případ tohoto agenta MI6 v něm navždy zanechal protibritské pocity.


Pětidenní konference začala nenápadně. Tordella měl zájem, abychom si vyměnili informace, a tak popsal dva laboratorní pokusy, jimiž NSA ověřovala možnost napíchnout šifrovací stroje pracující ve Washingtonu. Nezapomněl dodat, že vzhledem k zakládací listině FBI nemůže NSA dělat nic víc než experimentovat. Mládenci od FBI a CIA stísněně mlčeli, ani jednomu z nich se nechtělo vykládat přede všemi o svých technických novinkách. Angleton si dělal spoustu poznámek, zatímco Harvey seděl rozvalený v křesle, tvářil se nepřátelsky a občas hlasitě chrápal.


„My (CIA) jsme si vás přišli jenom poslechnout,“ nechal se slyšet jednou ráno. „Nebavíme se o svých tajných záležitostech na veřejných zasedáních.“


Atmosféra se zlepšila, když jsem začal vykládat obsáhlý referát o naší úspěšné akci ENGULF proti Egypťanům a o pokrocích, kterých jsme od té doby dosáhli s novou generací mikrofonů. Pak jsem pokračoval podrobnostmi operace STOCKADE a konečně se rozproudila diskuse. Dokonce i Harvey se posadil rovně a začal poslouchat.


Třetí den tehdejší ředitel CIA pro strategické plánování, Richard Helms, řídil diskusi, v níž jsme uvažovali, jak by tyto nové techniky mohly být použity proti ruským šifrovacím strojům. Důrazně jsem upozorňoval, že musíme hlavně předvídat, jak bude vypadat nová generace ruských šifrovacích strojů a už teď začít pracovat na technikách, jak tyto stroje obelstít. To vzbudilo skepsi u těch, kdo nepatřili k technickým expertům, a tak jsem upozornil přítomné, že přesně tenhle postup se osvědčil během války v laboratořích ministerstva námořnictva – předpověděli jsme, jak bude vypadat nová generace německých torpéd a min, a jakmile se objevily, dokázali jsme je likvidovat. Závěrem diskuse se NSA a GCHQ zavázaly, že společně začnou pracovat na tom, jak operovat proti novým ruským šifrovacím strojům třídy Albatros.


Hugha Alexandera zaujala perspektiva kryptoanalytické práce s použitím nové generace počítačů, kterou v USA právě vyvíjeli. Pevně věřil v ergonomickou teorii, podle níž nebylo matematicky možné – dokonce ani s použitím elektronických šifrovacích strojů – vytvořit skutečně náhodnou posloupnost čísel. Alexander byl přesvědčen, že podaří-li se vyvinout dostatečně rychlé počítače, žádná šifra, ani ta sebelepší, nebude zcela bezpečná. Tahle oblast byla pak intenzívně zkoumána v rámci společného projektu. (Podle zprávy v Guardianu z roku 1986 skutečně došlo v roce 1980 k takovému rozvoji ergonomické teorie, že celá oblast kryptoanalýzy se radikálně změnila tak, jak to Alexander předpověděl.)


Jak jsme očekávali, CIA nám o svém technickém vývoji neřekla prakticky nic. Navenek se tvářili, že to je kvůli tomu, že nám nemohou důvěřovat, ale měli jsme podezření, že mají pro svou zdrženlivost i jiné důvody. Harveyho Staff D bylo zcela určitě oddělení, které mělo v programu obejít smlouvu mezi Británií a USA, podle níž veškeré výsledky radiokomunikačního zpravodajství, Signál Intelligence (SIGINT), budou sdíleny NSA a GCHQ. Pokud se Američané chystali k útoku na šifrovací stroje a nechtěli nás o tom informovat, nebo pokud chtěli operovat proti Británii či jiné zemi Commonwealthu – což určitě dělali – Staff D byla nepochybně základna pro tuto činnost.


Přes to přese všechno byla tato konference milníkem ve vztazích mezi anglickými a americkými zpravodajskými službami. Poprvé za celé desetiletí se všech šest tajných služeb sešlo, aby obsáhle diskutovalo, jak mohou spolupracovat na široké řadě úkolů. Byl odstartován velký společný výzkumný projekt, zvláště v oblasti počítačů, a byl učiněn první krok k odstranění vzájemné nedůvěry.


Než jsem odletěl zpátky do Londýna, Arthur Martin vyjednal se CIA, že je budu informovat o technických aspektech Lonsdalova případu a zvláště o použití RAFTERU. V tomhle směru měl Leconfield House trochu špatné svědomí, protože jsme FBI o RAFTERU od počátku informovali, kdežto CIA nevěděla nic. Hollis souhlasil, že je máme plně zasvětit, jakmile bude Lonsdalův případ uzavřen – už kvůli tomu, že to byla jejich informace o Sniperovi, která nás k Lonsdalovi dovedla.


Můj referát byl naplánován po skončení Tordellovy konference, a měl se odbývat v ohromném montovaném domě, který CIA dočasně obývala ve středu Washingtonu, dokud jejich hlavní stan v Langley nebude zrekonstruován. Jim Angleton mě zavedl do velkého přednáškového sálu a doprovodil na pódium, před nímž sedělo nejméně dvě stě agentů CIA.


„Opravdu je tolik lidí prověřeno pro SIGINT?“ zašeptal jsem.


„Prostě nám to všechno pověz, Petře,“ řekl Angleton, „a bezpečnost nech na nás. Spousta lidí je zvědavá, co budeš vykládat.“


Nervózně jsem tedy začal líčením počátků Lonsdalova případu. Asi po hodině jsem přistoupil k tabuli, abych vysvětlil komplikované technické podrobnosti RAFTERU.


„Podle našeho názoru,“ řekl jsem, „představuje RAFTER novou důležitou protišpionážní zbraň. Teď dokážeme neomylně říct, kdy sovětští agenti chytají tajné vysílání z Moskvy, a dokonce jsme schopni zjistit frekvenci, na níž komunikují.“


Zprávu o RAFTERU publikum nepřijalo dobře. Nejdřív se ozval jen jakýsi šum. Pak jsem uviděl, jak se pár lidí vpředu spolu baví a přitom živě gestikulují. Že něco není v pořádku, mi definitivně došlo, když jsem uviděl Harveyho, jak sedí po straně pódia, naklání se k Angletonovi a vztekle gestikuluje mým směrem.


„Chcete se na něco zeptat?“ přerušil jsem výklad – nechápal jsem, co je tak rozrušilo.


„Jo, chceme!“ zakřičel někdo vzadu. „Kdy že jste ten zatracený RAFTER vyvinuli?“


„Na jaře 1958.“


„A víte krucinál kolikátýho je dneska?“


Něco jsem zakoktal a odmlčel jsem se.


„Já vám to řeknu!“ křičel tentýž hlas. „Je rok 1961!“


„Takhle si představujou spolupráci!“ křičel někdo jiný.


Posadil jsem se. Lidi začali odcházet, otázky skončily.


Angleton s Harveym vylezli na pódium. Harvey se ani nesnažil skrývat vztek.


„Koukej, Petře,“ začal Jim a s přemáháním zachovával zdvořilost. „Tuhle věc budeme muset projednat mnohem podrobněji a myslím, že takové velké fórum na to opravdu není ideální. Byli bychom s Billem rádi, kdybys s námi dneska večer povečeřel. Sejdeme se někde, kde budeme moct v klidu mluvit.“


Rychle mě vedl pryč, než mohl Harvey něco říct.


Večer mě v hotelu vyzvedl Joe Burk, Angletonův člověk, který měl na starosti technické vybavení CIA. Moc toho nenamluvil a připadalo mi, že mu to tak nařídili. Přejeli jsme přes Washingtonův most, minuli arlingtonský hřbitov a vyjeli ven z města.


„Nová budova pro naši centrálu,“ ukázal Burk vpravo.


Neviděl jsem nic než stromy a tmu.


Asi po hodině jízdy jsme dorazili k osamocenému roubenému stavení daleko od hlavní silnice. Za domem byla velká veranda krytá moskytiérou, na verandě stál stůl se židlemi. Byl teplý, vlhký letní večer. Z kopců Apačského pohoří voněly borovice a cvrkaly cikády. Angleton přišel na verandu a odměřeně mě pozdravil.


„Nezlob se kvůli tomu odpoledni,“ řekl, ale nijak nevysvětlil, co se stalo. Posadili jsme se ke stolu a po chvíli si k nám přisedl šéf CIA pro západní Evropu. Ten byl zdvořilý, ale nic víc. Za chvíli se ozvalo další auto a se zaskřípěním brzd zastavilo před domem. Bouchly dveře a slyšel jsem hlas Billa Harveyho, jak se ptá, kde jsme. Pak Harvey rozhrnul moskytiéru a objevil se na verandě, v ruce láhev whisky. Zjevně měl už vypito.


„Tady jsi, ty anglánskej parchante!“ zaječel a praštil lahví na stůl. „Teď vyklop, jak to všechno bylo!“


Ihned mi došlo, že na mě ušili boudu. Kdyby mělo jít o vážnou diskusi o MI5, měl by být se mnou Harry Stone, jenže ten se právě zotavoval z infarktu v nemocnici.


„Tohle není fér, Jime,“ řekl jsem Angletonovi. „Přišel jsem na večeři.“


„To je v pořádku, Petře,“ řekl Jim a nalil mi štědrou dávku whisky do vysoké broušené sklenice.


„Nenechám se od nikoho zastrašovat,“ řekl jsem rovnou.


„Ne, jistě že ne,“ řekl tiše Angleton. „Jenom bychom to rádi ještě jednou slyšeli… Znovu od začátku. Je spousta věcí, který si potřebujeme ujasnit.“


Vylíčil jsem jim tedy ještě jednou Lonsdalův případ a když jsem skončil, Harvey už to nevydržel.


„Vy proradný zkurvysyni!“ zasyčel. „Běháte za náma a chcete, abysme vám financovali výzkum, a celou tu dobu si necháváte pro sebe, že máte něco takovýho jako je RAFTER!“


„Nechápu, proč vás to tak rozčiluje…!“


„Hovno nechápeš!“


Harvey otevřel další láhev whisky.


„Jde o naše operace,“ ozval se Angleton. „Spousta našich agentů používá ke spojení HF radiopřijímače, a jestli Sověti mají také RAFTER, spousta našich lidí musí vybouchnout…“


„Mají Sověti RAFTER?“ zeptal se šéf CIA.


„Zpočátku ho neměli, ale teď určitě ano,“ odpověděl jsem a vylíčil jsem jim, jak nám nedávno náš člověk v UB popsal společnou sovětsko-polskou kontrašpionážní akci. Když se přiblížili k agentovi, který bydlel v nějakém činžovním domě, přivezla si KGB skříňovku, aby ho lokalizovala. Podle líčení agenta MI6 nesměli lidi z UB dovnitř vozu, ale podle všeho muselo jít o radiodetekci.


„Kristepane,“ zaúpěl Harvey, „celá naše polská síť je v háji.“


„Ale my jsme tyhle naše informace z Polska vaší polské sekci poslali,“ řekl jsem. „Ten agent nebyl náš, takže jsme předpokládali, že musí být váš. Přinejmenším jste z toho hlášení museli vědět, že používat rádio je nebezpečné.“


„Ráno to ověříme,“ podotkl ředitel pro západní Evropu a zrudl.


„Kdo všechno o RAFTERU ví?“ zeptal se Harvey.


Řekl jsem mu, že jsme informovali FBI a kanadskou jízdní policii.


„Kanaďany!“ vybuchl Harvey a vztekle bouchl pěstí do stolu. „To už jste to mohli klidně vykecat i nějakým zasraným Papuáncům!“


„Je mi líto, ale v tomhle se asi neshodneme. Kanaďané jsou důvěryhodní členové Commonwealthu.“


„No, pak byste jim mohli aspoň říct, aby si opatřili jiný šifrovací stroj,“ řekl Harvey a Angleton ho kopl pod stolem, vystrašený, že Harvey v záchvatu vzteku začne vyzrazovat tajné operace Staffu D.


Hádka pokračovala, byl to zřejmě předem naplánovaný pokus mě zastrašit. Chtěli, abych se cítil provinile, abych řekl něco, co by mě později mrzelo, abych prozradil víc, než bych měl. My jsme vám přihráli Snipera, vyčítali, a co jsme dostali oplátkou? Souhlasíme, že investujeme miliony do vašeho výzkumu, a jak se nám odvděčíte? Harvey nadával a vytáhl na světlo každou chybu, každou neopatrnost, kterou Američané od války museli překousnout: Philbyho, Burgesse, Macleana, nedostatek vedoucích kádrů, amatérismus, rozpad impéria, infikování socialismem. Angleton mi zase dělal kázání, že jestliže chceme jejich finance, musíme si uvědomit, že v našem spojenectví hrají první housle oni.


„Prostě si pamatuj,“ řval Harvey, „že v tomhle městě jsi jen zasranej žebrák!“


Bránil jsem se jak se dalo. Dobře, v minulosti nebyla kontrašpionáž naše silná stránka, ale teď se vrátil Arthur a Lonsdale je teprve začátek. Neměli jsme žádnou povinnost vám RAFTER hlásit hned jak vznikl, tvrdil jsem. Bylo to naše tajemství a předali jsme vám ho, když jsme to uznali za vhodné.


„Přijel jsem sem a předal vám výsledky všeho, co jsem za celý život udělal – ENGULF, STOCKADE, RAFTER – řekl jsem vám všechno. Seděli jste pět dní v NSA, dívali se na mě, a neřekli jste mi absolutně nic. Tomu vy říkáte výměna informací? Jediný důvod proč tak vyvádíte, je, že jsme vám vypálili rybník!“


Harvey byl rudý jako krocan, po skráních mu stékal pot a zpod jeho rozevřeného saka na mě vykukovalo lesklé pouzdro s pistolí a pitím nafouklé břicho. Byly čtyři hodiny ráno. Najeden večer toho už bylo až dost. Sebral jsem se a odešel. Angletonovi jsem řekl, že ruším další program. Nelíbilo se mi, co udělali a bylo na nich, aby se omluvili.


Později za mnou do hotelu přišel bez ohlášení Angleton. Choval se přátelsky a omlouval se. To všechno Harvey, tvrdil.


„Moc pije a myslí si, že musí každého přitlačit ke zdi, aby se dozvěděl pravdu. Teď už ti věří. Prostě jsi mu připadal nebezpečný, to je všechno.“


Angleton mě pozval na večeři. Nejprve jsem váhal, ale on mě ujistil, že zcela chápe moje pocity a že doufá, že já zase chápu jeho, a začal mně nadšeně líčit, co všechno plánuje, aby nám finančně vypomohl. Napětí mezi námi rychle zmizelo. Nabídl se, že mě zavede k Louisovi Tordellovi a pomůže mi ho přesvědčit, aby přiměl ROC víc podporovat kontrašpionáž. Druhého dne pro mě poslal vůz a vzal mě do Fort Meade. Přesně vzato jsem neměl navštěvovat NSA, aniž by mě doprovázel někdo z GCHQ – vzali mě proto dovnitř vedlejším vchodem a propašovali mě do nejvyššího patra, kde měl Tordella kancelář. Poobědvali jsme a potřetí jsem vylíčil Lonsdalův případ.


Když jsem skončil, Tordella se mě zeptal, čím mi může pomoct. Vysvětlil jsem, že i když moje klasifikace tajného vysílání z Moskvy umožňuje získat neobyčejně cenné informace, její slabina spočívá v tom, že GCHQ nedokáže zachytit všechno sovětské vysílání. Od Lonsdalovy aféry sice došlo k významnému pokroku, ale i tak máme jen asi dvanáct až patnáct přijímacích stanic, které signál z Moskvy zachycují, takže fakticky známe jen vzorek jejich vysílání. Potřebovali bychom zachycovat alespoň devadesát procent, abychom mohli klasifikaci pořádně využít.


Možnosti této akce Tordellu mimořádně zaujaly a slíbil, že přinejmenším po dva roky zajistí stoprocentní příjem sovětského vysílání po celém světě. A splnil svoje slovo. Zanedlouho už začala do GCHQ proudit záplava dat, která byla zpracovávána oddělením spadajícím pod Counterclan Committee. Mladý kryptoanalytik Peter Marychurch (který je nyní ředitelem GCHQ) rozvinul mou rukou psanou klasifikaci ve složitý počítačový program. Ten s pomocí „clusterové analýzy“ zpracovával tisíce zachycených vysílání a vyhledával v nich podobné bloky, čímž úžasně zpřesnil mou klasifikaci. Během pár let se tento postup stal jednou z nejdůležitějších metod západní kontrašpionáže.


Do Washingtonu jsem se vracel v povznesené náladě. Nejenom že se mi podařilo zajistit americkou podporu pro operace ENGULF, ale slíbili, že budou podporovat i kontrašpionážní aktivity ROCu. Na hádku s Harveym jsem málem zapomněl, nebýt toho, že mně Angleton řekl:


„Chce s tebou ještě jednou mluvit Harvey.“


Projevil jsem údiv.


„Ne, ne – tentokrát se chce s tebou poradit. Má problémy na Kubě a já jsem mu řekl, že bys mu mohl poradit.“


„No dobře, ale co ta předvčerejší noc?“


„Zapomeň na to. Prostě jen chtěl zjistit, jestli jsi důvěryhodná osoba. Obstál jsi.“


Angleton odmítl říct cokoliv bližšího a opakoval, že pozítří budu s Harveym obědvat a všechno se dozvím.


V roce 1961 vrcholila posedlost CIA kubánským problémem. Krátce před mou návštěvou ztroskotala invaze do Zátoky sviní a spolu s Angletonem jsme o kubánském problému často hovořili, protože já jsem byl podobně angažován v padesátých letech při operaci MI5 proti partyzánskému vůdci kyperských Řeků plukovníkovi Grivasovi.


Když jsem v roce 1959 navštívil Washington, požádali mě Richard Bissel a Richard Helms, jež měli na starosti protipartyzánské operace v jihovýchodní Asii, abych udělal přednášku o svých zkušenostech pro skupinu agentů, kteří se zabývají bojem s partyzány. Už tenkrát bylo jasné, že CIA něco plánuje na Kubě, kde Fidel Castro plnou parou budoval komunistický stát. Bissel pak později převzal velení operace v Zátoce sviní. Když operace ztroskotala, ve Washingtonu bylo veřejným tajemstvím, že Bisselovy dny jsou sečteny, protože Kennedyové se postupně zbavovali všech, kdo měli kubánské fiasko na svědomí.


Když jsem za dva dny přijel do restaurace, Harvey vstal a pevně mi stiskl ruku. Byl vymydlený a méně napuchlý než jindy, a o událostech před dvěma dny se vůbec nezmínil. Byl to tvrdý chlap, který si nebral žádné servítky a neočekával žádné milosti. Řekl mi, že studuje situaci na Kubě a že by rád slyšel o mých zkušenostech z Kypru.


„Propásl jsem tvou přednášku v devětapadesátém,“ řekl bez známky ironie.


Poprvé jsem se seznámil s kyperskými problémy krátce po svém nástupu do MI5 – Bill Magan, ředitel E-sekce zabývající se koloniálními záležitostmi, mně poslal nějaké doklady o zhoršující se situaci. Arcibiskup Makarios, řecký Kypřan, stál v čele rozhodného boje za úplnou nezávislost. V tom ho podporovala řecká vláda, AKEL – Komunistická strana Kypru, a EOKA – partyzánská armáda, jíž velel plukovník Grivas. Británie měla zájem udržet si Kypr jako vojenskou základnu a v roce 1956 situace eskalovala v otevřený vojenský konflikt, v němž pár set Grivasových partyzánů zaměstnávalo armádu 40 000 britských vojáků.


Britská politika vůči Kypru byla naprosto katastrofální. Ministerstvo pro kolonie se snažilo vyjednávat za neustále se zhoršující bezpečnostní situace a spoléhalo na armádu, že udrží pořádek. Mělo-li mít politické vyjednávání naději na úspěch, potřebovali chytit Grivase a zpacifikovat ho – ale ačkoliv armáda podnikala mohutné operace, aby Grivase chytla, nepodařilo se jim ho najít. Když jsem prostudoval materiály o Kypru, dospěl jsem k přesvědčení, že MI5 by se úkolu zhostilo mnohem lépe než armáda. Řekl jsem Maganovi, že pevně věřím, že bych během krátké doby lokalizoval Grivase tím, že bych analyzoval jeho komunikaci úplně stejně jako jsem chtěl postupovat vůči Rusům.


Magan mě neprodleně vzal za Sirem Geraldem Templářem, který vedl úspěšnou protipartyzánskou operaci v Malajsii a vždycky zastával názor, že koloniální problémy by měly být řešeny zpravodajskými prostředky. Templářovi se můj plán zamlouval a slíbil, že se pokusí přesvědčit ministerstvo pro kolonie, aby se obrátilo na MI5. Ale ministerstvo pro kolonie tvrdošíjně setrvávalo na vlastní bezpečnostní politice a o spolupráci s MI5 nemělo zájem. V MI5 samotném nepanoval také žádný velký zájem angažovat se v situaci, která se rychle stávala neřešitelnou. Zejména Hollis se nechtěl v koloniálních záležitostech angažovat, dokud se na něj ministerstvo jasně neobrátí. Zastával prostě názor, že MI5 je orgánem operujícím v Británii.


V roce 1958 Grivas vystupňoval tlak, aby zmařil pokusy nového guvernéra, Sira Hugha Foota, dosáhnout politického řešení krize. Armáda podnikla další mohutnou vyhledávací operaci, tentokrát v pohoří Paphos, ale Grivas jim znovu unikl. Foot pokračoval v pokusech o politické řešení, ale jelikož se situace rychle zhoršovala, souhlasil s pomocí MI5. Od samého počátku to byl závod: podaří se nám nalézt Grivase dřív, než ministerstvo pro kolonie uzavře nějakou chatrnou dohodu?


Magan byl přesvědčen, že v policejních materiálech Oddělení pro zvláštní účely na Kypru musí být dost informací, pomocí nichž by bylo možno Grivase lokalizovat, a že materiály pouze nebyly správně vyhodnoceny. Problém byl, jak se k materiálům nenápadně dostat. EOKA měla svoje lidi v policejním aparátu na všech úrovních a studium materiálů by mohlo být nebezpečné, jakmile by identita člověka z MI5 vešla ve známost. Jeden z našich lidí už byl na ulici v Nikósii zastřelen.


Magan byl mimořádná osobnost – strávil spoustu času v Persii, kde žil s domorodci ve stanu, mluvil s nimi jejich rodným jazykem a vařil na ohni z kravského lejna. Věděl nejlépe co znamená terorismus, a než aby na tak nebezpečnou operaci poslal někoho mladšího, vypravil se na Kypr osobně. Doprovázel ho spojovací důstojník pro Kypr, plukovník Green, neobyčejně odvážný voják, který byl rovněž uznávaným malířem. Já jsem měl přijet na Kypr o něco později, abych po technické stránce naplánoval a provedl akci s kódovým jménem SUNSHINE.


Bylo by příliš neomalené tvrdit, že cílem operace SUNSHINE byl atentát. Ale v podstatě to tak bylo. Náš plán byl jednoduchý: zjistit, kde Grivas je, a pak tam poslat armádu. Věděli jsme, že se nikdy nevzdá, že by – podobně jako jeho dva zástupci, které armáda obklíčila – padl v přestřelce.


Přijel jsem do Nikósie 17. ledna 1959 a odebral jsem se do kanceláře Oddělení pro zvláštní účely, abych prostudoval, co Magan zjistil. Grivasovy operace byly dobře plánovány. Bylo patrno, že teroristické útoky a občanské nepokoje na ostrově jsou dobře koordinovány. Z toho bylo zřejmé, že Grivas musel být ve spojení se svými důstojníky na různých místech Kypru. Nebylo pravděpodobné, že k tomu EOKA používá telefon nebo poštu, i když v těchto službách měli svoje lidi. Komunikace byla nejčastěji zprostředkována kurýry, kterými – podle záznamů – byly obvykle ženy cestující veřejnou dopravou. Zanesli jsme do mapy všechna místa, kde byli kurýři spatřeni a zadrženi, a usoudili jsme, že komunikačním centrem EOKY je Limassol. Také jsme zjistili, že kurýři byli často zpozorováni ve vesnicích Yerasa a Polodhia, několik kilometrů od Limassolu. Vypadalo to, že Grivas má velitelství v obou těchto vesnicích.


Prvním naším krokem bylo instalovat odposlech Makariova paláce. Byli jsme si jisti, že Makarios a EOKA občas používají telefonní linky spoléhajíce na to, že jejich špioni na poštách by je okamžitě upozornili, kdyby tam byl instalován odposlech.


Rozhodli jsme se, že skrytý odposlech umístíme najeden z kabelů, které vedly po sloupech do paláce. Odposlech zprostředkovala vysílačka, která byla napájena z telefonní sítě a vysílala signál do přijímače umístěného několik kilometrů od místa odposlechu. John Wyke, nejlepší technik, kterého mělo MI6 (a který instaloval odposlech v berlínském tunelu pod východoněmeckými policisty pochodujícími jen pár centimetrů nad jeho hlavou) mně pomáhal. Wyke musel vyšplhat potmě na telefonní stožár u silnice, po níž neustále patrolovali Makariovi ozbrojení strážci a partyzáni z EOKY. Nejprve Wyke vyvrtal do stožáru díru, aby v ní schoval použitou elektroniku, a pak udělal skryté napojení na telefonní kabel. Stál jsem u paty sloupu a podával mu nářadí. Každých pět minut jsme strnuli, když kolem nás přejížděla hlídka, a čekali jsme, kdy se ozve střelba. O dvě hodiny později jsme měli odposlech zapojený a mohli jsme sledovat Makariovy hovory.


Ale hlavním cílem operace SUNSHINE byl Grivas. Byl jsem si jist, že jelikož vždy přesně ví, kdy armáda proti němu podnikne operaci, musí odposlouchávat armádní komunikaci. Rozhodli jsme se pro akci po dvou kolejích: za prvé jsme chtěli zahájit intenzívní pátrání po anténě, kterou používá pro svůj radiopřijímač, a za druhé jsme chtěli podstrčit Grivasovi radiopřijímač, který bude mít uvnitř zabudovanou vysílačku, jejíž signál nás dovede přímo k němu. Věděli jsme, že Grivas dostával vojenskou výzbroj od Egypťanů, kteří za babku vyprodávali britskou výzbroj, již ukořistili po Suezské krizi. MI6 naverbovalo jednoho kyperského Řeka, který obchodoval se zbraněmi a dovezl z Egypta zásilku radiopřijímačů. Chystal jsem se do nich vestavět vysílač signálu s tím, že se pokusíme zařídit, aby se jedno z rádií dostalo do Grivasova hlavního stanu.


První část operace SUNSHINE proběhla dobře. Spolu s Kirby Greenem a s Maganem jsme provedli několik průzkumných návštěv Limassolu a okolí, abychom lokalizovali Grivasovu anténu. Byla to nebezpečná práce, při níž jsme procházeli zaprášenými postranními uličkami a po sluncem zalitých tržištích a předstírali, že jsme obyčejní turisté. Staříci vysedávající ve stínu si nás zvědavě prohlíželi, kluci se na nás dívali nepřátelsky a utíkali před námi. Cítil jsem, jak mi po zádech stéká pot, a měl jsem nepříjemný pocit, že za červenými střechami a starodávnými kamennými zdmi se skrývá puška, která na mě neustále míří.


V Yerase jsem si všiml špičky vyčnívající z vrcholu jehlanovité kostelní střechy. Na první pohled to vypadalo jako hromosvod, který je připevněn na izolátoru vedoucím skrz střechu. Dokonce od hromosvodu vedl kovový pásek dolů, na zem. Ale když jsem si hromosvod pečlivě prohlédl dalekohledem, uviděl jsem, že zemnící pásek je od něj odpojen. Zjevně byl hromosvod modifikován, aby pracoval jako anténa. Trochu lehkomyslně jsme se pokusili dostat blíže, ale hned se objevil houf rozčilených místních dětí a začal po nás házet kameny. Rychle jsme utíkali pryč a přesunuli jsme se do Polodhie, kde jsme našli podobné zařízení. Teď už jsem si byl jist, že jsme hlavní Grivasův stan určili správně.


Odhadovali jsme, že operace SUNSHINE bude trvat asi půl roku, ale právě když se nám ji koncem února 1959 podařilo úspěšně rozběhnout, ministerstvo pro kolonie kvapně urovnalo kyperský problém na zasedání Constitutional Conference konané v Lancester House. Celá operace SUNSHINE byla přes noc zrušena. Magan zuřil, obzvláště když zjistil, že Grivas se vynořil právě z oblasti, kterou jsme vytipovali, a volně odletěl do Řecka, připraven pokračovat ve svém neblahém působení na ostrov. Magan byl také přesvědčen, že urovnání je stejně jen dočasné, a že prakticky žádné problémy vyřešeny nebyly. Tvrdil, že krátkodobý prospěch, kterému ministerstvo pro kolonie dalo přednost, povede k vleklým problémům. Budoucnost mu dala za pravdu.


Než jsme opustili Kypr, setkali jsme se Magan a já v napjaté atmosféře s guvernérem Sirem Hughem Footem. Měl radost, že bude konečně uvolněn, a nijak se netajil tím, že operaci SUNSHINE považoval jen za poslední možnost pro případ, že by diplomatická jednání přece jen selhala. Připadalo mi, že není schopen pochopit, že má-li být pomoc ze strany tajné služby účinná, musí být spolupráce s ní zabudována do diplomacie od samého počátku. Když zpětně posuzuji situaci, jsem si jistý, že kdybychom byli směli provést operaci SUNSHINE, hned jak jsme ji poprvé navrhovali v roce 1956, vyřadili bychom Grivase ze hry a ministerstvo pro kolonie by si mohlo diktovat podmínky, místo aby si podmínky diktovala EOKA. Budoucnost toho krásného, ale nešťastného ostrova by se pak příštích třicet let mohla vyvíjet jinak.


Kyperský konflikt trvale poznamenal britskou koloniální politiku. K nejúspěšnější britské dekolonizaci došlo tam, kde bylo nejprve poraženo vzbouřenecké hnutí, kde k vítězství bylo použito spíše zpravodajských než vojenských metod, a teprve pak bylo dojednáno politické řešení s poraženým vzbouřeneckým vedením, přičemž britské síly zůstaly, aby podpořily novou vládu. Takhle se to v podstatě podařilo provést v Keni a Malajsii a obě tyto země přežily celistvé.


Základním problémem je, jak zrušit koloniální vládu a přitom zajistit, aby se místní vojenské síly neocitly ve vakuu. Jinými slovy, jak můžete vytvořit politicky stabilní vládnoucí třídu? Ministerstvo pro kolonie bylo zběhlé v komplikovaných, teoretických demokratických modelech – samá ústava a parlament – ale jen málo z nich mělo nějakou šanci uspět. Po zkušenostech na Kypru jsem napsal pojednání, v němž jsem vyložil své názory, a předložil jsem je Hollisovi. Napsal jsem, že bychom se měli přidržet bolševického modelu, jelikož ten jediný se ukázal jako úspěšný. Lenin pochopil lépe než kdokoliv jiný, nejen jak se zmocnit moci v zemi, ale – což je stejně důležité – jak si ji udržet. Lenin byl přesvědčen, že vládnoucí politická skupina musí ovládat lidi pomocí děl a tajné služby a tím dosáhne toho, že ani armáda, ani jiná politická strana nebude moct vládu svrhnout.


Felix Dzerdžinskij, zakladatel moderní ruské tajné služby, vytvořil ČEKU (předchůdkyni KGB) právě pro tyto účely. Založil tři hlavní správy – První hlavní správu, která byla zaměřena proti lidem v zahraničí, kteří by mohli intrikovat proti vládě; Druhá hlavní správa bojovala proti lidem, kteří ohrožovali vládu a žili v Sovětském svazu; Třetí hlavní správa vytvořila agenturní síť v armádě a zajistila, aby nedošlo k žádnému vojenskému převratu.


Moje pojednání naplnilo Hollise a ostatní ředitele MI5 hrůzou. Řekli mně, že jsem „cynik“ a nikdy tento dokument nepředali ministerstvu pro kolonie. Když se ovšem ohlédnu, co se dělo během posledního čtvrt století, vidím, že uniknout vojenské diktatuře se podařilo jenom těm nově vzniklým zemím, kde došlo k aplikaci určité analogie leninských principů.


Také když jsem o těchhle svých představách přednášel v roce 1959 v CIA, setkal jsem se s bouřlivým nesouhlasem. Helms mně rovnou řekl, že propaguji pro třetí svět komunismus. Podle jeho názoru Britové, jako přežívající koloniální mocnost, měli při bojích se vzbouřenci podstatnou výhodu právě ve zpravodajských informacích. Naproti tomu tam, kde oni bojovali proti partyzánským hnutím – na Dálném východu a na Kubě – tuto výhodu neměli. Proto jim nezbývala jiná možnost než vsadit na vojenské řešení. Bylo to právě toto přesvědčení, které dovedlo USA přímo k vietnamské válce.


Ještě v kratším časovém horizontu vedlo k Zátoce sviní a když teď, o dva roky později, Harvey poslouchal moje zkušenosti z Kypru, náhle si uvědomil tu podobu mezi tím, co se dělo na Kypru, a tím, co se děje na Kubě: obě země byly malé ostrovy, na nichž zvítězilo partyzánské hnutí vedené charizmatickým vůdcem. Obzvláště ho zaujala moje teorie, že bez Grivase by se EOKA zhroutila.


„Co by Britové v případě Kuby dělali?“ zeptal se mě.


Trochu jsem se bál, abych nebyl do kubánského problému příliš zatažen. Než jsem jel do Washingtonu, bavil jsem se o Kubě s Hollisem. Nijak se netajil názorem, že podle něj CIA v karibské oblasti postupuje špatně. Byl přesvědčen, že od kubánského problému se musíme držet tak daleko, jak jen lze. Bál jsem se, že když Angletonovi a Harveymu něco navrhnu, bude mě vzápětí CIA citovat ve Washingtonu jako oficiální britské stanovisko. Zanedlouho by se to pak doneslo i do Leconfield House – takže jsem jasně zdůraznil, že si nepřeji být citován.


Řekl jsem, že bychom se pokusili ze zázemí, které nám na ostrově zbylo – vybrat alternativního politického vůdce nebo něco takového.


„To všechno jsme už zkusili,“ řekl Harvey netrpělivě. „Jenže teď jsou všichni na Floridě. Po Zátoce sviní jsme přišli prakticky o všechny lidi, které jsme na Kubě měli…“


Harvey se pak pokusil ze mě vytáhnout, jestli Britové na Kubě někoho nemají, vzhledem k jejich přítomnosti v karibské oblasti.


„Pochybuju,“ řekl jsem. „Politika Londýna je nemíchat se do kubánského problému. Možná, že tam šestka někoho má, ale to byste se museli zeptat jich.“


„Jak byste si vy poradili s Castrem?“ zeptal se Angleton.


„Snažili bychom se ho izolovat, obrátit lidi proti němu…“


„Nesnažili byste se ho vyřídit?“ přerušil mě Harvey.


Začal jsem si urovnávat ubrousek. Číšníci se neslyšně pohybovali od stolu ke stolu. Už jsem chápal, proč Harveymu tolik záleželo, aby zjistil, jestli mně může věřit.


„Určitě bychom na to měli technické prostředky,“ odpověděl jsem, „ale pochybuju, že bychom je použili.“


„A proč ne?“


„Už jsme s těmihle věcmi skončili, Bille. Už před dvěma lety, po Suezu.“


Na začátku Suezské krize přišla londýnská pobočka MI6 s plánem zlikvidovat Násira pomocí nervového plynu. Eden původně s operací souhlasil, ale později si to rozmyslel, když se s Francií a Izraelem dohodl na společné vojenské akci. Když ale vojenská operace selhala a Eden se musel stáhnout, začal o atentátu na Násira znovu uvažovat. Touhle dobou už ale Násir zlikvidoval prakticky všechny agenty MI6 v Egyptě, takže vymysleli novou operaci, která počítala s pomocí nespokojených egyptských důstojníků; ta trapně selhala, zvláště proto, že zbraně, které byly schovány na předměstích Káhiry, byly vadné.


„Zúčastnil ses té akce?“ zeptal se Harvey.


„Jenom okrajově,“ řekl jsem popravdě. „Po technické stránce.“


Vysvětlil jsem, že jsem poskytl konzultaci Petru Dixonovi a Johnu Henrymu, dvěma technikům z londýnské sekce MI6, která akci zajišťovala. Účastnil jsem se s Dixonem a Henrym společného jednání MI5 a MI6 o výzkumu probíhajícím pro tajné služby v Porton Down, Vládním ústavu pro vývoj chemických a biologických zbraní.


Na výzkumu chemických zbraní se v padesátých letech velice aktivně pracovalo. Spolupracoval jsem s MI6 na programu, který zkoumal možnosti použít halucinogenní drogu LSD při vyslýchání. V Porton Down probíhaly četné zkoušky a dokonce jsem se jednou sám dobrovolně přihlásil, abych jim posloužil jako pokusný králík. Jak MI5, tak MI6 se také živě zajímaly o nové účinné jedy, které v Portonu vyvinuli, i když náš zájem měl různé důvody. Já jsem měl zájem o protijed pro případ, že by se Rusové pokusili otrávit některého ze svých přeběhlíků; MI6 uvažovalo o možnostech použít jed při operacích mimo Británii.


Henry a Dixon se mnou probírali možnost otrávit Násira a chtěli slyšet můj názor. Nervový plyn byl samozřejmě nejjednodušší prostředek, protože se snadno aplikuje. Řekli mi, že Londýn má v Egyptě agenta, který má občas přístup do Násirova paláce. Chtěli napojit kanystr s nervovým plynem na ventilační systém – upozornil jsem je, že by to vyžadovalo velké množství plynu a že by způsobili smrt řadě lidí z Násirova okolí. Byla to typická operace MI6 – zoufale nerealistická – a vůbec mě nepřekvapilo, když mně Henry později řekl, že Eden od operace ustoupil. Pravděpodobnost, že by operace mohla zůstat utajena, byla ještě menší než v případě Bustera Crabba.


Harvey a Angleton se mě vyptávali na všechny podrobnosti suezské operace.


„Právě budujeme zázemí pro řešení podobných problémů,“ vysvětlil Harvey, „takže si rádi poslechneme experta.“


Kdykoliv Harvey přešel k vážným věcem, začal mluvit tišeji a monotónně a jeho slovník se zredukoval na jakýsi omezený byrokratický žargon, který washingtonští úředníci tak milují. Vysvětlil mi, že potřebují personál, od kterého by se mohli distancovat, a vylepšená technická zařízení – v Harveyho žargonu potřebovali „nosné mechanismy“. Obzvláštní zájem projevovali o speciální agenty MI6, kteří v padesátých letech operovali na sovětských hranicích a s mobilními přijímači zaměřovali vysílání ze sovětských raket; agenti měli rozkaz nenechat se v žádném případě chytit, i za cenu, že by se měli prostřílet. Jejich práci později převzaly špionážní družice.


„Nejsou k pronajmutí, Bille,“ řekl jsem mu. „Mohl bys zkusit kontaktovat ty, co jsou v důchodu, ale musel bys to nejdřív projednat se šestkou.“


Harvey vypadal podrážděně, jako kdybych jim schválně nechtěl pomáhat.


„Uvažovali jste o tom promluvit si se Stephensonem?“ zeptal jsem se. „Spousta lidí, co pamatujou staré časy, tvrdí, že něco podobného udělal během války v New Yorku. Když neměl jinou možnost jak najít jednoho německého agenta v loděnicích, poslal na něj Italy, zřejmě mafii, pokud já vím…“


Angleton si usilovně zapisoval do notesu.


„A co Francouzi?“ řekl jsem s nadějí v hlase. „Zkusili jste se obrátit na ně? V těchhle věcech se vyznají lépe než my… Alžír a podobně.“


Další záznam do notesu.


„A co po technické stránce – měli jste nějaké speciální vybavení?“ zeptal se Harvey.


Řekl jsem jim, že potom, co plán s kanystrem plynu padl, MI6 se rozhlíželo po nějaké nové zbrani. Při jedné takové příležitosti jsem jel do Portonu, abych shlédl použití cigaretové krabičky, kterou vyvinul Ústav pro výzkum a vývoj exploziv. Krabička sloužila k odpálení šipky, jejíž hrot byl napuštěn jedem. Navlékli nás do bílých plášťů a dr. Ladell, který měl na starosti práci pro MI5 a MI6, nás odvedl do oddělení, kde se konaly pokusy na zvířatech. Doprostřed místnosti přivedli na provaze ovci, která měla na těle vystříhaný kruh vlny, v němž byla vidět hrubá ovčí kůže. Ladellův asistent vyndal krabičku cigaret a udělal krok vpřed. Ovce sebou trhla a vyskočila dopředu, ale provaz ji zachytil. Napadlo mě, že zařízení netrefilo cíl, ale pak se ovci roztřásly nohy, obrátila oči v sloup a u huby se jí objevila pěna. Zvíře pomalu kleslo k zemi a zatímco z něho vyprchával život, profesionálové v bílých pláštích nad jeho ležícím tělem diskutovali o výhodách moderních toxinů. Bylo to poprvé v mém životě, kdy se střetly dvě lásky mého života – ke zvířatům a ke zpravodajské práci. V té chvíli jsem si uvědomil, že ta první je mnohem větší než druhá, a že atentáty nejsou strategií pro dobu míru.


Nevěděl jsem už nic, co bych Harveymu a Angletonovi prozradil – už teď jsem měl pocit, že jsem jim toho řekl až příliš mnoho. Pohled na Angletonův zápisník mě začínal znervózňovat. Byli tak odhodláni, tak přesvědčeni, že tohle je cesta jak se zbavit Castra.


„Promluvte si s Dixonem a s Henrym – budou vědět víc než já,“ řekl jsem jim ještě, když jsme se na ulici loučili. Druhý den jsem odlétal do Británie.


„Nenecháváš si zase něco pro sebe, že ne?“ zeptal se náhle Harvey. Zpod saka mu opět vykouklo pouzdro s pistolí.


Zastavil jsem si taxi.


„Už jsem ti to, Bille, vysvětlil. My už jsme s těmihle věcmi skončili. Nezapomeň, že v tomhle spojenectví hrajeme druhé housle. Teď všechno záleží jen na vás.“


Harvey neměl právě smysl pro humor. A když o tom uvažuju, tak Angleton taky ne.
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Je rok 1961. V londýnských ulicích lidé pořád ještě tvrdí, „že takhle dobře ještě nebylo“ a ve Washingtonu má nový mladý president plné ruce práce, aby vytvořil mystický Kamelot kultury a výjimečnosti. Ve světě tajných služeb se však už rýsovaly obrazy neklidného desetiletí. Během padesátých let bojovaly britská a americká tajná služba v bitvách studené války bez váhání a s nasazením všech sil. Byl to nelítostný boj a vyskytlo se v něm mnoho komplikovaných střetnutí. Ale začátkem šedesátých let začal na Západ plynout proud ruských přeběhlíků ze samého středu sovětské zpravodajské mašinérie a všichni z nich se shodovali v jednom: v západních tajných službách jsou sovětští agenti. Jejich výpovědi byly často protichůdné a vzájemně si odporující, a v britské a americké tajné službě vzrůstaly pochybnosti a podezření o sobě samých, až to začínalo paralyzovat jejich činnost.


První sovětský zpravodajský důstojník přeběhl na Západ v prosinci 1961. Právě jsem se vrátil z cesty do Washingtonu, seděl jsem v kanceláři, když vešel Arthur Martin, v jedné ruce držel cigaretu a ve druhé svíral výtisk The Times.


„Tohle zní zajímavě!“ řekl. Podal mi složený výtisk novin a ukázal prstem na malý odstavec, který přinášel zprávu o tom, že na americkém velvyslanectví v Helsinkách požádal o azyl sovětský major jménem Klimov spolu s manželkou a dítětem.


Netrvalo dlouho a doneslo se nám, že Klimov je ve skutečnosti majorem KGB a že ochotně vypovídá o všem, co ví. V březnu 1962 proběhla D-sekci vlna vzrušení. Arthur kouřil ještě víc než obvykle, a když jsem ho jednou zahlédl, jak pochoduje po chodbě a jeho dětsky vypadající tvář hoří nadšením, věděl jsem, že konečně dorazily Klimovovy výpovědi.


„Jde o toho Klimova, vid?“ zeptal jsem se ho.


Zavedl mě k sobě do kanceláře, zavřel dveře a vylíčil mi, jak to je. „Klimov,“ řekl, „je ve skutečnosti Anatolij Golicin, vysoký důstojník KGB. Než ho převeleli do Helsinek, pracoval na velitelství První hlavní správy KGB, která má na starosti operace proti VB a USA, a v Informační sekci KGB.“ Ukázalo se, že CIA měla Golicina na seznamu osob ke sledování už z doby jeho prvních cest do zahraničí, ale neidentifikovala ho, když se pod jiným jménem objevil v Helsinkách.


Po obvyklé sérii výslechů zaslala CIA do MI5 deset složek, z nichž každá obsahovala informaci o sovětském agentovi v Británii. Na začátku měl Arthur v rukou úplný materiál. Pak ho předal Patricku Stewartovi, který vedl sekci D3 (analýza), a ten provedl předběžný rozbor všech obvinění a sestavil seznam podezřelých osob, které jim odpovídaly. Pak byly jednotlivé případy rozděleny mezi agenty sekce D1 (vyšetřování) a mě požádali, abych jim poskytl potřebnou technickou pomoc.


První tři z desítky zaslaných výpovědí byly na dobře známé téma: Golicin vypověděl, že v Británii operovala „Velká Pětka“, skupina špionů získaných ve třicátých letech. Všichni se navzájem znali, a všichni o sobě věděli, že jsou špioni. Ale Golicin nemohl žádného z nich identifikovat. Věděl jenom, že jeden z nich měl kódové jméno Stanley a že byl angažovaný při nedávné operaci KGB na Středním východě. Tento popis odpovídal dokonale Philbymu, který momentálně pracoval pro noviny Observer. Golicin řekl, že další dva zřejmě byli Burgess a Maclean. Jako čtvrtého jsme vytipovali Sira Anthonyho Blunta, správce královské obrazárny, který za války pracoval pro MI5 a který upadl v podezření poté, co Burgess s Macleanem v roce 1951 utekli do Moskvy. Zato identita pátého špiona zůstávala záhadou. V důsledku prvních tří zaslaných materiálů týkajících se „Velké Pětky“ bylo obnoveno vyšetřování proti Bluntovi a Philbymu.


Nejaktuálnější a nejpřesnější obvinění byla ve slohách číslo tři a osm, které se týkaly špionů v námořnictvu – ukazovaly na to (podobně jako Houghtonův případ), jakou důležitost přikládali Rusové získání podrobností o ponorkách a protiponorkových zařízeních, kterými disponovali Britové a NATO.


Podle materiálu číslo 3 byl údajně získán ke špionáži pracovník z kanceláře britského atašé pro námořnictvo na našem velvyslanectví v Moskvě. Případ osobně řídil generál Gribanov, šéf Druhé hlavní správy KGB, která měla na starosti zpravodajské operace v Sovětském svazu. Na operaci se také podílel sovětský zaměstnanec velvyslanectví Michalskij, a špion poskytoval Rusům rukou psané poznámky o tajných dokumentech, které mu přišly do rukou. V roce 1956, uvedl Golicin, se špion vrátil do Londýna, aby pracoval pro námořní rozvědku – jeho řízení přešlo na Hlavní správu KGB pro operace v zahraničí.


Druhý ze špionů pracující v britském námořnictvu byl podle Golicina výše postavená osoba. Golicin tvrdil, že viděl na vlastní oči tři očíslované kopie dokumentů NATO, z nichž dvě byly opatřeny razítkem PŘÍSNĚ TAJNÉ. Dostaly se mu do rukou náhodně, když pracoval v Informační sekci KGB a připravoval pro politbyro materiály o NATO. Byl právě uprostřed psaní hlášení o námořní strategii NATO, když dorazily z Londýna tři dokumenty. Normálně byly všechny materiály, které Golicin dostával do rukou, přepsány, aby nebylo možno zjistit, kdo je do Moskvy zaslal, ale jelikož zpráva tak pospíchala, dostaly se mu do rukou originály všech tří dokumentů. CIA tuto část výpovědi otestovala. Tři dokumenty, o nichž mluvil, obsahovaly podrobný plán na rozšíření skotské základny pro ponorky Polaris a reorganizaci námořních sil NATO ve Středozemním moři. CIA zamíchala tyto dokumenty mezi řadu dalších dokumentů NATO a podala je Golicinovi: bez váhání identifikoval ty správné. Patrick Stewart analyzoval cirkulaci všech tří dokumentů a jako jediný vhodný kandidát mu vyšel vysoký námořní důstojník, který mezitím odešel do důchodu. Případ byl předán sekci D1 (vyšetřování).


Pár měsíců od přeběhnutí Golicina nabídli Západu – náhle a zdánlivě nezávisle – své služby další tři agenti. První dva byli agenti KGB a GRU, kteří oba pracovali pod pláštíkem sovětské delegace v Organizaci spojených národů. Přihlásili se FBI a nabídli spolupráci. Dostali kódová jména Fedora a Top Hat. K přeběhnutí třetího agenta došlo v Ženevě v červnu 1962. Vysoký důstojník KGB Jurij Nosenko tam kontaktoval CIA a nabídl jim spolupráci.


Nosenko nám poskytl neocenitelnou informaci při hledání špionů v britském námořnictvu. Prohlásil, že Gribanovův agent je homosexuál a Gribanov ho tím vydíral. Také nám řekl, že tento agent poskytoval KGB „všechna tajemství NATO“ přímo od „vrchního velitele námořních sil“. Kombinace NATO a Gribanovovy role vedla MI5 ke kombinaci materiálů 3 a 8. Existoval jen jediný zřejmý podezřelý, úředník z kanceláře lorda Carringtona, John Vassall. V původním seznamu čtyř podezřelých, které po přečtení materiálu číslo 3 sestavil Patrick Stewart, figuroval Vassall na prvním místě. Když ale případ dostal k vyšetření Ronnie Symonds, usoudil, že Vassall jako aktivní katolík a člověk známý svou mravní zásadovostí bude pravděpodobně nevinný a zařadil ho až na poslední místo v seznamu podezřelých. Po Nosenkově informaci se na Vassalla znovu přesunula pozornost a brzy se zjistilo, že Vassall je aktivní homosexuál, který bydlí v luxusním bytě na Dolphin Square a žije výrazně nad poměry.


MI5 teď narazilo na klasický problém kontrašpionáže. Na rozdíl od jiných zločinů, špionáž nezanechává žádné stopy a usvědčit špiona je prakticky nemožné, pokud ho nepřistihnete při činu anebo pokud se sám nepřizná. Obrátili se tedy na mě, jestli existuje nějaká technická možnost jak dokázat, že Vassall vyzrazoval dokumenty z admirality. Nějakou dobu jsme s Frankem Morganem uvažovali o možnosti označit tajné dokumenty nepatrným množstvím radioaktivního materiálu. Kdybychom pak do východu z budovy, v níž jsme měli podezření, že špion pracuje, umístili Geigerův počítač, zjistili bychom, jestli někdo odnáší některý z označených dokumentů. Zkusili jsme to s Vassallem, ale nevyšlo to. Z admirality vedlo příliš mnoho východů a nebyli jsme si jisti, kterým Vassall odejde; kromě toho byl záznam Geigerova počítače zkreslený zářením luminujících ciferníků na hodinkách a podobnými věcmi. Nakonec jsme celý projekt zrušili, protože management se začal obávat, že vystavovat zaměstnance radioaktivitě by mohlo být zdraví škodlivé.


Začal jsem tedy uvažovat o jiném řešení. Z testů, které s Golicinem provedla CIA, bylo zřejmé, že Rus má téměř fotografickou paměť. Rozhodl jsem se proto, že s ním udělám další test, abych zjistil, jestli si pamatuje nějaké podrobnosti o fotokopii dokumentů NATO, které viděl. Takto bych mohl zjistit, jestli Vassall předával Rusům originály, aby si je okopírovali a pak zase vrátili. Vyrobil jsem pětadvacet kopií první strany dokumentu o skotské základně NATO s ponorkami Polaris, a každou kopii jsem připravil některou z metod, kterou Rusové sami používali nebo doporučovali svým agentům. Fotokopie jsem poslal prostřednictvím CIA Golicinovi, který okamžitě vybral kopii pořízenou Praktinou při osvětlení jednou lampou po každé straně dokumentu. Vyzbrojeni touto znalostí jsme se vloupali do Vassallova bytu v době, kdy jsme věděli, že je v práci. V nejspodnější zásuvce sekretáře jsme našli schovanou jak Praktinu pro kopírování dokumentů, tak Minox. Tentýž večer byl Vassall zatčen, obdrželi jsme povolení k prohlídce a pročesali jeho byt. V desce rohového stolku jsme objevili tajnou zásuvku a v ní řadu cívek s kinofilmem. Po jejich vyvolání jsme zjistili, že obsahují 176 tajných dokumentů. Vassall se téměř okamžitě přiznal, že byl v roce 1955 v Moskvě přistižen při homosexuálním styku – byl usvědčen a odsouzen na osmnáct let vězení.


Zatímco informace získané od řady přeběhlíků byly v Londýně a Washingtonu zpracovávány, prožíval jsem osobní krizi. Lonsdalův případ znovu otevřel otázku technického vybavení MI5 a MI6. I když program AWRE, který jsme spolu s Frankem Morganem zahájili v roce 1958, byl neobyčejně úspěšný, jinak zůstávalo vše při starém. Uspokojovat finanční požadavky tajných služeb v rámci vojenského rozpočtu ztroskotalo, zvláště v oblasti vyspělé elektroniky. Rychle jsme se přesouvali do nové éry družic a zpravodajské práce s pomocí počítačů a po rozštěpení Komise pro radiokomunikační operace na sekce Clan a Counterclan bylo zřejmé, že rozsah a množství jejich operací vyžadují mnohem soustavnější vědecký a technický výzkum, než bylo v té chvíli možné. Konečně každý uznával, že starý systém, který jsem se pokoušel změnit od roku 1958, musí být od základu reformován. Jak MI5, tak MI6 potřebovaly své vlastní ústavy, svůj vlastní rozpočet a svůj vlastní personál.


Krátce po Lonsdalově případu jsem se souhlasem obou služeb znovu navštívil Sira Williama Cooka a požádal jsem ho, aby potřeby našich služeb byly znovu projednány. Strávil jsem se Sirem Cookem několik dní a spolu jsme navštívili různé vojenské ústavy, které pro nás momentálně pracovaly, načež Sir Cook sepsal podrobnou zprávu, která sehrála neobyčejně důležitou roli v poválečné historii britského zpravodajství.


Nejvýznamnější návrh Cookovy zprávy spočíval v tom, aby Hanslope Communications Center, válečné velitelství Rádio Security Service, které od té doby sloužilo MI6 jako spojovací centrum pro jejich agenty v zahraničí, bylo radikálně rozšířeno a stalo se vědecko-výzkumnou základnou pro obě služby MI5 i MI6, a to se zvláštním důrazem na vyspělou elektroniku, kterou vyžadují komise Clan a Counterclan. Cook dále doporučil, aby personál pro Hanslope poskytla Vědecko-výzkumná zařízení Královského námořnictva. To mně připadalo jako nejdůležitější reforma ze všech. Od chvíle, kdy jsem vstoupil do MI5, jsem se přimlouval, aby byly zrušeny bariéry, které oddělovaly technické útvary tajných služeb od zbývajících vládních vědecko-výzkumných ústavů. Tato bariéra byla neobyčejně škodlivá – tajné služby kvůli ní ztrácely kontakt s nejchytřejšími a nejlepšími mladými vědci a pro mě osobně znamenala, že téměř dvacet let, po které jsem pracoval pro námořnictvo, se nezapočítalo do mého důchodu. Když Cook psal svou zprávu, zdůrazňoval jsem opakovaně tento bod, až nakonec přiznal, že moje argumenty jsou oprávněné. Na základě Cookovy zprávy přešlo padesát vědeckých pracovníků do Hanslope s tím, že jejich práva na důchod zůstávají nezměněna a že budou převedeni zpátky, pokud si to někdy v budoucnu budou přát. Jelikož já jsem byl první vědecko-výzkumný pracovník v MI5, toto ustanovení se mě netýkalo; tenkrát jsem tomu nepřikládal důležitost. Věřil jsem, že až přijde ten čas, tajná služba bude tento nedostatek kompenzovat – jak mně to ústně slíbili. Bohužel, moje důvěra se neukázala oprávněná.


Cook doporučil ještě jednu věc. Chtěl, aby technická základna MI5 a MI6 měla společné ředitelství v oddělené budově, a v jeho čele aby stál člověk, který by byl zodpovědný za plánování a plnění vědecko-výzkumného programu obou služeb. To byl velice odvážný návrh a musím se přiznat, že v životě jsem si snad nepřál nic víc, než získat tohle místo. Popravdě řečeno, měl jsem i pocit, že si ho zasloužím. Léta jsem bojoval za modernizaci technického vybavení a jeho finanční zajištění a většina pokroku, která byla po roce 1955 v tomto směru dosažena, byla moje zásluha. Ale nebylo mi to souzeno. Victor Rothschild se za mne velice přimlouval, ale Dick White mu řekl, že odpor vůči MI5, který vyvolalo jeho jmenování do funkce ředitele MI6, je stále ještě příliš velký, takže si nedovede představit, že by vedoucí technické kádry byly ochotny pracovat pod kýmkoliv, kdo přijde z MI5. Nakonec byla situace vyřešena na zasedání Colemorovy komise. Když bylo Cookovo doporučení projednáváno, Hector Willis, ředitel Vědecko-výzkumných zařízení Královského námořnictva, se nabídl, že převezme místo ředitele nového ústavu, který se z těchto zařízení vydělil, a Hollis i White, vědomi si vlivu, který Willis má ve vládní byrokracii, to s povděkem přijali. Já se stal náměstkem ředitele – spolu se svým protějškem z MI6 Johnym Hawkesem; ten v Hanslope zastupoval zájmy MI6 a vyvinul tam pro potřeby MI6 šifrovací stroj Rockex.


S Willisem jsem se dobře znal. Byl to příjemný muž pocházející ze severní Anglie, malé postavy s bílými vlasy a černým obočím. Vždycky chodil elegantně oblečený v tmavém obleku a bílé košili. Pracoval jsem pod ním už za války při vývoji protiponorkových zbraní. Byl to dobrý matematik – mnohem lepší než já – s vynikající technickou intuicí. Ale ačkoliv jsme oba dva byli v podstatě inženýři, měli jsme naprosto odlišné představy o tom, jak by měl být nový ústav řízen. Já jsem si představoval roli vědecko-technického pracovníka ve zpravodajství tak, že je zdrojem nových myšlenek, které jsou pak experimentálně ověřeny a mohou – ale nemusí – se osvědčit. Všechno, čeho jsem od roku 1955 dosáhl, vzniklo touhle cestou experimentování a improvizací. Chtěl jsem, aby nový ústav byl střediskem, které by rozvíjelo a zdokonalovalo novinky, se kterými přicházela Komise pro radiokomunikační operace. Willis naproti tomu chtěl integrovat vědecko-výzkumnou základnu zpravodajství do programů ministerstva obrany. Chtěl, aby Hanslope byl jedním z ústavů obrovského a nepružného zbrojního průmyslu. Snažil jsem se Willisovi vysvětlit, že na rozdíl od armády je tajná služba v neustálé válce a má co činit s neustále se měnícím nepřítelem. Na rozdíl od zbrojních zakázek se potřeby zpravodajství nedají plánovat na desetiletí dopředu, jako když se námořnictvo chystá uvést do provozu novou loď – protože se může stát, že po dvou třech letech práce dojde k vyzrazení celého projektu. Jako příklad jsem uvedl Berlínský tunel – desítky milionů dolarů investovaných do grandiózního projektu, který, jak jsme se později dozvěděli, byl od samého počátku prozrazen Rusům tajemníkem Komise pro operační plánování, Georgem Blakem. Souhlasil jsem, že musíme vyrábět spoustu jednoduchých zařízení, jako jsou mikrofony a zesilovače, které jsou spolehlivé a které hned tak nezestárnou, ale nesouhlasil jsem s vývojem složitých zařízení, která jsou zpravidla výmyslem nějakých komisí a která se s největší pravděpodobností stanou zbytečná v době, kdy konečně začnou fungovat – buď proto, že se o nich mezitím Rusové dozvěděli, anebo proto, že tajná válka se mezitím přesunula na jiné bojiště.


Willis nikdy nepochopil, o co mně šlo. Měl jsem pocit, že mu chybí fantazie. Rozhodně se mnou nesdílel mou vášeň pro zkoumání možností vědy ve zpravodajské práci. Chtěl, abych se usadil, oblékl si bílý plášť a dozíral na plnění kontraktů, které se na nás budou valit.


Musel jsem odejít z Leconfield House a usadit se na ředitelství v Buckingham Gate. Tohle období koncem roku 1962, které následovalo hned po vzrušujících úspěších roku 1961, bylo určitě tím nejneštastnějším obdobím mé profesionální dráhy. Sedm let jsem spokojeně užíval svobody angažovat se v nejrůznějších akcích MI5, byl jsem pořád v akci, pořád v centru probíhajících operací. Bylo to jako vyměnit první linii za domobranu. Jakmile jsem se posadil do své nové kanceláře, věděl jsem najisto, že tohle pro mě není. Odříznut od Leconfield House bych v tomhle mrtvém prostředí zanedlouho zahynul na klaustrofobii. Rozhodl jsem se, že odejdu: buď na jiné místo v MI5, pokud by s tím vedení MI5 souhlasilo, nebo do GCHQ (kde jsem už předběžně sondoval situaci), pokud by MI5 nesouhlasilo.


V téhle době měl pro mě Arthur Martin velké pochopení. Věděl, že v Buckingham Gate trpím, a tak použil každou záminku k tomu, aby mě vtáhl do práce při analýze Golicinových obvinění. Arthur navštívil na jaře 1962 Washington, kde měl dlouhý rozhovor s Golicinem. Vrátil se se 153 dalšími záznamy Golicinových výpovědí, které odstartovaly další vyšetřování. Některé výpovědi byly relativně nevinné, jako obvinění, že jeden populární zpěvák byl naverbován Rusy, kteří chtěli využít jeho přístupu do britské vysoké společnosti. Jiná obvinění byla sice pravdivá, ale nevedla k ničemu – jako zpráva, že jeden baronet byl vydírán kvůli homosexualitě, když ho KGB vyfotografovalo, jak ji praktikuje na zadním sedadle taxi. Baronet přiznal incident a sdělil nám, že spolupráci s KGB odmítl. Velká většina Golicinových sdělení byla však příšerně nepřesná. Často zpočátku vypadalajako by se zakládala na pravdě, ale pak se vyšetřování rozplynulo. Část problému vznikala tím, že Golicin záměrně drobil své informace a dával nám je po částech. Považoval informace za svůj zdroj živobytí, a tak ti, kdo ho zpovídali, nikdy nevěděli, kdy sledují obzvláště slibně vypadající stopu a kdy si Golicin nechává něco na později.


S jedním obzvláště podivným Golicinovým obviněním se obrátili i na mě; jednalo se o případ Sokolova Granta, který uvízl na mrtvém bodě. Svým způsobem byly těžkosti s tímto případem typické při zpracování Golicinových výpovědí. Golicin vypověděl, že Rusové vyslali agenta do Suffolku, aby se usadil poblíž letiště s baterií nejnovějších řízených střel. Prohlásil, že jde o „spícího“ agenta, který měl pravděpodobně za úkol provést sabotáž v případě mezinárodní krize. Obrátili jsme se na RAF a jako nejpravděpodobnější letiště jsme vytipovali Stretteshall poblíž Bury St. Edmonds. Pak jsme si prohlédli místní seznam voličů, jestli v něm nenajdeme nějaké zajímavé jméno. Po několika dnech jsme skutečně objevili ruské jméno: Sokolov Grant. Dotázali jsme se v archivu a zjistili jsme, že tam na něj máme svazek. Byl to ruský emigrant, který přijel do Británie před pěti lety, oženil se s anglickou dívkou a teď farmařil na pronajatých polích poblíž letiště.


Případ přidělili k vyšetření Charlesovi Elwellovi. Začali jsme podezřelému číst poštu a odposlouchávat mu telefon; také jsme se dotázali místní policie, ale ta o ničem nevěděla. Když Sokolov Grant odjel s manželkou na sever na dovolenou, požádali mě, abych se v jejich domě porozhlédl, jestli tam nenajdu nějakou podezřelou techniku. Spolu s Johnem Storerem, šedovlasým usměvavým mužem z M-sekce GCHQ, kde měl na starosti letecké použití RAFTERU a jeho vyhodnocování, jsme se rozjeli do Bury St. Edmonds. Sokolov Grant bydlel v pěkné farmě z dvakrát pálených cihel, která však zblízka vypadala poněkud v havarijním stavu. Ze zahrady za domem mohl člověk vidět konec rozjezdové dráhy letiště oddělené od domu ječmenovým polem. Celá scéna vypadala přímo idylicky, až se člověk musel do nějakého podezření přímo nutit. Ale tohle mě vždycky na špionáži připadalo záhadné: zpravidla se odehrávala v obyčejných mírumilovných scenériích.


John Storer šel prohlédnout hospodářské budovy, jestli tam nenajde stopy po vysílačce, a já jsem nadzdvihl západku zámku a vklouzl do domu. V celém domě byl nepředstavitelný nepořádek. Podél všech chodeb se povalovaly haldy krámů. V přízemních místnostech ležely haldy knih. Nejdřív mě napadlo, že se snad stěhují, ale pak jsem si všiml, že na všem leží tlustá vrstva prachu. V pracovně v zadní části domu stály proti sobě dva stoly. Jeden z nich byl ohromný exemplář s rolovacím krytem; byl tak plný, že kryt nešel úplně dovřít. Proti němu stál malý kancelářský stůl. Vysunul jsem zásuvky jednu po druhé, všechny byly prázdné. Nikde ani stopa po prachu. Stůl byl zřejmě nedávno vyprázdněn. Posadil jsem se na leštěnou židli, hleděl na ty dva stoly a snažil se najít nějaké rozumné vysvětlení, proč je jeden z nich tak přeplněný a druhý prázdný. Přendali obsah menšího stolu k tomu, co už bylo v tom větším? Nebo byl tenhle stůl vyprázdněn – a proč? Je to podezřelé, anebo to není nic víc než prostě prázdný stůl v domě přeplněném krámy.


Začal jsem prohlížet papíry v druhém stole, ale byly to převážně listiny týkající se farmaření. John Storer taky nic nenašel a tak jsme záhy odešli. Kdybychom chtěli prohledat celé místo pořádně, potřebovali bychom dvacet lidí a ještě bychom to dělali týden. Nakonec se Charles Elwell vypravil navštívit Sokolova Granta a položil mu pár otázek. Vrátil se přesvědčený, že obvinění je neoprávněné. Sokolov Grant byl ve vesnici oblíbený a za ženu měl dceru místního statkáře. Předpokládali jsme, že Golicin uviděl jméno Sokolova Granta na seznamu osob, které si KGB vytipovalo, ale kterého nikdy nekontaktovalo.


Krátce potom se Sokolov Grant se ženou přestěhovali. Naše vyšetřování se asi ve vesnici rozneslo a Sokolov Grant se rozhodl, že začnou jinde znovu.


Přestože šlo zřejmě o zcela bezvýznamnou záležitost, mně připadal tenhle případ symbolický: obyčejný člověk náhle upadne do podezření a pak je stejně náhle očištěn. Ale jeho život se od základu změní a to všechno jen proto, že kdesi na druhém konci světa nějaký muž, kterého on v životě neviděl, něco řekne. Střet tichého venkovského světa Suffolku s tajným světem zrádců, se světem, kde jako by neexistovala náhodná shoda okolností a kde i pohled na prázdný stůl vzbuzuje podezření.


Ze všech Golicinových výpovědí byly nejzávažnější ty, v nichž tvrdil, že sovětští agenti pronikli do MI5. Poprvé jsem se to dozvěděl od Arthura krátce poté, co se vrátil z Washingtonu. Golicin řekl, že na velitelství KGB viděl speciální trezor, v němž uchovávali materiály britské tajné služby. V tom trezoru uviděl také seznam uložených dokumentů a byl si jistý, že obsahoval i dokumenty zcela nedávné. Golicin také tvrdil, že KGB získalo dokument britské tajné služby, který KGB nazvalo „Technics Document“: šlo o rozsáhlý spis, který obsahoval seznam technického vybavení britské zpravodajské služby. Neměl možnost spis podrobněji prohlédnout, protože ho zavolali, aby z něj přeložil jen malou část. Ale zjevně to byl důležitý dokument, protože spěchali s jeho překladem.


Dále Golicin uvedl, že v londýnském velvyslanectví existuje zvláštní režim se sníženou ostrahou – nepracuje tam ani žádný důstojník, který by byl pověřený bezpečností. Golicin to vysvětloval tím, že Rusové jsou dokonale informováni o práci MI5. Pak se Golicin zmínil o Crabbově případu. Prohlásil, že KGB bylo o Crabbově akci proti křižníku Ordžonikidze předem varováno.


V srpnu 1962, zatímco MI5 analyzovalo Golicinovy výpovědi, se nám konečně podařilo pohnout s obviněními proti Philbymu. Victor Rothschild se v Izraeli, na party ve Weizmanově domě, setkal s ruskou emigrantkou, sionistkou Florou Solomonovou. Flora řekla Rothschildovi, že je rozhořčena protiizraelskými články, které Philby nedávno napsal do Observeru. Pak se mu svěřila, že ví o tom, že Philby je od třicátých let sovětským agentem. Po dlouhém Rothschildově přemlouvání souhlasila Flora Solomonová, že zopakuje svoje tvrzení v Londýně před Arthurem Martinem. Mě požádali, abych zařídil nahrávku rozhovoru, který se měl uskutečnit ve Victorově bytě. Rozhodl jsem se tam instalovat skrytý mikrofon, což Victora znervóznilo.


„Moc vám nevěřím, že to, darebáci, dáte zase pryč!“ řekl mi, a musel jsem mu odpřisáhnout, že osobně dohlédnu na instalaci a pak i na demontáž odposlechu. Victor byl ostatně stejně přesvědčený, že ho MI5 tajně odposlouchává, aby se dozvědělo o jeho důvěrných stycích s Izraelem. Počínal si proto vždycky velice tajnůstkářsky, což v MI5 vzbuzovalo veselí. Každopádně jsem dal Victorovi slovo a odpoledne před rozhovorem jsem se setkal s technikem ze spojů a bedlivě sledoval, jak upravuje telefonní sluchátko. Když pak později interview skončilo, zodpovědně jsem sledoval, jak je odposlech opět odmontován.


Interview jsem sledoval v Leconfield House v sedmém poschodí. Flora Solomonová byla zvláštní, nepříliš důvěryhodná žena, která nikdy neříkala úplnou pravdu o svých vztazích, které měla ve třicátých letech s lidmi jako je Philby. I když teď na něj měla zjevně zlost, dalo to velké přemlouvání, než řekla Arthurovi cosi, co vydávala za pravdu. Sdělila nám, že před válkou znala Philbyho velice dobře. Philby jí byl sympatický, a když pracoval ve Španělsku jako novinář pro Timesy, pozval ji během návštěvy Londýna na oběd. Během jídla jí řekl, že pro mír podniká velice nebezpečnou věc – a že by potřeboval, aby mu pomohla. Pomůže mu splnit jeho úkol? Philby pracuje pro Kominternu a pro Rusy. Kdyby i ona začala pracovat pro tuhle věc, bylo by to skvělé. Spolupráci odmítla, ale řekla mu, že kdyby byl ve velké tísni, může za ní přijít.


Arthur se nepokoušel její tvrzení zpochybňovat. Tohle byla její verze a nám bylo celkem lhostejné, jestli její role ve třicátých letech opravdu byla tak pasivní, jak tvrdí – i když jsme tomu moc nevěřili.


Každou chvíli se jí zmocnil záchvat strachu.


„Nikdy nebudu veřejně svědčit!“ varovala nás. „Je to příliš riskantní. Víte přece, co se stalo Tomášovi, mezitím co jsem mluvila s Victorem?!“ Jeden z Philbyho přátel, obchodník s uměleckými předměty, Tomas Harris, zemřel nedávno ve Španělsku za podivných okolností.


„Praskne to na mě,“ děsila se. „Já vím, že se to dozví a co pak bude s mou rodinou?“


Ale i když se netajila strachem z Rusů, k Philbymu samotnému měla ambivalentní vztah. Jednu chvíli říkala, že jí na něm záleží a vzápětí si stěžovala, jak odporně se Philby k ženám choval. I když to nikdy nepřiznala, jak jsem ji poslouchal, nabyl jsem dojmu, že ve třicátých letech spolu museli mít poměr. Po mnoha letech se mu teď pomstila za to, že si opatřil do postele jinou ženu.


Na základě výpovědí Golicina a Solomonové souhlasili jak Dick White, tak Roger Hollis, aby byl Philby v Bejrútu znovu vyslechnut. Evelyn McBarnetová dala dohromady během následujících čtyř měsíců objemný spis, na jehož základě mělo dojít ke konfrontaci. V poslední chvíli došlo ke změně. Původně měl do Bejrútu jet Arthur – zabýval se Philbyho případem od samého počátku v roce 1951 a věděl o něm víc než kdokoliv jiný. Ale najednou mu řekli, že místo něj pojede Nicholas Elliott, blízký Philbyho přítel, který se právě vrátil z Bejrútu, kde šéfoval rezidentuře MI6. Elliott byl teď přesvědčen, že Philby je vinen a předpokládalo se, že pro něj bude snazší apelovat na Philbyho smysl pro čest. Nás pár, co jsme byli v MI5 do případu zasvěceni, bylo otřeseno. Nešlo o obyčejný lokální patriotismus, i když ten, zcela přirozeně, hrál také svou roli. My v MI5 jsme nikdy nepochybovali, že Philby je vinen, a teď jsme měli konečně důkazy, které by ho usvědčily. Philbyho přátelé v MI6, a Elliott ze všech nejvíc, neustále dokazovali, že je nevinný. A teď, když už byly důkazy nepopiratelné, to chtěli udržet doma pod pokličkou. Volba Elliotta jako vyšetřovatele vyvolávala ty nejhorší obavy. Elliott byl syn bývalého ředitele Etonu a měl mdlé povznesené vystupování. Ale rozhodnutí padlo a v lednu 1963 Elliott odletěl do Bejrútu vyzbrojen formálním dopisem, který Philbymu garantoval beztrestnost.


Za týden se Elliott triumfálně vrátil. Philby se přiznal. Doznal, že prováděl špionáž od roku 1934. Uvažuje o návratu do Británie. Dokonce se přiznal písemně. Konečně byla tahle mnohaletá záhada vyřešena.


Tu noc, co se Philby přiznal, mělo mnoho lidí v tajných službách pocit, že náhle zestárlo. Mně tenkrát bylo šestačtyřicet. Jedna věc je mít podezření, druhá věc je slyšet ho potvrdit z vlastních úst podezřelého. Najednou jako by se z téhle práce vytratila všechna legrace. Měl jsem pocit, že Rubicon byl překročen. Tohle bylo něco jiného než chytit Lonsdala – s ním to byla jen hra na lupiče a na četníky. Ale zjistit, že muž jako Philby, muž, který vám může být sympatický, se kterým byste mohli popíjet nebo ho obdivovat, že takovýhle člověk všechno zradil… Uvědomit si, kolik agentů a operací bylo prozrazeno… Skončil věk mládí a nevinnosti a vstoupili jsme do temných časů.


Pár dní nato mě Arthur zastavil na chodbě. Na někoho tak aktivního a nervózního jako byl on, mně připadal podivně klidný – vypadal jako člověk, který byl svědkem vážného dopravního neštěstí.


„Kim zdrhnul,“ řekl tiše.


„Panebože, jak…“


Arthur se usmál. „Jako v jedenapadesátém, když mládenci vzali roha…“


Philbyho zběhnutí bylo těžkou ranou pro vedoucí kádry MI5. Do téhle chvíle se o sovětských agentech v MI5 hovořilo jen potají; teď už to byly otevřené obavy. Vypadalo to, jako kdyby Philby byl včas varován, tak jako před ním Maclean v roce 1951 – varován někým uvnitř MI5, tím pátým, kdo pronikl do tajné služby a stále tam ještě je. Samozřejmě, existence toho pátého muže odpovídala tomu, co tvrdil Golicin: Velká Pětka. Burgess, Maclean, Philby, téměř určitě Blunt – a ten pátý. Někdo, kdo přežil jedenapadesátý, kdo tu stále ještě je, neodhalen, kdo právě teď sleduje, jak se bude krize dál vyvíjet.


Často jsem se na toto téma bavil s Hughem Winterbornem. Byl přesvědčen, že pro Rusy pracuje někdo na nejvyšších příčkách MI5.


„Prostě se mi nezdá, že všechny ty naše nezdary jsou jen tak,“ tvrdil.


Operace CHOIR, kdy jsme zjistili, že Rusové zatmelili otvor velikosti špendlíkové hlavičky vedoucí k našemu mikrofonu, ho silně poznamenala – dovedl o tom diskutovat ještě po osmi letech. Byly i jiné operace, které v něm budily podezření. Instalovali jsme odposlech do čínského velvyslanectví a vzápětí se tam objevili Rusové a mikrofon odstranili. Pak tu byl Falberův případ. Po operaci PARTY PIECE začalo MI5 pátrat po listinách, na nichž byly zaznamenány částky, které britské komunistické straně zasílali Rusové. Domnívali jsme se, že záznamy by mohly být v bytě Reubena Falbera, který se krátce předtím stal pokladníkem fondu spravovaného Rusy. Falber byl prominentní komunista a tak, když inzeroval, že pronajme přízemní byt ve svém domě, jsme tam poslali našeho agenta. Sotva jsme naplánovali operaci, během níž jsme se chtěli vloupat do Falberova bytu, nájemník dostal bez jakéhokoliv udání důvodů výpověď.


Co se mě týkalo, v době, kdy MI5 zmítala vlna nejistoty a strachu, byl jsem uvězněný na ředitelství v Buckingham Gate. Rozhodl jsem se, že se pustím do vyšetřování na vlastní pěst. Během příštích měsíců jsem pročítal spisy z našeho archivu. Nejprve jsem si přečetl záznamy o operacích, při nichž jsem v padesátých letech instaloval odposlech: operace CHOIR v Londýně, DEW WORM, PIG ROOT v Kanadě a operace MOLE v Austrálii – všechny se nevysvětlitelně zhatily.


Podrobně jsem prošel záznamy o všech těchto operacích. Každá z nich selhala, a i když člověk mohl zkonstruovat komplikované hypotézy, které by tyto neúspěchy vysvětlily, možnost, že všechny operace byly prostě vyzrazeny někým z MI5, vypadala docela věrohodně. Pak tu byly případy, které znepokojovaly Winterborna. I v nich mohlo existovat jiné objasnění: možná jsme si počínali neobratně, možná že Falber prostě uhodl, že jeho nájemník pracuje pro nás – ale bylo tomu těžko uvěřit. Dále jsem si vyžádal spisy o všech double agentech, se kterými jsem měl v padesátých letech co do činění. Bylo jich přes dvacet. Samozřejmě naše komunikace a radiospojení sledovacího oddělení nesly za neúspěchy hlavní vinu – ale Tišlerovo obvinění mi stále ještě vrtalo hlavou. Test s Lulakovem a Morrowem nevyloučil možnost, že uvnitř MI5 je zrádce… Pak tu byl Lonsdalův případ a nakonec Philby. Vždycky to dopadlo stejně, žádná operace neproběhla tak, jak byla plánována a všechny byly charakterizovány tím, že Rusové včas zasáhli.


Zaberete-li se do luštění nějaké záhady, časem dojdete do bodu, kdy vám rozluštění připadá náhle jasné. Když jsem během těch nešťastných zimních měsíců 1962-63 seděl v Buckingham Gate nad všemi těmi spisy a studoval a vzájemně porovnával podrobnosti osmileté intenzívní činnosti, náhle mi to připadalo jasné. Ten špion musí existovat! Zbývala jediná otázka: kdo to je? Další týdny jsem prověřoval data, při nichž byly spisy vypůjčeny a pak vráceny, kdy k nim kdo přístup získal a kdy mu vypršel. A vždycky jsem skončil u pěti jmen: Hollis, Mitchell, Cumming, Winterborn a já. Věděl jsem, že já to nejsem. Hugh Winterborn se pro tuto roh hodil jen teoreticky a byl jsem si jist, že on to taky není. Cumminga jsem rovněž okamžitě vyloučil: neměl dost schopností něco takového zvládnout. Zbývali Hollis a Mitchell.


Byl to tedy Hollis, ten odměřený, pečlivý autokrat, který se ke mně choval vždy zdvořile, i když poněkud odměřeně? Nebo jeho náměstek Mitchell, kterého jsem příliš neznal? Na Mitchellovi bylo cosi tajemného, jakási neupřímnost, která ho nutila uhýbat očima. Byl to chytrý člověk, dost chytrý na to, aby mohl být špionem. Uvědomoval jsem si, že jsem patrně předpojatý, ale v duchu jsem se rozhodl pro Mitchella.


Začátkem roku 1963 jsem zjistil, že jeden z těchto dvou mužů ví, čím se zabývám. Když jsem zahájil své soukromé pátrání, ukládal jsem všechny spisy do trezoru na nepatrnou značku tužkou, abych poznal, jestli s nimi nebylo v mé nepřítomnosti hnuto. Když jsem jednou ráno přišel, spisy na značce neležely. Do mého sejfu měli přístup jen dva muži: generální ředitel a jeho zástupce – ti měli duplikáty číselných kombinací všech sejfů. Měl jsem pocit, že chodbami MI5 se plíží zrada.


Po Philbyho útěku byl Arthur jako duchem nepřítomný. Viděl jsem, že si něčím láme hlavu, ale vytrvale odrážel všechny moje pokusy zjistit, čím se zabývá. Strávil jsem s ním několik večerů v jeho bytě poblíž Euston Station, a přestože jsme se bavili v obecné rovině o Golicinových obviněních, Arthur se nenechal vyprovokovat k přiznání, na čem právě pracuje. Jelikož jsem předpokládal, že mě mohou každou chvílí vyhodit, nebo mi alespoň zabránit v přístupu k materiálům MI5, začal jsem pod různými záminkami po pracovní době navštěvovat Arthura v jeho pracovně a vždy jsem s sebou vzal pár spisů, které jsem studoval při svém soukromém vyšetřování osmatřiceti případů.


„Myslíš, že by tohle mohlo hrát nějakou roli?“ zeptal jsem se třeba a upozornil ho na neobratnost při operaci s jedním z double agentů nebo na neobjasněné ukončení nějakého odposlechu. Arthur se mlčky podíval na to, co mu ukazuji a nic neříkal. Až jednou to konečně nevydržel:


„Ty víš, kdo to je, viď, Petře?“


„No, podle mě je to buď Graham, nebo Roger!“ řekl jsem.


Arthur se mi svěřil, že prověřuje Mitchella. I on dospěl k závěru, že nás zrazuje buď Graham, nebo Roger, ale nevěděl kdo z nich, takže potom, co Philby zmizel, zašel za Dickem Whitem a předložil mu své dilema. Dick byl jeho učitel, zabránil mu koncem čtyřicátých let v odchodu a Arthur mu nikdy nepřestal být zavázán. Dick mu řekl, aby za ním přišel druhý den, že potřebuje čas, aby si to rozmyslel, což Arthur udělal. Dick druhého dne prohlásil, že Roger rozhodně špionem být nemůže, ale u Mitchella tu možnost připustil.


„Jak dlouho už ti to vrtá hlavou?“ zeptal se mě.


„Od Tišlerova případu…“


Arthur otevřel zásuvku stolu a vyndal malou láhev whisky. Pak nám nalil trochu do kávových hrnků.


„Mluvil jsi o tom s Rogerem?“


Řekl jsem mu, že jsem s Hollisem o svých obavách mluvil už dvakrát, jednou po Tišlerově případu, podruhé po Lonsdalově a že mě pokaždé okřikl. Arthura to překvapilo.


„Asi jsi uhodl, na čem dělám, co?“


„Je to Mitchell, viď?“


„Někdo musel říct Kimovi, kdy má utéct,“ řekl Arthur, aniž by odpověděl na mou otázku. „Určitě to tak bylo. A jenom někdo v Grahamově postavení měl dost informací, aby to mohl udělat.“


Dick White Arthurovi doporučil, aby se se svými obavami svěřil Hollisovi a důsledkem této návštěvy bylo, že Hollis požádal Arthura, aby zahájil prověřování jeho náměstka. V téhle chvíli, kdy jsme si tohle všechno říkali, na Mitchellově případu teprve začal pracovat.


„Měl bys za Hollisem ještě jednou zajít,“ poradil mi. „Řekni mu, že jsme spolu mluvili a že jsem ti doporučil za ním zajít. To je jediná cesta.“


Zavolal jsem do Hollisovy kanceláře a k mému překvapení mě Hollis okamžitě přijal. Vyjel jsem do pátého patra a čekal přede dveřmi jeho kanceláře, až se rozsvítí zelené světlo. Pak mě sekretářka uvedla dál. Hollis seděl vzpřímeně za stolem a pročítal nějaké hlášení. Vedle spisu ležela řádka pečlivě ořezaných tužek. Přešel jsem ke stolu, až jsem zůstal stát necelý metr od něj. Hollis nevzhlédl. Snad minutu jsem tam mlčky čekal a jenom Hollisovi předchůdci na mě škodolibě shlíželi se stěny. Čekal jsem a Hollis pilně čmáral do hlášení.


„Co bys rád?“ zeptal se konečně.


Ze začátku jsem strašně zadrhával – poslední hodina byla pro mě velice těžká.


„Mluvil jsem s Arthurem Martinem…“


„Ano?“ Neznělo to překvapeně.


„Řekl jsem mu o svých obavách…“


„Aha.“


Pořád ještě psal do spisu před sebou.


„Provedl jsem novou analýzu a Arthur mi poradil, abych za vámi zašel a ukázal vám ji.“


„Dobře, polož ji tamhle na stůl!“


Přešel jsem přes celou místnost k velkému leštěnému konferenčnímu stolu. Hollis si ke mně přisedl a mlčky četl. Občas se mě na něco zeptal, ale měl jsem pocit, že tentokrát není naladěný nepřátelsky. Skoro jako by mě čekal.


„Víš, že za půl roku jde do důchodu?“ zeptal se mě, když dočetl.


„Mitchell?“ ujišťoval jsem se překvapeně. Pokud jsem věděl, měl jít do penze nejdříve za dva roky.


„Před chvílí mě o to požádal,“ řekl Hollis. „Teď už to nemůžu změnit. Takže máte půl roku na to, abyste to dokázali. Můžeš se do toho dát s Martinem, Willisovi to nějak vysvětlím.“


Podal mně můj rozbor zpátky.


„Nemusím ti říkat, že z toho nemám žádnou radost. To už přece víš. Ven se o tomhle vyšetřování nesmí dostat absolutně nic, je to jasné?“


„Ano, pane.“


„Budete potřebovat Mitchellovu biografii,“ řekl, když se vrátil ke stolu. „Zařídím, aby Arthur dostal jeho osobní spis.“


„Děkuju, pane.“


Když jsem odcházel, Hollis už zase psal.
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Jakmile jsem byl pověřen vyšetřováním Mitchellova případu, byl jsem prověřen pro největší protišpionážní tajemství západního světa, kterým bylo dešifrování sovětského kódu operací VENONA. Pro pochopení, co vlastně operace VENONA představovala – a jaký měla význam – se člověk musí trochu vyznat ve složitém světě šifrovací techniky.


Ve třicátých letech přijaly moderní zpravodajské služby – jako ruská a britská – systém komunikace používající šifrovací bloky na jedno použití. Ze všech známých způsobů šifrování je to nejbezpečnější systém, protože šifrovací bloček mají k dispozici jenom odesilatel a příjemce. Pokud je každá strana bloku použita jen jednou a pak zničena, kód je nerozluštitelný.


Chce-li odesilatel odeslat šifrovanou zprávu s pomocí jednorázového šifrovacího bloku, převede nejprve každé slovo zprávy s pomocí kódovacího slovníku na skupiny čtyřciferných čísel. Takže je-li například prvým slovem zprávy slovo „obrana“ a je-li mu například přiřazeno číslo 3765, je toto číslo přičteno k prvé skupině čísel v šifrovacím bloku, řekněme číslu 1196, s použitím Fibonacciho metody, čímž vznikne číslo 4851. Vlastně jde o dvojí zašifrování. (Fibonacciho metoda, známá také jako čínská aritmetika, spočívá v tom, že čísla větší než 9 se nepřenášejí dopředu; všechny šifrovací systémy pracují s pomocí Fibonacciho systémů, protože přenosem čísel dopředu vzniká rozdělení, které není náhodné.)


Začátkem války však měli Rusové málo jednorázových šifrovacích bloků a jejich potřeba byla tak velká, že prostě zkopírovali ty, které měli a poslali je na různá velvyslanectví po světě. Právě to umožnilo operaci VENONA. Ve skutečnosti bylo riziko prozrazení jejich komunikací nepatrné. Množství šifrovaných zpráv, které odesílali po celém světě, bylo obrovské a Rusové operovali na pěti kanálech: diplomatickém kanálu, kanálu vojenské rozvědky GRU, kanálu námořní sekce GRU, kanálu KGB a konečně pátý kanál byl pro obchodní spojení; pátý kanál nesl informace o ohromném množství vojenského materiálu, který za války proudil ze západu na východ a který obsahoval osmdesát procent veškeré ruské komunikace. Takže jeden šifrovací bloček mohl být v použití KGB ve Washingtonu a jeho duplikát mohl být používán pro obchodní spojení mezi Mexikem a Moskvou.


Krátce po válce začal geniální americký kryptoanalytik Meredith Gardner, pracující pro Zpravodajskou službu americké armády (předchůdkyni NSA), pracovat na dešifrování sovětského kódu pomocí zuhelnatělého kódového slovníku, který našel na finském bojišti. I když kniha byla neúplná, obsahovala kód pro nejčastěji používaná slova při radiodepeších: slova „hláskuji“ a „konec hláskování“. Jsou to častá slova, protože každý kódovací slovník má jenom omezený počet hesel, a když odesilatel nenajde v kódovém slovníku požadované slovo – což se stane vždycky, když se jedná o jméno – musí potřebné slovo hláskovat a začátek a konec hláskovací sekvence vymezí šiframi pro výrazy „hláskuji“ a „konec hláskování“.


Se znalostí těchto slov začal Gardner prohlížet záznamy ruských depeší a zjistil, že na některých kanálech dochází k duplikování, z čehož usoudil, že byly použity stejné šifrovací bločky. Trpělivě porovnával zprávy šifrované stejnými šifrovacími bločky a zkoušel je dešifrovat. Když pak tvrdil, že se mu podařilo rozluštit část ruské šifry, nikdo mu to nechtěl věřit. Začali ho brát vážně, až když se mu podařil podstatný krok vpřed vyluštěním zprávy na diplomatickém kanálu spojujícím Washington s Moskvou. Dešifroval frázi: „Obrana válku nevyhraje“, což byla sekvence mezi hesly „hláskuji/konec hláskování“. Gardner frázi identifikoval jako název knihy o obranné strategii, která vyšla v USA den před odesláním zprávy.


Tenkrát Zpravodajská služba americké armády předávala tajné informace Britům, kteří byli v té době vedoucí zemí v luštění šifer, a Britové se společně s Američany podjali úkolu rozluštit sovětská šifrovaná rádiová spojení – a tenhle projekt trval čtyřicet let.


Operace původně označovaná BRIDE, později DRUG a VENONA, jak ji nazývali Britové, postupovala zoufale pomalu. Nalézt v té záplavě rádiových zpráv shodné skupiny zabralo spoustu času. A i pak neexistovala žádná zaručená cesta, jak shodné skupiny identifikovat. Kódovací slovník byl neúplný, takže kryptoanalytici používali „nepřímé“ indicie. Jestliže například zjistili shodu ve zprávách na kanálu KGB z Washingtonu do Moskvy a na obchodním kanálu New York – Moskva, existovala možnost vyluštit obchodní zprávu z „nepřímých“ souvislostí: z informací, které zjistili z lodních záznamů, celních prohlášení, časů odjezdů a příjezdů, tabulek o přílivu a odlivu a tak dále, odpovídajících datu odeslání zprávy. Tyhle informace mohly posloužit k uhodnutí toho, co bylo obsahem zprávy na obchodním kanálu. Jakmile byla nějaká skupina dešifrována správně v jednom kanálu, byly vyluštěny i další skupiny v kódovacím slovníku, a tím bylo umožněno pokročit i v luštění v druhém kanálu.


Britové a Američané pak vyvinuli metodu, jak vyluštěná slova maximálně využít k dalšímu postupu. Pokaždé když bylo rozluštěno nějaké slovo nebo fráze, dosadil se výraz do všech textů, kde se příslušná skupina vyskytla. Britové pak využívali rozluštěné výrazy ještě důvtipněji: dosazovali je spolu se dvěma nevyluštěnými skupinami po obou stranách vyluštěného textu; po určité době se tyto skupiny opakovaly – vyluštěné slovo se vyskytovalo v témže kontextu. Tato opakování pak často indikovala význam těchto skupin a pomohla k jejich vyluštění z kontextu, čímž se rozluštěná skupina slov dále zvětšila.


Jiná technika byla nazvána „protahování“. Když se objevila skupina „hláskuji/konec hláskování“ a kryptoanalytici nevěděli, co písmena hláskované posloupnosti znamenají, protáhli tuto skupinu znaků počítačem, v jehož paměti byly záznamy všech ostatních kanálů, výsledkem byl seznam všech opakování. Načež se kryptoanalytici dali do luštění takto získaných opakování v naději, že tím vyluští i původní skupinu „hláskuji/konec hláskování“.


Žádná zaručená cesta neexistovala a pokrok představovalo často jen jedno či dvě vyluštěná slova za měsíc, aby pak náhle dešifrování poskočilo vpřed, jako když Američané zjistili, že washingtonský diplomatický kanál přenášel projev, jehož úplné znění měli nahrané. Často bylo třeba překonat příšerné překážky: jednorázové šifrovací bločky byly někdy použity nestandardním způsobem, vzhůru nohama nebo přeložené, což činilo vyhodnocování nalezených shodných skupin mnohem obtížnější. S kódovacími slovníky byly také problémy. Občas byly změněny, a zatímco diplomatický kanál, GRU a ochodní kanál používaly slovníky standardně abecedně řazené, takže kryptoanalytici mohli podle čísel ve skupině usuzovat na místo, kde se slovo ve slovníku vyskytuje, KGB užívalo speciální mnohasvazkový kódovací slovník, v němž byla slova řazena náhodně, což měnilo dešifrování shodných skupin v obtížný hlavolam. Úsilí vynakládané v operaci VENONA bylo enormní. Po dlouhé roky zaměstnávalo GCHQ, NSA a MI5 skupiny odborníků, kteří prohledávali všechny možné texty a hledali nepřímé indicie pro smysl luštěných skupin. Ale přes toto úsilí jen méně než jedno procento z 200 000 zpráv, které jsme zachytili, bylo dešifrováno, a to ještě většina z nich jen částečně.


Nicméně VENONA měla na britskou a americkou službu ohromný vliv. Nejen rozsahem získaného materiálu, ale tím, že pomohla vyjasnit situaci. Koncem čtyřicátých let byl získán dostatečný pokrok při studiu komunikací v kanálech KGB mezi New Yorkem a Moskvou a Washingtonem a Moskvou, aby byl jasný ohromný rozsah špionážní aktivity, kterou Rusové provozovali během války a bezprostředně po válce. V zachycené komunikaci bylo rozeznáno více než 1200 kódových jmen, která – protože byla zpravidla ohraničena šiframi „hláskuji/konec hláskování“ byla nejsnadnějšími částmi textu, který byl identifikován – i když třeba nemohl být rozluštěn. Z těchto 1200 jmen bylo odhadováno, že více než 800 jsou jména naverbovaných sovětských agentů. Je pravděpodobné, že většina z nich byla jenom nejnižšími články špionážních řetězů, ale některá ze jmen patřila i důležitým špionům. Čtrnáct agentů operovalo přímo v Ústředně strategických služeb (válečné předchůdkyni CIA) nebo v jejím okolí, pět agentů mělo přístup do Bílého Domu, z nichž jeden – podle sovětského vysílání – cestoval v soukromém letadle velvyslance Averilla Harrimana, když se Harriman vracel z Moskvy do ÚSA. A co napáchalo největší škodu: Rusové měli skupinu agentů v americkém programu pro vývoj jaderných zbraní a dalšího agenta, který měl přístup téměř ke každému důležitému dokumentu, který si britská a americká vláda vyměnily v roce 1945, včetně soukromých telegramů, které poslal Churchill presidentům Rooseveltovi a Trumanovi.


Díky dešifrovaným částem v textech byli někteří agenti odhaleni. Maclean byl identifikován jako ten, kdo vyzradil Churchillovy telegramy a mnoho dalších dokumentů. Klaus Fuchs a Rosenbergovi byli odhaleni jako špioni vyzrazující nukleární tajemství. Srovnáním dešifrovaných zeměpisných údajů s pohyby Algera Hisse během delšího období, stal se tento vysoký úředník amerického ministerstva zahraničí nejvážnějším kandidátem na ruského agenta, který cestoval v letadle s Harrimanem. Ale navzdory intenzívní zpravodajské práci a úsilí kryptoanalytiků zůstala většina kódových jmen dodnes neidentifikována.


V Británii byla situace stejně neradostná, přičemž tu existoval ještě jeden rozdíl. Zatímco Američané zachycovali všechno sovětské vysílání jak z USA, tak z Moskvy během války i po ní, v Británii nařídil Churchill, aby veškerá kontrašpionáž namířená proti Sovětům byla po dobu společné válečné aliance zastavena. V důsledku toho začalo GCHQ odposlech sovětské komunikace až koncem války, takže jsme měli k dispozici mnohem méně zachycené komunikace. Fakticky existoval pouze jediný významný krok k dešifrování kanálu KGB z Moskvy do Londýna, a sice během týdne od 15. do 22. září 1945.


Vysílání v tomto týdnu představovalo sérii instrukcí pro důstojníka KGB na londýnském velvyslanectví Borise Krotova, který měl na starosti řízení nejvýznamnějších špionů. Zprávy přišly ve chvíli, kdy se sovětské zpravodajství ocitlo v těžkostech, protože šifrovací pracovník sovětského velvyslanectví v Kanadě Igor Gouzenko přeběhl na Západ a odnesl s sebou spoustu materiálů, které odhalily špiony v Kanadě a v USA, a v Británii jaderného špiona Alana Nunna Maye. Většina zpráv pro Krotova obsahovala instrukce, jak řídit různé agenty, které měl na starosti. Celkem bylo v těchto zprávách osm kódových jmen, tři z nich byla zmíněna jako „cenná agenturní skupina“ Stanleyho, Hickse a Johnsona, dvě jména se vyskytovala běžně pohromadě: David a Rosa, a pak tam byla ještě další tři jména. Poslední instrukce toho týdne nařídila zmrazit všechny styky s agenty a omezit se na schůzky jednou měsíčně, nenastanou-li mimořádné okolnosti.


Vzpomínám si, že když jsem byl pro VENONU prověřen, uviděl jsem poprvé dešifrovanou kopii zprávy vysílané na kanálu KGB z Moskvy do Londýna, jak ji rozesílalo GCHQ. Když GCHQ později rozluštilo další slova zprávy, rozeslali těm několika zasvěceným novou kopii zprávy s nově vyluštěnými slovy. Kopie byly orazítkovány PŘÍSNĚ TAJNÉ UMBRA VENONA, načež následovaly údaje o odesilateli, adresátovi, datum a čas přenosu, specifikace kanálu a směru přenosu (např. KGB, Moskva/Londýn) a priorita zprávy (normální nebo mimořádná). Pod těmito údaji pak byl asi takovýto text:


 




TEXT ZPRÁVY


VAŠE ZPRÁVA Z 74689 A 02985 47199 67789 88005 62971 TÝKAJÍCÍ SE HLÁSKUJI HICKSE KONEC HLÁSKOVÁNÍ 55557 81045 10835 68971 71129 MOMENTÁLNĚ EXTRÉMNÍ OPATRNOST 56690 12748 92640 00471 HLÁSKUJI STANLEY KONEC HLÁSKOVÁNÍ 37106 72885 MĚSÍČNĚ DOKUD NEOZNÁMÍME JINAK


PODPIS





 


(Toto není záznam skutečné zprávy – pouze ukázka toho, jak asi obtížné bylo zprávu interpretovat.)


VENONA byla ze všech tajemství nejtajnější; byla však neúplná. Z částečně rozluštěné zprávy bylo zřejmé, že každé z osmi krycích jmen bylo jméno důležitého špiona – plynulo to jednak z toho, jak se Rusové starali, aby je ochránili, jednak z toho, že jsme věděli, že Krotov řídí jen důležité špiony. Ale ve zprávě bylo příliš málo faktů na to, abychom mohli jména identifikovat. GCHQ uvádělo v textu jen slova, o nichž si byli jisti – ostatní nevyluštěné skupiny přepisovalo tak, jak byly v originálu; často však byly na přiloženém listě připojeny poznámky, co nevyluštěné skupiny mohou znamenat. Často přišla táž zpráva několikrát, to když se podařilo vyluštit další skupiny.


Byli jsme si jisti, že „Stanley“ je Philby. Golicin zaslechl krycí jméno Stanley a spojil ho s operací KGB na Středním východě, ale nic v depeši to nedokazovalo. Hicks byl téměř určitě Burgess, vzhledem ke zmínce o agenturní skupině a vzhledem k zastřené narážce na Hicksův temperament. Johnson byl pravděpodobně Blunt, i když ani to z depeše neplynulo. Nicméně identita zbývajících pěti jmen zůstala záhadou. Maclean žádným z nich být zřejmě nemohl, protože v září 1945 byl ve Washingtonu. Důsledky pro vyšetřování Mitchella byly nasnadě: kterékoliv z těch krycích jmen mohlo být jméno špiona v MI5.


Možná to nejpodivuhodnější na operaci VENONA byl fakt, že v roce 1954 byla na obou stranách Atlantiku operace skončena. Po počátečním horečném úsilí ve čtyřicátých letech a začátku let padesátých a po řadě obvinění, která následovala, se postup dešifrování téměř zastavil. Ruční vyhledávání shod ve skupinách dat už dosáhlo hranic toho, co lidský mozek svedl vykonat, a počítače ještě nebyly dost výkonné na to, aby tento úkol zvládly. A pak tu byl ještě další důvod: v roce 1948 začali Rusové stahovat duplikované šifrovací bloky a měnit šifru:


Poslední obětí těchto změn byla VENONA zpracovávající moskevské vysílání do Austrálie. Ta byla tak úspěšná, že Britové a Američané mohli prakticky číst ruské šifrované texty tak rychle, jak byly zprávy produkovány. Australané do VENONY zasvěceni tenkrát nebyli (došlo k tomu až o několik let později), ale když jsme se dozvěděli, do jaké míry pronikli sovětští agenti do australského ministerstva zahraničí, předali jsme jim informace (tak, aby jejich původ nebyl zřejmý) a v důsledku toho došlo k vytvoření Australské tajné služby, Australian Security Intelligence Organization, ASIO, při čemž pomáhalo právě MI5.


Proč Rusové začali měnit šifru, vyšlo najevo počátkem padesátých let. Rusové se dozvěděli od Williama Weisbanda, mladého agenta pracujícího pro Zpravodajskou službu americké armády, že Američané pracují na rozluštění jejich šifry. Ve skutečnosti ale Weisband nevěděl, do jaké míry k rozluštění došlo, takže skutečný rozsah napáchané škody jim prozradil teprve Kim Philby, který byl pro VENONU prověřen v roce 1949. Další lidé, jako třeba Roger Hollis, byli zasvěceni do tajemství už v roce 1948 a k náhlé změně šifry pro Austrálii došlo právě ve chvíli, kdy se Hollis vrátil z Austrálie, kde pomáhal při založení ASIO.


I když Rusové duplikované šifrovací bloky stáhli, nemohli zabránit tomu, aby nepokračovala práce na rozluštění jejich komunikace do roku 1948. Ale díky Philbymu, který pracoval ve Washingtonu, mohli přesně sledovat, jak práce na dešifrování pokračují. Když vyšlo najevo, že se Rusové dozvěděli podrobnosti o VENONĚ a nalézání dalších shod v různých komunikačních kanálech bylo technicky stále obtížnější, bylo jen otázkou času, kdy prioritu dostanou jiné operace. V roce 1954 byla práce většinou zastavena.


O řadu let později jsem pozval Mereditha Gardnera do Británie, aby nám pomohl s britskou VENONOU. Gardner byl tichý muž, který vypadal jako typický vědec. Snad si ani nebyl vědom zbožné úcty, kterou k němu ostatní kryptoanalytici chovají. Vyprávěl mi, že když ve své kanceláři vyhledával shody ve skupinách šifer v různých kanálech, přicházíval za ním pravidelně jeden mladý Angličan jménem Philby, s dýmkou v ruce mu nahlížel přes rameno a obdivoval, jak jeho práce pokračuje. Koncem šedesátých let působil Gardner dojmem nešťastného muže: svou práci, která vedla k rozluštění sovětské šifry, považoval za ukázku krásy matematiky a byl nešťastný z toho, k čemu byla použita.


„Nikdy mě nenapadlo, že by se kvůli tomu někdo mohl dostat do potíží,“ říkával. Byl otřesený, že jeho objev vedl, téměř automaticky, k elektrickému křeslu a soudil (stejně jako já), že Rosenbergovi, i když vinni, měli dostat milost. V Gardnerově mysli byla VENONA téměř umělecké dílo a nechtěl, aby byla poskvrněna něčím tak primitivním jako byl mccarthismus.


Proniknutí do sovětské šifry mělo zásadní vliv na ty pracovníky americké a britské tajné služby, kteří byli pro VENONU prověřeni. Prokázalo celosvětový rozsah sovětské špionáže a její agresivitu v době, kdy západní politici napřahovali k Východu přátelsky ruku a měli utkvělou představu o spojenectví. Ve vysílání KGB z Moskvy do Londýna, zachyceném během onoho zářijového týdne, tvořily hlavní část zprávy podrobné pokyny jak organizovat předání válečných zajatců (kozáků a dalších, kteří bojovali proti Sovětskému svazu a padli do spojeneckého zajetí) do rukou sovětských orgánů. Vysílání obsahovalo dlouhý seznam jmen s příkazem, že uvedení mají být neprodleně zatčeni. V době, kdy jsem tyhle instrukce četl, byli už ti lidé dávno mrtví, ale tenkrát musela být řada zpravodajských pracovníků šokována zjištěním, že v roce 1945 nebyl nastolen mír: německé koncentráky byly pouze nahrazeny sovětskými gulagy.


V roce 1959 došlo k objevu, který vdechl do VENONY nový život. GCHQ zjistilo, že švédská tajná služba zachytila a uschovala rozsáhlou část vysílání z doby války, včetně GRU instrukcí vysílaných z Londýna a do Londýna v prvních letech války. GCHQ přesvědčilo Švédy, aby zapomněli na neutralitu a předali jim tento materiál k analýze. Objev tohoto švédského materiálu (nazvaného HASP) byl jedním z hlavních důvodů, proč se Martin vrátil do Dl. Martin byl jedním z mála lidí v MI5, kteří měli s VENONOU přímou zkušenost, protože se o ni opíral při vyšetřování Fuchse a Macleana.


Do HASPU byly vkládány velké naděje. Doufalo se, že pomůže rozluštit další kryptonymy a, což bylo stejně důležité, doplní kódovací slovník o další skupiny čísel, čímž posune dešifrování VENONY vpřed. Kromě toho, jelikož teď už byly k dispozici výkonné počítače, stálo za to obnovit celý program (já jsem osobně nikdy nebyl přesvědčen, že bylo správné program v padesátých letech zastavit) a za mohutného Arthurova povzbuzování se práce začátkem šedesátých let rychle rozběhla.


Popravdě řečeno, žádné významné objevy týkající se Británie analýza HASPU nepřinesla. Většina zachycených zpráv se týkala rutinních hlášení důstojníků GRU o škodách, které napáchalo bombardování v různých částech Británie, a odhady o britské vojenské síle. Hlášení obsahovala i tucty kryptonymů, z nichž některé byly zajímavé, ale jejich nositelé už byli dávno mrtví. Tak například J. B. S. Haldane, který pracoval v experimentálním zařízení ministerstva námořnictva v Haslaru, zasílal podrobnosti výzkumného programu potápění do velkých hloubek britské komunistické straně, která je předávala GRU v Londýně. Jiný špion, kterého analýza HASP identifikovala, byl Owen Montagu, syn lorda Swaythlinga (nezaměnit s Euanem Montagu, který za války organizoval slavnou klamnou operaci „Muž, který nikdy neexistoval“). Owen Montagu byl novinář na volné noze a z dešifrovaného vysílání bylo zřejmé, že ho Rusové využívali ke sbírání informací o Labour Party a v menší míře i o britské komunistické straně.


Pozoruhodné bylo srovnání vysílání na kanálu GRU z počátku války s vysíláním na kanálu KGB o čtyři roky později. Agenti GRU v letech 1940 a 1941 evidentně nestáli za mnoho, byli demoralizováni a vyděšeni Stalinovými čistkami ve třicátých letech. Ale v roce 1945 uvolnili místo nové vlně ruských profesionálních zpravodajských důstojníků, jako byl třeba Krotov. Technika řízení agentů byla vysoce profesionální a pragmatická. Velká péče byla věnována bezpečnosti agentů, aby mohli být dlouhodobě využíváni. Jestliže dříve působili pracovníci GRU nedisciplinovaným dojmem, komunikace v roce 1945 naznačovala, že Moskva už má situaci pevně v rukou a srovnání kanálu KGB s kanálem diplomatickým zřetelně signalizovalo důležitou roli, kterou KGB hrálo v sovětském státě. Tohle bylo svým způsobem nejtrvalejším poučením, které nám proniknutí do sovětské šifry dalo. Díky VENONĚ jsme zahlédli mohutný stroj KGB se sítěmi agentů po celém Západu, agentů hotových bojovat ve studené válce, zatímco Západ se připravoval na mírový život.


Materiál VENONY byl uložen ve speciálně zajištěné místnosti v pátém patře. Když jsem s ním skončil, přesunul jsem se do kanceláře Evelyn McBarnetové, Arthurovy spolupracovnice, která už na Mitchellově případu pilně pracovala. Mitchellův případ zastihl D-sekci v nevhodnou chvíli. Hollis jmenoval Furnivala Jonese šéfem C-sekce, což byl přípravný krok k jeho jmenování náměstkem generálního ředitele po Mitchellově odchodu do důchodu. Furnivala Jonese nahradil Malcolm Cumming. Mladí lidé z D-sekce, kteří se po úspěchu Lonsdalova případu snažili dál zvyšovat prestiž D-sekce, nepřijali tuhle změnu s nadšením. Arthur doufal, že na uvolněné místo ředitele D-sekce by mohl být jmenován on sám. Pokud jde o pracovní výsledky, určitě by si to místo zasloužil, ale vzhledem ke svému chování začátkem padesátých let nebyl mezi řediteli sekcí populární. Považovali ho za příliš náladového a agresivního; Arthur se nikdy netajil tím, že nebude tolerovat hlupáky, což byl bohužel předpoklad pro kariéru v tajné službě.


Když bylo Mitchellovo vyšetřování zahájeno, Hollis se rozhodl, že do něj Cumminga nezasvětí, protože teoreticky byl i on jedním z možných podezřelých. Dohledem nad vyšetřováním byl pověřen Furnival Jones, který na něj dozíral z hlavního stanu C-sekce v Cork Street.


Evelyn McBarnetová byla zvláštní žena, poznamenaná velkým mateřským znaménkem na tváři. Jako skleníková rostlina, která je odkázána na teplo skleníku a nemůže vně existovat, Evelyn McBarnetová trávila veškerý čas v kanceláři v Leconfield House.


„Jseš svobodný zednář?“ zeptala se, sotva jsem se usadil v její pracovně.


„Ne,“ odpověděl jsem. „A taky tu organizaci neschvaluju.“


„Neptám se proto, že bys jako svobodný zednář vypadal – ale jestli chceš tady něčeho dosáhnout, tak bys u nich měl být,“ řekla významně.


Evelyn byla odpočátku přesvědčena, že v MI5 je zrádce. Pracovala v kontrašpionáži už dlouhou řadu let, mnohem déle než Arthur nebo já. Byla chodící historie britské tajné služby a dovedla velice bystře, i když poněkud morbidně, vystihnout charakter lidí.


„Věděla jsem, že dřív nebo později k vyšetřování dojde,“ řekla mi, ale poněkud mě zneklidňovalo, když dodala, že podle ní je výsledek vyšetřování předem ztracený. To nejhorší ještě přijde, předpovídala.


„Jestli bude Arthur s tímhle obviněním moc neústupný, tak se ho zbaví,“ řekla mi. „A tebe taky, jestli v tom pojedeš s ním.“


„Jak to, k čertu, myslíš?“ zeptal jsem se udiveně.


Otevřela svůj trezor a vyjmula z něj malý sešit s černými deskami.


„Přečti si tohle!“ řekla.


Otevřel jsem sešit. Byl popsán úhledným ženským písmem. Rychle jsem ho prolistoval: sešit obsahoval podrobnosti případů ze čtyřicátých a padesátých let, získaných z archivu MI5. O některých případech jsem matně věděl, o jiných jsem nikdy neslyšel. Každý uvedený případ vedl k přímému obvinění, že v MI5 nebo MI6 pracuje sovětský agent.


„Kdo to napsal?“ zeptal jsem se šokován.


„Moje přítelkyně, Anne Lastová. Pracovaly jsme spolu,“ řekla Evelyn. „Sepsala to, když zběhli Burgess a Maclean. Pak čekala rodinu a tak odešla. Je vdaná za Charlese Elwella. Než odešla, tak mi tenhle sešit svěřila.“


„A Arthur to četl?“


„Samozřejmě.“


„A ukázala jsi to ještě někomu jinému?“


„Aby mě vyrazili taky?“


Pokračoval jsem ve čtení. Na prvních několika stranách figurovalo často jméno Maxwella Knighta. Během války byl přesvědčen, že v MI5 je špion a své podezření oznámil, ale nikdo je neprověřil. Existovaly doslova desítky a desítky obvinění. Mnohá z nich nebyla významná – jen poznámky různých agentů, vytažené z jejich hlášení. Jiná však byla mnohem vážnější, jako výpověď Igora Gouzenka, mladého ruského zaměstnance šifrovacího oddělení, který v pětačtyřicátém požádal o azyl v Kanadě a jehož zběhnutí způsobilo takový rozruch ve vysílání KGB z Moskvy v onom zářijovém týdnu.


Podle Anne Lastové Gouzenko tvrdil, že v MI5 působí špion jménem Elli. Dozvěděl se o Ellim v roce 1942, protože tehdy sloužil v Moskvě a jeho přítel Ljubimov přijímal od Elliho radiodepeše. Elli měl ve svém rodokmenu nějaké ruské předky, měl přístup k významným dokumentům a kontakt s ním byl udržován pomocí mrtvých schránek. Gouzenko tvrdil, že Elliho informace byly často doručovány přímo Stalinovi. Všechna tahle obvinění byla zaznamenána spolu s ostatními Gouzenkovými výpověďmi, ale pak, zcela nepochopitelně, jim nikdo nevěnoval pozornost.


„Nevěřili mu,“ poznamenala Evelyn. „Tvrdili, že se musí mýlit. Uvnitř MI5 přece žádný špion být nemůže…“


Na poslední straně bylo prohlášení, které představovalo jakousi „závěť“ pisatelky. Znělo: „Jestli je v MI5 špion, myslím, že nejpravděpodobněji to je buď Roger Hollis nebo Graham Mitchell.“


„Jenže jak máme k čertu tyhle lidi vyšetřovat?“ povzdechl jsem si. „To bychom museli tuhle instituci převrátit celou naruby!“


„Přesně to tvrdili v jedenapadesátém,“ poznamenala trpce Evelyn.


Sešit Anne Lastové byl jenom jedním z mnoha tajemství, do něhož mě Evelyn zasvětila během prvních týdnů společné práce. Postupně jsem se seznámil s tou historií MI5, která byla v té době už většinou zapomenuta a která se nedostala na videokazety v sekci A2. Byla to historie plná pochyb a podezření, nevysvětlitelných kroků a podivných her náhod. Brzy jsem pochopil, že nejsem zdaleka první, kdo dospěl k přesvědčení, že MI5 je zrazováno někým ze svých významných mužů. Tahle obava byla stará téměř jako MI5 samo.


Když jsem se ten večer přidal k zástupům lidí, kteří se valili po Curzon Street k Park Lane, hlavu jsem měl plnou Evelyniných zpráv. Takže existuje nepřetržitá řada podezření, od roku 1942 až do dneška, že v MI5 existuje sovětský špion. Až příliš dlouho se jimi nikdo nezabýval, nikdo je nevyšetřil. Tentokrát to bude jiné: bude to dlouhé a nemilosrdné vyšetřování. Zastavil jsem se a ohlédl se po Leconfield House.


„Tentokrát,“ pomyslel jsem si, „tentokrát nebude žádné varování, žádný spásný útěk v poslední chvíli. Tenhle nám neuteče…“
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Navzdory všem mým nadějím bylo vyšetřování Mitchella nešťastnou záležitostí. Začalo hádkou, skončilo hádkou a mezi tím se neudálo mnoho, co by stálo za řeč. Podle mě bylo jasné, že máme-li mít nějakou šanci získat v tomhle případu nějaké výsledky dřív, než Mitchell odejde do důchodu, musíme nasadit odposlech a všechny technické prostředky, které máme k dispozici. Hollis ale tvrdošíjně zamítal všechny naše žádosti jak o odposlech domácího telefonu, tak o Mitchellovo sledování, s odůvodněním, že není ochoten zasvětit do této operace další lidi z MI5. A už vůbec není ochoten jít na ministerstvo vnitra pro povolení odposlouchávat nebo dokonce se vloupat do bytu svého náměstka.


Arthur tyhle potíže těžce nesl. Měl nervy tak našponované, že když jeho zdvořilá a jasně zdůvodněná žádost použít technické prostředky byla při schůzce s Hollisem bez váhání zamítnuta, vybuchl a prohlásil, že je nemyslitelné, aby byl takhle omezován, když se jedná o tak nesmírně závažnou věc a pohrozil, že půjde za předsedou vlády a upozorní ho na celou situaci. Hollise nikdy hrozby nevyvedly z klidu a pouze řekl, že Arthurovu poznámku bere na vědomí, ale na jeho rozhodnutí to nic nemění.


„Za žádných okolností nedovolím, aby byl rozsah vyšetřování zvětšen.“


Arthur vyrazil z Hollisovy pracovny evidentně rozhodnut splnit svou hrozbu.


Vztahy mezi Arthurem a Hollisem se po jmenování Cumminga do čela D-sekce rychle zhoršovaly, a tak jsem se s Furnivalem Jonesem večer vypravil do mého klubu Oxford and Cambridge, abychom se pokusili najít řešení, které by odvrátilo hrozící katastrofu.


Furnival Jones byl ve velice svízelné situaci. Věděl stejně dobře jako já, že během několika měsíců se on sám stane Hollisovým náměstkem; na druhé straně jsem na něm viděl, že si myslí, že Hollis vyšetřování skutečně maří.


„Jestli Arthur udělá nějakou hloupost, doplatí na to celá tajná služba,“ řekl Furnival Jones pochmurně.


Zeptal jsem se ho, jestli by nemohl soukromě zajít za Dickem Whitem a požádat ho, aby Hollise trochu přitlačil. Furnival Jones se na mě nešťastně podíval. Bylo mu jasné, že je postupně vtahován do konfliktu mezi dvěma stranami – mezi Hollise a nás, kteří jsme prováděli velice složité a delikátní vyšetřování – přičemž k oběma stranám cítil loajalitu. Byla už téměř jedna hodina ráno, když jsme dospěli k dohodě. Furnival Jones slíbil, že zajde za Dickem Whitem, pokud já slíbím, že zabráním Arthurovi, aby provedl něco ukvapeného. Zatelefonoval jsem hned Arthurovi. Bylo už sice pozdě, ale věděl jsem, že je vzhůru a medituje nad lahví skotské. Řekl jsem mu, že s ním musím mluvit, nasedl jsem do taxíku a jel k němu.


Arthur byl v agresivní náladě.


„Předpokládám, žes přišel, aby sis taky přiložil polínko,“ řekl ledově.


Podruhé ten večer jsem usedl k dlouhé debatě se sklenicí whisky v ruce – tentokrát abych Arthura přemluvil, že by měl přistoupit na mou dohodu s Furnivalem Jonesem. Arthur byl příšerně nervózní. Už od Lonsdalova případu byl přepracovaný a poslední dobou hrozně ztloustl. V obličeji byl popelavě šedý a viditelně zestárl. Bručel, že mu někdo neustále hází klacky pod nohy a bylo vidět, že ho pronásleduje duch roku jedenapadesát, kdy se nechal přeložit do Malajsie.


„Měl jsem tenkrát víc bojovat, ale nechal jsem se ukecat,“ vztekal se. „Myslel jsem, že udělám nejlíp, když to nechám plavat. Ale podruhý už to neudělám.“


Nakonec ale uznal, že to, co navrhl Furnival Jones, je rozumné. Otevřená roztržka s Hollisem by k ničemu nevedla. Takhle byla naděje, že Dick Hollise přemluví, aby souhlasil s použitím alespoň nějaké zpravodajské techniky.


Druhého dne mně Furnival Jones zavolal – mluvil s Dickem a máme se všichni sejít v neděli v jeho bytě na Queen Anne’s Gate.


„Chce, abychom mu přesně řekli, jak případ vypadá, a pak se rozhodne, co dělat.“


Dick White bydlel v bytě, který sousedil se zadním traktem hlavní budovy MI6 na Broadwayi. Přijel jsem přesně ve stanovený čas a Dick mně přišel otevřít. Byl oblečen neformálně, jen v košili a kravatě. Uvedl mě do pracovny, elegantní místnosti, jejíž stěny byly lemovány knihovnami a která byla zařízena ve stylu 17. století. Na stěnách visely obrazy ze sbírky Národní galerie a nad krbem se vyjímalo bohatě zdobené zrcadlo. Ostatní už byli přítomni.


„Dáme si čaj?“ zeptal se Dick ve snaze uvolnit napětí, které bylo patrné na obličejích všech zúčastněných.


„A teď,“ podíval se na Arthura, „bys mi mohl říct, jak to s tím vaším případem vypadá.“


Arthur vysvětlil, že já mám s sebou grafy, které znázorňují celkem osmatřicet různých relevantních případů se jmény těch, kdo k nim měli přístup, takže by bylo nejlépe, kdybych s výkladem začal já. Pak byl na chvíli zmatek, protože moje papíry byly příliš velké, aby se vešly na titěrný čajový stolek, ale Dick okamžitě navrhl:


„To je v pořádku, polož je na zem!“


Během dvou minut jsme se všichni usadili na koberci a poklidné nedělní odpoledne vzalo za své, když jsem začal opět líčit své obavy. Vysvětlil jsem, že jsem Hollisovi předal už dvě analýzy: jednu po Tišlerově případu, druhou po Lonsdalově, ale že obě byly zamítnuty. Dick se na mě ostře podíval, ale nic neřekl.


„Důležité je, že se na tenhle problém nesmíme dívat z hlediska jednotlivých případů,“ řekl jsem, „ale musíme ho studovat komplexně. Pomocí těchhle grafů jsem chtěl zjistit, jestli všechny tyhle případy nemají společného jmenovatele – únik informací Rusům…“


„Podle mě to je příklad špatné logické indukce,“ řekl Dick, „ale pokračuj.“


Probral jsem všechny ty případy jeden po druhém a vysvětlil, jak vždycky vedou k týmž pěti jménům.


„Probíral jsi tuhle analýzu v nějakém stadiu s Arthurem?“ zeptal se mě Dick a pozorně se mi díval do očí.


„Jak bych mohl? Většinu té doby jsem přece seděl na ředitelství našeho výzkumu.“


Dick se otočil na Arthura.


„Chceš říct, že jste oba dva nezávisle došli k témuž závěru?“


Zjevně tomu nemohl uvěřit.


Pak se ujal slova Arthur a vysvětlil problém s nasazením zpravodajské techniky. Načež se Dick otočil na Furnivala Jonese, který až dosud nepromluvil, a zeptal se ho na jeho názor. Ten chvíli mlčel, ale pak řekl jednoznačně:


„Roger odmítl vyšetřování rozšířit. Já si myslím, že to je chyba. Jestliže nemohou Mitchella sledovat ani fyzicky, ani technicky, pak je nepatrná naděje, že dojdou k nějakému závěru.“


Podpora Furnivala Jonese na Dicka zapůsobila.


„Jde o dvě věci,“ řekl Dick po chvilce. „To vyšetřování musí proběhnout, a co je stejně důležité, musí být známo, že to vyšetřujeme.“


Pak nám řekl, že podle jeho názoru k řadě změn dojít musí. Vyšetřování by mělo být řízeno z nějakého jiného místa než je Leconfield House, prohlásil a nabídl nám konspirativní byt MI6 v Pavilion Road poblíž Sloane Square.


„Rozmyslím si do zítřka, co přesně Rogerovi řeknu,“ prohlásil nakonec, „a on vám dá vědět.“


Druhého dne nám Furnival Jones sdělil, že Hollis souhlasí, aby byla nasazena sledovací skupina z MI6; mohli jsme do případu zasvětit Winterborna a dále jsme dostali svolení instalovat za polopropustné zrcadlo v Mitchellově kanceláři uzavřený televizní okruh. Odpoledne jsme pak převezli rozrůstající se dokumentaci o Mitchellově případu do malého nezařízeného bytu v domě na Pavilion Road, který se stal naší operační základnou.


Na začátku vyšetřování jsme přešetřili všechny okolnosti Philbyho útěku. Vyplynul z něho jeden významný objev. Požádal jsem CIA, aby vytáhli ze svého počítače pohyb všech významných sovětských zpravodajských důstojníků po celém světě. Tak jsme zjistili, že Jurij Modin, důstojník KGB, o němž jsme předpokládali, že byl Philbyho řídícím důstojníkem ve čtyřicátých letech a že to byl on, kdo zařídil útěk Burgesse a Macleana, navštívil v září 1962 Střední východ, těsně potom, co Flora Solomonová učinila před Arthurem v Londýně výpověď. Dalším šetřením jsme zjistili, že předchozí Modinova návštěva se konala v květnu téhož roku, krátce poté, co do Leconfield House dorazily Golicinovy výpovědi o Velké Pětce. Konečně nám CIA sdělila, že po celou dobu od začátku padesátých let Modin nikam jinam nevycestoval. Také jsme navštívili Eleanor Philbyovou, Kimovu manželku, která nám řekla, že Kim v září zkrátil rodinnou dovolenou v Jordánsku a že od té doby až do svého útěku byl stále nervóznější a stále víc pil. Bylo nám zřejmé, že Modin přijel do Bejrútu, aby Philbyho varoval, že jeho případ byl znovu otevřen. Jakmile KGB zjistilo, že Golicin utekl, bylo nasnadě, že musí Philbyho varovat. Divné však bylo, že Philby zůstával klidný až do druhé Modinovy návštěvy v září, k níž došlo přesně ve chvíli, kdy bylo jeho obvinění nevyvratitelné.


Pak jsme se podívali na pásky s tak zvaným Philbyho „doznáním“, které z Bejrútu přivezl Nicolas Elliott. Jejich kvalita byla tak strašná, že se takřka nedaly poslouchat. Přesně v tradici MI6 byl použit jeden nekvalitní mikrofon v místnosti, kde byla otevřená okna. Hluk zvenku byl přímo ohlušující! S použitím speciálního zesilovače, který jsem vlastnoručně vyvinul, a s pomocí Evelyn McBarnetové a Anne Orr-Ewingové, která pracovala v záznamovém oddělení a měla nejlepší sluch z celého oddělení, se nám podařilo nahrávku přepsat alespoň z 80 procent správně. Jedno odpoledne jsme pak s Arthurem poslouchali pásek a pozorně sledovali odpovídající text. Každý, kdo tento záznam poslouchal, nemohl mít nejmenší pochyby, že Philby přijel na výslech dobře připraven. Elliott mu úvodem řekl, že se objevily nové důkazy a že je nyní přesvědčen, že Philby je vinen. Načež Philby, který deset let všechno znovu a znovu popíral, teď bez zábran přiznal, že prováděl špionáž od roku 1934. Ani jednou nepovažoval za nutné se zeptat, jaké ty nové důkazy vlastně jsou.


Arthura poslouchání Philbyho výpovědi frustrovalo. Obracel oči v sloup a bouchal se pěstmi do kolen, když poslouchal jak Philby odříkává naprosté nehoráznosti: Blunt byl dle něho čistý, kdežto Tom Milne, Philbyho blízký přítel, který ho léta oddaně hájil, čistý nebyl. Celé přiznání včetně Philbym podepsaného prohlášení vypadalo jako směs faktů a smyšlenek pečlivě předem připravená tak, aby nás oklamala. Vzpomněl jsem si na své první setkání s Philbym, na jeho chlapecký půvab, na jeho zajíkavou řeč, jak mi byl ihned sympatický. A pak se mi vybavilo, jak jsem ho slyšel podruhé, když se v roce 1955 kroutil při výslechu vyšetřovatelů z MI6, a jak se mu nakonec podařilo vyklouznout, i když všechno svědčilo proti němu. A teď tu proti němu stál Elliott a snažil se ho zahnat do úzkých, jenomže Philby byl muž, pro něhož lež byla po třicet let druhá přirozenost. Byl to nerovný boj. Nakonec to znělo jako když se spolu baví dva podnapilí rozhlasoví spíkři – jejich přátelské hlasy s pečlivou artikulací absolventů soukromých škol si vyprávěly o největší zradě dvacátého století.


„Celé to bylo zbabrané!“ zaúpěl zoufale Arthur, zatímco páska probíhala mezi snímacími hlavami. „Měli jsme tam poslat tým lidí, který by ho zmáčkl, dokud jsme k tomu měli příležitost…“


Souhlasil jsem. Roger a Dick nepočítali s tím, že by Philby mohl emigrovat.


Načasování Modinových cest, skutečnost, že Philby zřejmě Elliotta očekával, a jeho pečlivě připravené doznání – to vše svědčilo o jednom: Rusové stále ještě měli svůj zdroj informací v britské tajné službě, který byl schopen sledovat, jak Philbyho případ pokračuje. Jenom pár pracovníků MI5 mělo k těmto informacím přístup – mezi nimi i Hollis a Mitchell.


Rozhodl jsem se, že navštívím GCHQ, abych zjistil, jestli bych nemohl použít VENONU pro Mitchellův případ. Odbočil jsem z jedné z hlavních ulic v komplexu budov GCHQ a vešel do velkého dřevěného domku číslo H72, kde pokračovala práce na VENONĚ. Projekt vedl mladý kryptoanalytik Geoffrey Sudbury, který seděl v malé pracovně v přední části budovy. Ve všech ostatních místnostech budovy seděly tucty lingvistů u stolů s lampami, které vrhaly ostré světlo na tisíce skupin nic neříkajících čísel; výsledkem jejich piplavé práce mělo být nalezení shody mezi různými skupinami v naději, že z ní vykřešou překlad.


Sudburyho kancelář byla plná kryptoanalytického haraburdí. V jednom rohu stály vysoké sloupce vázaných svazků VENONY. Tácy s vyluštěnými šiframi stály na psacím stole, kde dešifrované materiály čekaly, až je Sudbury schválí, aby mohly být cirkulovány v MI5 a MI6.


Mluvil jsem se Sudburym dlouze o tom, jak by mohl být pokrok v operaci VENONA uspíšen. Základní problém spočíval v tom, že až dosud byla práce prováděna ručně a počítače byly používány jen pro dílčí speciální operace. Většina úsilí byla zaměřena na přímé luštění kanálů GRU a KGB; obchodní kanály byly používány jen tehdy, když tvořily pozadí pro shodnou skupinu šifer, ale jinak byla komunikace obchodních kanálů ponechávána nezpracována. Bylo zapotřebí napsat univerzální počítačový program, který by vyhledával shodná místa v různých komunikacích a využil síly nových počítačů, které se začínaly začátkem šedesátých let objevovat, v naději, že se podaří nalézt další shody v šifrách různých kanálů.


Byl to nadlidský úkol. Existovalo kolem 150 000 obchodních radiodepeší a jen málo z nich bylo „vyděrováno“, aby mohly být zpracovány na počítači. Každá jednotlivá skupina čísel musela být oddělením pro přípravu dat vyděrována dvakrát, aby bylo možno ověřit, že zpracovávané údaje neobsahují chyby. Počítač pak vzal prvních pět skupin čísel a srovnal je se všemi zbývajícími skupinami v datech, což představovalo cosi jako deset bilionů operací pro každou zprávu.


Když jsem tenhle projekt probíral s Willisem na Ředitelství vědecko-výzkumného programu, nechtělo se mu do něj pouštět. Zašel jsem tedy s Frankem Morganem za Sirem Williamem Cookem z Výzkumného ústavu atomových zbraní. Věděl jsem, že oni mají největší počítač v celé Británii, větší než mělo tehdy GCHQ. Vysvětlil jsem mu, co bych potřeboval: mít alespoň tři měsíce přístup k jejich počítači, abychom našli shody v šifrovaných zprávách. Jakmile je najdeme, předáme je kryptoanalytikům do NSA a GCHQ, aby je rozluštili. Cook byl jako vždycky fantastický. Když jsem mu řekl, že Willisovi se do toho nechce, jen mávl rukou.


„Tohle je jedna z nejvýznamnějších věcí, kterou můžeme udělat,“ řekl a zdvihl sluchátko. Vzápětí už volal vedoucímu přípravny dat.


„Máme jednu důležitou zakázku a chtěl bych, abyste se do ní hned dali. Posílám ti tam jednoho muže, který ti řekne podrobnosti. Nepotřebuješ vědět pro koho pracuje. Buď tak hodný a udělej, co bude chtít…“


Během dvou měsíců jsme vyděrovali a ověřili všechny zprávy a další tři měsíce počítače Výzkumného ústavu atomových zbraní pracovaly každou noc šest hodin na VENONĚ.


Zpočátku to vypadalo, že použitím počítače dosáhneme v britské VENONĚ průlomu. Hned zkraje jsme zaznamenali novou shodu ve zprávách, které následovaly hned za oním zářijovým týdnem, který jsme dešifrovali. Nová zpráva, po částečném dešifrování, se opět týkala Stanleyho. Při dalším setkání s Krotovem u sebe neměl mít žádné dokumenty, které by ho inkriminovaly. Pak se uprostřed nevyluštěných skupin objevila zmínka o krizi v záležitostech KGB v Mexiku. Krotov se měl obrátit na Stanleyho, aby se dozvěděl podrobnosti, protože Stanleyho „sekce“ měla mexické záležitosti na starosti.


V době, kdy tahle zpráva byla z Moskvy odeslána, byl Philby šéfem iberské sekce MI6, která řídila akce MI6 v řadě španělsky mluvících zemí včetně Mexika. Byl to trpký okamžik. Kdybychom dešifrovali tuhle zprávu o pár let dříve, mohli jsme Philbyho zatknout při jedné z jeho pravidelných návštěv Observeru v Londýně. Tohle zjištění jen posílilo obavu, zda je MI5 čisté, protože rozhodnutí přerušit VENONU v roce 1954 vypadalo značně podezřele. Když jsme se podívali, kdo nařídil britskou VENONU ukončit, našli jsme podpis Grahama Mitchella, který byl tehdy v čele protišpionážní sekce.


Bohužel, tento úsek týkající se Philbyho byl jediný významný příspěvek k britské VENONĚ. Našli jsme shody v mexickém kanálu KGB a jinde v Jižní Americe, které neobyčejně zajímaly CIA a Kanadskou královskou jízdní policii, jelikož Mexiko bylo vstupní branou, kudy KGB dostávala agenty do Severní Ameriky. Ale shody v britské VENONĚ byly vesměs mezi různými částmi obchodního kanálu, místo mezi obchodním kanálem a kanálem KGB či GRU, jak bychom potřebovali. Kryptoanalytici v H72 pracovali usilovněji než kdy jindy, ale nic nového jsme se nedozvěděli.


Z Mitchellových osobních materiálů jsme také mnoho nezjistili. Narodil se v roce 1905, vystudoval Oxford, pak pracoval jako novinář a později jako statistik v Ústředí konzervativní strany. To mě překvapilo, protože jsem si vzpomněl, jak jsem se pohádal s Mitchellem v souvislosti s hodnocením Lonsdalova případu, a Mitchell tvrdil, že mým argumentům nerozumí, protože není „žádný statistik“. Do MI5 se dostal prostřednictvím svých kontaktů v konzervativní straně. Za války pracoval proti fašistům a k jejímu konci i ve spojení s britskou komunistickou stranou. Pak už postupoval rychle vzhůru: koncem čtyřicátých let se stal vedoucím F-sekce (boj s domácím nepřítelem), v roce 1953 ho Dick White jmenoval šéfem kontrašpionáže a v roce 1956 ho Hollis jmenoval svým náměstkem. Na Mitchellově kariéře mě zarazily dvě věci. První bylo, jak důvěrně je spojena s kariérou Hollisovou – oba byli současně v Oxfordu, zhruba ve stejnou dobu začali pracovat pro MI5 a zhruba současně stoupali k vyšším a vyšším příčkám tajné služby. Druhou věcí bylo, že Mitchell vypadal jako člověk, který zůstával dlužen své pověsti. Dick White si ho vybral, aby zreorganizoval D-sekci, ale během tří let, kdy tuto funkci zastával, evidentně neuspěl; a když člověk uvážil jeho rozhodnutí skončit s VENONOU, téměř to vypadalo, jako kdyby ten neúspěch byl záměrný.


Sledování Mitchella v jeho kanceláři odhalilo jen velice málo. Napustil jsem piják na jeho stole zvláštní chemikálií, která umožnila, abych každou noc zjistil, co všechno psal. Ale kromě běžné práce jsem nic neobjevil. Televizní okruh byl nepřetržitě monitorován lidmi ze sledovacího oddělení MI6. Byla to nepříjemná práce; každé ráno Mitchell přišel, postavil se před polopropustné zrcadlo a začal si párátkem šťourat mezi zuby. Tuhle činnost pak opakoval před obědem, po obědě a před odchodem domů. Když se vyšetřování chýlilo ke konci, měl jsem pocit, že jediná část Mitchella, kterou důkladně známe, jsou jeho mandle.


Nenápadně jsem Mitchella zařadil do seznamu osob, které obdržely mou analýzu sovětských tajných radiokomunikací, kterou jsem vylepšil pro potřeby GCHQ. Analýza obsahovala klasifikaci agentů podle délky přijímaného vysílání. Pokud byl Mitchell špion, byla by to neobyčejně cenná zpravodajská informace, kterou by nemohl ignorovat. Sledoval jsem na monitoru, jak se Mitchell na materiál tváří – jako kdyby to bylo něco nezajímavého. Po nějaké chvíli do kanceláře vešel James Robertson, který vedl po nějakou dobu v padesátých letech kontrašpionáž a kterému jsem již dlouho ležel v žaludku. Nemohl mi zapomenout, že jsem v té době prosadil v D-sekci řadu změn. Byl přesvědčen, že jsem nafoukaný nováček, který si myslí, že může rozdávat rady, místo aby se raději naučil respektovat starší a zkušenější zpravodajské pracovníky. Začal se s Mitchellem bavit o mé analýze radiokomunikací. Ani jeden z nich nechápal, k čemu by mohla být dobrá.


„Ten zatracenej Wright,“ řekl Robertson kysele. „Myslí si, že sežral všechen rozum. Potřeboval by přistřihnout křídla.“


Mitchell moudře přikývl a já se musel usmát.


Ale zábavných momentů nebylo mnoho; byla to pochmurná a únavná práce – pozorovat a čekat, jestli se muž na druhé straně zrcadla nějak neprozradí. Jen jednou bleskla naděje, že ho dostaneme. Jedno páteční odpoledne si začal malovat na kus papíru. Asi dvacet minut byl na tu práci plně koncentrován a konzultoval svou činnost s poznámkami na kusu papíru, který vytáhl z peněženky. Pak najednou všechno roztrhal a zahodil do koše. Hollis mně umožnil, abych mohl každý večer prohledat Mitchellovu kancelář. Hollisova sekretářka dostala příkaz, aby nevyhazovala zbytky tajných materiálů, které Mitchell přes den dal do šrotovacího stroje, aby bylo možno zjistit, oč šlo. Večer jsem tedy vyjmul z jeho koše útržky papíru a zrekonstruoval je. Byla to mapka Chobham Common, ukazující úsek poblíž místa, kde Mitchell bydlel. Na mapce byly tečky a šipky vedoucí různým směrem, uprostřed byla písmena „ST“ a na každém konci cesty, vedoucí parkem a procházející místem setkání, byla vyznačena poloha auta.


Celé dny pak byl dům na Pavilion Road opuštěný, protože pozornost nás všech se soustředila na ten osamělý bod v parku, který Mitchell namaloval. Ale Mitchell se k tomu místu nikdy nepřiblížil, a nikdo jiný také ne.


Když jsem se poprvé chystal prohlédnout Mitchellovu kancelář, Hollis byl celý nervózní.


„Je tam pár velice choulostivých dokumentů, Petře! Chci abys mi slíbil, že o nich nebudeš mluvit.“


Hollis měl na mysli zejména osobní materiály a další – spíše kompromitující než tajné – materiály, které musely nutně projít rukama jeho náměstka. Jeho obavy byly zbytečné. Nenašel jsem v Mitchellově kanceláři nic, co by mě sebeméně zajímalo, což jen potvrdilo můj pocit, že být náměstkem člověka tak autokratického jako Hollis, musí být ta nejnudnější práce na světě.


Několik měsíců jsem se s Hollisem každý večer po pracovní době scházel. Ze začátku se netajil znechucením, že musí strkat nos do věcí svého kolegy, ale vždycky jsem měl pocit, že ten odpor je jen předstíraný. Když jsem mu řekl, jak se Mitchell nepřetržitě šťourá párátkem v ústech, srdečně se rozesmál.


„Proč ten trouba nejde k pořádnému zubaři!“ uchechtl se.


Co se mě týkalo, byl jsem odhodlaný dovést tento případ do konce, za každou cenu. Dlouhé roky jsem čekal na příležitost objevit agenta nasazeného do MI5 a byl jsem ochoten pro to udělat všechno.


Během těchto večerů jsem trochu poznal Hollise jako soukromou osobu. Ačkoliv jsem pod ním pracoval téměř osm let, až do téhle doby jsme spolu zřídkakdy promluvili mimo čtyři stěny jeho kanceláře. Občas to mezi námi zajiskřilo, ale vcelku byly naše vztahy korektní. Jenom jednou – koncem padesátých let – došlo mezi námi k vážnější konfrontaci. Pracoval jsem tenkrát v sekci A2 spolu s Winterbornem a v té době přijela argentinská delegace na jednání s vládou o dodávkách masa. Ministerstvo obchodu mělo zájem získat nějaké předběžné informace, a tak se na nás Hollis obrátil, abychom instalovali odposlech Argentinců. Byli jsme s Winterbornem pobouřeni. Šlo o jasné porušení Findlaterova-Stewartova memoranda, které vymezovalo aktivitu MI5 výlučně na záležitosti státní bezpečnosti. Zbytek pracovníků sekce A2 s námi naprosto souhlasil a odmítli jsme úkol provést. Pár hodin jsme čekali, jestli nás všechny nevyhodí, ale pak Hollis příkaz stáhl a už o něm nikdy nemluvil. Byl to jediný případ stávky v historii MI5 a skončil naprostým vítězstvím stávkujících.


Někdy vzpomínal Hollis, zatímco jsem prohledával Mitchellovu kancelář, na svá mladá léta. Vyprávěl o třicátých letech, kdy cestoval po Číně ve službách firmy American Tobacco.


„Každý pitomec musel tenkrát vidět, co provádějí Japonci v Mandžusku,“ vykládal. „Bylo jasné, že jestli nezasáhneme, ztratíme Čínu.“


Jako mnozí jiní starší pracovníci MI5 neměl rád Američany a ta nechuť měla kořeny v době před válkou. Tvrdil, že nám Američané mohli na Dálném východě pomoct, ale neudělali to, protože vyznávali izolacionismus. A Francouzi, ti by radši sledovali, jak jde všechno k čertu, než aby nám pomohli. Takže zbývali Rusové.


„Sledovali co se děje a čekali,“ pokýval Hollis hlavou, „a když bylo po válce a objevil se Mao, dočkali se.“


Hollis se zřídkakdy zmínil o svém rodinném životě, ale mnozí lidé v MI5 věděli, že má po celou dobu milenku. Občas se zmínil o svém synovi Adrianovi, který byl talentovaným šachistou, na což byl Hollis evidentně hrdý. (Adrian také často jezdíval do Ruska hrát šachy.)


Jednou jsme se nepřímo bavili o Mitchellově případu a já jsem prohlásil, že ať už ten případ dopadne jakkoliv, ukazuje na slabinu bezpečnostních mechanismů v MI5. Hollis se naštětil:


„Jak to myslíš?“


Řekl jsem mu, že procedura pro prověření lidí, kteří nastupují k MI5, je dokonce méně přísná než požadavky, které tajná služba zavedla v ostatních vládních institucích.


„Podívejte se na mě!“ řekl jsem Hollisovi. „Nastoupil jsem tady v pětapadesátém a ještě mě nikdo pořádně neprověřil.“


Druhého dne jsem obdržel formuláře k prověření a víckrát jsme o těchhle věcech nemluvili, i když zanedlouho nato byl způsob prověřování změněn a kandidáti si museli obstarat víc doporučení, přičemž jednoho posuzovatele mohlo navrhnout MI5.


Jednou jsem se rozhodl, že prohlédnu i malý stůl v rohu Mitchellovy pracovny, a tak jsem Hollise požádal o klíč.


„Je to stůl Guye Liddella,“ řekl. „Zdědil jsem ho po něm, když jsem se sem nastěhoval. Už tu stojí léta a klíč nemám…“


Požádal jsem ho o souhlas, abych odemkl paklíčem dvě zamčené zásuvky. Souhlasil, takže jsem si druhého dne přinesl nářadí a zásuvky jsme otevřeli. Obě byly prázdné, ale jedna vzbudila mou pozornost: v prachu na dně byly čtyři malé stopy, jako kdyby zevnitř někdo nedávno vytáhl nějaký předmět. Upozornil jsem Hollise na stopy a ten vypadal stejně překvapeně jako já. Zvlášť když jsem prohlédl zámek a upozornil ho na škrábance vypadající jako kdyby někdo zámek nedávno otevřel.


Hollis odešel spojovacími dveřmi do své kanceláře a já dokončil prohlídku sám.


Jenom Hollis a já jsme věděli, že chci tu zásuvku otevřít, napadlo mě. A někdo odsud něco zcela určitě odnesl. Mohl by to být i magnetofon. Proč to nemohl být Mitchell? Protože o tom nevěděl. Věděl o tom jenom Hollis. Stůl Guye Liddella… Takže Hollis po něm zdědil náměstkovský stůl. A bez klíče? Muž jako Liddell neodnese klíč od stolu, který má dostat někdo jiný. A věděl o tom jen Hollis. Jenom Hollis…


Vzhlédl jsem. Skrz otevřené spojovací dveře jsem uviděl, že mě Hollis pozoruje. Nic neřekl, jen na mě civěl. Pak se sklonil ke spisu na stole…


Během léta 1963, jak se blížil Mitchellův odchod do důchodu, se vyšetřování rozběhlo na plné obrátky. Ale celý případ byl beznadějně zbabrán: všechno se dělo v přílišném spěchu a bylo to příliš špatně naplánováno. S blížícím se koncem šetření a bez Hollisovy podpory bylo nevyhnutelné, že se operace už nedala utajit. Mitchell si všiml, že se něco děje. Ze začátku si všiml, že nedostává na stůl dokumenty tak pravidelně jako dřív, protože Hollis rozhodl, že Mitchell nebude mít přístup ke všem spisům. Pak Mitchell začal dbát na to, aby nemohl být sledován – z čehož vyplynulo, že si zřejmě všiml svých stínů. Televizní záznam ukazoval, že Mitchell propadl depresi a nachází se pod silným psychickým tlakem. Vždycky to byl vysoký a hubený muž, ale teď měl mrtvolně bledou tvář a kolem očí tmavé kruhy. Když byl mezi lidmi, snažil se chovat normálně, ale jakmile byl sám, vypadal jako těžce zkoušený člověk.


„Proč mi to dělají?“ zaúpěl jednoho dne s očima upřenýma na dveře Hollisovy kanceláře.


Poslední měsíc se Mitchellův případ změnil málem ve frašku. Vzhledem k okolnostem bylo jasné, že nic nového už nevypátráme, takže Arthur se snažil Hollise přimět ke svolení, aby mohl být Mitchell přece jen vyslýchán a případ byl tak či onak uzavřen. Hollis se odmítl vyjádřit, ale několik dní nato se neohlášen objevil v našem sídle na Pavilion Road.


„Navštívil jsem předsedu vlády,“ řekl odměřeně k půltuctu lidí, kteří byli v té chvíli v místnosti, „a musím konstatovat, že Mitchellův výslech je zcela vyloučen.“


Koutkem oka jsem viděl Arthura, jak se chystá vybuchnout.


„Další útěk by byl za daných okolností absolutní pohromou,“ vysvětlil Hollis. Pak nám stručně poděkoval za naši snahu a seběhl k autu čekajícímu na ulici. Takovéhle urážlivé chování k podřízeným bylo pro Hollise typické. Navštíví zkušené zpravodajské pracovníky, kteří do úmoru dřou na případu, a nevěnuje jim víc než dvě minuty. Špinavá práce byla provedena, je třeba být opatrný, aby se člověk neumazal!


Kromě toho to byl také naivní přístup. Sledovací skupina z MI6 byla Hollisovým sdělením rozhořčena a ihned to interpretovala jako jasný pokus o ututlání případu, což bylo přesně to, co MI5 vyčítalo MI6 v souvislosti s Philbyho případem.


Průběh vyšetřování byl zachycen v hlášení, které vypracoval Ronnie Symonds, ostřílený zpravodajský pracovník z Dl. Symonds se zmínil o opakovaně se vyskytujícím podezření, že dochází k úniku informací z MI5 a konstatoval, že existuje velká pravděpodobnost, že na vysokém místě MI5 operuje cizí agent. Zpráva nastolila přirozenou otázku, zda by neměli být varováni Američané.


Symondsova zpráva byla zaslána Hollisovi a Dickovi Whitovi a poté, co se oba šéfové nejprve sešli sami, svolal Hollis další nedělní válečnou poradu, tentokráte ve svém domě na Camden Square. Máloco vyjadřovalo rozdíl mezi Hollisem a Whitem tak, jako místo, kde bydleli. Hollisův dům byl chatrný městský dům, v němž člověk neviděl jedinou knihu. Když nám přišel Hollis otevřít, měl na sobě obvyklý tmavý proužkovaný oblek, odvedl nás do ošuntělé jídelny a přešel rovnou k věci. Chtěl slyšet, co si o tom všem myslíme. Nadhodil přitom, že se k němu doneslo, že jsou tu obavy o Američany. Hollis nepovažoval konzultace za normální běh věcí a teď, když mu byla porada vnucena, mluvil značně podrážděně.


Arthur zatrpkle poznamenal, že to Američanům musíme nějak říct teď, protože kdyby se podezření vůči Mitchellovi ukázalo jako oprávněné a museli jsme jim to říct později, bylo by to mnohem horší. Hollis kategoricky protestoval. Tvrdil, že by to zvláště teď, po Philbyho aféře, znamenalo konec spojenectví.


„Je docela možné,“ připomenul jsem Hollisovi, „že Američané mají informace, které by nám pomohly tenhle případ vyřešit. Ale když o ně nepožádáme, nikdy se k nim nedostaneme.“


Celou další hodinu se Hollis o téhle věci přel s námi dvěma a postupně jsme všichni začínali ztrácet nervy. Ostatní přítomní, Ronnie Symonds, Hugh Winterborn a Furnival Jones, se nás zoufale snažili uklidnit. Symonds prohlásil, že obě možnosti mají své výhody a nevýhody. Možná, že by Mitchell měl být vyslechnut, ale také je možno případ uzavřít. A pokud jde o Ameriku, řekl, že nezná tamní poměry dost dobře, aby si mohl udělat vlastní názor. Winterborn zachovával klid a rozhodně se stavěl za Arthurův názor, že by bylo mnohem škodlivější, kdybychom teď neřekli nic, a pak se později podezření potvrdilo. To už Furnival Jones nevydržel a vybuchl.


„My přece nejsme žádná mateřská školka! Nemáme žádnou povinnost se Američanům zpovídat. Řídíme tajnou službu jak to vyhovuje nám a byl bych rád, kdybyste si to někteří z vás laskavě uvědomili!“


Ale i Furnival Jones připustil, že když vezmeme všechno v úvahu, bylo by moudré Američany informovat – otázka ovšem byla jak. Hollis si uvědomil, že byl přehlasován, a náhle prohlásil, že navštíví Washington osobně.


„Nebylo by lepší, kdybychom to vyřídili služební cestou?“ nadhodil Furnival Jones, ale Hollis se zatvrdil a i když se ho Arthur snažil přemluvit, byla to jen ztráta času.


„Vyslechl jsem vaše důvody a už jsem se rozhodl!“ prohlásil úsečně a zlostně se díval přes stůl na Arthura.


Hollis odjel téměř bez prodlení a informoval nového šéfa CIA, Johna McCona, který vystřídal Allana Dullese po invazi v Zátoce sviní, a Hoovera. Krátce potom odjel do USA Arthur a informoval FBI a CIA po pracovní stránce. Přivítali ho nepřátelsky. Američané prostě nedokázali pochopit, jak můžeme uzavřít případ v takovéhle nedořešené podobě. Máme podezření, že máme co dělat s jedním z nejnebezpečnějších špionů dvacátého století, který právě odešel do důchodu z jednoho z klíčových míst v západní zpravodajské službě – a my ho ani nevyslechneme. Považovali celý případ za ukázku podobné nekompetentnosti, jakou MI5 prokázalo v roce 1951, a také že měli naprostou pravdu.


Když se Hollis vrátil, rozhodl se, že případ přece jen dovede do konce. Nařídil Ronniemu Symondsovi, aby napsal novou zprávu a Hollis mu speciálně zdůraznil, aby během práce na zprávě nespolupracoval a nekomunikoval ani s Arthurem, ani se mnou.


Když byl případ předán Symondsovi, vrátil jsem se na Ředitelství vědecko-výzkumného programu, kde jsem se dozvěděl, že Willis se rozhodl pro zásadní změnu: přerušit spolupráci s GCHQ. Byl jsem si jist, že pokud MI5 nebude spolupracovat s GCHQ a nebude společně s GCHQ vyvíjet technické prostředky, ocitne se brzy ve stejně žalostné situaci jako před rokem 1955. Málokdo z referentů v MI5 si pořádně uvědomoval, co všechno pro ně může GCHQ udělat, právě tak jako ani lidé pracující v GCHQ se často nenamáhali přemýšlet, čím si mohou pomoci navzájem – proto jsem byl přesvědčen, že Ředitelství musí nadále s GCHQ spolupracovat. Ale Willis nechtěl ustoupit a trval na tom, abych všechny kontakty s GCHQ přerušil. Chtěl, abych vystoupil z Counterclanu a stal se ze mě byrokrat. To byla poslední kapka.


Navštívil jsem Hollise a řekl mu, že déle na Ředitelství pracovat nemohu. Že pokud možno bych se chtěl vrátit do D-sekce, anebo alespoň do A-sekce. Při Mitchellově případu jsem si vyzkoušel jaké to je vést vyšetřování a věděl jsem, že funkce vedoucího sekce D3 je stále ještě volná. K mému překvapení mě Hollis okamžitě přijal jako šéfa D3. Měl jen jednu podmínku. Chtěl abych, dřív než v lednu 1964 nastoupím v D3, dokončil pro Willise jeden speciální projekt.


Z Willisova speciálního projektu se vyklubal jeden z nejdůležitějších a nejspornějších projektů, na jakém jsem kdy v MI5 pracoval. Šlo o komplexní rozbor – pokud vím tak jediný, který byl v britské tajné službě proveden – všeho materiálu, který na Západ začátkem šedesátých let předal další z přeběhlíků: Oleg Penkovskij.


Penkovskij byl tenkrát triumfem MI6. Byl vysokým důstojníkem GRU, který se uvolil provádět špionáž a během let 1961-62 předal CIA a MI6 ohromné množství materiálů o sovětských vojenských zařízeních a o sovětských úmyslech. Na obou stranách Atlantiku byl Penkovskij uznáván jako nejúspěšnější západní agent v sovětské tajné službě od konce druhé světové války. Penkovskij upozornil Západ na přítomnost sovětských raket na Kubě a z jeho informací o sovětském nukleárním arsenálu vycházeli Američané při řešení následné politické krize. Penkovskij také dodal materiály, na jejichž základě mohly být rakety na Kubě identifikovány. Koncem roku 1962 byl Penkovskij spolu s britským obchodníkem Grevillem Wynnem (který byl jeho spojkou s MI6) zatčen KGB a postaven před soud. Wynna odsoudili k mnohaletému žaláři (ale nakonec byl vyměněn za Gordona Lonsdala a Krogerovi) a Penkovskij byl odsouzen k trestu smrti.


V Penkovského případu jsem byl angažován už v době, kdy Penkovskij ještě žil. Jako člen sovětské obchodní delegace navštívil Penkovskij opakovaně Londýn a při té příležitosti se tajně setkával se zpravodajskými pracovníky z MI6 a CIA v hotelu Mount Royal. V té době byl Hugh Winterborn dlouhodobě nemocný a já jsem vedl A2, takže mě MI6 požádalo, abych rozhovor s Penkovským zajistil po technické stránce. Nařídil jsem nepřetržité sledování Penkovského a instaloval jsem sofistikovaný systém mikrofonů, abychom zachytili každou informaci, kterou Penkovskij poskytne během vyčerpávajícího rozhovoru se svými řídícími zpravodajskými pracovníky.


Penkovského případ popíral všechno, co se šuškalo o úniku informací z MI5. Často jsme se o tom s Arthurem bavili, když jsme pracovali na Mitchellově případu. Pokud by byl v MI5 sovětský agent na vysokém místě, musel by být Penkovskij nastrčený Sověty, protože poměrně od samého počátku byla jeho existence známa řadě výše postavených lidí v MI5, včetně Mitchella. Když jsem tenkrát zajišťoval odposlech v hotelu Mount Royal, Hollis se mě ptal, se kterým agentem tam má MI6 schůzku; řekl jsem mu to – ptal se mě na to i Cumming, ale tomu jsem to neprozradil, protože nebyl na seznamu osob prověřených MI6. Následoval děsný výstup a Cumming mě obvinil, že si moc vyskakuju. Zřejmě mu vadilo, že necítím žádnou vděčnost za to, že se podílel na tom, abych se dostal do tajné služby.


Penkovského případ odpovídal tomu, co řekl Golicin o dalekosáhlých změnách v sovětské tajné službě. Golicin řekl, že v prosinci 1958 přeřadil Chruščov generála Serova, šéfa KGB, do vedení GRU. Místo něj postavil do čela KGB Alexandera Šelepina. Šelepin byl mnohem pružnější a mazanější člověk než Serov, který byl sekerník Berijova stylu. Šelepin se ocitl v nové situaci: Chruščov a politbyro došli k závěru, že otevřený vojenský konflikt se Západem není možný a Chruščov tedy chtěl vědět, jak vyhrát bez války. Šelepin si vyžádal půl roku, aby situaci zanalyzoval. Pak povolal do Moskvy vysoké důstojníky KGB z celého světa, a probíral s nimi možnosti, jak zmodernizovat práci KGB. Podle Golicina se na poradě Šelepin pochlubil, že KGB má na Západě tolik zdrojů informací, že se přiklání k rozhodnutí zamaskovat skutečné strategické zájmy Sovětského svazu metodou, kterou kdysi použilo OGPU při dezinformační kampani Trust.


Jedním z výsledků této porady bylo, že Šelepin zřídil při První hlavní správě KGB (zodpovědné za operace mimo Sovětský svaz) nový odbor D, který pověřil vypracováváním klamných a dezinformačních operací velkého rozsahu. Vedením odboru D byl pověřen zkušený a uznávaný zpravodajský pracovník I. I. Agajants. Golicin pak vypověděl, že v roce 1959 navštívil kamaráda, který v odboru D pracoval – chtěl zjistit, jestli by nemohl on sám do odboru D přejít. Jeho přítel se mu svěřil, že odbor D plánuje velkou dezinformační kampaň s pomocí GRU, ale že její začátek musel být odložen, protože v GRU pracuje agent CIA, který musí být nejdřív eliminován. Tímto agentem byl téměř určitě plukovník Popov, který pracoval pro CIA a v roce 1959 byl zatčen, mučen a zastřelen.


Golicin však v té době už plánoval svůj útěk, s oním přítelem se už znovu nesetkal a tak se už žádné další podrobnosti o plánované akci nedozvěděl. Když pak byl Golicin na Západě, spekuloval, že tou dezinformační kampaní je sovětsko-čínská roztržka, která je ve skutečnosti jen hrou mající oklamat Západ. Někteří Golicinovi příznivci jako Arthur tomu věřili (a dále věří), ale já – i když jsem zpočátku také patřil ke Golicinovým bezvýhradným zastáncům ve zpravodajském světě – jsem si vždycky myslel, že Penkovského případ by mnohem lépe vyhovoval typu operace, pro který byl odbor D založen.


Dezinformační operace je termín, který není mezi západními zpravodajskými kruhy oblíbený – hlavně proto, že jeho přívrženci (mě v to počítaje) ho zpočátku příliš zneužívali. Ale nelze pochybovat o tom, že tato strategie má dlouhou a plodnou historii.


Operace Trust, kterou provedli GPU a OGPU v raných dobách bolševického státu, je uváděna každému nováčkovi KGB jako příklad, jak velkou roli takové operace mohou sehrát. Ve dvacátých letech, kdy byl bolševický režim ohrožován několika miliony Bílých, vytvořil Felix Dzeržinskij, legendární zakladatel ruské tajné služby, fingovanou organizaci Trust, která měla údajně svrhnout sovětský režim. Organizace získala podporu bílých emigrantů v zahraničí a západních tajných služeb, zvláště MI6. Ve skutečnosti byla Trust zcela ovládána agenty OGPU, kteří tak byli schopni zlikvidovat většinu aktivit západních tajných služeb a dokonce unesli dva velitele bílé armády, generála Kutěpova a Millera. Organizace Trust dále přesvědčila Brity, aby neintervenovali v Rusku, protože sovětskou vládu svrhne vlastními silami.


Dezinformační operace sehrály významnou roli i v dějinách západních tajných služeb, obzvláště v případě operace Double Cross během války, která oklamala Němce při jejich analýze týkající se invaze do Normandie.


Když se člověk v roce 1963 podíval na situaci ve světě tajných služeb, nemohl pochybovat o tom, že Rusové mají všechny předpoklady zahájit významnou dezinformační kampaň. Jejich agenti pronikli do mnoha významných úřadů na Západě, zvláště v Británii a USA, a pracovali na těchto místech nepřetržitě od konce války. Hiss, Maclean, nukleární špioni, Philby, Burgess, Blake a mnozí další poskytli Rusům podrobné informace o organizacích, které měly být oklamány. Za druhé – což je často přehlíženo – pronikli Sověti do radiokomunikace západních tajných služeb: díky Philbymu a Macleanovi do roku 1951, ale fakticky znali životně důležitá tajemství až do počátku šedesátých let díky zběhnutí zpravodajských pracovníků Martina a Mitchella z NSA v roce 1960 a díky Jackovi Dunlapovi, šoféru pracujícímu v NSA (který spáchal sebevraždu v roce 1963). Dunlap vyzradil desítky konverzací mezi vysoce postavenými pracovníky NSA, kteří se v jeho autě bavili o nejdůvěrnějších záležitostech NSA.


Jak jsem pročítal spisy, měl jsem čím dál tím více důvodů věřit, že Penkovskij musí být tou dezinformační operací, o které se Golicin dozvěděl v roce 1959. První věcí, která mě zarazila, už bylo načasování chvíle, kdy se objevil. Jestli nějaká organizace potřebovala kdy zazářit, pak to bylo MI6 počátkem šedesátých let. Tou dobou bylo MI6 otřeseno objevením dvou zrádců (George Blaka a Kima Philbyho), neúspěchem v Crabbově případu a katastrofálním koncem suezské operace. Dick White se proto snažil ze všech sil posílit prestiž organizace. Zrušil místo náměstka ředitele, propustil řadu vysokých úředníků, kteří byli nejúžeji spjati se Sinclairovým vedením, a snažil se vytvořit nové vedení. Nikdy zcela neuspěl – Dick nebyl nijak zvlášť talentovaný organizátor a jeho úspěch v MI5 byl založen na důvěrné znalosti této organizace, lidí v ní a na důkladné znalosti kontrašpionáže, spíš než na nadání řídit.


Když pak obojích výhod pozbyl, jeho první roky v MI6 byly nutně poznamenány oportunismem. Nic to neilustruje lépe, než jeho rozhodnutí ponechat Philbyho jako operačního zpravodajského pracovníka řídícího agenty MI6, i když byl přesvědčen, že Philby je sovětský špion. Když jsem se ho na to později zeptal, odpověděl prostě, že kdyby Philbyho propustil, způsobilo by to více problémů než by tím byl mohl vyřešit. Když vzpomínám na MI6 začátkem šedesátých let, napadá mě známý Leninův výrok z jeho rozhovoru s Felixem Dzeržinským:


„Na Západě si rádi dělají iluze, dáme jim tedy příležitost, aby si je udělali.“


MI6 potřebovalo úspěch a chtělo věřit, že ho dosáhlo. Jeho jméno bylo Penkovskij.


Tři skutečnosti mně na případu Penkovského připadaly obzvláště podezřelé. První byl způsob, jak byla spolupráce navázána. Koncem roku 1960 navštívil Penkovskij Americké velvyslanectví v Moskvě ve spojitosti se svým údajným zaměstnáním, jímž bylo organizovat výměnné pobyty vědeckých a technických kádrů. Jakmile se Penkovskij ocitl uvnitř velvyslanectví, nabídl Američanům spolupráci a byl interviewován CIA v jejich úřadovně na velvyslanectví. Penkovskij jim řekl, že je ve skutečnosti vysoký důstojník GRU, který pracuje pro GKNIIR (společnou organizaci KGB a GRU, zabývající se získáváním tajných informací vědeckého a technického charakteru). Američané usoudili, že Penkovskij je provokatér a odmítli jeho nabídku. V době, kdy jsem četl tyhle spisy už bylo známo – díky jinému důstojníkovi KGB, který utekl na Západ – že místnost, kde CIA s Penkovským jednala, byla odposlouchávána KGB. Je tedy jasné, že ať už nabídka Penkovského dělat špiona byla míněna opravdově nebo ne, Rusové se o ní museli dozvědět.


Začátkem roku 1961 učinil Penkovskij druhý pokus. Navštívil kanadského obchodníka Van Vleeta v jeho bytě v Moskvě. Van Vleet hovořil s Penkovským v koupelně, kde byla puštěná voda, aby jejich rozhovor nemohl být odposloucháván. Ani jeden z nich sice neměl důkaz o tom, že byt je odposloucháván, ale oba to automaticky předpokládali vzhledem ke spojení Van Vleeta s kanadskou policií. Později, při soudu s Penkovským, uvedla obžaloba mezi důkazním materiálem nahrávku rozhovoru Penkovského s Wynnem, který se rovněž odehrál v koupelně při tekoucí vodě. Bylo jasné, že Rusové mají technické prostředky, jak tenhle druh kontrašpionážního opatření anulovat. Penkovského třetí pokus navázat spojení, tentokrát s Wynnem, byl úspěšný. Od té doby byl Penkovskij střídavě řízen MI6 a CIA.


Druhou podezřelou věcí na případu byl typ informací, které dodával. Lze je rozdělit do dvou skupin: ARNIKA, což byly informace vojenského charakteru, a RUPEE, což byly informace protišpionážního charakteru.


Materiál obsažený v RUPEE obsahoval téměř beze zbytku identifikaci důstojníků GRU na různých místech světa; informace byly přesné, ale většinou jsme je již měli předtím. Zato nebylo v RUPEE jméno jediného nelegálního agenta operujícího na Západě, jméno někoho, kdo pracoval nebo pracuje pro Rusy v západních tajných službách. Podle mě to nebylo dost dobře možné. Měli jsme co dělat s mužem, který zastával funkci podobnou mé funkci v MI5, mužem, který pracoval celé roky na vrcholku GRU a byl v pravidelném kontaktu s KGB – a přitom nevěděl jedinou stopu na agenty pracující v západních tajných službách. Srovnal jsem kontrašpionážní informace Penkovského s tím, co pro CIA zjistil v padesátých letech poslední významný zdroj v GRU: plukovník Popov. Než byl chycen a zastřelen, identifikoval Popov téměř čtyřicet sovětských špionů pracujících na Západě.


S ARNIKOU to bylo naopak. Penkovskij předal na Západ doslova tisíce dokumentů pojednávajících o nejdůležitějších sovětských vojenských systémech. Ale i tady byly dvě divné okolnosti: za prvé, často předával originály dokumentů. Připadalo mi neuvěřitelné, že by špion riskoval předat originály dokumentů a že by je Rusové nikdy nepostrádali. Za druhé, nejdůležitější z dokumentů, ty, které umožnily Američanům identifikovat sovětské rakety na Kubě, mu údajně ukázal jeho strýc, vysoký důstojník GRU v raketovém vojsku. Penkovskij tvrdil, že ofotografoval dokumenty, když jeho strýc odešel na chvíli z místnosti – tohle mi připadalo spíš jako scéna z Jamese Bonda než z reálného života.


Třetí věc, která mě přiměla Penkovského podezřívat, byl způsob, jakým byl řízen. Na tak choulostivý zdroj informací mě způsob jeho kontaktu s řídícími pracovníky připadal neuvěřitelně hazardní a lehkomyslný. Situace byla komplikovaná, protože jeho informace byly v čase kubánské krize tak aktuální, že z něj doslova vymáčkli absolutně všechno co věděl a příliš se nestarali o to, aby neohrozili jeho bezpečnost a aby zajistili, že bude moct dlouhodobě pracovat pro Západ. Spočetl jsem všechny osoby, které dostaly materiály z jeho výslechů. Jenom v Británii bylo s jeho informacemi obeznámeno šestnáct set lidí: MI6, MI5, GCHQ, různé části vojenské rozvědky, Rada pro zpravodajské služby, ministerstvo zahraničí, různé vědecko-technické instituty – všechny tyhle instituty měly své seznamy lidí, kteří byli prověřeni pro části Penkovského informací, i když jen málokdo měl v rukou úplně všechno. Samozřejmě, jako vždy v takovýchhle případech, nikde nebylo uvedeno, od koho informace pocházejí, ale každopádně to bylo neuvěřitelně mnoho lidí, a tak se nabízela otázka, jak by bylo možné, že by to bdělá sovětská tajná služba nezaznamenala, když v roce 1963 jevila soustavně schopnost získávat informace z nejvyšších míst britské tajné služby.


Konspirace v Moskvě byla ještě neuvěřitelnější. MI6 přimělo Penkovského, aby exponované filmy předával paní Chisholmové, manželce agenta MI6 pracujícího v Moskvě, v moskevském parku. Toto uspořádání pokračovalo klidně dál i potom, co si jak Penkovskij, tak paní Chisholmová povšimli, že jsou sledováni KGB. Když jsem teď pročítal Penkovského materiály, věděl jsem i to, že George Blake uvedl ve své výpovědi, že KGB dobře vědělo, že Chisholm pracuje pro MI6. Byl jsem přesvědčen, že i MI5, se svými skromnými prostředky, a při všech omezeních, která na nás kladou zákony, by si nemohlo nevšimnout aktivit Penkovského, pokud by ho Rusové vedli v Londýně stejným způsobem jako ho MI6 vedlo v Moskvě.


Když moje zpráva začala kolovat, spousta lidí se hrozně namíchla. Penkovského operace byla považována za neobyčejně odvážnou a smělou, a na první pohled vypadala tak úspěšně, že když jsem ji zpochybnil, řada lidí reagovala čistě emotivně. Harry Shergold, který Penkovského řídil, mě na jednání MI6 téměř fyzicky napadl.


„Co ty, hergot, víš o řízení agentů?“ vyjel na mě. „Pošpiníš památku statečného člověka a myslíš si, že ti to bude někdo věřit?“


Otázkou ovšem zůstává, proč by nám Rusové Penkovského nastrčili – pokud mám pravdu a byla to dezinformační akce. Odpovědí je dle mého soudu Kuba a probíhající jednání o odzbrojení. Začátkem šedesátých let měli Rusové dva strategické cíle: zachovat na Kubě Castrův režim a vyvinout a zdokonalit interkontinentální balistické rakety (ICBM), aniž by vzbudili pozornost Západu.


Co se Kuby týče, byla to doba, kdy Amerika dělala všechno možné, aby se Castra zbavila: jak organizováním palácového převratu, tak atentátem. Pokud šlo o interkontinentální rakety, panoval tehdy názor, že Rusové mají ve vývoji raket a jaderných zbraní náskok. Slib dohnat Rusy v této oblasti byl hlavní částí presidentské kampaně Johna Kennedyho v roce 1960. Sověti se zoufale snažili přesvědčit Západ, že v raketové technice nezaostává a že jsou to naopak oni, kdo jsou pozadu za Západem.


Jedním z důvodů, proč vznikly obavy o sovětské raketové převaze, byl fakt, že pokud šlo o zpravodajské informace, byl v tehdejší době Západ zcela „slepý“. Potom, co bylo letadlo U2 s Gary Powersem v květnu 1960 sestřeleno, špionážní lety letadel U2 nad Sovětským svazem byly zastaveny. Fotografické sledování sovětských zařízení bylo možné až koncem roku 1962, po vypuštění první americké družice. Do té doby byly jediným zdrojem informací zachycené optické signály a radiokomunikace ze sovětských raketových zařízení v sovětské Asii. A pak ovšem Penkovského informace.


Stručně řečeno, obsahem Penkovského informací bylo, že sovětský raketový program není zdaleka tak pokročilý, jak se do té doby Západ domníval, a že Rusové nedisponují žádnými interkontinentálními raketami, jenom raketami středního doletu. Přesvědčen o tomto stavu věcí se pak Kennedy vzepřel Chruščovovi, když Američané identifikovali instalaci raket středního doletu na Kubě. Podle Penkovského to byly nejdokonalejší rakety, kterými Rusové disponovali, což bylo v souladu s jeho tvrzením, že Rusové interkontinentální rakety nemají. Chruščov pak musel rakety stáhnout, ale dosáhl svého hlavního cíle – slibu Američanů, že nechají Kubu na pokoji.


Penkovského informace byly později potvrzeny dalšími dvěma zběhy ze sovětské delegace při Spojených národech, kteří kontaktovali FBI začátkem šedesátých let; přeběhlí diplomaté dostali přezdívky Top Hat a Fedora, přičemž druhý z nich byl údajně expert na vědecko-technické záležitosti. Oba agenti, ale obzvláště Fedora, potvrdili Penkovského výpovědi, že sovětské rakety jsou mnohem méně dokonalé než západní. Fedora dodal neobyčejně důležitou informaci o nedostatcích sovětských akcelerometrů na raketách.


Penkovského informace a jejich potvrzení Fedorou a Top Hatem sehrálo zásadní roli při formování amerického postoje k odzbrojovacím jednáním SALT 1 a pro celé období uvolňování napětí – a to také, myslím si, bylo smyslem této akce. Penkovskij vytvořil mylnou představu o stavu sovětské raketové techniky a na celé desetiletí rozptýlil obavy Západu ze sovětské převahy v tomto oboru.


V polovině sedmdesátých let se situace začala měnit a obavy se znovu ozvaly. Kvalita snímků získaných s pomocí satelitů se výrazně zlepšila, a když byla analyzována přesnost sovětských interkontinentálních balistických raket sofistikovaným měřením kráterů po dopadu raket, bylo zjištěno, že rakety jsou mnohem přesnější, než se původně předpokládalo na základě pozorování sovětských optických a radiokomunikačních signálů. Jediným vysvětlením bylo, že Rusové záměrně zkreslovali komunikační signály, aby zmátli americké detekční systémy.


Zatímco Penkovskij si udržel hodnocení nejúspěšnějšího poválečného agenta získaného do služeb MI6, jak Fedora tak Top Hat byli z důvodů, které jsou příliš komplikované na to, abych je zde uváděl, označeni všemi složkami americké tajné služby za provokatéry. Informace Fedory o akcelerometru se ukázaly jako nepravdivé a dokonce se objevily důkazy, že Rusové měli na raketách třetí gyroskop, jehož účelem bylo pouze vytvořit dojem, že rakety jsou méně přesné než jsou.


Takováto odhalení zpochybnila předchozí odzbrojovací ujednání a USA začaly pochybovat o schopnosti přesně určit možnosti sovětských raket, což znamenalo umíráček pro jednání SALT koncem sedmdesátých let. Americké vojenské kruhy se stále více přikláněly k názoru, že pro každou další dohoduje nutná inspekce na místě – což byl požadavek, který Rusové kategoricky odmítali.


Dneska se většina západních vojenských analytiků shoduje v tom, že Západ skutečně v šedesátých letech přecenil schopnost posoudit sovětskou raketovou sílu a že Rusové využili období uvolňování napětí k tomu, aby jejich vojenské síly udělaly ohromný krok vpřed. Představa, že Penkovskij k tomu měl přispět, není tak neuvěřitelná jako se zdála kdysi.


Maurice Oldfield, který hrál jako šéf rezidentury MI6 ve Washingtonu v Penkovského případu hlavní roli, mně tenkrát řekl:


„To se načekáš, než přijde doba, kdy tohle někdo uzná! Příliš mnoho lidí dostalo za Penkovského tituly a metály!“


Možná, že teď už ta doba není tak daleko.






[image: Kapitola 15]


Začátkem roku 1964 jsme s Arthurem dospěli k přesvědčení, že špionem – o jehož existenci na vysokém místě v MI5 jsme byli přesvědčeni – je spíše Hollis než Mitchell. Jenom takhle jsme si dovedli vysvětlit rozporný způsob, jímž vedl Mitchellovo vyšetřování. Hollis neustále odmítal připustit jakoukoliv možnost, že by v MI5 působil cizí agent, odmítal povolit použití technických prostředků během Mitchellova případu, odmítl jeho výslech a k informování Američanů přistoupil, až když k tomu byl přinucen – to všechno jako by ukazovalo tímto směrem.


Pak jednoho dne – zatímco jsme čekali na druhou zprávu, kterou sepisoval Symonds – nám spadl do klína jeden starý případ. Sir Anthony Blunt, správce královské obrazárny, mezinárodně uznávaný historik umění a bývalý pracovník MI5 v době války, se v dubnu 1964 přiznal, že za války pracoval pro Rusy. Všechno začalo koncem roku 1963, kdy FBI upozornila MI5, že americký občan Michael Whitney Straight vypověděl, že ho Blunt získal ke spolupráci se Sověty, když oba dva byli ve třicátých letech na universitě v Cambridgi. Arthur Martin odletěl Straighta vyslechnout a ten potvrdil sdělení FBI a souhlasil, že v případě potřeby bude vypovídat před britským soudem.


Jak bychom měli nejlépe postupovat jsme probírali na několika jednáních v Hollisově pracovně. Vedení MI5 tato zpráva uvedla do velkých rozpaků. Vzhledem k věčné rivalitě mezi složkami tajné služby přispěl fakt, že v MI6 pracovalo několik usvědčených zrádců, kdežto v MI5 nikoliv, k mnohem větší prestiži MI5 ve vládních kruzích. A Hollisovi obzvláště záleželo na přízni mocných ve vládě a na ministerstvu vnitra – teď se strachoval, jaký dopad by měla Bluntova aféra na postavení MI5. A pak tu byl strach z veřejného skandálu. Hollis a mnozí další vedoucí pracovníci MI5 si dobře uvědomovali, že veřejné odhalení Bluntovy činnosti by nutně vrhlo nepříznivé světlo na ně osobně, na MI5 jako celek a na úřadující konzervativní vládu. Harold Macmillan krátce předtím po sérii skandálů vrcholících Profumovou aférou konečně odstoupil. Hollis se nijak netajil svým odporem k Labour Party, která se tenkrát těšila velké veřejné podpoře, a byl si až příliš dobře vědom, že skandál, který by následoval po veřejném procesu s Bluntem, by se určitě stal osudným konzervativní vládě, jejíž osud už takhle visel na vlásku.


Můj a Arthurův postoj byl jasný: chtěli jsme co nejdřív Blunta vyslechnout, abychom zjistili, jestli by nám nemohl poskytnout nějaké vodítko vedoucí k odhalení dalšího možného zrádce v řadách MI5. Proces, v němž by vystupoval Straight, neměl mnoho šancí na úspěch a oddálil by naši příležitost přimět Blunta ke spolupráci – pokud by tuto možnost dokonce nezhatil. Rozhodnutí zaručit Bluntovi beztrestnost bylo patrně jediné rozhodnutí o cizím agentovi v MI5, na němž se kdy všichni zúčastnění dohodli. Poté, co byla záležitost projednána s generálním prokurátorem, Arthur Martin navštívil Blunta, a ten se téměř okamžitě přiznal, že získával pro Rusy spolupracovníky a že působil jako ruský špion.


Pár dní po tom, co se Blunt přiznal, mi zavolala Hollisova sekretářka a požádala mě, abych okamžitě přišel do Hollisovy pracovny. U Hollisova psacího stolu seděli Hollis a Furnival Jones, u okna stál Victor Rothschild a díval se ven na Green Park.


„Nazdar, Victore,“ řekl jsem trochu překvapeně, že mě neinformoval o své návštěvě.


„Děkuju, žes přišel,“ otočil se. Vypadal ztrápeně.


„Právě jsem se Victorovi svěřil, jak to je s Bluntem,“ přerušil nás rychle Hollis.


Pak nebylo divu, že Victor vypadal zdrceně. Blunt byl jeho dobrý přítel už přes třicet let: nejprve v Cambridgi, pak během války, když oba dva pracovali v MI5. Po válce se jejich profesionální dráhy rozešly, ale oba tito mimořádně talentovaní muži si zůstali blízcí.


Podobně jako Blunt i Victor Rothschild upadl po Burgessově a Macleanově zběhnutí do podezření – Burgess byl jeho kamarád během prvních let na universitě a dům v Bentinck Street, v němž Blunt a Burgess za války bydleli, tenkrát patřil Rothschildovi. Ale zatímco podezření vůči Victorovi bylo rychle rozptýleno, Blunt podezřelý zůstal, zvláště po výslechu uprostřed padesátých let.


Když se teď Victor dozvěděl pravdu, jeho hlavní starostí bylo, jak to řekne manželce. Tak jako my dobře věděl, že Tess Rothschildové se nakonec Bluntova zrada dotkne víc než jeho samého. Po prvním setkání s Victorem Rothschildem v roce 1958 jsem se s Tess Rothschildovou dobře poznal. Byla to neobyčejně okouzlující žena, která svým způsobem byla Bluntovi bližší než Victor sám. Měla pochopení pro jeho slabosti a sdílela s ním lásku k umění. Ve třicátých letech se pohybovala v témže okruhu levých intelektuálů, kteří studovali v Cambridgi, chodili na stejné večírky v Londýně a na dovolenou jezdili do Cap Ferrat, než se svět zachvěl náporem druhé světové války.


Když vypukla válka, Tess Mayerová – jak se tenkrát ještě jmenovala – vstoupila do MI5, kde pracovala po boku svého budoucího manžela s neobyčejnou statečností a bravurou. Tehdy také bydlela na Bentinck Street, v témže domě jako Burgess a Blunt; její spolubydlící byla Pat Rawdonová-Smithová, pozdější lady Llewellenová-Daviesová. Tess dobře věděla, že Blunt upadl do podezření po Burgessově a Macleanově útěku, a horlivě ho bránila. Věděla, stejně jako její manžel, jaké to je, když na člověku ulpí podezření jen kvůli tomu, že se přátelil s Guyem Burgessem. Podle ní byl Blunt velice citlivý a úžasně talentovaný muž, jehož trvale poznamenal osud, když na něho vrhl stín kvůli Burgessově zradě.


„Anthony se občas vracíval do Bentinck Street tak příšerně utahaný, že jsem mu musela pomáhat, aby se dostal do postele,“ říkávala. „Kdyby byl špion, musela bych to na něm poznat…“


„Proto jsem poprosil Rogera, aby tě zavolal,“ řekl Rothschild tiše. „Myslím, že by bylo nejlíp, kdyby se to Tess dozvěděla od tebe.“


„Samozřejmě,“ řekl jsem tak chápavě, jak jsem dokázal a navrhl jsem, že s sebou vezmu i Evelyn McBarnetovou, protože ta se s Tess také znala.


Pár dní nato jsme se s Evelyn vypravili taxíkem na St. James’s Place. Victor nás zavedl do své pracovny, prosvětlené místnosti s okny do Green Park, z níž na člověka okamžitě dýchla Victorova mimořádná osobnost – na stěnách byly obrazy, vědecké tabulky, hudební nástroje, starobylé i nové knihy; mezi tím vším vynikalo ohromné logaritmické pravítko, které si Victor sám navrhl. V rohu stálo piano, na které Victor hrával výborně a s velkým zápalem jazz. Victor vypadal rozpačitě a Tess vycítila, že něco není v pořádku. Po pár minutách jí Victor řekl, že mám pro ni nějakou zprávu a odešel.


„Něco se stalo, Petře?“ zeptala se nervózně.


„Jde o Anthonyho,“ řekl jsem. „Konečně se přiznal.“


„K čemu? Nechceš snad říct, že je špion?“


„Bohužel ano, Tess.“


Dala si šokované ruku přes ústa, pak jí ruka pomaloučku sklesla do klína. Řekl jsem jí, jak nejlépe jsem dovedl Bluntův příběh: jak se přiznal, že se Rusům upsal v roce 1937, rok nebo dva po Philbym, Burgessovi a Macleanovi, a jak nám dal dlouhý seznam informací, co všechno pro Rusy během války udělal. Tess se nerozplakala – jen příšerně zbledla a seděla celá nahrbená a strnulá, oči upřeny na mě, jak poslouchala tu neuvěřitelnou novinu. Podobně jako Victor patřila k lidem, pro které bylo přátelství posvátné; zrada přítele jí otřásla, stejně jako Victorem.


„Takových let,“ zašeptala, „a já bych ho v životě nepodezřívala.“


Poprvé jsem začal chápat, jak silná pouta se vytvořila v Cambridgi během těch zvláštních a tak vzdálených třicátých let.


Bluntovo přiznání mělo dramatický efekt na Arthurovo vystupování. Po letech plných namáhavé práce se konečně ukázalo, že měl od samého začátku pravdu. Od samého počátku Blunta podezříval, přestože mnozí lidé v tajné službě, jako třeba Dick White, který byl za války Bluntův dobrý přítel, tomu zpočátku odmítali uvěřit. Arthur vypadal, jako by načerpal novou sílu, tvářil se jako lovec, který po letech dostihl svou kořist, a bylo ještě těžší s ním vyjít.


Bluntovo přiznání také vyhrotilo mínění ohledně možné infiltrace MI5. To, co bylo pořád považováno za nemožné – že by v MI5 byl špion – se náhle stalo reálným nebezpečím. Arthur byl přesvědčen, že kdybychom se do toho pořádně dali, nový zpravodajský tým z D-sekce by definitivně rozlouskl spiknutí zosnované ve třicátých letech. Byl přesvědčen, že i když se na nás valili noví a noví přeběhlíci a jejich přiznání, dokázal by rozluštit i tu největší záhadu – identitu agenta, který infiltroval MI5. Ale zatímco Arthur bojoval za urychlenou akci, dostával se do sporu s novým ředitelem D-sekce Cummingem, který chtěl postupovat pomalu a opatrně.


Začátkem roku 1964 se vztah mezi oběma muži rychle vyhrocoval. Arthur o Cummingovi neměl valné mínění: měl za to, že jeho představy jsou už překonané. Arthur od roku 1959 vlastnoručně přebudoval celé oddělení sovětské kontrašpionáže a jeho reputace daleko přesáhla oddělení Dl. Byl to ambiciózní muž – a také talentovaný – ale postrádal takt. Měl pocit, že ředitelem D-sekce se měl stát on, a netajil se tím, že jmenování na toto místo co nejdříve očekává. Podle něho Cumming případ sovětské infiltrace MI5 nezvládl. Cumming těžce nesl Arthurovy výhrady (s nimiž se ten nikdy netajil) právě tak jako podlamování své autority. Byl také rozhořčený kvůli tomu, že nebyl prověřen pro vyšetřování Mitchella, a podezříval Arthura, že pochybuje i o Hollisově nevině. Konfrontace mezi těmi dvěma byla zjevně jenom otázkou času.


Došlo k ní krátce potom, co se Blunt přiznal. V květnu 1964 jsem odletěl do Washingtonu; chtěl jsem přesvědčit CIA, aby nám pomohla s rozbíhajícím se programem Pohybové analýzy. Program měl na starosti Hal Doyne Ditmass a chtěl jsem – s Hollisovým svolením –, aby nám CIA dala k dispozici počítačové zázemí, abychom mohli vyhodnotit obrovské množství dat (7 milionů za rok). Angleton můj návrh bezvýhradně podpořil a Helms slíbil vyslat k nám ne jednoho či dva techniky, ale dvacetičlenný tým a poskytnout nám tolik počítačového času, kolik bude zapotřebí. Sotva jsem se vrátil s tím, že tým expertů CIA dorazí příští týden, přišel mi Arthur říct, že Hal Doyne Ditmass přechází jinam. Vybuchl jsem.


„Jak máme k čertu plánovat nějakou operaci, když pak přeloží lidi, sotva se na operaci zaučí!“ vztekal jsem se. „Strávili jsme s Halem čtyři roky, než jsme to celé uvedli do chodu, a zrovna když máme začít dostávat výsledky, tak ho přeloží!“


Arthur byl stejně rozčilený jako já. Osobně si lidi do D1 vybral a nesouhlasil s jakýmkoliv jejich překládáním, zvláště teď, když kontrašpionážní činnost proti Rusům běžela na plné obrátky. Arthur nakonec vrazil do Cummingovy kanceláře, přesvědčen, že je jeho povinností proti tomuto rozhodnuti protestovat. Jak se vzájemný odpor těch dvou, nahromaděný za celé měsíce, dostával na povrch, hádka se začala rozléhat po celé chodbě.


Cumming obvinil Arthura, že překračuje své pravomoci a zavádí do tajné služby nepřípustné manýry. Arthur se zase nijak netajil tím, že podle jeho názoru je sekce špatně vedena. Pak se pochopitelně hádka stočila na Mitchellův případ. Cumming Arthura napadl, že je tím případem posedlý, přestože to je – podle jeho názoru – odbytá záležitost, a navíc záležitost, která těžce poškodila morálku lidí v MI5. Arthur trval na tom, že tenhle případ má k uzavření ještě daleko. Cumming pak ohlásil hádku Hollisovi, který si okamžitě vyžádal podrobné písemné hlášení. Druhý den zaslal Cumming Arthurovi koncept zprávy, kterou hodlal Hollisovi zaslat.


Když ji Arthur začal číst, zděsil se. Cummingovo hlášení se vůbec nezmiňovalo o důsledcích, které bude mít přeložení Doyna Ditmasse z programu Pohybové analýzy v kontextu očekávané návštěvy expertů CIA. Byl to explicitní útok na Arthura, který vrcholil obviněním, že Arthur rozšiřuje podezření o identitě špiona uvnitř MI5, které není ochoten Hollisovi sdělit.


Roztržka mezi Arthurem a Cummingem dosáhla vrcholu.


„Tohle zatraceně není pravda!“ načmáral Arthur na okraj stránky a pak čmáral protesty do jedné řádky Cummingovy zprávy za druhou, načež ji poslal odkud přišla. Cumming, větřící možnost konečně Arthura porazit, poslal zprávu, tak jak byla, Hollisovi; ten na čtrnáct dní Arthura suspendoval za porušení disciplíny.


Moje situace byla beznadějná: každou chvíli mohla přiletět skupina dvaceti techniků z CIA, aby se dali do důležitých jednání s Doynem Ditmassem, se mnou a s Arthurem Martinem, a jak to vypadalo, jediný, kdo pro jednání v MI5 zůstal, jsem byl já. Ohlásil jsem se u Hollise a vysvětlil mu co možná nejklidnějším hlasem svůj problém. Připomněl jsem mu, že jsem kontaktoval CIA jeho jménem a Hollis tedy souhlasil, že vrátí Doyna Ditmasse do původní funkce na další rok.


„A co bude s Arthurem?“ zeptal jsem se v naději, že Hollis by mohl změnit názor i v téhle věci.


„O Arthurovi se bavit nebudeme,“ odsekl.


„A co bude s Bluntem?“ naléhal jsem. „Nemůžeme ho teď nechat, aby se zase vzpamatoval, sotva jsme z něj vyrazili doznání.“


„Je načase, aby si Arthur uvědomil, že ještě není generálním ředitelem,“ prohlásil Hollis zlostně. „Až bude on sedět na téhle židli, může dělat rozhodnutí. Do té doby je budu dělat já.“


Když se Arthur vrátil, začali jsme s opravdovými výslechy: systematicky jsme zaznamenali každého ruského řídícího důstojníka a každý dokument, který Blunt předal Rusům. Arthur se s Bluntem pravidelně setkával a kladl mu otázky na základě detailně připravených analýz, které připravovala Evelyn s pomocí oddělení D3. Každé sezení bylo nahráváno a písemný záznam byl pak předán oddělení D3, které ho zpracovalo, prověřilo, zda v něm nejsou nekonsistence, a vypsalo body, které bylo radno dále rozvést.


Blunt bez váhání jmenoval jako špiony Lea Longa, bývalého důstojníka britské vojenské rozvědky, a Johna Cairncrosse, který v roce 1940 pracoval na ministerstvu financí a potom přešel na školu pro šifréry, Government Code and Cipher School v Bletchley, kde měl přístup k materiálům o ENIGMĚ, aby v roce 1944 skončil v MI6. Long – když mu Arthur sdělil, že pokud bude spolupracovat, vyhne se pravděpodobně procesu – se ihned přiznal, stejně tak jako Cairncross, kterého Arthur navštívil v Římě.


Avšak po prvních pár jménech se Blunt vyčerpal. Seděl, naslouchal Arthurovým otázkám, sem tam něco upřesnil, ale rozhodně to nebylo v tom rozsahu, jak jsme doufali. Rozhodli jsme se proto, že ho budeme s Arthurem konfrontovat společně a Arthur mě představí jako referenta, který Bluntovy výpovědi analyzuje. Arthur bude představovat přátelského vyšetřovatele, já toho zarputilého, který bude tvrdit, že nevěří, že Blunt mluví pravdu. Byl to sice starý trik, ale osvědčený. Pak jsme domluvili ještě jednu změnu. Přeložili jsme schůzky s Bluntem do jednoho z konspirativních bytů, který měl zabudovaný odposlech. Doposud Arthur nahrával Bluntovy výpovědi otevřeně na magnetofon. Teď jsme se dohodli, že magnetofon, který stál opodál na zemi, budeme vypínat, když budu na Blunta útočit, abychom mu dali zdání bezpečí. Hollis dlouze váhal, jestli má souhlasit. Od začátku nám kladl na srdce, že nemáme vyvíjet na Blunta žádný nátlak, aby neemigroval. Ale podařilo se nám ho přesvědčit, že riziko stojí za to.


Vyslýchali jsme Blunta několik dní nato. Byl to vysoký a extrémně hubený muž, oblečený v tvídový oblek s velkým motýlkem pod krkem. Vypadal důstojně, i když trochu zženštile. Choval se přátelsky, ale ostražitě, obzvláště k Arthurovi. Viděl jsem hned, že mezi nimi panuje napětí – ani jeden z nich nemohl zapomenout, že už před deseti lety takhle seděli a tenkrát Blunt Arthura obelhal. Asi půl hodiny hovořili velice konkrétně, hlavně o dokumentech, které Blunt odcizil z archivu. Občas se Blunt podíval směrem ke mně a já měl dojem, že mu je jasné, co bude následovat. Konečně Arthur řekl:


„Peter pro nás udělal analýzu, Anthony. Myslím, že by k tomu něco rád řekl…“


Vypnul jsem magnetofon a udělal pauzu, abych to zdůraznil.


„Když jsem pročítal ty výpovědi, bylo mně úplně jasné, že nám neříkáte celou pravdu!“ prohlásil jsem.


Blunt sedící v křesle, tyčkovité nohy překříženy, sebou trhl, jako kdybych ho udeřil.


„Řekl jsem vám všechno, co jste chtěli vědět,“ prohlásil a zadíval se mi zpříma do očí.


„To je nesmysl, a vy to víte. Tvrdíte, že jediní agenti, které znáte, jsou Long a Cairncross. Tomu nevěřím.“


Zrudl a v pravém víčku se mu objevil tik. Nalil si do skleničky trochu ginu, aby získal čas.


„Zachovali jsme se k vám neobyčejně férově,“ pokračoval jsem. „Jsme taktní a naši část dohody beze zbytku dodržujeme. Ale vy nedodržujete tu svou!“


Pozorně naslouchal mému výstupu. V čem tedy nemluví pravdu? chtěl vědět. Vyjmenoval jsem místa, kde jsme si mysleli, že si nechává něco pro sebe. Věděl jsem, že se snaží odhadnout, jestli máme nějaké nové informace, kterými bychom ho mohli usvědčit, nebo jestli jednáme jenom na základě intuice. Po několika minutách, kdy byl nesvůj, začal zase nabývat sebedůvěry. Tik se vytratil. Pochopil, že na něj nic nového nevíme.


„Jak jsem vám už řekl, O nikom dalším nevím.“


Změnil jsem tón a snažil se zapůsobit na jeho svědomí.


„Myslel jste někdy na ty lidi, kteří přišli o život?“


Blunt předstíral, že neví, o čem mluvím.


„Nikdo nezemřel,“ řekl bez váhání. „S takovými věcmi jsem neměl co dělat.“


„A co ten Gibbyho špion?“ namítl jsem. Gibby byl Harold Gibson, zpravodajský pracovník z MI6, který řídil agenta v Kremlu, jenž nám před válkou předával dokumenty z politbyra. Blunt ho prozradil a agent byl popraven.


„Byl to špion,“ řekl Blunt beze stopy lítosti – na okamžik odhodil masku a odhalil svou druhou tvář, tvář profesionálního agenta KGB. „Věděl co dělá a co riskuje.“


Blunt si uvědomil, že byl přichycen při lži a tik se znovu objevil. Ještě hodinu jsme spolu bojovali, ale čím déle to trvalo, tím jasnější mu bylo, že naše pozice je slabá. Výslech skončil a netajili jsme se rozmrzelostí.


„Takže to je tak, že dobrovolně neprozradíte nikoho, o kom si myslíte, že by si to mohl odnést. Je to tak?“ zeptal jsem se, když Blunt vstával k odchodu.


„Jak jsem vám už řekl,“ opakoval. „Žádná další jména neznám.“


Tvrdil to s takovou jistotou, že jsem měl pocit, že tomu snad i sám věří.


Jedna příhoda během výslechu byla znepokojivá. Páska magnetofonu, který stál otevřeně na podlaze, se zamotala. Klekl jsem si k němu a narovnával pásku, abychom mohli pokračovat v nahrávání. Blunt se otočil k Arthurovi a řekl: „Není to fascinující sledovat technického experta při práci?“


Jenomže ani Arthur, ani já jsme Bluntovi neřekli, že jsem expert na elektroniku. Byl jsem představen jako muž, který analyzoval jeho výpovědi. Podíval jsem se na Blunta a ten zrudl. Někdo mu musel říct, kdo doopravdy jsem.


„Převezmi ho!“ navrhl mi Arthur vztekle, když Blunt odešel. „Už je nalomený.“


Arthur se nemohl dočkat, až stáhne kůži z Longa a Cairncrosse.


Long byl v Cambridgi členem Apoštolské společnosti, elitního intelektuálského klubu, jehož mnozí členové byli levicoví a homosexuální. Když vypukla válka, vstoupil do vojenské zpravodajské služby, kde byl přidělen do MIM. Tam měl na starosti vyhodnocování komunikace v Oberkommandu Wehrmacht čili vyhodnocování síly německé armády. Během války se scházel s Bluntem a předával mu všechny materiály, které mu přišly do rukou. Po válce přešel do British Control Commission v Německu, kde se vypracoval až na náměstka ředitele Vojenské zpravodajské služby; v dvaapadesátém roce odešel ze služby a věnoval se podnikání. Z tajné služby odešel údajně proto, že se ženil a nechtělo se mu svěřit manželce, že má co dělat se špionáží.


Spolu s Arthurem jsem Longa několikrát navštívil a byl mi mimořádně nesympatický. Na rozdíl od ostatních členů cambridgeské skupiny špionů nebyl žádnou osobností a nemohl jsem pochopit, jak je možné, že ho do Apoštolské společnosti přijali. Byl to malicherný, důležitě se tvářící muž, který vypadal jako automechanik, ale který se zjevně stále ještě považoval za vysokého důstojníka, místo za zrádce. Longa ani nenapadlo, že by s námi měl spolupracovat. Když jsme o něčem pochybovali, pravidelně odpovídal, že nám nezbyde, než se spolehnout na jeho slovo. Krátce s námi probral svou špionážní kariéru. Tvrdil, že přestal spolupracovat s Rusy v roce 1945 a že žádné špiony nezná. Což nesouhlasilo s tím, co nám řekl Blunt. Ten vypověděl, že v roce 1946 odjel do Německa, aby Longa přesvědčil, že by se měl ucházet o místo v MI5. Long souhlasil a Blunt – tenkrát ještě úctyhodný a důvěryhodný muž, který těsně před tím z MI5 sám odešel – mu napsal doporučující dopis. Naštěstí pro MI5 Guy Liddell neměl důstojníky z povolání rád a postavil se v ředitelské radě proti jeho přijetí, přestože Dick White Longa podporoval. Přes tento pokus vetřít se do MI5 a přes zpravodajskou práci v Německu Long veškerou poválečnou spolupráci s Rusy popíral – což byla zjevně lež.


Cairncross byl úplně jiný člověk. Byl to chytrý a křehce vypadající Skot se zrzavými vlasy a silným skotským přízvukem. Pocházel z chudé dělnické rodiny, ale měl skvělou hlavu a ve třicátých letech ho přijali na Cambridge. Tam vstoupil do komunistické strany, ale na příkaz Rusů z ní zase vystoupil a přihlásil se do konkursu na ministerstvo zahraničí.


Arthur Cairncrosse podezíral už v roce 1951, když po Burgessově útěku našli v Burgessově bytě doklady s informacemi z ministerstva zahraničí a Evelyn McBarnetová poznala Cairncrossův rukopis. Cairncross pak byl nepřetržitě sledován, ale přestože šel na schůzku se svým ruským řídícím důstojníkem, ten se neobjevil. Když Arthur Cairncrosse vyslýchal v roce 1952, Cairncross popřel, že by pracoval pro Rusy a tvrdil, že poskytl informace Burgessovi jako příteli a že neměl ponětí, že Burgess sám je špion. Krátce nato Cairncross odjel z Británie (vrátil se až v roce 1967).


Nějaký čas potom, co se Cairncross přiznal, jsme se s Arthurem vypravili do Paříže, abychom si s ním znovu promluvili na neutrální půdě. Cairncross už předtím Arthurovi vylíčil, jak byl pro Rusy získán starým komunistou Jamesem Klugmanem a vypověděl o materiálech z GCHQ a MI6, které předal Rusům. Chtěli jsme zjistit, jestli neví něco, co by vedlo k objevení dalších špionů. Cairncross byl pozoruhodný muž. Zatímco Long šel vždycky s proudem, byl komunista, když to bylo módní, a hleděl si zachránit krk, když to bylo nebezpečné, Cairncross zůstával přesvědčeným komunistou. Byla to jeho víra a on se jí s typickou skotskou umíněností držel. Na rozdíl od Longa se nám Cairncross snažil pomoct. Rád by se vrátil domů a soudil, že spolupráce s námi je ten nejjistější způsob, jak si zajistit bezpečnou zpáteční jízdenku.


Cairncross vypověděl, že žádný nezvratný důkaz proti nikomu nemá, ale identifikoval dva vysoce postavené vládní úředníky, kteří s ním byli v Cambridgi v komunistické straně. Následně byl jeden z nich přinucen k rezignaci a druhému byl odepřen přístup k materiálům vojenského charakteru. Zvláště nás zajímalo, co by nám mohl Cairncross říct o GCHQ, které zdánlivě unikalo ruské pozornosti, což nám bylo mimořádně podezřelé – tím spíše, že v GCHQ pracovala taková spousta lidí.


Cairncross nám uvedl jména čtyř lidí z GCHQ, kteří by mohli stát za proklepnutí. S jedním z nich pracoval v GCHQ v Air Section a tento muž v rozhovoru s Cairncrossem nadhodil, že by bylo dobře, kdyby se zpravodajský materiál získaný zachycením německých komunikací dostal do Sovětského svazu. Cairncrosse pobavilo, že to muž navrhl právě jemu, nicméně neměl možnosti zjistit, jak vážně to muž myslí, takže o své roli v tomto směru nic neřekl. Druhý z mužů, o němž Cairncross vypověděl, byl mezitím z GCHQ propuštěn poté, co navštívil rodný Oxford a vykládal podrobně o své práci v GCHQ svému bývalému učiteli. Ten byl otřesen takovým nedostatkem bdělosti a nahlásil příhodu do GCHQ, načež dotyčného propustili. Také třetí z mužů, kterého Cairncross jmenoval, už v GCHQ nepracoval a dávno odešel na universitu. Pozornost se proto soustředila na čtvrtého muže, který v GCHQ touto dobou zastával významné místo. Z podrobného vyšetřování však tento člověk vyšel zcela čistý.


GCHQ bylo značně pobouřeno, že D-sekce MI5 prověřuje jejich zaměstnance, a nelíbilo se to ani C-sekci MI5. Obě instituce si žárlivě střežily svoje pravomoci a vyšetřování na základě Cairncrossových výpovědí považovali za vpád do svého hájemství – zvláště když jsem utrousil pár poznámek, že by neškodilo, kdyby zdokonalili prověřování svých pracovníků.


Zatímco moje skupina D3 prověřovala Cairncrossova obvinění, já se potýkal s problémem, jak dostat nějaké informace z Blunta, jehož výslech jsem teď měl na starosti. Než jsem se s Bluntem začal scházet, musel jsem absolvovat setkání s Michaelem Adeanem, královniným tajemníkem. Sešli jsme se v jeho kanceláři v Buckinghamském paláci. Choval se neobyčejně zdvořile a ujistil mě, že Palác je ochoten spolupracovat při libovolném vyšetřování, které by tajná služba považovala za správné. Nicméně hovořil poněkud odměřeně, jako by raději nechtěl žádné další podrobnosti o téhle záležitosti vědět.


„Královna,“ řekl tajemník, „byla plně informována o situaci Sira Anthonyho Blunta a souhlasí s tím, aby s ním bylo naloženo jakkoliv je nutné k tomu, aby byla zjištěna pravda.“


Měli jen jednu obavu.


„Možná že se Sir Anthony občas zmíní o poslání, kterým ho Palác pověřil,“ řekl Adeane. „Jde o návštěvu Německa koncem války. Přesně vzato, nemá tato záležitost nic společného s bezpečností této země, takže královna věří, že po ní nebude pátráno.“


Pak mě Adeane zdvořile doprovodil ke dveřím. Uvědomil jsem si ten rozdíl mezi jeho vybraným chováním a hysterickým způsobem, jakým k Bluntově případu přistupovalo MI5, celé vyděšené, že by Blunt mohl utéct do zahraničí nebo že by se mohl provalit nějaký skandál.


Přestože jsem nakonec strávil s Bluntem stovky hodin, nikdy jsem se o jeho misi v Německu nic nedozvěděl. Což není překvapující – Palác má v obtížném umění tutlání skandálů mnohasetleté zkušenosti, kdežto MI5 je na světě jenom od roku 1909!


Zatímco jsem zvažoval, jakou taktiku proti Bluntovi použít, přestal jsem se s ním scházet. Konfrontace neměla žádnou naději na úspěch, jednak proto, že Hollis kategoricky nesouhlasil s čímkoliv, na co by mohl Blunt reagovat útěkem, a jednak proto, že Blunt sám dobře věděl, že naše pozice je slabá a že tápeme ve tmě. Rozhodl jsem se, že chytřejší bude postupovat citlivě a vzít v úvahu Bluntovu povahu. Blunt chtěl, abychom si mysleli, že s námi spolupracuje, i když to zjevně nebyla pravda. Kromě toho nesnášel, když byl přistižen při lži. Jakoukoliv informaci jsme z něj mohli vytáhnout jen pomocí pozvolně stupňovaného tlaku, jen po maličkých krůčcích. Abychom uspěli, potřebovali jsme mnohem podrobnější znalost třicátých let než to, co bylo v tomto směru v MI5 všeobecně známo.


Také jsem se rozhodl, že musíme přenést naše rozhovory na jinou půdu. Do našeho bytu Blunt vždy přicházel v konfrontační náladě, nervózní a odhodlaný se bránit, vědom si toho, že se vše nahrává. Usoudil jsem, že když přeneseme jednání do jeho prostředí, napětí mezi námi se sníží a umožní navázat určitý přijatelný vztah.


Následujících šest let jsem se pak jednou měsíčně setkával s Bluntem v jeho studovně v Courtauld Institute. Bluntova studovna byla velká místnost postavená ve stylu okázalého baroka se štukováním, které pozlatili studenti z Courtauldu. Na každé stěně visely nádherné obrazy, včetně Poussina nad krbem, kterého ve třicátých letech koupil Blunt v Paříži za 80 liber vypůjčených od Victora Rothschilda. (Dohoda zněla, že Blunt odkáže obraz Victorově nejstarší dceři Emmě, což Blunt neudělal. Obraz byl oceněn na půl milionu liber a nakonec přešel do majetku státu.)


Bluntova pracovna bylo místo jako stvořené k tomu, abychom se v něm bavili o zradě. Každé setkání se odbývalo přesně na stejném místě: u krbu, pod Poussinem. Občas jsme spolu popili čaj a snědli pár sendvičů, častěji jsme si dali pár drinků, já pil skotskou, Blunt gin. A přitom jsme se bavili o třicátých letech, o KGB, o špionáži a přátelství, lásce a zradě. Tahle setkání patří mezi nejbarvitější zážitky mého života.


Blunt náležel k nejelegantnějším, nejzábavnějším a nejvzdělanějším lidem, s nimiž jsem se setkal. Hovořil pěti jazyky, rozsah a hloubka jeho znalostí byly impozantní a rozhodně nebyly omezeny pouze na umění. Hrdě mi řekl, že první titul v Cambridgi získal v matematice; filosofie přírodních věd ho fascinovala po celý život.


Nejnápadnějším Bluntovým rysem byl rozpor mezi silou jeho osobnosti a jeho křehkým vzhledem. Byl to právě tenhle rozpor, kvůli němuž se do něj zamilovávaly osoby obou pohlaví. Byl zjevně homosexuální, ale jak mně prozradil, měl alespoň dvě vážné známosti s ženami, které pak zůstaly po celý život jeho blízkými přítelkyněmi. Blunt se dokázal ve vteřině změnit z historika umění a vědce ve zpravodajského pracovníka, ve špiona, v podrážděného homosexuála či letargického přívržence zestátnění církve.


Všechny tyto role si však vybíraly svou daň. Krátce potom, co jsme se začali scházet, jsem pochopil, že nabídka imunity z něj nesejmula břímě viny. Nebylo to však břímě viny za to, co udělal – toho nelitoval. Cítil se provinile, protože klamal Tess Rothschildovou a další blízké přátele, jakými byli Dick White a Guy Liddell (Blunt plakal na Liddellově pohřbu). Mrzelo ho, že musel vykonat to, co vykonal – ne to, že se tomu nevyhnul. Tížilo ho břímě zodpovědnosti vůči přátelům, komplicům a milencům, jejichž tajemství znal a která si předsevzal neprozradit.


Jakmile jsme se začali scházet v Courtauldu, Bluntovi se viditelně ulevilo. Nicméně zůstával na stráži a jelikož skryté mikrofony pro něj nebyly žádnou novinkou, povšiml jsem si, že telefon byl nenápadně přemístěn na druhý konec chodby. Všiml jsem si toho hned to odpoledne, kdy jsme se setkali poprvé a Blunt odcházel přinést čaj.


„Přineste s sebou kryt na konvici, můžete ho pak dát přes telefon!“ zakřičel jsem za ním.


Zasmál se.


„Takhle daleko nebude nic slyšet, jsem klidný!“


Zpočátku jsem si dělal poznámky do malého bloku, ale všechno zapisovat bylo zdlouhavé, takže jsem musel přijít na to, jak instalovat tajný odposlech našich setkání. Nakonec došlo k modernizaci budovy vedle Courtauldu, takže jsem naplánoval umístění mikrofonu skrz zeď vedoucí do Bluntovy pracovny. Byl to delikátní úkol. Musel jsem přesně změřit, kde navrtat zeď, aby se mikrofon vynořil přesně na Bluntově straně krbu, poblíž místa, kde jsme sedávali. Naše oddělení A2 zařídilo, aby Blunta v době, kdy jsem ho navštívil, zavolal jeden jeho přítel malíř, a zatímco Blunt na chodbě telefonoval, vyndal jsem z kapsy svinutý metr a změřil, co bylo třeba. Mikrofon jsme úspěšně instalovali a pracoval perfektně až do konce; pokud vím, je tam zazděný dodnes.


První sezení jsem se snažil vést uvolněně, nenaléhal jsem na Blunta a spokojil jsem se prostě s tím, že Blunt vzpomínal na staré časy. Vyprávěl mi, jak ho mladičký a oslňující Guy Burgess získal k práci pro Sověty. Každá zmínka o Guyovi Blunta bolela, protože Burgess osamocen a s podlomeným zdravím krátce předtím v Moskvě zemřel.


„Možná, že tomu nebudete chtít věřit,“ poznamenal Blunt, když mi naléval čaj, „ale každý, kdo Guye znal dobře, opravdu dobře, vám poví, že to byl velký vlastenec.“


„Já vám to věřím,“ řekl jsem. „Jenom chtěl, aby byla Británie komunistická. Ozval se vám někdy poslední dobou?“


Blunt nervózně usrkával čaj a hrneček s podšálkem se mu třásly v ruce. Pak přešel ke stolu a podal mi dopis.


„Tohle je poslední zpráva o něj,“ řekl. „Nepřehlédli jste ji. Někdo mi ji přivezl,“ dodal a odešel z místnosti.


Byl to dojemný dopis, nesouvislý a plný plytkých sentimentálních postřehů. Burgess popisoval život v Moskvě a snažil se ho vylíčit, jako kdyby si žil stejně dobře jako kdysi. Ale znovu a znovu vzpomínal na staré časy a Reform Club v Cambridgi. Na konci se vyzpovídal z citů, které k Bluntovi chová, a zmínil se o lásce, kterou k sobě před třiceti lety cítili. Věděl, že umírá, ale zachoval si chladnou hlavu a odvahu až do samého konce.


Když jsem dočetl, Blunt se vrátil do místnosti. Byl rozčilený, myslím že hlavně proto, že jsem na něm poznal, že mu ani teď není Burgess lhostejný. Bylo to významné vítězství – poprvé jsem nadzdvihl roušku, za níž jsem zahlédl tajný svět, v němž vyrůstala Velká Pětka.


Blunt začal pracovat pro ruskou tajnou službu v době jejích slavných dní, kterým se nyní na Západě ve zpravodajských kruzích říká „období slavných nelegálů“. Po přepadení ARCOSu v Londýně v roce 1928, při němž MI5 ve spolupráci s policií rozdrtilo velkou část ruské špionážní sítě, Rusové usoudili, že jejich legální orgány – velvyslanectví, konzuláty a podobně – nejsou bezpečná místa, odkud lze řídit špiony. Od té doby byli jejich špioni řízeni „slavnými nelegály“, jakými byli Theodor Maly, Deutsch, „Otto“, Richard Sorge, Alexander Rado, „Soňa“, Leopold Trepper, Pieckovi, Porečtí a Krivickij. Často sice měli ruské občanství, ale nebyli to Rusové. Byli to trockisté a věřili v mezinárodní komunismus a Kominternu. Pracovali v ilegalitě a často riskovali vlastní krk, když cestovali po světě a vyhledávali potenciální špiony. Byli to nejlepší verbíři a řídící agenti, které sovětská tajná služba kdy měla. Všichni se vzájemně znali a společně vytvořili vysoce kvalitní špionážní skupiny, jakými byla Velká Pětka v Británii, Sorgeho síť v Číně a Japonsku, Rote Drei ve Švýcarsku a Rote Kapelle v Německem okupované Evropě. Byly to ty nejkvalitnější špionážní skupiny, jaké historie poznala, a nemalou měrou přispěly k tomu, že Rusko přežilo a nakonec zvítězilo ve druhé světové válce.


Na rozdíl od Philbyho a Burgesse, Blunt se nikdy nesetkal s „Theem“, jejich prvním řídícím agentem a bývalým maďarským knězem Theodorem Malym. Maly měl pochopení pro idealismus lidí jako Philby a Burgess a jejich touhu po politické aktivitě. Z Malyho se stal vynikající lektor přednášející mezinárodní politiku a jeho studenti ho zbožňovali. V letech 1936-37 Malyho vystřídal „Otto“, a ten také prostřednictvím Burgesse naverboval Blunta. Podobně jako Theo byl i „Otto“ Středoevropan, pravděpodobně Čech, pocházející ze střední vrstvy. Dokázal Sovětský svaz učinit přitažlivým, nejen protože se vyznal v politice, ale protože se svými mladými spolubojovníky sdílel stejné evropské kulturní zázemí. Blunt mnohokrát připustil, že by neudělal stejný krok, kdyby ho o něj požádal nějaký Rus.


„Ottu“ se nám kupodivu nikdy nepodařilo identifikovat. Philby, Blunt i Cairncross tvrdili, že jeho skutečné jméno nikdy neznali. Pouze Philby ve svém doznání Elliottovi uvedl, že když pracoval ve Washingtonu, poznal „Ottu“ na fotografii v archivu FBI a že jde o agenta Kominterny Arnolda Deutsche. Ale když jsme to prověřovali, zjistili jsme, že v době, kdy byl Philby ve Washingtonu, žádná Deutschova fotografie v archivu FBI nebyla.


Přinesl jsem Bluntovi z MI5 řadu svazků s fotografiemi ruských zpravodajských důstojníků v naději, že by na nich mohl „Ottu“ poznat. Blunt ode mně bral svazky s úctou, jako kdyby to byly katalogy z Národní galerie, pečlivě je studoval a se zalíbením se pozastavoval nad obzvláště přitažlivými tvářemi nebo nad působivými snímky elegantních postav na rozích ulice. Ale „Ottu“ jsme neobjevili a také jsme neobjasnili, proč i po všech těch letech chránila Velká Pětka tak úzkostlivě jeho identitu.


V roce 1938 nechal Stalin všechny své slavné nelegální agenty popravit. Byli to trockisté, neměli ruskou národnost a Stalin byl přesvědčen, že proti němu spolu s podobnými živly v Rudé armádě konspirují. Jednoho po druhém je povolávali do Moskvy a zavraždili. Většina se vracela dobrovolně, plně si vědomi osudu, který tam na ně čeká; možná doufali, že se jim podaří přesvědčit šíleného tyrana o velkých službách, které pro něj na Západě vykonali. Někteří, jako Krivickij, se rozhodli zběhnout – Krivickij však byl v roce 1941 ve Washingtonu zavražděn, téměř určitě Rusy najatým vrahem.


Po „Ottové“ odjezdu byla Velká Pětka ponechána přes rok bez spojení a zjevně zapomenuta. Teprve Guy Burgess a Kim Philby obnovili spojení pomocí Philbyho první manželky, Litzi Friedmanové, která zastávala dlouhodobě funkci agenta Kominterny pro Evropu. Podle Blunta bylo spojení skupiny udržováno pomocí složitého řetězu kurýrů: Litzi Friedmanová předávala zprávy Edith Tudor Hartové, své blízké přítelkyni a další agentce Kominterny. Ta předala zprávy dál Bobovi Stewartovi, funkcionáři britské komunistické strany, který byl oficiálně pověřen stykem se sovětským velvyslanectvím. Odtud zprávy putovaly do Moskvy.


Než nám Blunt tyto informace poskytl, neměli jsme o tomto spojení nejmenší představu. Z tohoto odhalení plynuly dalekosáhlé důsledky. Každý člen řetězu kurýrů evidentně znal identitu agentů z Velké Pětky, tvrdil Blunt a dodal, že mu vždycky bylo záhadou, že touto cestou nebyli agenti odhaleni. My jsme ovšem vždycky předpokládali, že tato skupina špionů byla řízena zcela odděleně od komunistické strany, jejíž aparát byl důkladně infiltrován agenty řízenými Maxwellem Knightem. A teď to vypadalo, že to největší tajemství britské komunistické strany jsme neodhalili. V roce 1938 se MI5 hřálo na výsluní slávy za úspěšnou akci ve zbrojovce Woolwich Arsenal, při níž díky nejlepšímu Knightovu agentovi, Joaně Grayové, byli vysocí funkcionáři komunistické strany odsouzeni za špionáž v muniční továrně této zbrojovky. Kdybychom tenkrát akci neukončili tak brzy, mohli jsme hned zkraje pochytat ty nejškodlivější špiony, kteří kdy v Británii působili.


Koncem roku 1940 Rusové konečně znovu navázali se skupinou spojení a od toho okamžiku se její členové zapojili do zpravodajské práce. Jejich řídící důstojník byl v té době „Henry“, ruský zpravodajský důstojník Anatolij Gromov, který, kryt diplomatickým statutem, řídil všechny špiony – přinejmenším oněch osm, jejichž šifrovaná jména se později objevila v zachyceném rádiovém spojení. V roce 1944 Gromov odjel do Washingtonu, aby řídil Donalda Macleana, který tam byl poslán na britské velvyslanectví. Ty, kteří zbyli v Londýně, přebral důstojník KGB Boris Krotov, jemuž byly adresovány instrukce, které VENONA dešifrovala a upozornila tak na existenci osmi špionů. Blunt prohlásil, že řídící důstojníci z řad KGB dělali dojem dokonalých profesionálů, ale že na něj nikdy nepůsobili tak inspirujícím dojmem jako „Otto“. Gromov a Krotov byli produkty moderní ruské zpravodajské mašinerie, kdežto brilantní evropští řídící agenti připadali Bluntovi jako umělci.


„Proto jste odešel z MI5?“ zeptal jsem se.


„Částečně i proto,“ řekl Blunt. „Trochu jsem váhal, jestli nemám zůstat – ale už mě nepotřebovali. Kim jim stačil. Věděl jsem, že dělá kariéru a co nevidět stane na nejvyšších příčkách. A já se potřeboval vrátit k umění. Nakonec, kdyby mě opravdu potřebovali, mohli mě snadno vydírat, abych v MI5 zůstal.“


Začátek studené války a éra mccarthismu dodatečně přesvědčila Blunta, že se ve třicátých letech přidal na správnou stranu, a proto zachoval absolutní loajalitu k těm, kdo ve zpravodajské hře pokračovali. V roce 1951 se rozhodl, že to raději riskne a zůstane, než aby emigroval jako Burgess a Maclean. Modin ho tenkrát přesvědčoval, ať emigruje, ale Blunt se mi svěřil, že život v Moskvě by mu připadal nesnesitelný. Navštívil Rusko ve třicátých letech. Připadalo mu jako krásná a tragická země, v níž na něj největší dojem udělala Ermitáž, fantastická petrohradská galerie.


Po roce 1951 zůstal Blunt s Philbym osamocen. Nebyl si však s Philbym zdaleka tak blízký jako s Burgessem. Philby byl silná a dominantní osobnost, nicméně Blunta nutně potřeboval. Blunt se totiž stále ještě přátelil s bývalými kolegy z MI5 a mohl pro Philbyho posbírat informace, jak případ proti němu postupuje. Pravidelně se scházeli a přemýšleli, jaké mají šance, aby zůstali neodhaleni. Když Philbyho kariéra v MI6 skončila, měl Philby pocit, že jeho život je prázdný – na rozdíl od Blunta nehrály v jeho životě umění a akademická kariéra žádnou roli.


„Měli jsme s Kimem rozdílný pohled na život,“ řekl mi Blunt. „Kim měl v životě jen jediný cíl – být špionem. Já měl jiné ambice…“


Blunt Philbyho obdivoval, ale na druhé straně ho Philby děsil svým fanatismem, tím, jak bezohledně naplňoval ten jediný smysl svého života. Blunt potřeboval lásku a umění a – koneckonců – i pohodlný život v prosperující společnosti. Naproti tomu Philby měl k ženám podobný vztah jako Arabové a v žádné posteli nevydržel dlouho – vlastně mu ke štěstí stačilo vzrušení špionážní práce.


„Kim nikdy nezakolísal,“ řekl mi Blunt. „Byl loajální až do samého konce.“


Na podzim roku 1964 jsem usilovně zpracovával spoustu materiálu, který přinesly výslechy Longa, Cairncrosse a Blunta, a přitom jsem se podjal obtížného úkolu roztřídit a systematicky prozkoumat všechen materiál, který obdrželo MI5 od různých zběhlých agentů. A právě v téhle chvíli se měla projednávat i druhá Symondsova zpráva o Mitchellově případu.


Bylo to asi čtrnáct dní před říjnovými volbami, když mně ráno Hollisova sekretářka tu zprávu předala. Byl to objemný spis a sekretářka mi vyřídila, že odpoledne mám přijít do Hollisovy kanceláře, kde se bude zpráva projednávat. Nebylo dost času zprávu ani přečíst, natož ji prostudovat. Symonds splnil do puntíku Hollisovy instrukce a během osmi měsíců, v nichž na zprávě pracoval, nepromluvil o jejím obsahu ani se mnou ani s Arthurem. Ale kam Symonds mířil jsem pochopil: přehodnotil Mitchellův případ ve světle Bluntova doznání – které ovšem při psaní první zprávy neexistovalo. Podle Symondse byly indicie proti Mitchellovi slabé. Symonds nevyloučil možnost novější infiltrace MI5, ale považoval ji za velice nepravděpodobnou.


Arthur dostal Symondsovu zprávu také až to samé ráno. Pochopil, že ho Hollis obešel a že rozeslal zprávu tak pozdě právě proto, aby mu znemožnil protiútok. Arthur mi řekl, že bude na jednání zastávat stanovisko, že se nemůže ke zprávě vyjádřit, dokud nedostane dost času na to, aby ji prostudoval.


Hollis zahájil jednání ve svižném tempu.


„Nehodlám vás příliš zdržovat,“ začal. „Přečetl jsem Symondsovu zprávu a podle mého názoru je velice přesvědčivá. Než se definitivně rozhodnu, chtěl bych znát váš názor. Jak víte, za chvíli budou volby a podle mě bude mnohem lépe, když tenhle případ vyřešíme teď, abych o něm nemusel referovat příštímu předsedovi vlády.“


Všichni jsme věděli, jak to myslí. Nechtělo se mu nic vykládat Haroldu Wilsonovi, labouristickému předákovi, který měl velkou šanci porazit konzervativce. Hollisovo stanovisko bylo prosté: odhalením Blunta, Longa a Cairncrosse se různé nesrovnalosti vysvětlily. Mitchell byl očištěn, takže všechno je zase v pořádku. Chtěl celý případ uzavřít zápisem, že zabývat se dále infiltrací MI5 je zbytečné.


Pak se Hollis zeptal na názor přítomných. Nejdřív téměř všichni mlčeli. Mitchellovo vyšetřování bylo vedeno po všech stránkách tak špatně, že téměř nikdo z nás neměl chuť ho obhajovat; kromě toho, já s Arthurem jsme dospěli k názoru, že tím, kdo měl být vyšetřován, je spíš Hollis. Řekl jsem pouze, že první Symondsova zpráva byla jako obžalovací spis, kdežto tato je pro změnu jako projev obhájce. Ale bez výslechu žalovaného nemohu pronést rozsudek „nevinen“ a žádám, aby toto stanovisko bylo uvedeno v zápisu. Hollis si udělal poznámku do bloku před sebou a otočil se na Cumminga. Ten proslovil přednášku na téma: „Nedostatek kázně během vyšetřování Mitchellova případu.“ Všem bylo jasné, že rozhodnutí vyloučit ho z okruhu těch, kdo byli k vyšetřování prověřeni, se ho hluboce dotklo. Furnival Jones jen řekl, že v nejlepším případě můžeme konstatovat, že Mitchell nebyl z ničeho usvědčen.


„A ty, Arthure?“


Arthur vzhlédl od spisu.


„No,“ řekl pomalu, „je tu ještě třetí možnost. Někdo mohl předhodit Mitchella, aby kryl sebe.“


Kolem stolu se rozhostilo ticho. Arthur s Hollisem se na sebe krátce podívali. Všichni jsme věděli, jak to Arthur myslí.


„Rád bych věděl, co tím chceš říct!“ ozval se z druhého konce stolu Cumming. Symonds nervózně listoval svou zprávou, jako kdyby se polekal, že něco takovéhohle mohl Arthur vyčíst z ní.


Hollis prostě pokračoval tam, kde předtím skončil, jako kdyby Arthurovu poznámku přeslechl.


„Takže musíme dospět k nějakému závěru,“ řekl. „Navrhuju, abychom svazek uzavřeli a případ klasifikovali jako uzavřený.“


Ruka s perem se na okamžik zastavila nad svazkem a Arthur vyskočil.


„To přece nemůžete udělat!“ prohlásil a dával si záležet, aby se choval co nejkorektněji. „Tím byste ignoroval prakticky všechna Golicinova obvinění o infiltraci tajné služby. Pak je tady únik informací v Crabbově případu. Je tady Technics Document – vlastně ani pořádně nevíme, o který dokument se jedná. Ať už Mitchellův případ dopadl jakkoliv, tohle všechno nelze ignorovat.“


Hollis se pokoušel bránit, ale Arthur útočil dál. Věděl, že Hollis přestřelil. Symonds připustil, že o Golicinových výpovědích ví příliš málo na to, aby se k tomu mohl vyjádřit. Furnival Jones se přiklonil k názoru, že další zkoumání Golicinových obvinění je na místě. Hollis pochopil, že zůstává osamocený. Znechuceně odhodil pero na stůl a přikázal Patrickovi Stewartovi, aby připravil shrnutí všech relevantních Golicinových výpovědí. Do té doby, prohlásil, je Mitchellův případ uzavřen.


Po schůzi jsem zašel za Furnivalem Jonesem. Řekl jsem mu, že považuji za nepřípustné, aby generální ředitel přiděloval úkoly referentům z D3, aniž to předem projedná se mnou, který práci analytické skupiny řídím. Už teď máme práce nad hlavu se vším tím materiálem, který jsme získali od Blunta, Longa, Cairncrosse a s tím, co nám posílá Washington od zběhlých ruských agentů.


Furnival Jones uznal, že mám pravdu, že moje skupina začíná být zahlcena prací a souhlasil, že je zapotřebí práci lépe koordinovat. Navrhl jsem, že bychom měli vytvořit speciální pracovní skupinu, která by prozkoumala v celé šíři všechny dostupné výpovědi, které o infiltraci britské tajné služby máme. Furnival Jones řekl, že uvidí, co se pro to dá udělat.


Krátce poté mi zatelefonoval do kanceláře a řekl, že o celé věci mluvil s Dickem Whitem, který souhlasil, že taková skupina by opravdu měla vzniknout. Dick pak navštívil Hollise a ten váhavě souhlasil také. Pracovní skupina měla být utvořena z pracovníků D-sekce MI5 a kontrašpionážní sekce MI6. Já jsem měl být předsedou komise, jejíž kódové označení znělo FLUENCY.


Hollis využil hádky o Symondsově zprávě k tomu, aby Arthurovi přistřihl křídla. Rozdělil rozrůstající se Dl-sekci na dvě části: první část se měla zabývat plánováním operací a druhá část, nově zřízená, se měla zabývat vlastním vyšetřováním. Arthur zůstal v čele první, redukované části, a Ronnie Symonds byl povýšen na zástupce ředitele a stanul v čele vyšetřovací části.


To byla pro Arthura těžká rána – už od konce čtyřicátých let se upnul k vyšetřovací práci a po návratu do MI5 v roce 1959 této práci věnoval všechny své síly. Také se ho dotklo, že nebyl jmenován do čela komise FLUENCY, i když uznával, že to je především práce pro analytické oddělení D3. Ale být ve vlastním oddělení nahrazen Symondsem, který byl mladší a který po dlouhou dobu vzhlížel k Arthurovi jako ke svému učiteli, to mohl jen těžko překousnout. Také nedovedl pochopit, jak je to možné, že Symonds v krátké době napsal dvě zprávy, které si protiřečily, a byl přesvědčen, že MI5 udělalo tragickou chybu.


Arthur se začal chovat popudlivě a agresivně, jako kdyby sebezničující pud, který v něm vždycky někde v hloubi dřímal, se náhle dostal na povrch. Aby to všechno bylo ještě horší, Hollis rozhodl, že i když obě části oddělení D1 jsou nezávislé, Arthur má mít – vzhledem ke svým zkušenostem a vědomostem – jakýsi patronát nad oběma skupinami. Bylo to absurdní rozhodnutí, které nutně muselo vést ke katastrofě. Oba muži se nepřetržitě hádali. Arthur měl za to, že mít patronát znamená Symondse kontrolovat, ale ten chtěl vést skupinu po svém. Nakonec konflikt vyvrcholil tím, že Arthur přikázal Symondsovi, aby svolal své lidi na poradu a Symonds to odmítl. Arthur prohlásil, že mu Symonds znemožňuje koordinovat práci v oddělení a Symonds si písemně stěžoval Cummingovi, že Arthur zasahuje do jeho pravomocí. Cumming předal stížnost Hollisovi a doporučil, aby ředitel s okamžitou platností Arthura propustil, s čímž Hollis ochotně souhlasil.


Celá záležitost byla projednána na nejbližším zasedání ředitelské rady, kde Arthur neměl žádného zastánce. Příliš mnoho ředitelů se cítilo ohroženo jeho nesmlouvavým a důrazným vystupováním. Jediný jeho přítel z ředitelské rady, Bill Magan, který také Arthura až do konce bránil, zvláštní náhodou na kritickém zasedání chyběl.


Vzpomínám si, jak tenkrát Arthur, nepřirozeně klidný, vešel do mé pracovny.


„Vyhodili mě,“ řekl stručně. „Roger mi dal dva dny na to, abych si vyprázdnil stůl.“ Dick White – přes Hollisovy protesty – Arthura okamžitě přijal do MI6. Ale i když Dick White tímto činem zachoval Arthurovi penzi, Arthurova kariéra byla v nejlepším přervána.


Pořád jsem tomu nemohl uvěřit. Arthur byl nejlepší kontrašpionážní expert na světě, muž, který si pro svou obratnost a zkušenost získal mezinárodní uznání. Byl to muž, který naprosto neefektivní oddělení přetransformoval v moderní a účinnou protišpionážní skupinu. Byla sice stále ještě příliš málo početná, ale to nebyla jeho chyba. A teď byl propuštěn kvůli nějakým byrokratickým pletichám.


Největší Arthurovou chybou bylo, že si nikdy neuvědomoval, kolik nepřátel si během let nadělal. Mylně se domníval, že služební pokrok jde ruku v ruce s pracovními úspěchy. Plným právem byl ambiciózní, ale jeho ambice nezahrnovaly zákulisní boj o postup na vyšší příčky. Snažil se utnout drakovi hlavu a nechápal, proč pro to jeho nadřízení mají tak málo pochopení. Arthur byl náladový, umíněný, a často měl divné nápady, kterých se zuby nehty držel – ale jednou z osudových chyb MI5 bylo, že nedovedlo usměrnit jeho povahu a využít jeho neobyčejný talent.


„Vlastně jsem rád,“ řekl mi tu noc, co byl propuštěn, „Jsem rád, že odsud vypadnu.“


Ale věděl jsem, že to nemyslí vážně.


Snažil jsem se ho povzbudit, ale Arthur byl přesvědčen, že Hollis celou věc zorganizoval proto, aby chránil sám sebe, a proti tomu jsem mohl těžko co namítat. Potupný vyhazov byla trpká odměna za všechny úspěchy minulých let. Arthur věděl, že jeho kariéra byla přervána, a že, tak jako se to stalo v roce 1951, bude znovu zničeno všechno co vybudoval. Ještě nikdy jsem neviděl nikoho tak smutného, jako byl Arthur ten večer, kdy opouštěl svou kancelář. Potřásli jsme si rukou a já mu poděkoval za všechno, co pro mě udělal.


Naposledy se rozhlédl po kanceláři. „Mnoho štěstí,“ popřál mi a odešel, aby se už nevrátil.
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V době, kdy Arthur odcházel, jsem prováděl reorganizaci své Analytické sekce D3. Když jsem ji přebíral, jako by neměla žádný jasný program. Byl jsem přesvědčen, že má-li konečně dojít k odhalení infiltrace tajné služby ve třicátých letech, bude přitom tato sekce hrát hlavní roli. Pro zpravodajskou službu, zvláště pak kontrašpionážní zpravodajskou službu, je její minulost důležitá; jestliže ji nezná, je ztracena. Jenomže v roce 1964 bylo MI5 prostě zahlceno spoustou rozporných informací pocházejících od přeběhlých agentů a chycených špionů. Jisté množství neobjasněných okolností je zpravodajské práci vlastní, ale MI5 klesalo pod tíží obvinění a podezření vztahujících se ke třicátým létům. Potřebovali jsme se vrátit do těch let a prověřit každého známého, kterého měli Philby, Burgess, Maclean, Blunt, Long a Cairncross.


Dneska je obtížné uvěřit, jak málo toho bylo v roce 1964 známo o prostředí, v němž se tito špioni pohybovali. Tajná služba inklinovala k tomu, označit tyto muže za „černé ovce“, za výjimky, spíše než za projev široce rozvětveného spiknutí, které se zrodilo v té zvláštní atmosféře třicátých let.


Tajná služba byla rozštěpena na dvě části: na ty, kdo věřili, že služba je infiltrována, a ty, kdo si byli jisti, že infiltrována není. Toto rozdělení v podstatě splývalo s rozdělením na tábor těch, kdo věřili, že sovětská síť vybudovaná ve třicátých letech byla jen nepočetná, a těch, kdo tvrdili, že jde o rozsáhlou síť a osm šifrovaných jmen VENONY považovali za důkaz, že tomu tak je. Během padesátých let napětí mezi oběma tábory vzrůstalo, tak jak Hollis bránil všem pokusům lidí jako jsem byl já a Arthur tento problém řešit.


Důvody, proč nedošlo k řádnému vyšetřování špionážní sítě vybudované ve třicátých letech, jsou různé. Nejjednodušší z argumentů byl, že ani v nejjasnějších případech Philbyho a Blunta nepřineslo vyšetřování mnoho výsledků, takže je těžko zdůvodnit, proč investovat peníze a čas do intenzivního a rozsáhlého vyšetřování. Pak tu byla obava z toho, co tomu řekne vláda. V době, kdy Maclean a Burgess utekli, zastávala už většina jejich přátel významné funkce ve společnosti. Není žádný problém vyptávat se na choulostivé věci nějakého mladého studenta – ale něco jiného je vyptávat se na totéž řady vládních úředníků, kteří jsou na nejlepší cestě stanout v čele ministerských úřadů.


Takže šlo vlastně o nedostatek odhodlání. Jak politici, tak lidé, kteří postupně stanuli ve vedení MI5, se děsili toho, že by rozsáhlé vyšetřování mohlo vyústit v další útěky do zahraničí nebo odhalit nějaký nechutný vládní skandál – obojí bylo v padesátých letech považováno za nepřijatelné riziko.


Kromě toho, provádíte-li vyšetřování bez všech zábran, musíte počítat s tím, že se to neutají. Tohle je prastaré dilema všech tajných služeb. Jakmile začnete doopravdy něco vyšetřovat, musíte kontaktovat a zpovídat řadu lidí a pravděpodobnost, že se něco dostane na veřejnost, roste exponenciálně s intenzitou vyšetřování. V případě sovětských agentů naverbovaných v Oxfordu a Cambridgi ve třicátých letech bylo tohle dilema obzvláště akutní. Většina lidí, s nimiž jsme potřebovali mluvit, stále ještě tvořila vzájemně propojenou skupinu intelektuálů, kteří necítili žádnou loajalitu k MI5 a z ní vyplývající nutnost udržovat naše operace v tajnosti. Vedení MI5 se obávalo, že zpráva o naší aktivitě v tomto směru by se šířila jako požár a tohle riziko žádné z vedení nechtělo podstoupit. Raději volilo skryté šetření, které však bylo mnohem méně produktivní než vyšetřování otevřené.


Philbyho útěk a přiznání Blunta, Longa a Cairncrosse mnohé z výhrad k vyšetřování eliminovalo – ale obava ze skandálu, který by poškodil vládu, zůstávala. Hollis souhlasil s dramatickým nárůstem zpravodajských pracovníků v mém D3 a byli jsme pověřeni jednoduchým, ale rozsáhlým úkolem – poprvé vypracovat pro tajnou službu věrný obraz třicátých let: vysvětlit co možná nejvíce nesrovnalostí, prověřit podezřelé osoby této generace a studiem archivu přijít na stopu eventuálním špionům, kteří by byli stále ještě aktivní. Při řešení tohoto úkolu jsem vycházel z poznámky, kterou řekl Guy Liddell, když mě – už jako důchodce – navštívil v úřadu.


„Vsadím se, že padesát procent špionů, které chytíte během příštích deseti let, má svazek v našem archivu, z něhož byste byli mohli vyjít…“


Byl jsem si jistý, že má pravdu. Vzpomněl jsem si na Houghtona, na něhož upozornila jeho manželka, na Blaka, na něhož nás už dávno upozornil Sniper, na Philbyho a Blunta, k nimž vedlo mnoho stop a jen nebyly důsledně sledovány. Snad nejpodivuhodnější bylo, že když jsem četl svazek na Klause Fuchse, zjistil jsem, že poté co byl odhalen, MI5 nalezlo jeho jméno spolu s celou jeho komunistickou minulostí – dokonce i s číslem jeho stranické legitimace – v materiálech, které za války shromáždilo gestapo a které MI5 zkonfiskovalo koncem války. Nějak se prostě tahle informace včas nedostala k lidem, kteří ho prověřovali. Ale kromě toho náš zpravodajský pracovník Michael Sorpell studoval v letech 1945-48 materiály o Fuchsovi a došel k závěru, že Fuchs musí být špion.


V ohromném množství materiálů, které ležely shromážděny v archivu MI5, existovalo několik evidentních zdrojů informací. V prvé řadě to byly materiály gestapa. Gestapo bylo mimořádně efektivní kontrašpionážní službou, která operovala intenzívně proti komunistickým stranám a sovětské zpravodajské službě. Získalo o nich spoustu poznatků v době, kdy jsme o poměrech v Evropě kvůli válce nevěděli prakticky nic. Shromáždilo neocenitelné informace o nejdůležitější z evropských sovětských špionážních skupin – o Rote Kapelle. Rudá kapela byla síť volně spojených a samostatně operujících skupin, které řídilo GRU v okupované Evropě. Rote Kapelle pracovala s neobyčejnou statečností a profesionalitou a dodávala do Moskvy životně důležité zprávy o pohybech německých vojsk.


Pro Brity byly nejdůležitější záznamy gestapa o Robinsonových materiálech. Henry Robinson byl jedním z vedoucích agentů Rote Kapelle v Paříži a jeden z nejspolehlivějších agentů Kominterny. V roce 1943 ho gestapo zatklo a popravilo. Ačkoliv před smrtí nepromluvil, pod prkennou podlahou jeho bytu gestapo nalezlo materiály o činnosti špionážní sítě. Robinsonovy rukou psané poznámky obsahovaly také čtyřicet nebo padesát jmen a adres v Británii, z čehož plynulo, že byl zodpovědný za spojení se skupinou Rote Kapelle v Británii. Po válce tyto dokumenty podrobně studovala Evelyn McBarnetová, ale všechna jména byla krycí a mnohé z adres byly buď jen poštovní schránky nebo byly příslušné domy zničeny válkou. Jiný zpravodajský pracovník MI5, Michael Hanley, odvedl v padesátých letech ohromný kus analytické práce a identifikoval a seřadil do seznamu všechny známé agenty Rote Kapelle. Celkem šlo o víc než pět tisíc jmen. Během dalších let už všechny stopy vychladly – nicméně doufal jsem, že v těchto materiálech bychom mohli objevit stopy, které by nás k něčemu konkrétnímu dovedly.


Jiným zdrojem informací byly materiály získané od agentů přeběhlých na Západ. Na zpracování výpovědí Golicina a Goleniewského se už pracovalo, ale stále ještě existovala řada nevysvětlených informací od agentů, kteří přeběhli před válkou nebo za války.


Vysoký důstojník NKVD, Walter Krivickij, který změnil strany v roce 1937, například informoval MI5, že ve službách ministerstva zahraničí působí špion, který pochází z vysoce postavených kruhů a absolvoval Eton a Oxford. Dlouhá léta všichni předpokládali, že tímto špionem je Donald Maclean, přestože Maclean absolvoval Gresham Holťs a Cambridge. Maclean příliš popisu Krivického nevyhovoval, ale než se tímto rozporem zabývat, raději nechali Krivického informaci plavat.


Pak tu byl Konstantin Volkov, jiný vysoký důstojník NKVD, který požádal o azyl na britském konzulátu v Istanbulu a nabídl se, že za peněžitou odměnu prozradí jména špionů působících v Británii. Dal úředníkovi na velvyslanectví seznam všech ministerstev, kde měli údajně špioni pracovat. Naneštěstí pro Volkova jeho seznam skončil na stole Kima Philbyho v centrále MI6. Philby stál tenkrát v čele oddělení sovětské kontrašpionáže. Philbymu se pak podařilo přemluvit vedoucího C-sekce, aby ho nechal odjet do Turecka zařídit Volkovův odjezd do Británie. Odsunul Volkovův odjezd o dva dny a Volkov během těchto dvou dnů zmizel – Turci měli za to, že byl i s chotí odnesen na nosítkách do letadla a oba dva byli odvezeni ze země. Jeden ze špionů, které chtěl Volkov prozradit, byl zřejmě Philby sám; ale byli i další, kteří nebyli nikdy odhaleni – jako ten, který podle Volkova pracoval pro MI5 v Persii.


Konečně existoval materiál získaný z VENONY – to byl nejspolehlivější materiál o infiltraci západních služeb v minulosti. Poté co Arthur odešel, převzal jsem VENONU a objednal jsem další úplný přehled všech výsledků, abych ověřil, jestli bychom odtud nemohli získat nějaké nové stopy. Byla to první operace iniciovaná D3, ale paradoxně se výsledky týkaly spíše Francie než Británie. Dešifrovaný materiál z HASP komunikace GRU z let 1940-41 obsahoval spoustu informací o sovětské infiltraci do různých emigrantských organizací, které se během prvních let války usídlily v Londýně. Tak například měli Rusové neobyčejně informovaný zdroj zpráv v samém srdci Tajné služby svobodného Československa, která disponovala sítí agentů v Němci okupované části střední a východní Evropy. Sovětský zdroj měl kódové označení Baron a byl jím pravděpodobně československý politik Sedláček; později hrál prominentní roli ve špionážní skupině Lucy ve Švýcarsku.


Nejzávažnější byla z hlediska MI5 infiltrace vlády Svobodné Francie, kterou vedl Charles de Gaulle. Proti de Gaullovi v Londýně nepřetržitě intrikovali jeho dva komunističtí náměstci, André Labarthe, bývalý Chef du Cabinet, zodpovědný za občanské záležitosti, a admirál Mueselier, který řídil vojenské záležitosti. MI5 z pověření Churchilla sledovalo jejich konspiraci, a když de Gaulle odjel do Dakaru osvobodit toto území pro Francii, Churchill nechal oba muže zatknout. V roce 1964 jsme rozluštili šifru, z níž spolehlivě vyplynulo, že Labarthe pracoval v této době (kdy ještě platil pakt Molotov-Ribbentrop) pro Sověty.


Americká VENONA obsahovala informace o sovětské infiltraci de Gaullova hnutí Svobodná Francie. CIA tyto informace nechala bez povšimnutí, buď jim to připadalo jako příliš stará záležitost, nebo se nevyznali ve francouzské historii a ta jména jim nic neříkala. Když jsem si materiál prohlížel, zjistil jsem, že další zasloužilý francouzský politik, Pierre Cot, ministr letectva v Daladiérově předválečné vládě, byl sovětský špion.


Toto odhalení se uskutečnilo v době velkého napětí mezi britskou a francouzskou tajnou službou. Mezi britskými zpravodajskými pracovníky panovaly silné protifrancouzské nálady. Mnozí lidé z MI5 i MI6 bojovali za války v armádě a měli dobře v paměti potupnou francouzskou kapitulaci. Courtney Young vždycky tvrdil, že si o Francouzích udělal názor na celý život v době, kdy se na člunu vracel domů z Dunkerque. Dokonce i Blunt, přes všechen obdiv pro francouzské umění, hovořil s pohrdáním o francouzské zbabělosti.


Golicinovo zběhnutí vztahům mezi oběma službami také příliš neprospělo. Nejvýznamnější Golicinovy informace se týkaly infiltrace SDECE, francouzské tajné služby odpovídající MI6. Golicin prohlásil, že existuje skupina vysoko postavených agentů SDECE pracujících pro Rusy, která má označení Safírový kruh. Krátce potom, co se Golicin objevil na Západě, náměstek ředitele SDECE vyskočil z okna. Angleton přesvědčil šéfa CIA, aby přiměl presidenta Kennedyho napsat de Gaullovi o Golicinových obviněních, ale de Gaulle měl pocit, že Američané a Britové zmanipulovali Golicina, aby očernil Francii. Tohle bylo francouzské oficiální stanovisko dokonce i potom, co Golicinovy informace vedly v roce 1965 k zatčení a usvědčení Georgese Paquese, vysokého francouzského vládního úředníka.


Aby byly věci ještě komplikovanější, DST (francouzská kontrašpionáž) a MI5 spolupracovaly na operaci, v níž vystupoval double agent s kódovým jménem Air Bubble. Air Bubble byl chemik dr. Jean Paul Soupert, který pracoval jako řídící agent pro východoněmeckou tajnou službu, ale belgická Sécurité d’Etat ho získala ke spolupráci. Air Bubble jim prozradil, že řídí dva agenty, kteří pracují u firmy Kodak v Británii a předávají mu informace o tajných výrobních procesech. Belgičané informovali MI5, které zahájilo důkladné vyšetřování obou zaměstnanců: Alfreda Robertse a Godfreye Conwaye. Soupert také Belgičanům řekl, že východní Němci mají nelegálního agenta jménem Herbert Steinbrecher, který řídí špiony v leteckých závodech, kde se montuje Concord. Tato informace byla předána DST, aby ji vyšetřilo spolu s MI6.


Bohužel, oba dva případy skončily katastrofálně. Ačkoliv Conway a Roberts byli zatčeni, nakonec byli zproštěni obvinění. Mnohem horší dopad na britsko-francouzské vztahy mělo, že při analýze Steinbrecherova případu vyšlo najevo, že MI6 naverbovalo jednoho šéfa policie, jehož policejní okrsek vedl až k německým hranicím. MI6 se s tím Francouzům nesvěřilo a šéfa policie používalo ke špiclování francouzských i německých občanů. Francouzi zase museli přiznat, že Steinbrecherovi agenti předali Rusům všechny údaje o komplikovaném elektronickém systému anglo-francouzského Concordu. Výsledkem byla pochopitelně pěkná hádka.


Požádal jsem Angletona a Louise Tordellu z NSA, abych mohl informovat DST o amerických výsledcích VENONY, z nichž vyplynulo, že Cot a Labarthe jsou ruští špioni. Oba muži už sice byli staří, ale stále ještě byli činní v politice, a tak jsem usoudil, že opatrnost je na místě. Začátkem roku 1965 jsem zajel do centrály DST v Paříži, kde jsem se sešel s Marcelem Chaletem, náměstkem ředitele. Chalet byl malý, rtuťovitý muž, který bojoval statečně ve francouzském odboji pod Jeanem Moulinem a který jen tak tak unikl zatčení toho dne, kdy gestapo Moulina zatklo. Jako všichni veteráni z francouzského odboje nosil Chalet hrdě svou růžovou stužku. Byl zapřisáhlým odpůrcem komunismu, ale přitom obdivoval Moulina, který byl oddaným komunistou. Několikrát jsem se s ním bavil o hnutí odporu, ale ani v šedesátých letech nemohl mluvit o svém bývalém veliteli bez slz v očích.


Vysvětlil jsem mu, že jsme obdrželi nové informace o skutečné roli, kterou hráli Cot a Labarthe a ukázal jsem mu příslušná místa dešifrovaných textů. Byl šokován a okamžitě rozhodl o přísném vyšetření.


„Takže si nemyslíš, že jsou už příliš staří?“ zeptal jsem se.


Marcel se na mě rozhořčeně podíval.


„Dokud nějaký francouzský politik nezezelená v rakvi, tak není příliš starý!“


Naneštěstí Labarthe při výslechu zemřel na srdeční mrtvici, takže Cot byl nechán na pokoji. Nicméně tato výměna informací zmírnila napětí mezi DST a MI5 a s Marcelem jsme zůstali přáteli po celou dobu práce v tajné službě.


Večer, než jsem měl letět z Paříže, mě Marcel pozval na večeři. Restaurant nebyl luxusní, ale jídlo bylo vynikající. Marcel byl pozorný společník a při skvělém klaretu jsem vyslechl spoustu jízlivých poznámek o úskalích francouzské zpravodajské práce. Také jsme mluvili o VENONĚ a Marcel byl ohromen množstvím úspěšně dešifrovaných zpráv.


„Nedávno nás doběhli,“ řekl Marcel a vylíčil mi, jak našli v šifrovací místnosti ve Washingtonu pojistku, která byla modifikovaná tak, aby pracovala jako vysílačka.


„Nebyla to západní technika a dosah byl přesně do domu ruského vojenského atašé na konci ulice,“ řekl trpce a poklepával na talíř s ústřicemi. Nastražil jsem uši. Operace STOCKADE proti francouzským šifrovacím místnostem na velvyslanectvích v Londýně a ve Washingtonu byly nedávno chvatně ukončeny, protože do obou velvyslanectví se nastěhoval tým techniků s velkými kovovými tabulemi a měděnými trubkami a začal stínit šifrovací místnosti. Rusové zřejmě také přišli na to, že ze špatně odstíněných strojů lze zachytit vyzařované vlnění. Štěstí, že naši operaci Francouzi neodhalili.


Chalet zřejmě považoval celou záležitost spíše za zábavnou a dokonce se nabídl, že nám pojistku pošle do Leconfield House, abychom si mohli zařízení prostudovat. Pořád ještě s úsměvem se mě zeptal:


„A co vy, Petře, jak úspěšní jste vy v těchhle věcech?“


Klaret mi zaskočil v hrdle.


„Nic moc,“ řekl jsem.


Marcel mně dolil skleničku a nijak se netajil tím, že mi nevěří. Jako profesionálové jsme změnili téma a o práci jsme se už nebavili.


Francouzské intermezzo bylo sice docela zábavné, ale hlavní úkol, který stál před D3, bylo objasnit všechny okolnosti ohledně Velké Pětky. Požádal jsem Hollise, aby do našeho oddělení přešlo několik vyšetřovatelů z D8, kteří by provedli výslechy všech známých: Philbyho, Burgesse, Macleana, Blunta, Longa a Cairncrosse. Hollis souhlasil, ale přikázal mně, že všechny rozhovory, které budou politicky choulostivé – což znamenalo, že dotyčný je lord, hrabě, politik, vysoký vládní úředník nebo potenciální špion – musím provést osobně já sám.


Celkem jsem mluvil s více než stovkou lidí. Labourističtí politici, jako Christopher Mayhew a Dennis Healey (který byl tenkrát ministrem obrany), se odmítli se mnou setkat a mluvit o svých vzpomínkách na komunistickou stranu ve třicátých letech. Naproti tomu jiní, jako například historik Isaiah Berlin a spisovatel Arthur Marshall, byli úžasně vstřícní a pravidelně se se mnou scházeli, abychom se bavili o jejich současnících v Oxfordu a Cambridgi. Berlin trval na tom, že se máme scházet v Reform Clubu. Tvrdil, že o Guyovi Burgessovi je třeba mluvit tam, kde slavil největší úspěchy. Berlin byl bystrým pozorovatelem lidí kolem Burgesse, zvláště těch, jejichž politické názory se v průběhu let zřetelně změnily.


Marshall – či „Artie“, jak mu všichni říkali, znal z Cambridge třicátých let prakticky každého, a obzvláště dobře znal tajný spolek homosexuálů v King’s College a Trinity College. Artie měl výjimečnou paměť na to, co se tenkrát šuškalo, na tehdejší skandály a intriky, a – což bylo nejdůležitější – pamatoval si kdo s kým spal v kruhu lidí kolem Blunta a Burgesse.


Skandály v Cambridgi třicátých let byly i Bluntovým oblíbeným tématem. Liboval si v pomluvách a nikdy ho neomrzelo vyprávět mi, jak se postavil proti tomu, aby Sir Edward Playfair – pozdější stálý tajemník ministerstva obrany – byl přijat do Apoštolské společnosti. Blunt považoval Playfaira za neskutečně nudného člověka, a jelikož jsem Playfaira znal, musel jsem s Bluntem souhlasit. Nejhumornější Bluntovo vyprávění se týkalo Burgesse a Churchillovy neteře Clarissy Churchillové. Sovětští řídící důstojníci zřejmě uložili Burgessovi, aby se oženil s Clarissou Churchillovou, čímž by si vybudoval dokonalé postavení pro špionážní činnost. Burgess se zhrozil. Za prvé byl homosexuál, za druhé Clarissa Churchillová nevypadala o moc lépe než její strýček. A v neposlední řadě bylo známo, že James Pope-Hennessy, z něhož se později stal všeobecně uznávaný spisovatel – byl do Clarissy Churchillové úplně zblázněný.


Ale Burgess byl pro každou legraci. Během měsíce už běhal za Clarissou Churchillovou, což způsobilo všeobecný rozruch a šok. James Pope-Hennessy byl z Burgessovy náklonnosti ke Clarisse absolutně zoufalý. Jeden večer vtrhl do Burgessova bytu s revolverem v ruce a vyhrožoval, že jeho i Clarissu zastřelí a pak spáchá sebevraždu.


Blunt tuhle historku miloval a oběma nám připadala ještě pikantnější tím, že krátce po této události se Clarissa Churchillová provdala za Anthonyho Edena a později se stala lady Avonovou.


Brzy jsem pochopil, že Velká Pětka se nacházela ve středu dalších okruhů lidí, kteří byli všichni vázáni slibem mlčenlivosti a snažili se chránit svá tajemství před lidmi zvenku. Existoval okruh homosexuálů, jejichž vzájemná loajalita byla silnější než jakékoliv jiné závazky. Pak tu byl tajný svět Apoštolů, v němž vytvořená vzájemná pouta zůstávala pevná po celý život. Dále tu existoval okruh Burgessových a Bluntových přátel, kteří sami špiony nebyli, ale kteří to o nich věděli nebo se to dohadovali. Znali jejich tajemství a chránili ho po celá ta desetiletí. Všechny tyto okruhy se vzájemně podporovaly a dopátrat se až k jejich nejvnitřnějšímu jádru bylo proto neobyčejně obtížné.


Mnozí z těch, s nimiž jsem hovořil, mně byli sympatičtí. Kupodivu mě ani tak moc neodpuzovali špioni sami – zvolili si tuhle dráhu a snažili se využít svých schopností k úspěchu. Ale ti kolem nich, to bylo něco jiného. Přicházeli ke mně a ostentativně dávali najevo svou současnou důležitost. Ale jejich arogance a vybraný slovník zakrývaly strach a pocit viny. To já byl špatný, protože jsem se odvažoval na tyhle věci ptát. Byl jsem pro ně mccarthiovec. Proč to nenecháte plavat? bránili se. Samozřejmě, dělat špiona, to není správné – ale tenkrát byly jiné časy… Byli to lidé, kteří měnili své politické přesvědčení podle módy jako šaty a ještě v šedesátých letech dodržovali slib mlčenlivosti, který dali před třiceti lety. Naše antipatie byly vzájemné. Nahlédl jsem do utajovaného světa představitelů dnešního establishmentu a připomněl jsem jim dobu, kdy byli mladí a neopatrní. Dozvěděl jsem se o jejich pletichách a skandálech. Věděl jsem příliš mnoho – a oni to věděli.


Jedním z úkolů D3 bylo také vyhodnotit stopu, která ležela neprozkoumána v archivu od roku 1951, kdy Burgess a Maclean utekli. Šlo o výpověď Goronwyho Reese, Burgessova a Bluntova přítele. Rees se s oběma setkal poprvé v Oxfordu ve třicátých letech, a během války, kdy pracoval ve vojenské zpravodajské službě a kdy byl pravidelným návštěvníkem v Bentinck Street. Krátce po útěku Burgesse a Macleana navštívil Rees Dicka Whita, který tenkrát stál v čele kontrašpionáže, a řekl mu, že věděl o tom, že Burgess byl řadu let sovětským špionem. Rees tvrdil, že se ho Burgess snažil také naverbovat, ale že uzavřením paktu Molotov-Ribbentrop byl natolik znechucený sovětskou politikou, že to odmítl. Rees pokračoval tvrzením, že Blunt, Guy Liddell, bývalý zpravodajský pracovník z MI6 Robin Zaehner a Stuart Hampshire, vynikající zpravodajský pracovník z Rádio Security Service, Burgessovi pomáhali.


Dick White Reese nesnášel a došel k závěru, že Rees obvinil všechny ty lidi jen proto, aby na sebe upoutal pozornost, ne-li dokonce z touhy po slávě, kdyby se to dostalo na veřejnost. Všichni čtyři jmenovaní byli Whitovi blízcí přátelé, a to byl také důvod, proč Dick White odmítl sdílet Arthurovo podezření vůči Bluntovi.


Dickův názor na Reese se ukázal oprávněný, protože v roce 1956 napsal Rees pod pseudonymem řadu článků pro jedny oblíbené noviny. Orgie a špionáž bylo tenkrát stejně poutavé téma jako dneska a Reesovy články popisující obscénní podrobnosti chování Burgesse a některých jeho přátel vyvolaly hotovou senzaci.


Když se ovšem teď Blunt přiznal, dostalo Reesovo svědectví novou váhu. Řekl jsem si, že pro jistotu bych ho měl přešetřit. Když už kvůli ničemu jinému, tak abych si ověřil, že Rees nelhal, když tvrdil, že ho už před válkou přešly myšlenky na spolupráci se Sověty. Rees se mnou zpočátku odmítl hovořit a jeho žena mě obvinila, že si počínám jako gestapo, když vyhrabávám takhle staré záležitosti. Oba dva na Reesovy články v novinách těžce doplatili. Když Reesovo autorství vyšlo najevo, vládní kruhy s ním odmítaly komunikovat a universita s ním rozvázala pracovní poměr, takže měl po roce 1956 finanční problémy. Nakonec Rees souhlasil, že se se mnou setká. Prošli jsme spolu jeho oznámení: žádný důkaz, že někdo z těch čtyř byl s Burgessem spolčený, Rees neměl – vycházel jen z toho, že všichni čtyři jmenovaní byli v onom kritickém předválečném období Burgessovi důvěrní přátelé.


Obvinění Liddella bylo naprosto absurdní. Každý, kdo Guye Liddella znal, si musel být jistý, že je absolutně loajální. Když Liddell odešel z MI5, zůstaly po něm deníky a každý, kdo si je přečetl, musel vědět, že Liddell žádným špionem není.


Ale obvinění proti Robinu Zaehnerovi, který pracoval pro MI6 na Středním východě, souhlasilo s tím, co tvrdil Volkov o špionovi v této oblasti. Prostudoval jsem si Zaehnerův osobní materiál. Během války měl na starosti kontrašpionáž v Persii. Byla to těžká a nebezpečná práce. Vedlo tamtudy železniční spojení do Ruska, po němž se převážel životně důležitý vojenský materiál, který byl častým terčem německých sabotáží. Zaehner byl pro tuto práci dokonale připraven, protože hovořil plynně místními nářečími. Většinu času v Persii strávil v ilegalitě a za neustálého nebezpečí, že přijde o krk, organizoval protisabotážní operace. Ke konci války byla jeho situace dvojnásobně delikátní. Tentokrát to byli pro změnu Rusové, kdo se snažil ovládnout železnici, a Zaehner musel operovat za ruskými liniemi a podstupovat neustálé riziko, že mu podříznou krk buď pro-ruští Arabové, nebo pro-němečtí Arabové. Už to, že Zaehner válku přežil, dodávalo Reesovu obvinění jistou věrohodnost.


Po válce Zaehner opustil zpravodajskou službu a stal se profesorem na Oxfordské universitě, kde učil starou perštinu. Domluvil jsem si s ním schůzku v All Souls College. Mezi Oxfordem a britskou tajnou službou existují pevné svazky, takže tohle byla první z mnoha cest, které jsem do Oxfordu podnikl během příštích pěti let.


Zaehner byl malý, živý muž oblečený s neformální elegancí. Nalil mně drink a rozhovořili jsme se o starých přátelích ze světa tajných služeb. Během hovoru jsem si lámal hlavu, jak bych mohl taktně vyklopit, proč jsem ho vyhledal. Nakonec jsem usoudil, že taktně to prostě nepůjde.


„Nezlobte se, Robine,“ řekl jsem, „ale zabývám se některými starými obviněními a je mi líto, že to musím říct, ale jedno z nich zmiňuje i vás.“


Když se vzpamatoval, protestoval, že se musí jednat o omyl. Pak se zeptal, jestli jsem si přečetl jeho osobní spis. A o jaké obvinění má jít?


Řekl jsem mu o Volkovovi a špionovi v Persii.


Zatvářil se tak bolestně, že jsem si v té chvíli byl jist, že Rees se strašlivě a trestuhodně zmýlil.


„Šest let jsem prožil na poušti,“ řekl Zaehner truchlivě. „Zůstal jsem tam ještě dva roky po Jaltě, když už všichni ostatní byli dávno doma. Nedostal jsem žádné vyznamenání, ale doufal jsem, že jsem si alespoň vysloužil důvěru.“


Zaehner to neříkal vyčítavě, jen smutně. Hluboce se ho dotklo, že po tom všem co vykonal, po tom jak riskoval, může být po všech těch letech takhle obviněn. Přejel si rukama přes oči, aby setřel slzy. Cítil jsem se jako policista, který přinesl rodičům špatnou zprávu.


Když se Zaehner uklidnil, změnil se opět v profesionála. Samozřejmě že chápe, proč jsem za ním musel přijít. Mluvili jsme pak spolu o jeho kariéře v MI6 a Zaehner se snažil vzpomenout si na nějaký klíč k tomu, kdo by mohl tím Volkovovým špionem být. Stíny věží All Souls na trávníku zvolna mizely ve tmě a my jsme pořád ještě hovořili.


„Žádný Angličan, který by mohl dělat špiona mě nenapadá,“ prohlásil nakonec. „Nebylo nás tam mnoho a za všechny bych se zaručil.“


Usoudil, že spíš musí jít o nějakého agenta než o referenta z MI6. Agenti často pracovali jak pro MI6, tak pro KGB, zvláště koncem války. Jedno jméno se do případu hodilo dokonale: Rudi Hamburger. Potom, co ho naverbovalo MI6, byl Hamburger zatčen Rusy a pak zase propuštěn. Po návratu začal znovu pracovat pro MI6. Doba souhlasila dokonale se dny, během nichž měl Volkov přístup k záznamům v Moskvě. Zdálo se logické, že Hamburgera prostě Rusové ve vězení zmáčkli, a tak slíbil, že zjistí všechno co může o svých britských zaměstnavatelích. (Rudi Hamburger byl prvním manželem „Soni“, která později pracovala jako nelegální agentka ve Švýcarsku.)


S Zaehnerem jsme se rozloučili jako přátelé, ale byl jsem rozhořčený, jak snadno se obvinění vznese, a že se jím po všechna ta léta nikdo nezabýval. Když jsem se vracel autem do Londýna, začal jsem pochybovat, zda vyjasňování všech těchhle věcí opravdu stojí za to. Je to v pořádku vytahovat všechny tyhle věci na světlo? Možná, že by nakonec bylo nejlepší nechat ty staré spisy odpočívat.


Robin Zaehner mně poslal k Vánocům pozdrav a za několik let po našem setkání zemřel. Poslal jsem věnec na jeho pohřeb, abych ulehčil svému svědomí, ale nikdy nezapomenu na výraz jeho obličeje, když jsem se ho zeptal, jestli není špion. V tu chvíli jako by se civilizovaný oxfordský svět kolem něho propadl a on se zase octl za bojovými liniemi, obklopen nepřáteli a podveden.


Poslední jméno, které Rees uvedl bylo Sir Stuart Hampshire. Hampshire byl vynikající válečný kryptoanalytik, pracující pro Rádio Security Service. Patřil do toho elitního týmu, který za války rozluštil šifru německé armády a umožnil úspěch operace Double Cross. Po válce pracoval na ministerstvu zahraničních věcí a pak nastoupil úctyhodnou akademickou dráhu filosofa v Oxfordu a Princetonu. Rees neměl pro své obvinění v roce 1951 absolutně žádné důkazy – vše odvodil jen z toho, že Hampshire byl ve třicátých letech blízkým přítelem Guye Burgesse. Ze svých rozhovorů jsem už věděl, že Hampshirovi současníci ho tenkrát měli za velice levicového, i když komunistou nebyl. Musel jsem se divit, že nikdo nikdy nepovažoval za nutné zeptat se ho na to, co o Burgessovi věděl.


V Hampshirově případu se však vyskytla vážná komplikace. Ačkoliv už dávno nepracoval pro tajné služby, byl povolán k tajemníkovi vlády Burkemu Trendovi a ten ho požádal, aby vypracoval zprávu o budoucí koncepci GCHQ. Od okamžiku, kdy NSA začalo používat satelity, vzrůstaly britské starosti s financováním narůstajících nákladů operací SIGINT. Američané tlačili na GCHQ, aby se podílelo na nákladech na špionážní satelity. Nastupující labouristická vláda zdědila roční náklady přesahující 100 milionů liber a předseda vlády, Harold Wilson, nařídil Trendovi, aby nechal vypracovat expertizu, zda jsou takovéto náklady ospravedlnitelné. Trend se poradil s Dickem Whitem, a ten vzhledem k předchozím Hampshirovým zkušenostem s RSS doporučil pro vypracování zprávy právě Hampshira. Když jsem pročítal Hampshirův svazek, ke svému úžasu jsem zjistil, že navzdory Reesovu obvinění nebyl Hampshire nikdy prověřován. Dick White, který Hampshira léta znal, prostě napsal Hollisovi dopis, že Hampshira navrhuje, a bylo to.


Hampshir pracoval na zprávě téměř rok a v této době měl přístup ke všem tajným materiálům GCHQ a pak ještě šest týdnů studoval materiály v NSA. Hampshirova zpráva se zabývala řadou zásadních otázek. První z nich byla, zda nemá Británie – vzhledem ke stále rostoucím nákladům – odstoupit od smlouvy s USA, která zaručovala výměnu informací s Američany. Druhá, ještě urgentnější otázka zněla, zda se Británie má podílet na vývoji nové generace špionážních satelitů. Konečně třetí zásadní otázka zněla, jestli má GCHQ zachovat práci Counterclanu.


Odpovědi zněly – stručně řečeno – ano, ne a ano. Nemůžeme si dovolit ztratit výměnu zpravodajských informací, ale na druhé straně můžeme pokračovat ve spolupráci, aniž bychom se museli finančně podílet na každé technické inovaci. Pokud šlo o Counterclan, Hampshire rozhodně podporoval její kontrašpionážní působení zachovat – s jedinou změnou: navrhl ukončení leteckých operací RAFTER s odůvodněním, že výsledky nejsou úměrné nákladům. Tenkrát jsem proti tomuto návrhu protestoval, ale s odstupem času musím uznat, že to bylo rozumné úsporné opatření; kromě toho RAF už stejně začínalo protestovat proti této zátěži.


Hodně času jsem strávil s Hampshirem diskusí o vztazích mezi MI5 a GCHQ. Snažil jsem se ho přemluvit, aby doporučil znovuvytvoření Rádio Security Service, instituce, která by byla nezávislá na GCHQ, byla by řízena MI5, a jejím jediným posláním by bylo zachycování nelegálního špionážního vysílání z území Velké Británie. Upozornil jsem ho, že tohle je jediná možnost, abychom získali potřebné technické vybavení a myslel jsem si, že vzhledem k Hampshirově minulým aktivitám takový nápad přivítá. Hampshire ale nesouhlasil; myslím, že ani ne tak s věcí samou, jako z důvodů praktických. Pravděpodobně oprávněně došel k závěru, že takovýto návrh by narazil na houževnatý odpor jak ze strany GCHQ, tak ze strany MI6, takže bylo nepravděpodobné, že by byl realizován.


O Reesově obvinění jsem pochopitelně mohl s Hampshirem mluvit až potom, co svou zprávu dokončil. Až v roce 1967 jsem obdržel svolení a odjel jsem na universitu do Princetonu, kam byl tenkrát Hampshire pozván jako hostující profesor. Princeton jsem dobře znal. Dokud jsem byl vědecky činný, často jsem ho navštěvoval.


Hampshire mi dlouze vykládal o Guyovi Burgessovi. Řekl mi, že když si teď zpětně vybavuje tehdejší události, má pocit, že se Burgess snažil k práci pro Rusy získat i jeho, ale že mu to tenkrát nedošlo. Popisoval mi, jak v roce 1935 jel s Anthonym Bluntem do Paříže a jeden večer večeřeli spolu s Jamesem Klugmanem a malířem Benem Nicholsonem. Po večeři se Klugman ujal slova a dlouze se Hampshira vyptával na jeho politické názory.


Pár měsíců nato ho Guy Burgess pozval na večeři do svého bytu na Chester Square. Hodně toho vypili a k ránu se Guy zkoumavě zeptal Hampshira, jestli by nechtěl pracovat pro mír. Nadhodil, že by to byla nebezpečná práce, ale stála by za to. Jelikož hodně mluvili o úloze intelektuálů v té době, o hrozbě nacismu a potřebě zastávat mnohem marxističtější přístup k akademickému bádání, Hampshire si tenkrát myslel, že se mu Burgess chystá navrhnout, aby vstoupil do levicového diskusního klubu, který byl tenkrát mezi intelektuály z Oxfordu a Cambridge módní záležitostí. Ale nakonec k žádnému konkrétnímu návrhu nedošlo. „Dneska bych řekl,“ skončil Hampshire, „že se mě Burgess snažil naverbovat.“


Když jsem se vrátil do Británie, ověřoval jsem si Hampshirovu historku u Blunta. Vzpomněl si na večeři s Klugmanem a potvrdil, že to zřejmě byla Klugmanova operace k vytipování agentů. Ale o Burgessově záměru nic nevěděl. Právě tak nevěděl, jestli k oné večeři došlo v roce 1935, nebo 1937. Datum bylo důležité: v roce 1935 byli Blunt a Burgess stále ještě členové strany, kdežto v roce 1937 už byli oba špioni, a tak by každé verbování znamenalo verbování pro špionáž pro Rusy. Poslal jsem jednoho svého člověka, aby navštívil Bena Nicholsona. Ten si naštěstí vedl po všechny ty roky podrobný deník, a tak nám mohl s jistotou říct, že k oné večeři došlo v roce 1937.


Zašel jsem za Dickem Whitem a dal jsem mu celý Hampshirův svazek, aby si ho pročetl. Bylo mi divné, proč po Burgessově útěku Hampshire nikdy neřekl MI5 o svých stycích s Burgessem. Dick mi potvrdil, že se mu o tom skutečně nikdy nezmínil.


Navštívil jsem tedy ještě jednou Hampshira po tom, co se vrátil zpátky do Londýna. Moje otázka ho uvedla do rozpaků. Vysvětlil, že Burgessův návrh byl tak nejasný, že se rozhodl nebrat ho vážně. A pokud šlo o Blunta, nikdy ho nenapadlo spojit Bluntovu přítomnost na večeři s pozdějším Burgessovým návrhem. A jelikož Blunt byl za války tak důvěrným přítelem lidí jako Dick White a Guy Liddell, měl za to, že je zcela důvěryhodný.


Jak Hollis, tak Dick White byli ve velkých rozpacích, když se dozvěděli, že muž, kterého si zvolili pro tu nejtajnější zprávu o anglo-americkém zpravodajství, byl předmětem verbování sovětské rozvědky. Dobře věděli, že Hampshirovo prověření by připadalo Američanům – mírně řečeno – velice nedostatečné.


Neúspěšný pokus naverbovat Hampshira vrhl zajímavé světlo na roli, kterou při verbování sovětských špionů hrál James Klugman. Ten zřejmě zorganizoval onu večeři v Paříži, při níž otipoval Hampshira. Také Cairncross nám řekl, že ho naverboval Klugman. Až do této doby nepovažovalo MI5 Klugmana za tajného agenta a vyhledávače potenciálních špionů, ale jen za obyčejného stranického funkcionáře. Bylo jasné, že Klugman by nám o třicátých letech mohl mnohé říct – pokud bychom ho přesvědčili, aby mluvil. Bylo mi ovšem jasné, že Klugman by na přímé jednání s MI5 nikdy nepřistoupil, takže jsme se dohodli s Cairncrossem: když se vrátí do Británie a přesvědčí Klugmana, aby udělal pro MI5 podrobnou výpověď, dovolíme mu, aby se vrátil natrvalo do vlasti.


Cairncross ochotně přijal a navštívil Klugmana v Londýně. Klugman byl už starý muž, ostřílený veterán třídního boje a pilně pracoval na dějinách britské komunistické strany, odkazu své celoživotní práce. Když uslyšel, že by se měl vyzpovídat MI5, jen se rozesmál; když mu Cairncross pohrozil, že o jeho roli bude svědčit, vyprovodil ho ze dveří. Pokus ztroskotal a Cairncross se vrátil do exilu. Krátce poté si Klugman odnesl svá tajemství do hrobu.


Ani další straničtí aktivisté se nedali přimět ke spolupráci. Bob Stewart a Edith Tudor Hartová, kteří pracovali jako kurýři pro Velkou Pětku v letech 1939-40, odmítli cokoliv říct. Byli to ostřílení vojáci, kteří byli příliš dlouho ve hře, než aby se jen tak polekali. Veřejnost si málokdy uvědomuje bezmocnost MI5 při podobných vyšetřováních. Nemáme možnost přinutit kohokoliv k výpovědi. Pokud lidem nehrozí přímo zatčení, je jenom na nich, do jaké míry s námi spolupracují.


Tak například Blunt nám řekl, že ví o dalších dvou špionech – jednoho z nich identifikoval, když se dotyčný snažil naverbovat Lea Longa, který v té době už pracoval pro Blunta. Situaci dále komplikovalo, že Blunt měl s tímto mužem – který se snažil Longa získat ke špionáži – milostný poměr a že muž pokus o naverbování Longa Bluntovi zatajil.


Oba špioni, které Blunt jmenoval, pracovali za války na programu Phantom, po válce odešli na universitu a stále žijí v Británii. Přes opakované naléhání ani jeden z nich nesouhlasil s tím, aby se se mnou sešel a vypovídal o svých závazcích pro ruskou tajnou službu. Jediné, co jsme mohli udělat, bylo varovat jednoho vysokého policejního důstojníka, který se s jedním ze špionů přátelil. Ten se pak s dotyčným přestal stýkat.
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Když už jsem se s Bluntem scházel jeden rok, začínal jsem mít představu, co asi tak z něj mohu vytáhnout – většinou to byly informace, které mu v důvěrných chvílích sdělil Guy Burgess. Například mi Blunt prozradil, že se Rusové pokusili naverbovat jednoho spisovatele píšícího pro Timesy. Když jsem ho našel, potvrdil mi, že se ho Burgess pokoušel naverbovat, a dodal, že Burgesse odmítl, protože se bál následků, kdyby se na to přišlo. Jiným jménem, které Blunt prozradil, bylo jméno Toma Wylieho, úředníka z ministerstva obrany, který byl touto dobou už dávno mrtvý. Wylie dával Burgessovi k nahlédnutí všechny dokumenty, které mu přišly do ruky. Takže když Blunt cítil, že tlak na něj začíná být příliš silný, rozšířil sice svou výpověď o další jména, ale vždycky to byla jména lidí, kteří byli buď mrtví, nebo byli už dávno v důchodu, anebo už dávno neměli přístup k ničemu tajnému a nepředstavovali žádné nebezpečí.


Věděl jsem, že Blunt musí znát i lidi, kteří jsou ještě v aktivním věku a kteří mají stále ještě přístup k tajným informacím – ale tyto lidi chránil. Jak bych je tedy mohl identifikovat? Rozhodl jsem se, že sestavím seznam těch, jejichž jména padla při různých rozhovorech během vyšetřování jako jména osob s výrazně levicovou orientací, nebo jako jména lidí, které by se Burgess – podle mých informátorů – pravděpodobně pokusil naverbovat.


Jedno jméno vystupovalo do popředí nejvíc: Alister Watson. Uvedl ho Berlin, zmínili se o něm Arthur Marshall i Tess Rothschildová. Všichni shodně uváděli, že v Cambridgi třicátých let vystupoval jako přesvědčený marxista, byl Apoštolem a blízkým přítelem jak Blunta, tak Burgesse. Vzpomínali si, že Burgess tenkrát Watsona neobyčejně obdivoval, takže jsem považoval téměř zajisté, že se ho pokusil získat.


Začal jsem se na Watsona přeptávat. Osobně jsem ho docela dobře znal z doby války. Teď pracoval jako vědecký pracovník v Admiralty Research Laboratory. Shodou okolností také bydlel po dva roky s mým bratrem v Bristolu. Tenkrát jsem mu ale nevěnoval žádnou pozornost. Watson byl vysoký, hubený muž s protáhlým obličejem a zvláštní, afektovanou chůzí, pohyboval se jakoby po špičkách. Watson se považoval za jednoho z největších žijících teoretických fyziků, ale většina jeho kolegů měla pochybnosti o jeho schopnostech řešit praktické problémy a tvrdila, že v jeho teoretických pracích jsou závažné chyby. Měl jsem pocit, že je trochu šarlatán.


Watson nedostál své pověsti. V Cambridgi ho považovali za vynikajícího studenta, který je předurčen k nejvyšším příčkám akademické dráhy – ale jen do chvíle, kdy se přišlo na to, že se ve své doktorské práci dopustil zásadní chyby. Nedostal v Cambridgi místo a tak odešel k námořnictvu. Po službě v Radarovém a komunikačním středisku Ministerstva námořnictva se stal vedoucím Oddělení pro detekci ponorek v Admiralty Research Laboratory. Bylo to pracoviště, které se zabývalo jedním z nejtajnějších a nejvýznamnějších programů obranné strategie NATO. Ale pro někoho, od koho se očekávala oslnivá kariéra, to bylo místo nedůstojné.


V Cambridgi byl Watson přesvědčený marxista. Mnozí z těch, s nimiž jsem o Cambridgi třicátých let hovořil, ho nazývali „vrchním kazatelem“ marxismu mezi Apoštoly. Marxismus má úžasnou logiku a zná odpovědi na všechny otázky, což ho fascinovalo. Zbožňoval Das Kapital, jako jiní lidé milují Bibli, a jako každý kazatel začal obracet na svou víru přátele – zvláště potom, co se mu možnost akademické dráhy začala rozplývat. Blunt později přiznal, že i jeho vyškolil v marxismu právě Watson.


Když jsem studoval jeho svazek, připadlo mi jako podivná náhoda, že odešel z Cambridge právě v době Mnichova, kdy mezi radikály vrcholil nesouhlas s vládní politikou. Přesně v tuto dobu se i Burgess a Philby odklonili od levice. Pak jsem objevil ještě jednu zajímavou věc: Victor Rothschild napsal v roce 1951 dopis Dickovi Whitovi, v němž navrhoval, aby byl Watson vyšetřován vzhledem k jeho spojení s komunisty ve třicátých letech. Zcela nepochopitelně bylo Victorovo varování ignorováno a Watson byl třikrát bez problémů prověřen, aniž by se kdy vůbec zmínil o své politické minulosti.


Rozhodl jsem se, že na příští schůzce s Bluntem zjistím, jestli mu jméno Watson něco říká. Věděl jsem ovšem, že kdybych se ho přímo zeptal, bylo by to marné, takže jsem sestavil seznam všech lidí, kteří byli v Apoštolském klubu (mezi nimiž byl i Watson) a požádal jsem ho, aby zaškrtl jména lidí, která zná, nebo s nimiž bych si měl podle jeho názoru promluvit. Prošel seznam, ale Watsonovo jméno přeskočil.


„A co Alister?“ zeptal jsem se ho, když skončil.


„Ne,“ řekl Blunt s jistotou, „ten by vás nezajímal.“


Přišla chvíle konfrontace. Řekl jsem mu, že se mě znovu pokusil obelhat, že vím, že Watson byl v Cambridgi jeho blízký přítel a kolega straník. Tik na Bluntově tváři se ihned objevil. Ano, to je pravda, připustil, byli přátelé. Při večeřích Apoštolů se pravidelně vídají i teď, ale Blunt ho nenaverboval, a pokud ví, tak Guy také ne.


Alister, pokračoval, je tragická postava, je to člověk, jemuž se život nepodařil. Měl takovou úžasnou reputaci, a přitom dokázal tak málo, zatímco jeho spolužáci jako on sám nebo Turing dosáhli proslulosti, a v Turingově případě i nesmrtelnosti.


„Co vím o marxismu,“ pokračoval Blunt, „to vím od Alistera.“


„Hádám, že víte, kde pracuje?“ zeptal jsem se.


„Pro ministerstvo námořnictva, ne?“


„Tvrdil jste, že už o nikom nevíte. Že mluvíte pravdu!“


Blunt zuřivě prohrabával oheň pohrabáčem.


„Ze mě Whittaker Chambers nikdy nebude!“ řekl po chvíli. Whittaker Chambers byl americký komunista, který se v padesátých letech zřekl své víry a v řadě senzačně působících výpovědí před kongresovým výborem jmenoval své bývalé spolubojovníky včetně Algera Hisse.


„Je to takový mccarthismus,“ pokračoval, Jména, informace, hon na čarodějnice…“


„Ale Anthony, přesně tohle jste slíbil – proto jsme slíbili my vám, že vás nepostavíme před soud. Nemá smysl, abyste dělal, že s námi spolupracujete, a pak se ostýchal na někoho ukázat prstem…“


Blunt mlčel. Tolik let uplynulo od roku 1937, ale břímě, které tehdy na sebe vzal, stále nesl.


„Předpokládám, že si ho podáte, co?“ řekl konečně.


Začátkem roku 1965 jsem napsal o Watsonovi dlouhé hlášení a doporučil okamžité vyšetřování. Prostřednictvím ředitele D-sekce Aleca MacDonalda jsem zprávu zaslal Hollisovi a Furnivalu Jonesovi. (Alec MacDonald vystřídal Cumminga, který odešel do důchodu, když mu došlo, že se nikdy nestane náměstkem generálního ředitele. MacDonald byl rozumný muž, který sloužil u policie v Indii; měl rád dobré jídlo a nesnášel úřadování. Bylo prima se s ním bavit, ale občas k zešílení pod ním pracovat.)


Pět měsíců se nic nedělo. Když jsem pak zasedl s Hollisem a Furnivalem Jonesem při ročním hodnocení sekce D3, zeptal jsem se, co bude s mou zprávu. Proč nebylo moje doporučení respektováno? Následovala spousta řečí o nedostatku lidí a prioritách úkolů. Připomněl jsem jim, že jediným smyslem oddělení D3 je nalézt stopy, po nichž má dál jít oddělení D1 (Vyšetřování), pokud je stopa slibná. V tomto případě má podezřelá osoba přístup k nejdůležitějším tajným informacím NATO. Řekl jsem jim, že jestli si to takhle představují, můžeme rovnou celé oddělení D3 zrušit.


Furnival Jones byl velice rozumný. Hollis byl nevrlý a oponoval mi. Chyba není na něm, ale v D-sekci. Při zmatcích kolem předávání funkcí mezi Cummingem a MacDonaldem nedostal Watsonův případ tu prioritu, kterou by si byl zasloužil. Hollis pak nařídil, aby se na případu začalo pracovat.


Watsonův případ dostal Patrick Stewart z Dl. Patrick byl můj výborný kamarád a zpravodajský pracovník se schopností jasně uvažovat. Byl to i muž velké duševní síly – za války byl těžce raněn, ale přestože byl upoután na vozík, pracoval dál pro MI5, dokud ho podlomené zdraví nepřinutilo k předčasnému odchodu do důchodu. Watsona začali okamžitě sledovat. Brzy jsme také zjistili, že Watsonova manželka a dcera jsou členkami komunistické strany; a soudě podle konverzací, které Watson vedl, byl ve straně i on, i když to při svém prověřování zamlčel.


Bohužel jsme neměli mnoho času – Watson měl navštívit Spojené státy, kde měl být zasvěcen do nejnovějších amerických systémů pro detekci ponorek, takže ministerstvo námořnictva naléhalo, abychom případ uzavřeli před jeho odletem. Rozhodli jsme se proto, že Watsona předvoláme k výslechu. Šest týdnů, den co den, se Watson dostavoval na ministerstvo obrany, kde ho vyslýchal přední vyšetřovatel MI5 a dnešní náměstek generálního ředitele Cecil Shipp.


Zpočátku Watson vystupoval jako uražený vysoký státní úředník. Jakým právem ho vyšetřujeme? ptal se. Ale jeho arogance se rychle vytratila, jak Shipp začal klást otázky.


Znal Watson Guye Burgesse?


Samozřejmě.


Navštívil někdy Burgessův byt?


Příležitostně, ano.


S kým se tam setkal?


S Guyem, s Anthonym…


S kým ještě?


Ano, ještě s nějakým cizincem, ale nepamatuje se už, jak se jmenoval…


Mohl by ho tedy popsat?


Nejdřív nemohl. Pak ano. Pocházel odněkud ze střední Evropy. Měl tmavé, ulízané vlasy, pokud se pamatuje. Muž začínal vypadat jako „Otto“, který koncem třicátých let řídil Velkou Pětku.


„Neříká vám něco jméno „Otto“?“ zeptal se Shipp.


„Ano – tak se ten muž jmenoval. Máte pravdu – Otto,“ potvrdil až příliš ochotně Watson.


Nějakou chvíli se Shipp vyptával na jiné věci, pak se vrátil k Ottovi. Potkal ho Watson ještě někdy jindy? Watson se nejdříve nemohl upamatovat. Pak usoudil, že se s ním možná sešel, ale nepamatoval se na podrobnosti. Pak si vzpomněl, že se setkávali v parku a pod lucernou na rozích ulice a ve stanicích podzemní dráhy.


„Dostával jste od něj něco?“


„Ne, to určitě ne…“


„Dával jste mu něco vy?“


„Ne, myslím, že ne.“


„Tak mně povězte, pane Watsone, proč jste se s ním setkával na takovýchhle místech? Proč jste se nesešli v bytě nebo v restauraci?“


Žádná odpověď.


Dlouhá, předlouhá pauza.


„Zajímali mě tihle lidé,“ řekl neobratně, „chtěl jsem se dozvědět něco víc o Rusku…“


„Jo, oni vás ti lidé zajímali,“ opakoval Shipp sarkasticky.


Druhého dne rozložil Shipp před Watsona vějíř třiceti fotografií. Byly to fotografie nejvýznamnějších důstojníků KGB, kteří po roce 1945 pobývali v Británii.


„Poznáváte někoho z nich?“ zeptal se Shipp Watsona.


Watson se díval na fotografie a váhavě vybral jeden nebo dva snímky. Přehazoval fotografie sem a tam, a přitom si pro sebe pobrukoval a každé jeho slovo zachycovaly citlivé mikrofony. Z jeho odpovědí ohledně Otta jsme si byli jisti, že Watson si myslí, že proti němu máme nějaký přímý důkaz – možná právě fotografii, na níž je spolu s nějakým důstojníkem KGB, nebo že máme nějaké doznání, které ho kompromituje. Slyšeli jsme pomocí mikrofonu zabudovaného v jeho telefonu, jak si doma pro sebe mumlá:


„Něco mají. Něco na mě mají, ale nevím co…“


Po několika hodinách Watson vybral tři fotografie. Na první byl Jurij Modin, řídící důstojník Kima Philbyho. Druhý snímek byla fotografie Sergeje Kondraševa, který řídil George Blaka. Třetí byl Nikolaj Karpekov, který řídil Vassalla. Watson připustil, že se se všemi třemi pravidelně scházel, občas – v době polední přestávky – poblíž Admiralty Research Laboratory v Teddingtonu, ale popřel, že by jim předával nějaká vojenská tajemství. Golicin vypověděl, že ví o tom, že Karpekov řídí dva špiony pracující pro námořnictvo, a že jeden z nich je vědecký pracovník. Také Kondrašev, tvrdil Golicin, řídí dva špiony – jeden z nich byl Blake, druhý pracoval pro námořnictvo.


Shipp se do Watsona pustil. Opravdu si myslí, že mu máme věřit, že se náhodou a bez řádného důvodu scházel se čtyřmi nejdůležitějšími důstojníky KGB? To si myslí, že jsme pitomí? Naivní? Nikdo o tom všem nesměl vědět, že ne? Ta setkání byla tajná, že ano? Jde o špionáž! Všechno do sebe zapadá – přátelství s Burgessem, marxismus ve třicátých letech, tajné členství v komunistické straně, práce v tajné laboratoři, schůzky s Rusy! Měl by se přiznat.


Den co den na něj Shipp útočil. Tak znovu, od začátku, říkával, a Watson vykládal znovu tu samou neuvěřitelnou pohádku. Dobrý vyšetřovatel musí mít skvělou paměť, a Shipp měl paměť jako slon. Každou změnu Watsonovy výpovědi, každé opomenutí si pamatoval, a pak to po několika hodinách nebo někdy i dnech Watsonovi vmetl do tváře. Ale Watson se urputně držel své verze. Rty se mu chvěly, potil se a byl celý rudý, připomínal zmláceného boxera, který inkasuje, ale odmítá nechat se odpočítat.


Po šesti týdnech každodenního vyšetřování začínal Watson viditelně odpadat. Přicházel k výslechu nacpaný uklidňujícími prášky, mluvil nesouvisle a sotva reagoval na kladené otázky. Nakonec se Cecil Shipp odhodlal k poslední možnosti a nadhodil Watsonovi, že by mu eventuálně byla garantována imunita. V té chvíli jsme k tomu neměli svolení od generálního prokurátora, takže tu možnost uvedl jenom hypoteticky.


„Změnil byste výpověď, kdybychom vám zaručili beztrestnost?“


Ale to už byl Watson příliš mimo. Vypadalo to, že už ani nechápe, co mu nabízíme, takže vyšetřování bylo zastaveno.


Nikdo z těch, kdo si přehráli záznam výslechů nebo přečetli jejich přepis, neměl nejmenší pochyby, že Watson byl špion, nejspíš už od roku 1938. Když uvážíme jeho přístup k výzkumu na protiponorkových systémech, napáchal – podle mého názoru – ze všech cambridgeských špionů tu největší škodu. Jedna podrobnost obzvláště souhlasila: Watson vykládal dlouhou historku o Kondraševovi. Setkal se s ním, ale Kondrašev mu nebyl sympatický. Popsal Kondraševa velice podrobně. Působil příliš buržoustsky, tvrdil Watson. Oblékal si vlněné kalhoty a modrý blejzr a chodil na schůzky s pudlem. Pohádali se a přestali se stýkat.


Tohle přesně souhlasilo s tím, co řekl při jednom ze sezení Golicin. Řekl, že Kondraševa poslali do Británie, aby tu řídil dva důležité špiony – jeden byl z MI6 a druhý pracoval pro námořnictvo. Špion z MI6 byl zcela určitě George Blake a my jsme si vždycky mysleli, že Blake je i ten špion z námořnictva, protože Blake pracoval pro námořnictvo, než přešel k MI6. Golicin věděl ještě něco: tvrdil, že Kondrašev měl se špionem z námořnictva problémy. Špion měl námitky proti jeho buržoasním zvykům a odmítl se s ním scházet. Golicin dodal, že v důsledku toho byl do Londýna vyslán bývalý rezident KGB v Londýně Korovin, který převzal od Kondraševa řízení špiona z námořnictva. Tímto špionem byl evidentně Watson.


Na naléhání MI5 byl Watson ze dne na den odvolán z práce na tajných projektech a přeložen do Oceánografického institutu, kde pak pracoval až do odchodu do důchodu. Vzhledem k tomu, že se nepřiznal, odvolali jsme se formálně na skutečnost, že neuvedl při prověřování svou komunistickou minulost, jakož ani to, že jeho žena a dcera jsou v komunistické straně. Watson se nebránil.


Po skončení výslechů jsem se rozhodl, že udělám ještě jeden pokus přimět ho k přiznání. Zorganizoval jsem Watsonovo setkání s Bluntem na neutrální půdě – v londýnském hotelu Brown’s. Měl jsem k tomu dva důvody: za prvé jsem měl pocit, že Watson zcela nepochopil, co znamená nabídka beztrestnosti a chtěl jsem, aby mu to Blunt vysvětlil. Za druhé jsem se chtěl dozvědět, jestli Watson patřil nebo nepatřil do Velké Pětky. Golicin tvrdil, že členové Pětky se navzájem znali, a věděli o sobě, že jsou špioni. Blunt naopak tvrdil, že šlo pouze o Čtyřku – jeho, Burgesse, Philbyho a Macleana, přičemž další naverbovaní agenti jako Cairncross a Long pracovali nezávisle na této Čtyřce. Ze všech možných adeptů na pátého člena Velké Pětky se Watson hodil nejlépe.


Blunt se zprvu velice zdráhal.


„Alister už zkusil dost,“ protestoval, když jsem za ním přišel se svým návrhem.


Předtím jsem už několikrát schůzku Blunta s bývalými agenty zprostředkoval. Setkání s Longem a Straightem proběhla téměř v přátelském duchu. Blunt dokonce řekl Straightovi, že to, že na něj upozornil, byla nejlepší věc, kterou kdy udělal. Ale když jsem Bluntovi navrhl, aby kontaktoval barona zu Putlitze, který dodával za války informace Klopovi Ustinovovi a který teď žil ve východním Německu, Blunt se vyloženě rozčílil. Když Klop Ustinov pomohl za války zu Putlitzovi uprchnout z Holandska a vrátit se do Londýna, stali se zu Putlitz a Blunt milenci. V roce 1945 doprovodil Blunt zu Putlitze do východního Německa, nicméně stále spolu udržovali kontakt. Zu Putlitz pracoval před válkou i po válce také pro Rusy, aby měl snazší návrat do východního Německa a mě zajímalo, jestli by zu Putlitz nebyl ochoten začít zase pracovat pro nás. Požádal jsem Blunta, aby mu napsal dopis, jestli by nebyl ochoten se s námi setkat v Helsinkách nebo v Berlíně.


„Tohle není fair,“ protestoval Blunt. „Je to lumpárna. Zu Putlitz už pro tuhle zemi udělal dost!“


Ale Blunt věděl, že odmítnout nemůže. Dopis napsal, ale k jeho velké úlevě zu Putlitz setkání odmítl.


S Watsonem tomu bylo podobně jako s zu Putlitzem. Jako by Bluntovi bývalé přátelství stále ještě svazovalo ruce a byl zjevně v rozpacích, které necítil, když šlo o Longa, Straighta či některé další. Jako by měl v sobě hluboko zakořeněné přesvědčení, že musí tyto lidi chránit, popřít jakékoliv povědomí o jejich činnosti a zároveň před nimi skrýt své doznání. Bál se, aby neviděli, že se z něj stal informátor.


Jednoho večera jsem vyzvedl Blunta z Courtauld Institute a rozjeli jsme se do hotelu Brown’s, kde pro nás Patrick Stewart rezervoval pokoj. Blunt byl příšerně nervózní.


„Doufám, že tam máte něco k pití!“ řekl, když jsme procházeli hotelovou halou.


Když jsme dorazili, Stewart s Watsonem tam už čekali. Blunt se s Watsonem nervózně pozdravili. Watson byl zesláblý jako člověk, který se právě vrátil z nemocnice, ale nakonec jsme ho přemluvili, aby ještě jednou odříkal svou historku o tom, jak se setkával s ruskými agenty. Když to říkal při výslechu, znělo to uboze, ale teď, před Bluntem, to znělo ještě absurdněji.


Většinu doby se Watson s Bluntem bavili o Cambridgi a o Ottovi a o vlně levicového smýšlení ve třicátých letech. Napadlo mě, že to je podivný konec těch ideálů a snažení třicátých let: setkání v malém hotelovém pokoji s lahví whisky a lahví ginu. Chtěli změnit svět, ale nakonec změnili jen sebe.


„Já už to mám za sebou, Alistře,“ řekl Blunt. „Přiznal jsem se, a normálně žiju dál. Už se nemusím ničeho bát.“


Ale Watson ho skoro nevnímal. Hovořili každý o něčem jiném. Watson překypoval žárlivostí na Bluntovy úspěchy a zřejmě to v něm zrálo celé ty roky. Teď opile útočil na svého přítele. Zradu považoval za něco téměř podřadného. Potřeboval se vypovídat, kde se jeho kariéra zadrhla.


„Ty máš za sebou tolik úspěchů, Anthony, a přitom jsem to byl já, od koho si v Cambridgi nejvíc slibovali. A Cambridge – to byl celý můj život,“ prohlásil téměř se slzami v očích. „Ale musel jsem jít dělat na tajných věcech a teď mi to zničilo život.“


Blunt rozčileně vstal a rozpačitě přešel k baru na druhém konci místnosti. Už vypil téměř celou láhev ginu, ale nestačilo mu to. Přešel jsem za ním.


„Tak co…?“


Blunt zůstal sklesle a unaveně stát.


„Asi máte pravdu,“ řekl s bolestným výrazem v očích. „Myslím, že je jedním z nás. Ale já ho nenaverboval a Guy se nikdy nezmínil, že by to udělal on.“


Gin došel a tak si nalil sklenici sherry a přidal do ní sodovku. Rychle se napil.


„Občas,“ řekl tiše, „si myslím, že by bylo bývalo jednodušší jít sedět.“


Victor a Tess Rothschildovi nám při vyšetřování událostí třicátých let pravidelně pomáhali. Oba znali spoustu podrobností o lidech a skrytých vztazích mezi nimi v té době, a často se s jejich pomocí podařilo získat svědectví lidí, kteří tenkrát tvořili okolí Velké Pětky.


Jedna z věcí, která mě neobyčejně zajímala v souvislosti s Watsonovým případem, byla otázka, kolik jiných vědců se Rusové pokoušeli naverbovat. Burgess, Blunt, Philby a Maclean měli klasické vzdělání, ale existovala třeba špionážní skupina ve světově proslulé Cavendish Laboratory?


Moje podezření padlo na váženého sovětského vědce, fyzika Petra Kapicu, otce ruské atomové bomby. Kapica přišel do Cambridge ve dvacátých letech. Jeho pobyt hradila Britská královská společnost a Kapica vybudoval v Cambridgi laboratoř nízkých teplot. Kapica byl vždycky zadobře se sovětskými vládními kruhy a při různých příležitostech se ve své pracovně scházel se sovětskými zpravodajskými důstojníky. Ve třicátých letech, v důsledku zvyšujícího se mezinárodního napětí, povolali Rusové Kapicu zpět a Cambridge svolila, aby si odvezl všechno vybudované zařízení s sebou. Ale jak před válkou, tak po ní, Kapica udržoval s britskými vědci styky a často zval do své luxusní dači u Moskvy ty, kdo navštívili Rusko. Léta se v MI5 šuškalo, že Kapica měl také za úkol vytipovat potenciální agenty uvnitř Cavendish Laboratory. Ale nikdo se nikdy nesnažil zjistit, co je na tom pravdy. Nikdo nevěděl, jestli Kapica někdy uspěl. Byla to prostě jedna z nezodpovězených otázek, která zůstala ve spisech a která vyvolávala podezření a pochyby.


Muž, který mě mohl o Kapicovi informovat, byl lord Adrian. Byl Kapicův přítel a po celá ta léta s ním udržoval kontakt. Teď v šedesátých letech byl Adrian rektorem Cambridge University a presidentem Královské vědecké společnosti. Kapicu znal již v době, kdy ten byl v Cambridgi. Victor promptně uspořádal party, na níž jsem se mohl s Adrianem setkat a během rozhovoru zabrousit nenápadně na Kapicu.


Adrian se se mnou ochotně o Kapicovi pobavil; připustil, že přestože obdivuje Kapicovy vědecké výsledky, chápe naše podezření. Rozpomněl se na jména řady lidí, kteří byli Kapicovi obzvláště blízcí. Takže v mém černém notesu se objevila opět další jména. Další jména, která budeme vyhledávat v našem archivu. Další osoby, které budeme muset vysledovat, vyslechnout, jejichž odpovědi budeme muset vyhodnotit a jejichž jména pak očistíme – až na jedno či dvě, kdy doporučíme zamezit styk s důvěrnými informacemi. To všechno proto, abychom konečně měli jistotu, že naší sítí nikdo neproklouzl.


Nejvíc nám Victor Rothschild pomohl, když přesvědčil Floru Solomonovou, aby ještě jednou vypovídala. Už z jejího rozhovoru s Arthurem jsem nabyl dojmu, že toho ví mnohem víc, než nám říká. Flora Solomonová byla zcela zjevně v Cambridgi třicátých let v samém středu dění, a spolu se svými přítelkyněmi Litzi Philbyovou a Edith Tudor Hartovou byla inspirací, pomocnicí a kurýrem čerstvě zrozené Velké Pětky. Po setkání s Arthurem odmítla jakoukoliv další výpověď pro MI5. Představa, že by se zapletla do něčeho, co souvisí s tajnou činností nebo zradou, ji děsila – což byla typicky ruská paranoia. Byla přesvědčena, že ji nakonec nějak převezeme a zavřeme, nebo že ji zabijí Rusové, jako byla přesvědčena, že zabili Tomase Harrise. Požádal jsem Victora, jestli by se za mě nemohl zaručit a nakonec v půli pětašedesátého roku Flora Solomonová souhlasila, že se mnou bude mluvit.


„Říká vám něco jméno Dennis Proctor?“ nadhodila.


Samozřejmě že ano. Dennis Proctor byl tou dobou stálým tajemníkem na ministerstvu paliv a energetiky. Do státní služby vstoupil ve třicátých letech jako tajemník Stanleyho Baldwina. Během mých návštěv v Cambridgi a Oxfordu dobrý tucet lidí, kteří jej znali během studentských let, označil Dennise Proctora za levičáka, který však nikdy nevstoupil do komunistické strany. Proctor měl klasický profil lidí, na něž se soustředila pozornost verbířů Kominterny – byl blízký přítel Burgesse, Blunta, Philbyho a Watsona a člen Apoštolského klubu.


S Proctorem byla spojena ještě jedna podivná věc. Krátce před zběhnutím Burgesse a Macleana v jedenapadesátém odešel bez zjevného důvodu ze státní služby a nastoupil u loďařské společnosti v Kodani. V roce 1953 se stejně náhle vrátil do Londýna a pokračoval v kariéře na ministerstvu.


Zeptal jsem se Flory, proč ho jmenuje.


„Kim měl ve zvyku mně ukazovat lidi, které zamýšlel naverbovat,“ řekla. „Vážil si mého názoru. Já jsem se k nim nikdy nepřidala, ale říkala jsem mu, co si o těch jeho lidech myslím.“


„A co jste mu řekla o Proctorovi?“


„Kim ho jednou přivedl na večeři. Nezamlouval se mi. Řekla jsem Kimovi, že se pro jeho práci nehodí. Neměl žádnou páteř. ‚Jak by se asi vyrovnal se stálým stresem?‘ zeptala jsem se ho.“


Proctor byl tudíž další osoba, o které nám Blunt úmyslně pomlčel. Šel jsem za Hollisem a požádal o svolení, abych mohl s Proctorem promluvit. Hollis to odmítl. Způsobilo by to příliš velké pozdvižení ve vládě a už takhle prý máme problémů až až. Mám počkat, až půjde Proctor do důchodu, což je ostatně už za pár měsíců.


Proctor (spolu se svou druhou ženou a dětmi) odešel na odpočinek na rozkošný statek ve zvlněné krajině poblíž Avignonu. V únoru 1966 jsem odcestoval do Francie, abych si s ním promluvil.


Proctor byl důstojně vyhlížející muž s orlím nosem, ustupujícími vlasy a trošku vypadal jako pan farář. Přivítal mě s ledabylou přívětivostí, jíž si Angličané horních vrstev udržují návštěvníky od těla. Vysvětlil jsem, že MI5 se zabývá analýzou třicátých let.


„Prostě se snažíme vysvětlit pár nevyjasněných okolností a tak…,“ řekl jsem.


Proctor mluvil o třicátých letech typickým způsobem státního úředníka: zřídkakdy se zmínil o sobě a celé období líčil z pozice skromného pozorovatele života a rozhodnutí jiných lidí. Ale přes tuhle rezervovanost jsem v jeho líčení vycítil jisté nadšení, jako by popisoval jiný, lepší svět.


„A jak jste v té době smýšlel vy sám?“


„Myslíte jaké byly moje politické názory?“ řekl s úsměvem na můj eufemismus. „No, předpokládám, že víte, že jsem celý život stál na levici.“


„Skutečně?“


„Samozřejmě,“ pokračoval. „Ale komunistou jsem nikdy nebyl. Příliš jsem chtěl do státní služby, než abych vstoupil do strany. A kromě toho, nikdy jsem neměl takovou odvahu jako třeba Guy Burgess, který tyhle názory hlásal otevřeně.“


Zeptal jsem se ho, jestli mu někdy Guy Burgess nenavrhoval, aby pracoval pro mír nebo Kominternu nebo něco v tom stylu.


Zavrtěl hlavou.


„Ne, myslím, že ne… Skutečně se nepamatuju na nic takového.“


„Ale Guy přece vaše politické názory znal, ne?“


„To určitě. Byli jsme si velice blízcí – já, Guy, Anthony… Apoštolově…“


„Není to divné, že se vás nikdy nesnažil naverbovat?“


Chvíli o tom uvažoval.


„Když o tom teď přemýšlím, tak ano. Vlastně je to svým způsobem urážka, že se o nic nepokusil…“


Zasmál se a já se zasmál taky. Navrhl mi, abychom se před obědem šli projít. Byla sice ještě zima, ale sníh už tál, jako kdyby se jaro dralo na povrch. Mluvili jsme o jiných věcech – o Anglii a státní správě, o tom, jak se věci změnily.


„Většina z nás se celý život snažila na ta třicátá léta zapomenout!“ řekl mi, když jsme se ohlédli zpátky k jeho domu. „Byli jsme tenkrát tak neuvěřitelně šťastní. Jako by nám patřil celý svět… A pak se ten náš svět v roce 1939 zhroutil a od té doby hledáme zapomnění.“


Ukázal prstem ke svému statku, který jen nezřetelně vystupoval v podvečerní mlze.


„Tohle je můj způsob zapomnění…,“ vysvětlil.


Večer jsem dostal vynikající večeři a pak jsme se s lahví portského uchýlili do jeho pracovny. Proctor se opil a bylo mi jasné, že mu moje návštěva dělá starosti. Věděl, že dříve nebo později se řeč zase stočí na Burgesse.


V jednu chvíli jsem měl pocit, že si u portského zdříml, pak se vzbudil celý zpocený. Nervózně si začal otírat čelo kapesníkem.


„Jak si to vysvětlujete, že se vás Guy nikdy nesnažil získat?“ zeptal jsem se, když jsem mu dolil.


Proctor vypil naráz celou skleničku a nalil si další.


„Guye jsem moc obdivoval,“ řekl po chvíli. „Dneska už lidi zapomínají, jaký to byl úžasně talentovaný chlap. Nepamatují se, jaký byl před válkou. Jak vypadal, jaká z něho vyzařovala energie a inteligence. Pamatují si ho jen tak, jak skončil.“


Mlčel jsem a čekal, co poví dál.


Proctor se rozhovořil s větší naléhavostí.


„Víte, žádné tajnosti jsem před ním neměl. Kdykoliv jsem narazil na nějaký problém, ať to bylo sebedůvěrnější, vždycky jsem to chodíval probrat s ním a jeho rada byla vždycky moudrá. Myslím, že v podstatě šlo o to, že Guy mě nepotřeboval naverbovat. Všechno co potřeboval se ode mě mohl dozvědět i tak. Stačilo, aby se zeptal.“


„A co ten rok 1951?“ zeptal jsem se, abych využil toho, že se rozhovořil.


„Ne, ne, ne,“ vrtěl hlavou, „to jste úplně vedle. Odešel jsem v padesátém roce čistě z osobních důvodů, které neměly co dělat ani s ničím takovýmhle, ani s mou první ženou Vardou… Ta spáchala v roce 1951 sebevraždu.“


„Mluvil jste s Guyem, než utekl?“


„Ne – ale moje žena ano. Asi šest týdnů před tím. Byli si s Guyem velice blízcí, ona i její otec. Já byl v té době v Kodani.“


„A ona se pak zabila?“


„Nedlouho potom, ano.“


Podíval se na mě a najednou vystřízlivěl.


„Jestli vám to nevadí, tak bych o tom radši nemluvil. Ale ujištuju vás, že to byla jenom shoda okolností… Byly to pro mě strašné a šokující události,“ dodal tiše. „Když jsem se z toho jakž takž sebral, Edward Bridges mně nabídl místo na ministerstvu, a tak jsem se vrátil do Anglie.“ (Edward Bridges byl potom stálým tajemníkem na ministerstvu financí a šéfem civilní obrany.)


Proč Proctorova první žena Varda spáchala sebevraždu a o čem s Burgessem mluvila jsem se nikdy nedozvěděl. Celkem jsem věřil jeho tvrzení, že formálně nikdy naverbován nebyl. Naproti tomu jsem příliš nevěřil, že jeho odchod do Kodaně neměl s Burgessem nic společného. A v každém případě jsem si byl zcela jistý, že během té doby, co byl Baldwinovým tajemníkem, a pravděpodobně po celá ta léta až do roku 1950, se dělil s Burgessem o všechna tajemství, která se ve své funkci dozvěděl.


Když jsem se pak setkal s Bluntem, pověděl jsem mu o rozhovoru s Proctorem.


„Jeden z těch, o kterých jste nám nic neřekl!“ poznamenal jsem spíš lítostivě než naštvaně. Blunt snášel hůře, když šlo o klamání mezi přáteli.


„Zase jste si to nechal pro sebe – abyste ho chránil!“


Vstal, přešel k oknu a díval se ven, jako by to bylo okno do minulosti.


„Co víte o Denisovi?“ zeptal jsem se znovu.


„Můžu říct jenom tolik, že to byl nejlepší zdroj informací, který Guy kdy měl. Ale v jaké roli vystupoval, to nevím,“ řekl konečně. „Věděl jsem jenom, že je pořád ještě na ministerstvu…“


„Ale jistě jste se mohl dovtípit…“ poznamenal jsem podrážděně.


Blunt zatáhl záclony, jako kdyby ho výhled na náměstí s jeho hlukem a špínou rozčaroval.


„Kdo třicátá léta neprožil, ten to nedovede pochopit…“


„Ale já jsem v nich žil!“ řekl jsem a dostal jsem vztek. „Já vím o té době víc, než se vy kdy dozvíte. Pamatuju se, jak se můj otec opíjel do němoty, protože nemohl sehnat práci. Pamatuju se, že jsem musel nechat studia, že se zřítil celý můj svět. Já si ta léta pamatuju moc dobře…“


Jedna z nejzajímavějších věcí, která z naší analýzy třicátých let vyplynula, byla existence oxfordské špionážní skupiny. Dříve jsme si mysleli, že Sověti se soustředili na vybudování sítě v Cambridgi, ale když Blunt začal mluvit, začalo být zřejmé, že Burgess a James Klugman verbovali stejně usilovně i v Oxfordu. První informace o Oxfordské skupině mně poskytla Bluntova kolegyně z Courtauld Institute Phoebe Poolová. Blunt doznal, že tato žena byla jeho kurýrem během třicátých let, a tak jsem si s ní chtěl promluvit. Byla si s Bluntem velice blízká – dokonce spolu napsali knihu.


Blunt mně řekl, že Phoebe Poolová je neurotička, která je na pokraji nervového zhroucení. Tvrdil, že kdybych s ní chtěl mluvit přímo, nic by neřekla a mohlo by se jí i něco stát – takže pro mě sehnal zprostředkovatele. Tím se stala další významná osobnost z Courtauldu, Anita Brooknerová, které jsem předal svoje dotazy. Také jsme považovali za nutné použít trochu lsti. Řekli jsme Poolové, že se začalo nové vyšetřování třicátých let a že Anthonymu jde o to, jestli Poolová neví o někom, koho by bylo třeba varovat.


Phoebe Poolová řekla Anitě Brooknerové, že tenkrát předávala Ottovy zprávy dvěma bratrům: Peterovi a Bernardu Floudovým. Peter byl ředitelem Victoria and Albert Museum a touto dobou už byl po smrti. Jeho bratr byl významným poslancem za labouristickou stranu. Poolová také řekla, že v tehdejší konspirativní činnosti se angažovala mladá žena jménem Jennifer Williamsová, a prosila naléhavě Brooknerovou, aby varovala také „Andy Cohena“, dlouholetého diplomata Sira Andrewa Cohena, protože mu hrozí nebezpečí. Všechna tahle jména jsem už znal. Kromě Cohena (který byl z Cambridge a byl Apoštol) patřili všichni ke Clarendonu, levému klubu v Oxfordu, kde se členové ve třicátých letech scházeli povečeřet a diskutovat o politice. Toto bylo však první svědectví, že klub sloužil jako základna pro verbování sovětských agentů.


Paradoxem bylo, že Jennifer Williamsová byla provdána za bývalého zpravodajského pracovníka z MI5 Herberta Harta, který po válce nastoupil akademickou dráhu a teď byl profesorem práva v Oxfordu. Poprosil jsem ho, jestli bych si mohl promluvit s jeho ženou.


Jennifer Hartová přišla v módní kraťoučké sukni a bílých síťovaných punčochách, které mi na její věk připadaly až příliš odvážné. Vypověděla svůj příběh bez zábran, ale tvářila se při tom nesouhlasně, jako kdyby jí můj zájem o levičácké hnutí třicátých let připadal stejně nevhodný, jako kdybych chtěl nahlížet dámám pod sukně. Připadalo jí, že gentleman by se k takové vulgární činnosti neměl snížit.


Řekla mi, že v třicátých letech byla v komunistické straně a že ji tenkrát navštívil nějaký Rus, který podle popisu musel být Otto. Rus jí přikázal, aby svoje politické přesvědčení skryla a scházela se s ním tajně v Kew Gardens. Řekla, že prostě byla členkou podzemního stranického aktivu a že se přestala s Ottou stýkat v roce 1938, kdy začala pracovat na ministerstvu vnitra. Pracovala v oddělení, jehož práce byla obzvláště důvěrné povahy, protože šlo o povolování telefonních odposlechů. Prohlásila, že nikdy žádné tajné informace nikomu nepředala.


Jennifer Hartová měla ještě další dva kontakty. Jedním byl Bernard Floud, který ji naverboval, a druhým byl muž, jenž ji krátkou dobu i řídil; toho podle fotografie identifikovala jako Arthura Wynna, blízkého přítele Edith Tudor Hartové a jejího manžela, který pracoval v odborech, než vstoupil do státních služeb.


Z toho, co Jennifer Hartová vykládala, bylo zcela zřejmé, že jde o samostatnou skupinu agentů, která operovala na Oxfordské universitě. Její vyšetřování však bylo mimořádně obtížné. Sotva vyšetřování mělo začít, Sir Andrew Cohen zemřel na infarkt, takže jsme ho museli z našeho seznamu vyškrtnout. Peter Floud byl už mrtev, ale s jeho bratrem to vypadalo nadějně: předseda vlády, Harold Wilson, ho jmenoval do vlády a MI5 mu mělo dát osvědčení, že je čistý. Protestovali jsme a žádali o svolení ho vyslechnout vzhledem k obvinění Jennifer Hartové. V tehdejší době Wilson vydal trvalý zákaz jakéhokoliv vyšetřování poslanců, ale když četl naše zdůvodnění, souhlasil s pohovorem.


Když jsem se s Floudem začal bavit, zaujal pozoruhodné stanovisko: dělal, jako by šlo o bezvýznamnou záležitost, a odmítal jak potvrdit, tak popřít tvrzení Jennifer Hartové, že ji naverboval jako agentku.


„Jak bych to mohl popřít, když se na nic takového nepamatuju?“ opakoval.


Odmítal jsem se s tím smířit. Věděl jsem, že jeho manželka, která trpěla depresivní agorafobií, krátce před tím spáchala sebevraždu, ale Floud nechtěl rozhovor odložit; zřejmě ho lákal nabídnutý úřad. Vysvětlil jsem mu jasně, že je zcela v mé kompetenci, zda bude pro práci ve vládě prověřen, nebo nebude, a že mu souhlas nedám, pokud uspokojivě nevysvětlí tvrzení Jennifer Hartové. Floud jen opakoval, že mu vynechala paměť. Náš rozhovor skončil bez nějakého závěru a tak jsem ho požádal, aby přišel druhého dne znovu.


Ráno jsem dostal zprávu, že Floud spáchal sebevraždu, zřejmě se otrávil svítiplynem. Krátce potom volal Blunt s další špatnou zprávou.


„Phoebe je mrtvá,“ řekl.


„Panebože, jak to?“ vydechl jsem.


„Skočila pod vlak podzemní dráhy.“


Tři mrtví, z toho dvě sebevraždy, a všichni z okruhu několika málo lidí, které jsme krátce předtím vyšetřovali – to vypadalo na něco vážnějšího než na pouhou shodu okolností.


MI5 se vyděsilo, že by ho veřejnost mohla s těmito úmrtími spojovat a vyšetřování bylo zastaveno. Noviny se už zakously do Philbyho případu a vyšťouraly, jaké vysoké postavení v MI6 zastával. Na Fleet Street se začínalo šeptat, že do případu je zatažen i Blunt. Bylo nebezpečí, že se všechny skandály provalí. Pořád ještě zbýval problém s Arthurem Wynnem, který měl být – shodou okolností – rovněž povýšen, a sice na náměstka ministra obchodu. Pro tuto funkci také potřeboval potvrzení, že je čistý.


„Co uděláme?“ zeptal se mě nervózně Furnival Jones.


„Řekneme mu, že ho prověříme, když nám poví pravdu o oxfordské síti agentů! Když ne, žádné prověření.“


„To je ale vydírání!“ řekl Furnival Jones a snažil se vypadat šokované.


Já na své nabídce nic nefér neviděl, ale já – jak jsem řekl Furnivalu Jonesovi – nejsem ani politik, ani diplomat.


„Všechny ty sebevraždy…,“ pokračoval, „zničí to naši pověst. My prostě nejsme tenhle typ tajné služby!“


Zprávou o oxfordské síti agentů jsem skončil své vyšetřování konspirace z třicátých let. Koncem šedesátých let byla celá operace prakticky uzavřena: ti, kdo v ní vystupovali, už byli v důchodu nebo do něj měli zakrátko odejít. Identifikovali jsme všechny členy Velké Pětky a řadu dalších agentů a jejich řídících důstojníků. Věděli jsme, jak špioni Velké Pětky pracovali, znali jsme způsob jejich komunikace a věděli jsme, kdo jim pomáhal. Odhalili jsme vysoce postaveného špiona, Watsona, další důležitý zdroj informací v letech 1935-51, Proctora, a významnou agenturní síť v Oxfordu. Celkem jsme identifikovali na čtyřicet pravděpodobných špionů, z nichž někteří už byli mrtví. Kromě toho jsme podrobně prošetřili záznamy desítek lidí působících v nejrůznějších oblastech britského veřejného života. Většina prošla s čistým štítem, ale někteří z nich byli tajní komunisté nebo jejich pomahači, a byl jim odepřen přístup k důvěrným informacím, nebo jím byl doporučen předčasný odchod do důchodu.


Samozřejmě, všechno jsme nevysvětlili. Klugman si vzal svá tajemství do hrobu. Kdo byl Otto jsme nezjistili a kdo patřil k britské sekci Rote Kapelle jsme také nevypátrali. Ale dozvěděli jsme se to nejdůležitější – jak rozsáhlá tehdejší konspirace byla. Poznali jsme vlastní minulost a už jsme se dál nemuseli bát. Prověřování celé té generace lidí bylo bolestivé – určitě bolestnější, než kdyby se provedlo dřív, dokud ještě stopy nebyly tak vychladlé. Ale vymýtili jsme zlo z naší minulosti a konečně jsme se mohli zase bez obav věnovat přítomnosti. Přitom jsme museli mít na paměti, že mezi námi mohou být potomci těch, kdo konspirovali ve třicátých letech.
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Jedna otázka však během šedesátých let zůstávala nezodpovězená, možná že právě ta nejdůležitější – zda je či není v MI5 sovětský agent. Tým FLUENCY zpracovával historii infiltrace MI5 paralelně s prací sekce D3. Hollis se o postup práce FLUENCY příliš nezajímal, výsledky šetření měly být předloženy až po prosinci 1965, kdy měl odejít do důchodu. Kromě toho považoval otázku infiltrace MI5 za uzavřenou jednáním o druhé Symondsově zprávě v říjnu 1964; v souladu s tím přikázal, že nikdo z těch, kdo pracovali na Mitchellově případu, nesmí o Mitchellově vyšetřování mluvit, dokonce ani s druhými lidmi, kteří na případu pracovali.


Tenhle příkaz byl ovšem nesplnitelný. Už kvůli tomu, že Hollis sám navštívil v roce 1963 USA a Kanadu, aby upozornil CIA, FBI a Kanadskou královskou jízdní policii (KKJP), že Mitchell může být sovětský špion, a toto varování způsobilo pravý poprask. Krátce po Hollisově návštěvě jsem cestoval do Kanady. Mikrofony, které jsme zazdili do sovětského velvyslanectví v roce 1956 při operaci DEW WORM a které tam celou tu dobu nerušeně fungovaly, byly náhle odstraněny týmem sovětských expertů. Žádné hledání – Rusové přesně věděli, kde mikrofony jsou a my jsme slyšeli, jak je vyjímají, načež linky ohluchly.


Kanadská jízdní policie se zajímala, jestli náhodou Mitchell operaci neprozradil. Jim Bennett, který teď stál v čele protišpionážní sekce KKJP, mě začal zpovídat. Bylo vyloučené, abych se vyhnul odpovědi, a tak jsem mu stručně vyjmenoval všechna fakta, která ukazují na infiltraci MI5 na vysoké úrovni. Popravdě řečeno jsem na zvrat v operaci DEW WORM měl svou vlastní teorii. Byl jsem přesvědčen, že Rusové věděli o mikrofonech už v roce 1956, proto odposlouchávané místnosti nepoužívali k ničemu jinému než k příležitostné konzulární činnosti. Ale o přesné poloze mikrofonů se zřejmě dozvěděli až v roce 1964. To spadalo do doby, kdy byl Mitchell vyšetřován a možnost, že Mitchell vyzradil operaci DEW WORM, byla podrobně zkoumána. Jak Mitchell, tak Hollis obdrželi v roce 1956 detailní zprávu o operaci DEW WORM a věděli všechny podrobnosti, jak je odposlech proveden. Je také nepochybné, že tenkrát byla operace vyzrazena. Ať už to vyzradil Mitchell nebo Hollis, Rusové si nemohli dovolit odstranit mikrofony, aniž by je jejich experti dokázali sami nalézt, když znají oblast, která je odposlouchávána, ale neznají přesně umístění mikrofonů. Přestože mikrofony tenkrát hledali dvacet dní, nenašli je.


Furnival Jones se zhrozil, když jsem mu řekl, že jsem o infiltraci MI5 mluvil v Kanadě, ale vysvětlil jsem mu, že po Hollisově návštěvě jsem jinou možnost neměl. Kdybych odmítal o problému hovořit, vypadalo by to v očích našich spojenců ještě hůře.


Ve Washingtonu byli stejně zvědaví. Vzpomínám si na večírek u Michaela McCaula, který vystřídal Harryho Stoná ve funkci spojky mezi britskou tajnou službou a Washingtonem. Angleton mě odtáhl stranou a dorážel na mě, jaká je situace v MI5.


„Zbláznili jste se chlapi?“ opakoval. „Hollis sem nejdřív přijede s nějakou bláznivou historkou o Mitchellovi a zjevně o celém případu neví ani mrť. Mitchella ani nevyslechnete, načež sem Hollis přijede znovu, a řekne, že o nic nešlo…“


Snažil jsem se mu Mitchellův případ stručně vylíčit. Pak jsem dodal, že si myslíme, že Mitchell je čistý, ale že pokud se týče mě a Arthura, dospěli jsme k závěru, že jsme spíš měli prověřit Hollise. Zeptal jsem se Angletona, jestli nemá nějaké informace, které by nám umožnily případ znovu otevřít. Řekl, že se podívá, co by pro nás mohl udělat. Pro CIA to však byla těžká doba. Těsně předtím byl zavražděn Kennedy a zasedala Warrenova vyšetřovací komise, takže Angleton měl dost svých vlastních problémů.


Obraz britské tajné služby v amerických očích vypadal v roce 1965 přímo katastrofálně. Během čtyř let otřásla postavením MI5 a MI6 série špionážních afér a jiných pohrom. Nejprve došlo k chycení Houghtona, který vyzrazoval životně důležité části protiponorkových systémů NATO. I když byl Houghtonův případ triumfem zreorganizovaných protišpionážních schopností MI5, sám případ vyvolal zuřivou reakci amerického námořnictva, které už předtím nebylo vůči britskému partnerovi přátelsky naladěné. Nepřátelství kulminovalo na zasedání americké Národní rady bezpečnosti (The US National Security Council), konaném nedlouho po Houghtonově procesu, na němž americké námořnictvo požadovalo zastavení veškeré spolupráce mezi britskou a americkou tajnou službou a přerušení jakékoliv výměny informací. Jimovi Angletonovi a Alu Belmontovi z FBI se naštěstí podařilo v zárodku námořnickou vzpouru potlačit.


„Jediný rozdíl mezi nimi a námi je,“ prohlásil suše Belmont, „že oni své špiony chytí a my ne.“


Ale nic, co by Belmont řekl, nemohlo zmírnit dopad dalších pohrom, které následovaly. V roce 1961 byl v dalším procesu usvědčen Blake, jehož špionážní činnost zpochybnila všechny evropské akce, které CIA provedla, včetně berlínského tunelu. Další rok (1962) byl dopaden Vassall – a znovu důležitá tajemství NATO skončila na východě prostřednictvím britského špiona. V lednu 1963 utekl Philby, což umožnila jen neschopnost britských orgánů. Bezpečnostní aspekty měla i Profumova aféra v témže roce – FBI tenkrát vážně znepokojila možnost, že Rusové získávali tajné informace o nukleárních zbraních prostřednictvím Profumovy milenky Christiny Keelerové. Blunt, Long a Cairncross se přiznali v roce 1964, zatímco jiné případy ostudně neobstály před soudem: případ špionů z Kodaku byl jedním z nich, ale v amerických očích byl nejhorší Martelliho případ začátkem roku 1965.


Martelliho případ začal v roce 1963 tím, když Fedora prohlásil, že v některém z britských výzkumných jaderných ústavů pracuje agent KGB. Podle Fedory je agent aktivní teprve poslední dva roky. To sice na jedné straně znamenalo, že o něm Golicin nemůže vědět, na straně druhé to silně omezovalo možné kandidáty. Po určitém tápání se podezření soustředilo na Giuseppa Martelliho, který přešel do Culham Laboratory na podzim roku 1962 z Euratomu. Jenomže Martelli nebyl prověřen pro přístup k tajným materiálům. Nicméně vyšetřování pokračovalo dál. Bylo možné, podobně jako v Lonsdalově případu, že Martelli se k tajným informacím dostává pomocí přítelkyně, která k nim přístup má. Když se pak skutečně zjistilo, že Martelli má přítelkyni, která přichází do styku s tajnými informacemi, bylo zjevné, že i on by se mohl dostat k informacím, které by vědět neměl.


Další vyšetřování ohledně Martelliho přístupu k tajným materiálům nepřineslo nic nového. Prohlídkou jeho zamčeného psacího stolu bylo zjištěno, že Martelli se dostavuje na konspirativní schůzky. Prohlídka se uskutečnila v době, kdy Martelli byl na dovolené v Evropě. Když se vrátil, policie ho sebrala na letišti. Policisté z Oddělení pro zvláštní úkoly ho podrobili výslechu a Martelli identifikoval Karpekova jako Rusa, kterého zná. Měl rovněž u sebe mapu, na níž byla zakreslena místa konspirativních schůzek. Byla tedy provedena prohlídka jeho domu v Abingdonu, a tam byla ve skrýši nalezena schránka s miniaturními šifrovacími bloky na jedno použití, jaké jsme nalezli u Lonsdala. Část jedné strany jednoho bločku byla zřejmě použita. Pak nalezli diář, v němž byly detaily mřížky pro přepis písmen, a tedy i slov, na čísla, která pak mohla být s použitím jednoúčelového bločku použita k zašifrování textu.


V této chvíli svolal Hollis poradu, jíž se zúčastnil i Mitchell, jak postupovat dál. Problém byl v tom, že neexistoval žádný jednoznačný důkaz, že Martelli měl přístup k tajným informacím a že je předával cizí mocnosti. Nicméně Zákon o ochraně tajných informací, Official Secrets Act, obsahoval ustanovení, podle něhož je trestným činem i příprava na špionáž. Ovšem i tohle bylo obtížné Martellimu dokázat. Neexistoval žádný důkaz, že tajně komunikoval s cizí mocností.


GCHQ mohlo sice potvrdit, že šifrovací bločky jsou podobné těm, které používají špioni pro komunikaci s Moskvou, ale – na rozdíl od Lonsdalova případu – nemohlo dosvědčit, že Martelli s Moskvou opravdu komunikoval. Často si lidé neuvědomují, že v Lonsdalově případě to bylo právě svědectví GCHQ, které bylo pro usvědčení podstatné. Nebýt toho, soud by Lonsdala a jeho komplice osvobodil nebo by vyvázli s mírnými tresty.


Jako expert MI5 na SIGINT jsem na jednání zdůraznil, že MI5 nemá dostatek důkazů, aby prokázalo Martellimu třeba jen úmysl předat tajné skutečnosti cizí mocnosti. Právní skupina MI5 naproti tomu toužila dostat Martelliho s použitím ustanovení o „přípravě ke špionáži“ obsaženého v Official Secrets Act a doporučila Martelliho oficiálně obvinit. K úžasu všech přítomných významnějších lidí od kontrašpionáže se Hollis a Mitchell přiklonili k názoru žalobu podat. Na základě jejich doporučení generální prokurátor vznesl obvinění a dobré jméno MI5 utrpělo další ránu.


Ani dneska nedokážu dost dobře pochopit, proč byla žaloba na Martelliho podána. Leda, že by si člověk uvědomil datum soudního jednání – 2. července 1963. To bylo období nejintenzívnějšího pátrání v Mitchellově případu. Je zřejmé, že v této kritické chvíli se Rusům a Hollisovi hodilo, aby prestiž protišpionážní aktivity MI5 utrpěla.


Další případ, který je třeba v této souvislosti uvést, je případ Franka Bossarda. Začátkem roku 1965 předal Top Hat, společný agent FBI a GRU, Američanům fotokopie supertajných dokumentů z oblasti řízených střel, obsahující přísně střežená americká tajemství. Bylo poměrně jednoduché vymezit úzký okruh lidí, kteří připadali v úvahu jako podezřelí, a sledovat je všemi dostupnými prostředky. Tak bylo zjištěno, že Bossard, jeden z podezřelých, si občas během polední přestávky vyzvedává z úschovny zavazadel na nádraží Waterloo Station kufřík, s nímž pak odchází do hotelu Bloomsbury, kde si pod cizím jménem najme pokoj. V pokoji se Bossard obvykle zdržel asi půl hodiny, načež kufřík odnesl zpátky do úschovny a vrátil se do práce. Když MI5 vyzdvihlo kufřík z úschovny, našlo uvnitř fotoaparáty pro ofotografování dokumentů, kazety s filmy a dvě gramofonové desky s nahrávkou asi osmi ruských písniček. Písničky byly přehrány na magnetofon, obsah kufříku ofotografován a vše vráceno v původním stavu do úschovny. Zavolal jsem do GCHQ a předal jsem jim podrobnosti o nahraných písničkách. Ani ne za hodinu identifikovalo GCHQ pět z melodií jako písničky, které vysílá ruský vysílač lokalizovaný někde v oblasti Moskvy. Vysílač byl znám jako vysílač sovětské zpravodajské služby GRU.


Rozhodli jsme se, že Bossarda zatkneme, až si příště kufřík vyzdvihne a odejde s ním do hotelu. To se stalo 15. března 1965. Přistihli jsme ho právě když ofotografovával přísně tajné dokumenty.


Když jsme mu řekli, že víme k čemu sloužily melodie na jeho deskách, přiznal se, že prodával Rusům fotokopie tajných dokumentů. Materiály jim předával pomocí mrtvých schránek a peníze dostával tímtéž způsobem. Od svého naverbování se s řídícím ruským agentem sešel za celých pět let jen jednou. Vypověděl, že písničky určovaly, kterou z mrtvých schránek má použít, respektive, že nemá použít žádnou. Teď už MI5 mělo vše co potřebovalo, a 10. května 1965 byl Bossard souzen a odsouzen na jedenadvacet let do vězení.


Jelikož dneska už víme, že Top Hat, zdroj této informace, byl Rusy nasazen pro dezinformaci, musíme se ptát, proč se Rusové rozhodli Bossarda obětovat? K odpovědi na tuto otázku je třeba analyzovat různé okolnosti.


Za prvé vzpomeňme, že tenkrát (1963) se Rusům podařilo poškodit MI5 prostřednictvím Martelliho případu, který inicioval Fedora. Zvláště v MI5 tenkrát vzrostlo podezření, že Fedora pracuje pro Rusy. V roce 1964 Top Hat předal MI5 zprávu, že Rusové odposlouchávají pracovnu britského předsedy vlády – ale to, pokud Rusové nevyvinuli nepoměrně dokonalejší zařízení, než o kterých jsme na Západě věděli, bylo krajně nepravděpodobné. Když se pak také nepodařilo objevit jakékoliv zařízení, které by podporovalo toto obvinění, obě tajné služby, MI5 i FBI, začaly mít pochybnosti o bona fide Top Hatu.


Když však teď Top Hat dal k dispozici fotografie britských dokumentů klasifikovaných jako přísně tajné, bylo rázem těžko uvěřit, že je tento agent nastrčen Rusy; ‚proč by Rusové rezignovali na takový úžasný pramen informací?‘, namítali lidé. Zároveň to mělo i ten důsledek, že Američané znovu začali pochybovat o schopnosti Angličanů zachovat vojenská tajemství a v USA se zdvihl pokřik, aby Británie byla vyřazena z přístupu k americkým tajemstvím. A pokud byste se rozhodli nějakého agenta obětovat, Bossard byl k tomu ideální. Neměl prakticky žádný fyzický styk s Rusy a jeho spojení s Moskvou se dělo prostřednictvím nevinných písniček. Kdyby GCHQ nedisponovalo tak podrobnou analýzou ruského vysílání, nebyli bychom schopni dokázat, že Bossard s ruskou tajnou službou skutečně komunikoval. Byl by obžalován pouze z fotografování tajných dokumentů, což představuje technický přestupek, za který by dostal jen malý trest. Jenomže profesionalita GCHQ a MI5 opět Rusy zaskočila.


Tenhle úspěch měl dvojí efekt: umožnil americkým tajným službám obhájit před americkou vládou spolupráci s Brity a současně to nijak nezmenšilo pochybnosti o Top Hatu.


Musíme si však položit jednu zásadní otázku: proč by se vůbec Rusové snažili posílit věrohodnost Top Hatu? Pracoval pro Západ už od roku 1962 a bez úniku informací z vysokých míst některé z tajných služeb CIA, FBI nebo MI5 nemohli mít Rusové žádné podezření, že se Top Hat netěší naší důvěře. Koncem roku 1964 bylo MI5 v tomto směru velice podezřívavé. Naproti tomu v FBI jediné pochybnosti o bona fide Top Hatu měl Sullivan, který stál v čele domácí zpravodajské služby a Sullivan zcela určitě nebyl ruský špion. V CIA podezříval Top Hat jen Angleton a jeden nebo dva jeho blízcí spolupracovníci. Zato v MI5 těch pár lidí, co o Top Hatu věděli, byli přesvědčeni, že pracuje pro Rusy. Tohle přesvědčení Hollis dobře znal.


Alianci s Američany zatěžovaly i jiné věci. V americké tajné službě panovala hluboká nedůvěra v Harolda Wilsona a jeho labouristickou vládu, která se dostala k moci v roce 1964. Z části tato nedůvěra pramenila prostě z averze k labouristické straně, ale svou roli sehrál i závazek labouristické vlády, že se zbaví ponorek Polaris – závazek, kterého se Wilsonova vláda zakrátko zřekla.


K tomu všemu se pak koncem roku 1963, po Hollisově návštěvě ve Washingtonu, přidal Mitchellův případ a obava, že MI5 je infiltrováno někde na samém vrcholu a není schopno problém vyřešit. Propuštění Arthura Martina jenom zesílilo americké obavy. Američané věděli o jeho úsilí pronásledovat stalinistické Angličany bez ohledu na to, kde jsou schováni, a jeho propuštění chápali jako pomstu tajného bratrstva absolventů soukromých škol.


V polovině roku 1965 všechny tyto tendence vyvrcholily. President Johnson si objednal přehlednou zprávu o britské tajné službě od poradního výboru pro zpravodajské otázky, Presidenťs Foreign Intelligence Advisory Board (PFIAB). Výbor tvořili bývalí významní zpravodajci, bankéři, průmyslníci a politici, kteří radili presidentovi, jak posílit bezpečnost Spojených států. Vypracováním této přísně tajné zprávy byli pověřeni dva muži: Gordon Gray, ministr obrany z vlády presidenta Eisenhowera a guvernér státu Severní Karolina, a Gerald Coyne, tajemník poradního výboru PFIAB a bývalý vysoký úředník FBI, který PFIAB vedl už patnáct let.


V létě 1965 přijeli Gray a Coyne do Londýna a tajně začali vyhodnocovat anglo-americké zpravodajské vztahy, zvláště pak kvalitu práce MI5. Jejich mise byla extrémně důvěrná. Nikdo v britské tajné službě se neměl dozvědět, že se přehled zpracovává. V každé jiné zemi by pro takovou práci měli mnohem drsnější termín – špionáž. Většinu materiálu Grayovi a Coyneovi dodal agent CIA pověřený stykem s MI5 v Londýně, Cleveland Cram. Cram byl vynikající a inteligentní pracovník CIA, který žil v Londýně už řadu let a slabiny MI5 znal až příliš dobře. Cram zavedl mnohokrát Graye a Coyna do Leconfield House a každému je představil prostě jako své kolegy. Tou dobou měli pracovníci CIA v Cramově postavení otevřený přístup do všech britských zpravodajských orgánů a Cram proto neměl problémy nás oklamat.


Poprvé jsem se dozvěděl o Grayově a Coyneho zprávě, když jsem navštívil v roce 1965 Washington. Angleton mi stručně prozradil jak zpráva dopadla: byla to pohroma; Gray a Coyne podrobili MI5 zdrcující kritice. Zdůraznili nedostatečný počet pracovníků britské kontrašpionáže a napsali, že mnozí talentovaní zpravodajští pracovníci trpí špatnou úrovní vedení a nedostatkem finančních zdrojů. Zpráva byla obzvláště tvrdá pokud šlo o úroveň vedení MI5, jmenovitě kritizovala Hollise a Cumminga, který stál tehdy v čele protišpionáže. Gray a Coyne závěrem konstatovali, že Hollis ztratil důvěru starších zpravodajských pracovníků (což byla pravda) právě tak jako svých nadřízených z Whitehallu, což byla rovněž pravda.


Angleton zprávu uvítal a řekl mi, že to bude začátek úplně nového vztahu mezi britskou a americkou protišpionážní službou. Tvrdil, že CIA zamýšlí kontaktovat přímo Harolda Wilsona a amerického velvyslance v Londýně, Davida Bruce, a informovat je o výsledcích šetření.


„Všechno se změní,“ řekl. „Rozšíříme naši sekci v Londýně a polovina našich lidí bude pracovat přímo v MI5. Budeme mít ke všemu přístup a pomůžeme vám, jak to jen půjde!“


Jakmile jsem se o Grayově a Coyneho zprávě dozvěděl, byl jsem v obtížné situaci. Angleton mi všechny informace sdělil důvěrně, ale na druhé straně jsem cítil povinnost hlásit existenci zprávy a plánovanou návštěvu Wilsona. Angletonovy ambice byly jasné: chtěl, aby CIA prostě MI5 spolkla, aby se z MI5 stala jen obyčejná zahraniční filiálka CIA.


Vrátil jsem se do Londýna a o všem řekl Hollisovi a Furnivalu Jonesovi. Byla to jedna z mála příležitostí, kdy Hollis nedovedl zakrýt šok. Nařídil prověřit naše záznamy a během pár hodin se dozvěděl, že Gray a Coyne skutečně navštívili prakticky všechny části britské tajné služby, aniž by někde uvedli pravý důvod návštěvy.


„Díky za informaci, Petře,“ řekl zachmuřeně Furnival Jones. „Člověk nesmí nikdy těm zatraceným Američanům věřit, že budou hrát fair play.“


Později odpoledne jsem uviděl Hollise a Furnivala Jonese, jak nastupují před Leconfield House do čekajícího vozu. Jeli za ministrem zahraničí, aby protestovali proti zneužití americko-britské smlouvy o zpravodajské spolupráci a nikdo netušil, jak tahle bouře skončí.


Nešťastný Cleve Cram si to odskákal. Protestoval proti tomu, aby Američané kontaktovali Wilsona, ale Angleton a Helms trvali na tom, že to Cram musí udělat, a přikázali mu začít tím, že bude informovat poradce Wilsona pro bezpečnost, George Wigga. Ale Hollis už nemínil nic tolerovat. Byl pokořen před celou zpravodajskou komunitou v Londýně i Washingtonu a pohrozil Cramovi vyhoštěním, jestli dojde k dalšímu překročení jeho pravomocí. Několik dní potom jsem zahlédl Crama v pátém poschodí Leconfield House – vypadal trochu zkroušeně.


„Málem jsem skončil jako persona non grata,“ řekl s provinilým úsměvem. Věděl, že CIA to přehnala, a jeho chytili při činu. Grayova a Coyneho zpráva byla tvrdou obžalobou Hollisova vedení MI5 a Hollis si toho byl vědom. Jenomže Američané, jak je pro ně typické, postupovali s příslovečným taktem slona v porcelánu. Podstata jejich plánu byla správná – vypomoci MI5 lidmi a finančně. Samozřejmě, měli při tom i postranní motiv: chtěli MI5 spíše jako prosícího zákazníka než jako dobře vybaveného, ale nezávislého spojence.


Zpráva přinesla řadu zlepšení. Poprvé vedení MI5 přiznalo, že D-sekce se musí dramaticky zvětšit a staré koloniální pozůstatky jako E-sekce zredukovat. Od té doby měla D-sekce přednost, když šlo o přidělení prostředků. Pro vylepšenou D-sekci bylo třeba najít i nové vedení. Malcolm Cumming, který pochopil, že se nikdy nestane náměstkem generálního ředitele, požádal o předčasné penzionování a na jeho místo byl povolán Alec MacDonald, bývalý policista z kolonií.


Ze zprávy dále vyplynul důležitý závěr, že je třeba nalézt mechanismus, který by zajistil užší spolupráci mezi západními zpravodajskými službami. GCHQ a NSA si formálně informace vyměňovaly v rámci americko-britské dohody. Také tajné služby MI6 a CIA si pravidelně vyměňovaly zpravodajské informace prostřednictvím britského Výboru pro zpravodajskou činnost v Londýně a americké Národní rady bezpečnosti ve Washingtonu.


Ale pokud šlo o kontrašpionáž, byla spolupráce stále ještě omezena jen na jednotlivé případy. Často jsem se s Angletonem bavil o nutnosti vytvořit fórum, na němž by se pravidelně vyměňovaly kontrašpionážní poznatky. Zvláště výpovědi přeběhlých agentů tvořily takové množství kontrašpionážních informací, jejichž význam přesahoval hranice států, že přístup ke svazkům v různých zemích byl nutný k dosažení nejlepších výsledků. Bohužel, Angleton byl autokrat a chtěl použít Grayovy a Coyneho zprávy jako páky, kterou by si vynutil, aby informace plynuly pouze jedním směrem. Nakonec se však přece jenom podařilo přesvědčit ho o výhodnosti skutečně rovnoprávného fóra a na jeho naléhání se pak pravidelně, každých osmnáct měsíců, uskutečňovala porada vysokých kontrašpionážních zpravodajských pracovníků z USA, Británie, Austrálie, Kanady a Nového Zélandu. Konference se konaly pod názvem CAZAB a první se uskutečnila v Melbourne v Austrálii v listopadu 1967.


Grayova a Coyneho zpráva nebyl jediný hřebíček do rakve Hollisovy kariéry. Jak se blížil jeho odchod do důchodu, rýsovaly se i závěry pracovní skupiny FLUENCY. Skupinu tvořili Terence Lecky a Geoffrey Hinton z kontrašpionážní sekce MI6, k nimž pak přibyl Arthur Martin, po svém přeložení do MI6 v polovině roku 1965. Z MI5 se práce zúčastnili Patrick Stewart, Anne Orr-Ewingová a Evelyn McBarnetová z D3 a já, který jsem skupině předsedal. Naše materiály byly postupovány přímo řediteli D-sekce Alecu MacDonaldovi a řediteli kontrašpionáže v MI6, Christopherovi Phillpottsovi. Scházeli jsme se každý čtvrtek v mé kanceláři v pátém patře Leconfield House.


Atmosféra jednání byla stísněná, protože všichni jsme si uvědomovali, jak fatálně důležitý je problém, který řešíme – zaznamenat každé jednotlivé obvinění, které kdy bylo ohledně infiltrace britské tajné služby učiněno. První rozhodnutí FLUENCY se týkalo samotného přístupu k problému infiltrace.


Když jsme v roce 1963 spolu s Arthurem Martinem problém infiltrace předložili Dicku Whitovi, uváděli jsme jako hlavní důkaz analýzu zvláštností a nevysvětlitelných zvratů při technických operacích a při řízení agentů pracujících pro obě strany. FLUENCY se ale rozhodla přijmout stanovisko, které jsme s Arthurem zaujali později při vyšetřování Mitchellova případu: opírat se spíše o specifická podezření pocházející z výpovědí přeběhlých agentů. Tato obvinění z infiltrace jsme považovali za nejvýznamnější svědectví a soustředili jsme se výhradně na ně.


Naším prvním úkolem bylo kriticky utřídit a porovnat různá obvinění. To byl úkol poměrně přímočarý a usnadněný tím, že spousta práce v tomto směru byla vykonána během Mitchellova vyšetřování a pak pokračovala z mého podnětu jako součást analýzy prováděné oddělením D3.


Po šesti měsících jsme vytvořili obsáhlý spis, který obsahoval všechna obvinění – celkem jich bylo přes dvě stě – a některá se datovala ještě z doby první světové války. Obvinění si pak mezi sebe rozdělili různí členové týmu. Ta, která pocházela z polských zdrojů, jako byl Goleniewski, si vzal Terence Lecky. Evelyn McBarnetová si vzala na starost stará obvinění MI5, Patrick Stewart Golicinův materiál, a já jsem analyzoval výpovědi Krivického, Volkova a informace z VENONY.


Jakmile jsme všechna obvinění shromáždili, začali jsme je vyhodnocovat. Každé tvrzení jsme pečlivě zkoumali a posuzovali jeho oprávněnost – to jest, zda věříme, že je pravdivé či nikoliv. V některých případech se stávalo, že přeběhlý agent tvrdil na základě nějakých indicií, že v MI5 či MI6 existuje špion, ale my jsme dokázali jeho tvrzení vyvrátit. Tam, kde jsme se naopak přesvědčili, že obvinění je oprávněné, vynesli jsme výrok „pravdivé obvinění“. Pak jsme prověřovali, zda dané obvinění už nebylo přiřazeno nějakému známému agentovi, jako například Philbymu, Burgessovi či Bluntovi, a když ano, znovu jsme vyhodnotili, jestli toto přiřazení obstojí i ve světle informací, které jsme mezitím získali.


Při vyhodnocení obvinění jsme se museli spolehnout na kvalitní záznamy v archivu, načež vyvstaly zásadní problémy s archivem MI6. Ten byl v hrozném stavu. Jednotlivé sekce v různých geografických oblastech měly své vlastní záznamy. MI6 produkovalo zpravodajské poznatky a nezabývalo se jejich tříděním a analýzou, takže se nezabývalo vytvořením sofistikovaného systému archivace. Teď jsem chápal, proč tolik podezření a obvinění zůstalo prostě nepovšimnuto; vedlejším produktem práce FLUENCY tak bylo zjištění, že je třeba zlepšit archiv MI6. V roce 1967 Arthur definitivně opustil kontrašpionáž a převzal archiv MI6. Jeho reorganizací prokázal poslední významnou službu britskému zpravodajství.


Po důkladné analýze bylo každé z dvou set obvinění zařazeno do jedné z šesti kategorií:


a) obvinění bylo pravdivé a bylo s určitostí připsáno některému známému špionovi


b) obvinění bylo pravdivé a téměř jistě mohlo být připsáno některému známému špionovi


c) obvinění bylo pravdivé, ale není možno ho připsat některému známému špionovi


d) není možné prověřit, zda je obvinění pravdivé či ne, protože k tomu chybí dostatek informací


e) obvinění je pochybné


f) obvinění je nepravdivé čili je ho možno ignorovat


Tak, jak se blížil Hollisův odchod do důchodu, začínal se z práce FLUENCY vynořovat zcela nový pohled na historii infiltrace britské tajné služby. Detailní rozbor prokázal, že dřívější připsání řady obvinění Philbymu nebo Bluntovi neobstojí. Osmadvacet obvinění z celkového počtu dvou set se ocitlo v nejdůležitější kategorii c – byla to pravdivá obvinění, která ukazovala na dosud neobjeveného agenta.


Z těchto osmadvaceti jich bylo deset skutečně závažných a všechna mířila do MI5:


1. Volkovovo označení „úřadující šéf – ze září 1945


2. Gouzenkův agent „Elli“, rovněž ze září 1945


3. Prozrazení Skripkina v roce 1946 (informace pochází od Rastvorova z roku 1954)


4. Goleniewského „středně významný agent“ – z padesátých let


5. Goleniewského informace o vyšetřování Skripkina, rovněž z roku 1946


6. Golicinova informace o zvláštním trezoru na velitelství KGB, obsahujícím materiál o britské tajné službě


7. Golicinova informace o seznamu materiálů KGB o britské tajné službě


8. Golicinova informace o dokumentu „Technics“


9. Golicinova informace o zvláštním režimu ochrany sovětských agentů v Londýně


10. Golicinova informace o vyzrazení Crabbovy potápěčské mise.


Všechna Golicinova obvinění pocházejí z let 1962-63.


Co bylo opravdu zarážející na tomto seznamu, byla skutečnost, jak se obvinění periodicky objevovala už od roku 1942. Golicinovy výpovědi, i když byly novější, nebyly natolik specifické, aby ukázaly na jednoho určitého člověka. Bylo z nich ovšem zřejmé, že musí jít o vysoce postavenou osobu, jinak by nebylo možno vysvětlit všechna obvinění.


Ale tři první obvinění, i když byla staršího data, měla zásadní vliv na práci FLUENCY a poprvé ukázala směrem k Hollisovi.
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Seznam Konstantina Volkova byl prvním materiálem, kterým jsme se zabývali. Byl už dříve předmětem intenzivního zájmu oddělení D3, když jsme se snažili identifikovat druhého ze dvou špionů, kteří dle seznamu měli být na ministerstvu zahraničí. Rozhodl jsem se, že nechám celý dokument znovu přeložit Geoffreyem Sudburym, pracovníkem GCHQ, který měl na starosti program VENONA. Sudbury uměl plynně rusky, ale co bylo ještě důležitější, z práce na VENONĚ byl Sudbury obeznámen s žargonem ruské tajné služby v době, kdy se Volkov pokusil zběhnout; úředník na britském velvyslanectví v Turecku, který pořídil původní překlad, tuto kvalifikaci neměl.


Obzvláště záhadné mně připadalo jedno konkrétní místo. V původním překladu se vztahovalo k Volkovově znalosti spisů a dokumentů, které se týkaly velice důležitých sovětských agentů v důležitých londýnských institucích. „Soudě podle jejich kódových jmen pracuje v Londýně sedm takových agentů: pět v tajné službě a dva na ministerstvu zahraničí. Například vím, že jeden z těchto agentů vykonává práci vedoucího oddělení britské kontrašpionáže.“


Když se poprvé dávalo dohromady obvinění proti Philbymu, MI5 se domnívalo, že tímto špionem mínil Volkov přímo Philbyho, který v té době skutečně vykonával práci vedoucího oddělení kontrašpionáže MI6 – a byl zodpovědný za kontrašpionáž proti Sovětskému svazu. Ale ze své práce na VENONĚ jsem znal natolik rusky, abych poznal dvě slova v ruském originálu, která se v překladu neobjevila – slovo otděl znamenající „sekce, oddělení“, za nímž následovalo slovo upravlenije, které znamená „ředitelství“ nebo ve spojení s prvním slovem: ‚hlavní správa‘. Každopádně neexistoval žádný eminentní důvod, proč by osobou, o níž Volkov mluvil, měl být právě Philby.


Několik dní potom, co jsem předal Sudburymu Volkovův originální seznam, mně celý rozčilený telefonoval.


„Ten překlad je špatně!“ prohlásil. „Jde o to, že to je celé psané žargonem NKVD. Ten člověk, co to napsal, byl zřejmě vysoký důstojník NKVD; napsal to velice pečlivě, s hrdostí na své vědomosti a profesionalitu. Přesný překlad má znít: ‚Například vím, že jeden z těchto agentů plní povinnosti vedoucího hlavní správy britské kontrašpionáže‘… Řekl bych, že podle Volkova zastával ten člověk tu funkci jenom dočasně… Říká ‚plní povinnosti‘, neříká ‚má funkci‘, takže bych soudil, že je pověřený vedoucí nebo něco takového…“


„No dobře, a dál?“ řekl jsem vyčkávavě.


„Cožpak to nechápeš?“ vykřikl Geoffrey do telefonu. „Hlavní správou britské kontrašpionáže je MI5 a ne MI6!“


Teď už mně to došlo. Pokud má Sudbury pravdu, nemohl Volkov mluvit o Philbym, ale také ne o Bluntovi, protože ten nikdy žádnou vedoucí funkci nezastával. Pověřeným vedoucím hlavní správy britské kontrašpionáže byl v letech 1944-45 jediný muž: Roger Hollis.


Druhým obviněním v našem seznamu byl špion „Elli“ v MI5, o němž mluvil Igor Gouzenko; jeho jméno jsem poprvé uviděl v diáři Anne Lastové během vyšetřování Mitchella. FLUENCY přezkoumala případ Elliho velice pečlivě. Pozoruhodné na Gouzenkově obvinění bylo, že přišlo v září 1945, přesně ve stejnou dobu, kdy Volkov mluvil o „pověřeném vedoucím“ a rovněž ve dnech, kdy se nám podařilo učinit dramatický krok vpřed při luštění VENONY.


V podstatě byla Gouzenkova výpověď jednoduchá. Prohlásil, že ví, že v „pětce MI“ je špion. Dozvěděl se to od svého přítele Ljubimova, který s ním v roce 1942 pracoval v téže šifrovací místnosti v Moskvě. Špion Elli komunikoval s řídícími důstojníky pomocí mrtvých schránek, z nichž jedna byla v prasklině náhrobního kamene. Na Ellim bylo něco ruského, tvrdil Gouzenko, buď v jeho minulosti, nebo navštívil Rusko, nebo uměl rusky. Elli byl důležitý špion, protože mohl odnášet z MI5 spisy, které se zabývaly Rusy v Londýně.


Ljubimov mu ukázal kus telegramu, který Elli poslal. Gouzenko dále vypověděl, že kdykoliv přicházely telegramy od Elliho, byla v šifrovací místnosti nějaká žena, která jako první dešifrovala text, a když to považovala za nutné, nesla telegram přímo Stalinovi. Navštívil jsem Ismaila Achmedova, vysokého důstojníka GRU, který emigroval do Británie koncem války, a zeptal jsem se ho, kdo ta žena mohla být. Řekl, že se jmenovala Věra a že řídila všechny nelegální agenty na Západě; Věra pracovala přímo pod ním, ale bezpečnostní opatření byla tak přísná, že ani on se nikdy nedozvěděl skutečná jména agentů.


První problém s Gouzenkovou výpovědí byl v tom, že během času různé podrobnosti změnil. Z „pětky MI“ se stalo MI5. To byl podstatný rozdíl. V principu by „pětka MI“ mohla znamenat V. sekci MI a během války pracoval v V. sekci MI6 Kim Philby. Další problém s Gouzenkem byl v tom, že v šedesátých letech z něho už byl notorický alkoholik. V tomto stavu byla jeho paměť přinejmenším nespolehlivá, zvláště když šlo o události více než dvacet let staré. Poslal jsem kanadské policii žádost, abych směl Gouzenka znovu vyslechnout, ale Kanaďané mně odpověděli, že mají s Gouzenkem potíže kvůli jeho alkoholismu a opakovaným finančním nárokům. Obávali se, že další kontakt s ním by mohl problémy ještě zhoršit a že Gouzenko by se mohl rozhodnout můj interview s ním zveřejnit.


Zeptal jsem se tedy, jestli mají originály Gouzenkových výpovědí, protože v nich by se nejspolehlivěji zjistilo, co přesně o Ellim řekl těsně poté, co přeběhl. Ale policista, který měl Gouzenka tenkrát na starosti, byl už dávno mrtvý a jeho poznámky nebyly zaknihovány, takže už byly téměř určitě zničeny.


Záznamy ve spisech britské tajné služby Gouzenkův příběh ještě více komplikovaly. Když Gouzenko přeběhl, rozjel se do Kanady Peter Dwyer z washingtonské pobočky MI6, aby se zúčastnil výslechů. Dwyer pak každý den posílal do londýnské centrály MI6 telegramy, v nichž informoval o Gouzenkových výpovědích. Dwyerovy telegramy přicházely do rukou vedoucímu sovětské kontrašpionáže MI6, Kimu Philbymu. V téže době musel Philby řešit naléhavý problém v Turecku, kde Volkov navštívil britské velvyslanectví s úmyslem zběhnout. Požádal proto svůj protějšek v MI5, Rogera Hollise, aby jel do Kanady a vyslechl Gouzenka místo něho. Kladli jsme si otázku, zda to byla náhoda, nebo dělba práce domluvená s vědomím, že Hollis je rovněž špion a zamete stopy v Gouzenkově případě stejně dobře, jako by to provedl Philby. Na druhé straně však víme z VENONY, že v době, kdy Hollis cestoval do Kanady na rozhovor s Gouzenkem, KGB nevědělo, že GRU má v MI5 špiona. Nejkonkrétnější a nejdůležitější materiál, který Gouzenko znal, se týkal špionů pracujících na programu vývoje jaderných zbraní. Hollisova zpráva podrobně rozváděla tento aspekt a o špionovi Ellim v „pětce MI“ se zmiňovala téměř jen mimochodem. Hollis soudil, že Gouzenko se mýlí, pokud jde o strukturu britské tajné služby. A jelikož tedy šlo o omyl, tímto Gouzenkovým obviněním se nikdo nezabýval. Hollisův závěr byl však chybný.


Nicméně si této stopy povšiml Guy Liddell, tehdejší ředitel kontrašpionáže, a ve svém diáři uvažoval o tom, kdo by se za Ellim mohl skrývat. O tomhle jsem se však dozvěděl pouze díky Liddellově staré sekretářce, která mně jeho diáře přinesla a požádala mě, abych je zachoval, protože Hollis jí uložil, aby je zničila. Znovu jsem se zarazil. Měl snad Hollis svoje důvody, proč se chtěl Liddellových diářů zbavit, anebo je to náhoda?


Během roku 1965 se nám podařilo dešifrovat další zprávu VENONY, díky níž FLUENCY mohla reklasifikovat Gouzenkova Elliho na pravdivé obvinění. Komunikace VENONY, kterou se nám podařilo dešifrovat, se odehrála během týdne od 15. září 1945. Začínala zprávou pro Krotova. Specifikuje bezpečnostní opatření, která má Krotov učinit, aby ochránil cennou agenturní síť vzhledem k problémům, které mají sousedé v Kanadě. Ve zprávě není ani stopy po nějaké panice a vztahuje se zjevně ke Gouzenkově zběhnutí, které se odehrálo týden před tím v Kanadě. „Sousedé“, jak už jsme věděli, byla přezdívka užívaná KGB pro GRU, pro které Gouzenko pracoval. KGB nemělo žádné důvody se obávat, že by Gouzenko mohl některé z jejich agentů v Británii kompromitovat. GRU žádná tajemství KGB neznalo a každopádně tu byl Philby, aby včas každý nepředvídaný zvrat eliminoval.


Avšak koncem téhož týdne, 22. září, se tón instrukcí z Moskvy dramaticky změnil, tentam byl bohorovný klid. Krotov obdržel podrobné a složité instrukce, jak si má počínat. Setkání s agenty má zredukovat jen na naprosté minimum, pokud možno jen jeden letmý styk za měsíc.


Musíme si odpovědět na otázku: proč se moskevské velitelství KGB náhle tak vylekalo důsledků Gouzenkova svědectví? Gouzenko přeběhl pátého září, dva týdny předtím, a GRU začalo téměř okamžitě podnikat záchranná opatření pro všechny agenty, kteří dle jeho názoru mohli být prozrazeni. Peter Dwyer začal od 12. září obsah Gouzenkových výpovědí zasílat do Londýna, kde končily na stole Kima Philbyho. A přece to trvalo celý týden, než se KGB vyděsilo.


Odpověď můžeme nalézt ve spisech MI6 z tohoto období. Ve dnech 18. a 19. září dostává Philby telegram, který poprvé zmiňuje špiona jménem Elli. Tenkrát se Philby poprvé dozvídá o existenci špiona z „pětky MI“. Když jsme dotyčný telegram vyhledali v šedesátých letech v archivu, byl přeložen na čtyřikrát, okraje měl zašpiněné, jako by ho někdo nosil v náprsní kapse, a byl parafován písmeny HARP (Philbyho iniciály) s datem o dva dny pozdějším, než bylo datum, kdy telegram přišel. Philby se zjevně během těch dvou dnů sešel se svým řídícím ruským důstojníkem v Londýně, aby mu telegram ukázal. Žádný jiný z telegramů obsahujících Gouzenkovy výpovědi nebyl podobně přeložen. Takže to byl zjevně tento telegram, který způsobil tolik starostí ve vysílání zachyceném VENONOU koncem týdne.


Požádal jsem GCHQ, aby prohlédlo vysílání z Londýna do Moskvy z té doby, – i když tohle vysílání jsme dešifrovat nedovedli – jediné shody jsme objevili ve vysílání z Moskvy pro KGB v Londýně. Sudbury mně řekl, že ze zachyceného vysílání mohli zjistit jen to, že ve dnech 19. –20. září byla z Londýna odeslána zpráva s nejvyšší prioritou, která dostala přednost přede všemi ostatními zprávami cestujícími na témže kanále. Význam pro tento případ byl zřejmý – depeše odešla den po tom, co Philby dostal telegram s Gouzenkovou informací o Ellim v „pětce MI“. Skutečně, když GCHQ provedlo analýzu odeslaných číslicových skupin zprávy, bylo schopno potvrdit, že depeše měla touž délku jako telegram z Kanady, který si Philby vypůjčil ze spisů.


Jakmile jsme zjistili, že Londýn odeslal urgentní depeši do Moskvy, začali jsme pátrat po odpovědi. Opačným směrem, z Moskvy do Londýna, cestovala jen jediná zpráva nejvyšší priority, ale do té doby jsme ji nebyli schopni pořádně dešifrovat. Byla datována z konce týdne, ale protože měla takovou prioritu, dostala se do Londýna dříve než některé jiné zprávy, které jsme dokázali přečíst. Koncem roku 1965 jsme se se Sudburym rozhodli, že se znovu pokusíme zprávu dešifrovat. Vyšli jsme z toho, že jde o odpověď na Philbyho telegram a nakonec se nám podařilo text rozluštit. Zněl takto: „Obdržen souhlas od Šéfů konzultovat se sousedy o Stanleyho zprávě o jejich problémech v Kanadě. Stanleyho údaje jsou správné.“


Vzpomínám si, jak jsme seděli v Sudburyho pracovně a dumali o přeloženém textu. Nedával nám žádný smysl. Začal jsem uvažovat, jestli jsme neudělali nějakou chybu, ale Sudbury ověřil překlad s textem na obchodním kanálu, a všechno souhlasilo. Žádná chyba v tom být nemohla. V době, o níž teď mluvíme, byl Philby už téměř deset let špičkovým agentem KGB a šéfem kontrašpionáže MI6. A přitom to vypadalo, jako by v Moskvě pochybovali o jeho inteligenci. Proč si to potřebovali ověřovat? Co na těch Stanleyho informacích bylo tak matoucího?


Na všechny tyhle otázky existovala jen jediná odpověď. KGB zjevně nevědělo o špionovi v „pětce MI“, protože toho řídilo GRU. Proto když je Philby informoval, že tomuto špionovi hrozí nebezpečí z Gouzenkových výpovědí, KGB si muselo vyžádat svolení od „šéfů“, politbyra, aby se dotázali „sousedů“, GRU, zda opravdu někoho takového v Londýně mají. Když je GRU ujistilo, že opravdu takového špiona mají, KGB si uvědomilo, že v Londýně bude nejspíš dusno a poslali zpátky depeši, v níž potvrdili Stanleyho údaje a spěšně mu přikázali, aby podnikl mimořádná bezpečnostní opatření.


Ale kdo byl Elli a kde pracoval? Zřejmě to tedy nebyl ani Philby ani Blunt, protože ani jeden z nich nebyl nikdy řízen GRU. Zeptal jsem se snad každého agenta přeběhlého z Ruska, co znamená „pětka MI“ a všichni mě ujistili, že to znamená MI5, a nikoliv V. sekce MI6 nebo něco podobného. Ať už byl Elli kdokoliv, musel mít přístup ke spisům o Rusech, čímž byl jednoznačně zařazen do F-sekce, která tyto materiály zpracovávala. Vedoucím zpravodajským pracovníkem F-sekce byl Roger Hollis, stejný muž, jehož vymezilo i obvinění Volkova.


FLUENCY pracovala celé roky, aby rozpletla záhadu těchto vzájemně se prolínajících svědectví: Volkovův „pověřený vedoucí“, Gouzenkův „Elli“ a VENONA s osmi krycími jmény – a všechny tyto informace přišly během jednoho zářijového týdne roku 1945. Byl to Hollis nebo Mitchell? Oba, nebo ani jeden z nich?


Podobnost mezi všemi těmito prameny byla zvláštní. „Pověřený vedoucí“ a „Elli“ ukazovaly jakoby na téhož muže, ale první obvinění se týkalo agenta KGB, kdežto druhé agenta GRU. VENONA ukazovala na osm špionů a Volkovův seznam jich uváděl sedm: dva na ministerstvu zahraničí a pět v britské tajné službě. Maclean byl na rok ve Washingtonu, takže nemohl být jedním z těch dvou na ministerstvu zahraničí. Tím byl zřejmě Burgess, který tou dobou pracoval v tiskovém odboru ministerstva zahraničí. Druhého špiona na ministerstvu zahraničí popisoval nejlépe Krivickij svým mužem z „Etonu a Oxfordu“, kterého využil Philby k tomu, aby odpoutal pozornost od Macleana, když se kolem něj svíral kruh obvinění v roce 1951.


Ale jak to tedy je s těmi pěti špiony v britské tajné službě? Jedním byl Philby, druhým Blunt a třetím Cairncross. Long by teoreticky mohl být čtvrtým Volkovovým špionem, ale v té době nebyl v Londýně a nemohl být jedním z krycích jmen VENONY. Takže ve VENONĚ zbývalo ještě dost místa pro Volkovova špiona na místě „pověřeného vedoucího“ a druhého špiona na ministerstvu zahraničních věcí. Pokud šlo o Elliho, jako by se po něm zem slehla.


Třetí důkaz, který FLUENCY uvedla, byl Skripkinův případ. Dodal nám ho Jurij Rastvorov, druhý tajemník sovětského velvyslanectví v Tokiu, který byl ve skutečnosti podplukovníkem KGB. Britská námořní rozvědka na podzim 1953 kontaktovala Rastvorova a jednala s ním o poskytnutí azylu. Rastvorov nakonec souhlasil, že emigruje, ale za předpokladu, že ho dopravíme přímo do nějaké britské kolonie, jako je Austrálie (!), a ne do Británie. Řekl lidem z námořní rozvědky, že nechce do Británie, protože ví, že britská tajná služba je infiltrována, i když to v té chvíli dále nerozvedl.


Námořní rozvědka se rozhodla, že pošle pro tohoto důstojníka KGB do Tokia transportní letadlo, které ho odveze do Singapuru. Tam ho chtěli předat SIFE (Security Intelligence Far East), společnému orgánu MI5 a MI6 pro Dálný východ. Rastvorovovi ale o těchto plánech nic neřekli; na smůlu, když už letadlo rolovalo ke vzlétnutí, spustila se na Tokio sněhová bouře a letadlo nemohlo vzlétnout. Zatímco čekali, až se počasí zlepší, vyrozuměl Rastvorov z rozhovoru posádky, že letadlo nemíří do Austrálie, ale do Singapuru. Vylekaný Řastvorov utekl z letadla a běžel rovnou na americké velvyslanectví, kde požádal o azyl.


S nějakým zpožděním nám pak CIA sdělila, že jim Rastvorov uvedl podrobněji důvody, proč si myslel, že je britská zpravodajská služba infiltrována. Řekl jim, že jeho přítel, nadporučík Skripkin, kontaktoval v roce 1946 na Dálném východě Brity a nabídl jim, že přeběhne. Skripkin se s nimi dohodl, že se nejprve vrátí do Moskvy, a při první příležitosti, kdy s manželkou opustí Sovětský svaz, přeběhne. Avšak jakmile se vrátil do Moskvy, kontaktovali ho dva agenti KGB, kteří se vydávali za pracovníky MI6. Skripkin se prozradil, byl postaven před soud a zastřelen.


Když jsme hledali v archivu, skutečně jsme tam našli Skripkinův svazek. Obsahoval kopie dvou hlášení Britské námořní rozvědky, v nichž popisovali Skripkinovy plány na útěk. Jedna zpráva byla datována z května 1946, druhá z července a oba dokumenty byly sešity sponkovačkou. Do MI5 je zaslalo SIFE pro informaci a do Londýna dorazily v prvé půli srpna. Materiály přišly do rukou Rogera Hollise, náměstka ředitele F-sekce, a jednoho mladého zpravodajského pracovníka. Hollis pověřil mladšího kolegu, aby založil svazek a nechal ho archivovat. V archivu pak ležel až do chvíle, kdy nám Rastvorov v roce 1954 řekl, co se stalo. Když byl svazek reaktivován, MI5 ho automaticky předalo Philbymu.


Když FLUENCY tento případ začala vyšetřovat, byla známa některá nová fakta. Golicin, který zběhl v roce 1961, se nás zeptal, co víme o Skripkinově případu. Řekl, že na tomto případu pracoval v roce 1946, kdy začínal jako mladý důstojník v sekci kontrašpionáže První hlavní správy KGB v Moskvě. Pamatoval se, že hlášení přišlo koncem roku 1946, kdy v Moskvě ležel sníh, a přišlo z Londýna, nikoliv z Dálného východu. Aniž bychom cokoliv naznačili, Golicin nám řekl o dvou agentech KGB, kteří se vydávali za agenty MI6 a Skripkina oklamali. Zeptali jsme se Golicina, jestli si pamatuje, jak vypadaly dokumenty, které tenkrát viděl. Golicin byl neuvěřitelně přesný. Řekl, že první dokument popisoval vyjednávání se Skripkinem a jeho ohodnocení. Druhý shrnoval Skripkinovy plány, včetně jeho adresy v Moskvě, kde mohl být kontaktován. Golicin také vypověděl, že si je jistý, že oba dokumenty byly sešity sponkovačkou, když je sovětský agent fotografoval.


Druhá nová skutečnost, kterou měla FLUENCY k dispozici, byla výpověď, kterou učinil Philby před Nicholasem Elliottem v Bejrútu. Když byl dotázán, zda prozradil Skripkina, Philby to rozhodně popřel, a když se dozvěděl bližší podrobnosti, trval na tom, že o případu nic neví.


Ve snaze objasnit tento případ jsem nařídil důkladné vyšetření, komu všemu se obě zprávy dostaly do rukou. Výsledek šetření byl velice poučný. Květnové hlášení bylo zasláno námořní rozvědce v Hongkongu, SIFE v Singapuru a centrále námořní rozvědky v Londýně, kde ji nechali kolovat. Kopii pak poslali námořnímu oddělení R-sekce v MI6, odkud putovala do sekce V, kde byla uložena. Podrobná zkoumání záznamů v MI6 prokázala, že k Philbymu se zpráva nikdy nedostala.


Červencová zpráva cirkulovala stejným způsobem, vynechala pouze SIFE v Singapuru a navíc zaslali obě zprávy pro informaci MI5, kam dorazily 8. srpna. To bylo také poprvé, kdy se MI5 o této záležitosti dozvědělo, a právě tady a v této chvíli byly obě zprávy sešity sponkovačkou dohromady, což dokonale souhlasilo s tím, co si Golicin pamatoval. Takže ten, kdo prozradil Skripkina, musel pracovat v MI5, a ne v MI6 – to vyloučilo Philbyho, ale také Blunta, který opustil MI5 o rok dříve. Vše znovu ukazovalo na Rogera Hollise, náměstka ředitele F-sekce, který měl Skripkinův případ na starosti.


Jakmile obvinění FLUENCY začala nabývat konkrétní podoby, pustil jsem se do nejnebezpečnějšího úkolu své zpravodajské kariéry: bez svolení vedení MI5 jsem začal na vlastní pěst pátrat po Hollisově minulosti. Musel jsem být opatrný, protože jsem věděl, že kdyby se Hollisovi cokoli doneslo, byl bych okamžitě propuštěn.


Nejprve jsem zajel do Oxfordu a navštívil Bodleian Library. Tam jsem zjistil v universitních záznamech, že ačkoliv Hollis přišel do Oxfordu ve dvacátých letech, nikdy tam nezískal žádný titul. Zcela nevysvětlitelně odešel po pěti semestrech. Na muže tak dbalého na konvence jako Hollis to bylo velice zvláštní. Navštívil jsem College Worcester, kde Hollis studoval, a pátral v tamních záznamech po tom, kdo bydlel na témže podlaží. Ve čtvrtém semestru se Hollis přestěhoval do bytu na Wellington Square, a tak jsem prohlížel Oxford Calendars, kde jsou uvedeny adresy všech studentů bydlících v Oxfordu, abych našel Hollisovy spolubydlící. Dokonce jsem prohlížel i záznamy universitního golfového klubu, jestli tam nenajdu nějaký klíč k Hollisově záhadné osobnosti.


Jelikož jsem neměl k dispozici Hollisův osobní spis, musel jsem pátrat na slepo. Z rozhovorů s Hollisem jsem věděl, že navštívil Čínu, takže jsem prošel záznamy pasového úřadu a vypsal si data jeho příjezdů a odjezdů z Británie. Nenápadně jsem se vyptával v Standard Chartered Bank, kde Hollis před odjezdem do Číny pracoval, ale kromě staré adresy nějaké pekingské banky (kam měli posílat za Hollisem peníze) tam žádné záznamy neexistovaly.


Chtěl jsem nalézt nějaké důkazy o Hollisově tajném životě, nějakého přítele, nějakou známku politické aktivity. Každý člověk je charakterizován svými přáteli, a tak jsem si začal dělat obrázek o Hollisových přátelích ze třicátých let. Z jeho oxfordských známých mě zajímali obzvláště dva muži: Claud Cockburn a Maurice Richardson. Oba byli levičáci a v Cockburnově případě jsem zjistil, že jeho svazek měl Hollis u sebe během války, ale nikde se v něm o svém přátelství s Cockburnem nezmiňuje, přestože to pravidla tajné služby vyžadovala. Měl snad Hollis nějaké vážné důvody, proč chtěl zatajit své přátelství s Cockburnem, s mužem s mnoha pouty ke Kominterně?


Pobyt v Číně měl stejný charakter. Ve třicátých letech to v Číně vřelo politickým bojem a Kominterna tam intenzívně verbovala agenty do svých řad. Hugh Winterborn mně řekl, že jeden penzionovaný plukovník, kterého zná z Japonska, s Hollisem rok v Číně bydlel a sjednal mi s ním schůzku.


Tony Stables byl rázný důstojník ze staré školy a na Hollise se dobře pamatoval. Řekl mi, že se s Hollisem sice o politice nebavil, ale vždycky předpokládal, že je levý, protože se přátelil s lidmi jako Agnes Smedley, levičácký novinář a agent Kominterny, nebo jako nějaký Arthur Ewert, kterého Stables popsal jako socialistu a internacionalistu.


Další osobou, kterou pro změnu navštívil Arthur Martin, byla Jane Sissmorová, která před válkou Hollise do MI5 přivedla. Ona sama pak byla přeložena z MI5 do MI6 a tam se provdala za svého kolegu, takže se z ní stala Jane Archerová. Jane byla energická intelektuálka, která v MI6 vedla protikomunistické analytické oddělení. Při práci na úkolech oddělení D3 jsem ji často navštěvoval. Vždycky byla velice nápomocná a poznamenávala, že tahle pátrání měla být provedena už dávno. Jedno odpoledne jsem nadhodil i problém Mitchella a Hollise, kteří s ní za války úzce spolupracovali. Jane byla protřelá zpravodajka a ihned pochopila o co mi jde.


„Ptáš se, jestli by některý z nich mohl být špion?“ dovtípila se. „Ani jeden z nich nebyl moc důvěryhodný. Ale kdybych měla říct, kdo z těch dvou spíš připadá v úvahu, tipla bych si na Rogera.“


V listopadu 1965 mi Hollis zatelefonoval a požádal mě, abych za ním zašel. Nebylo obvyklé, aby postupoval takhle neformálně. Až dosud mě vždycky žádal o návštěvu prostřednictvím sekretářky. Když jsem vešel, srdečně mě přivítal.


„Pojď dál a posaď se,“ usmíval se.


Otřel pomyslný prach z pohovky a posadil se do lenošky naproti mně. To bylo stejně neobvyklé. Hollis se zjevně snažil, aby tohle setkání bylo neformální. Poněkud neobratně prohodil pár vět o svém blížícím se odchodu do důchodu.


„Nebude to jednoduché,“ řekl. „Důchod není nic moc…“


„Jaké máte plány?“


„No, nejspíš se usadím někde na venkově. Mám tam menší dům. Konečně se zbavím všech těchhle starostí. Budu hrát golf a chodit na procházky… Tak nějak.“


Klokotavě se zasmál.


„Je to legrační pocit, že za pár týdnů bude tamhle viset moje fotografie,“ poznamenal a ukázal na zeď s portréty. Jeho předchůdci vypadali tak rozdílně: Kell se svým vojenským držením; Petrie tvářící se nedbale; Sillitoe, přihrblý ramenatý policista; Dick se svou nedbalou elegancí a charismatickým výrazem.


Hollis se na mě upřeně zadíval, naklonil se ke mně a znovu se široce usmál jako kočka Šklíba z Alenky v říši divů.


„Petře, než odsud odejdu, rád bych se tě zeptal na jednu věc: proč si myslíš, že jsem špion?“


Musel jsem se rychle rozhodnout. Kdybych teď lhal, a on na to přišel, byl bych ještě týž den nezaměstnaný. Tak jsem mu řekl pravdu.


Hollis to téma nastolil docela přirozeně. Koneckonců, celou tu dobu od Tišlerova obvinění jsme oba cítili, že k téhle konfrontaci dojde. Ale teď, když to vyřkl nahlas, a to podezření leželo mezi námi jako neživý předmět na stole, slova mně připadala nedostatečná, aby postihla všechno to podezření tajně klíčící po celá ta léta.


„Je to všechno založeno na starých obviněních, pane,“ řekl jsem, „a na tom, jak selhávaly různé operace. Víte přece, co jsem si o těch poválečných neúspěších vždycky myslel. Je to prostě proces eliminace. Nejdřív to vypadalo na Mitchella a teď na vás.“


„Jistě… Ale určitě ses snažil najít i nějaké nové důkazy…“


„Ano, ve starých obviněních.“


Hodinu jsem mu vykládal o Volkovově seznamu, o jeho novém překladu, o Gouzenkově Ellim a Stripkinově případu.


„No dobře, Petře,“ zasmál se tiše, „máš toho na mě hodně…“


Chtěl jsem protestovat, ale pohybem ruky mě umlčel.


„Můžu ti říct jenom jedno: já žádný špion nejsem…“


„Ale můžete mně namítnout něco konkrétního, pane? Něco, co bych mohl přednést ostatním lidem z FLUENCY?“


„Možná bych mohl někde vyhrabat svoje poznámky z Gouzenkových výpovědí…,“ řekl váhavě. „Na Skripkinův případ se nepamatuju vůbec, abych byl upřímný. A Volkov…“


Chvilku poťukával tužkou o křeslo a pak jí cvakl o sevřené zuby.


„Myslím, že jsi nepochopil správně, co Volkov napsal. Proč by se Kim rozjel do Turecka? Nejdřív by si to ověřil.“


Povzdechl si, jako by tohle všechno už bylo dávno za námi.


„Udělali jste kus užitečné práce – ta vaše FLUENCY, viď?“ zeptal se najednou.


„Myslím, že ano… Ale myslím, že ta práce měla být vykonána už dávno.“


„Ano, tušil jsem, že sis to myslel… MacDonald si tím tak jistý není – ale to asi víš.“


„Dostává naše hlášení. Předpokládám, že je čte.“


„Jistě. Určitě je čteme všichni,“ povzdychl si Hollis. „Je to fascinující četba. Pestrá minulost. Vždycky stojí za to oprášit pavučiny a udělat pořádek.“


Znovu nasadil úsměv kočky Šklíby.


„No, děkuju ti, žes byl upřímný, Petře,“ řekl a vstal. „Musím teď něco dodělat… Ale jsem rád, že jsme si to vyříkali.“


Hollis strnule přešel zpátky ke stolu. Jako dva herci, kteří dohráli své role, jsme se rozešli, abychom pokračovali každý na jiné scéně.


Rogera Hollise jsem už víckrát neviděl. Během několika dní byl na místo generálního ředitele jmenován Martin Furnival Jones. Jeho prvním rozhodnutím bylo odstranit ze zdi fotografie jeho předchůdců a umístit je do předpokoje.


„Nepotřebuju, aby se na mě někdo díval, když pracuju,“ zamumlal, když jsem se ho zeptal, proč to udělal.


Furnival Jones toho mnoho nenamluvil, ale byl mužem na svém místě. Byl energický a byl přesvědčen, že hlavním problémem MI5 je rozměr sovětské špionáže měřen počtem sovětských zpravodajských důstojníků a žalostně skrovnými silami MI5. Jeho období ředitelování MI5 lze označit za vytrvalý boj za rozšíření početního stavu MI5 a redukci sovětského diplomatického personálu. V tom prvém dosáhl jistého úspěchu a ve druhém snažení uspěl triumfálně.


Za nejdůležitější úkol považoval Furnival Jones kontrašpionáž proti Sovětskému svazu a jakmile se ujal funkce, celý přístup k tomuto úkolu se změnil. Zatímco dříve vyžadovalo obrovskou vytrvalost dostat k čemukoliv svolení, teď stačilo se ohlásit, zajít za ním, a věc byla promptně vyřízena. Vyšetřování prováděná oddělením D3 bezvýhradně podporoval a souhlasil bez vyptávání se všemi důležitými rozhovory. Nikdy neucukl, když se měl rozhodnout v případech, jako byl Watson nebo Proctor – pokud ho naše důkazy přesvědčily, šel do toho. Furnival Jones byl přímočarý muž – na povrch typický anglický gentleman, ale v jádru tvrdý jako ocel. S touto povahou si neudělal ve Whitehallu mnoho přátel, ale byl to muž, jakého tajná služba potřebovala.


Na neštěstí pro mě jmenoval svým zástupcem Anthonyho Simkinse. Simkins byl jediný muž v MI5, kterého jsem skutečně nesnášel, a on moje city beze zbytku opětoval. Jakmile byl jmenován, bylo mi jasné, že to nebudu mít jednoduché. Simkins byl právník. Chytli jsme se spolu už před lety, kdy stál v čele C-sekce, kde se víceméně osvědčil. Byl jsem tenkrát pověřen vedením pracovní skupiny, v níž byli lidé z MI5, MI6, ministerstva zahraničí a GCHQ, která měla sepsat hlášení o bezpečnostní situaci na britském velvyslanectví v Moskvě; těsně předtím tam došlo k požáru místnosti s radiotechnikou, která monitorovala ruské komunikace. Z vyšetřování vyšlo najevo nejenom že Rusové sami záměrně založili oheň, ale že po určité období měli volný přístup do šifrovací místnosti. Rusové tak mohli zjišťovat, na kterou frekvenci je v noci přijímač nastaven, takže věděli, které vysílání je monitorováno. Ruský personál, který prováděl na velvyslanectví úklid, prostě odšrouboval panty (které byly dobře naolejované) na bezpečnostních dveřích a už byli vevnitř.


Během vyšetřování jsem rovněž dostal odpověď na jednu ze záhad, které obsahoval Volkovův seznam. Volkov tvrdil, že Rusové mohou číst šifrované zprávy odesílané z moskevského velvyslanectví do Londýna na ministerstvo zahraničí. Maclean samozřejmě vyzradil všechny kódy, které mu přišly na ministerstvu zahraničí do rukou, ale záznamy na ministerstvu prokázaly, že moskevské velvyslanectví užívalo za války a po válce šifrovací bloky na jedno použití, takže v tomto případě Maclean Rusům pomoci nemohl.


Vzpomněl jsem si na zařízení, které jsem zkoumal pro Američany v roce 1951, a došel jsem k závěru, že Rusové musí používat nějaký systém odposlechu; nakonec jsme doopravdy našli v omítce stropu ukryté dva mikrofony. Během války bylo spojení s Londýnem udržováno dvěma šifranty, kteří používali jednoúčelové šifrovací bloky tak, že jeden četl nahlas nekódovaný text a druhý ho převáděl v šifrovaný. Rusové prostě odposlouchávali nekódovaný text pomocí skrytých mikrofonů.


Pracovní skupina shledala úroveň zabezpečení našeho velvyslanectví v Moskvě v řadě ohledů za přímo katastrofální. Všichni členové skupiny se proto podepsali pod velice kritickou zprávu, která závěrem doporučila, aby na velvyslanectví v Moskvě pracoval na plný úvazek příslušník MI5, který by měl bezpečnost velvyslanectví na starosti.


Předal jsem naši silně kritickou zprávu Furnivalu Jonesovi, který byl tenkrát náměstkem generálního ředitele, aby ji odsouhlasil, než ji odešlu na ministerstvo zahraničí. Furnival Jones mě požádal, jestli bych jako projev dobré vůle nedal předtím přečíst zprávu Simkinsovi, jelikož ten je ředitelem C-sekce, která je v technickém slova smyslu za bezpečnost vládních institucí zodpovědná. Poslal jsem tedy Simkinsovi zprávu a byl jsem překvapen, když mě za pár hodin nato rozčileně zavolal k sobě do kanceláře.


„Něco takovéhohle v žádném případě na ministerstvo zahraničí nemůžeš poslat!“ řekl, jako bych chtěl poslat papežovi mučicí nástroje inkvizice jako dárek.


„Proč ne?“ zeptal jsem se. „Je načase, aby si na ty idioty někdo posvítil. V tom jejich baráku v Moskvě je pěkný bordel.“


„Lituju, ale mluvíš o ministerstvu zahraničí. To je nejdůležitější úřad v téhle zemi a ty jim prostě nebudeš nic takovéhohle posílat. S touhle zprávou já nikdy souhlasit nebudu!“


K mému úžasu přeškrtal text modrou tužkou. Odnesl jsem zprávu Furnivalu Jonesovi a ukázal mu, co s ní Simkins provedl. Furnival Jones něco zavrčel a pak řekl, ať to přepíšu a beze změny odešlu.


„Zatracené ministerstvo zahraničí,“ bručel. „Už jich mám až po krk…“


Zpráva odešla, mladý zpravodajský pracovník Tony Motion odjel do Moskvy, ale věděl jsem, že od téhle chvíle to mám u Simkinse rozlité na celý život.


Krátce potom, co se Furnival Jones ujal funkce generálního ředitele, tým FLUENCY předložil jemu a Dicku Whitovi jako řediteli MI6 svou první zprávu. Zpráva měla dvě části. První tvořil seznam všech dvaceti osmi obvinění, o nichž jsme si byli jisti, že jsou pravdivá, že je v principu možné je vyšetřovat a že není možné jim přiřadit některého ze známých špionů. Druhá část obsahovala podrobný popis znovu a znovu se objevujících obvinění z infiltrace tajné služby, počínaje Gouzenkovým Ellim v roce 1942 a konče Golicinovými informacemi v roce 1962.


Uplynulo šest měsíců, než jsem obdržel první reakci na naši zprávu. Měli jsme zprávu přepracovat tak, abychom uvedli pouze obvinění, která lze podle našeho názoru skutečně vyšetřit, a abychom upřesnili, kdo podle našeho soudu nejlépe těmto obviněním odpovídá.


FLUENCY tedy usoudila, že by se vyšetřování mělo soustředit na Gouzenkova Elliho a Volkovova „pověřeného vedoucího“. A jelikož obě obvinění byla učiněna téměř zároveň, měla by být také vyšetřována společně. Nejpodezřelejší osoba byla spořádaně uvedena na samém konci. Bez titulu a bez uvedení nějakých hodností tam byla napsána jen dvě slova: Roger Hollis.


Třetí obvinění, které jsme zařadili, byl Goleniewského „středně významný agent“. Tohle obvinění se objevilo v listopadu 1963. Goleniewski (neboli Sniper, jak jsme mu předtím říkali) konečně svolil, že objasní některé detaily svých obvinění, která učinil v anonymních dopisech zasílaných z Polska. Až do té doby Goleniewski odmítal setkat se s kýmkoliv z MI5 kvůli tomu, že jsme nedokázali chytit Lambdu 1, George Blaka. Ale když pak Blake skončil ve vězení, Goleniewski se setkal s vedoucím našeho polského oddělení, který byl sám napůl Polák.


Touhle dobou už CIA začínala mít dojem, že Goleniewski není duševně zdráv. Goleniewski totiž začínal trpět iluzemi, že je potomkem cara – nicméně jeho zpravodajské informace zůstávaly pozoruhodně přesné. Během rozhovoru pro MI5 Goleniewski náhle prohlásil, že nám řekne něco, co si do té doby nechával pro sebe (protože Britové prokázali takovou neschopnost v Blakově případu): že ví, že v řadách MI5 existuje špion.


Goleniewski prohlásil, že se o tomto agentovi dozvěděl takto: probíral v padesátých letech s jedním svým přítelem a se svým bývalým šéfem možnost utéct na Západ a všichni tři zvažovali, zda odejít do Británie, nebo do USA. Shodli se na tom, že Británie by byla lepší, protože tam existuje velká polská komunita, ale že není možné kontaktovat MI6, protože tam je Lambda 1. Goleniewski tedy navrhl možnost kontaktovat MI5 prostřednictvím polských emigrantů v Londýně, o nichž věděli, že je D-sekce MI5 pečlivě sleduje. Goleniewského šéf na to řekl, že to by bylo stejně nebezpečné, protože ví, že Rusové mají špiona i v MI5.


Špion, o němž mluvil, byl naverbován Třetí hlavní správou KGB, která má na starosti ozbrojené síly. Ten špion byl pro Třetí hlavní správu tak důležitý, že jí dovolili ponechat si ho, ačkoliv běžná praxe vyžadovala, aby ho převedli k řízení První hlavní správě KGB. Agent sloužil v britské armádě a v době, kdy byl naverbován, byl britským důstojníkem. Goleniewski se domníval, že k naverbování došlo někde ve východní Evropě, a dokonce jmenoval ruského plukovníka KGB, který agenta naverboval. Špion poskytoval Rusům cenné informace o kontrašpionáži proti Polsku, takže pravděpodobně působil v polské sekci MI5.


Pak tu byl ještě jeden detail: v polovině padesátých let Britové úspěšně propašovali na Západ polského předsedu vlády Hankeho. Následovalo vyšetřování ve Varšavě, které prováděl osobně generál Serov, tehdejší velitel KGB. KGB zjevně nebylo o útěku včas varováno a Goleniewski se dozvěděl, že důvodem bylo, že jejich agent v MI5 byl tehdy „u ledu“, buď proto, že upadl v podezření, nebo proto, že byl právě v zahraničí, anebo jednoduše proto, že měl špatné nervy. Goleniewski tvrdil, že tento špion nevyvíjel žádnou činnost celé dva nebo tři roky, a teprve koncem padesátých let začal znovu pracovat v polské sekci. Když byl Goleniewski v roce 1959 v Moskvě, zeptal se jednoho známého ze Třetí hlavní správy KGB, kdo tohoto špiona naverboval a jestli je agent ještě aktivní. Jeho přítel byl překvapený, že Goleniewski o této záležitosti vůbec něco ví a poradil mu, aby držel jazyk za zuby.


„Je to velice temná záležitost,“ řekl, „takže ti radím, abys na ni zapomněl.“


Goleniewského informace byly mimořádně podrobné, ale jelikož kontrašpionáž byla od roku 1963 přetížena prací a jelikož existovaly pochybnosti o Goleniewského věrohodnosti, jeho obvinění nebyla až do zasedání FLUENCY nikdy prošetřována. Goleniewského informace jsme rozdělili do sedmi částí a každému kandidátovi, který v některém z těchto bodů vyhovoval, jsme udělali čárku. Částečně vyhovovalo obvinění celkem osm pracovníků MI5 – ale všem sedmi bodům vyhovovala jen jediná osoba: Michael Hanley, ředitel C-sekce a muž, který byl všemi tipován na budoucího generálního ředitele. Operaci jsme dali kódové jméno HARRIET.


Druhá verze zprávy FLUENCY byla odevzdána a uplynulo dalších šest měsíců, než přišla na pořad dne. Po pracovní době svolal Furnival Jones pracovní poradu, jíž se kromě mě zúčastnili Anne Orr-Ewingová, Patrick Stewart, Evelyn McBarnetová a Anthony Simkins. Jelikož tři hlavní obvinění se týkala MI5, byla to čistě interní záležitost a nikdo z MI6 nebyl přítomen.


Jednání začalo tiše a nenápadně. Světlo pronikající oknem vrhalo do místnosti bizarní stíny, na stole stála láhev skotské a Furnival Jones přecházel místností sem tam, dýmku pevně stisknutou mezi zuby.


Pak se náhle otočil.


„Opravdu to myslíte s těmi podezřeními vážně?“ zeptal se s pohledem upřeným na mě. „Uvědomujete si, co vlastně tvrdíte…?“


„Samozřejmě, že ano,“ řekl jsem, ale naléhavost jeho otázky mnou trochu otřásla.


„Je to absurdní!“ zamumlal a zapíchl prst na místo, kde jsme obvinili Hollise. „Přece si nemyslíte, že tohle mohu podepsat?!“


Praštil naší zprávou na stůl.


„Kam bychom se takhle dostali, Petře? Pošleš mi zprávu, která tvrdí, že jak můj předchůdce, tak můj pravděpodobný nástupce, jsou nejspíš špioni. Rozmyslel sis to pořádně? Uvědomuješ si, kolik škody naděláme, když budeme na základě těchhle obvinění jednat? Z toho se budeme vzpamatovávat celé desetiletí – i kdyby z toho nakonec oba dva vyšli čistí!“


„Trvám na tom, co jsem napsal, a taky mohu říct, že k těmhle obviněním došla jednomyslně celá FLUENCY. Ujišťuji vás, že kdyby existovali jiní kandidáti, budou tam jiná jména.“


Simkins seděl na druhém konci stolu a viděl jsem na něm, jak se jen třese, aby se do mě mohl pustit. Jenomže teď mluvil Furnival Jones, a ten o žádné přerušení nestál.


„Chtěli jste s tímhle podezřením přijít už dávno, ty i Arthur, co? Dovedeš si představit, jak asi bylo Rogerovi?“


„Mluvil jsem s ním o tom těsně přeďtím, než odešel do penze,“ řekl jsem. „Přijal to naprosto klidně.“


Furnival Jones se na mě překvapeně zadíval a já všem vylíčil svou poslední konfrontaci s Hollisem.


„Musí mít nervy ze železa,“ poznamenal Furnival Jones.


Simkins měl pocit, že se konečně dočkal.


„Je to prostě nehorázné!“ vyhrkl pisklavě svou precizní angličtinou absolventa soukromých škol. „Všichni víme, jak jste byli ty a Martin proti Rogerovi zaujatí. Jednou kritizuješ ministerstvo zahraničí, pak tuhle osobu a tamtu osobu, všude roztrušuješ svoje obvinění, klepy a špínu. Je to proti všem pravidlům! Jestli se dá Rogerovi něco vytknout, tak jenom to, že tě už dávno neskřípnul!“


„Jde mi jenom o pravdu,“ řekl jsem a snažil se ze všech sil zachovat klid.


„Pravdu?! Ty ani nevíš, co to slovo znamená. Chybí ti respekt! Je to absolutní skandál! Sotva se za Rogerem zavřely dveře a ty už ho očerňuješ! Člověka, který má za sebou třicet let práce a který pro tajnou službu udělal víc, než se tobě kdy podaří.“


Naštěstí na mou obranu vystoupil Patrick Stewart.


„Samozřejmě, že by bylo nejpohodlnější to hodit za hlavu, Anthony! Ale ty o těchhle věcech nic nevíš.“


Patrick svíral postranice kolečkového křesla tak křečovitě, až mu zbělely klouby.


„Někteří z nás se už s tímhle problémem potýkáme celé roky. Je to složité a nechutné, ale všichni jsme měli pocit, že to musíme provést a to nejmenší, co čekáme po skončení tak složitého a obtížného pátrání, je věcná diskuse.“


Ale Simkins nebyl k udržení.


„A co Amerika? I tam jste tu špínu vykydali. Když jsem tam byl, zajímala je jenom ta zatracená infiltrace! Je to neodpustitelné. Budeme všem pro smích!“


„A ty myslíš, že už nejsme – po tom, co se přiznali Philby a Blunt?“ namítl jsem.


Furnival Jones kouřil zlostně fajfku, občas se zastavil, aby ji zapálil sirkou, a vypadal jako by téměř ani nevnímal jak se hádáme. Asi po půl hodině nás přerušil.


„Tak dobře, rozhodl jsem se takhle. Jsem přesvědčen, Petře, že bychom měli v první řadě vyřešit případ toho agenta, o němž mluvil Goleniewski. Jestli existuje, tak je ještě v aktivní službě.“


Přikývl jsem.


„Takže se podívejte na Hanleyho.“ Zaťukal na naši zprávu a dodal: „Vyhovuje úplně přesně a Američané už o tomhle obvinění stejně vědí. Ale chci, abyste se podívali i na ty ostatní, kteří připadají v úvahu… Chci, abyste to dotáhli do konce, a pak budeme informovat Američany. A co se týče toho druhého“ – podíval se na mě, – „na to svůj názor neměním: je to absurdní!“


Furnival Jones rozpustil poradu, všichni se rozešli a nechali ho samotného s jeho starostmi o chod celé tajné služby. Byl jako papež, který se snaží sjednotit rozdělenou církev.






[image: Kapitola 20]


Hanley byl hřmotný chlap, kypící zdravím, navenek plný sebevědomí, ale uvnitř neobyčejně plachý. Od chvíle, co byl jmenován ředitelem C-sekce, v něm všichni viděli budoucího generálního ředitele MI5: byl čtyřicátník, takže měl na tuto funkci správný věk, měl přizpůsobivou povahu státního úředníka, což se líbilo Whitehallu, a řízné vojenské vystupování, což se líbilo ředitelské radě MI5. Ve chvíli, kdy započala operace HARRIET, to prostě byl korunní princ, připravený nastoupit po Furnivalu Jonesovi, až ten začátkem sedmdesátých let odejde do důchodu.


Vyšetřovat kolegu je vždycky skličující. S Hollisem a Mitchellem to bylo jiné – neměl jsem ani k jednomu z nich nějaký osobní vztah a oba byli těsně před penzí, když upadli v podezření. Ale s Hanleym jsem se dobře znal. Byli jsme vrstevníci, a i když bych nemohl říct, že jsme byli přímo přátelé, sedávali jsme spolu v pohodě po deset let v různých komisích. Měl celou kariéru před sebou a klíč k ní teď ležel v mých rukách.


Vyšetřování jsem vedl společně s Patrickem Stewartem z D1 (Vyšetřování). Naším prvním úkolem bylo získat podrobný obraz o celém Hanleyho životě. Začali jsme zkoumáním jeho rodinného prostředí a postupně jsme přešli k jeho vstupu do tajné služby a následující kariéře. Pod pláštíkem rutinního prověřování jsme mluvili s desítkami lidí.


Brzy jsme narazili na velice závažný fakt: Hanley měl neobyčejně traumatizující dětství, protože jeho rodiče se rozvedli, když byl malý, a to v něm zanechalo silný pocit méněcennosti. Došlo to tak daleko, že Hanley musel, jak uváděl jeho osobní materiál, vyhledat v padesátých letech pomoc psychiatra.


Že Hanley navštěvoval psychiatra, nebylo nic tak neobvyklého. Mnozí dlouholetí pracovníci MI5 z těch nebo oněch důvodů navštívili během své kariéry psychiatra, aby jim pomohl vyrovnat se se stresem, který přináší neustálé utajování. Ovšem v tomto případě jsme museli nutně obnažit tato Hanleyho stará traumata, abychom zjistili, jestli nemohla být zneužita k tomu, aby Hanleyho získali pro špionáž. Probíral jsem tenhle problém spolu s Furnivalem Jonesem a Patrickem Stewartem a nakonec Furnival Jones napsal Hanleyho psychiatrovi osobní dopis, v němž ho prosil, aby překročil zákaz diktovaný lékařskou etikou a informoval nás. Psychiatra jsem pak navštívil a jelikož znal Hanleyho povolání, bez váhání mně řekl, že Hanley je neobyčejně charakterní a silná povaha a že traumata z dětství překonal. Zeptal jsem se ho, jestli si dovede Hanleyho představit jako špiona.


„Absolutně ne!“ odpověděl bez váhání.


Žádné náznaky, že by byl Hanley zapleten do špionáže jsme nenašli ani v letech před vstupem do MI5. V předválečném Oxfordu byl vzorem rozumného, mírně levicového studenta. Když vypukla válka, zůstal ještě rok v Oxfordu, aby uzavřel studium, a pak sloužil u světlometného oddílu domobrany, kde zůstal jako nižší důstojník až do konce války. Byla to sice důležitá práce, ale neodpovídala Hanleyho intelektuálním kvalitám. Jenomže každý, kdo ho tenkrát znal, nám zdůraznil jeho výrazný komplex méněcennosti a z toho pramenící nedostatek ambicí.


První zajímavější okamžik Hanleyho života nastal v roce 1945, kdy se rozhodl absolvovat bleskový kurs ruštiny v jazykové škole Joint Services Language School v Cambridgi, která podle našich zkušeností – i podle toho, co řekl Golicin – byla místem, kde KGB intenzívně verbovalo do svých služeb. Avšak nic z toho, co jsme se dozvěděli, nenaznačovalo, že KGB kontaktovalo i Hanleyho.


Kurs ruštiny byl první příležitostí, kdy se Hanley setkal s Rusy, a od tohoto okamžiku Hanleyho dráha až neuvěřitelně sledovala Goleniewského obvinění. Nejprve odjel do Budapešti, kde pracoval ve společném zpravodajském orgánu vítězných mocností, Joint Allied Intelligence Committee, spolu s plukovníkem KGB, kterého Goleniewski jmenoval jako důstojníka, jenž našeho agenta naverboval. Z Budapešti se Hanley vrátil do Londýna, kde se stal spojovacím důstojníkem ministerstva obrany pro styk se sovětským vojenským atašé. V této době přicházel do styku s MI5, a když byl koncem čtyřicátých let demobilizován, požádal o přijetí do tajné služby a nastoupil v ruském oddělení. Jeho prvním úkolem bylo sestavit seznam agentů špionážní sítě Rote Kapelle, který mně o patnáct let později výborně posloužil při práci v oddělení D3.


Po dvou letech byl Hanley přeložen do polského oddělení (D2) a začal dělat kariéru. Nejprve odjel na dva a půl roku do Hongkongu a po návratu nastoupil do E-sekce (Koloniální záležitosti). Pak už byl povýšen do čela skupiny D2 a v roce 1960 se stal jako ředitel C-sekce členem ředitelské rady MI5. Jeho vyhlídky na úspěšnou dráhu se lepšily rok od roku – ale přitom to byla profesionální dráha, která nevylučovala možnost špionáže. Hanley byl muž s traumatizujícím dětstvím, s hluboce zakořeněným komplexem méněcennosti, který v citlivém období svého života, kdy začínal hledat své místo na světě, přicházel nepřetržitě do styku s Rusy. Možná, že jako v případě Blaka, využili Rusové dovedně pocitů trpkosti a zášti, které v sobě potlačoval, až přerostly ve zradu.


Potíž byla v tom, že ani já, ani Patrick jsme tomu nevěřili, přestože papírově vyhovoval Hanley dokonale Goleniewského obviněním. Byla to přesně opačná situace než s Hollisem, kde jsme oba dva byli přesvědčeni, že naše obvinění nejsou planá, kdežto na papíře vypadala mnohem méně přesvědčivě.


Příliš mnoho faktů svědčilo proti tomu, že by se Hanley nechal naverbovat. Od začátku své kariéry u MI5 byl považován za výjimečně talentovaného a pracovitého zpravodajce. Cenili si ho jak jeho spolupracovníci, tak jeho nadřízení. Oženil se se svou kolegyní a jeho manželství bylo šťastné. A pak tu bylo ještě svědectví jeho psychiatra.


Špionáž je trestný čin, v němž pachatel prakticky nezanechává žádné stopy. Proto je pro jeho odhalení neobyčejně důležitá intuice. Všechno, co zpravidla má kontrašpionážní pracovník v rukou, je jen prostředí, v němž podezřelý vyrůstal, nějaká stopa, řada shod okolností, kterou lze vysvětlit různými způsoby, ale která – jak říkával Dick White – vede k náhlému prozření, ke chvíli, kdy všechna fakta do sebe zapadnou a vedou k jedinému možnému závěru. Ale v případě Hanleyho vedly stopy jedním směrem, a intuice směrem opačným. Jediný možný způsob, jak případ uzavřít, bylo podrobit Hanleyho výslechu, takže když jsme naše šetření Furnivalu Jonesovi předali, souhlasil.


Když řeknu výslech, většina lidí si představí sezení, při nichž na vyslýchaného svítí pronikavé světlo lamp a muži v košilích s vyhrnutými rukávy se snaží agresivními otázkami zlomit vyčerpaného a nevyspalého obviněného, až se s pláčem sesune na zem a dozná se. Skutečnost je mnohem prozaičtější. Výslech MI5 je událost s pevnými pravidly, odehrávající se zpravidla mezi půl desátou dopoledne a pěti odpoledne s přestávkou na oběd.


Proč se tedy většina špionů dozná? Tajemství úspěšného výslechu spočívá v tom, že vyšetřovatel dokáže získat převahu nad mužem na druhé straně stolu. V tom byl i úspěch Skardonových výslechů. I když jsme si z něj později dělali legraci, že měl sklon prohlašovat podezřelé za nevinné, časem jsme se dozvěděli od usvědčených špionů, že lidé jako Blunt a ostatní členové Velké Pětky se Skardona skutečně báli.


Ale Skardonova převaha při vyšetřování nebyla založena na převaze fyzické nebo intelektuální. Z velké části tato převaha pramenila z perfektních informací, jež Skardon čerpal od Arthura Martina a Evelyn McBarnetové, kterými přesvědčil lidi jako Fuchse, že je zná lépe než se znají oni sami. A nebyly to jen informace, které Skardonovi pomohly, byla to i profesionalita těch, kdo výpovědi analyzovali. Ve Fuchsové případu byl dokonce Skardon přesvědčen, že Fuchs je nevinen, dokud ho analytici neupozornili na místa, kde Fuchs lhal. Teprve tato informace Skardonovi umožnila, aby Fuchse zlomil. Ale Skardon sám hrál také důležitou roli. Ztělesňoval svým vystupováním svět středních anglických vrstev – odpolední čaj a krajkové záclonky – tak dokonale, že vyslýchaní v něm prostě nemohli vidět nástroj kapitalistické inkvizice, a tak byli od samého počátku vyvedeni z rovnováhy.


Ale nic z tohohle nemělo šanci proti Hanleymu, pokud by byl doopravdy špion. Byl jeden z nás. Příliš dobře znal všechny triky. Podobně jako to bylo s Philbym, ihned by poznal odkud fouká vítr. Jediná možnost, jak postupovat v případě profesionála, je nesmírně pečlivě ho prověřit. Je třeba zhotovit velice podrobný životopis podezřelého, a pak ho vyslechnout ohledně jednoho každého bodu. Pokud se objeví nějaké odchylky nebo pokud vyslýchaný o něčem pomlčí, jsou tato místa pečlivě prozkoumávána. Jestliže je vyslýchaný vinen, tento tlak může vést k novým a větším nepřesnostem, až se vynoří jeho tajemství.


Tato technika praktikovaná MI5 není dokonalá. Ale podobně jako instituce poroty při soudním jednání je to nejlepší systém, který byl zatím vymyšlen. Má tu výhodu, že ten, kdo nemá co skrývat a má dost síly, aby vydržel toto napětí, má možnost se od podezření očistit. Má ale tu nevýhodu, že občas během intenzivního vyšetřovaní vyjdou na povrch nějaké jiné utajené skutečnosti, které pokračování v kariéře u tajné služby znemožní. Je to trochu podobné středověké spravedlnosti: občas sice člověk dokázal svou nevinu, ale jeho život byl zruinován.


Furnival Jones se rozhodl, že výslech provede osobně. Věděl, že vyšetřování bude obtížné a že na konci bude Hanleyho osud v jeho rukou, takže nepokládal za fér, aby tuto zodpovědnost vložil na někoho jiného. Ale pověřil Patricka a mě, abychom výslechy monitorovali v operační místnosti D1 v Leconfield House.


Jednoho rána Furnival Jones zavolal Hanleyho k sobě do kanceláře a informoval ho, že proti němu bylo vzneseno obvinění a že ho žádá, aby se neprodleně podrobil výslechu. Výslech se konal v pracovně generálního ředitele, na jehož stole stál mikrofon.


Během prvního dne probral Furnival Jones s Hanleym jeho životopis. Hanley byl absolutně upřímný, občas to bylo až dojemné. Neuhnul před žádnou otázkou, neskrýval žádný detail svého života nebo svých pocitů. Druhého dne mu Furnival Jones řekl podrobnosti Goleniewského obvinění, ale Hanleym to neotřáslo – souhlasil, že všem obviněním dokonale vyhovuje, ale pevně trval na tom, že špionem není a nikdy nebyl, že se ho ke špionáži nikdy nikdo ani nepokoušel získat – i když je pravda, že se v Budapešti asi týden stýkal se sovětským důstojníkem, o němž Goleniewski tvrdil, že inzerovaného agenta naverboval.


Hanleyho výslech prokázal, že i když tajná služba je povolání, kde se praktikuje klam a intriky, mnozí z těch, kdo v ní pracují, jsou lidé výjimečně pevného charakteru.


Hanley byl příkladem muže, který byl hrdý na své výsledky a věřil, že bude úspěšný i v budoucnosti. Načež je jednoho dne zčistajasna postaven před „soud“ a rok po roce je proprána jeho minulost, dokud nestojí před svými vyšetřovateli nahý a bezbranný. Celou tu dobu ví, že někde v zákulisí jeho kolegové prověřují každé jeho slovo, naslouchají, co říká doma, co říká v kanceláři, jak odpovídá na otázky. Musel prožívat napětí, jež by většina lidí neunesla. Nikdo z těch, kdo mu naslouchal, neměl pochybnosti, že Hanley je čestný muž. Hanley byl silná povaha a prokázal, že systém může fungovat tak, jak se očekávalo. Prošel ohněm, aniž by se spálil.


Ten večer jsme já, Patrick Stewart a Furnival Jones šli do mého klubu Oxford and Cambridge, abychom probrali výsledky vyšetřování. Furnival Jones se uvelebil v rohu s velkou lahví skotské.


„Jsi spokojený?“ zeptal se mě hluše.


„Je čistý,“ řekl jsem.


Patrick beze slova přikývl.


„Informujte o tom FLUENCY…,“ řekl Furnival Jones.


V této chvíli vešel zcela neočekávaně do klubu Hanley. Chodili jsme do téhož klubu a občas jsme se tady potkávali, ale nenapadlo mě, že sem zajde tak brzy po vyšetřování. Seděli jsme stranou a Hanley prošel kolem, aniž by si nás všiml. Lehce napadal na nohu, jako kdyby byl v šoku, a jeho obličej byl mrtvolně bledý.


Po skončení operace HARRIET mě Furnival Jones požádal, abych navštívil CIA a informoval je, že MI5 považuje Hanleyho za očištěného od Goleniewského obvinění. Bylo to neobyčejně choulostivé poslání. CIA byla už na koni vzhledem k případům Mitchella a Hollise a o Goleniewského obviněních dobře věděla, stejně jako o tom, že Hanley těmto podezřením dokonale vyhovuje. Pro zachování spojenectví bylo důležité, abych rozptýlil všechny pochybnosti o spolehlivosti našeho závěru.


Furnival Jones nevycházel s Američany příliš dobře a proto raději přenechával všechnu komunikaci s nimi na mně a na Michaelu McCaulovi. Furnival Jones měl trochu averzi vůči Angletonovi a do určité míry trpěl prostě antiamerikanismem typickým pro střední britské vrstvy. Dick White měl podobné předsudky. Ani jeden z nich nebyl příliš bohatý a Helms ani Angleton se nijak netajili tím, že za podobné funkce, jako zastávají jejich kolegové v Británii, oni dostávají spoustu peněz.


Oba muži měli i vážnější důvody, proč Američanům nedůvěřovali. Furnival Jones nemohl Angletonovi a Helmsovi zapomenout Grayovu a Coyneho zprávu a Dick White se koncem války dostával opakovaně do sporů s americkým vojenským velením, když měl na starosti kontrašpionáž v Evropě. Američané mu to nemohli zapomenout, a když Sillitoe odešel v roce 1953 do důchodu, podnikli neobratný pokus zablokovat jeho jmenování generálním ředitelem MI5.


A konečně byl i zásadní rozdíl v chápání jejich postavení. Jak Furnival Jones, tak Dick White považovali sebe za úředníky britského království a tajné služby za trvalou součást vládního aparátu. Patřili k vládě, kdežto Helms, Angleton a Hoover byli mimo vládu. Americká tajná služba měla punc něčeho nezákonného a bezohledného, což mnohé vysoce postavené osoby britské tajné služby zneklidňovalo. Obávali se, že v budoucnu dojde v USA k nějakému obrovskému maléru a snažili si udržovat odstup; z toho pak automaticky plynulo, že udržování kontaktů s americkou tajnou službou padlo na jejich podřízené jako jsem byl já.


V roce 1968 jsem se tedy vypravil do Washingtonu, abych informoval Angletona o výsledcích operace HARRIET. Setkání s Angletonem bylo čistě pracovní. Vylíčil jsem průběh vyšetřování a zdůraznil, že jsme se jednomyslně shodli na tom, že Hanley je čistý. Angleton mě pak vzal k Helmsovi a vysvětlil mu, proč jsem přijel. Helms prohlásil, že žádné podrobnosti nepotřebuje slyšet – když tvrdím, že Hanley je čistý, pak tomu stoprocentně věří. Na druhé straně ovšem očištění Hanleyho nevyřešilo podstatu problému.


Když jsme od Helmse odešli, Angleton mi řekl, že by chtěl slyšet můj názor na možnost, že Goleniewski je součástí ruské dezinformační operace. Podezření v HARRIETĚ bylo tak dokonalé, že člověk nemusel být příliš podezřívavý, aby ho napadlo, že jde o pokus KGB Goleniewského zdiskreditovat. Angleton s Helmsem měli už předtím podezření, že těsně před tím, než Goleniewski utekl, ho začali řídit Rusové. Analýza jeho výpovědí prokázala zřetelný posun jeho pozdějších informací od polských reálií k ruským, jako kdyby mu Rusové dodávali falešné informace, jimiž chtěli zamaskovat škodu, kterou předtím utrpěli. Tento závěr sdílelo i MI5, a to byl i hlavní důvod, proč se Goleniewského agentem tak dlouho nikdo nezabýval.


Negativní výsledek HARRIETY nastolil zásadní otázku, zda je Goleniewského obvinění pravdivé, nebo ne, zvláště když jde o informaci poskytnutou až dlouho po jeho útěku: ačkoliv Goleniewski utekl v lednu 1961, toto obvinění vznesl až v listopadu 1963. Další věcí bylo, že pokud tuhle historku dalo dohromady KGB, muselo mít nějakým způsobem přístup k Hanleyho osobnímu spisu. Vzhledem k Hanleyho postavení existoval jediný muž, který tento přístup měl – Roger Hollis.


Ale jestliže Goleniewski pracoval pro Rusy – ať už vědomě nebo nevědomě – co z toho plynulo pro agenturní síť, kterou měly CIA a MI6 v Polsku, které bylo po celé roky z celého východního bloku místem nejčastějších operací?


Během operace HARRIET jsem provedl v tomto směru předběžné pátrání. K svému zděšení jsem zjistil, že po dlouhou dobu se všichni tajní agenti scházeli s pracovníky MI6, kteří je řídili, v jediném bytě, jejž pronajala sekretářka varšavské pobočky MI6. V tomto jediném bytě se uskutečnilo přes devadesát schůzek. Vyslovil jsem domněnku, že jediné možné vysvětlení, proč si toho KGB a UB zdánlivě nevšimly, je, že tito agenti už stejně pracovali pro ně. Podobně jako v Penkovského případě se MI6 urazilo.


Přesvědčení, že v záplavě zběhlých agentů z počátku šedesátých let jsou i agenti, kteří byli posláni, aby dezorientovali západní tajné služby, nás strašilo všechny. Golicinova nejdůležitější informace byla, že KGB se pustilo do masivní a systematické dezinformační kampaně a že se na Západě objeví falešní přeběhlíci, kteří budou mít za úkol zdiskreditovat jeho obvinění. Téměř vzápětí po těchto slovech zaťukal na dveře CIA Jurij Nosenko, který se snažil odvést pozornost od mnoha obvinění, které Golicin vznesl ohledně infiltrace britské a americké tajné služby.


Nosenkovy výpovědi vyvolaly v CIA zmatek. Prohlašoval, že viděl na vlastní oči svazek Lee Harveyho Oswalda, muže, o němž se soudí, že zavraždil presidenta Kennedyho. Nosenko tvrdil, že KGB v atentátu nemělo prsty a že Oswalda v Rusku nekontaktovalo, přestože krátce před útěkem ze Sovětského svazu pracoval v supertajném středisku pro sledování špionážních letadel U2. Mnoha lidem v CIA byly Nosenkovy výpovědi podezřelé, zvláště když zjistili, že lhal ohledně své hodnosti v KGB. Ale proč by ho Rusové posílali? CIA se pokoušela zjistit pravdu tím, že Nosenka uvěznila a podrobila fyzickému nátlaku, který by byl v MI5 nemyslitelný. Ale přes to všechno se ani v roce 1967 CIA rozluštění této hádanky nijak nepřiblížila.


Rovněž další dva agenti pracující pro FBI, Top Hat a Fedora, budili čím dál tím větší podezření. V době, kdy stále ještě zastávali svá místa, předávali FBI informace, ale odmítali sdělit, jak k nim přišli. Potvrzovali pravdivost Nosenkových výpovědí, jako by za každou cenu chtěli přesvědčit Američany, že Nosenko nepracuje pro Rusy, a šli tak daleko, že potvrzovali i Nosenkovo lživé tvrzení o jeho hodnosti v KGB. Ale kdyby Top Hat a Fedora byli nastrčení Rusy, jak si vysvětlit jejich informace o agentech v britských tajných zařízeních?


Na základě Fedorových informací byl odhalen Martelli, i když, pravda, jeho případ skončil neúspěšnou žalobou a propuštěním. Top Hat předal Američanům kopie dokumentů s detaily amerického systému navádění raket, s vysvětlením, že je Sověti dostali z Británie. To nám umožnilo chytit Franka Bossarda, úředníka z Oddělení pro řízené střely na ministerstvu letectví. Bossard byl zatčen v roce 1965 a odsouzen k jednadvaceti letům vězení. Byli-li Fedora a Top Hat nastrčené figurky, pak byli Rusové ochotni zaplatit za jejich hodnověrnost ohromnou cenu. Přitom si je však třeba uvědomit, že nebýt vysoké úrovně GCHQ, nebyli bychom schopni Bossardovi dokázat, že pracoval pro GRU.


Jak to nazýval Angleton, byli jsme v „zrcadlovém bludišti“, kde přeběhlí agenti nebyli praví, lži byly pravdou, pravda lží, a ze všech těch odrazů byl člověk zmatený a omámený. Představu, že přeběhlí agenti nejsou praví, není snadné přijmout – pokud člověk nezná dějiny a nepřečte si, co dělali Britové za války v operaci Double Cross. Dneska už tahle teorie není v módě. Ale málokdo z nás, kdo prožili v tajné službě šedesátá léta, pochybuje, že jsme v té době opravdu byli obětí zpravodajské hry, kterou Sověti rozehráli prostřednictvím přeběhlých agentů. Je možno diskutovat, do jaké míry ta hra byla úspěšná, nebo kolik agentů v ní hrálo, ale málokdo pochybuje, že k dezinformační operaci došlo. A pak je tu ještě jeden fakt: Rusové by tuhle akci nemohli provést, kdyby neměli dobré informace o tom, jak MI5 na dezinformace reaguje.


Dvacet let uplynulo, ale jak to přesně bylo s Goleniewským, Penkovským, Nosenkem, Fedorou a Top Hatem není stále jasné – každý z nich občas budil podezření, že pracuje pro Rusy. Tím nechci říct, že každý z nich pro Rusy pracoval vědomě – i když Fedora a Top Hat určitě ano; FBI to byla nucena připustit koncem sedmdesátých let, dlouho potom, co jsem odešel do důchodu. Ale jsem přesvědčen, že všichni tito agenti byli v určitou dobu zneužiti – Penkovskij, aby ovlivnil naše názory na sovětskou raketovou techniku; Nosenko, aby ovlivnil americké stanovisko k atentátu na Kennedyho; Goleniewski, Fedora a Top Hat, aby – podle mého názoru – rozbili životně důležité anglo-americké spojenectví tajných služeb a kromě toho, aby podporovali klamnou představu o možnostech sovětských interkontinentálních balistických raket sedmdesátých let.


Uvažme načasování hlavních informací, které nám tito tři přeběhlí agenti předali. Goleniewski nás informoval o středně významném agentovi v MI5 koncem roku 1963, téměř tři roky po svém útěku. Bylo to v době Hollisovy návštěvy ve Washingtonu, během níž Hollis informoval FBI a CIA o výsledcích Mitchellova vyšetřování. Nic nemohlo lépe vyvolat roztržku mezi britskou a americkou tajnou službou než další neodhalený agent v MI5. Naštěstí v té době už měl Angleton své pochyby o Goleniewském, takže tato výpověď neměla tak drastický dopad a fakticky spíš posloužila k posílení anglo-americké nedůvěry jak vůči Goleniewskému, tak vůči Hollisovi.


Vzápětí nato kontaktoval Fedora Američany a navedl je na stopu Martelliho. Odhalení dalšího špiona pracujícího v britském atomovém výzkumu bylo jistým prostředkem, jak vyvolat maximální napětí mezi Londýnem a Washingtonem, i když KGB nemohlo předpokládat, že MI5 obžalobu tak neuvěřitelně zbabrá.


Pár měsíců nato, jako by šlo o součást plánované kampaně, nás navedl Top Hat na Bossarda. Opět šlo o americkou vojenskou technologii, což automaticky znamenalo, že americké ozbrojené síly budou protestovat proti britské neschopnosti zaručit utajení. Když jsme vyhodnotili, co má Bossard na svědomí, ukázalo se, že vyzradil téměř kompletní americký raketový naváděcí systém. Patrick Stewart zaslal přednostně jednu kopii zprávy Angletonovi a přiložil lístek s jediným slovem: Pomoc!


Naštěstí pro Británii byl Angleton schopen nás při očekávaném útoku ochránit. Ale bylo to jen tak tak a jen málokdo si dnes uvědomuje, že anglo-americká spolupráce byla začátkem šedesátých let blíže roztržce než kdykoliv jindy po druhé světové válce.


Večer před návratem do Londýna jsme s Angletonem večeřeli v malé čínské restauraci, kde pravidelně večeříval jeho syn. Byl to jeden z večerů, kdy Angleton měl touhu se vypovídat. Ujistil mě, že místo je bezpečné, protože Číňani nepouští Rusy dovnitř.


V té době byl Angleton na vrcholu moci, ale napětí z jeho práce se na něm už začínalo projevovat. Po léta vedl papírovou válku se Sovětským oddělením CIA, aby zajistil nezávislost a expanzi své kontrašpionážní říše. Byl úspěšnější, než kdy mohl doufat, a měl fakticky právo veta jak na všechny operace, tak v personálních záležitostech. Měl na starosti izraelský účet a dokázal, že pobočka CIA v Izraeli byla prohlášena za nadbytečnou. Všechna důležitá sdělení britské tajné služby šla přímo k němu, čímž obcházel londýnskou pobočku CIA. Dokonce se mu podařilo vybudovat vlastní kontrašpionážní šifrovací pracoviště, které bylo nezávislé na komunikacích, které používal zbytek CIA; tvrdil, že standardní komunikace nejsou bezpečné, ale my jsme byli všichni přesvědčeni, že skutečným důvodem byla pouze touha vybudovat vlastní nezávislé impérium.


Významnou zásluhou Angletona bylo pořádání konferencí CAZAB. Každých osmnáct měsíců se na nich scházeli nejlepší a nejzkušenější pracovníci západních zpravodajských služeb, aby spolu prodiskutovali své problémy – sovětskou hrozbu a roli kontrašpionáže – a probrali různé osudové možnosti budoucího vývoje. Angleton tato setkání považoval – a oprávněně – za první rozhodný krok k vytvoření jednotného západního zpravodajského velení schopného postavit se sovětskému bloku.


Konference CAZAB Angletonově povaze naprosto vyhovovaly – v jejich superbezpečném, elektronicky vyčištěném prostředí se cítil nejvolněji, tady se pouštěl do křížku s chimérami zrcadlového bludiště informací a dezinformací. Já sám jsem tato setkání plně podporoval a považoval jsem je za velmi důležitá.


Jednou z významných součástí konferencí CAZAB byla hazardní hra. Každé zasedání večer zpravidla skončilo vyučováním pokeru, hry, v níž Angleton vynikal, i když se mně několikrát podařilo ho dokonale obrat. Jinou příležitostnou zábavou bylo sázení na koně. Vzpominám si, že na konferenci CAZAB v New Yorku – koncem šedesátých nebo začátkem sedmdesátých let – si Angleton zahrál na bookmakera a přijímal od účastníků konference sázky na Washingtonský mezinárodní dostih, kde startovali koně z celého světa; závod se měl jet v době prvního odpoledního zasedání.


Před začátkem zasedání jsem požádal Angletona, aby vsadil 100$ na britského koně. Jel ho Lester Piggott, který jel rok předtím vítězného koně. Britský kůň nebyl žádný favorit, ale výprava z MI5 a MI6 chtěla ukázat, že je věrná britským barvám i na tomto supertajném místě, a brzy vybrala na sázku 500$.


Odpoledne měl Angleton dlouhý referát o sovětských dezinformačních technikách, ale většina Britů byla v duchu na závodišti. Asi po hodině vešla do místnosti Angletonova sekretářka a nervózně podala Angletonovi lístek papíru. Byly na něm dvě řádky. První zněla: Za kolik prodáte svůj dům, Jime? a druhá: Britský kůň vyhrál.


„Kristepane!“ zanaříkal Angleton. „Já zapomněl podat sázky, a ten zatracený britský kůň vyhrál jedenáct ku jedné!“


V noci, když jsme se vraceli v letadle CIA do Washingtonu, Angleton s těžkým srdcem splácel své dluhy z balíku stodolarovek.


„Oběť, kterou přináším Západu…,“ prohlásil, když mi vyplácel výhru.


Ale žádný humor nemohl zastřít fakt, že Angleton měl v CIA spoustu nepřátel – v sovětském oddělení, mezi ostatními řediteli, kteří mu záviděli jeho moc, mezi agenty, jejichž postup přibrzdil. Dokud byl ředitelem CIA Helms, nemohlo se mu nic stát, ale válka ve Vietnamu rychle měnila tvář CIA a politika détente, která se dostávala do módy, nahlodávala základy jeho impéria, vystavěného na podezřívavosti období studené války.


Jeden z veteránů studené války – Bill Harvey – už zmizel ze scény, když ho alkoholismus dostal do důchodu. I Angleton pil víc než bylo zdrávo, a teď už nebyl jenom pobledlý, ale vypadal vyloženě sešle. I jeho povaha se změnila. Byl stále uzavřenější a jeho suchý humor byl čím dál vzácnější. Byl podrážděný a agresivní, důvěřoval stále méně a méně lidem a stále víc lidí se přidávalo k jeho nepřátelům.


Pití, kouření a rybaření byly činnosti, při nichž Angleton relaxoval. Užaslý Barry Russell Jones mně vyprávěl, že když byl s Angletonem rybařit na jeho úseku řeky v Ohiu, zjistil, že Angleton má každých sto yardů pod vodou uloženu láhev whisky, aby se nikdy neocitl na suchu. Ve Washingtonu patřily mezi Angletonovy koníčky pěstování exotických orchidejí (v tom byl světový expert), výroba uměleckých předmětů z kůže, zlatotepectví a zhotovování návnad na ryby pro přátele a obdivovatele.


Tu noc jsme se s Angletonem procházeli do čtyř do rána. Probírali jsme všechny možné scénáře pro fingovaná zběhnutí. Kdo byl pravý a kdo to jen hrál? Kdo zběhl a kdo byl vyslán? Zoufale jsme si s tím lámali hlavu – tolik záleželo na tom, abychom každého ze zběhlých agentů odhadli správně. Angletonovi šlo o pravdu v případu atentátu na jeho presidenta, mně šlo o to, jak objevit skrytého agenta v MI5. Nakonec jsme prošli Alexandrií a dostali se až k mostu na 44th Street. Angleton parkoval za památníkem Okinawa Memoriál, poblíž hřbitova National Cemetery. Angleton byl vlastenec v tom zvláštním, americkém pojetí, které se projevuje uctíváním vlajky, a symboly dějinných mezníků, jakým byl Okinawa Memoriál, ho fascinovaly. Zastavil se a zadíval se na památník. Za námi na dálnici svištěla auta.


„Tohle je Kimova práce!“ zamumlal. Byl to jeden z mála okamžiků, kdy se zmínil o svém starém příteli Kimovi Philbym.


Pokud Rusové skutečně zorganizovali dezinformační operaci pomocí přeběhlých agentů, měli velice snadnou situaci. Během těchto let se Londýn i Washington všemožně snažily sovětské agenty lákat ke zběhnutí na Západ. Přeběhlí zpravodajci měli být tajnou zbraní, jíž chtěl Západ narušit hladký chod špionážní mašinerie na Dzeržinského náměstí.


Tahle politika vznikla do značné míry z pocitu viny. První přeběhlíci, jako byl Gouzenko a Von Petrov, byli za své služby jen špatně odměněni a trpce nesli, jak nevlídně je Západ přijal. Dostali jednorázovou finanční odměnu a pak je nechali, ať se o sebe postarají jak umí. Většina z nich neobstála. Pocit viny také pramenil z vědomí, že to byla nedostatečná bezpečnostní opatření, jež vedla ke smrti Volkova a Krivického. V důsledku toho všeho tu byla obava, že pokud nebude jasné, že přeběhnutí na Západ je výhodné a výnosné, žádní další agenti na Západ nepřeběhnou.


V době, kdy zběhl Golicin, se politika už změnila: každé opatření, které mohlo vést ke zběhnutí na Západ, bylo autorizováno, včetně velkých finančních odměn. Cesty k získání sovětských agentů mohly být různorodé – pamatuji se na jednu takovou operaci kolem roku 1965, v níž šlo o získání vysokého důstojníka KGB Sergeje Grigovina (jméno je pseudonym), která ilustruje, kam až jsme byli ochotni zajít.


Grigovina jsme znali, protože předtím sloužil v Dánsku a dánská tajná služba nás automaticky informovala o jeho existenci. Také nám o něm poslali pár zpravodajských informací – jedna z nich uváděla, že Grigovin si potrpí na dámskou společnost. Informace proběhla oddělením D4, což bylo oddělení D-sekce pro řízení agentů, s tím, aby omrkli, jestli si Grigovin něco nezačal v Londýně, protože manželku zanechal v Moskvě.


Každý Rus (a zvláště když jde o důstojníka KGB), který je bezpečnostním oddělením KGB přistižen při milostném románku na Západě, má ohromné potíže, takže se Grigovin mohl dostat do maléru, což skýtalo jisté možnosti. O rok později dostalo D4 první tip. Jeden z referentů D4 řídil agenta, který pracoval v managementu novin Daily Mirror, a občas se s Grigovinem setkával na večírcích. Jeho přítelkyně mu řekla, že Grigovin má poměr s její kamarádkou, kterou Rusovi sama představila. D4 o tom referovalo na týdenní poradě s D1 (Operace) a bylo rozhodnuto, že budou vývoj situace pečlivě sledovat. Referent, řídící agenta z Daily Mirror, uložil svému agentovi, aby sledoval, jak se bude romance vyvíjet.


Pak se Grigovin konečně s dívkou rozešel, a když se zase setkal se ženou, která ho s ní seznámila, zeptal se, jestli nemá nějakou další přítelkyni. V D1 pochopili, že teď přišla jejich chvíle. Kdybychom ho seznámili s naší slečnou, budeme moct připravit perfektní past. Seznámili s plánem Furnivala Jonese, který souhlasil, přestože jsme operaci utajili před ministerstvem zahraničí z obavy, že by ji nejspíš vetovalo. Sehnáním vhodné dámy bylo pověřeno D4. Ti měli v zásobě řadu prvotřídních call-girls, které pro podobné operace používali, a nakonec také jednu z nich úspěšně Grigovinovi představili na jednom z večírků. Návnadu spolkl bez jakéhokoliv podezření a zanedlouho se jeho románek rozjel naplno.


Události pak rychle spěly k vyvrcholení. Pečlivě jsme Grigovina sledovali a rozebrali různé možnosti. Ze sledování bylo jasné, že Grigovinovi jde pouze o sex, takže se nedalo počítat s tím, že bychom zahráli na jeho city. Muselo jít o přímočarou past.


Přimět agenta ke zběhnutí je složitá operace, kterou je třeba plánovat řadu týdnů. Nejprve jsme museli nalézt vhodnou místnost s polopropustným zrcadlem a za ním instalovat kameru. Pak jsme museli opatřit bezpečný dům a připravit se na Grigovinův převoz, pokud by se skutečně rozhodl přeběhnout. Grigovin měl v Moskvě rodinu, takže jsme obhlédli situaci i tam, pro případ, že by trval na tom, že musíme dostat na Západ i ji.


Konečně bylo všechno připraveno. Velení operace se chopilo Dl. Grigovin s děvčetem přijeli a natočili jsme nějakých deset minut filmu, jak dovádí v posteli. Pak si dva statní chlapi z MI5 otevřeli klíčem, který jim připravil Leslie Jagger, a vešli dovnitř.


„Smůla Grigovine, ta slečna je od nás,“ prohlásil jeden z mužů, zatímco děvče kvapně mizelo za dveřmi.


Na okamžik byl Grigovin zcela šokován. Náš muž ukázal k zrcadlu a důstojník KGB pohlédl přímo do kamery. Pak mu to došlo.


„Jsem diplomat,“ prohlásil. „Žádám, abych mohl zavolat na velvyslanectví… Mám diplomatický pas.“


Snažil se ho vyndat z kalhot, na nichž právě stál jeden z našich lidí.


„Tohle není moc diplomatické chování,“ poznamenal člověk z Dl, sehnul se a hodil Grigovinovi spodky. Pak začal Rusa zpracovávat.


„Doufám, že je vám jasné, Grigovine, že jste vyřízený! Když na tohle přijdou, pošlou vás domů.“


Odmlčel se, aby si to Grigovin mohl uvědomit.


„Vypadáte jako člověk, kterému by se líbilo žít na Západě. Proklepli jsme si vás. Čtyři roky v Americe, tři roky v Dánsku. A teď Londýn. Určitě se vám nechce jít zpátky, co? Pracujte pro nás, a my se o vás postaráme… Dostanete dobrý důchod. Budete tu v bezpečí.“


Rus mávnutím ruky nabídku odmítl a opakoval, že chce mluvit s velvyslanectvím.


Celé dvě hodiny se ho D1 snažilo přemluvit: „Myslete na budoucnost!“ říkali mu. „Pošlou vás s ostudou do Moskvy a přijdete o všechny výhody. Skončíte v nějaké zastrčené díře na Sibiři. Žádné valuty, žádné zahraniční zboží.“


„Jsem diplomat,“ opakoval pořád Grigovin. „Žádám, abych mohl mluvit s velvyslanectvím.“


Byl jako zajatý letec z druhé světové války, který opakuje své jméno, svou hodnost a identifikační číslo. Byl to elitní voják a my jsme nakonec pochopili, že ho nepřemluvíme. Vrátili mu jeho šaty a vysadili ho poblíž Kensington Park Gardens. Měsíce plánování a roky trpělivého čekání nepřinesly žádné ovoce.


Ráno obdržel sovětský velvyslanec malý hnědý balíček, v němž byly Grigovinovy fotografie v posteli. A večer už Grigovina eskortovali na letiště do letadla Aeroflotu. Poslali jsme ještě pro jistotu zprávu pobočce MI6 v Moskvě, aby pohlídali, jestli si to Grigovin ještě nerozmyslí, ale už jsme o něm nikdy neslyšeli.


Když agent zběhne, je v tom vždycky něco tragického, ale žádný případ nebyl tak tragický jako případ mladého muže jménem Naděnskij, který se rozhodl vrátit. Naděnskij pracoval v obchodní delegaci a brzy jsme zjistili, že je důstojníkem KGB. Byl to tichý muž a jediný důvod, proč získal výhodné místo, byl ten, že měl za manželku příbuznou vlivného člena sovětského politbyra. Naši pozornost vzbudil ve chvíli, kdy ho sledovačka přistihla, jak se schází s nějakou dívkou v jednom londýnském parku.


Nejdříve jsme se soustředili na dívku. Sledovači zjistili, kde bydlí a identifikovali ji jako sekretářku v nevýznamné vládní agentuře, kde nepřicházela do styku s tajnými materiály. Michael McCaul dívku navštívil a zeptal se jí, proč se schází se sovětským úředníkem. Dívka ho přesvědčila, že Naděnskému nejde o špionáž – mají se rádi a ona neměla ponětí, že Naděnskij pracuje pro KGB. Prohlásila, že Naděnskij vůbec nevypadá tak, jak si Rusy představovala. Je to prý romantický a plachý muž, který pořád mluví o tom, že by chtěl zůstat na Západě a začít tu nový život.


A opět se sešli zpravodajští pracovníci z D1 (Operace) a D4, aby vypracovali optimální plán akce. Rozhodli jsme se požádat dívku, aby normálně pokračovala ve své známosti a zároveň jsme plánovali, že budeme kontaktovat Naděnského. Přitom bylo zřejmé, že nemůžeme operaci příliš protahovat – už teď bylo děvče pod velkým tlakem a bylo pravděpodobné, že se brzy nějak podřekne. Ale šlo o mnoho. I když Naděnskij sám měl v KGB nízkou hodnost a pro KGB zřejmě měl pracovat jen po dobu své londýnské mise, jeho zběhnutí by bylo významné z hlediska propagandy. Byla to doba, kdy utekla Stalinova dcera Světlana a dovedli jsme si představit, jaké rozpaky by Rusové prožívali, kdyby příbuzný významného člena politbyra emigroval na Západ.


Následující neděli jel Naděnskij do Harwiche. Doprovázel tam nějaké sovětské námořníky na loď, která měla v noci odplout; požádal proto ministerstvo zahraničí o povolení opustit pásmo 80 kilometrů, které bylo vyhrazeno pro diplomaty východního bloku. McCaul s partou sledovačů se usadili před Harwichem a čekali v autě, až se bude Naděnskij vracet. Když Naděnskij míjel jejich vůz, McCaul na něj zavolal jménem. Naděnskij se váhavě zastavil.


„Víme o tom děvčeti,“ řekl tiše McCaul, „víme, že byste tu chtěl zůstat. Vlezte rychle dovnitř, promluvíme si o tom.“


Naděnskij se rozhlédl napravo nalevo a pak vklouzl na zadní sedadlo. McCaul ho odvezl přímo do mého domu v Essexu. Nabídli jsme mu čaj a snažili se moc nemluvit. Ptáčka jsme lapili, a teď bylo důležité ho nevyplašit.


„Slyšel jsem, že byste rád přešel k nám?“ začal jsem, když se Naděnskij trochu rozkoukal.


Přikývl, nejprve trochu nervózně, pak rozhodněji.


„Předpokládáme, že jste se k nim musel dát, ne?“ zeptal jsem se.


„Myslíte KGB?“ zeptal se dobrou angličtinou. „Nemáte na vybranou,“ vyhrkl trpce. „Když chtějí, abyste pro ně pracoval, prostě vám to nařídí. Nemáte na vybranou.“


Vylíčil jsem mu, jaká opatření bychom mohli udělat. Zajistíme mu bezpečnost, dostane penzi a později možná i práci. Může se krátce sejít se svou dívkou, ale pak bude muset pár měsíců tvrdě pracovat.


„Pro vaši tajnou službu… Samozřejmě,“ řekl. Pousmál se. Věděl jak to chodí, i když byl u nich teprve krátce.


Večer jsme Naděnského odvezli do bezpečného úkrytu v domě nedaleko Wimbledonu a dovnitř jsme k němu posadili ozbrojenou stráž. O dvanáct hodin později se sovětské velvyslanectví dotázalo na ministerstvu zahraničí, jestli nemají nějaké informace o mladém diplomatovi, který zmizel cestou z Harwiche domů.


Ministerstvo zahraničí bylo tou dobou už o případu informováno, nejprve náměstkem generálního ředitele, později přímo Furnivalem Jonesem. Přistupovalo k tomu jako ke každému incidentu, který Rusy podráždil – tedy jako k záležitosti, kterou je třeba stůj co stůj urovnat. Okamžitě poslali svého člověka za Naděnským, aby se ho zeptal, jestli se rozhodl dobrovolně a jestli chce mluvit se sovětským velvyslanectvím. Naděnskij potvrdil, že se rozhodl z vlastní vůle a že nemá zájem se s Rusy bavit. Ministerstvo zahraničí to vyřídilo sovětskému velvyslanectví.


Vzápětí nato byla Naděnského manželka spatřena, jak odjíždí do Moskvy. Druhého dne se sovětské velvyslanectví obrátilo na ministerstvo zahraničí, že paní Naděnská chce z Moskvy mluvit se svým manželem. Naděnskij s ní odmítl mluvit a my jsme nešťastně sledovali, jak se Rusové nepokrytě snaží zlomit muže, který byl už bez toho ve velkém stresu. Ale ministerstvo zahraničí trvalo na dodržování protokolu.


Tenhle hovor byl jen prvním z řady hovorů, které Rusové prosadili během dalších čtyř dnů. Většinou volala Naděnského žena, ale postupně se přidávali i další příbuzní a všichni Naděnského úpěnlivě prosili, aby si to rozmyslel.


„Mysli na nás!“ říkali mu. „Uvědom si, jaký skandál z toho bude a jak si to odskáčeme.“


Naděnskij začal viditelně kolísat. Zároveň došlo k ostrému střetu mezi MI5 a ministerstvem zahraničí. Proč ministerstvo trvá na těch hovorech, ptali jsme se, když Rusové našim lidem – jako například zatčenému Grevillu Wynneovi – podobné hovory nikdy nedovolili? Ale ministerstvo zahraničí absolutně nezajímaly ani naše priority, ani zájem Naděnského a trvalo na vymoženostech diplomatického protokolu.


„Z humanitárních důvodů nemůžeme odepřít rozhovor s příbuznýmit“ prohlásili.


Čtvrtý den nám Naděnskij řekl, že se rozhodl vrátit. Jeho emigrace by způsobila příliš mnoho potíží jeho rodině. McCaul se ho snažil upozornit, že teď už je pro něj nebezpečné se vrátit, ale nebylo to nic platné. Byl jako pacient na operačním stole, který se potácí mezi životem a smrtí, a jak se věci vyvinuly, teď zvolna opouštěl tento svět.


„Skutečně se chcete vrátit?“ zeptal jsem se Naděnského, když jsem s ním mluvil naposledy, krátce před jeho návratem. „Co chci já, to už je teď jedno,“ řekl bezbarvě. „Splním svou povinnost vůči rodině.“


Fatalismus bylo to jediné, co mu zbývalo. Stala se z něj jedna z mnoha nenápadných obětí studené války. Dostal se do soukolí dvou velkých tajných armád Západu a Východu, a ty rozdrtily jeho život.


Snad to byla naše vina, že jsme klopýtali v bludišti zpravodajských informací od zběhlých agentů, nicméně jsme zoufale potřebovali nalézt cestu ven. Angleton vsadil na slepou důvěru v Golicina, který ho měl dovést do bezpečí. Svým způsobem to mělo logiku – očekávat od toho, kdo bludiště vytvořil, aby ukázal, kudy z něj ven. Ale jestliže i já jsem na začátku patřil ke Golicinovým obdivovatelům a vyznával jsem jeho teorie, koncem šedesátých let jsem začínal mít pochybnosti.


Problém byl v tom, že Golicin byl posedlý svou „speciální metodou“: tvrdil, že kdyby mohl prostudovat archivy západních služeb, oživilo by to v jeho paměti vzpomínky, které by ho dovedly ke špionům. Jeho teorie byla založena na tom, že většina zpravodajského materiálu, který na Dzeržinského náměstí viděl, byla záměrně zkreslena, aby z materiálů nebyl patrný zdroj informací KGB – při studiu našich archivů by si však mohl uvědomit, že ten či onen materiál odpovídá informacím, které viděl v archivu KGB.


S Golicinem mohl člověk spolupracovat dvěma způsoby. První spočíval v tom, že člověk přijal jeho teorii a nechal ho, aby kontrašpionážní politiku formoval on. Při druhém způsobu se člověk snažil pokračovat v bolestném procesu vytáhnout z něho další informace o materiálech, které viděl, usoudit pak na místo, kde agent pravděpodobně působí, a celou záležitost vyšetřovat standardními kontrašpionážními metodami.


Tam, kde se západním tajným službám podařilo získat od Golicina konkrétní údaje, prokázal Golicin obrovské služby. Takhle jsme nakonec dostali Vassalla, a Marcel Chalet odhalil Georgese Paquese. Totéž platilo o Golicinových politických informacích. Když se držel toho co viděl a slyšel, dalo se mu věřit a bylo to velice závažné. Tak například nelze pochybovat o tom, že byl přítomen na slavné Selepinově konferenci KGB, při níž bylo oznámeno vytvoření Sekce D, zodpovědné za dezinformační operace. Ale jakmile Golicin začal extrapolovat z toho, co věděl, a vytvářet obecné teorie, nebo když se pokoušel vměstnat do svých teorií fakta, která se udála po jeho emigraci (jako třeba ohledně čínsko-sovětské roztržky) byla z toho katastrofa.


Většina Golicinových přívrženců, k nimiž jsem patřil i já, se rychle rozešla s Golicinovými divokými teoriemi. Ale ve Washingtonu byla situace jiná. Angleton spolkl Golicinovy teorie i s navijákem a dovolil mu, aby si volně pročítal svazky v archivu CIA a pak ukazoval na nejrůznější lidi a označoval je na základě zcela nepatrných indicií za zrádce. Výsledek byl naprosto katastrofální a představoval absolutní selhání rozumu v kontrašpionážní profesi. Celá řada vysokých kontrašpionážních pracovníků (nejkřiklavější byl případ Dava Murphyho, šéfa Sovětské sekce CIA) byla neprávem podezřívána a jejich profesionální dráha byla zničena. Nakonec byla situace tak hrozná, tolik různých lidí bylo podezříváno na základě Golicinových stop, že se CIA rozhodla, že nezbývá než celou Sovětskou sekci rozpustit a založit ji znovu s novými lidmi. To sice bylo východisko z bludiště obvinění, ale morálka celé organizace utrpěla těžkou ránu.


I když se MI5 vyvarovalo podobných excesů, i tak si Golicina pustilo příliš k tělu. Nechali jsme ho, aby si o sobě myslel, jak strašně je důležitý. Všichni zběhlí agenti by si měli vydělat na svůj chleba, ale informace by měly přecházet jen jedním směrem, aby nebyli schopni posoudit svou vlastní důležitost ve srovnání s ostatními aktivitami tajné služby.


Už při první Golicinově návštěvě v Británii v roce 1963 jsme odkryli všechny naše karty, a byla to právě tak moje vina jako vina ostatních. Když jsme s Arthurem zahájili vyšetřování Mitchella, průběžně jsme (se souhlasem Hollise i Furnivala Jonese) Golicina o všem informovali. Dokonce jsme ho nechali, aby vybral pro operaci kódové označení SPETERS po známém důstojníkovi Čeky. Od samého počátku věděl, že se snažíme odhalit špiona ve vysokém postavení, a to nutně muselo ovlivnit informace, které nám dával. Když si vzpomínám na hysterické měsíce v tom roce 1963, kdy jsme cítili pachuť zrady na každé chodbě, vidím zpětně, jak Golicinovy teorie živily náš strach.


Ale na druhé straně není pochyb o tom, že Golicin věděl o mnoha agentech, kteří na Západě operovali. Dokazují to případy v Británii, Norsku i Francii. Ale kvůli naší ukvapenosti jsme nikdy nebyli schopni získat od něj všechny stopy nezkreslené a jsem si jist, že to Západ přišlo draho.


V roce 1967 začala nakonec Golicinova sláva blednout. Byl pozván na konferenci CAZAB do Melbourne v Austrálii. Jeho projev byl dychtivě očekáván všemi přítomnými, jelikož posledních pět let o něm všichni tolik slyšeli. Golicin byl sebevědomý jako vždycky a brzy se pustil do obsáhlého výkladu o tom, jak západní tajné služby nejsou schopny pořádně interpretovat jeho informace.


„Vím o dalších špionech,“ vytahoval se, „proč se mnou nechcete spolupracovat?“


Jeho výčitky směřovaly obzvláště k Velké Británii, kde – podle něho – nerušeně pracovala řada agentů, které by on mohl odhalit. Furnival Jones nasadil úsměv, který měl vždycky, když měl co dělat s obzvláště obtížnými lidmi. Nesnášel, když se špinavé prádlo pralo na veřejnosti. Nakonec mu došla trpělivost.


„Tak co vlastně chcete?“ zeptal se Golicina.


„Spisy… Volný přístup k vašim spisům,“ odpověděl Golicin.


„Dobře, máte ho mít – můžete si přečíst, co budete chtít. Uvidíme, jestli z toho vzejde něco užitečného!“


Na jaře 1968 Golicin přijel. Původně jsem ho přemlouval, aby přijel hned, ale v Londýně byla zima a Golicin pochmurně konstatoval, že už v životě zažil sněhu dost. Ubytovali jsme ho ve střeženém domě nedaleko Brightonu a Michael McCaul spolu s manželkou tam bydleli s ním, aby se starali o dům a dělali mu společnost. Každý týden jsem mu přivezl z Leconfield House kufřík plný spisů, aby je mohl prostudovat.


Když jsem mu poprvé předával spisový materiál, varoval jsem ho, že si nesmí dělat poznámky. Jak já, tak Furnival Jones jsme se obávali, že za Golicinovou „metodou“ se může částečně skrývat snaha seznámit se s co největším množstvím západních zpravodajských materiálů k nějakému – zatím neznámému – budoucímu použití.


„Samozřejmě,“ zabručel, ‚jsem přece profesionál, Petře. Tyhle věci vím.“


Celé čtyři měsíce Golicin pročítal tajné spisy MI5 a každý měsíc Michael McCaul odešel do Glyn Mills Bank a vybral 10 000£, uložil je do malého kufříku a odnesl je Golicinovi.


Ale Golicin neměl, co by za tu spoustu peněz nabídl. Furnival Jones ho usvědčil z blufování. V něčem samozřejmě pomohl – když prostudoval VENONU, byl schopen vyluštit pár číselných skupin díky tomu, že znal postupy KGB. Dlouhou dobu studoval materiály týkající se jazykové školy Joint Services Language School v Cambridgi – prohlížel si životopisy absolventů a zvažoval, jestli na nich není něco, co by ho upoutalo. Dokonce jsme provedli hlasové testy u těch lidí, kteří ho nejvíc zajímali, aby Golicin mohl zkusit, jestli nepoužívají některé obraty odposlouchané od řídících důstojníků KGB. Bylo to sice důvtipné, ale nepřineslo to žádné výsledky. Nakonec jsme usoudili, že jediné bezpečné řešení je školu zavřít.


Ale v tom nejdůležitějším, když měl přispět k objasnění otázky, zda tajná služba je či není infiltrována – tam Golicin zcela selhal. Doplnil jen několik podrobností ke Skripkinovým obviněním a přišel s jednou absolutně bizarní teorií. Týdny strávil studiem VENONY a zkoumáním, jestli by mohl přispět k objasnění nevyluštěných krycích jmen. Zvláště ho zajímala dvě jména – David a Rosa, kteří podle již vyluštěné zprávy zřejmě pracovali spolu, pravděpodobně šlo o manžele nebo možná o bratra a sestru. Golicin nakonec požádal o seznam všech zpravodajských pracovníků, kteří pracovali v MI5 v době, kdy VENONA zachytila toto vysílání. Jednoho dne ohlásil, že na to konečně přišel.


„Našel jsem ty dva špiony, moje metoda je odhalila!“ řekl slavnostně a ukázal prstem na dva svazky, ležící na stole před ním. Oba jsem dobře znal. Patřily Victorovi a Tess Rothschildovým.


„Nenech se vysmát!“ řekl jsem. „Victor je jeden z lidí, kteří pro nás udělali nejvíc… Jak jsi na to proboha přišel?“


„Jsou to Židi. A David a Rosa jsou židovská jména…“


Pro mě to byl obyčejný antisemitismus KGB, ale napadlo mě, že kdyby se tohle stalo v CIA a na mém místě byl Angleton, Victor a Tess by na základě téhle ničím nezdůvodněné interpretace skončili na seznamu špionů.


Golicinův problém spočíval v tom, že interpretoval naše záznamy, jako kdyby byl stále ještě v KGB. Studoval operace, které se nezdařily, nebo chyby, kterých se dopustili konkrétní zpravodajští pracovníci.


„Co dělá tenhle chlap teď?“ ptal se.


„Pořád to samé,“ odpovídal jsem.


Golicin nic neřekl, ale za několik dní prohlásil, že ten muž je zrádce.


„Ale proč, Anatole?“


„Protože to znám z KGB! Když vybouchneš, je to těžký prohřešek. Nebudou ti věřit. Člověk je nešťastný a snadno může začít uvažovat, že začne pracovat pro druhou stranu…“


Nikdy nepochopil, že na Západě panuje jiná kultura, a protože on sám utekl poté, co se jeho kariéra zadrhla nevydařenou návštěvou u Stalina, předpokládal, že na Západě by každý jednal stejně.


„Ale takhle to na Západě nechodí,“ ujišťoval jsem ho. „My takhle neuvažujeme – tohle by se mohlo stát tak leda v FBI.“


Golicin se na mě nechápavě podíval – byl to muž, kterému nebyl dán smysl pro humor.


„Koukni, Anatole, my už tyhle spisy studujeme dvacet let a pořád nevíme, kdo ti špioni jsou. Tohle tvoje hádání nám nepomůže…“


Podíval se na mě a pak na spisy, jako kdybych se prohřešil proti dobrým mravům, když o něm pochybuju.


„Co ty víš, Petře!“ zavrčel. „Tys po Dzeržinského náměstí nechodil. Já ano.“


Ale přes všechnu domýšlivost a touhu po penězích byl Golicin upřímný muž s návaly melancholie typické pro Rusy. Vzpomínám si, jak jsem mu jednou ukázal Volkovův svazek. Když četl o svém kolegovi, který chtěl zběhnout a jehož materiály skončily na stole Kima Philbyho, rozbrečel se.


„Jak jste mohli být tak neopatrní?“ zeptal se bolestně – dobře si uvědomoval, že kdyby mu Bůh nebyl nakloněn, skončil by stejně.


Spolu s McCaulem jsme zahanbeně mlčeli. Žádnou omluvu jsme neměli.


Konec mých sezení s Golicinem se zvrhl v únavné debaty o dezinformační kampani a na opakování informací, které už byly zaknihovány v našem archivu. Tou dobou už byl Golicin jen stínem muže, který svou fotografickou pamětí a neuvěřitelným postřehem udělal velký dojem na nejlepší západní experty na kontrašpionáž. Než z Londýna odešel, předal mi tlustý strojopis, který vyťukal jedním prstem na staré přenosné olivettce. Řekl mi, že to je jeho práce o teorii dezinformace. Předal jsem spis do archivu. Doba, kdy jsem netrpělivě čekal na každé jeho slovo, byla už ta tam. Už jsem se ani nenamáhal jeho teorii číst.


Setkal jsem se s Golicinem ještě jednou, následující zimu v New Yorku. Poobědvali jsme spolu v italské restauraci poblíž Central Parku. Bylo to smutné setkání. Golicin nepřetržitě hovořil o svých plánech na založení institutu pro studium dezinformace a o nových stopách, které odhalil, ale přitom věděl, že je vyřízený. Invaze do Československa v srpnu předchozího roku vyvolala záplavu utečenců. Přeběhlí agenti jako Frolík a August sice nedisponovali tak převratnými informacemi, ale o to bylo snazší tyto informace zpracovat. Golicin věděl, že už je odbytá veličina a myslím, že na mně poznal, že ho neberu vážně.


Těsně předtím zažil velkou tragédii. Jeho dcera, na které visel, propadla západnímu zlu – drogám – a spáchala sebevraždu. Byla to pro něj strašná rána a Golicin se vinil z její smrti.


Po obědě jsme spolu šli napříč Central Parkem. Byl krásný zimní slunný den. Zval mě, abych navštívil jeho farmu v severní části státu New York, ale řekl jsem mu, že musím zpátky do Londýna. Už jsme si neměli mnoho co říct.


„Uvažujete o tom, že byste se vrátil?“ zeptal jsem se, když jsme se loučili.


„Ne, to ne!“ řekl po nepřirozeně dlouhé pauze. „Nikdy by mi neprominuli, co jsem udělal.“


Golicin o Rusku zřídkakdy hovořil, ale bylo zřejmé, že na domov často myslí.


„Stýská se vám?“


„Občas…“


Rozloučili jsme se, a když odcházel, sníh mu křupal pod nohama. Jako všichni zběhlí agenti byl i Golicin zimomřivý.
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Když se ukázalo, že Golicin nám s problémem infiltrace MI5 nepomůže, zůstali jsme vězet v bludišti informací a dezinformací. Hledání špiona ve vedení MI5, jehož nejpravděpodobnějším kandidátem byl dle FLUENCY Sir Roger Hollis, bylo pozastaveno v roce 1966, aby se všechny síly mohly soustředit na objevení agenta, o němž mluvil Goleniewski. Když ale byl Hanley očištěn, nebylo jasné jak dál. Máme přestat tohoto agenta hledat a předpokládat, že Goleniewského obvinění je falešné? Anebo máme v hledání pokračovat mezi ostatními kandidáty, kteří Goleniewskému obvinění vyhovují téměř tak dobře jako Hanley? A budeme-li předpokládat, že Goleniewského informace o středně významném agentovi jsou dezinformací, bylo jejím cílem odpoutat naši pozornost od jiného podobně postaveného agenta? Nebo od agenta ve vedení MI5? Existují oba dva, nebo ani jeden? Nečinnost by byla nejhorším zlem a tak, jako herci v řecké tragédii, jsme vlastně neměli na vybranou a museli jsme rozšířit naše pátrání na další kandidáty a dopustit, aby se jed podezřívavosti dále rozšířil.


Druhým nejpodezřelejším byl Gregory Stevens (jméno jsem pozměnil), extrovertní a nadaný zpravodajský pracovník s vyhraněným smyslem pro humor. Stevens vyhovoval Goleniewského obviněním asi z šedesáti procent. Měl ještě silnější polské zázemí než Hanley, protože jeho matka byla Polka. Nyní zastával původní Hanleyho funkci vedoucího Polského oddělení MI5. Vzhledem ke znalosti jazyka, kultury a historie matčiny rodné země byl v této funkci neobyčejně úspěšný. Ironií bylo, že to byl právě Stevens, kdo mluvil v roce 1963 s Goleniewským a první vyslechl jeho historku o středně důležitém agentovi. Byla to jen další shoda okolností, jako to, že Hollis navštívil Gouzenka?


Podobně jako Hanley i Stevens sloužil v armádě a přišel do styku s důstojníkem KGB, který (podle Goleniewského) naverbování agenta v MI5 provedl – oba dva byli přítomni v roce 1945 na Jaltské konferenci; Stevens tam byl jako vojenský překladatel, který Stalinovi překládal do angličtiny, dokud si Stalin nestěžoval, že Stevens mluví rusky s polským přízvukem.


Podobně jako Hanley i Stevens musel vyhledat pomoc psychiatra, a tak jsem diskrétně znovu zavítal do téže ordinace. Zatímco Hanley lékaře informoval o svém povolání, Stevens nikdy psychiatrovi ani nenaznačil, že by měl něco společného s tajnou službou.


„Nepřipadal mi dost vyrovnaný na takovouhle práci,“ prohlásil doktor.


„Je podle vás důvěryhodný?“ zeptal jsem se jakoby mimochodem.


„Je velice chytrý,“ odpověděl lékař. „Ale řekl bych, že ho jeho chytrost může občas přivést na scestí.“


„Jak to myslíte?“


„Řekl bych, že je trochu snílek a dobrodruh. Myslím, že se občas nemůžete spolehnout na to, co řekl.“


Čím víc jsem se toho dozvídal, tím víc jsem si začal uvědomovat, že Stevens nikdy neměl u tajné služby pracovat. Vypadá to jako příliš příkrý soud, protože Stevens byl dobrý zpravodajský pracovník a v tajné službě se osvědčil, ale na druhé straně pokud prověřování nemá být fraškou, neměl být Stevens nikdy přijat. Jen malá část mých námitek přitom souvisela s jeho psychickými problémy. Skutečným problémem byl jeho polský původ. Podle jeho osobního spisu navštěvoval (se svolením MI5) pravidelně Polsko, aby tam trávil dovolenou se svými příbuznými. Jeho strýc, s nímž si byl obzvláště blízký, byl horlivým členem polské komunistické strany a Stevens se s ním občas setkával i v Londýně. Pro organizaci, která automaticky odmítala každého uchazeče, jenž měl v rodině sebemenší spojení s britskou komunistickou stranou, bylo přijetí Stevense zjevně nedůsledným rozhodnutím. A to, že byl teď vyšetřován v souvislosti s hledáním agenta v MI5, činilo jeho situaci ještě neudržitelnější – aby se očistil, musel by projít bez úhony velice podrobným prověřením; ale když polovina jeho příbuzných žila za železnou oponou, nebylo řádné prověření ani možné.


Dotáhli jsme vyšetřování jak nejdále to šlo, a pak byl Stevens zavolán k výslechu, který jsem měl provést spolu s Jimem Patrickem, jednookým Ghurkou, jenž pracoval v D3 jako vyšetřovatel.


Od chvíle, kdy Stevens vyslechl Goleniewského tvrzení o středně významném agentovi s polským zázemím, zřejmě napůl očekával, že bude vyšetřován. Při našem rozhovoru se střídavě snažil hájit a střídavě se choval agresivně. Nervózně se mi díval do očí, jako by mě chtěl ujistit, že mluví pravdu. Souhlasil, že dobře vyhovuje Goleniewského obviněním a že člověk s rodinným zázemím jako má on představuje pro MI5 problém.


„Pořád jsem si říkal, kdy se někdo začne zajímat, jak to je s mým polským původem,“ řekl. „Asi touhle prověrkou neprojdu, co?“


„To nevím,“ ujistil jsem ho. „Ale jestli tě to uklidní, tak o tom nebudu rozhodovat já, ale Furnival Jones.“


Stevens si zjevně myslel, že ať už se bude vyšetřování vyvíjet jakkoliv, stejně se mu nepodaří v něm obstát. Na rozdíl od Hanleyho nemohl příliš doufat, že projde ohněm bez úhony.


Když výslech trval tři dny, přišel ráno do místnosti, posadil se naproti mně a prohlásil:


„Myslím, že je načase, abych vám něco řekl. Rozhodl jsem se, že se přiznám…“


Mrkl jsem na Jima, který si okamžitě začal dělat poznámky. To byla jen dodatečná opatrnost, protože všechna sezení byla nahrávána.


„Už jsem se chtěl někomu svěřit celé roky,“ pokračoval. „Máte pravdu… Já jsem ten špion, kterého hledáte.“


Celý se zhroutil a ramena se mu roztřásla, jako kdyby se rozbrečel. Ale trvalo to jen chvilinku, pak zdvihl hlavu a zadíval se na mě.


„Myslíš to vážně, Gregu?“ zeptal jsem se ho.


„Máš tu přece svědka, ne?“


„Uvědomuješ si, že budeš muset udělat písemné doznání?“


Přikývl. Naklonil jsem se k Jimovi a řekl mu, aby informoval Torna Robertse, který měl v MI5 na starosti bezpečnost, a aby požádal Speciál Branch, ať sem ihned přijedou. Stevens tiše seděl naproti mně. Papíry s připravenými otázkami a jeho svazek na stole přede mnou se náhle staly zbytečné.


„Říkám pravdu, Petře,“ ozval se Stevens pevným hlasem.


Upozornil jsem ho, že bude nejlépe, když nebude říkat vůbec nic, dokud nepřijde Tom Roberts. Pak se vrátil Jim Patrick. Chvilku jsme tam mlčky seděli, pak jsem si všiml, že Stevensova ramena se zase chvějí. Na okamžik jsem si myslel, že se opět rozbrečel a že se možná úplně zhroutí. To se v takovýchhle situacích často stává.


Zatraceně, pomyslel jsem si, měl jsem sem taky zavolat našeho doktora.


Vtom se Stevens začal otřásat smíchem.


„Vážně jste mi to věřili, co?“ chechtal se.


V první chvíli jsem zrudl rozpaky.


„Obávám se, že ti nerozumím…“


„Hledáte přece špiona, ne,“ vysvětlil a teď, když bylo po legraci, zrudl. „Tak jsem si řekl, že vám jednoho předvedu. Stejně byste mě vyhodili… Je mi to jasné!“


„To tady nebudeme probírat,“ řekl jsem. „Za chvilku přijde Tom Roberts a můžeš to jít vysvětlit Furnivalu Jonesovi.“


Podle mého nejlepšího vědomí a svědomí se přiznal a pak se to snažil zakamuflovat – i když, jak jsem Stevense znal, byl jsem ochoten i věřit, že si mohl dělat legraci. Ale byl to idiotský nápad. Teď už téměř určitě neměl šanci, že vyšetřování přežije.


Když Furnival Jones uslyšel co se stalo, byl šokován. Jako právník si zakládal na dodržování procedurálních pravidel MI5.


„Co si o tom myslíš?“ zeptal se mě, když jsem přišel do jeho kanceláře. „Bylo to přiznání jen špatný vtip, anebo se ho jen snažil vzít zpátky?“


„Víte přece, co si myslím,“ pokrčil jsem rameny. „Podle mě je čistý, protože to Goleniewského obvinění je smyšlené. Myslím, že Stevensovi prostě přeskočilo…“


Furnival Jones cosi zavrčel. Teorie o falešných zběhlých agentech se příčily jeho smyslu pro fair play.


„Nemohl si to všechno vymyslet? Myslím to Goleniewského obvinění…“


Ujistil jsem ho, že jsme si před začátkem vyšetřování poslechli pásky. Dokonce jsem nechal ten překlad ověřit. Goleniewski to skutečně řekl.


„Pak nevidím, jak bychom si tady mohli Stevense nechat!“ zamumlal Furnival Jones s dýmkou mezi zuby. „Ten chlap evidentně nemá nervy v pořádku. A ty vazby na Polsko jsou absurdní. Tohle jsou věci, které se rozmazávají v novinách.“


Mávl rukou, že mohu jít.


Během hodiny Stevensova kariéra u MI5 skončila. Strávil deset minut s Furnivalem Jonesem v ředitelské kanceláři, načež ho Tom Roberts doprovodil před Leconfield House. Nedali mu ani dost času, aby si vyprázdnil psací stůl.


Pár dní nato mě navštívil Arthur. Potom co odešel k MI6, jsme se už vídali jen zřídkakdy. Zestárl a vypadalo to, že už není tak posedlý prací jako dříve, i když zájem o minulost MI5 ho stále ještě neopustil. Chtěl vědět, jak to bylo se Stevensem. Byli staří přátelé z doby, kdy spolu pracovali v D-sekci, a Arthur, který byl o mnoho let starší, měl ke Stevensovi téměř otcovský vztah.


„Museli jste ho vyhodit?“ zeptal se.


Pověděl jsem mu o Goleniewského agentovi, který by měl zastávat středně významnou funkci v MI5, o Stevensově doznání a o pochybách a zmatku, které nás pronásledují.


„Co jsme mohli jiného udělat?“ zeptal jsem se ho. „Jak můžeme trvat na tom, aby Whitehall řádně prověřoval svoje lidi, a přitom kašlat na prověření svých vlastních?“


Arthur věděl, že jsme jednali správně, ale cena, kterou jsme museli platit, začínala být neúměrně vysoká.


„Je to jako jed,“ řekl tiše. „A všichni jsme se otrávili.“


Odchod Gregoryho Stevense způsobil v MI5 mnoho rozhořčení. Byl oblíbený a pochopitelně jsem to byl já, koho z jeho propuštění vinili. Nikdo kromě několika vysoce postavených pracovníků MI5 nevěděl, v jaké souvislosti došlo k jeho vyšetřování – lidé nevěděli o dlouhé historii podezření z infiltrace vedení MI5, o Bluntově doznání, o přísně tajném podezření, které vznesla FLUENCY na Sira Rogera Hollise, a o Goleniewského obvinění.


V MI5 se začalo říkat, že D3 provádí prověrky, které mají vést k čistce ve službě a že lidé jako Gregory Stevens jsou prvními obětmi.


Šuškalo se cosi o gestapu. Mladší pracovníci se mi začali v jídelně vyhýbat. Nezávazná konverzace s mnohými mými kolegy začala být vzácností. I ostatní, kteří měli co dělat s řešením problému infiltrace, byli stejně izolováni a lidé se jich báli a nevěřili jim.


V MI6 to vypadalo stejně. Po letech slabé vlády byl právě v době, kdy se práce FLUENCY začala rozbíhat, jmenován novým ředitelem kontrašpionáže Christopher Phillpotts. Phillpotts vypadal v každém směru jako postava z ancien régime britské tajné služby. Byl to charizmatický válečný hrdina se zálibou v popíjení růžového ginu a nošení elegantních kravat a motýlků. Ale byl to také muž, který trval na pořádku a byl přesvědčen, že po Philbyho útěku je třeba vyčistit Augiášův chlév. Přesto, že Dick White dělal co bylo v jeho silách, MI6 se stále ještě nevzpamatovalo z ran, které mu zasadil Philby, Suez a Crabbova smrt. Podle Phillpottse bylo nutnou podmínkou pro získání ztracené sebedůvěry důsledné obnovení bezpečnostních opatření a důkladné prověření personálu. Kdo nebude moct uspokojivým způsobem odpovědět na všechny otázky, bude muset odejít.


Phillpotts bezpodmínečně podporoval práci FLUENCY a zahájil vlastní prověřování v Century House. Netrvalo dlouho a osm vedoucích pracovníků MI6 bylo přinuceno k rezignaci. Například jeden z nich byl nucen odejít, protože se zjistilo, že měl mnohaletý poměr s Litzi Friedmanovou, aniž by to uvedl ve svých materiálech. Friedmanová byla první Philbyho manželka a téměř určitě i osoba, která Philbyho získala pro sovětskou věc. Jiný referent odešel, protože byl ve třicátých letech členem britské komunistické strany. Několik dalších zaměstnanců, kteří absolvovali Joint Services Language School, nedovedlo uspokojivě vysvětlit různé nesrovnalosti ve svém životopise a raději sami opustili tajnou službu. Byl vyšetřován dokonce i Nicholas Elliott, který tak dlouho podporoval Philbyho, než konečně v Bejrútu vyslechl jeho přiznání ke špionáži. Elliott upadl do podezření, že dodával Philbymu informace, ale po dlouhém vyšetřování ho nakonec Arthur Martin očistil.


Žádný z těchto případů nebyl přímo případem zrady. Ale normální zásady prověřování osob byly v západních tajných službách tak dlouho opomíjeny, že když k nápravě došlo, připadalo to lidem překvapivé a bolestivé. Mnozí z čistky v MI6 vinili MI5, a speciálně lidi jako jsem byl já a Patrick Stewart. Mysleli si, že MI5 zneužívá Philbyho zběhnutí jako záminku, aby si s MI6 vyřídilo staré účty.


Já sám jsem byl v jistých odděleních MI6 nepopulární už od chvíle, kdy jsem vypracoval zprávu o Penkovském. Ale svorné nepřátelství staré gardy MI6 jsem si vysloužil teprve kvůli Ellisovu případu – a popravdě řečeno, považoval jsem to za známku úspěchu.


Ellisův případ byl zdrojem napětí mezi MI6 a MI5 téměř stejně dlouho jako Philbyho aféra. Případ vznikl krátce po zběhnutí Macleana a Burgesse, potom co MI5 přehodnotilo obvinění, která vznesl Walter Krivickij. Při jednom sezení se Krivickij zabýval Vladimírem Von Petrovem, ruským emigrantem, který žil v Paříži Krivickij tvrdil, že Von Petrov byl před válkou významným agentem Čtvrté hlavní správy čili GRU, který byl napojen na dobré zdroje informací v Británii i v Německu a že ve skutečnosti pracoval jak pro Rusy, tak pro Němce.


MI5 začalo zajímat, kdo tím zdrojem v Británii mohl být, a prostudovali znovu Von Petrovův spis. Objevili jsme několik zpráv z výslechů důstojníků Abwehru na konci války. Tito důstojníci potvrdili, že Von Petrov pro ně pracoval, i když samozřejmě nevěděli, že pracoval i pro Rusy. Několik z nich se zmínilo, že Von Petrov měl v britské tajné službě zdroj informací, který byl schopen získat podrobnosti o důležitých plánovaných operacích, jakou byl například odposlech tajné telefonní linky spojující Hitlera s jeho velvyslancem v Londýně von Ribbentropem. Jeden z důstojníků Abwehru si dokonce zapamatoval jméno agenta, který Von Petrovovi informace předával – byl jím kapitán Ellis, Australan, vynikající lingvista, který měl za manželku Rusku.


Charles „Dickie“ Ellis byl v té době vysoce postavený zpravodajský pracovník MI6, který krátce předtím postoupil z funkce referenta řídícího agenty ve východní Africe do funkce muže, který měl na starosti všechny operace v Severní a Jižní Americe. Pro MI6 začal pracovat ve dvacátých letech, kdy měl za úkol verbovat v Paříži agenty mezi ruskými emigranty. V této době také získal agenta, který měl spojení na Von Petrova. Ruská předválečná emigrantská komunita však byla prolezlá lidmi pochybného charakteru.


Když MI5 vzneslo dotaz, zda Ellis není špion, MI6 tuto možnost vyloučilo. Tvrdilo, že je mnohem pravděpodobnější, že Von Petrov pracoval pro Ellise než naopak a že Von Petrov lhal, aby se kryl. Každopádně Ellis se rozhodl odejít do předčasného důchodu a vrátit se do Austrálie. Tehdy byl Dick White čerstvě jmenován do čela MI5 a nechtěl dál stupňovat napětí mezi MI5 a MI6, které tak jako tak už kvůli Philbymu hrozilo výbuchem. Dick White se tedy rozhodl uložit případ k ledu a tam také zůstal až do mého jmenování do čela D3.


Když se Phillpotts stal šéfem kontrašpionáže MI6, zašel jsem za ním jako vedoucí FLUENCY a zeptal se ho, jestli by souhlasil se společným vyšetřením Ellisova případu, abychom už konečně měli jasno. Phillpotts si vyžádal souhlas Dicka Whita, načež jsme se spolu s mladým kontrašpionážním pracovníkem z MI6, Bunnym Pancheffem, dali do práce.


Nejobtížnější bylo rozhodnout, jestli Ellis pracoval pro Němce, nebo pro Rusy, nebo pro Němce i pro Rusy. Hned zpočátku jsme vyhledali záznam o předválečné operaci odposlechu linky Hitler-von Ribbentrop a zjistili jsme, že důstojník Abwehru mluvil pravdu: operaci měl na starosti Ellis. Zbývala otázka, zda předával informace Von Petrovovi s vědomím, že Von Petrov je ruský špion, nebo zda předpokládal, že Von Petrov pracuje pro Němce.


Když jsem zjišťoval, jaký osud potkal onu výpověď důstojníka Abwehru, že britským zdrojem Von Petrovových informací je Ellis, zjistil jsem, že zpráva došla k Philbymu do kontrašpionážního oddělení, a ten na její okraj napsal: „Jaký Ellis? ZBV“, což znamenalo: „Založit bez vyšetřování“. V té době měl Ellis kancelář pár kroků od Philbyho – taková neznalost u vždy bdělého Philbyho byla nanejvýš podezřelá a utvrdila mě v přesvědčení, že Ellis pracoval pro Rusy.


Tohle byla jenom první ze zajímavých spojitostí mezi Ellisovou a Philbyho kariérou. Rok po tom, co Philby upadl v podezření, Ellis uvedl, že má chatrné zdraví, a požádal o předčasné penzionování. Odcestoval do Austrálie, kde nastoupil jako konzultant u ASIS, australské obdoby MI6. Krátce potom se od Australanů dozvěděl, že se k nim chystá zběhnout Vladimír Petrov, Berijův člověk, který se rozhodl raději zůstat na Západě než pokoušet štěstí v Moskvě. Ellis se okamžitě sebral a odjel do Británie, kde kontaktoval Kima Philbyho, přestože ho Maurice Oldfield z MI6 speciálně varoval, aby to nedělal. Nikdo neví, o čem ti dva spolu mluvili, ale vzápětí začali Rusové Petrova podezřívat, a když Petrov zjistil, že mu někdo tajně prohlížel jeho sejf na sovětském velvyslanectví, rozhodl se přeběhnout dříve než bylo domluveno. Tím se jen o pár hodin vyhnul dvěma statným agentům KGB, kteří přiletěli, aby ho odvezli domů.


Proč Ellis tak kvapně odletěl z Austrálie není jasné, ale já jsem vždycky předpokládal, že se bál, že Petrov, který chce požádat o azyl, je identický s Von Petrovem, s nímž se zapletl ve dvacátých letech a který věděl o jeho zradě.


Pak jsme si prohlédli záznamy o Ellisových válečných letech. Většinu války strávil v USA, kde pracoval jako náměstek Sira Williama Stephensona v orgánu zvaném British Security Coordination. Některé části americké VENONY jasně svědčily o tom, že Sověti měli v BSC několik špionů, ale přestože jsme se snažili prokázat, že jméno Ellis je shodné s některým z krycích jmen VENONY, jistotu jsme nikdy nezískali.


Začal jsem hledat dále v minulosti, jestli nenajdu spolehlivější stopy svazující Ellise se Sověty v předválečném období. Když jsem studoval předválečnou historii v rámci analýzy prováděné oddělením D3, četl jsem i autobiografii Elizabeth Porecké: Naši, v níž líčila svůj život po boku Ludwika Poreckého (známého také pod jménem Ignace Reiss), jednoho ze slavných nelegálních agentů, který pracoval s Krivickým na Čtvrté hlavní správě, kde řídil agenty GRU. Poté, co se odmítl vrátit do Moskvy a zběhl na Západ, byl zavražděn.


Poprvé jsem četl knížku v anglickém překladu, ale teď jsem dal přednost francouzskému originálu Les Notres. Zaujalo mě zajímavé prohlášení, které se v anglickém překladu neobjevilo. Elizabeth Porecká tvrdila, že koncem dvacátých let řídil Ludwik agenta, který zaujímal vysoké postavení v britské tajné službě.


V roce 1966 jsem proto odcestoval do Paříže, abych navštívil paní Poreckou, dračici, která žárlivě střežila odkaz svého muže a neochabovala v ostražitosti vůči agentům imperialismu. Nějakou dobu jsem hovořil kolem dokola, a pak jsem se zeptal na tu pasáž v její knize. To se určitě musela splést v datu, odvážil jsem se navrhnout, protože mluví přece o Philbym, ne? Takovéhle podezření ji pěkně rozhořčilo.


„To nebyl Philby,“ vyjekla. „Ludwik řídil tohohle agenta v Amsterdamu v letech 1928 a 1929 a to Philby ještě chodil do školy!“


„Myslíte, že byste toho muže poznala?“ zeptal jsem se a stěží jsem přitom skrýval vzrušení.


Začala couvat. Odpověděla, že je pořád ještě věrná Les Notres a nebude dělat žádnou informátorku.


„Ne, ne, o nic takového nejde,“ ujistil jsem ji. „Potřebujeme to jenom pro náš archiv.“


Vyndal jsem z kufříku dvacet fotografií. Některé z nich byly fotografie neznámých lidí, jiné ukazovaly kolegy jejího muže a jedna ukazovala Ellise ve dvacátých letech. Vybrala ty z nich, které si myslela, že poznává – Ellis byl mezi nimi.


„Nevím jak se tenhle muž jmenoval,“ řekla o Ellisovi, „ale určitě ho znám.“


Z Paříže jsem odjel do Amsterdamu, abych navštívil vdovu po Holanďanovi Henrim Pieckovi, který byl dalším ze sovětských nelegálních agentů a naverboval několik britských špionů včetně Herberta Kinga, šifrovacího pracovníka ministerstva zahraničí. Elizabeth Porecká se zmínila, že paní Piecková by možná mohla říct něco bližšího o muži na fotografii. Paní Piecková byla žena ze stejného těsta jako paní Porecká a zjevně byla varována, že se u ní objevím. I ona vybrala Ellisovu fotografii, ale odmítla říct proč.


Zbývala jediná stopa. Elizabeth Porecká ve své knize uvedla, že Richard Sorge, slavný sovětský nelegální agent, jenž za druhé světové války vybudoval v Číně a Japonsku nejdůležitější špionážní síť v celé historii, navštívil koncem dvacátých let Británii. Elizabeth Porecká potvrdila, že šlo o velice nebezpečné poslání, ale řekla, že žádné podrobnosti nezná a okatě se mě snažila odradit od návštěvy Christiane, Sorgeho vdovy, která žila v semináři nedaleko New Yorku. Poslal jsem telegram Stephenu de Mowbray, který zastupoval MI6 ve Washingtonu, a požádal ho, aby Sorgeho vdovu navštívil.


Christiane Sorgeová sice umístila poslední kousek skládačky na místo, ale celkový obraz zůstával k zbláznění neostrý. Paní Sorgeová se skutečně pamatovala na Sorgeho misi a potvrdila, že jel do Británie za velmi důležitým agentem, ale o jeho identitě nevěděla nic. Vzpomněla si pouze na jeden detail – a sice, že se s ním Sorge setkal na rohu jedné londýnské ulice, že Rickiho na tuto schůzku doprovázela, ale manžel jí řekl, aby se držela zpátky a kryla ho, kdyby se něco dělo. Mohla by toho muže poznat? zeptal se jí Stephen. Sice ho tenkrát viděla, ale ne moc dobře. Stephen jí ukázal fotografie.


„Tenhle muž mi je povědomý,“ řekla, „ale po těch čtyřiceti letech si už nemůžu být jistá.“


Ukazovala na Ellisovu fotografii.


Nakonec došlo k Ellisovu výslechu. Ellis byl už starý a tvrdil, že má chatrné zdraví, takže jsme s Bunnym Pancheffem dostali příkaz být ohleduplní. Prvních několik dní Ellis všechno popíral. Vztekal se a tvrdil, že to všechno jsou pomluvy žárlivých kolegů. Ale když jsme přišli s důkazy, s onou výpovědí důstojníka Abwehru a s příkazem k provedení telefonního odposlechu linky Hitler-von Ribbentrop, začal jeho odpor ochabovat.


Po obědě se vrátil do místnosti v suterénu staré budovy ministerstva obrany, kde výslech probíhal, a předal nám strojem popsaný list papíru. Bylo to cosi jako doznání. Ellis tvrdil, že se během prvních let služby v MI6 dostal do potíží. Poslali ho na jeho první misi bez jakéhokoliv tréninku a bez peněz, a tak začal dodávat smyšlené informace a různé drobnosti o plánech MI6 agentovi Zilenskému (svému bratranci), kterého řídil a který byl ve styku s Von Petrovem; ten mu měl za to dodávat informace z druhé strany. Byla to nebezpečná hra a netrvalo dlouho a Von Petrov ho začal vydírat. Ellis tvrdil, že jeho manželka byla nemocná, takže potřeboval peníze a proto slíbil Zilenskému, že mu dodá další informace.


Ellisovo přiznání bylo pečlivě zamlženo, takže nebylo možno říci, jaké informace prodával a komu byly určeny – proto jsme pokračovali ve výslechu a žádali, aby to vyjasnil. Připustil, že Von Petrovovi předal podrobné informace o organizační struktuře britské tajné služby a že vyzradil odposlech telefonní linky Hitler-von Ribbentrop, přestože věděl, že Von Petrov tyto informace předá Němcům. (Informace Abwehru částečně pocházely i od Stevense a Besta, kteří padli do léčky gestapa na holandsko-německých hranicích. Když jsme s oběma muži po válce hovořili, prohlásili, že při svých výsleších byli udiveni, jak mnoho Abwehr věděl o organizaci MI6.) Zeptali jsme se Ellise, kdy se s Von Petrovem setkal naposledy. Připustil, že to bylo v prosinci 1939, po začátku války.


Ellis byl zkorumpovaný a bezzásadový člověk. Seděl tam před námi, degradovaný, pobledlý a oteklý – ale ani jednou nepadlo slůvko lítosti. Dovedl jsem pochopit, že někdo pracuje pro Sověty z ideologických důvodů, ale prodat svoje kamarády za pár liber Němcům v době války? Řekl jsem mu, že kdybychom ho chytli v letech 1939-40, skončil by na šibenici.


Ellis si zřejmě myslel, že tímhle vyšetřování skončilo. Jenže teď teprve začalo. Zajímala by nás vaše spolupráce s Rusy, řekli jsme. Na okamžik zaváhal, ale pak přešel do protiútoku.


„Žádná nebyla!“ vykřikl. „Pro komunisty nikdy!“


Den nato jsme s ním probírali podivný řetěz událostí počínající jeho odjezdem do Austrálie, jeho bleskový návrat do Británie a koincidence s Petrovovým zběhnutím. Ale Ellis všechno popřel, i když byl opakovaně přistižen při lžích. Dokonce ani nabídka beztrestnosti nepomohla, aby změnil výpověď. Ale vůbec jsem nepochyboval o tom, že pro Rusy pracoval.


Napsali jsme s Bunnym Pancheffem zprávu, kterou jsme uzavřeli konstatováním, že Ellis se dopustil špionáže pro Němce, a navíc v době války, a že podle našeho názoru byl agentem sovětské tajné služby po celou dobu, co měl přístup k tajným materiálům. Zpráva byla bez připomínek parafována Christopherem Phillpottsem a předána Dicku Whitovi a jeho náměstku Mauricovi Oldfieldovi.


Oldfield byl plachý a dobrosrdečný muž, který dobře rozuměl principům kontrašpionážní práce, ale byl špatným znalcem lidí. Nejprve pochyboval o pravdivosti Ellisova doznání a změnil postoj teprve po bouřlivé výměně názorů s Bunnym Pancheffem. Přestože jsme odhalili mimořádně významného zrádce, měl jsem občas pocit, jako bych to byl já, kdo si zaslouží odsouzení. Oldfield odsuzoval atmosféru strachu, která následovala po Phillpottsových prověrkách a čistkách, a mnohokrát se snažil dostat na svou stranu i Dicka Whita. Že se Ellis sám přiznal, mu nijak nevadilo. Podle jeho názoru se to všechno odehrálo hrozně dávno a bylo by nejlépe to nechat plavat.


Jak se atmosféra v MI5 koncem šedesátých let začala obracet proti vyšetřování, žádal jsem úpěnlivě, aby některé ze závěrů FLUENCY byly v obou službách zveřejněny. Byl jsem si jistý, že by to byl jediný způsob, jak bychom mohli získat alespoň částečný souhlas veřejného mínění s pokračujícím vyšetřováním. Za současného stavu lidé nevěděli o případech FLUENCY vůbec nic a to co jsme dělali jim připadalo jako čistý mccarthismus. Vzhledem k objemu vyšetřování a k práci na FLUENCY se D3 tak rozrostlo, že vedoucí ostatních oddělení začali protestovat proti naší prioritě při přidělování financí a nových pracovníků. A jelikož neměli žádnou možnost posoudit význam naší práce, jejich odpor rostl. Obviňovali mě, že podezřívám úplně každého. Pokud byla obvinění učiněna veřejně, Furnival Jones mě obhajoval. „To je Petrova povinnost – být podezřívavý!“ řekl jednomu z mých kritiků. Podobně jako Angleton i já jsem cítil, jak se řady mých nepřátel rozrůstají. Byl to zvláštní pocit. Po letech, kdy jsem obviňoval jiné, jsem cítil, jak jiní obviňují mě.


Události vyvrcholily na výroční konferenci vedoucích pracovníků MI5 v roce 1969. Řada přítomných ostře napadla mě a další lidi, kteří se zúčastňovali vyšetřování v rámci oddělení D1 (Vyšetřování). Čeho vlastně kdy D3 dosáhlo? ptali se. Mluvili o tom, jak atmosféra podezřívání naleptává dobré vztahy mezi spolupracovníky. Nevinní lidé jsou pronásledováni, tvrdili.


„Který nevinný byl pronásledován?“ zeptal jsem se. „To je lež. Kdo to je? Jmenujte je!“


Měl jsem svázané ruce. Nemohl jsem na naši obhajobu uvádět ani nic konkrétního, ani nic obecného. Jediné čím jsem se mohl bránit bylo, že každý náš krok v každém případu musel být odsouhlasen osobně Furnivalem Jonesem. Ale když jsem nemohl vyložit dlouhou historii hledání špiona v MI5, nemohli mi rozumět.


Po výroční konferenci jsem naléhal na Furnivala Jonese, aby zveřejnil materiál o závěrech FLUENCY. Vyjmenoval jsem, co všechno bychom mohli nějakým sedmdesáti vedoucím pracovníkům MI5 odtajnit: závěr o neustále se opakujících poválečných obviněních o infiltraci služby, seznam konkrétních agentů, kteří těmto obviněním – pokud známo – odpovídají, a velké množství stále ještě nezodpovězených obvinění. Ale Furnival Jones o tom odmítl vůbec uvažovat.


„Kdybych to udělal, Petře,“ prohlásil, „tak nám to všem zlomí vaz. Už bychom se z toho nikdy nevzpamatovali.“


„Ale vždyť lidi ani nevědí, že Blunt byl špion. Když jim nic neřekneme, tak jak mohou sympatizovat s tím co děláme a podporovat nás?“


„Podle mého názoru,“ řekl, „bude nejlíp, když se nikdo nikdy nic nedozví.“


„Ale jak potom máme my pokračovat?“ protestoval jsem. „Každý rok k nám přicházejí mladí lidé, poslechnou si pásky, přečtou si o historii MI5, ale o tomhle všem se nikdy nic nedozvědí, ačkoliv tohle je to nejdůležitější téma ze všech. To chcete, aby žili ve lži? Když nechcete nést důsledky toho co zjistíme, když nechcete vysvětlit lidem, co se všechno stalo a že tyhle a tyhle věci ještě pořád nevíme, a proto pokračujeme ve vyšetřování – tak jsme se tím vším vůbec nemuseli zabývat.“


Ale Furnival Jones nic z toho neuznával. Nebylo to často, ale byly chvíle, kdy nebyl přístupný žádným argumentům.


„A co já?“ zeptal jsem se nakonec. „Jak můžu já pokračovat v práci, když cítím kolem sebe tolik nepřátelství?“


„To je cena, kterou musíš platit za to, že soudíš lidi,“ řekl neoblomně.


V roce 1968 byl Michael Hanley jmenován šéfem kontrašpionáže. Od oněch traumatizujících událostí předchozího roku jsem s Hanleym sotva promluvil. Nikdy mi sice nic přímo neřekl, ale vycítil jsem, že mě viní z rozhodnutí vyšetřovat ho. Když se dostal do čela kontrašpionáže, neztrácel čas a hned se do mě pustil. Nejprve to byl jen veřejný políček.


„Ale, Petře,“ řekl ironicky, „tohle je jenom zase jedna z těch tvých bláznivých teorií.“


Pak jeho útoky začaly být vážnější. Jak to jen šlo, začal mému D3 odnímat finanční prostředky i pracovníky. Ze začátku jsem se bránil a chodil jsem za Furnivalem Jonesem, aby mi lidi zase vrátil, ale po nějaké době jsem začal mít pochybnosti, jestli stojí za to se vůbec bránit. Úkol D3 byl fakticky splněn. Ze všech nevyjasněných obvinění už zbývalo jen obvinění z infiltrace na nejvyšších příčkách, a to bylo už tři roky u ledu a nevypadalo to, že by se to mělo změnit. Neustálé napětí z téhle práce se začalo projevovat na mém zdraví, a tak jsem uvažoval o předčasném odchodu do důchodu a o tom, že bych se věnoval své první lásce – farmaření.


Ale nakonec jsem se rozhodl, že než to vzdám, promluvím si s Hanleym. Navštívil jsem ho a přímo se ho zeptal, proč se mě snaží vyštvat z MI5. Tvrdil, že se žádné perzekuce nedopouští. Jde jen o to, že D3 se příliš rozrostlo a množí se stížnosti, že zanedbává své méně vznešené, ale o to důležitější povinnosti, jako jsou prověrky lidí pro ministerstvo a podobně.


„Dobře, pak mně tedy přiděl někoho, kdo by se staral o papírování,“ namítl jsem.


To Hanley odmítl.


„Já vím, že jsem špatný byrokrat,“ připustil jsem, „ale jseš si jistý, že skutečným důvodem tvých výhrad k D3 není spíš to, že ten druh práce, co my děláme, ti je proti mysli?“


Hanley zrudl. Věděl, na co narážím, ale odmítl připustit, že by jeho vlastní zkušenost nějak ovlivnila jeho úsudek.


„Předpokládám, že víš, že jsem to byl já,“ řekl jsem. „Ale viděl jsi někdy ten spis?“


Ledy byly prolomeny. Šel jsem do své kanceláře a vyndal spis o vyšetřování případu HARRIET. Ukázal jsem Hanleymu absolutně všechno – jak D3 na základě práce FLUENCY mělo hledat agenta ve středně významném postavení v MI5, kdežto pátrání po špionovi ve vedení bylo dáno k ledu, návštěva u jeho psychiatra, případ Proctora a Watsona, vyšetřování.


„To jsem netušil,“ řekl, když si prostudoval spis.


„My jsme ti, kterým uložili udělat tu špinavou práci,“ řekl jsem trpce, „a teď, když je většina práce hotova, chtějí to strčit do sejfu a nechtějí se znát ani k nám, ani k tomu, co jsme zjistili.“


Zasvěcení do největších tajemství MI5, která byla známa jen nemnohým, mělo na Hanleyho velký vliv. Uvědomil si, že s těmihle věcmi nemá prakticky žádné zkušenosti, protože jeho jediný styk s kontrašpionáží se datoval z doby jeho práce v Polském oddělení koncem padesátých let. Měl-li úspěšně řídit celou D-sekci, potřeboval poradce. Jednoho dne mi Hanley zavolal do pracovny a byl zcela upřímný, čímž si získal můj respekt. Řekl, že chce pokračovat v redukci D3. Její rozsáhlý úkol je už téměř splněný, ale nezávisle na tom by chtěl, abych se stal jeho osobním poradcem, zvláště při plánované reorganizaci celé D-sekce.


Jak mně Dick White upozornil, když jsem nastupoval, MI5 nepočítalo s mým povýšením, což mělo zase tu výhodu, že jsem nemusel každé dva roky střídat pracoviště. D-sekce byla celý můj život. Znal jsem v ní každý spis, každý případ. Byla to dobrá nabídka a bez váhání jsem ji přijal.


Tím se ovšem otázka infiltrace nevyřešila.


„Kdo bude v mé práci pokračovat? Nemůžeme to zase nechat plavat, nebo se časem vytvoří nová hromada nevyřešených případů!“ řekl jsem.


Problémem MI5 v šedesátých letech bylo, že v celé službě neexistoval útvar, pod nějž by podezření z infiltrace samotné MI5 spadalo. Každé vyšetřování bylo organizováno ad hoc. FLUENCY neměla žádný formální statut – byla to prostě pracovní skupina. Takové vyšetřování nespadalo přesně vzato ani do Dl (Vyšetřování), protože jejich práce spočívala v šetření infiltrace mimo tajnou službu. Byl to právě nedostatek v organizační struktuře služby, který přispíval k obvinění, že jsme „gestapo“. Všichni viděli, že naše vyšetřování neprobíhá standardními kanály, což zvláště v organizaci jako je MI5, která tak důsledně dbá na přesné vymezení kompetencí, působilo velké problémy. Kdyby bylo této problematice vyhrazeno nějaké oddělení příslušné sekce, všichni by si uvědomili, že se vyšetřování děje s plnou podporou vedení. Jinými slovy, vyšetřování by nabylo na legitimitě.


Pak mi vrtala hlavou ještě jedna věc. Věděl jsem, že má-li se problém infiltrace ve vedení MI5 vůbec kdy vyřešit, dokáží to jen lidé nezatížení minulostí. Během posledních deseti let byl tento problém příliš spojen s určitými osobami – zejména se mnou a s Arthurem. Byli jsme už vnímáni jako lidé předpojatí, posedlí, neschopní vidět jakékoliv jiné řešení, než že hledaným špionem je Roger Hollis.


Přemlouval jsem proto usilovně jak Hanleyho, tak Furnivala Jonese, aby takovýto nový útvar založili a jmenovali do něho lidi, kteří nemohli být v žádném případě spojováni se mnou nebo s Arthurem nebo s bolestnými událostmi posledních deseti let.


Hanley měl své pochyby, ale Furnival Jones se tohoto nápadu chopil a přesvědčil Hanleyho, aby takový útvar včlenil do své reorganizace. Koncem roku 1968 byla reorganizace dokončena. Z D-sekce se stala K-sekce, která byla rozdělena na dvě části: KX, která byla pověřena vším vyšetřováním a která měla svého ředitele v ředitelské radě, a KY, která měla na starosti plánování a přípravu operací a měla rovněž svého ředitele.


Do sekce KX přešlo D1 (Vyšetřování) a většina původního oddělení D3; formálně se KX dělilo na tři části: první tvořila oddělení K1 a K2, zabývající se vyšetřováním, které se týkalo Sovětů a jejich satelitů; druhou tvořilo K3, což bylo analytické oddělení vydělené z D3, a oddělení, které technicky zajišťovalo vyšetřování prováděné K1 a K2; konečně třetí část tvořilo nově vytvořené oddělení K7, které se mělo zabývat výhradně vyšetřováním obvinění z infiltrace tajné služby. Sekce KY obsahovala oddělení K4 pro plánování a přípravu operací, K5, které řídilo agenty a operace, a K6, které mělo na starosti vyhodnocování bezpečnostních opatření, informování ministerstev, speciální rejstříky, shromažďování protokolů a podobně, což všechno byly dosud povinnosti mého D3.


Prvním šéfem oddělení K7 byl ustanoven Duncum Wagh – rozumný, klidný muž, který vždy uvažoval důsledně a logicky a jakmile se pro něco rozhodl, dovedl navrženou akci dokonale zdůvodnit. Jeho kariéra zbytečně utrpěla tím, že před deseti lety očistil Houghtona, když na něho tenkrát žalovala jeho manželka. Ale za spolehlivé plnění obtížných úkolů (jako byly úkoly ve skupině, která pod mým vedením prověřovala bezpečnostní opatření na velvyslanectví v Moskvě) si zasloužil dostat novou příležitost a vedení K7 nepochybně takovou příležitostí bylo. Spolu s ním měl pracovat energický John Day, bývalý námořní důstojník. Velmi jsem doporučoval, aby v K7 nepracoval nikdo, kdo se dosud problémem infiltrace zabýval.


Sešel jsem se s Duncumem Waghem a předal mu všechny materiály FLUENCY, které jsem v sejfu měl, včetně záznamů o mých vlastních šetřeních o Hollisovi, mé analýzy Lonsdalova případu a některé spisy týkající se problému agenta, o němž mluvil Goleniewski. Až když si to všechno Wagh odnášel, uvědomil jsem si, jak mě obsah těchhle zelených trezorů s kombinačními zámky celé ty dlouhé roky tížil.


„Tady to máš,“ řekl jsem mu. „Díky bohu, teď je to tvůj problém.“


V počátcích práce K7 jsem s šetřením měl jen velmi málo společného. Ani Duncum Wagh, ani John Day nechtěli, abych jim radil, protože se obávali, že bych je mohl ovlivnit a že by to snížilo hodnověrnost jejich závěrů. Plně jsem je chápal. Zavedl jsem pouze Johna Daye za Bluntem a probral s ním znovu otázku, proč ho nechali Rusové v roce 1945 odejít z MI5. Blunt sám vždycky tvrdil, že mu to bylo divné.


„Myslím, že kdyby na mě přitlačili, asi bych zůstal, alespoň po nějakou dobu. Práce v MI5 se mi líbila a zbožňoval jsem Guye Liddella a Dicka Whita. Asi by mi to ani nebránilo, abych se mohl zároveň věnovat umění… Ale nikdy to po mně nechtěli.“


Blunt dobře věděl, že nám jde o to, jestli to znamenalo, že Rusové za něj už měli náhradu – ale nemohl nám k tomu nic říct. Ukázali jsme mu záznam VENONY z osmi krycími jmény, ale ta jména mu nic neříkala. Jediné, co se mu v této souvislosti podařilo vybavit, byl oběd, na němž byl spolu s Guyem Burgessem a Grahamem Mitchellem v Reform Clubu. Byla to nepochybně schůzka s cílem otipovat Mitchella, ale jestli ho Guy požádal o spolupráci, nebo ne, to Blunt údajně nevěděl. O něco později jsem se dozvěděl, že John Day konečně vyslechl Mitchella, a že si K7 bylo docela jisto, že Mitchell je čistý. Takže, jak jsem vždycky předpokládal, podezření padlo na Hollise.


Pak jsem dlouho neslyšel nic a najednou mě přišel John Day navštívit. Přinesl první zprávu K7 k problému špiona ve vedení MI5. Oddělení K7 došlo jednoznačně k závěru, že nejpodezřelejším mužem je Roger Hollis a doporučilo, aby byl neprodleně vyšetřován a vyslechnut.


„Vždycky jsem si myslel, že to s tím rudým nebezpečím přeháníš,“ řekl mi John Day, když jsem si jejich zprávu přečetl. „Ale teď bych ti chtěl říct, že si myslím, že jsi měl celou tu dobu pravdu.“


Tentokrát už nebylo úniku – ani pro mě, ani pro Furnivala Jonese, ani pro toho muže v černém obleku, co si pokojně hrál golf v malé vesničce Calcott v Somersetu.
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Bylo by jistě krásné, kdybych svou profesionální dráhu mohl korunovat triumfem. Bylo by to hezké, kdyby se mně podařilo tu hádanku vyřešit. Ale svět tajných služeb není tak jednoduchý, a tak na konci zůstala pravda stejně skrytá ve tmě jako předtím.


Jednoho rána v roce 1969 jsem vystoupal do malé operační místnosti v místech, kde bývaly pracovny oddělení D3. Sluchátka na stole tiše ševelila, jak technici z A2 prověřovali mikrofony v našem domě na South Audley Street. Pro techniky to byl jen další pracovní den, jen další výslech, ale pro mě to bylo závěrečné jednání deset let trvajícího dramatu. Na stole ležel spis tlustý jako telefonní seznam. Na titulní straně uvnitř bylo jediné podivné slovo: DRAT; to bylo kódové označení případu Hollis. Vymysleli ho v malém oddělení B-sekce, které mělo za úkol přidělovat operacím kódová označení; došlo k tomu před mnoha lety, když jsem v D3 prováděl svá soukromá šetření. Tenkrát jsem se musel smát: Drat mně připadalo jako absurdní pojmenování. Také jsem tenkrát ještě netušil, kolik trápení s tímto jménem bude spojeno.


Anne Orr-Ewingová byla nesmírně důkladná agentka MI5, která se vypracovala ze záznamového oddělení do funkce analytičky v oddělení D3, aby nakonec skončila v oddělení K7. Svazek Drat, předložený teď K7, se v podstatě opíral o stejná pátrání, jaká jsem já provedl v letech 1965-66. Byl ovšem detailněji vypracovaný. Zpravodajci z K7 měli přístup k Hollisovým osobním materiálům, mohli oficiálně vystopovat Hollisovy současníky v Oxfordu a vyzpovídat je, prohlédli záznamy Special Branch ze Šanghaje, nicméně na žádný usvědčující důkaz nepřišli. Nakonec, jako vždycky, to byla otázka názoru.


Pár dní před výslechem poslali Hollisovi malou bílou obálku, v níž byla pozvánka k návštěvě MI5. Mezitím jsme projednávali poslední přípravy. Samozřejmě, že se to neobešlo bez hádky. Předpokládali jsme, že než bude výslech uzavřen, bude Hollis nepřetržitě sledován pro případ, že by ztratil rozvahu a – jako Blake – navázal kontakt se svým řídícím ruským důstojníkem, má-li nějakého. Ale Furnival Jones to rozhodně odmítl. Nijak to nezdůvodnil, ale z jeho výrazu jsme pochopili, že je to nezvratné rozhodnutí. I Hanley protestoval a poukazoval na to, že když byl on obviněn, nebyl ušetřen ničeho. Ale Furnival Jones měl pocit, že už takhle byl zahnán do kouta, když musel dát souhlas s tímto výslechem, a na další šikanování svého předchůdce už nechtěl přistoupit.


Výslechem byl pověřen John Day. Furnival Jones věděl, že on sám není v tomto případu natolik nestranný, aby mohl výslech provést osobně, a uvědomoval si, že po tolika letech odkládání musí dát příležitost mladším lidem. Anne Orr-Ewingová a já jsme měli průběh výslechu sledovat a analyzovat.


V South Audley Street se otevřely dveře a Hollis vstoupil dovnitř.


„Kam se mám posadit?“ zeptal se; jeho povědomý hlas zněl i po všech těch letech stále stejně energicky.


John Day začal vysvětlovat, jak bude výslech probíhat.


„Jistě, já vím jak se to dělá… Ale potřebuju papír a tužku, kdybyste byl tak laskav.“


Představoval jsem si, jak to v South Audley Street teď asi vypadá: viděl jsem v duchu Hollise, jak sedí zpříma, nejspíš ale ne u svého stolu. Samozřejmě, tužky jsou nepostradatelné. A určitě se usmívá jako kočka Šklíba. Jestlipak se cítí ponížený?, napadlo mě. Nebo vylekaný? Pochyboval jsem o tom. Vždycky jsem měl pocit, že emoce jsou mu cizí. Vzpomněl jsem si, jak mi vždycky říkal:


„Petře, nesmíš k tomu přistupovat tak emotivně!“


Snažil jsem se alespoň teď ho poslechnout.


John Day začal tím, že prošel s Hollisem podrobnosti jeho profesionální dráhy a léta, která předcházela. Hollis věděl, že to je rutinní záležitost, a snažil se vyšetřování popohnat.


„Jestli dovolíte, tak trochu zvolníme tempo,“ řekl John Day.


To Hollise trochu popudilo.


„Tohle je zbytečně pracné, můžu-li se k tomu vyjádřit,“ protestoval. „Všechny tyhle informace jsou přece v mém osobním spise.“


Ale John Day se nenechal zastrašit.


„Já myslím, že bude nejlépe, když budeme postupovat podle předpisů.“


Hollisův příběh byl prostý. Řekl, že odešel z domova, protože nebyl věřící. Ale Oxford – tvrdil Hollis – nebyl žádným východiskem, protože mu připomínal náboženskou atmosféru, v níž vyrůstal.


„Chtěl jsem odtamtud vypadnout, podívat se, jak to chodí ve světě. Mou jedinou zálibou bylo hrát golf, ale v Oxfordu jsem dost brzy poznal, že golfem bych se neuživil. Tak jsem se rozhodl, že budu cestovat.“


Dálný východ ho vždycky přitahoval. Původně doufal, že bude moct cestovat s nějakými přáteli – například s Mauricem Richardsonem. Ale z toho sešlo. Když o tom zpětně uvažuje, pravil Hollis, bylo to dobře. Neměli s Richardsonem dost společných zájmů na to, aby spolu cestovali a dělalo to dobrotu.


Čína ho fascinovala. Samozřejmě, setkal se tam s řadou podivných levičáckých existencí, ale tou dobou to bylo normální. Všichni věděli, že Agnes Smedley je levý. V Oxfordu to bylo to samé. Přátelil se s Mauricem Richardsonem a Claudem Cockburnem, a o obou se dalo říct, že byli růžoví.


Hollis tvrdil, že měl neustále problémy se zdravím. Během tohohle období měl problémy s TBC a nakonec se kvůli tomu musel vrátit do Evropy. Vracel se přes Moskvu.


„Chtěl jsem se podívat, jak to tam vypadá. Bylo to hrozné. Špinavé a deprimující. Nikdo se tam neusmíval. Intelektuálové se nad Moskvou rozplývali, ale já to tam přímo nesnášel.“


„Setkal jste se tam s někým?“


„V autobusech a ve vlaku. Asi tak na téhle úrovni, jinak s nikým. S Rusy se člověk nemůže jen tak setkat jako s lidmi v jiných zemích, například v Číně.“


V poledne jsme se já, Anne Orr-Ewingová a Furnival Jones sešli v Leconfield House. Hollis vypovídal hladce a klidně.


„Jestli to takhle bude pokračovat, vyjde z toho čistý,“ poznamenala Anne Orr-Ewingová.


Po obědě pokračoval výslech probíráním Hollisova návratu do Británie. Náhle se jasné obrysy jeho odpovědí ztratily. Odpovídal i nadále sebevědomě, ale všechny detaily se vytratily. Nemohl si vzpomenout, kde bydlel, s kým se stýkal, jaké měl plány – a přitom odpovědi na všechny tyhle otázky byly v jeho svazku na stole. Věděli jsme, co tenkrát dělal. Tak například bydlel prakticky hned vedle Archieho Lyalla, dlouholetého pracovníka MI6, který byl blízkým přítelem Guye Burgesse. Ale ačkoliv se museli nesčetněkrát potkat, Hollis se na něj vůbec nepamatoval. Hodinu – možná i déle – se Hollis zadrhával, až se dostal k okamžiku, kdy před válkou vstoupil do MI5. V té chvíli se mu přesná paměť vrátila – stejně náhle, jako se předtím vytratila.


Večer se vyšetřovatelský tým znovu sešel v klubu Oxford and Cambridge Club, abychom prodiskutovali výsledky celodenního výslechu.


„Co si myslíte o tom roku, na který se nepamatuje?“ zeptal jsem se.


Furnival Jones položil unaveně na stůl dýmku.


„Takhle to vůbec není,“ řekl.


Vysvětlil nám, že když se Hollis vrátil z Číny, byl v hrozném stavu – zdravotně na tom byl bledě, neměl žádné povolání, žádné vyhlídky do budoucnosti. (Furnival Jones si zřejmě neuvědomoval, že právě kvůli tomuhle stavu mohl být Hollis snadným terčem pro naverbování cizí rozvědkou.) Nevěděl kudy kam, a proto se snažil na tohle období svého života zapomenout, vysvětlil Furnival Jones. Nedivím se, že se nepamatuje, kde bydlel, dodal.


„No každopádně mně připadá zvláštní, že ho v takovémhle stavu napadlo ucházet se o místo v MI5 nebo MI6,“ poznamenal jsem. Myslel jsem to jako věcnou poznámku, ale vyznělo to ironicky.


„Panebože, Petře!“ vyskočil Furnival Jones, ale pak se ovládl. Ještě nás čekalo jedno kolo.


Druhého dne se Hollis opět dostavil.


„Můžeme začít?“ zeptal se suverénně sotva vstoupil. John Day mlčky vyčkával. Byl to jemný způsob jak Hollisovi naznačit, že tentokrát jednání neřídí on.


Day začal z jiného konce.


„Chtěl bych se vás zeptat na svazek Clauda Cockburna…“


Na tohle narazili předchozího dne dopoledne. Když Hollis přiznal přátelský vztah s Cockburnem v Oxfordu, byl dotázán, proč tuto skutečnost neuvedl v Cockburnově svazku, jak se očekávalo od každého zpravodajce v MI5, který pracoval na svazku někoho, s nímž udržoval přátelské vztahy. Hollis otázku přešel s tím, že v té době neexistoval žádný obecný předpis uvádět do svazků přátelské vztahy.


To byla lež; sice jen malá, nicméně lež. Hollisův svazek obsahoval přílohu, která dokazovala, že bylo běžnou praxí i v předválečné MI5 uvádět přátelské styky a že Hollis o tomto ustanovení musel vědět.


Day začal konfrontovat Hollise ohledně jeho výpovědi předchozího dne. Proč lhal? Hollis nikdy neupadal do rozpaků ani nezmatkoval. Na okamžik se zamyslel a pak přiznal svůj omyl. Ano, připustil, měl pro to tenkrát svůj důvod. Věděl, že se MI5 o Cockburna zajímalo, protože to byl prominentní levičák a agent Kominterny, a tak jelikož Hollis v MI5 právě začínal a toužil po tom, aby tam udělal kariéru, rozhodl se toto ustanovení ignorovat, aby se jeho přátelství s Cockburnem nestalo černou skvrnou v jeho materiálech.


„Jsem přesvědčen, že jsem nebyl ani první, ani poslední člověk v MI5, který tento předpis nedodržel,“ podotkl.


„A co vaši další přátelé?“ útočil dál Day. „Co Philby? Byli jste přátelé?“


„Ani ne. Příliš moc pil. Po pracovní stránce jsme spolu vycházeli dobře, ale to bylo všechno.“


„A Blunt?“


„Ten spíš. Zvláště během války. Považoval jsem ho za velký talent. Ale když odešel z tajné služby, už jsem se s ním příliš nevídal. Sem tam jsme se potkali v Travelers. Řekli jsme si pár drbů a tak – Blunt si potrpěl na klepy.“


S Gouzenkem, Volkovem a Skripkinem si Hollis poradil stejně snadno: Gouzenko byl nespolehlivý a on pochybuje, že Elli doopravdy existoval. A co se týče jeho cesty do Kanady, nevidí na tom nic tajemného, že to Philby přehrál na něj.


„Byl jsem v té době uznávaný expert na Sověty. Takže bylo zcela přirozené, že to Philby svěřil mně, zvláště když šlo o záležitost uvnitř commonwealthu.“


„A Volkov?“


„Nevidím žádný důvod, proč nevěřit Philbymu. Myslel si, že Volkovův špion je on sám… Proč by se tak strašně snažil chránit někoho jiného?“


Jenom jednou se do jeho výpovědi vloudil tón bývalého generálního ředitele, a sice tehdy, když se ho John Day zeptal na události začátkem šedesátých let. Speciálně na propuštění Arthura Martina.


„Byl absolutně neukázněný,“ řekl Hollis ostře. „Nikdy jsem nevěděl co provede. Vezměte Blunta. Dohodli jsme se na formální beztrestnosti co se týče činů před rokem 1945. Načež za ním Martin šel a nabídl mu neomezenou beztrestnost. Generální prokurátor zuřil a já taky. Martin se nedal řídit. On a Wright se tu snažili vytvořit privilegované gestapo, takže jsem musel něco udělat, abych to zatrhl. Ani na okamžik toho nelituju. Myslím, že to za daných okolností bylo absolutně správné a spíš jsem to měl udělat už dávno předtím.“


Pak se John Day zeptal, proč Hollis nedovolil vyslechnout Mitchella v roce 1963.


„Je to v jeho spise. Předseda vlády to nedovolil.“


„Skutečně jste ho o to žádal?“


„Samozřejmě, že ano,“ řekl Hollis dotčeně.


„Ale on se na takovou schůzku nepamatuje,“ namítl Day.


„To je absurdní. Situace byla tenkrát kritická. Vrcholila Profumova aféra. V sázce byla dohoda o výměně s Američany. Další skandál by vláda nepřežila. Proto jsem tu věc s předsedou vlády musel konzultovat.“


Nebyl to souboj, v němž by šlo o život. Day útočil a bodal, ale nikdy se nezmohl na pořádný zásah. Nějak se nikdy nedostal Hollisovi dost na tělo, aby ho chytil a stiskl a přinutil ho k přiznání. Už na to nebyla ta správná doba. Stalo se to všechno příliš dávno, bylo už příliš pozdě na to, aby pravda vyšla najevo.


Když odpoledne výslech končil, zbývaly už jen rutinní otázky.


„Předal jste někdy důvěrné informace osobě, která pro ně nebyla prověřena?“


„Ne,“ řekl Hollis pevně.


„Pokusil se vás někdy někdo získat, abyste mu tajně předával informace?“


„Ne, nikdy.“


Židle zavrzala a Hollis vstal. Řekl sbohem, a myslel to doslova. Chystal se zpátky do Somersetu, do své chalupy a ke golfu. Odešel z místnosti stejně neznámý, jako do ní vstoupil – záhadný, zdánlivě vyrovnaný muž se zálibou pro mírně obscénní vtipy. Velký šéf trýzněný vnitřní nejistotou.


Ten večer jsme se opět sešli s Furnivalem Jonesem v Oxford and Cambridge Clubu. U stolu panovala poraženecká atmosféra. Věděli jsme, že jsme tenhle případ nedotáhli do konce a že přežívá dost nejistoty na to, aby zůstal dál otevřený. Furnival Jones mlčel. Věřil, že vyšetřování potvrdilo jeho důvěru v Hollise.


„Doufám, že teď se už můžeme věnovat jiným věcem,“ řekl.


Případ byl opět uzavřen. Avšak nic – a Hollisův výslech už teprve ne – nemohlo překlenout hlubokou propast mezi těmi, kdo věřili, že vedení MI5 infiltrováno bylo, a těmi, kdo jako Furnival Jones tomu definitivně přestali věřit.


Nemohl jsem nemyslet na všechny ty promarněné roky, na roky, během nichž se vyšetřování mohlo uskutečnit a místo toho jsme přešlapovali na místě, na roky, kdy strach z toho, co by mohlo být objeveno, zabránil, abychom se kdy dozvěděli pravdu. Teď už mohl nastat zlom jenom náhodou, jen přeběhlý agent nebo rozluštění šifrovaných textů by nám mohlo pomoct vyřešit tenhle případ. Najednou mě ovládl pocit naprosté prohry a frustrace – přál jsem si na tohle všechno zapomenout a jít od toho. Když o tom zpětně přemýšlím, tak jsem vlastně odešel do důchodu tuto noc, kdy jsem se vracel domů do Essexu. V čase, co následoval, jsem zájem o práci většinou už jen předstíral.


Hollisovo vyšetřování znamenalo konec jedné dekády a začátek nové. Sedmdesátá léta byla léta účtování, kdy tajné armády Západu i Východu byly bolestivě a s konečnou platností vystaveny zkoumavému zraku veřejnosti. Dlouhých třicet let vybojovával Západ s Východem pod pláštíkem noci své tajné bitvy, ale během nadcházejících čtyř let se tajnosti měly vynořit na denní světlo.


Paradoxně, sedmdesátá léta začala pro MI5 dobře. Konečně jsme získali sovětského agenta, který chtěl zběhnout a kterému jsme mohli věřit. Jmenoval se Oleg Ljalin. Byl naverbován dvěma vynikajícími agenty z MI5, Yorkshiranem Harrym Whartonem a Tonym Brookesem, bývalým agentem MI6, který nejenomže s pozoruhodnou odvahou pracoval za války s manželkou v ilegalitě ve Francii, ale podařilo se jim přežít. Operaci řídil šéf KY, rozvážný a spolehlivý zpravodajský pracovník jménem Christopher Herbert.


Ljalin si našel v Londýně přítelkyni, a když ho Wharton s Brookesem kontaktovali, řekl, že by chtěl zůstat na Západě. Podařilo se jim ho přesvědčit, aby zatím setrval na svém místě, a následujících šest měsíců Ljalin poskytoval MI5 detailní informace o všech operacích prováděných KGB v Londýně. Ljalin byl jenom poměrně nízký důstojník KGB z oddělení sabotáží, ale každé proniknutí za hradby KGB bylo neocenitelné.


Jakmile se Ljalin objevil, uvědomili jsme si, že tohle je ten nejlepší možný test jak zjistit, jestli infiltrace ve vedení MI5 stále ještě existuje. Jestliže Ljalin přežije, byli jsme čistí. V letech 1966 až 1976 jsme nezaznamenali jediný případ, že by Rusové rušivě zasáhli do našich operací. V tom období došlo k pěti špionážním případům, ke Ljalinovu zběhnutí a k vypovězení 105 sovětských diplomatů, přičemž obě poslední události se připravovaly v tajnosti půl roku. Naproti tomu nějakých dvacet let, možná i déle, před rokem 1965, se každá operace setkávala s problémy, za nimiž jsme cítili dlouhé prsty Rusů. Všimněme si skutečnosti, že Hollis odešel do důchodu v roce 1965.


Ljalinova operace byla známa jen deseti lidem, z nichž pouze Dennis Greenhill, stálý tajemník ministerstva zahraničí, nepatřil do MI5. Greenhill udržoval s MI5 přátelské styky a byl i mým dobrým přítelem. Podobně jako já a Dick White navštěvoval kolej Bishop’s StortforcL College. Poprvé jsem s ním jednal kvůli francouzské operaci STOCKADE, ale když jsem později převzal vedení sekce D3, přicházeli jsme do styku dost často a pravidelně jsem dával jeho diplomatům školení o bezpečnosti.


Netrvalo dlouho a na Ljalinovi se začal viditelně projevovat stres z dvojího života. Brookes a Wharton mu obstarali bezpečné místo, kde se mohl scházet se svou přítelkyní. Každou takovou schůzku provázela složitá opatření a pokaždé jeden nebo druhý z našich lidí seděl venku a monitoroval, jestli v tom, co se děje uvnitř, nerozpozná známky přílišného stresu nebo snad náznak toho, že by nás chtěl Ljalin zradit. Ljalin začal pít a když se měl vrátit do Moskvy, rozhodli jsme se, že jeho utrpení skončíme. Ljalin sám byl docela svolný s tím, že se do Ruska vrátí a bude pokračovat ve špionáži pro nás, ale my jsme došli k závěru, že by to nepřežil. Ljalin patřil k obchodní delegaci, ale neměl diplomatickou imunitu, takže jsme se rozhodli, že nejlepší bude, když ho prostě zatkneme až bude procházet celnicí na letišti v Heathrow.


Vzápětí se náš plán zhroutil. Ten týden jsem přespával v Londýně a jedné únorové noci v roce 1970, kolem třetí ráno, mě zavolala služba z Leconfield House.


„Přijeďte rychle sem,“ vzkazoval. „Potřebujeme se dostat do vašeho sejfu.“


Oblékl jsem se a taxi mě odvezlo před Leconfield House. Tony Brookes tam už na mě čekal.


„Potřebujeme balíček s protijedy,“ vyhrkl. „Ljalin vybouchl. Před pár hodinami ho zatkli, že řídil opilý. Sedí v base na Marlborough Street.“


Odemkl jsem sejf a vyňal malou roličku, která vypadala jako srolované nářadí. Když jsem končil svou kariéru jako vědecko-technický expert MI5, věnoval mi ji dr. Ladell z Porton Down. Obsahovala protijedy na všechny známé jedy, které používalo KGB. Kdykoliv nějaký agent přeběhl, měli jsme balíček čtyřiadvacet hodin denně poblíž něho; jinak přebýval v mém sejfu, protože nikdo jiný neměl zájem ho mít tak blízko sebe.


Rychle jsem Brookesovi popsal příznaky otravy nervovým plynem a obyčejným toxinem a vysvětlil jsem mu, jak se protilátka podává. Brookes pak ujížděl do vězení, aby dohlédl na Ljalina, a já jsem vytáhl z postele náměstka ředitele Speciál Branch a přiměl ho, aby upozornil Marlborough Street, koho to mají v cele. Mezitím právní oddělení MI5 požádalo ministra vnitra a generálního prokurátora, aby stáhli obvinění proti Ljalinovi za řízení v opilosti. Zdůvodnili jsme to tím, že kdyby Ljalina postavili před soud, existovalo by značné riziko, že na něj bude podniknut atentát.


Ljalinovo přeběhnutí poskytlo MI5 jedinečnou příležitost. Od okamžiku, kdy se Furnival Jones stal generálním ředitelem MI5, snil o tom, že zvrátí nepříznivý poměr sil mezi Sověty a MI5. Věděl, že hlavní problém, s nímž se MI5 potýká, je drtivá číselná převaha sovětských zpravodajských důstojníků působících v Londýně. Během šedesátých let se Furnival Jones snažil přimět ministerstvo financí, aby souhlasilo se zvýšením počtu kontrašpionážních pracovníků MI5, ale ministerstvo se zdráhalo. Furnivalu Jonesovi se sice podařilo poněkud rozšířit D-sekci tím, že do ní přeložil lidi z jiných sekcí, ale pořád jsme byli přečísleni v poměru větším než jedna ku třem.


Tehdejším předsedou vlády byl Edward Heath a Furnival Jones se na něj obrátil se žádostí o podstatnou redukci sovětských zpravodajských důstojníků. Tohle vše se odehrálo předtím, než se na scéně objevil Ljalin. Heathova reakce byla „vyhodíme je“. Ministerstvo zahraničí protestovalo, ale nakonec jsme se s nimi v březnu 1971 dohodli. Akci jsme jen odložili na podzim, protože se na scéně objevil Ljalin, a nechtěli jsme žádný rozruch, dokud se Rus nerozhodne buď zběhnout, anebo se vrátit do Moskvy.


Při své výpovědi identifikoval Ljalin tucty důstojníků KGB, kteří se vydávali za diplomaty. Většinu identifikovaných jsme už znali díky prováděné analýze pohybu ruských diplomatů, programu, který jsem vyvinul začátkem šedesátých let s pomocí Arthura Martina a Hala Doyna Ditmasse.


Stanovení počtu agentů KGB v Londýně bylo vždycky problematickou záležitostí, a přitom právě tento údaj má zásadní důležitost při odhadování nebezpečí, které hrozí od nepřátelské zpravodajské služby. Když jsem stál v čele D3, provedl jsem s pomocí VENONY několik odhadů síly KGB v roce 1945. I když jsme rozluštili jenom malou část kódovaných zpráv, GCHQ bylo schopno s pomocí statistické analýzy odhadnout počet špionů, kteří v Británii tenkrát působili, a došlo k počtu 150 až 300 špionů. (Statistická analýza se opírala o metodologii vypracovanou I. J. Goodem, jedním z nejlepších kryptoanalytiků.) V šedesátých letech jsme na základě analýzy VENONY a srovnáním informací získaných jednak od zběhlých agentů, jednak od Blunta a Cairncrosse s našimi záznamy o pasech došli k přesvědčení, že v Londýně působilo v roce 1945 pětačtyřicet až padesát ruských zpravodajských důstojníků, z nichž asi pětadvacet řídilo agenty nelegální rozvědky. Jestliže vydělíme počet špionů odhadnutých pomocí VENONY tímto číslem, dostáváme průměrně osm špionů na jednoho řídícího důstojníka. To dobře souhlasí s tím, co jsme zjistili rozluštěním oné týdenní komunikace zachycené VENONOU, která prokázala, že Krotov řídil osm špionů.


Teď vzniká problém, jak tato čísla extrapolovat do současnosti. Koncem šedesátých let ukazoval program pohybové analýzy, že v Británii působí 450 až 500 ruských zpravodajských důstojníků. Ale kolik procent z nich řídí špiony? I kdybychom předpokládali, že se počet důstojníků KGB, kteří řídí špiony, za těch dvacet let nezměnil a že zbývající zpravodajští důstojníci se věnují kontrašpionáži, vnitřní bezpečnosti, zabezpečení špionážních operací či pracují jako analytici, stejně stál před MI5 hrozivý úkol – znamenalo by to, že v Británii operuje přes dvě stě špionů. Kdybychom předpokládali, že se počet důstojníků řídících špiony zvýšil úměrně zvýšení celkového počtu zpravodajských pracovníků, byla by situace ještě mnohem horší – přes tisíc špionů! Samozřejmě, většina z nich by byli jenom nevýznamní lidé v britské komunistické straně a v odborech, ale i kdyby jen jediné procento z toho počtu byli špioni na takové úrovni jako Houghton nebo Vassall, důsledky by byly katastrofální.


Kdykoliv jsem takovýhle odhad předložil jako podklad pro hlášení ministerstvu vnitra o míře ohrožení, došlo k hádce. John Allen, bývalý advokát, který dělal velkou kariéru v K-sekci, pokaždé mou analýzu zpochybňoval.


„Tohle nemyslíš vážně! Tolik zpravodajských důstojníků v Londýně nemůže být! Tomu by ministerstvo vnitra nikdy neuvěřilo.“


Ale Ljalinovo zběhnutí všechny tyto námitky vyřešilo. Ljalin potvrdil odhad 450 zpravodajských důstojníků, což bylo číslo získané z naší pohybové analýzy, a potvrdil i to, že velká část z těchto důstojníků KGB řídí špiony. Tím vyvrátil jakékoliv pochybnosti o správnosti pohybové analýzy a mé statistické analýzy. Nyní bylo také zřejmé, že tento nárůst v počtu špionů se nemůže týkat jen špionů na nejnižší úrovni.


Furnival Jones se pustil do boje s ministerstvem zahraničí a požadoval vypovězení velkého počtu sovětských diplomatů. Ještě nikdy jsem ho neviděl cokoliv prosazovat s takovým nasazením. Ministr zahraničí Alec Douglas-Home se diskrétně spojil se sovětským protějškem Alexejem Kosiginem a požádal ho, aby Rusové v tichosti provedli redukci svých zpravodajských pracovníků. Když to Kosigin povýšeně odmítl, Teď Heath a Alec Douglas-Home se rozhodli sovětské diplomaty vyhostit.


Vypovězení sovětských diplomatů bylo celou západní zpravodajskou komunitou považováno za vynikající tah. Dostávali jsme gratulace od šéfů všech tajných služeb. Byl to největší triumf, jehož Furnival Jones v čele MI5 dosáhl, a dvojnásob nás potěšilo to, že se Rusové o akci předem nedozvěděli, takže ať už to s infiltrací MI5 v minulosti bylo jakékoliv, teď už neexistovala.


Angleton vypovězení bezvýhradně podporoval a přiznal, že se už dlouho snaží dosáhnout něčeho podobného ve Washingtonu. Zato Henry Kissinger se postavil ostře proti. Angleton se mně svěřil, že Kissinger zuřil, když se o britském rozhodnutí dozvěděl. Kissinger úzkostlivě zachovával politiku détente a na adresu CIA prohlásil, že kdyby se o britském plánu dozvěděl, použil by všechny páky, které má k dispozici, aby k vypovězení nedošlo. Naštěstí pro ně, mohla CIA dokázat, že o britském plánu nic nevěděla.


Na druhé straně však Angleton odmítal věřit, že Ljalina neposlali Rusové. Po jeho zběhnutí navštívil tajně Londýn. Ještě nikdy nevypadal tak špatně: jako by ho stravovala temná a zlověstná role, které se upsal. Byl jako novodobá Kassandra, když věštil zmar a záhubu celého Západu. Myslel si, že Ljalin je nastrčený, a při našem setkání v Marlborough Street si to nenechal vymluvit.


„Neblázni, Jime,“ řekl jsem. „Ljalin na to prostě nemá. Je to jenom gorila KGB, jakou dezinformaci by nám mohl namluvit?“


Angleton se navíc cítil oklamaný. Neřekli jsme mu o Ljalinovi, dokud pro nás v KGB pracoval, a Angleton nám odměřeně vytkl, že smyslem smlouvy o výměně informací je naprostá vzájemná informovanost. V roce 1970 už všichni v Londýně začínali s Angletonem ztrácet trpělivost. Maurice Oldfield z MI6 přijímal jeho nápady a teorie se špatně skrývaným nepřátelstvím, a přibývali i nepřátelé v MI5.


Později vyšlo najevo, kam až byl ochoten Angleton zajít při své snaze Ljalina zdiskreditovat. Potom, co jsme Ljalina vyslechli, jsme automaticky zaslali výtah z jeho výpovědí FBI, aby ho poslala prostřednictvím CIA do Národní rady bezpečnosti, odkud by šel materiál až k americkému presidentovi.


O pár měsíců později byl J. Edgar Hoover na dovolené na Floridě a využil té příležitosti, aby navštívil presidenta Nixona v jeho domě v Key Biscayne.


„Co říkáte, pane presidente, britskému hlášení o výpovědi toho zběhlého agenta KGB Ljalina?“


„Jaké hlášení?“ zeptal se Nixon. Naši zprávu vůbec nedostal.


Když se pak Hoover dotazoval Kissingera, zjistil, že ani ten o ničem neví. Kissinger zavolal CIA a nařídil zprávu vyhledat. Nakonec ji našli v Angletonově sejfu. Angleton prostě usoudil, že Ljalin je provokatér, a hlášení dál neposlal. Tom Karamasines, ředitel odboru CIA pro plánování operací, ostře protestoval a tenhle incident se stal počátkem Angletonova pádu.


Příčiny tohoto jednání leží v minulosti, ve sváru mezi svědectvími Golicina a Nosenka. Angleton vsadil všechno na přesvědčení, že Nosenko byl na Západ vyslán Rusy; to zajišťovalo Golicinovi privilegované postavení mezi všemi agenty, kteří začátkem šedesátých let přeběhli na Západ.


Vzpomínám si, jak jsem se v roce 1967 na první CAZAB konferenci zmínil Angletonovi, že se chci vrátit do Británie přes Spojené státy. Moje dcera totiž bydlela v Bostonu, a tak jsem chtěl zkombinovat pracovní cestu s čistě soukromou návštěvou. Když se Angleton dozvěděl, že chci navštívit Washington, začal se chovat téměř agresivně. Řekl mi, že nemám co navštěvovat Washington, pokud on není ve městě. Tenkrát jsem si myslel, že jeho reakce má něco společného s Izraelem. Střední východ byl ve varu a Angleton vždycky žárlivě střežil své kontakty s izraelskou tajnou službou Mossad. Věděl o mých přátelských vztazích s Victorem Rothschildem a často se je snažil zpřetrhat. Jednou dokonce napsal dopis Furnivalu Jonesovi, aby zasáhl, protože prý jde o rušivý zásah do spolupráce mezi CIA a Mossadem; Furnival Jones dopis pochopitelně ignoroval.


Ale jak jsem později pochopil, tehdejší Angletonův strach neměl s Izraelem nic společného. Těsně před zahájením konference CAZAB bylo ukončeno interní šetření v CIA a bezpečnostní expert Bruce Solie konstatoval, že Nosenko téměř s jistotou Rusy poslán nebyl, i když Solie nedokázal vysvětlit některá protichůdná tvrzení z jeho výpovědí. Angleton nikdy tuto informaci Britům nepředal, přestože to bylo důležité zjištění pro interpretaci Nosenkových a Golicinových výpovědí. Zjevně mně chtěl zabránit v návštěvě Washingtonu, protože se obával, že v jeho nepřítomnosti by mně někdo o Solieho zprávě mohl informovat.


Podobné incidenty začaly podlamovat Angletonovu důvěryhodnost. Aféry kolem Nosenka a Ljalina otřásly důvěrou i těch, kdo mu věřili nejdéle a vytrvale ho obhajovali. Nakonec jsme začali pochybovat, zda tajné zdroje informací, k nimž měl Angleton údajně přístup, skutečně existují.


V roce 1970 potkala Angletona největší rána. Odešel od něj jeho náměstek Jim Hunt, který zajišťoval všechnu administrativu. Jim byl tvrdý chlapík, který přijímal Angletonovy výstřelky se zdravou skepsí. Stál oběma nohama na zemi a udržoval věci v chodu. Podobně jako já, byl i Angleton mizerný úředník, a Hunt se staral o to, aby oběžníky obíhaly, odpovídalo se na žádosti, zkrátka, aby se vykonávala každodenní rutinní práce, od níž je efektivní zpravodajská činnost odvislá. Bez něj byl Angleton jako loď bez kotvy, loď, kterou moře zvolna unáší do záhuby.


Ljalinovo zběhnutí a vypovězení 105 ruských diplomatů nebyly jediné známky lepšící se budoucnosti britské tajné služby sedmdesátých let. Když se po volbách v roce 1970 stal Edward Heath předsedou vlády, jmenoval Victora Rothschilda předsedou koncepčního orgánu Central Policy Review Staff. Ještě nikdy snad nebyl jmenován do funkce muž, který by se pro ni tak dokonale hodil. Victor disponoval tou pravou mírou nápaditosti a radikalismu, aby vytvářel ambiciózní koncepce jaké Heath potřeboval. Jmenování zastihlo Victora v pravou chvíli. Pozoroval jsem na něm, že koncem šedesátých let se začíná poněkud nudit. Harolda Wilsona si nevážil, takže za jeho vlády pro něj místo ve veřejném životě nebylo. Zachovával si vazby na tajnou službu a svého přátelství s íránským šachem využíval k tomu, aby na Středním východě řídil pro Dicka Whita agenty MI6, z nichž obzvláště Mr. Reporter sehrál rozhodující roli při operacích MI6 koncem padesátých let. Bylo to sice vzrušující, ale nebyla to dostatečně prestižní úloha, jakou bylo právě předsednictví v orgánu jako Central Policy Review Staff.


Ve své nové funkci se Victor Rothschild zabýval bezpečnostními otázkami, v čemž ho Heath podporoval – k nelibosti ministerstva vnitra a obzvláště tehdejšího vlivného stálého tajemníka ministerstva vnitra Philipa Allena (nyní Lord Allen of Abbeydale a člen Security Commission). Jakmile byl Victor Rothschild jmenován do vládní funkce, spojil se s Dickem Whitem, který mezitím odešel do důchodu a byl jmenován vládním koordinátorem tajných služeb. Tato dvojice pak vynesla britskou tajnou službu na její poválečný vrchol.


Nejúžasnější věc, kterou Victor udělal pro MI5, bylo ovlivnění volby nástupce Furnivala Jonese. Ten nebyl ve Whitehallu dvakrát oblíben. Byl příliš samorostlý a příliš tajnůstkářský – i pro vedení tajné služby. Bylo běžnou praxí, že odstupující generální ředitel měl právo vybrat svého nástupce; ale když měl Furnival Jones odejít roku 1972 do důchodu, ministerstvo vnitra, a obzvláště Philip Allen, se rozhodli, že je načase, aby zasáhli. Allen byl přesvědčen, že do čela MI5 by měl přijít někdo zvenku. Nedůvěřoval vedení MI5 a byl přesvědčen, že je to organizace, od níž neustále hrozí nebezpečí nějakého skandálu. O traumatech při hledání špiona ve vedení MI5 věděl jen rámcově, ale věděl o Bluntovi a Longovi a to mu stačilo, aby měl obavy. Znepokojily ho – podle jeho názoru – štědře udělované nabídky beztrestnosti a špatná kvalita managementu MI5. Chtěl mít v čele MI5 někoho, komu by mohl naprosto důvěřovat a kdo by ho pravdivě informoval, co se v MI5 děje.


Asi rok před plánovaným odchodem Furnivala Jonese do důchodu odešel – k mé úlevě – i Simkins a na jeho místo nastoupil Michael Hanley. Podle Allena nebyl Hanley dost zkušený a samostatný, aby mu mohla být svěřena taková řídící funkce. Allenovým kandidátem byl Sir James Waddell, náměstek ministra vnitra, který měl na starosti pravidelný styk mezi MI5 a ministerstvem vnitra. Waddell byl oddaný vládní úředník, který nějakým řízením osudu propásl jmenování stálým státním tajemníkem. Sloužil loajálně pod Allenem, a ten ho teď chtěl jmenovat generálním ředitelem MI5.


Možnost Waddellova jmenování vzbudila v MI5 značné obavy. Byl to pedant, který dbal na každou tečku a čárku v žádostech o vydání příkazu k zatčení. Neměl žádné zkušenosti se zpravodajskou prací a těžko mohl získat důvěru vedoucích kádrů MI5. Mnozí z nás si mysleli, že Waddellovo jmenování by vrhlo tajnou službu o nějakých deset let nazpět, podobně jako mělo jmenování Rennieho do čela MI6 za následek těžký pokles morálky v MI6.


Samozřejmě, šlo i o jiné věci. V MI5 existovala řada tajemství, která MI5 netoužilo sdělit politikům a úředníkům Whitehallu – rozhodně jsme netoužili po tom, aby si ve Whitehallu vykládali, jak jsme se snažili odhalit infiltraci ve vedení MI5.


Já sám jsem se o problému nástupnictví ve vedení MI5 dozvěděl koncem roku 1971 od Furnivala Jonese. Řekl mi, že je rozhodnut zabránit jmenování Waddella do funkce generálního ředitele a že už kvůli tomu mluvil s Dickem Whitem a požádal ho o pomoc. Ale situace nevypadala dobře. Komise nejdůležitějších stálých státních tajemníků pod předsednictvím tajemníka vlády už doporučila Waddella, a když Furnival Jones navrhl Hanleyho jako protikandidáta, Hanley neobdržel jediný hlas. Byl pro ně příliš nezkušený, nový, a špičkoví byrokrati toho o něm věděli příliš málo.


„Myslíš, že bys mohl s pomocí svého vlivného přítele něco udělat?“ zeptal se mě Furnival Jones, čímž narážel na Victora Rothschilda.


Tou dobou jsem se neformálně vídal s Victorem Rothschildem jednou týdně – občas v jeho kanceláři ve Whitehallu, ale častěji u něj doma. Při nejbližším setkání jsem zavedl řeč na otázku následnictví ve vedení MI5. Byl to problém, který měl všechny předpoklady, aby vzbudil Victorův zájem – šlo o intriku na těch nejvyšších místech a ještě v tajné záležitosti.


Victor mně řekl, že Dick White ho už na situaci v MI5 upozornil, a že mu potvrdil, že on sám by v této funkci chtěl vidět Hanleyho. Dick také původně uvažoval o tom, že by podporoval do vedení MI5 Maurice Oldfielda. Sir John Rennie, který formálně zastával funkci ředitele MI6, Oldfielda navrhl – ve snaze odstranit ze své organizace muže, který fakticky MI6 vedl. Ale Oldfield se jasně vyjádřil, že chce počkat ve funkci ředitele C-sekce až do doby, kdy Rennie odejde do důchodu. (Rennie skutečně odešel předčasně do důchodu poté, co vyšlo najevo, že jeho syn byl zapleten do obchodu s drogami a odsouzen. Oldfield ho ve funkci nahradil.)


„Tajná služba by Hanleyho chtěla?“ zeptal se Victor. Často považoval můj hlas za hlas tajné služby – na rozdíl od hlasu managementu MI5.


„Zcela určitě,“ odpověděl jsem.


„Existuje něco proti němu?“


Řekl jsem mu o opeaci HARRIET. I když Victor věděl o mém podezření, že vedení MI5 bylo infiltrováno a já jsem s ním probíral Hollisův a Mitchellův případ, netušil, že do podezření upadl i Hanley.


Ujistil jsem ho, že já i Američané jsme přesvědčeni, že Hanley je čistý. Také jsem mu řekl, že MI5 je ostře proti jmenování Waddella, a že když k tomu dojde, budou velké potíže.


„Potřebujeme, abys nám pomohl, Victore!“


„Tedovi se to nebude líbit,“ řekl Victor z pohledu vysokého vládního úředníka. Pak zaujal pro něj přirozenější postoj muže zvyklého na intriky.


„Uvidím, co se dá dělat!“ prohlásil a požádal mě, abych mu sjednal pokud možno co nejdříve schůzku s Hanleym.


V této době jsme už s Hanleym vycházeli relativně dobře. HARRIET sice trvale bránila skutečně srdečnému vztahu, ale Hanley se mnou jednal na rovinu, a já se naopak snažil, abych mu byl co nejvíce nápomocen a navigoval ho minulými dvaceti lety jako zkušený lodivod, který ukazuje místa hodná obdivu a místa, kterým je třeba se vyhnout. Věděl jsem, že mu moje jednání s Furnivalem Jonesem a Victorem Rothschildem budou proti mysli. Hanley měl občas trochu socialistické myšlení, které ho vedlo k přesvědčení, že vedoucí místo musí získat díky svým kvalitám a ne díky zákulisním machinacím svých známých. Ale nakonec v něm ambicióznost zvítězila a souhlasil, že se mnou navštíví Victora v jeho sídle na St. James’s Place. Vypil jsem s nimi jeden drink, a pak jsem se takticky stáhl do svého klubu, aby si oba muži mohli promluvit beze svědků. Den nato mně Victor zavolal.


„Hanley by se na to místo dobře hodil,“ prohlásil. „Musíme se večer sejít a domluvit se, co dál.“


Večer jsme tedy při obzvláště dobré láhvi klaretu naplánovali naši kampaň. Bylo jasné, že Dickovi Whitovi se nepodařilo s Hanleyho kandidaturou udělat dojem ani na vlivné státní úředníky, ani na předsedu vlády. Když šlo o personální otázky, Dick White se vždycky ostýchal si dupnout. To prostě nebyl jeho styl. Není pochyb o tom, že jmenování správných lidí na vedoucí místa bylo slabinou jeho práce. Příliš často se nechal ovlivnit sentimentalitou nebo strachem porušit pravidla hry. V MI5 dal neúměrnou moc lidem jako Hollis nebo Cumming a v MI6 tak dlouho váhal udělat čistku v souvislosti s Philbyho aférou, až bylo příliš pozdě. S Hanleym to bylo totéž. Věděl sice, co by pro MI5 bylo nejlepší, ale jako by nebyl schopen se za to dost energicky postavit.


Na jeho obhajobu nutno říct, že s Tedem Heathem nikdy nevycházel příliš dobře. Jejich styl práce byl příliš odlišný. Dick zbožňoval Harolda Macmillana a slavný starý pán měl naopak vysoké mínění o svém šéfovi tajné služby. Podobně vycházel Dick White velice dobře i s Haroldem Wilsonem. Oba dva měli přizpůsobivou povahu a Wilson oceňoval způsob, jakým ho Dick White povzbuzoval a uklidňoval, když šlo o takové nepříjemné problémy jako byla Rhodesie. Naproti tomu Heath byl agresivní politik, který rád komandoval podřízené a byl nepodobný komukoliv, s kým se Dick dříve setkával, takže pro Dicka bylo čím dál obtížnější prosadit u něho svůj názor.


Prošli jsme s Victorem všechny možnosti, dokonce jsme jednu chvíli uvažovali i o té, že by alternativním kandidátem byl sám Victor. Věděl jsem, že v skrytu duše po této funkci dlouhé roky toužil, ale i když by jeho jmenování bylo vynikajícím tahem, Victor si byl vědom, že už je pro tuto funkci příliš starý, a kromě toho, práce v orgánu jako byl Central Policy Review Staff byla přiměřenější muži jeho intelektu.


Také jsme mluvili o možnosti získat podporu vědecké komunity, takže jsme se dohodli, že Victor zajde za lidmi jako byl Sir William Cook, aby ho získal pro Hanleyho podporu. Victor mně rovněž slíbil, že se nějakým způsobem sejde s Heathem a promluví si s ním mezi čtyřma očima.


„Mluvit s Heathem formálně v Downing Street nemá cenu,“ řekl Victor. „Jakmile by nás Armstrong viděl nebo něco zaslechl, okamžitě to budou vědět i ti zatracení stálí tajemníci!“


Robert Armstrong, Heathův Principal Privat Secretary byl klíčovou osobností v boji o moc, protože nikdo jiný neměl stále tak volný přístup k Heathovi jako on. Jakoukoliv Victorovu oficiální žádost o slyšení by Armstrong okamžitě hlásil Komisi stálých tajemníků. Proto se Victor rozhodl, že promluví s Heathem ve chvíli, kdy Armstrong nebude nikde poblíž. Nejlepší příležitostí bylo víkendové zasedání Central Policy Review Staff, které se mělo konat za několik týdnů v Chequers.


„Půjdu se s Tedem projít na zahradu, kde nás Robert nebude moct slyšet, a Teda přemluvím…“


Shodou okolností jsem tou dobou vídal Roberta Armstronga dosti často. Těsně před tím jsem totiž dělal přehled americké VENONY a začalo mě zajímat jedno z krycích jmen, které jsme neměli komu přiřadit. V textu zachyceného vysílání znělo Agent 19. Tento agent byl zjevně velice důležitým zdrojem informací pro Sověty a předal jim podrobnosti o řadě důležitých válečných jednání mezi Churchillem a Rooseveltem při Tridentském setkání v červnu 1943.


Američané předpokládali, že Agentem 19 byl Eduard Beneš, bývalý československý president, jehož odměnou za to, že celý život šel Sovětům na ruku, bylo, že ho v roce 1948 potupně zbavili moci. Beneš se Tridentských rozhovorů zúčastnil a bylo dobře známo, že sloužil Rusům jako zdroj informací. Když jsem se však podrobněji zadíval na text předávaných zpráv, přestal jsem tomuto vysvětlení věřit. Konverzace, jejichž obsah Agent 19 hlásil, byla neformální jednání Churchilla s Rooseveltem o plánech na druhou frontu a speciálně se týkala otázek pohybu loďstva. Považoval jsem za nepravděpodobné, že by byl Beneš k těmto diskusím přizván, tím spíš, že Československo je vnitrozemská země a nemá žádné lodě.


Začal jsem mít podezření, že by Agentem 19 mohl být někdo, kdo má blíž k Británii. Prvním úkolem, který jsem si vytkl, bylo nalézt všechny dostupné záznamy o setkáních Churchilla a Roosevelta během Tridentských rozhovorů, abych se pokusil nalézt obsah těchto setkání, o nichž podal Agent 19 hlášení, a seznam osob, které se ho zúčastnily.


Toto hledání záznamů o Tridentské konferenci patřilo k nejbizarnějším zážitkům mé kariéry. Victor mně zprostředkoval setkání s Robertem Armstrongem, který byl velmi ochotný mně pomoct. Byl to špičkový vládní úředník, který dělal rychlou kariéru, a mnozí v něm už viděli budoucího tajemníka vlády. Jelikož pro tuto funkci potřeboval podporu tajných služeb, snažil se s námi navázat přátelské vztahy. S amatérským nadšením se vrhl do prohledávání Downing Street 10, jestli tam nenajde o Tridentském jednání nějaké záznamy. Ale po několika týdnech vyšlo jeho úsilí naprázdno.


Armstrong mi tedy navrhl, abych kontaktoval Lorda Ismaye, Churchillova náčelníka štábu, a Sira Johna Colvilla, jeho tajemníka, ale i když se oba muži na Tridentské rozhovory pamatovali, nebyli na nich osobně přítomni. Pak jsem zkusil Mary Churchillovou, ale ani ta žádný záznam neměla. Nakonec mi Armstrong domluvil schůzku s Martinem Gilbertem, který byl Churchillovým životopiscem. Po celou dobu, co byl Churchill předsedou vlády, vedl některý z jeho tajemníků záznamy o Churchillově programu pro každý den – Gilbert měl všechny diáře u sebe. Řekl jsem Gilbertovi, o který den se mně jedná, a on ho nalistoval.


„Panebože,“ řekl překvapeně, „tenhle den je úplně prázdný.“


Tím pátrání po Agentovi 19 skončilo a jeho identita zůstává záhadou dodnes.


Rozruch kolem následníka Furnivala Jonese padl právě doprostřed mého hledání Agenta 19; řekl jsem proto Victorovi, že by bylo taktičtější, kdybych Armstronga oťukal raději já než on. Bylo důležité, aby si Victor navenek zachoval v této věci nestrannost, kdežto z mé strany byl pokus získat Armstronga na naši stranu přirozený. Když jsem příště navštívil Downing Street 10, zmínil jsem se jakoby mimochodem o obavách, které panují v MI5. Armstrong se usmál.


„V téhle hře už jsou karty rozdány,“ řekl. „Myslím, že nemá cenu se o nic pokoušet.“


Řekl jsem mu, že pokud sázejí na Waddella, je to chyba.


„Nejsme normální vládní úřad,“ upozornil jsem ho. „Waddell s takovouhle prací nemá vůbec žádné zkušenosti… Bude se snažit hrát příliš moc podle pravidel.“


Armstrong mně neprozradil o mnoho víc, než co už jsem věděl: že stálí státní tajemníci stojí pevně za Waddellem.


„Prostě pro něho shánějí nějaké vedoucí místo, a na ministerstvech už žádné není,“ poznamenal jsem trpce.


Armstrong se zasmál.


„Ne, to ne, Petře. Takoví mafiáni zase nejsme.“


Pár týdnů nato jsem se uviděl s Victorem. Mluvil mezitím v Chequers s Heathem a řekl mu, že v MI5 je silný odpor proti jmenování ředitele zvnějšku. Heath to chápal, ale řekl, že by potřeboval velice dobrý důvod, aby odmítl jednomyslné doporučení vládního aparátu. Ale nakonec se Victorovi podařilo Heathe přemluvit, aby si s oběma kandidáty promluvil osobně.


To vypadalo jako kýžený zvrat. Všichni jsme byli přesvědčeni, že Hanley silou své osobnosti udělá na Heathe dobrý dojem, kdežto Waddellův nedostatek sebedůvěry bude mluvit proti němu. Když se to Hanley dozvěděl, jeho vystupování se rázem změnilo. Poněkud okázale vešel do mé pracovny a sdělil mi, že je nazítra zavolán k předsedovi vlády.


„A děkuju, ale žádné instrukce nepotřebuju!“


Myslel jsem, že teď už dojde k Hanleyho jmenování rychle, ale dny míjely, a my jsme o ničem neslyšeli. Na všech ministerstvech jsme měli někoho, kdo pátral po tom, jak jmenování dopadlo. Kdykoliv jsem měl cestu na ministerstvo vnitra, zjišťoval jsem, jak se situace vyvíjí. Ale stále se nic nedělo, jenom mně pokaždé opakovali: „Philip Allen se nikdy s Hanleyho jmenováním nesmíří.“


O víkendu jsem jel s manželkou do Dolgellau ve Walesu, abychom na aukci nakoupili krávy pro farmu, kterou jsme krátce předtím koupili v Cornwallu. Od Hollisova vyšetřování a odchodu z D3 jsem plánoval, že se vrátím k zemědělství a zaměním tajemství chodeb MI5 a hory svazků za klidnější povolání. Poslouchal jsem, jak vyvolavač drmolí v nesrozumitelném velšském dialektu, a všechny starosti s Whitehallem jsem pustil z hlavy. V malém kruhu, kolem něhož se tísnila spousta lidí, měnili za pokřiku a hvízdání sedláků volkové a jalovice majitele.


Náhle jsem z reproduktorů zaslechl zprávu.


„Pan Wright z Londýna má v kanceláři telefon!“


Prodral jsem se zástupem stovky velšských farmářů, kteří chtěli co nejlépe vidět do kruhu s dobytkem, do malé kanceláře a zdvihl sluchátko. Byl to Victor.


„Víš, co ti prevíti provedli?“ rozčiloval se.


„Co se děje, Victore?“


„Vyměnili svého koně. Chtějí jmenovat nějakého Grahama Harrisona. Říká ti to jméno něco?“


„S tím se nikdy nesmíříme!“ křičel jsem do sluchátka. „Ten chlap byl kamarád Burgesse a Macleana!“


Náhle jsem si uvědomil, kde jsem. Ale nemusel jsem si dělat žádné starosti. Úředník v kanceláři se zabýval svými čísly a naši konverzaci vůbec nevnímal. Řekl jsem Victorovi, že za ním zajdu, jakmile budu zpátky v Londýně.


Francis Graham Harrison byl rovněž náměstek ministra vnitra. I když nikdy nebyl v podezření, že je špion, byl to blízký přítel Guye Burgesse a okruh jeho přátel v Oxfordu zahrnoval Jennifer Hartovou a Arthura Wynna. Jmenovat muže s takovou minulostí by bylo – abych použil výraz Furnivala Jonese – groteskní. Ujistil jsem Victora, že tajná služba by se s tím nikdy nesmířila.


Začátkem následujícího týdne mi Victor zavolal znovu.


„Ke jmenování dojde zítra,“ řekl. „Myslím, že tě potěší…“


„Jak jsi toho dosáhl?“


„Vzal jsem Dicka za rukáv a přitáhl jsem ho k Tedovi. Oba jsme mu řekli, že jestli nebude Hanley jmenován, dojde ke vzpouře.“


Den nato si Furnival Jones k sobě zavolal lidi z vedení MI5. Řekl nám, že Hanley byl konečně jmenován.


„Byl to těžký boj,“ svěřil se mi Hanley, „ale nakonec jsem vyhrál.“


Krátce předtím, než Furnival Jones odešel, zavolal si mě na krátkou poradu o hrozivé situaci v Severním Irsku. Bylo zřejmé, že tohle bude hlavní problém, s nímž se bude potýkat jeho nástupce. Furnival Jones se obával, že to ohrozí chod kontrašpionáže, kterou pracně budoval od roku 1965. Snažil se získat od ministerstva financí další prostředky, ale byl odmítnut. Trvali na tom, aby Furnival Jones přesunul kapacity MI5 z kontrašpionáže do oblasti boje proti terorismu. Tvrdili, že vypovězení 105 sovětských diplomatů zlikvidovalo hrozbu KGB na celou generaci. Ale Furnival Jones byl přesvědčen, že takový postup znamená promarnění výhodného postavení, kterého tak těžko dosáhl.


Furnival Jones vypadal unaveně a jako by se už nemohl dočkat, až se všech podobných starostí zbaví. Nikdy toho mnoho nenamluvil, ale teď jsem na něm viděl, že si chce ulevit. Řekl mi, že je rád, že už odchází. Potěšení z práce už bylo dávno to tam. Také mu dělala starosti jeho finanční situace. I když vždycky vystupoval s důstojností zámožného muže, fakticky bohatý nebyl. Měl sice hezký dům v Hampsteadu, ale také měl dceru, které musel zaplatit vzdělání. S trpkostí si mně postěžoval, že bude muset někde nastoupit jako konzultant pro bezpečnostní záležitosti, místo aby se mohl věnovat svému koníčku – pozorování ptáků. (Furnival Jones se stal konzultantem firmy Imperiál Chemical Industries.)


„Tak co myslíš, jaký jsem byl?“ řekl nakonec nervózně, zatím co si čistil dýmku, ťukal do ní a profukoval ji.


„Cože? Vážně to chcete vědět?“


Přikývl.


„Zvládl jste ruský problém, ale myslím si, že jste za celou tu dobu nenavázal vztah s obyčejnými lidmi ze služby.“


Vypadal překvapeně a dotčeně. „Tak jsi mi to měl říct!“


„Promiňte, ale nemyslím, že by to v mém postavení bylo vhodné.“


Furnivala Jonese jsem měl rád a myslím, že většina vedoucích pracovníků MI5 také. Rozhodně nebyl žádný šprýmař, ale byl si vědom absurdit života a povolání, které si vybral. Nikdy nezapomenu na to, jak jsme spolu jeli v roce 1967 na první konferenci CAZAB do Austrálie. Když jsme docházeli k pultu pasové kontroly, uviděl jsem za ním skupinku lidí z ASIO, kteří na nás čekali. Furnival Jones podal pas čekajícímu úředníkovi.


„Co to je?“ ukazoval šokované pasový úředník na kolonku „zaměstnání“ v pase Furnivala Jonese.


Furnival Jones tam napsal Gentleman.


„To je moje povolání,“ ujistil Furnival Jones důstojně úředníka. „Jiné nemám. Jsem gentleman. U vás žádné nemáte?“


Australan se nadýchl k nějaké hrozivé odpovědi, ale mně se mezitím podařilo upoutat pozornost lidí z ASIO, kteří mu rychle vysvětlili, oč se jedná, a odvedli nás za přepážku. Furnival Jones zářil celý den, jako kdyby on samojediný vyhrál pro svůj tým první cenu.


Svůj úřad zastával svrchovaně demokraticky. Pokud byl člověk vedoucí pracovník, kterému Furnival Jones věřil, dveře jeho kanceláře byly vždycky otevřeny, jeho chování vždycky přátelské. Ale pro mladší generaci pracovníků MI5 byl neznámou postavou, a proto zůstával hluchý k mnoha věcem, které oni těžko snášeli.


Málokdo ve Whitehallu litoval, že odchází. Když spor o jeho nástupce vrcholil, nabídl se, že zůstane ještě rok, aby Hanley měl šanci ještě rok pracovat jako jeho náměstek. Ale ministerstvo vnitra o tom nechtělo ani slyšet. Říkal politikům a ministerským úředníkům pravdu do očí a oni ho kvůli tomu nesnášeli. Kromě toho si nechával tajemství pro sebe, takže se na něj dívali s podezřením a obavami.


Během jednoho roku odešel i Dick White a britská tajná služba ztratila své dva nejvýznamnější výkonné úředníky. Jen těžko by člověk mohl přecenit jejich význam. Ti dva se dokonale doplňovali. Dick obratně vedl zpravodajskou službu a přitom dokázal za všech okolností vyjít s Whitehallem i Downing Street; Furnival Jones byl tvrdohlavý chlap, který ministerské úředníky varoval a nosil jim špatné zprávy.


Během těch dlouhých dvaceti let jsem se s nimi neshodl jenom v jediné věci – v otázce infiltrace vedení MI5. Nebyli ochotni podrobit MI5 této zkoušce a zda měli pravdu, posoudí historie. Důsledkem však bylo, že práce byla mařena a celá záležitost byla nakonec bolestivější, než bylo nutno. Ale ve všech ostatních směrech byla jejich práce obrovským přínosem. Stali se spojovacím článkem mezi starým a novým světem a společným úsilímu dokázali, že si britská tajná služba získala respekt na celém světě.
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Když se Hanley stěhoval do kanceláře generálního ředitele, byl trochu nesvůj. Věděl, že byl jmenován přes odpor řady lidí, a tak si počínal opatrněji, než by jinak považoval za nutné. Chtěl ujistit politiky a pány ve Whitehallu, že zvolili dobře, a tak dělal kompromisy, které by muž jmenovaný do ředitelské funkce dělat nemusel.


Hanley byl chytrý a intelektuálně převyšoval Furnivala Jonese; postrádal však sílu jeho osobnosti. Nevěřil jsem mu tak, jako jsem věřil Furnivalu Jonesovi, a vlastně jsem se začal cítit tak trochu mimo službu od chvíle, kdy Furnival Jones odešel. Tajná služba se ostatně začala proměňovat a ty poslední čtyři roky – to bylo jen takové dlouhé loučení.


Zprvu byly změny jen drobné – hlouposti, jako třeba to, že na rozdíl od Furnivala Jonese, Hanley nikdy nikomu při odchodu nenabídl, že se s ním může svézt ve služebním autě se šoférem. Pak začaly být změny markantnější. Přestěhovali jsme se, nejprve na Marlborough Street, pak do šedivé budovy na Gower Street. Přimlouval jsem se u Hanleyho, abychom se přestěhovali do nějakého místa, kde je zeleň, třeba do Cheltenhamu, ale trval na tom, že musíme zůstat v Londýně. Pak začal protěžovat své lidi. Byli mladí a plní energie, ale povahou to všechno byli jen státní úředníci: nebyli to muži akce, ale lidi, co vždycky myslí na zadní kolečka. Začal jsem si uvědomovat, že začíná výměna generací. Rychle ubývalo všech, kdo se zúčastnili honby na špiona ukrytého v MI5, ať už tenkrát zastávali jakékoliv stanovisko. Skončila doba hrdinských činů a rodila se éra prostřednosti.


Krátce potom, co se Hanley ujal vlády, si mě pozval k sobě, abychom si promluvili o mém postavení.


„Věřím ti, Petře, a dokud budu v téhle funkci, vždycky tu pro tebe bude práce,“ řekl mi, narážeje na rostoucí odpor proti mé osobě v posledních letech existence D3.


Pak mně řekl, že bych měl opustit práci konzultanta K-sekce a pracovat přímo pro něho.


„Chtěl bych, abys mi dělal poradce pro kontrašpionáž,“ řekl mi. „Budeš mít kancelář vedle mě a všechny papíry ti projdou rukama jako teď. Ale chtěl bych, abys pro mě posoudil i některé nové otázky. Nechci, aby ses zdržoval se současnými problémy K-sekce – chci, abys přemýšlel o perspektivách!“


Sestavili jsme spolu podklady pro mou další práci – na některé z nových problémů jsem se těšil, na jiné ne. Hanley chtěl, abych i nadále vedl program VENONY a souhlasil s tím, že bychom iniciovali akci vedoucí k soustředění vší zbývající zachycené komunikace v celosvětovém měřítku.


Pak chtěl, abych se zabýval Severním Irskem.


„Potřeboval bych pro Irsko jeden z tvých dobrých nápadů,“ řekl mně, „tak se nad tím zamysli…“


Dále chtěl, abych se zúčastnil práce v týmu lidí, kteří měli připravit převod archivu na počítač – tento krok, jímž chtělo MI5 vstoupit do éry počítačů, se měl realizovat kolem roku 1975. Při práci v D3 jsem získal zkušenosti, jak využít archivu ke sledování stop, a Hanley chtěl, abych své zkušenosti uplatnil při převodu archivu do počítačové podoby.


Nejprve jsem si myslel, že by mně Irsko mohlo přinést novou chuť do života. Párkrát jsem tam zajel – hodně mně tamnější situace připomínala Kypr. Zuřivý, neřešitelný konflikt, ještě zhoršovaný nedůslednou britskou politikou. Když jsem tam jel poprvé, vláda právě vyhlašovala do světa, že situace se lepší. Strávil jsem tam čtrnáct dní, během nichž jsem dal dohromady záznamy o všech výbuších za poslední rok. Na grafu jsem vynesl hmotnost explodující trhaviny v závislosti na čase a jasně jsem ukázal, že jde o rostoucí křivku. To byla ta zlepšující se bezpečnostní situace! Ale tak jako na Kypru i tady jak armáda, tak politici prostě odmítali vzít realitu na vědomí.


Moje jediné významnější doporučení bylo zavést odposlech telefonních linek v Irské republice. Linky ze Severního Irska přes hranice odposlouchávány byly, ale životně důležité telefonní komunikace IRA probíhaly mezi západním pohraničím Irské republiky a Dublinem. Navrhl jsem zařízení, které by se vešlo do jedné bedýnky a umístěno do podkroví britského velvyslanectví v Dublinu by zachycovalo mikrovlnné vysílání. Přestože MI5 se za tento plán postavilo, ministerstvo zahraničí ho vetovalo. Můj návrh spadl do období později známého jako Sunningdale Agreement, a ministerstvo zahraničí se děsilo, že by se náš plán mohl dostat na veřejnost. Upozornil jsem je, že základní poučení z Kyperské krize je, že když nebudou mít v ruce rozhodující zpravodajské informace, budou všechny politické dohody automaticky nestabilní, ale nevěřili mně. Když pak Sunningdale zkolaboval, nijak jsem se nedivil.


Těžce jsem nesl, že náš dublinský plán takhle smetli se stolu – připadalo mi, že to ukazuje, do jaké míry už byrokraté převzali velení. Před dvaceti lety bychom šli bez obav do toho. Také jsem důrazně doporučil, aby uvážili možnost nastražit na teroristy z IRA past v podobě speciálně upravených detonátorů, které bychom jim podstrčili. Ve spolupráci s MI6 by to byla reálně možná operace asi toho druhu jako dodávka speciálně upravených rádií pro Grivase. Ale tentokrát se i vedení MI5 vyděsilo a odmítlo o tom vůbec uvažovat.


„To by byla vražda,“ řekli mně.


„Každý den jsou zabíjeni a mrzačeni nevinní lidé,“ řekl jsem jim. „Jakou strategii si tedy myslíte, že od nás britští občané očekávají?“


Irské problémy jsou jenom jedním z příkladů, jak se pozornost MI5 soustřeďovala na domácí problémy. Rostoucí projevy studentského radikalismu v šedesátých letech se přelily do průmyslových nepokojů v sedmdesátých letech. Hornická stávka v roce 1972 a série stávek v automobilovém průmyslu měly velký vliv na Heathovu vládu.


Náhle bylo prioritou číslo jedna získávat informace o podvratné činnosti domácí provenience. To je ta nejchoulostivější situace, do níž se generální ředitel MI5 může dostat a vyžaduje to silnou povahu, aby si zachoval vlastní nezávislost a nezávislost celé tajné služby. Vzhledem k problémům se svým jmenováním byl Hanley v těžké situaci. Zatímco Furnival Jones vždy bojoval za nezávislost MI5, Hanley se rozhodl udělat, co po něm pánové z vlády chtěli, a začal dávat dohromady tým, který by jim poskytl co nejrozsáhlejší a nejprofesionálnější zpravodajské informace o domácím dění.


Tradičně byla nejprestižnější částí MI5 K-sekce, kdežto F-sekce byla jen její chudá příbuzná. F-sekci řídil halabala jeden milý chlápek, který se rád napil, a talentovaní zpravodajci se jí obloukem vyhýbali. Teď však začal Hanley překládat lidi a prostředky z K-sekce do F-sekce. Celá řada vynikajících kontrašpionážních odborníků včetně Michaela McCaula byla navždy ztracena.


Nejvýznamnější přesuny v tomto směru se uskutečnily až po mém odchodu, když byl Sir John Jones jmenován generálním ředitelem. Jones byla rychle stoupající hvězda v Hanleyho reorganizované F-sekci, a když se stal generálním ředitelem, byl to od Hollise první muž v této funkci, který neměl vůbec žádné zkušenosti s kontrašpionáží. Jones byl každým coulem odchovanec F-sekce a jeho jmenování dokonale ilustruje rozhodující posun v těžišti práce MI5.


Krátce po svém nástupu do funkce svolal Hanley vedoucí pracovníky A-sekce a F-sekce, aby s nimi projednal změnu priorit v práci MI5. Poradu zahájil Hanley referátem o rostoucím levicovém nebezpečí v zemi. „Předseda vlády a ministr vnitra,“ vykládal Hanley, „mně jasně dali najevo, že chtějí, aby se tajná služba zaměřila tímto směrem.“ Slovo pak předal mladému ambicióznímu referentovi F-sekce, Davidovi Ransomovi, který načrtl aktivity a strukturu různých levicových organizací, jako byly Dělnická revoluční strana a Socialistická dělnická strana.


Hanley semináře miloval a schůze pokračovala skoro celý den. Lidé z F-sekce požadovali, aby vláda změkčila požadavky na vydání souhlasu k odposlechu telefonů a zachycování dopisů a toužili po mnohem užší spolupráci s ministerstvem spojů. Tvrdili, že nepřítel je mlhavý a jeho komunikace jsou tak četné, že tohle je jediná cesta, jak se s tím vyrovnat. John James byl v tomto směru obzvláště výmluvný. F-sekce potřebuje všechny technické vymoženosti, které jsou momentálně k dispozici K-sekci, prohlašoval. Řídit vlastní agenty už prý dneska nepředstavuje reálnou možnost, jak se s problémem vyrovnat. Jeho vlastní lidé nemohou infiltrovat levicové hnutí, protože levičáci jsou často promiskuitní a jsou oběti, které pro svou vlast nepodstoupí ani agenti MI5. Kdyby se pak pokusil naverbovat externí agenty, existovalo by velké nebezpečí publicity a skandálu. Jediným řešením je masivní použití zpravodajské techniky. Z toho, jak se Hanley tvářil, jsem viděl, že s tím souhlasí.


Já jsem naproti tomu propagoval použití agentů.


„Jestliže chcete informace o nějakém hnutí, použijte agenty,“ řekl jsem Hanleymu mezi čtyřma očima. „Jestliže proti nim nasadíte všechny naše technické prostředky, zaděláte si na nepříjemnosti v budoucnu. Nemůžeš důvěřovat lidem pracujícím pro ministerstvo spojů tak, jako našim vlastním lidem. Musí to špatně dopadnout.“


Totéž se dělo při práci na počítačovém zpracování archivu. Brzy mně došlo, že hlavním zájmem F-sekce je vytvoření celostátních počítačových linek, zvláště linek vedoucích do počítače Všeobecného pojištění v Newcastlu. Když jsme někdy dřív potřebovali něco zjistit ze záznamů Všeobecného pojištění, vždycky jsme to svedli. Měli jsme v pojišťovně zaměstnaných pár našich lidí, na které jsme se prostě obrátili. Ale vybudovat přímou počítačovou linku – to bylo něco zcela jiného.


Nebyl jsem jediný ze staré gardy protisovětských kontrarozvědčíků, koho tenhle vývoj znepokojoval. Viděli jsme, jak všechno, co jsme za léta vybudovali, je promarněno v téhle honbě za bezvýznamnými levicovými skupinami. A nejen to, nástup počítačové generace znamenal degradaci zpravodajské profese. Odteď se z nás měly stát jen stroje na třídění dat, které stiskem tlačítka budou probírat tisíce jmen v paměti.


„Přestala to být zábava,“ slyšel jsem během těch posledních let stále častěji.


Hanley si neuvědomoval problémy, do nichž se dostával. Člověk snadno uvěřil, že by veřejnost neprotestovala, kdyby vyšlo najevo, že jste se vloupali do domu sovětského diplomata – ale hromadné sledování velké části obyvatelstva, to bylo víc než problematické, to zavánělo „Velkým bratrem“.


Veteráni D-sekce se dívali na skupiny jako byly Dělnická revoluční strana, Socialistická dělnická strana či Hnutí za nukleární odzbrojení jako na nepodstatné kousky skládačky. Jistě, bylo správné o nich vědět, ale byli jsme si zcela jisti, že tyto skupiny nejsou hlavním předmětem zájmu KGB. Ta se zaměřovala na tajnou službu, na vládní struktury a – v šedesátých letech – stále více na Labour Party.


Od konce šedesátých let dostalo MI5 mnoho informací o infiltraci dvou posledně jmenovaných institucí, zvláště od zběhlých československých agentů Frolíka a Augusta. Oba agenti uvedli řadu politiků z Labour Party a řadu odborových předáků jako agenty pracující pro země východního bloku. Některá obvinění byla zcela určitě opodstatněná, jako třeba v případě poslance Willa Owena, který přiznal, že během deseti let obdržel za informace předávané československým zpravodajským důstojníkům tisíce liber. Přesto byl soudem v roce 1970 osvobozen, protože neměl přístup k tajným dokumentům a protože československý přeběhlý agent nemohl doložit svoje svědectví u soudu věcnými důkazy.


Jiným poslancem jmenovaným československými agenty byl Tom Driberg. Já sám jsem Driberga navštívil, a ten se nakonec přiznal, že předával československému řídícímu důstojníkovi za peníze informace. Nějakou dobu jsme nechali Driberga, aby pracoval pro nás, ale kromě spousty lascivních podrobností o hříšnících z Labour Party nám nebyl schopen sdělit nic zajímavého.


Jeho jediná zpráva trvalejší hodnoty se týkala toho, že půjčoval svůj byt jednomu ministrovi, aby se v něm mohl v bezpečném soukromí oddávat milostným pletkám. Driberg byl odhodlán zjistit, kdo je žena, kterou ministr poctil svou přízní, a jednoho večera, když ministr odešel, prohledal byt a našel dopis, který byl adresován prominentní člence Labour Party. Driberg nám sdělil, že ho to zjištění vyděsilo a že apeloval na dotyčného ministra, aby byl opatrnější, protože by se jeho románek mohl dostat na veřejnost. Jelikož Driberg určitě dodával stejné příběhy i svým českým přátelům, jeho starostlivost o důvěryhodnost Labour Party nevypadala příliš přesvědčivě, když se vyjádřím mírně.


Dalším poslancem, o němž přeběhlí čeští agenti tvrdili, že pro ně pracoval, byl John Stonehouse. Byl však vyslechnut v přítomnosti Harolda Wilsona, a když všechna obvinění popřel, MI5 své obvinění stáhlo.


Na takovémto pozadí se odvíjely křehké vztahy mezi Haroldem Wilsonem a MI5. O Haroldu Wilsonovi a MI5 se toho hodně namluvilo, a hodně z toho je zcela zkreslené. Z mého pohledu všechno začalo v roce 1963 předčasnou smrtí Hugha Gaitskella, který stál v čele Labour Party před Wilsonem. Znal jsem Gaitskella osobně a měl jsem o něm to nejvyšší mínění. Asi měsíc před jeho smrtí jsem se s ním a jeho rodinou potkal v klubu Blackwater Sailing Club a vzpomínám si, že mně tenkrát řekl, že se chystá do Ruska.


Když zemřel, jeho ošetřující lékař chtěl mluvit s někým z MI5. Arthur Martin, který tenkrát vedl ruskou kontrašpionáž, ho šel navštívit. Doktor mu řekl, že je znepokojen tím, jak Gaitskell zemřel, a sice na nemoc zvanou lupus disseminata, která napadá tělní orgány. Řekl, že tato nemoc se vzácně vyskytuje v horkých krajích, a že Gaitskell v poslední době v žádné takové zemi nebyl.


Arthur Martin mě tedy požádal, abych zašel do Porton Down, kde byly chemické a mikrobiologické laboratoře ministerstva obrany. Navštívil jsem hlavního lékaře v laboratoři chemických bojových látek dr. Ladella a požádal jsem ho o jeho stanovisko. Dr. Ladell mně řekl, že nikdo neví, jakým způsobem se lupus přenáší. Existovalo určité podezření, že přenašečem je jistá houba, ale on, dr. Ladell, nemá nejmenší ponětí, jak by mohl někdo někoho touto nemocí infikovat. Vrátil jsem se a řekl to Martinovi.


Krátce nato nám Golicin zcela nezávisle řekl, že během posledních pár let svého působení v sovětské tajné službě přišel do styku se Sekcí 13, která měla na starosti organizaci úkladných vražd. Těsně před tím, než zběhl, se dozvěděl, že Sekce 13 plánuje vraždu vysoce postaveného západoevropského politika, aby mohla na jeho místo dosadit svého muže. Golicin nevěděl, o kterou zemi se jedná, ale upozornil nás, že v čele Sekce 13 stojí generál Rodin, který pobýval řadu let v Británii, a teprve nedávno se z ní vrátil, protože ho povýšili do této funkce; Rodin je proto expert na britskou politickou scénu.


Nevěděli jsme, jak bychom měli dál postupovat, když nám Ladell řekl, že neví, jak se lze nemocí nakazit. Konzultoval jsem tedy Jima Angletona. Angleton nám slíbil, že nechá provést rešerši ruských vědeckých článků, jestli nenajde nějakou publikaci o naší nemoci. Asi za měsíc či dva nám poslal anglický překlad ruského vědeckého článku o lupusu. Článek byl několik let starý a Angleton řekl, že žádná novější práce publikována nebyla. V článku se uvádělo, že Rusové objevili jistou chemickou sloučeninu, která vyvolávala lupus u pokusných krys. Bylo však nepravděpodobné, že by tato chemikálie mohla být použita k infikaci Gaitskella, protože by k tomu bylo zapotřebí velké množství této látky a musela by být podávána opakovaně. Ukázal jsem článek Ladellovi, který sice vyslovil podiv nad ruskou aktivitou na tomto poli, ale potvrdil, že nepovažuje za pravděpodobné, že by Gaitskell mohl být infikován čajem a sušenkami. Nicméně upozornil, že článek je sedm let starý a že pokud Rusové pokračovali ve výzkumu v tomto směru, mohli objevit mnohem lepší chemikálii, která by fungovala v menších dávkách, třeba i jenom při jednom požití. Skončil tím, že jedinou možností, jak to dokázat, by bylo mnohaleté vědecké úsilí, a to Porton dělat nemůže, protože už teď je zavalen prací.


Řekl jsem, že to budu tlumočit vedení MI5, takže po návratu jsem sepsal další zprávu a pro jistotu jsem ji dal dr. Ladellovi předem přečíst. V MI5 jsme o celém problému dlouze diskutovali a shodli se, že bez nějakých důkazů, že Rusové používají tuto nemoc k tomu, aby se zbavovali nepohodlných lidí, nemůžeme nic dělat. Dalších několik let jsem dával pozor, jestli se nějaký důkaz nevynoří a o totéž jsem požádal dr. Ladella. Nemusím ani říkat, že žádný další případ úmrtí nějakého prominenta na lupus jsme už nezaznamenali. Na druhé straně je si však nutno uvědomit, že pokud bylo vedení MI5 infiltrováno, dozvěděli se Rusové o našem podezření, a v tom případě je jasné, že si dali pozor, abychom se s žádným další případem nesetkali.


Mezitím se stal Harold Wilson předsedou vlády a nutně se stal předmětem zájmu MI5. Než se Wilson stal premiérem, pracoval v obchodní organizaci specializované na obchod s Východem a mnohokrát navštívil Rusko. MI5 dobře vědělo, že Rusové se nezastaví před ničím, aby chytili návštěvníky do pasti, a tak Wilsona varovalo, aby byl připraven na riziko, že se ho Rusové pokusí kompromitovat. Když Wilson nastoupil po Gaitskellovi do čela Labour Party, začal se obklopovat obchodníky z řad emigrantů z východní Evropy; o některé z nich se MI5 už předtím zajímalo, čímž vznikla možnost dalších třenic mezi Wilsonem a tajnou službou.


Když se Harold Wilson stal v roce 1964 předsedou vlády, Angleton speciálně přiletěl navštívit Furnivala Jonese (který byl tehdy ředitelem kontrašpionáže). Angleton nám přijel nabídnout přísně tajné informace ze zdroje, který odmítl jmenovat. Tento zdroj tvrdil – podle Angletona – že Wilson je sovětský agent. Angleton nám dále řekl, že když slíbíme, že si necháme všechno pro sebe, dá nám podrobnější informace a důkazy. Angletonovo obvinění bylo zcela neuvěřitelné, ale jelikož byl ředitelem kontrašpionážní divize CIA, nebylo možné nebrat ho vážně. Vedení MI5 znepokojil způsob, jakým nám Angleton informaci předal. Po zralé úvaze se vedení rozhodlo nerespektovat Angletonovo omezení ohledně jeho informace, a v důsledku toho se už nic víc nedozvěděli. Nicméně Angletonova návštěva byla zaprotokolována v archivu pod kódovým označením Oatsheaf.


Když se po Hollisově odchodu do důchodu stal generálním ředitelem Furnival Jones, zašel jsem za ním, že jedu do USA a zeptal jsem se ho, jestli mám navštívit Angletona ohledně informace Oatsheaf a zda se mám pokusit získat nějaké podrobnosti. Furnival Jones souhlasil, ale znovu zdůraznil, že nesmím dát Angletonovi žádné garance, jak s informacemi naložíme. Jakmile jsem byl ve Washingtonu, začal jsem se Angletona vyptávat. Ten sehrál dokonalé představení. Mumlal tajemně cosi o „tajných schůzkách“ s Rusy, ale když jsem chtěl něco konkrétnějšího, nic neměl a já jsem bohužel ze zkušenosti věděl, že když Angletonovi důkazy chybí, je klidně schopný si je vymyslet.


Oatsheaf byl spíš jen epizodou, ale koncem šedesátých let dostávalo MI5 informace, podle nichž byla Labour Party téměř určitě infiltrována Sověty. Nejprve jmenovali v této souvislosti řadu labouristických poslanců a odborových předáků českoslovenští agenti, kteří odešli na Západ, Frolík a August. Nejzávažnější informace však přišla od Olega Ljalina. Když ještě Ljalin pracoval pro KGB, informoval nás o svém příteli jménem Vajgaukas, který byl důstojník KGB operující pod pláštíkem Sovětské obchodní mise v Londýně. Ljalin nám řekl, že mu Vajgaukas prozradil, že je ve styku s Josefem Kaganem, litevským emigrantem a blízkým přítelem Harolda Wilsona. Kagan finančně podporoval Wilsonovu soukromou kancelář a během voleb mu dokonce půjčil letadlo. Wilson se nechal mnohokrát fotografovat v pláštích do deště, které Kagan vyráběl ve své továrně poblíž Leedsu.


MI5 tedy začalo enormně zajímat, jestli Kagan udržuje nějaké styky s Vajgaukasem, nebo ne. Začali jsme Kagana bedlivě sledovat a pokusili jsme se najmout dva agenty v jeho továrně. Když pak v roce 1971 došlo k vypovězení 105 sovětských diplomatů, dostali jsme konečně příležitost si o této záležitosti s oběma promluvit. Harold Wilson (tou dobou už mimo vládu) navštívil Sira Arthura Younga, šéfa londýnské městské policie a konzultanta jedné z Kaganových společností, a požádal ho, aby kontaktoval MI5, že se chce vyjádřit ke Kaganovu případu.


Furnival Jones považoval Wilsonův způsob kontaktování MI5 za poněkud bizarní, nicméně za ním vyslal Harryho Whartona, který tenkrát řídil Ljalina. Wharton seznámil Wilsona s Ljalinovou informací o Kaganových údajných stycích s Vajgaukasem. Wilson příkře odpověděl, že o tom nic neví a že s Kaganem nikdy o ničem důvěrném nemluvil. Kagan sám později připustil, že se s Vajgaukasem stýkal, aby spolu hráli šachy, ale cokoliv, co by souviselo se špionáží, vehementně popíral.


Wilson interpretoval postup MI5 jako neomalený pokus pošpinit jeho osobu a Labour Party. Když se však k moci dostala konzervativní vláda, začala se o tento materiál živě zajímat. Victor si mně často stěžoval na kvalitu zpravodajských informací, které dostává Downing Street od F-sekce.


„Všechna jejich hlášení jsou nemastná neslaná,“ stěžoval si. „Nemůžete nám posílat něco lepšího?“


V roce 1972 mně Victor řekl, že Heath byl otřesen projevy, které na zasedání vlády přednesli Jack Jones a Hugh Scanlon, dva vlivní odboroví předáci z počátku sedmdesátých let.


„Podle Teda mluvili jako komunisti,“ řekl. „Poslal jsem dotaz na F-sekci, jestli něco nemají, ale samozřejmě že nic pořádného nedodali.“


Victor věděl z doslechu, že přeběhlí čeští agenti dodali do MI5 materiál o infiltraci odborů a Labour Party a začal ze mě vytahovat podrobnosti. Řekl jsem mu, ať se na mě obrátí s formální žádostí, a já zjistím, co se v tom dá dělat. Victorovu žádost jsem dostal ještě odpoledne.


„Pan předseda vlády má eminentní zájem zjistit…,“ začínala žádost v typickém Victorově stylu.


Poslal jsem Victorův dopis Furnivalu Jonesovi k vyjádření. Vrátil mi ho s poznámkou na okraji: „Řekni mu, co o tom víme.“


Založil jsem svazek a začal pomalu dávat dohromady dlouhou zprávu o zpravodajských informacích, které nám předali Frolík s Augustem. Žádné závěry jsem neudělal, ale také jsem nic nevynechal.


Celá vládní byrokracie se na mě vrhla. Sir John Hunt, tajemník vlády, si mě zavolal, aby se mě zeptal, co mě to proboha napadlo, předávat tajný materiál o opoziční politické straně do rukou vládní politické strany v takové exponované době.


Bránil jsem se, seč jsem mohl. Nešlo o žádný politický čin. Předseda Central Policy Reuiew Staff mě požádal o informace, a já jsem mu je předal se souhlasem generálního ředitele MI5. Já přece nemůžu za to, že ten materiál je pro někoho choulostivý a trapný.


Jak Furnival Jones, tak Victor mě loajálně bránili. Victora ten skandál bavil: sepsal řadu vytříbených interních sdělení, která kolovala Whitehallem, v nichž hájil právo tajné služby poskytovat informace předsedovi vlády. Philip Allen považoval incident za očividný výsměch privilegiím ministerstva vnitra a léta se mnou odmítal mluvit. Victorovi poslal stručné varování, které mně s potěšením ukázal: „Nelez nám do zelí!“ stálo v něm.


Jedno odpoledne, kdy bouře vrcholila, jsem byl právě ve Victorově pracovně na úřadu vlády, když se ve dveřích objevil Heath.


„Pane premiére,“ řekl Victor, „myslím, že bych vám měl představit Petera Wrighta. Patří k netypickým zjevům ve Whitehallu…“


Heath se na mě pobaveně podíval a zeptal se mě, kde pracuju.


„V tajné službě, pane premiére.“


Heath cosi zamručel.


„Peter má na svědomí informace z MI5, kvůli kterým je momentálně takový rozruch,“ řekl Victor pobaveně.


Heath na mě vrhl chladný pohled.


„Neměl byste se plést do politiky!“ mračil se. „Jsou jiné cesty, jak získat takový materiál.“


Otočil se a odešel.


„No nazdar!“ řekl jsem.


„Nic si z toho nedělej!“ uklidňoval mě Victor. „Teď je vždycky takovýhle. Já si s ním později promluvím.“


Den nato mě Victor zavolal. Řekl mně, že Heath večer prostudoval můj materiál.


„Je to pravda, Victore?“ zeptal se ho pak Heath užasle. Když byl ujištěn, že ano, prohlásil, že musí zdvojnásobit úsilí udržet konzervativce u moci.


Ale ne všechny žádosti o informace byly legitimní. Jednou večer mě Victor pozval na skleničku k sobě na St. James’s Place.


„Je tu jeden byznysmen, se kterým by ses měl seznámit,“ řekl mi. „Je to prachatý průmyslník.“


V té době jsem se s Victorem bavil o mém odchodu do důchodu. V roce 1972 mně definitivně sdělili, že MI5 nedodrží ústní slib, který mně dalo v roce 1955, ohledně mého důchodu. Abych mohl nastoupit u tajné služby, musel jsem se vzdát nároku na důchod za patnáct let práce pro ministerstvo námořnictva. Tenkrát Cumming slíbil, že mně ušlou částku budou nějakým způsobem kompenzovat. Ale v nové MI5 patřily gentlemanské dohody minulosti. Podle předpisů jsem neměl na tuto penzi nárok, přestože každému vědecko-technickému pracovníkovi, který začal pro MI5 pracovat po mně (šlo asi o padesát lidí), se odpracované roky jinde započítávaly (což byla hlavně moje zásluha).


Byla to těžká rána a přispěla hodně k tomu, aby mně poslední roky u tajné služby ztrpkly. Začal jsem samozřejmě uvažovat o možnosti pracovat dál v bezpečnostní problematice. Nijak moc mě to nelákalo, ale vypadalo to na zaručenou cestu, jak si vylepšit zkrácenou penzi. Nejdřív jsme s Victorem uvažovali o možnosti, že bych nastoupil u N. M. Rothschilda, ale to se Hanleymu moc nezamlouvalo. Teď, když se Victor dozvěděl o tomto průmyslníkovi, který sháněl někoho pro úsek bezpečnosti, navrhl mu, ať se se mnou sejde.


Chlápek se mi od prvního pohledu nelíbil. Bylo mi jasné, že je v tom nějaká levota. Pořád mluvil mlhavě o tom, že potřebuje najít někoho dobře informovaného, aniž by pořádně řekl, co má na mysli nebo jaký nabízí plat. Nakonec mně navrhl, abych se s ním a s pár jeho kamarády sešel v jednom londýnském hotelu, kde bychom jeho návrh podrobněji projednali.


Jeho kamarádi byli dosti zchátralý spolek. Byli to penzionovaní pracovníci různých bezpečnostních agentur a tajných služeb, kteří do jednoho měli nejlepší léta života dávno za sebou. Bylo tam i pár mladších, hlavně byznysmanů, kteří byli zřejmě vzrušeni pomyšlením, že jsou v jedné místnosti s tajnými agenty, a nezáleželo jim na tom, že agenti jsou už dávno z oběhu.


Tentokrát můj potenciální zaměstnavatel přešel rovnou k věci.


„My tady představujeme společnost lidí, kteří mají obavy o budoucnost téhle země,“ řekl.


Tvářil se tak trochu jako se tváříval Angleton ve svých špatných dnech. Pokračoval s tím, že by rádi svou prací přispěli k tomu, aby se labouristi nevrátili k moci.


„Mohlo by to znamenat konec všech svobod, které máme a které vyznáváme,“ prohlásil.


Ostatní přikývli.


„A jak bych vám v tom mohl já pomoct?“ zeptal jsem se.


„Informacemi,“ odpověděl. „Potřebujeme informace, a byl jsem ujištěn, že vy je máte.“


„Které informace přesně máte na mysli?“


„Cokoliv proti Wilsonovi by nám pomohlo. Existuje spousta lidí, kteří by za ně rádi zaplatili úctyhodnou sumu.“


„Ale já jsem pořád ještě aktivním pracovníkem tajné služby,“ namítl jsem.


Zarazil mě mávnutím ruky.


„Odejděte předčasně do důchodu. Postaráme se o vás…“


Po zbytek večera jsem neřekl ani tak, ani onak a druhý den jsem zašel za Hanleym a popsal mu, co se stalo. Navrhl jsem mu, že mohu předstírat spolupráci a monitorovat činnost téhle skupiny, ale Hanley usoudil, že lépe bude, když budeme opatrní.


„Nech to plavat, Petře,“ řekl mně. „Je to nebezpečné a ty už jsi z těchhle věcí jednou nohou venku.“


Hanley toho o materiálu, který byl v šedesátých letech na Wilsona a Labour Party shromážděn, mnoho nevěděl. Vybídl jsem ho, ať si to prostuduje. Volby byly za dveřmi a materiál se mohl stát relevantním.


Když Hanley prostudoval příslušné svazky, řekl: „Je to jako FLUENCY – spousta kouře, ale skoro žádný oheň.“


Nicméně souhlasil, že bylo prozíravé si materiál prostudovat. Zvláště Angleton nás soustavně otravoval ohledně Wilsona, a tak jsem řekl Hanleymu, že je moudré, abychom alespoň na pohled vyvíjeli nějakou činnost.


Jak se politické události vyhrotily zvolením menšinové labouristické vlády začátkem roku 1974, bylo stále zřejmější, že MI5 má v rukou informace, jejichž únik by vyvolal obrovský politický skandál. Samotná zpráva, že sám předseda vlády byl vyšetřován, by stačila, aby Wilson předčasně rezignoval. Tohle všechno si uvědomovala řada lidí v MI5.


Jednou jsem seděl odpoledne v kanceláři, když vešli dva kolegové. Spolu s nimi vešli ještě asi tři nebo čtyři další lidi z MI5. Zavřel jsem svazek, na němž jsem pracoval, a zeptal se, co pro ně mohu udělat.


„Doslechli jsme se, že jsi znovu otevřel Wilsonův případ,“ řekl nejstarší z nich.


„Víte dobře, že vám na to nemůžu odpovědět,“ řekl jsem.


Znělo to trochu příkře, ale nelíbilo se mi být zahnán do úzkých ve vlastní kanceláři.


„Wilson je pro tuhle zemi zatraceně nebezpečný,“ prohlásil jeden z mladších mužů. „Je načase, aby se to veřejnost dozvěděla.“


Nebylo to poprvé, co jsem tenhle názor slyšel. Během roku 1968 se to v MI5 pěkně vařilo. Vlastník Daily Mirroru, Cecil King, který pro nás řadu let pracoval, dal tenkrát jasně najevo, že otiskne cokoliv, co by Wilsona poškodilo. Byla by to součást „palácového převratu“ Cecila Kinga, který měl svrhnout labouristickou vládu a nahradit ji koalicí vedenou lordem Mountbattenem.


Informoval jsem tenkrát v osmašedesátém Furnivala Jonese, že spousta lidí v MI5 by ráda něco udělala, ale jeho reakce byla chladná.


„Řekni každému, kdo má chuť nechat proláknout tajné informace, že pak pro něj nebudu moct udělat absolutně nic.“


Věděl, že se jeho varování donese ke správným uším.


Ale tato akce v roce 1974 byla mnohem vážnější. Plán byl jednoduchý. Během kampaně k volbám, jejichž vyhlášení – vzhledem k nestabilní situaci v parlamentě – muselo být otázkou jednoho nebo dvou měsíců, uniknou z MI5 vybrané podrobnosti z materiálů kompromitujících Labour Party a speciálně Wilsona. S použitím našich kontaktů v tisku a v odborech se informace z materiálů MI5 rozšíří a zvláště zapůsobí skutečnost, že Wilson sám byl považován za ohrožení bezpečnosti.


V tajné službě už proběhlo sondování mínění a nějakých třicet referentů s tímto schématem vyjádřilo souhlas. Měly být pořízeny kopie některých dokumentů, aby byly předány zahraničnímu tisku, a pak, pro dosažení maximálního efektu, se celá záležitost měla dostat na pořad jednání parlamentu. Bylo to opakování Zinověvova dopisu, který měl z větší části na svědomí pád první vlády Ramsaye MacDonalda v roce 1928.


„Dostaneme ho od válu,“ řekl jeden z návštěvníků. „Tentokrát ho dostaneme.“


„Ale proč k tomu potřebujete mě?“ zeptal jsem se.


„Nemáte Wilsona o nic radši než my… A kromě toho máte přístup k nejnovějším svazkům – Gaitskellův případ a ostatní.“


„Ale ty jsou všechny v sejfu generálního ředitele!“


„Ano, ale mohl byste je ofotit.“


„Musím si to rozmyslet,“ řekl jsem. „Než něco takovéhohle udělám, potřebuju si to pořádně rozmyslet. Musíte mi dát pár dní času.“


Nejprve mě ta akce silně vábila. Bláznivé dobrodružství jako tohle bylo pro mě velkým pokušením. Cítil jsem neodolatelné nutkání připojit se k útoku. Vypadalo to, že země je na pokraji katastrofy – proč nezatlačit správným směrem? Znal jsem takovou spoustu tajemství, že dát jich pár k dobru by mně jenom ulevilo.


Byl to Victor, kdo mně to rozmluvil.


„Nemám Wilsona o nic radši než ty,“ ujistil mě. „Ale když se do tohohle namočíš, vyrazí tě.“


Měl pravdu. Měl jsem už jen rok do důchodu, proč bych měl všechno ztratit kvůli chvilkovému pominutí smyslů?


O pár dní později jsem řekl vedoucímu té skupiny, že jim ty svazky neopatřím.


„Rád bych vám pomohl,“ řekl jsem, „ale nemohu to riskovat. Už teď dostanu jenom půlku penze. Nemůžu si dovolit ztratit i tu.“


Někteří z lidí z analytického oddělení reagovali dost agresivně. Pořád opakovali, že tohle je poslední možnost, jak se Wilsona zbavit.


„Až půjdeš do důchodu,“ tvrdili, „už se k těm svazkům nikdy nedostaneme.“


Ale já už se rozhodl a ani posměšky, že jsem zbabělec, moje rozhodnutí nezvrátily.


Zbytek roku 1974 a začátek roku 1975 jsem se snažil pobývat co nejvíc v zahraničí – jezdil jsem po světě a sháněl záznamy VENONY. I když se protiwilsonovská kampaň nerozjela v plánovaném měřítku, bylo mi zřejmé, že hoši udělali, co mohli. Nedivím se, že Wilson později tvrdil, že byl obětí spiknutí.


V létě 1975 jsem večeřel s Mauricem Oldfieldem v Locketts. Večeřívali jsme spolu pravidelně. Oldfield byl osamělý muž a po perném denním programu si rád popovídal. Po několika nezdařených pokusech byl konečně jmenován do čela MI6 a já mu to přál. Maurice byl prima chlap, až na to, že měl sklony strkat nos do cizích záležitostí. Tenhle večer jsem na něm poznal, že mu něco leží na srdci.


Zavedl řeč na Wilsona. Jak moc to lidi prožívali? ptal se. Slyšel prý nejrůznější pověsti.


Odpověděl jsem nezávazně.


„Většina z nás ho ráda nemá. Lidi si myslí, že ruinuje zemi.“


Mauricovi to zřejmě leželo v hlavě, protože o tom začínal znovu a znovu.


„Neříkáš mi pravdu,“ prohlásil nakonec.


„Jak to myslíš?“


„Včera si mě zavolal předseda vlády,“ řekl Oldfield náhle mnohem vážněji. „Mluvil o spiknutí. Zřejmě se doslechl něco o tom, že vaši mládenci pouštějí do světa o něm a o Marcii Falkenderové cosi… jako že se do čísla 10 nastěhovali komunisti.“


Odmlčel se, jako kdyby mu to připadalo příliš znechucující.


„Je to vážná věc, Petře,“ začal znovu. „Potřebuju vědět úplně všechno. Koukni, co se stalo ve Washingtonu kvůli Watergate. Jestli si nedáme velký pozor, může se stát něco podobného i tady.“


Objednal jsem si další koňak a rozhodl se, že mu povím všechno co vím. Když jsem mu popsal plány z minulého léta, zeptal se mě, jestli o tom ví Hanley.


„Ne,“ zavrtěl jsem hlavou. „Myslel jsem, že udělám nejlíp, když na to prostě zapomenu.“


„Chtěl bych, abys za ním zítra zašel a všechno mu řekl!“


Maurice se zvedl k odchodu.


„Nemusíš se bát,“ dodal přes rameno.


„To vím,“ ujistil jsem ho. „Za pár měsíců už tu nebudu.“


Když jsem to ráno vylíčil Hanleymu, zbledl jako stěna. Měl sice podezření, že v MI5 panuje silně protiwilsonovská nálada, ale teď se dozvěděl, že polovina jeho lidí je až po uši namočená ve spiknutí, které mělo odstranit předsedu vlády. V takovýchhle chvílích jsem byl vždycky rád, že jsem v MI5 nevystoupil na vedoucí příčku.


Paradoxně, jeho první reakce byl vztek na Oldfielda.


„Zatracený Maurice!“ zuřil. „Co strká nos do našich věcí?“


Když se uklidnil, požádal mě o jména.


Tak jsem mu je dal. Když už jsem zašel takhle daleko, nemohl jsem to dost dobře odmítnout. Když jsem je odříkával, najednou jsem si uvědomil, jak muselo být Bluntovi. Nebylo to jednoduché – nasadit si masku a ukázat prstem.


„Nechceš je hodit přes palubu, že ne?“ zeptal jsem se.


„Bude se to muset vyšetřit,“ odpověděl.


Odešel jsem dřív, než byl tenhle případ uzavřen, a už jsem o tom s Hanleym nikdy nemluvil. Slyšel jsem, že do MI5 zavolali někoho ze Security Commission, aby provedl za úřad vlády vyšetřování. Hanley pak provedl řadu změn, zvláště ve způsobu jakým se přijímali noví lidé, s úmyslem dostat do MI5 novou krev. To zřejmě bylo obsahem záhadného dopisu, který mně Michael Hanley poslal do Austrálie nedlouho potom, co jsem odešel.


„Jistě tě potěší zpráva, že firma prošla nedávnými prověrkami a daří se jí dobře.“


Krátce po těchto událostech Wilson abdikoval. Jak jsme v tajné službě říkávali: „Politici přicházejí a odcházejí, tajná služba tu je navždycky.“


Zmatek kolem Wilsona přišel znovu na přetřes, když krátce ožila Hollisova aféra v roce 1974. Od Hollisova výslechu v roce 1969 byl jeho případ u ledu. Původně jsem si myslel, že by při Hanleyho nástupu mohl být případ obnoven, ale brzy jsem pochopil, že Hanleyho stanovisko je neotvírat staré rány. Proto mě také co nejdokonaleji oddělil od probíhajících vyšetřování a případů K-sekce.


Ať už pravda o infiltraci MI5 v minulosti byla jakákoliv, nyní byla tajná služba téměř s jistotou čistá, a tak každý, kdo měl co dělat s vírem událostí v šedesátých letech, se ze všeho nejvíc bál, že další vyšetřování by vedlo k nějakému dalšímu skandálu. Párkrát jsem se s Victorem bavil o možnosti znovu tu záležitost otevřít.


„Teď na to není vhodná chvíle,“ říkával. „Měli bychom zvolit správný okamžik a pak to projednám s Tedem. Ale teď ne. Teď bychom jenom ohrozili Hanleyho pozici. Celá ta záležitost je příliš vážná. Musíme nějaký čas počkat.“


Strach ze skandálu vyvrcholil v roce 1975, kdy byla obava, že Blunt onemocněl rakovinou a že nejspíš zemře. Victor se mě zeptal, jestli si myslím, že by Blunt mohl zanechat závěť s tím, aby byla publikována po jeho smrti, a že by ve své závěti poodhrnul roušku nad celou aférou. Často jsem se na to Blunta ptal a ten vždycky popíral, že by cokoliv takového chystal. Ale Blunt byl trochu pomstychtivý, a tak jsem mu v tom nikdy zcela nedůvěřoval.


Victor si uvědomoval lépe než kdo jiný, jakou škodu by Blunt mohl napáchat. On i Heath nemohli zapomenout na katastrofu, kterou způsobil poslední konzervativní vládě Profumův skandál. Teď se báli, že by je Blunt mohl zničit stejným způsobem. Nešlo jenom o to, že by se zveřejnila jeho beztrestnost – děsili se, že by Blunt mohl jmenovat další špiony, ať už živé nebo mrtvé, nebo že by po sobě zanechal příliš zasvěcené líčení zlatých časů ve třicátých letech. Pěkná řádka lidí by trpěla, kdyby Blunt předal lidem z Fleet Street líčení jejich sexuálních hříchů – stačí jmenovat třeba bývalého předsedu vlády Anthonyho Edena.


Victor mě nakonec přemluvil, abych mu poskytl vyčerpávající zprávu o tom, jakou škodu by Blunt mohl udělat, kdyby začal mluvit. Když jsem ještě byl v D3, napsal jsem pro ministerstvo vnitra řadu hlášení o Velké Pětce. Ale většina z nich byla nevyhovujících, protože naše právní oddělení trvalo na vynechání jmen lidí jako byli Proctor a Watson, protože proti nim nemáme důkazy.


„O to přece nejde!“ bránil jsem se. „Máme poskytovat ministerstvu vnitra zpravodajské informace. To je naše práce. Když věci, o kterých si myslíme, že jsou pravdivé, vynecháme jen proto, že je nemůžeme dokázat – neplníme svoje povinnosti.“


Victor se mnou absolutně souhlasil a žádal mě, aby moje zpráva byla co nejúplnější. Sepsal jsem celou historii Velké Pětky a velice podrobně jsem popsal všechna spojení, která měla. Celkem se ve zprávě vyskytovalo na čtyřicet jmen.


Pár týdnů nato jsem byl navštívit Roberta Armstronga ohledně Agenta 19. Velice mně děkoval za tu zprávu.


„Vynikající zpráva,“ zářil. „Je vidět, že to napsal skutečný zpravodajský expert. Kam se na to hrabou ty zprávy, co nám posílají ti úředníci ze Security Service.“


Někdy touto dobou se ke mně doneslo, že Arthur a Stephen de Mowbray se rovněž snaží o znovuotevření Hollisova případu. Arthur byl v důchodu a kariéra Stephena de Mowbray byla na sestupu. Stephen de Mowbray se stal koncem šedesátých let neoblíbenou osobou v MI6 pro svou bezvýhradnou podporu Golicina a jeho teorií. Byl odchovancem Christophera Phillpottse, pod nímž pracoval ve Washingtonu. Spolu s Phillpottsem se také vrátil do Londýna a začal pracovat v kontrašpionáži. Když pak Phillpotts v roce 1970 odešel do důchodu, de Mowbray přišel o svého ochránce. Dick White se ho snažil za každou cenu zbavit, ale Maurice Oldfield navrhl, že nejlepším kompromisem bude, když ho pošle pracovat na Maltu.


Když se de Mowbray v roce 1972 vrátil a zjistil, že Hollisův případ je u ledu, začal do toho šťourat. Jak Oldfield, tak Hanley se vyděsili, že by de Mowbraye také mohlo napadnout obrátit se se svou obavou ze sovětské infiltrace tajné služby na některého poslance. Arthur se tou dobou opravdu snažil kontakty v parlamentu vybudovat. Po odchodu do důchodu začal pracovat v aparátu parlamentu, aby si zvýšil důchod. Takže se všichni báli, že by se mohl některému z nových přátel svěřit s problémy tajné služby za posledních dvacet let.


Stephenovi de Mowbrayovi neležel na srdci pouze Hollis. Byl rovněž přesvědčen, že systém, podle něhož dochází ke jmenování generálního ředitele tajné služby, je zastaralý a může vést ke katastrofě. Měl pravdu v tom, že jakmile by se špion jednou usadil ve vedení tajné služby, mohl celkem snadno zařídit, aby štafetu po něm převzal další zrádce.


Oldfield nadhodil problémy s de Mowbrayem při jedné z našich poklidných večeří.


„Nemohl bys ho trochu zkrotit?“ zeptal se mě. Dal mi jasně najevo, že mluví i za Hanleyho. Oldfield měl osobní důvody, proč si přál, aby Hollisova aféra neožila. Byl přeskočen při jmenování ředitele, když Dick White odešel do důchodu, ale pevně věřil, že jeho chvíle ještě přijde.


Řekl jsem mu, že silně pochybuju, že bych měl takový vliv jak na Mowbraye, tak na Arthura.


„Ale víš přece, že oni nevědí to, co víš ty: že tajná služba je ve velice delikátní situaci. Každý náznak skandálu nás může těžce poškodit.“


Několik týdnů nato jsem obědval se Stephenem de Mowbrayem a snažil jsem se ho přesvědčit, že teď není vhodná doba, abychom do něčeho šťourali.


„Teď jsou v běhu různé věci,“ řekl jsem. „Já vím, že to vypadá, jako kdyby Hollisův případ uvízl. Ale existuje řada možností, jak dojít k cíli. Chce to čas.“


Nevypadalo to, že jsem ho přesvědčil. Myslel si, že dělám Hanleymu advokáta, a nijak se tím netajil.


Ale ve skutečnosti jsem tenkrát pořád ještě doufal, že prohledávání VENONY, které Hanley autorizoval, by mohlo vydat nějakou životně důležitou stopu. Třeba prostě někde v nějaké zaprášené skříni najdeme záznamy komunikací, které se nám podaří dešifrovat, a zjistíme, kdo se skrývá za těmi nerozluštěnými kryptonymy.


Nedlouho předtím skutečně došlo k menšímu zvratu při dešifrování, což takové naděje podporovalo. Geoffrey Sudbury pracoval s částí materiálu HASP, který nebyl nikdy dešifrován. Sofistikovaná počítačová analýza ukázala, že tahle komunikace nebyla skutečná VENONA, že text nebyl zašifrován pomocí bločků na jedno použití. Z rozdělení číselných skupin, které nebylo náhodné, Sudbury vydedukoval, že k zašifrování bylo použito nějakého textu.


Začali jsme prohledávat British Library, a nakonec jsme skutečně našli knihu se statistikami obchodu ve třicátých letech, která šifře odpovídala. Zprávy GRU byly velice podobné těm, které jsme už dešifrovali dříve. Ale byla tam také řada zpráv, jejichž význam byl nedocenitelný. Zprávy vyslal rezident GRU Simon Kremer do moskevkého centra GRU a popisoval v nich svoje setkání s řídícím důstojníkem GRU špionkou Soňou neboli Ruth Kučinskou.


Během šedesátých let bylo spojení Soni se špionážní sítí považováno za příliš vykonstruované, než aby se na něm dalo stavět. MI5 se přiklonilo k její verzi, že přijela do Británie, aby unikla nacismu a válce, a že nepracovala pro Rusy, dokud jí Klaus Fuchs nenabídl v roce 1944 své služby. Zvláště GCHQ urputně popíralo, že by Soňa mohla udržovat rádiové spojení ze svého domu poblíž Oxfordu v letech 1941 až 1943.


Ale Kremerovy zprávy naprosto rozmetaly tento přijatý obraz. Prokázaly, že Soňa byla skutečně poslána do oblasti Oxfordu ruskou tajnou službou a že už v roce 1941 řídila řadu agentů. Vysílání dokonce obsahovalo informace o částkách, které svým špionům vyplácela, a čas a délku trvání jejích vlastních rádiových spojení. S trpkostí jsem uvažoval, jak významně mohly tyto informace ovlivnit Hollisův výslech, kdybychom je měli k dispozici v roce 1969.


Jakmile tohle vešlo ve známost, byl jsem si jistý víc než kdy jindy, že Elli skutečně existoval, že byl z Oxfordu řízen Soňou, a že tajemství jeho identity je skryto v jejím vysílání, které bylo před všemi těmi lety zcela nevysvětlitelně ztraceno. Zbývala jediná naděje, že někde ve světě se tohle vysílání zachovalo.


Během čtyř let, 1972 až 1976, jsem nacestoval 370 tisíc kilometrů ve snaze nalézt neznámou VENONU se Soniným vysíláním. Ve Francii mi SDECE sdělilo, že žádné záznamy nemají, přestože mně Marcel řekl, že si je jistý, že ho zachytili. Možná, že některý z agentů Safírového kruhu ho už dávno zničil. V Německu předstírali, že nevědí o čem mluvím, a totéž v Itálii. Španělsko se odmítlo žádostí zabývat, dokud jim nevrátíme Gibraltar. Ve Washingtonu vyšlo rozsáhlé pátrání také naprázdno. Bylo to na infarkt: to, co jsem tak usilovně hledal, kdysi existovalo, bylo archivováno, ale nějak nám to proklouzlo mezi prsty.


V roce 1974 jsem spolu s Hanleym konal přípravy na příští konferenci CAZAB, kde jsme měli na nátlak Američanů a Kanaďanů udělat nějaké závěrečné prohlášení k případu Hollis. Až dosud jsme se úspěšně vyhýbali jakémukoliv prohlášení, ale tentokrát byl Angleton odhodlán přimět nás k nějakému písemnému vyjádření.


„Co mám říct?“ ptal se mě Hanley.


Poradil jsem mu, ať to zahraje do ztracena.


„Řekni jim fakta. Existovala celá řada starých obvinění a v úvahu připadalo několik kandidátů. Hollis byl jeden z nich – možná, že nejpravděpodobnější – ale nakonec, i když jsme přikročili k výslechu, jsme nebyli schopni dojít k jednoznačnému závěru.“


Konference CAZAB v roce 1974 byla jenom slabým odvarem z inspirujících shromáždění šedesátých let. Příliš mnoho známých tváří už zmizelo ze scény. Spry odešel. Jim Bennett z Kanadské královské jízdní policie (KKJP) byl pryč, přičemž i on upadl v podezření při paralyzujícím hledání špiona v této organizaci. V tomto případě jsem byl okrajově angažován i já a navzdory Bennettově podivnému chování při výslechu si nemyslím, že tím špionem byl on. Chyběl už i Helms a Angletonovo odvolání viselo ve vzduchu. Ve Washingtonu zuřila aféra Watergate a už teď byla řada lidí ze CIA efektivně mrtvá.


Hanley přednesl krátké prohlášení o Hollisově případu. Bylo přijato mlčky. Většina přítomných zažila podobné trauma na vlastní kůži a dobře věděla, jaké utrpení a škody může takovýhle případ napáchat. Hanley skončil diplomaticky tím, že vyzval přítomné zástupce tajných služeb, aby na základě jeho prohlášení odhadli, jaké škody jim mohly vzniknout. Klasický manévr ve stylu Whitehallu: nastínit problémy a nechat ty druhé, ať si závěry udělají sami.


Angletona jsem po této konferenci viděl už jen jednou – koncem roku ve Washingtonu. Věděl, že bude přinucen k odchodu. Nový ředitel CIA, William Colby, byl odhodlán ho vyhodit ze sedla. Angleton se s Colbym už léta přel o to, jak provádět kontrašpionáž v jihovýchodní Asii. Pak se Colby stal ředitelem, a když se v New York Times objevil článek obviňující Angletona, že inicioval rozsáhlý program kontroly vnitrostátní pošty, Colby dostal záminku, na kterou čekal. Během několika dní Angleton a všichni jeho lidé ve vedoucích funkcích podali demisi.


Když jsem Angletona potkal, zuřil.


„Dvě stě let kontrašpionáže promarněno!“ nadával, když zjistil, že celé jeho vedení odchází. Bylo zřejmé, že článek v New York Times byl jenom prvním výstřelem ve válce. Během šesti měsíců byla CIA podrobena množství různých senátních slyšení a vláčena blátem. Účtování začalo v roce 1974. Ani tajné služby v Kanadě a Austrálii neunikly – bylo zahájeno vyšetřování minulých hříchů, domnělých i skutečných. Stali jsme se moderními párii – byli jsme nenáviděni, pronásledováni a nehodni důvěry.


Oldfield a Hanley byli vyděšeni tím, co se děje za mořem, a báli se, že některá z odhalení budou mít důsledky i pro naši tajnou službu. Také si uvědomovali, že nově zvolená labouristická vláda by byla schopna takový vývoj podpořit.


Takováhle byla situace, v níž se Stephen de Mowbray konečně rozhodl, že musí jednat. Kolem roku 1975 zašel za svým přítelem Philipem de Zuluettou, bývalým tajemníkem Aleca Douglase-Homa z doby, kdy ten byl premiérem, a nastínil mu svoje obavy ohledně infiltrace MI5 a volby nových ředitelů tajné služby. Zuluetta mu navrhl, aby kontaktoval Sira Johna Hunta, tajemníka vlády. Stephen de Mowbray pak řekl Mauricovi Oldfieldovi, že už déle mlčet nemůže, a objednal se do Downing Street 10.


„Co to ten zatracený de Mowbray vyvádí?“ zuřil Hanley jednoho rána.


To bylo poprvé, co jsem se tu novinu dozvěděl.


„Ten zatracený Maurice se už zase plete do čeho nemá! Jak může dovolit, aby jeho člověk běžel do Downing Street a pral tam naše špinavé prádlo! Tohle přestává všechno!“


Řekl jsem Hanleymu, že k tomu muselo dojít. De Mowbray byl prostě rozhodnutý, že do té věci půjde, ať si vedení MI5 a MI6 myslí co chce; nakonec bychom měli být rádi, že si vybral Downing Street, a ne interpelaci v parlamentě.


Výsledkem byla revize – klasický manévr. Když taková revize začne, vždycky to vypadá nadějně, jako že by se mohlo něco zjistit – teprve když skončí, tak člověk pochopí, že jejím smyslem bylo dospět k závěru, který si přejí ti, kdo revizi nařídili. Tuhle revizi měl provést lord Trend, bývalý tajemník vlády. Měli jsme mu dát všechny materiály a tolik času, kolik bude chtít než rozhodne, jak to s Hollisem je.


Trend se v Leconfield House objevil poprvé koncem roku 1974. Dostal kancelář v pátém patře, sejf a sekretářku. Po několika týdnech mi zatelefonoval, abych za ním přišel do jeho kanceláře.


Na pohled vypadal Trend jako typický oxfordský profesor – byl to příjemně vypadající muž s vysokým čelem a slušivými šedivými vlasy.


„Nechci, abyste mně teď povídal přímo o tom případu,“ začal. „Chci jen, abyste mě seznámil s tím, jak to všechno probíhalo. Pak si to prostuduju a promluvím s různými lidmi. Vás si nechám nakonec.“


Na stole před ním leželo všech deset dílů zprávy, kterou vypracovala FLUENCY. Zbytek dopoledne jsme strávili tím, že jsme je spolu procházeli.


„Jak to všechno začalo?“ zeptal se.


Tuhle otázku jsem si často kladl i já, když jsem po večerech hloubal nad týmiž spisy. Jak to vlastně začalo? Bylo to v roce 1945, když odešel Blunt? Nebo když promluvili Volkov a Gouzenko? Možná, že to začalo ještě dřív – když jeden muž křehké konstituce a nemocný tuberkulosou vystoupil z lodě plující z Číny a nastoupil u tajné služby. Anebo to bylo později, mnohem později – když nám Tišler řekl, že máme v MI5 špiona, nebo když Golicin vykládal o stovkách, tisících špionů, kteří jsou všude. Nebo byl tím rozhodujícím zlomem Mitchellův případ? Bylo to tenkrát poprvé, co jsme hledali špiona ve vlastních řadách a nemohli ho najít? Jak má člověk stanovit ten okamžik, kdy obava přeroste v pevné přesvědčení?


Najednou mně ty svazky FLUENCY připadaly podivně vzdálené. Skrývaly v sobě hodiny a hodiny práce. Přiložené záznamy ze všech možných oddělení tajné služby prokazovaly kudy putoval ten dokument a onen dokument. Každé obvinění bylo pečlivě rozebráno, každému obviněnému přiřazeno kódové jméno. Na konci posledního svazku byl slavný záznam, v němž jsem vlastnoručně uvedl jména těch, kdo by měli být dále vyšetřováni.


Trend často poukazoval na prodlevy při řešení jednotlivých případů.


„Víte, je to velice těžké,“ vysvětlil jsem, „když se najednou dozvíte, že někdo, s kým jste léta spolupracoval, kdo vás zaměstnal nebo koho vy jste zaměstnal, je špion. Proto se s tím Dick White a Furnival Jones tak těžko smiřovali… A proto jsme hned na začátku přiřadili každému krycí jméno – abychom všechno depersonifikovali.“


„Jistě… Jistě…,“ zabručel Trend.


„Všimněte si, prosím, že všechna rozhodnutí FLUENCY byla jednomyslná. Nejde jen o moje mínění. Bylo nás šest a tenkrát jsme si všichni mysleli totéž.“


„Ano… Jistě,“ zabručel Trend a listoval zdánlivě nevinnými dokumenty.


Vypadalo to, že Trenda obzvláště zajímá problém špiona, o němž mluvil Goleniewski. Vyptával se, jak jsme k tomu obvinění dospěli a podle jakého systému jsme každému ze 34 kandidátů přiřazovali body.


Několik hodin jsem tedy vysvětloval, co to je VENONA. Ta ďábelsky neúplná skládačka, která slibovala tolik a vydala tak málo tajemství, ho fascinovala.


Vysvětloval jsem, jak jsme došli k přiřazení skutečných lidí pro kryptonymy. Stanley, Hicks a Johnson byli téměř s jistotou Philby, Burgess a Blunt, i když i tady bylo pár nejasností. Stanley byl Philby vzhledem ke zmínce o mexických záležitostech, které měly být v kompetenci jeho oddělení. Hicks byl Burgess, protože v jednom vysílání Moskevské centrum instruuje Krotova, aby omezil Hicksova hlášení na holá fakta a vynechal jeho teorie.


„To je celý Guy,“ zasmál jsem se a najednou mě zarazil ten důvěrný vztah k muži, kterého jsem znal jen ze spisů.


„A Johnson?“ zeptal se Trend.


„Tam si nejsme zcela jisti… Tady je odkaz,“ podal jsem mu list VENONY s papírovou páskou záznamu, „ze kterého plyne, že Johnson právě cestoval do zahraničí. To odpovídá tehdejším Bluntovým pohybům. Koncem toho týdne, kdy byla zpráva přijímána, odjížděl do Itálie. Ale je trochu divné, že by Krotov o Johnsonových plánech nevěděl. Ptal jsem se na to Blunta, a ten si byl jistý, že Krotovi o svých cestovních plánech řekl alespoň šest týdnů předem.


„Mohl by to tedy být někdo jiný?“


„Jediný další člověk z MI5, který koncem toho týdne náhle odjel do zahraničí, byl Drat… Promiňte, myslím Hollise. Odjel do Kanady vyslechnout Gouzenka.“


„Takže…?“


„Nezdá se mi to,“ řekl jsem tiše. „Nějak se mi to nezdá. Podle mě Johnson je Blunt, a když Blunt mluvil o těch šesti týdnech, tak se nás snažil jen zmást. Johnson je příliš těsně napojen na Hickse a Stanleyho, aby to byl kdokoliv jiný než Blunt… Každopádně tu máme ještě tři další kryptonymy, které jsou dosud neidentifikovány. Kterýkoliv z nich mohl být Hollis.“


Trend na mě udělal velký dojem. Rychle mu to myslelo a byl neobyčejně důkladný. Nepřeskakoval z jednoho na druhé. Když jsem od něj odešel, měl jsem pocit, jako bych byl podroben velice důkladnému a nenápadnému výslechu. Starosti mně dělalo jen to, že jeho jediné zkušenosti byly z práce ve vládním aparátu a nikdy nepřišel do styku se zpravodajskou prací. Bude v tom případě schopen dojít ke správnému závěru na základě té spousty rozporuplných zpravodajských informací? Neměl se čeho chytit, nemohl posoudit jak moc přitěžující jsou fakta proti Hollisovi, protože je nemohl srovnat s fakty svědčícími proti jiným špionům, jako byli třeba Philby, Blunt nebo Blake. Jenom roky zkušeností v tajné službě mohly člověku dát cit pro posouzení takovýchhle věcí.


Trend se těšil v MI5 dobré pověsti. Většina lidí mu dávala přednost před předchozím tajemníkem vlády, Normanem Brookem, který byl známý svými utkvělými představami. S Normanem Brookem jsem navštěvoval týž klub, takže po jeho odchodu do důchodu jsem s ním příležitostně mluvíval. Brooke byl příliš opatrný na to, aby otevřeně kritizoval svého nástupce, ale vždycky naznačoval, že za jeho časů to ve vládě fungovalo lépe. Trend byl mnohem přístupnější než Brooke a během šedesátých let bojoval chrabře s ministerstvem financí o peníze pro tajnou službu.


Trend pracoval na své revizní zprávě ještě celý další rok. Příležitostně jsem ho potkával na chodbě. Nikdy toho mnoho nenamluvil a byl už konec roku 1975, když mě znovu zavolal. Tou dobou už jsme se přestěhovali z Leconfield House do šedivých kanceláří Gower Street.


Chtěl se mnou mluvit o těch obviněních – všechna mu připadala příliš stará.


„Samozřejmě, to je pravda,“ souhlasil jsem, „ale to, co jim dodává na závažnosti, jsou data, kdy byla vyslovena. Všechna ta obvinění se objevila přesně v téže době. To je velice podivné.“


S tím Golicinem, pokračoval Trend, to nikam nevedlo – „nepomohl vám“ řekl doslova. Souhlasil jsem. Co se týkalo infiltrace vedení MI5, neřekl nám Golicin nic tak konkrétního, aby to iniciovalo vyšetřování. V nejlepším případě byl Golicin jen indikátorem faktu, že k infiltraci došlo.


Trend rovněž vyloučil možnost existence agenta, o němž mluvil Goleniewski.


„To byl velice obtížný případ,“ řekl Trend. „Bylo vyloučené se jím nezabývat, ale myslím, že dnes je správné ho anulovat… A ten Volkov,“ pokračoval, když našel příslušný spis a nasadil si brýle.


Trend se mě zeptal, jestli to nebylo příliš pedantské – nechat dokument znovu přeložit a pak na základě toho změnit směr obvinění.


„Nevím proč,“ odpověděl jsem. „V takovýchhle případech můžete postupovat jenom dvojím způsobem: při prvním prostě odhadnete oč při obvinění jde, kam vede a jak vážné je. Při druhém, scholastickém postupu všechno velice pečlivě a přesně analyzujete, a pak na těchto základech stavíte dál.“


„A pak tu je ten Elli,“ podotkl Trend. „Všiml jsem si, že jste to obvinění ověřoval u Achmedova. Ale ten k tomu nic nového nepřidal, že ne? V zachycené komunikaci nic o Ellim není, že ne?“


„Ale já jsem ani nečekal, že by v ní mohlo něco být,“ odpověděl jsem. „Elli je nelegální agent a v důsledku toho bude i jeho spojení nelegální a neprochází velvyslanectvím. Kdybychom našli vysílání Soni, jsem přesvědčený, že bychom v něm Elliho našli. Jenže to se nám nepodařilo.“


„A vy si myslíte, že Elli je Hollis.“


„Téměř určitě.“


„A nic, co se mezitím stalo, vás nepřimělo o tom pochybovat?“


„Ne, naopak, moje přesvědčení jen zesílilo.“


Trend si tiše povzdechl.


„Ale neexistuje žádné ideologické zázemí…,“ začal.


„Čína.“


„No dobře,“ zamumlal, „Čína.“


Trend byl dokonalý profesionál – nikdy jsem nedovedl odhadnout, co si přesně myslí. Nicméně jsem měl pocit, že podle něho bylo podezření z infiltrace vážné. Ale kromě náznaku, že pochybuje o tom, že Hollis je tím správným kandidátem, neprozradil vůbec nic.


Ani od Hanleyho jsem se nikdy nedozvěděl, k jakým závěrům Trend vlastně došel. Nikdy jsem s ním na toto téma nemluvil a předpokládám, že Trendová zpráva byla dokončena až po mém odchodu z tajné služby v lednu 1976. Až v roce 1981 jsem se dozvěděl odpověď od paní Thatcherové. Lord Trend, prohlásila v parlamentu, došel k závěru, že Hollis nebyl agentem sovětské tajné služby.


Lord Trend věřil, že Hollis je nevinný, tak jako já jsem věřil, že je zrádce. Jako jiní mužové věří v Boha, nebo v mamon. Přesvědčení jednotlivce je, jak si teď uvědomuji, koneckonců bezcenné. Jenom fakta mohou někdy osvětlit věčnou záhadu.


Jak se moje poslední měsíce v tajné službě naplňovaly, přepadala mě únava. Nevěděl jsem, jestli mám zůstat v Anglii a bojovat, nebo se smířit s tím, jak se věci mají, a zmizet. Se zdravím to nebylo valné a penze byla směšná. Zato paměť mně sloužila.


Jednou před Vánocemi jsem jel naposledy s Victorem do jeho víkendového sídla v Cambridgi. Konverzace vázla. Tolik bylo třeba říct. Tolik mně toho leželo na srdci a čekalo, až to vyřknu.


„Co budeš dělat?“ zeptal se mě.


„Vlastně pořádně nevím – možná pojedu do Austrálie,“ odpověděl jsem.


Kolem auta se míhaly močálovité pláně. V dálce jsem začal rozeznávat cambridgeské věže.


„Chtěl bys, abych tě k odjezdu přemlouval, viď?“ usmál se Victor.


„Asi ano.“


Byl jsem mrzutý. Připadalo mně, že jsem prohrál. V britské tajné službě proběhla reformace. Katolictví nahradil protestantismus. Moje války už patřily historii.


„Měl bys tam jet, Petře! Měl bys jet na sluníčko, pozdravit se, dostat se zase do formy a přijít na nové myšlenky. Vykonal jsi práci za tři lidi,“ řekl Victor.


Motor auta tiše předl.


„Víš, co je tvůj problém, Petře?“ podotkl pak. „Znáš příliš mnoho tajemství.“






GLOSÁŘ



	Abwehr	    	Německá vojenská zpravodajská služba

	ASIO	    	Australian Security and Intelligence Organization, Australská výzvědná služba

	AWRE	    	Atomic Weapons Research Establishment, Výzkumný ústav atomových zbraní (VB)

	CIA	    	Central Intelligence Agency, Ústřední zpravodajská služba (USA). Jejím hlavním posláním je shromažďování informací mimo USA a špionáž

	D-sekce	    	Protišpionážní sekce MI5 (VB)

	D1	    	Část D-sekce zabývající se kontrašpionáží proti Sovětskému svazu

	DRPC	    	Defence Research Policy Committee, Komise pro plánování vojenského výzkumu (VB)

	DST	    	Francouzská kontrašpionáž (analog MI5 ve VB)

	FBI	    	Federal Bureau of Investigation, Federální úřad pro vyšetřování (USA). Hlavním posláním je kontrašpionáž na území Spojených států

	GCHQ	    	Government Communications Headquarters, speciální služba zaměřená na radiokomunikace (VB)

	GPU	    	viz OGPU

	GRU	    	Sovětská vojenská zpravodajská služba

	KGB	    	Komitět Gosudarstvěnoj Bezopasnosti, Výbor státní bezpečnosti (SSSR)

	MI5	    	Britská tajná služba; původně 5. oddělení vojenské zpravodajské služby (Military Intelligence), odtud jméno. Zhruba odpovídá americké FBI (vnitřní bezpečnost státu), ale neprovádí kontrašpionážní operace mimo území VB. Hlavním úkolem MI5 je ochrana utajovaných skutečností ve VB před špiony a ochrana VB před sabotážemi, podvratnou činností a zcizením státních tajemství

	MI6	    	Britská tajná služba (původně 6. oddělení vojenské zpravodajské služby). Civilní organizace, jejíž úloha je analogická americké CIA. Je pověřena získáváním informací mimo území VB a dalšími úkoly strategického významu. Jak MI5, tak MI6 jsou řízeny a kontrolovány Výborem pro zpravodajskou činnost (Joint Intelligence Committee)

	NKVD	    	Předchůdce KGB (SSSR)

	NSA	    	National Security Agency, Americká bezpečnostní – radiokomunikační – služba

	OGPU	    	Předchůdce KGB (SSSR)

	OSS	    	Office of Strategie Services, Ústředna strategických služeb (USA). Předchůdkyně CIA z doby 2. světové války

	RCMP	    	Royal Canadian Mounted Police, Kanadská královská jízdní policie

	ROC	    	Radiations Operations Committee, Komise pro radiokomunikační operace (VB)

	RSS	    	Radio Security Service, předchůdkyně GCHQ z doby 2. světové války

	SDECE	    	Francouzská tajná služba (ekvivalentní MI6)

	UB	    	Polská tajná služba

	Whitehall	    	Ulice v Londýně, kde se nalézají nejdůležitější vládní úřady. Užívá se jako synonymum pro britský vládní aparát
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TEXT Z OBÁLKY


 


Peter W r i g h t (*1916) nastoupil k britské tajné službě MI5 jako technický expert. V letech 1955-1976 pracoval ve vysokých funkcích na všech velkých případech špionáže a kontrašpionáže. Nyní žije v Austrálii, kde sepsal své paměti, v nichž odkrývá fascinující svět agentů, jejich prověřování a snahu rozlišit mezi informací a dezinformací. Vydání knihy Lovec špionů (Spycatcher) bylo v Británii zakázáno vládou. Poprvé vyšla v Kanadě v roce 1987 a stala se bestsellerem v literatuře faktu.
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